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Аннотация
Цикл книг о приключениях Джона Уика (местное имя: Сильвер Фокс) в рамках мира Марвел-11
Этот мир был жесток. Он бросал на меня всё новые и новые ужасы, не щадя ни на миг. Мой разум непрерывно подвергался атакам. Но я… Я выдержу.
Даже несмотря на то, что кругом одни лишь девушки. Которые охотятся на меня.


Хитрый Лис
Дитя Беларуси


1. Дитя Другого Мира


Глава 1

Мир, полный безумия
Я стоял возле окна и мрачно смотрел на улицу. Мрачно пил чёрный кофе — обжигающий, горький, без капли сахара, как и вся моя нынешняя жизнь. Мрачно предавался размышлениям. Хмм… Слишком много “мрачного” даже для собственных мыслей, вот только… Ситуация у меня — полный мрак. Словно я оказался внутри дешёвого бульварного романа, где автор забыл про логику, но не пожалел розовой краски. И блёсток.
Не знаю, что случилось… Просто ровно семь дней назад я проснулся… Тут. И сперва из странностей было только неизвестное место и очень тугой мыслительный процесс. Даже скорее болезненный. Словно мой мозг пропустили через соковыжималку, а потом вернули на место, забыв расправить извилины. Я тогда подумал, что умудрился напиться накануне… Хоть и не пью, но мало ли как-то сложилось? Бывает же так: приятели, бар, бутылка… Ну мало ли как-то так сложилось? Но нет… Дальше… Дальше стало только хуже.
Каждая новая минута, а затем каждый час, следом и каждый день до сего момента — они приносили всё больше и больше мрачных открытий. Для начала, я проснулся не где-то, а у себя в квартире. Вот только я впервые видел это место. Стены цвета “утренней фуксии”, пушистые ковры и запах ванили, от которого, казалось, у меня чесались зубы. Но найденные документы — они однозначны. Затем, я узнал, что сменил имя. С удостоверения на меня смотрела явно моя рожа, но имя — оно было другое. Хотя возраст и дата рождения совпадали. Это было похоже на издевательство мироздания: лицо моё, а содержание — чужое.
Первыми мыслями было, что я влип в какую-то шпионскую авантюру — бред, конечно, но мало ли? “Вспомнить всё” и в таком духе… Стирание памяти, внедрение… И я бы может и продолжил так думать, но…
Очередной глоток кофе и очередной взгляд на бродящие по улице толпы людей. Вернее… Бродящие по улице толпы девушек. Девушки и только девушки. На высоких каблуках, в деловых костюмах, в рабочей робе — они доминировали в этом пространстве так естественно, будто мир всегда принадлежал им. Ну и какие-то пёстрые педики… Но даже они — редкость. Ни одного нормального мужика! О, а вот и ещё один ряженый петух в обтягивающих лосинах цвета “взбесившейся канарейки”…
Его вид вновь вызвал у меня приступ мрачности, ведь я вспомнил “свой” местный гардероб… Стошнило бы, да настроение не то. Там были вещи, в которых прилично разве что на карнавале в Рио выступать, да и то — в роли декорации. Радует хоть, что эту проблему я уже почти решил. Да здравствует эра цифровых технологий, которая даёт тебе доступ к банковским приложениям и оплате всего-лишь одним касанием пальца! А ещё да здравствует местная техника, которая хоть и отличалась, но функционально и логически сильно походила на мою привычную. По крайней мере, банковский счёт понимал мой палец так же хорошо, как и любое другое приложение на телефоне.
Да, кстати… Местная… Мир-то — не мой! Это осознание било под дых сильнее, чем кастет в подворотне.
Всю прошедшую неделю я медленно, крошка за крошкой, восстанавливал свою местную личность. Пытался шаг за шагом узнать, в кого я попал и как мне теперь с этим жить. Выяснил не много, хотя и не мало. Зовут меня Сильвер Фокс. Да, такое вот любопытное имя — имя мальчика из эскорта, не иначе… Работал местный я фотомоделью. Хотя как сказать “работал”… Милостиво позволял себя фотографировать, судя по количеству селфи в зеркале. При этом не было какой-то выдающейся известности — небольшая реклама, среднего пошиба журналы, да и всё. Хотя платили, судя по всему, достаточно хорошо — денег у меня на счету достаточно. На пару месяцев точно хватит. Но это мне. Ему хватило бы едва на неделю… Бабник и тусовщик — вот кем он был! Аж противно… Каждую свободную минуту он, похоже, тратил на то, чтобы подпитывать это женское безумие вокруг.
Хотя ладно. Я не прав.
— Мужик, — мысленно обращаюсь в пустоту, глядя на своё отражение в чёрной глади кофе, — где бы ты ни был сейчас, спасибо. И за квартиру, и за деньги. Ты уж не страдай там, на новом месте. Надеюсь, там хотя бы штаны шьют из нормальной ткани.
Эх…
— Надо выбираться… — мрачно бормочу себе под нос, делая последний глоток кофе. Осадок на дне чашки — тёмный и горький — напоминал мою судьбу.
Перебарывая внутреннее отвращение, иду к гардеробу — вот за него я точно не благодарен! Уууууу, вражина! Шкаф был набит шёлком, стразами и прозрачными тканями. Но ладно… Я уже отобрал то, что можно надеть пусть и с дискомфортом, но без отвращения. Простая чёрная футболка и джинсы, которые, слава богу, были просто джинсами, хоть и зауженными, но всё же не произведением безумного портного.
Ох, скорее бы добраться до ателье и забрать наконец-то НОРМАЛЬНЫЕ вещи! Благородный чёрный и коричневый цвета, белые строгие рубашки, зелёные галстуки! Вот что должен носить достойный мужчина! А не вот это вот всё… Уф… Ладно, хватит брюзжать, а то уже старика напоминаю в свои-то двадцать семь… Но достоинство — это не вопрос возраста, это вопрос жизни!
И вот иду я по улице, а мир — он не продолжает меня щадить… Пошлость! Звенящая пошлость! Я никогда не был ханжой или пуританином, я люблю красивых девушек, но… Но должны же быть пределы?! Где ваша скромность?! Где ваша целомудренность?! Почему каждая третья — словно из каталога девушек лёгкого поведения?! Рекламные щиты кричали о женской силе, женском парфюме и о том, как правильно “ухаживать за своим мужчиной”, чтобы он не завял. Это… Ну нельзя же так!
Но вот они! Спасительные двери ателье! Место, где пахнет мелом, старыми швейными машинками и надеждой.
— Мистер Фокс! — радостно воскликнула администратор. — А мы вас как раз ждали! Ваш заказ готов. Всё как вы и просили! — она словно немного замялась, а затем, с лёгким придыханием добавила. — Может быть вам помочь с примеркой? — ещё и губу прикусила слегка, глядя на меня так, будто я был свежевыпеченным круассаном в голодный год.
Да, это второй местный момент — я ощущаю себя куском мяса, брошенным в стаю голодных львиц… Я никогда не боялся женского внимания, но тут… Это страшно! Это внимание было липким, бесцеремонным и совершенно не учитывающим моё мнение.
— … Нет, — аккуратно забираю у неё из рук увесистый чехол и как можно быстрее удаляюсь в примерочную, максимально плотно запахнув шторку, отсекая себя от плотоядных взглядов.
Вот она! Моя прелесть! Нормальная мужская одежда! Тяжёлая шерсть пиджака, хрустящий хлопок рубашки. Когда я затянул узел галстука, я почувствовал, как мир вокруг наконец-то обретает хоть какую-то опору. Я снова был собой. Человеком, у которого есть стержень. Мужчиной!
Более не обращая внимания ни на что, я жизнерадостно покидаю примерочную, даже не обращая внимания на едва ли не истекающую слюной администраторшу, и выхожу прочь — заплатил я сразу при заказе. На чай не оставил — за жадные взгляды доплачивать не принято. Далее, совершенно не жалея, отправляю в ближайшую мусорку свою прошлую одежду — эти тряпки не заслуживали даже того, чтобы стать ветошью — и совершенно довольный отправляюсь в сторону дома, весело насвистывая под нос какой-то джазовый мотив.
И так бы радостно и шёл себе дальше, да только вот сперва я услышал вдали истерично-напуганный визг про грабителей. Мужской… Тонкий, срывающийся на фальцет. А затем увидел, как мне навстречу несётся какая-то деваха с сумочкой в руках. Лицо перекошено, в глазах — азарт хищника.
Как бы сказать… Я мужчина традиционного воспитания и взглядов. С пиететом к слабому полу, то есть к девушкам, но… Преступники — это другое. У преступников нет пола — у них есть только преступление. В общем… “У кулаков нет глаз”, да?
Короткий шаг в сторону, плечо вперёд, резкий выпад. Встречный удар в челюсть — классика, проверенная временем. Деваха сложилась, как карточный домик и глухо шмякнулась на асфальт. Сумочка отлетела в сторону.
— И что дальше делать-то?.. — задумчиво произношу я, глядя на вырубленную одним ударом грабительницу. Да, мужчины тут “слабый пол”, но против физиологии не попрёшь и восемьдесят пять килограмм поджарого мужчины — это всё ещё слишком много для среднестатистической девахи. Нет, я конечно сдерживался, но результат, так сказать, на лицо. В прямом смысле.
— Воу! — раздался внезапный возглас… Сверху? — А… Так, а кого мне потерпевшим-то теперь считать?..
Ах даа… А вот и третий момент. Я поднял голову и посмотрел на одетую в яркий красно-синий костюм очевидную девушку. В маске. Прилипшую к вертикальной стене, словно экзотическое насекомое. Да. В этом мире ещё и “супергерои” есть… И судя по всему, они такие же двинутые, как и всё остальное.
Девушка плавно соскользнула со стены, приземлившись в паре метров от меня. Она не бросилась вязать преступницу. Вместо этого она в одно мгновение оказалась рядом со мной, сокращая дистанцию до неприличного.
— Эй-эй, тише, красавчик! Ты в порядке? — её голос под маской звучал взволнованно. Она начала суетливо водить ладонями в перчатках вдоль моих плеч и рук, даже не касаясь, но словно сканируя. — Ты не поранился? Боже, ты весь дрожишь… или это я дрожу? Ты хоть понимаешь, как это было опасно?! Она же могла тебя… ну, напугать! Или толкнуть!
Я стоял неподвижно, глядя на неё сверху вниз через призму своего нового, чертовски правильного образа. Моё лицо оставалось каменным.
— Я в порядке, — отрезал я, слегка отстраняясь.
— В порядке? — она замерла, её линзы-глаза на маске комично расширились. Она перевела взгляд на тело грабительницы, потом снова на меня. — Ох, святые угодники… Ты же её… ты её ударил? Сам… — Она почесала затылок через ткань маски, и в её голосе зазвучала полная растерянность. — И что мне теперь писать в записке для копов? “Мужчина напал на грабительницу”? Да меня же засмеют! Скажут, что Девушка-Паук совсем перегрелась на солнце.
Она начала мерить шагами тротуар, размахивая руками.
— Ну, то есть… Технически, ты защищался. Наверное. Но это же бред, так не бывает! Мужчины не бьют грабительниц, они… они зовут на помощь! А эта… — она ткнула пальцем в лежащую женщину. — Ну, жива вроде. Челюсть, кажется, набок, но дышит. Да и даже если бы ты ей чего-то сломал… Кто вообще осудит мужчину за какую-то грабительницу? Скажут — состояние аффекта, хрупкая психика, всё такое… Но всё равно, это так странно!
Я слушал этот поток сознания, и моё настроение, которое только-только начало подниматься благодаря новому костюму, стремительно пикировало обратно в бездну. “Состояние аффекта”? “Хрупкая психика”? В моём мире за такое давали медаль или хотя бы пожимали руку. Здесь же я выглядел как деликатный прибор, который случайно закоротил и выдал разряд. Я нахмурился ещё сильнее, чувствуя, как внутри закипает холодная ярость.
Заметив мою физиономию, Паучиха внезапно осеклась и всплеснула руками.
— О нет! Только не плачь! Слышишь? Всё хорошо! — Она сделала шаг ко мне, её голос стал паническим. — Я всё улажу! Я скажу, что это я её вырубила, а ты просто… стоял рядом и очень храбро выглядел! Не кори себя, ты не виноват, что она такая слабая! Только не расстраивайся, ладно? Хочешь… хочешь, я тебя до дома донесу? Или мороженое? Мужчины же любят мороженое, когда у них стресс?!
Я закрыл глаза и глубоко вздохнул. Мрак. Полный, беспросветный мрак.

Глава 2

Неожиданная популярность
— Моя сумочка! Она… она просто вырвала её! — ко мне подлетел тот самый "потерпевший", о котором я успел забыть.
На вид парню было чуть за двадцать. На нём была нежно-голубая жилетка с рюшами и такие узкие бриджи, что я невольно задумался о кровообращении. Пальцы он заламывал тонкие, ухоженные. Запах же его лавандового одеколона бил в нос сильнее, чем вонь из переулка. Он смотрел на лежащую без сознания грабительницу с таким ужасом, будто она была восставшим из ада демоном, а не девушкой весом около шестидесяти килограмм в стоптанных кедах.
— Боже, вы видели? Видели?! — он едва не вцепился в рукав моего нового, идеального пиджака. — Она могла меня покалечить! Ох, у меня, кажется, паническая атака… Воздуха! Мне не хватает воздуха!
Я стоял, зажав в одной руке чехол с новой одеждой, а другую сжимая в кулак. Глядя на это театральное представление, я почувствовал, как мой левый глаз предательски задёргался. Нервный тик. Редчайшее для меня явление, свойственное общению с дебилами, вот только теперь причиной является сам мир.
— Дыши глубже, парень, — выдавил я сквозь зубы. Голос прозвучал как скрежет ржавой пилы по металлу, — опасность миновала. Она спит.
— Спит?! — взвизгнул он, отшатнувшись. — Вы её убили! Вы совершили насилие! О боже, я свидетель убийства!
На тротуаре за спиной послышался шорох. Девушка-Паук, до этого застывшая в позе гигантского энтомологического экспоната, наконец-то обрела дар речи.
— Эй-эй, без паники! Никто не умер! — она плавно спрыгнула вниз, приземлившись между мной и "потерпевшим". Её линзы на маске то сужались, то расширялись, передавая крайнюю степень замешательства. — Слушай, милый, присядь на поребрик. Вот так, молодец. Никакого насилия, просто… эм… резкий перепад давления. Бывает, когда совершаешь преступления. Карма, знаешь ли, бьёт метко.
Она бросила на меня быстрый, совершенно растерянный взгляд, а потом снова переключилась на парня в голубом, начав ворковать над ним, как наседка над яйцом. В этот момент за углом взвизгнули сирены.
Две патрульные машины вылетели на перекрёсток с таким дрифтом, будто они спешили предотвратить конец света. Из машин выскочили три женщины-офицера. Форма сидела на них идеально, подчёркивая широкие плечи, а на поясах у каждой висели тяжёлые кобуры и дубинки. Они двигались слаженно, как хищники на охоте.
— Всем оставаться на своих местах! Полиция Нью-Йорка! — крикнула та, что постарше, с коротким ёжиком седых волос.
Следом, словно вызванная по магическому сигналу, прилетела карета скорой помощи. Двери распахнулись и оттуда выскочили две женщины-фельдшера с оранжевыми чемоданчиками. Я ожидал, что они бросятся к лежащей преступнице. Я ошибался.
Преступницу копы просто лениво пнули, проверяя жива ли и тут же заковали в наручники, оставив валяться на холодном асфальте. Весь основной десант врачей и полиции сосредоточился… на нас.
— Отойдите от него, Девушка-Паук! — скомандовала седая офицерша, направляясь прямиком ко мне. — Вы только посмотрите на него… Бедняга в полном ступоре. Мистер, — мягко обратилась она ко мне, — могу я увидеть ваше удостоверение?
— Офицер, я в норме, — попытался сказать я, протягивая запрошенную карточку, но мне не дали закончить.
— Конечно-конечно, разумеется, ты в норме, — ласково, пугающе ласково пробасила женщина-фельдшер, материализуясь по левое плечо от меня, — шоковая реакция. Видите, как у него дёргается глаз? Это глубочайший стресс. Срочно несите одеяло!
Прежде чем я успел среагировать, на мои плечи накинули тяжёлое, шуршащее серебристое полотно. Оно пахло стерильностью и моим личным унижением.
— Я. В. Полном. Порядке, — повторил я, чеканя каждое слово. В моём мире это назвали бы "гневом", здесь это сочли за "истерический шёпот".
— Тш-тш-тш… — фельдшер начала гладить меня по плечу (через одеяло, слава богу). — Не нужно геройствовать. Вы перенесли ужасное потрясение. Мужчины не должны видеть такое… такое грубое проявление силы. Хотите воды? У нас есть с лимоном и мятой, очень успокаивает.
Рядом со мной "голубого жилета" уже усадили в кресло-каталку, хотя у него были целы обе ноги. Его облепили сразу три женщины, предлагая чай из термоса, горький шоколад для выработки эндорфинов и визитку психолога. Он с готовностью рыдал в плечо офицеру полиции, размазывая тени по её шеврону и та сочувственно кивала, записывая показания.
— Итак, — седая офицерша повернулась к Девушке-Пауку, которая всё это время старательно прятала руки за спину, будто нашкодившая школьница. — Рассказывай… Паук. Как ты допустила, что гражданские мужчины оказались так близко к преступнице?
— Я… я просто… — Паучиха затараторила, активно жестикулируя. — Я прилетела, а она уже… Ну, в общем, она хотела напасть на него! — она быстро указала в мою сторону. — Да! Она бежала прямо на него, размахивая сумочкой как… как древним кистенем! И он… он так храбро стоял на месте, что она, наверное, просто споткнулась об его мужество! Да! Врезалась лбом в его… ну… ауру стойкости! Да. В неё. А я в этот момент её… того. Добила. Обезвредила в полёте!
Она выразительно посмотрела на меня через свои огромные белые линзы, буквально умоляя взглядом подыграть этой нелепице. В её позе читалось: "Пожалуйста, не говори им, что ты умеешь драться, иначе нас обоих запрут в дурке".
Полицейская перевела взгляд на меня, потом на грабительницу, у которой на челюсти уже расцветал багровый синяк размером с мой кулак. Вид никак не походил на "встречу с аурой".
— Споткнулась, значит? — офицерша прищурилась. — Об мужество? Ну, допустим. В любом случае, — она снова посмотрела на преступницу с такой ненавистью, будто та только что сожгла приют для собак, — Эту дрянь мы оформим по полной программе. Нападение на мужчину в общественном месте, повлёкшее за собой тяжёлую психологическую травму… Пять лет — это минимум, если адвокат будет гением. А если нет — уедет на десять.
— Послушайте, — я решительно сбросил с плеч дурацкое блестящее одеяло. Оно опало к моим ногам, как обёртка от дешёвой конфеты. Копы и врачи синхронно охнули, будто я сорвал с себя гипс раньше времени. Ловко выхватываю своё удостоверение у полицейской и продолжаю, — У меня нет претензий. Я не пострадал. Я ухожу.
— Но мистер! — фельдшер попыталась схватить меня за локоть. — Вам нужно в госпиталь! Мы должны проверить ваш уровень кортизола! Такие всплески адреналина крайне опасны для мужского сердца!
— Моё сердце переварит и не такое, — отрезал я, подхватил поудобнее свой чехол и, не оглядываясь, пошагал прочь. Шаги гулко отдавались в ушах, заглушая причитания за спиной.
— Мистер! Подождите! — крикнула вслед Паучиха, но я лишь прибавил скорость, мечтая поскорее оказаться в четырёх стенах.
Я чувствовал на своей спине десятки сочувствующих, липких взглядов. Для них я был испуганным оленёнком, который чудом спасся из-под колес грузовика. Мне же хотелось скорее принять ледяной душ и смыть с себя глупость этого мира мылом.
Добравшись до своего дома, я трижды проверил замки — привычка, которая здесь казалась излишней, но грела душу. Перед тем как задёрнуть тяжёлые шторы, я всё же взглянул в окно. На крыше дома напротив, на фоне кроваво-оранжевого заката, сидел тонкий силуэт в красно-синем трико. Она сидела там, подтянув колени к подбородку и смотрела прямо на мои окна, не скрываясь.
— Великолепно, — пробормотал я, — теперь у меня есть личный ангел-хранитель с ПМС и в лосинах. Бред…
Остаток дня я провёл в полумраке квартиры, даже не приближаясь к окну. Сон пришел тяжёлый, душный, наполненный розовым туманом и звуками сирен.
Утренняя хандра была столь сильна, что я решил покинуть своё убежище только ради физиологической необходимости. Мне нужен был кофе. Настоящий, горький кофе и что-то, что можно жевать, не чувствуя вкуса ванили. Я старался не думать о героических сталкершах, а сосредоточиться на маршруте до ближайшей кофейни.
Вот только… Начались странности.
Сперва я начал замечать слишком долгие взгляды проходящих мимо девушек. Не те похотливые взгляды, к которым я уже начал привыкать, а… жалостливые. Словно я был бездомным щенком с перебитой лапой.
В кофейне бариста — крепкая деваха с татуировками на предплечьях — посмотрела на меня так, будто я только что вернулся с фронта.
— За счёт заведения, красавчик, — сказала она, пододвигая ко мне большой стакан и пакет с круассанами, — крепись.
Бесплатные круассаны — это меня уже напрягло. Я не знал, в чём причина, но чувствовал, как в воздухе сгущается нечто липкое и неприятное.
В задумчивости я подошёл к газетному киоску. Пожилая продавщица, увидев меня, молча протянула свежий выпуск местного флагмана — Daily Bugle.
— Бери, сынок. Знай, что люди на твоей стороне, — вздохнула она. Отданный мне просто так номер я уже принял как странную данность этого дня. Отойдя на пару шагов, я поднял разворот газеты и опрометчиво сделал глоток горячего напитка…
ПФ-Ф-Ф-Ф!
Кофе веером брызг разлетелся по тротуару. На чёртовой первой полосе была моя чёртова физиономия!
На фото я выглядел как герой викторианской драмы в момент осознания краха всей жизни. Одеяло на плечах, дёргающийся глаз, застывшая гримаса…
ПАУЧЬЕ БЕЗУМИЕ НА 42-Й УЛИЦЕ! ГЕРОИНЯ ИЛИ УГРОЗА НАШИМ СЫНОВЬЯМ?!
Автор: Джесси Джона Джеймсон
Вчерашний инцидент на 42-й улице, по словам очевидцев, вызвал серьёзную обеспокоенность у жителей района! Пока полиция доблестно патрулирует улицы, самопровозглашённая "заступница" в нелепом трико устроила настоящую зону боевых действий прямо под носом у мирных граждан!
Вы видите ужасающие последствия: двое мужчин, оказавшиеся в эпицентре криминальных разборок, пребывают в состоянии глубочайшего шока. Посмотрите на лицо известного фотомодели Сильвера Фокса — бедняга настолько оцепенел от ужаса, что его лик превратился в неподвижную маску! Очевидцы сообщают, что он даже едва мог говорить, а медики всерьёз опасались за его хрупкое душевное равновесие.
До каких пор это будет продолжаться?! Девушка-Паук утверждает, что пресекла ограбление, но какой ценой? Мы видим напуганных мужчин, один из которых был на грани истерики, а второй — мистер Фокс — судя по всему, перенёс настолько сильный стресс, что его психика включила защитный механизм "отчуждения". Он выглядел так, будто готов был вцепиться в свой пиджак как в последнюю соломинку!
Я спрашиваю вас: разве наши мужчины могут чувствовать себя в безопасности, когда по крышам прыгает неконтролируемая девица, провоцирующая насилие? В погоне за дешёвой славой Паучиха едва не довела двух граждан до сердечного приступа!
Мы требуем от мэрии ужесточения "Акта о защите мужского достоинства"! Хватит позволять линчевателям в масках играть жизнями тех, кто нуждается в нашей опеке!
P.S. Обращение к мистеру Фоксу: Сильвер, дорогой, редакция Bugle готова оплатить вам лучший курс реабилитации у ведущих психотерапевтов города. Не позволяйте этому ужасу сломить ваш дух!"
Я медленно опустил газету, чувствуя, как внутри что-то тихо и безнадёжно ломается — вернее умирает… "Хрупкое душевное равновесие". "Неподвижная маска". Они серьёзно? Я просто хотел забрать брюки. И кофе. Не это. Не всё вот это. И уж точно не планировал становиться лицом кампании по спасению "угнетённых мальчиков"!
Хуже всего было то, что на фотке я действительно выглядел странно. Из-за дёргающегося глаза и плотно сжатых челюстей я казался человеком, который вот-вот либо расплачется, либо взорвётся. Местные, разумеется, выбрали первый вариант.
Я посмотрел на свой стаканчик. Кофе остыл. Настроение — тоже. В этом мире даже твой кулак, впечатанный в чью-то челюсть, умудряются превратить в "крик о помощи".
Мрак…

Глава 3

Цена перемен
Щелчок дверного замка прозвучал в тишине квартиры как выстрел. Я прислонился спиной к двери, не снимая пиджака, и закрыл глаза. В ноздри тут же ударил этот приторный, удушающий запах — смесь лавандового освежителя и чего-то ванильного. Он словно впитался в сами стены, в каждую ворсинку ковра, и никак не хотел выветриваться, напоминая о прошлом владельце этого тела. Этот дом не был моим. Он принадлежал другому человеку, и каждая деталь здесь — от пушистых тапочек у порога до занавесок с рюшами — напоминала мне об этом. Очередная декорация в мире, где всё вывернуто наизнанку.
Нужно было что-то менять. Что-то, что вернёт мне чувство реальности в этом искажённом мире.
Я прошёл на кухню, отодвинул стул с розовой обивкой, скрипнувший по линолеуму слишком уж протестующе, и сел за стол. Из ящика достал простой кухонный нож — тупой, как и всё в этой жизни — и придвинул коробку карандашей, мирно покоящуюся на столе. Достал точильный камень, который приметил ещё вчера — даже удивительно, что он тут вообще был. Видимо, прежний Сильвер использовал его для заточки пилочек или чего-то столь же "жизненно важного".
Сначала я довёл до ума сталь. Ритмичные, шуршащие движения металла о камень подействовали лучше любого успокоительного. Металл отзывался холодной готовностью, возвращая мне крупицы уверенности. Затем я взял первый карандаш. Медленно. Стружка за стружкой. Дерево поддавалось неохотно, но я был терпелив. Я создавал идеальный конус и острый, как игла, наконечник из графита. Это было чем-то вроде медитации.
Попутно я размышлял о том, что мне придётся сделать: я должен приспособиться. Если я хотел здесь жить, придётся научиться дышать этим розовым туманом. К концу десятого карандаша на столе лежала аккуратная горка мусора, а в моей голове наконец наступил относительный порядок. Графитовые иглы тускло поблёскивали, готовые в любой момент стать последним аргументом в споре.
Немного успокоившись, я окинул взглядом своё жилище. Фуксия. Нежно-бирюзовый. Обои с цветочным принтом, от которых рябило в глазах. Мой взгляд задержался на фарфоровой статуэтке пастушка на каминной полке — розовощёкое недоразумение в шёлковых штанишках. Я почувствовал, как челюсти непроизвольно сжимаются. Жить здесь в таком окружении — значит подвергать себя ежедневной лоботомии. Этот интерьер был пыточной камерой, где орудием пытки выступала слащавая безвкусица.
— Пора это менять, — пробормотал я. Голос прозвучал хрипло, непривычно твёрдо для этих стен.
Чтобы этот склеп розового фараона стал по-настоящему моим домом, нужны были значительные перемены. Тёмное дерево. Кожа. Металл. Бетон. Холодные, спокойные тона, которые не пытаются изнасиловать моё зрение при каждом пробуждении. Я проверил счёт на смартфоне — цифры были не то чтобы вдохновляющими, но прицениться мне ничего не мешало. Сверившись с картой, я вызвал такси до крупнейшего торгового узла в Бруклине.
Машина притормозила у подъезда через три минуты. За рулём сидела девица индийской наружности в яркой жилетке, которая, едва я открыл дверь, расплылась в такой широкой улыбке, что у меня заныли зубы.
— Ой, божечки! Какой представительный господин! — воскликнула она, когда я сел на заднее сиденье. — Я Допиндра! Куда держим путь, мистер "Серьёзность-2024"? …Ой, и вообще, знаете, у меня вчера клиент был, так он тоже… а вы куда? А, в Бруклин, ну там пробки, конечно, но ничего… И что же ведёт туда такого красавчика? О-о-о, ремонт — это такая драма! Вы только не переживайте, я знаю отличный магазинчик, где продают шторы с антистрессовым эффектом. Вы выглядите так, будто вам нужно выпить ромашкового чаю и обнять подушку… Кстати, вы видели сегодняшнюю газету? Там какой-то парень так мужественно выстоял против грабительницы, я прямо прослезилась… Да и вам вообще зачем в магазины? С такой статью и взглядом вам бы в кино играть, а не по магазинам мотаться!
Я смотрел в окно, стараясь превратить её голос в белый шум. Это было почти нереально. Допиндра обладала способностью генерировать словесный поток со скоростью пулемёта. А ещё с каждым мигом таяла надежда на то, что моё молчание её остановит — похоже, таксистке было совершенно плевать, отвечаю ли я, главное, что слушаю. Конечно, слушаю… Выбора-то у меня нет, если только я не планирую выпрыгнуть на ходу.
— …и тогда моя тётя говорит: "Допиндра, если ты не купишь этот ковёр, ты никогда не выйдешь замуж!", представляете? — она заливисто расхохоталась, крутя руль одной рукой и едва не задевая припаркованный скутер. — Мол, мужчина должен знать своё место в гостиной, а место это должно быть на качественном ворсе!
В какой-то момент болтовня таксистки достигла критической массы. Я закрыл глаза, вжимаясь в спинку сиденья. Эх, если бы только проблема излишней болтливости решалась одним точным выстрелом в затылок. Тишина была бы мгновенной. Благословенной. Конечно, я не собирался убивать эту девчонку — она была просто нелепым порождением этой странной системы — но сама мысль заставила меня инстинктивно потянуться рукой к бедру. Туда, где в прошлой жизни всегда покоился верный ствол.
Пусто.
Холодок пробежал по коже. У меня не было оружия. Никакого. В этом мире, полном "супергероинь" и "защитниц", мужчина с пистолетом, вероятно, выглядит как младенец с ядерной кнопкой или опасный безумец, требующий немедленной изоляции. Но старые привычки умирали тяжело. Даже если мне грозит только гиперопека и бесплатные круассаны, со стволом в кобуре я буду чувствовать себя значительно увереннее. Нужно будет прощупать этот вопрос. Осторожно.
К счастью, мы наконец прибыли. К несчастью — легче мне от этого не станет…
Весь день превратился в бесконечный марафон по павильонам. В мебельных на меня смотрели с искренним сочувствием, когда я игнорировал отделы "мягкого уюта" с их зефирными диванами и шёл прямиком к массивному дубу и вощёной коже.
— Ох, милый, вам правда будет комфортно на таком жёстком диване? — ворковала консультантка, поглядывая на меня как на душевнобольного. — Это же так… по-женски. В смысле, такая суровость обычно свойственна только дамам из армии. Может, добавим хотя бы несколько декоративных подушек с помпонами? Это поможет сгладить углы вашей… эм… меланхолии.
В строительном магазине я ощущал себя экзотическим зверем, случайно забредшим в женскую раздевалку. Женщины-прорабы в комбинезонах переглядывались и перешёптывались, когда я профессионально оценивал качество арматуры и фактуру декоративного бетона. Видимо, вид мужчины, который смыслит в марках цемента больше, чем в сортах губной помады, ломал им шаблоны.
По пути я наткнулся на отдел красок. Перед стойкой с образцами стоял мужчина. Лет тридцати пяти, в аккуратных коричневых брюках и тёмно-зелёном свитере. Он спокойно, без тени моего озлобления, обсуждал с консультанткой оттенки оливкового для спальни. Его голос был ровным, жесты — плавными. Он не был похож на того истеричного "потерпевшего". Он выглядел… нормально. Это был тот самый "нормальный" местный мужчина, чьё существование я, похожу, до сих пор как-то упускал.
И вид этого спокойствия, этой укоренённости в своём маленьком, безопасном мирке, вызвал во мне не облегчение, а новую волну тоски. Потому что я понял: я не хочу быть таким "нормальным". Я не хочу, чтобы моей главной дилеммой дня был выбор между разными красками для спальни. Его нормальность была для меня другой формой безумия — добровольным сужением горизонта до размеров дизайнерского каталога.
Мы с ним были с разных планет. Он — уроженец этого извращённого рая. Я — нелегал из мира, где выживал сильнейший. И наши взгляды на секунду встретились. В его глазах я не увидел ни страха, ни жалости, лишь лёгкое, вежливое недоумение. Вероятно, мой чёрный костюм и, должно быть, слишком жёсткое выражение лица казались ему таким же эксцентричным неуместным карнавалом, как мне весь этот мир. Он кивнул мне с холодной учтивостью, которую резервируют для чудаков, и вернулся к образцам.
Этот мимолётный контакт показал мне пропасть лучше любой стычки с грабительницей. Здесь можно было жить. Даже комфортно. Но для этого нужно было перестать быть собой. Сложить оружие духа, которое оказалось куда важнее пистолета.
В расстроенных чувствах я заглянул в оружейный магазин "Леди-Защитница". Внутри пахло маслом и порохом — единственный родной запах за весь день, заставивший мои плечи наконец немного расслабиться. Когда я спросил на тему беретты или глока, продавщица, крупная дама с кобурой на поясе, посмотрела на меня так, будто я попросил продать мне портативную чёрную дыру.
— Малыш, я вообще не уверена, что мужчине выдадут лицензию на такое оружие, — снисходительно пояснила она, облокотившись на прилавок. — Да и зачем оно тебе надо? Такую приятную моську не тронет ни одна преступница! А если что — просто кричи громче, любая патрульная примчится на помощь быстрее, чем ты успеешь нажать на спуск. Возьми лучше газовый баллончик — он очень эффективен и не портит имидж.
Балончик… Это не оружие…
— Видишь, малыш? Всё для твоей безопасности уже придумано! Красиво, элегантно и в рамках приличий. Мужчина с оружием — это же просто смешно, — она засмеялась, но её смех прозвенел, как звон разбитого стекла, — Это всё равно что посадить котёнка за штурвал истребителя. Мило, но бессмысленно и страшно.
Я кивнул, не в силах вымолвить ни слова. Страшно было не её сравнение, а холодная ярость, которая застыла у меня в груди ледяным комом. В этом мире мне предлагали не оружие, а аксессуары. Игрушки для взрослых детей, которые даже в самообороне должны оставаться украшением. Моя рука снова непроизвольно потянулась к бедру, к привычной тяжести, которой не было. Теперь я понимал, что её здесь могло и не быть. Но без оружия я чувствовал себя неполным. Как будто мне заранее не доверяли мою же жизнь. Я вышел из магазина, оставив позади запах масла и пороха, теперь отравленный привкусом унизительной опеки.
К вечеру я вернулся домой, едва передвигая ноги. Мой список покупок был готов, но… Результаты инспекции были неутешительными. Чтобы вытравить отсюда ваниль и фуксию, превратив квартиру в нормальное жильё, нужны огромные деньги. Да цены на легальное снаряжение кусались, а бюрократия для мужчин была просто запредельной. Мне проще было бы собрать бомбу из удобрений, чем получить разрешение на покупку девятимиллиметрового.
Денег не хватало. Ни на нормальный ремонт, ни на оружие. Даже диван внезапно оказался роскошью. Где-то на краю сознания бродящие мысли о машине было отогнаны без рассмотрения.
Нью-Йорк был неприлично дорогим. Мой план по созданию "крепости одиночества" трещал по швам из-за банального отсутствия кэша.
Я бросил ключи на тумбочку и, не зажигая света, прошёл к ноутбуку. Мысли о нелегальном заработке я отодвинул — не хочу я этого, спокойная жизнь вполне устраивает, если её вообще можно назвать спокойной в этом бедламе. Однако, спокойствие стоило дорого. А если цена этого спокойствия — торговля лицом, что ж… В прошлой жизни я умел быть незаметным, но Сильвер Фокс, похоже, был обречён на обратное.
Я открыл почту. Экран мигнул и выдал бесконечную ленту уведомлений. "Предложение о сотрудничестве: Calvin Klein". "Запрос на интервью: Телепрограмма "Героини Сегодня". "Срочно! Контракт на эксклюзивную фотосессию "Мужественное сердце".
— Йобанный в рот… — вырвалось невольное ругательство.
Глаз чуть дёрнулся. Похоже, статья в Bugle сработала как детонатор. Таблоиды превратили мой мрачный вид и сдержанность в новый фетиш — образ "незащищённого мужчины"… "Гарольд, который скрывает боль", только на местный долбанутый лад. Они видели во мне не воина, а "стойкую жертву", что бесило вдвойне.
Я подошёл к окну, чтобы задёрнуть шторы, и замер. В неверном свете уличных фонарей на крыше здания напротив я заметил силуэт. Тонкая фигура в облегающем костюме, маска с огромными белыми линзами, которые, казалось, светились в темноте. Девушка-Паук. Она сидела там, поджав колени к подбородку и, судя по направлению её головы, смотрела прямо в моё окно. Вот же ей неймётся… Весь день она была где-то рядом — мелькала красным пятном в отражениях витрин, тенью скользила по карнизам над такси.
— Зашибись… Теперь она точно мой личный сталкер… — прошептал я, чувствуя, как по затылку пробегает холодок. Иметь в хвосте супергероиню, когда ты пытаешься навести порядок в своей голове, — это последнее, что мне было нужно.
Я обречённо вздохнул и сел за ноутбук. Пробежался глазами по остальным письмам. Предложения от модных домов, приглашения на ток-шоу, запросы на комментарии от психологов, желающих "разобрать мою травму". Мой новый образ — "пострадавший, но стойкий" — оказался на удивление востребованным товаром. Вот только они хотели не меня. Им нужен был тот, кем я им казался. И это риск стать живой рекламой целой индустрии опеки.
Жёсткие, прямолинейные мужчины вроде того, которого я представлял собой, в их естественном виде, наверняка были здесь своеобразными маргиналами. Эдакими странными активистами, суфражистками наоборот, которых либо жалели, либо избегали, либо смотрели на них как на экзотическую добычу. Моя же "история" — шок, стресс, благородная внешность — давала им удобную упаковку. Они не хотели настоящей силы, они хотели её симулякр, обёрнутый в бархат и с рекомендацией психотерапевта.
Что ж. Если это цена входа. Они хотят трагедию? Получат её. В самом отборном, премиальном исполнении. Я перечитал самое выгодное на первый взгляд предложение — эксклюзивный контракт с одним из лейблов. Цифра была более чем внушительной. Её хватило бы не только на кожаный диван и бетонную стену. Её хватило бы на тихую, ничем не примечательную квартиру в другом районе. На пару легальных, но серьёзных стволов (для женщин, разумеется, но я найду способ). На создание того самого запаса прочности, который позволит однажды перестать играть по их правилам.
План кристаллизовался, холодный и ясный, как отточенный лезвие. Мне нужно принять правила игры и стать самым востребованным "грустным мальчиком" Нью-Йорка. Превратить их внимание в ресурс, постепенно сдвигая акценты поведения с "я стойкая жерта" на "я и есть стойкость". А после построить на эти деньги настоящую, а не декоративную крепость. А дальше… дальше посмотрим.
Сейчас же нужно было научиться играть.
Петра Паркер
О боже, он снова посмотрел в окно! Какой же он всё-таки… необычный. Я знаю, знаю… Это выглядит как сталкерство. Но это не оно! Это… тактическое наблюдение. Да, именно так. Как ответственная супергероиня, я обязана следить за гражданскими, которые подверглись нападению злодеек. Это же база!
Я сижу здесь, на этой холодной горгулье, и чувствую себя последней дурой, но я просто не могу уйти. Вчера, когда он вырубил ту грабительницу одним ударом — это было так странно. В нём была какая-то… женская сила? Нет, это было что-то другое. Такая холодная, выверенная стойкость, которую редко встретишь даже у капитанов полиции. Сильвер. Даже имя у него какое-то… металлическое. Сегодня он был ещё более странным, чем вчера. Весь день он колесил по городу, и, честно говоря, едва за ним поспевала.
Я даже сняла костюм в торговом центре — слишком уж заметно. Джинсы, куртка, кепка. Смешно, но так я чувствовала себя куда более уязвимой, чем в маске.
Он шёл сквозь ряды товаров, не задерживаясь. Не сомневался. Не спрашивал советов. Не звонил подругам, как это делают почти все. Его не интересовали мягкие формы, пастель, уют. Он выбирал тёмное. Тяжёлое. Холодное. Как будто не обустраивал квартиру, а укреплял оборону.
В какой-то момент мне показалось, что он не просто хочет комфорта. Он хочет контроля. Стен. Границ. Пространства, которое не будет на него давить.
А потом был оружейный магазин.
Я тогда непроизвольно замедлилась, держась подальше. Сердце неприятно сжалось. Не потому, что я испугалась — потому что стало… жалко.
Зачем?
Зачем ему это?
Он ведь выжил. С ним всё в порядке. Он не обязан защищаться в одиночку. Для этого есть мы — супергерои. Патрули. Службы быстрого реагирования. Да те же уличные камеры.
Но он всё равно зашёл туда. Как будто искал не безопасность — а словно бы что-то утраченное.
Наверное, вчерашнее нападение всё-таки задело его сильнее, чем он показывает. Такие люди не кричат о страхе. Они просто начинают строить стены повыше. Сильнее сжимать зубы. Делать вид, что всё нормально.
Эта его стойкость… Она была не показной. Не героической. Скорее изматывающей. Такой, от которой устаёшь сильнее, чем от паники.
Я снова посмотрела в окно.
Он стоял неподвижно, глядя в окно, и на секунду мне показалось, что он смотрит прямо на меня. Не видит — нет, но будто бы чувствует. Словно он знает, что за ним наблюдают.
По коже пробежали мурашки.
Потом он просто задёрнул шторы.
Без резких движений. Без суеты. Как человек, который принял решение и не считает нужным его объяснять.
Я поймала себя на том, что улыбаюсь — глупо, неловко — и тут же нахмурилась. Чему я радуюсь? Тому, что он не сломался? Или тому, что он такой… другой?
Другие бы уже строчили посты, искали сочувствие, рассказывали о своей уязвимости. А он молчал. И в этом молчании было что-то пугающе притягательное.
— Ничего, Сильвер, — прошептала я, больше себе, чем ему, — я здесь.
Я действительно здесь. И пока он не попросит о помощи — или даже если не попросит — я всё равно буду рядом. Это моя работа. Моя ответственность.
Он кажется хрупким — но не так, как принято. Его хрупкость не в слабости. Она в том, что он всё держит внутри. А такие люди ломаются тихо. Без предупреждения.
Мужчины вроде него — редкость. С ними нужно аккуратно. Очень аккуратно. Одно неверное движение и они либо захлопываются окончательно, либо делают что-то необратимое.
Я сжала пальцы на холодном камне и глубоко вдохнула ночной воздух.
Он особенный. Не "бедняжка". Не жертва. Скорее… закрытая дверь, за которой неизвестно что. И мне почему-то очень важно, чтобы эту дверь не выбило грубым ударом.
Я прослежу. Я разберусь.
Главное — не спугнуть.

Глава 4

Грязные деньги
План был до отвращения понятным. Мне нужно было перестать быть человеком и стать продуктом. Лицом. Образом. Самым дорогим и востребованным экземпляром на витрине, упакованным в аккуратную, выверенную меланхолию. Идея была мерзкой, липкой, как холодный пот на спине. Но когда твоя квартира состоит из ванильного пластика и розового картона, а счёт опустеет раньше, чем я закуплю хоть что-то годное, нужно действовать. Моральные терзания в таких условиях — непозволительная роскошь. Я знал это ещё там, в другой жизни. Просто пока у меня было больше поводов делать вид, что я о них помню. Сейчас — нет. Всё лишнее отвалилось само, как старая краска. Осталась только необходимость.
Первым делом — ответы на письма. Я выбрал три лейбла. Не тех, что специализировались на "дерзких мальчиках" в стразовых подтяжках, а тех, в чьих каталогах сквозь местный гламурный туман проглядывали смутные очертания нормальной одежды: тёмные костюмы, строгие рубашки, даже пальто без меховых вставок — товары явно для топового сегмента рынка. Я писал так, как от меня ожидали. Сдержанно. Вежливо. С правильными паузами между строками. Так, будто каждое слово давалось с усилием. Здесь такие письма ценили — они напоминали людям о том, что боль может быть эстетичной.
"Уважаемые господа, я глубоко тронут вашим вниманием в этот трудный час. Прошедшие события оставили глубокий след и ваше предложение видится мне лучом надежды в попытках вернуться к нормальной жизни…"
Каждой буквой я давился, как таблетками без воды. Но к концу второго письма я вошёл в раж. Это был особый род удовольствия — холодный, методичный, ироничный в своей сути. Я продавал не лицо. Я продавал им их же собственную фантазию. И в этом было своё, извращённое удовольствие.
Встречи были назначены на ближайшие дни. Локации — шикарные офисы в центре Манхэттена, от которых веяло деньгами и лёгким запахом женского парфюма, смешанным с властью.
Первая встреча. Конференц-зал из стекла и стали. За столом — три женщины. Старшая, сидевшая прямо, с аккуратным седым каре и внимательным, расчётливым взглядом — таким смотрят не на людей, а на активы. Две другие были моложе. Одна сразу ушла в планшет, фиксируя каждое слово. Вторая же смотрела на меня дольше, чем требовали приличия, и этот взгляд был не заинтересованным — он был оценивающим.
— Мистер Фокс, — начала старшая, её голос был тёплым, как счёт из налоговой, — мы видели материал в Bugle. Искренне сочувствуем. Ваша… стойкость произвела на нас впечатление. Мы видим в вас новый тип мужественности. Уязвимой, но несломленной. Наш бренд всегда стоял за элегантность духа. Мы хотим предложить вам эксклюзивный контракт на серию осенней рекламы. "Сила в тишине". Как вам?
Первая мысль была короткой и неприятной. Очень хотелось прервать этот разговор самым грубым и наглядным способом, например, уронив стол. Но я лишь медленно опустил взгляд, позволяя паузе сделать за меня половину работы.
— Это… звучит достойно, — произнёс я, заставив голос звучать приглушённо, с лёгкой хрипотцой. — После всего, что случилось… важно говорить о силе, которая не кричит.
Девушка с томным взглядом аж поёжилась от восторга.
— О да, — прошептала она, — именно. Тихий шторм. Вы идеально передали суть!
Они купились. Они купились на этот дешёвый трёп. Обсуждение условий прошло гладко. Цифры, которые они называли, заставляли моего внутреннего циника замолкать и сдавленно кашлять в кулак. Я кивал, задавал уточняющие вопросы насчёт графика и творческой свободы (последнее, естественно, было профанацией — "творчество" здесь означало, в какую позу меня поставят) и старался не замечать, как нога той самой девушки под столом всё ближе подбиралась к моей ноге. Когда её туфелька осторожно коснулась моего оксфорда, я просто отодвинул стул, якобы чтобы достать ручку и убил на месте зарождающийся флирт ледяным, ничего не выражающим взглядом.
Вторая и третья встречи были вариациями на ту же тему. Больше стекла, больше томных взглядов, больше "заботливых" намёков на то, что со мной на съёмках будет работать личный ассистент-психолог (читай: надсмотрщик). Я подписал два контракта из трёх. Деньги поступали быстро и без сопротивления. Сухо. Без эмоций. Как будто система сама решила, что я — подходящая точка для перекачки средств. Розовые, пахнущие ванилью и похотью — самые грязные деньги, которые я когда-либо зарабатывал… Но они — моя новая жизненная сила.
Фотосессии стали следующим кругом ада. Ад был студийным, залитым светом софтбоксов и населённым существами в чёрном, щёлкающими камерами и воркующими своими голосами.
— Сильвер, дорогой, взгляд в камеру… нет, не так! Слишком резко! Нам нужна боль, но не истерика, — объясняли они, — сдержанная утрата. Потеря, с которой человек остаётся на ногах. Представь, что ты… потерял любимого бобра, но решил строить новую жизнь!
— Сильвер, можешь прикрыть глаза? И держи кофейный стакан… да, вот так… Боже, это гениально! "Утро после битвы"!
— Одеяло! Кто-нибудь, дайте ему это серебряное одеяло! Нет, не накидывайте, просто положите на плечи! Совершенство!
Я стоял, сидел, лежал на фоне фальшивых кирпичных стен и искусственного тумана. Внутри был тот самый "Гарольд, скрывающий боль". Боль от осознания полнейшего, тотального абсурда. Боль от того, что моё тело, вымуштрованное годами, служило теперь манекеном для демонстрации "стойкой мужественности". Да, я наконец понял, что они подразумевали под этими словами… Моё лицо… лицо было каменной маской лёгкой меланхолии, благородной усталости. Я просто отключил мозг. Стал механизмом. Включал нужное выражение по щелчку фотографа. Это, кстати, было даже проще, чем казалось.
И чёрт побери, когда я увидел готовые снимки, я не содрогнулся от стыда. На них был не тот жалкий "пострадавший" с газетной полосы. На них был человек. Суровый, замкнутый, несущий на себе отпечаток пережитого. Да, он был обёрнут в бархатную метафору для местных барышень. Но в его глазах, если присмотреться, читалось не "спасите-помогите", а "подойди поближе, и ты узнаешь, что такое настоящая боль". Я смотрел на снимки дольше, чем собирался. Не отводил взгляд. И это, пожалуй, говорило само за себя. Торговля лицом всё ещё вызывала рвотные позывы, но первые транши на счету действовали лучше любого лекарства.
С финансами стало полегче. Пора было браться за главное — крепость.
Я засел за ноутбук, составляя список. Массивный дубовый стол. Кожаный диван тёмно-коричневого цвета с каретной стяжкой. Шкафы без единой завитушки. Декоративный бетон для акцентной стены. Пол — тёмный ламинат, холодный и безжалостный. Я выбирал всё необходимое, периодически вычёркивая что-то из-за цены, но оставшееся всё равно было дороже, чем я привык тратить на обустройство жилья. Но теперь я хотя бы мог себе позволить.
Следующий шаг — ремонтная бригада. Поиски по местным сервисам выдали десяток команд. Все — "Девушки с молотком", "Сестры-отделочницы", "Бригада Анжелы — сделаем ваш дом уютным!". Я выбрал ту, что называлась просто "Каркас". В портфолио — лофт, минимализм, ничего розового. Договорились о встрече на следующий день для оценки.
Вечером, упаковывая в чемодан необходимый минимум, я на автомате начал набирать на телефоне номер. Старую, выжженную в подкорке последовательность цифр нью-йоркского "Континенталя". Палец замер в сантиметре от кнопки вызова. Лёд пробежал по спине.
"Континенталя" не было. Не было нейтральной территории. Не было правил. Не было золотых монет, тихого лобби, где даже враги не смели нарушить священное перемирие. Не было Уинстона с его невозмутимой учтивостью. Здесь не было моего Нью-Йорка. Вообще.
Глупая, нелепая тоска сжала горло. Это было похоже на фантомную боль в ампутированной конечности. Я стоял посреди чужой квартиры, с телефоном в руке и чувствовал себя беспризорником, потерявшим последний адрес, по которому его ждали.
— Соберись, тряпка, — мысленно рявкнул я на себя, — его нет. И не будет. Здесь нет места, где действовали старые правила. Значит, если мне нужен был остров стабильности — его придётся создавать самому. Без традиций. Без гарантий.
Я выдохнул, стёр номер из набора и тупо погуглил "отели рядом". Выбрал тот, что назывался "Атлас" — каменное здание в стиле ар-деко. Бронирование прошло за минуту. Отступать было некуда.
На следующее утро меня разбудил звонок домофона. Бригада.
Я открыл дверь — и меня обдало волной… энергии. Передо мной стояли три женщины. Не консультанты в костюмах и не томные модельеры. Это были хищницы в рабочей одежде. Комбинезоны, потёртые, в пятнах краски и штукатурки, обтягивали мощные, жилистые фигуры. Одна, с рыжими волосами, собранными в беспорядочный пучок, держала под мышкой планшет. Вторая, азиатской внешности, с хмурым взглядом, вертела в пальцах лазерный дальномер. Третья, самая крупная, с бицепсами, которые не скрывал даже свободный худи, просто стояла, упирая руки в бока, и оценивающе смотрела на меня, как мясник на тушу.
— Сильвер Фокс? — рыжая оскалилась в улыбке, которая была скорее оскалом. — Я Бритта, прораб. Это Лин и Клава. Говоришь, значит, душа требует перепланировки?
Они вошли, заполнив собой прихожую. Не просто вошли — вторглись. Их взгляды скользили по стенам с фуксиевыми обоями, по пушистым коврам и в этих взглядах читалось профессиональное презрение. Но затем эти же взгляды возвращались ко мне. И презрение сменялось… интересом. Не деловым. Первобытным.
— Ну-с, — Бритта щёлкнула планшетом, — хотите женскую берлогу, я смотрю. Бетон, дерево, кожа. Круто. Смело.
— Мне нужна функциональность, стиль и прочность, — сказал я, стараясь говорить максимально сухо и по делу, — всё это, — я махнул рукой вокруг, — на свалку.
— О, мы выкинем, не проблема, — прошамкала Клава, крупная девушка, её голос был низким, хриплым. Она подошла слишком близко, будто случайно. От неё пахло потом, табаком и резким парфюмом, — такое г… место и правда не для такого парня, как ты, красавчик.
Лин, молчаливая азиатка, прошлась по комнате, тыкая лазерной точкой в стены.
— Несущие тут, тут и тут. Ломать остальное можно, но дорого. Электрику менять полностью? — она обернулась, и её тёмные глаза уставились на меня с немым, но интенсивным любопытством.
Я начал объяснять план. Где будет бетонная стена, где встроенные шкафы, какое будет зонирование. Они слушали, кивали, задавали уточняющие вопросы, но атмосфера сгущалась. Их "случайные" прикосновения к моему плечу, когда показывали что-то на планшете. Их вздохи, когда я наклонялся, чтобы посмотреть на схему. Бритта как-то раз "задумалась" и почти прижалась ко мне спиной, разглядывая потолок.
Я почуял опасность. Чистую, животную опасность. Это не была гиперопека или слащавая забота. Это был голод. Голод плоти. Они видели перед собой не клиента, а дичь. Красивую, "уязвимую" и, что самое главное, оказавшуюся на их территории, в их власти на ближайшие дни.
Адреналин ударил в виски. Не страх — ярость. Но проявлять её сейчас — значит сорвать сделку, потерять деньги и остаться с розовым склепом. Нужно было действовать быстро.
— Отлично, — перебил я Бритту, которая начала рассказывать анекдот про "мужика и перфоратор" с довольно прозрачным подтекстом, — я согласен с оценкой и сроками. Пять дней? Договорились. Где подписать?
Я говорил быстро, чётко, не давая вставить слово. Бритта, слегка опешив, достала свою папку. Моментально выхватуваю свой образец договора и крайне быстро, но внимательно, с ним ознакамливаюсь, тут же ставя подпись.
— О, экий ты шустренький, надеюсь, что не во всём, — она хихикнула, также подписывая договор, — не переживай, мы с твоей берлогой управимся. И с тобой, если захочешь составить компанию… наблюдать за процессом.
— Я буду заезжать для контроля, — отрезал я, забирая свой экземпляр, — Ключ… я оставлю вам сменный на время работ. Начало — завтра в восемь?
— Начнём с самого утра, солнышко, — сказала Клава, и её рука "случайно" легла мне на предплечье, сжимая его с силой, которой нельзя было назвать дружеской, — не скучай без нас.
Я кивнул, выдернул руку под благовидным предлогом (достал телефон для перевода предоплаты) и, как только цифры сошлись, буквально выпроводил их за дверь.
Дверь закрылась. Я прислонился к ней спиной, слушая, как их грубый смех затихает в лифте. Сердце билось ровно, но часто. Этот мир меня продолжает нервировать.
В тот же день я перебрался в "Атлас". Номер был приличным: высокие потолки, тёмное дерево, минималистичная мебель. Ничего лишнего. Почти как… нет. Не думать.
Следующие пять дней превратились в странный день сурка. Утром — съёмки или встречи, где я продолжал играть "грустного мальчика", вежливо отшивая домогательства менеджерш и фотографов. Днём или вечером — визиты на квартиру.
Каждый визит был испытанием на прочность. Бригада работала, да. Стены ломались, бетонная пыль висела в воздухе, пахло краской и новым деревом. Но вместе с тем:
— Ой, Сильвер пришёл! Смотри-ка, в костюмчике! Тяжело тебе, наверное, среди всей этой грязи? Иди сюда, я тебе фартук дам… особый… — Бритта.
— Сильвер, подержи вот эту штуку… дай я покажу, как правильно… — и Лин обхватывала меня сзади, якобы корректируя положение уровня, её дыхание горячим ёжиком касалось шеи.
— Мужики вообще редко такие дела смотрят. Ты у нас особенный, — хрипела Клава, проходя мимо и откровенно шлёпая меня по спине, ниже пояса.
Я держался. Отвечал односложно. Уклонялся от прикосновений с грацией матадора. Фокусировался на деталях: "Этот плинтус должен быть вровень с вот этим уровнем". "Оттенок бетона должен быть холоднее". А ещё я выбрал новую входную дверь. Стальную, с противосъёмными штырями, с пугающе серьёзным видом — не тот картонный ширпотреб, что ставят тут повсеместно. Эта скорее напоминала дверь в банковское хранилище.
— Вау, парень, ты серьёзно? — присвистнула Бритта. — От кого ты собираешься защищаться? От армии поклонниц?
— От мира, — честно ответил я, глядя ей прямо в глаза. Она засмеялась, но в её смехе промелькнула тень неуверенности.
Наконец, настал день сдачи объекта. Квартира была неузнаваема. Ни намёка на фуксию или ваниль. Серый бетон, тёмное дерево, тёмная кожа, холодный металл. Свет от строгих светильников создавал резкие геометрические тени. Это была не квартира. Это был бастион. Первая по-настоящему моя территория в этом безумном мире.
Бригада стояла, вытирая пот. На их лицах было странное выражение — смесь профессиональной гордости и… коварного торжества. Они сделали свою работу хорошо. Но они также чувствовали, что за эти пять дней им удалось… потеснить мои границы. Потыкать палкой в дикого зверя. И зверь, по их мнению, лишь огрызался, но не кусался.
— Ну вот и всё, солнышко, — Бритта протянула мне папку с актами, — принимай работу. Всё как ты хотел. Сурово, брутально… одиноко. Может, перед уходом отметим? У меня в фургоне есть парочка холодных…
— Спасибо, — я перебил её, быстро подписывая бумаги и переводя со счёта оставшуюся сумму, — работой доволен. Профессионализм на уровне.
— Ой, да ладно тебе, — Клава хмыкнула. — Мы же теперь почти друзья. Ты наш самый… интересный клиент. Если что — зови. Не только для ремонта, — она подмигнула.
Я проводил их до двери. Моей новой, великолепной, стальной двери. Они вышли, ещё раз обернулись, бросив на меня последние жадные взгляды и их смех зазвенел в лифтовом холле. Но было в их взглядах и какое-то скрытое торжество.
Дверь закрылась с глухим, тяжёлым щелчком. Тишина. Идеальная, глубокая тишина моего нового логова.
Я обошёл все комнаты. Проверил каждую розетку, каждую петлю, каждый стык. Всё было сделано качественно. Они были хорошими мастерами. Никакой лишней электроники не обнаружил. Но это их торжество в конце…
Они оценивали меня по нормам местного общества, где мужчина с кулаком — это сбой в системе.
Я прошёл в спальню, к своей пока ещё не распакованной сумке. Из неё я достал небольшие, ничем не примечательные картонные коробки. На одной из них скромная надпись: "Цилиндровый механизм MULTILOCK MT5+. Повышенная устойчивость к взлому, интегрированная защита от бампинга, высший класс безопасности".
Я купил их в небольшом, неприметном магазинчике на окраине, где пожилая продавщица, больше похожая на армейского сержанта, лишь кивнула, услышав мою просьбу и без лишних вопросов продала три комплекта.
Они принимали и ставили двери. Они получали ключи от замков. Они думали, что контролируют доступ в мою крепость. Смешно.
— Они думают, что я слаб. Они думают, что я жертва. Они думают, что они хищницы. Но они ошибаются. Они мерят меня по меркам этого мира, по меркам этой страны… Но… Я уже подготовился… Я — Дитя Беларуси! И я умею самостоятельно менять дверные замки!
Я взял отвёртку из купленного набора инструментов, подошёл к великолепной стальной двери и выкрутил первый же, блестящий и, несомненно, качественный, но стандартный цилиндр, который поставила бригада. Он вышел легко, с тихим щелчком. Я выбросил его в мусорный пакет. На его место, с чёткими, отработанными движениями, я установил уже свой. Тяжёлый, холодный, сложный. Он вошёл в паз с удовлетворяющим глухим стуком.
Потом второй замок. Потом — третий, вспомогательный. Работа заняла меньше часа. Мои руки помнили это. В другой жизни такие навыки были вопросом культуры. Здесь они были моим маленьким, тайным оружием.
Я повернул новые ключи — плавно, беззвучно. Щелчок затвора был таким же глухим и уверенным, как щелчок затвора пистолета.
Теперь дверь была моей. По-настоящему. Ни у кого, даже у тех "профессионалок", не было доступа. Их ключи были бесполезным хламом.
Я откинулся на спинку нового кожаного кресла, ещё пахнущего заводской пропиткой и огляделся. Сталь, бетон, кожа, крепчайшая дверь. И никакой грёбаной фуксии. Восхитительно.
Снаружи завывала сирена скорой помощи — наверное, едёт спасать ещё какого-то "беднягу", которого напугала собственная тень. А в моей новой, тихой, холодной крепости воцарился наконец мир. Мир, который я купил, отстроил и закрыл на собственный замок. Первый шаг был сделан.
Дальше — больше.

Глава 5

Металл и бархат
Крепость была отстроена. В ней пахло кожей, деревом и холодным бетоном — родными, приятными запахами, которые не лезли в мозг с криками о внимании, а просто тихо занимали своё место в пространстве. Это был запах порядка. Запах контроля. Но покидать её приходилось всё чаще и с каждым выходом я чувствовал себя всё более приспосабливающимся к этой действительности. План был в действии, а значит, игра продолжалась. Игра, в которой моим основным оружием был не огнестрел, а терпение. Бесконечное, стальное терпение.
Отказываться от карьеры сейчас было бы глупо. Глупо, наивно и бессмысленно. Цифры на счету росли, но до той черты, за которой можно было позволить себе роскошь просто думать о ином будущем, было ещё далеко. Фотосессии шли одна за другой, сбиваясь в бесконечный, вспышечный марафон. Пришлось даже воспользоваться услугами одного агентства, чтобы не потеряться в потоке контрактов. Однако, в этой круговерти работы — в ней появился новый мотив.
А ещё я заметил перемену в глазах окружающих. То приторное, слащавое сочувствие — оно испарилось. Исчезло без следа. Его место заняло кое-что другое. Жажда. Откровенная, плотоядная жадность. Они смотрели на меня теперь не как на ранимую диковинку, а как на дорогой, престижный аксессуар. На трофей. Мой новый образ — холодная элегантность, сжатая в кулак решимость, взгляд, от которого даже у меня самого порой холодела спина — оказался неожиданным хитом. Владельцы брендов, эти хищницы в костюмах от кутюр, учуяли в нём свежую, почти опасную струю. Они продавали уже не "уязвимость", а "неприступность". Ирония была гуще дёгтя: чтобы меня перестали воспринимать как жертву, мне пришлось стать для них эталоном ледяной, недосягаемой силы. Силы, которую можно арендовать, купить на сезон, надеть на себя как брошь и похвастаться ею перед подругами.
Последняя за неделю съёмка была для бренда "Parker". Неплохой, респектабельный дом, чья продукция хоть и бывала обёрнута в местный гламур, но чаще всё же ссылалась на классику. Работали быстро, почти молча. Фотограф, суровая женщина с седыми волосами, вместо привычных причитаний лишь отдавала чёткие, отрывистые команды, как сержант на плацу: "Взгляд в объектив. Твёрже. Холоднее. Не думай, просто будь. Идеально. Держи ручку не как цветок, а как клинок. Ты не предлагаешь, ты отдаёшь приказ без слов". И я держал. И смотрел. И был. Внутри — пустота, ровный гул генератора, работающего на износ. Снаружи — совершенство, высеченное из льда по их лекалам.
Когда всё закончилось, и софиты наконец погасли, моя менеджер, девушка по имени Ирма, чьё лицо всегда напоминало хорошо составленный юридический документ, поздравила меня с окончанием работы не улыбкой, а коротким кивком и вручила конверт и небольшую, изящную коробку.
— Сувенир от компании, мистер Фокс, — сказала она, и в её голосе, всегда ровном, как линия горизонта, прозвучала не лесть, а нечто вроде профессионального уважения, с которым один хищник признаёт территориальные права другого, — ваша… аура, или как там это называют маркетологи, совпала с философией бренда. Точность. Надёжность. Стиль, лишённый суеты. Они более чем довольны. — Она сделала микроскопическую паузу. — А также, вам поступило персональное приглашение на благотворительный вечер в эту пятницу. Вас очень хотели бы увидеть многие леди.
В коробке лежала перьевая ручка. Металлический корпус, тяжёлая, идеально сбалансированная в руке. Не безделушка, а полезный инструмент. Я повертел её в пальцах, чувствуя приятную прохладу стали. Первый подарок в этом мире, который не вызывал желания немедленно выбросить его в мусорку. Я сунул ручку во внутренний карман пиджака. Пусть полежит. Маленький, холодный кусочек реальности — напоминание, что даже в окружающем меня безумии можно найти крупицы адекватности, если знать, где искать.
Приглашение на благотворительный ужин пришло как раз вовремя — чтобы окончательно добить остатки нервов, не добитые фотосессиями. "Вечер в поддержку фонда "Новое мужское здоровье: гармония души и тела". Каково название. От него веяло ароматом травяных чаёв, сеансов групповой терапии и мягких подушек, на которых мужчины должны были выплакивать свои "травмы", нанесённые грубым миром. Меня пригласили не как донора денег, а как живой экспонат. "Лицо, олицетворяющее новый тренд стоицизма". Чёрт бы побрал этот новый тренд. Но посетить всё же стоило — хотелось взглянуть на местное высшее общество в их, так сказать, естественной среде обитания, а не в стерильных переговорных комнатах. Увидеть хищниц не на охоте, а в момент демонстрации своих трофеев.
И вот, нужный вечер настал. Место проведения — огромный, роскошный зал в отеле "Плаза", который был полон блеска хрусталя, бархатного полумрака, заинтересованного шёпота и густого, почти физически ощутимого запаха дорогого парфюма. И, разумеется, меня почти мгновенно, как только я пересёк порог, окружили. Не толпа — настоящее оцепление. Круг страстных тел в вечерних платьях, голодных улыбок, сверкающих зубов и взглядов, пытавшихся растворить мой новый, шерстяной пиджак.
— Сильвер, дорогой, мы видели вашу последнюю кампанию для Parker! Это нечто! Вы просто переопределили понятие мужественности!
— Вы просто лицо этого сезона!
— Правда, что вы сами выбрали такой радикальный стиль? Это так смело! Почти вызывающе!
Поток речей был плотным, неостановимым и липким, как патока. Я отвечал кивками, односложно, вежливо, но встраивая в каждое короткое "спасибо" или "вы слишком любезны" ощутимую, ледяную отстранённость, от которой даже самые настойчивые слегка отступали, словно обожглись о морозное стекло. Нет, спасибо, не танцую. Нет, не хочу шампанского — минеральная вода. Нет, не планирую делиться планами на будущее, настоящее и так достаточно насыщенно. Моя роль здесь — быть скалой, о которую разбиваются волны местных охотниц. И, должен сказать, скала справлялась, хоть и чувствовала, как её гранит точит этот бесконечный, сладкий прибой.
Именно тогда, отбив первую и самую яростную атаку, я позволил себе оглядеться. Уже не просто как мишень, а как тактик, оценивающий поле боя. И картина сложилась любопытная, многослойная. Я обратил внимание на мужчин. Их было немного, может, один на десять женщин, но они были. И не те, что бросались в глаза раньше. Нет истеричных "потерпевших" или карнавальных клоунов в лосинах. Эти были… другими. Спокойные, ухоженные, одетые с безупречной, немного старомодной элегантностью — смокинги, галстуки-бабочки, иногда даже фраки. И что самое главное — с некоторыми из них было не по одной даме. Две, а то и три женщины окружали одного мужчину, внимательно ловя его каждое слово, поправляя ему галстук, принося напитки или просто демонстрируя его как ценность, стоя рядом с гордым, почти триумфальным видом.
В голове щёлкнуло, и пазл встал на место с тихим, зловещим стуком. Из-за всей свалившейся на меня новизны мира и последующей мороки, я как-то упускал это из вида, но… Логика, простая и безжалостная. Чистая математика. Если мужчины — дефицитный ресурс, то система неизбежно к этому придёт. К концентрации. К собственности. "Гарем" — грубое, примитивное слово из моего мира, но суть передавало точно. Это была вынужденная мера, доведённая социальным консенсусом до абсурдного, узаконенного изящества. Меня от этой картины покоробило где-то глубоко в подкорке, но интерес — холодный, аналитический, интерес биолога к странному муравейнику — пересилил первичное отторжение. Это были правила их игры. Странные, нелепые, но правила.
Однако, этим глобальным вопросом я займусь позже — сейчас мне, как бы цинично это ни звучало, интересны локальные экземпляры. Я внимательно, украдкой наблюдал за ними, за этими "счастливчиками". И быстро разделил их на два чётких типа, как делил когда-то наёмников на профессионалов и мясо.
Первые — "высокомерные принцы". Сидели в креслах, как на тронах, с видом избалованных, но признанных монархов. Их позы были расслабленными, но в этой расслабленности читалась власть. Они бросали на своих спутниц снисходительные, чуть усталые взгляды, томно протягивая руку, чтобы им подали бокал или канапе. Они знали свою цену на этом аукционе плоти и статуса и, кажется, искренне наслаждались этим, как кошка, которой чешут за ухом. Их сила была в их пассивности, в их согласии быть украшением. И женщины, окружавшие их, платили за это согласие деньгами, вниманием, покровительством. Симбиоз. Мерзостный, но эффективный.
Вторые — "стервы". Вот уж точное слово. Острые на язык, с быстрыми, язвительными улыбками, которые не достигали глаз. Они не сидели — они виртуозно двигались в небольшом пространстве, окружённые кольцом женщин, и вели беседу. Не слушали — говорили. Остроумно, едко, блестяще перескакивая с темы на тему, от искусства к политике, от сплетен к философии. Они манипулировали целым кругом внимающих им дам с лёгкостью фокусника, вытаскивающего из рукава туза пик. Это были точные, почти карикатурные копии "светских львиц" и "салонных хищниц" моего мира, только в мужском обличье. И они не были слабыми. Они были адаптированными. Пиявками, прекрасно устроившимися в самом сердце розового болота, качающими из него не кровь, но восхищение, связи и, конечно, деньги. Их сила была в их уме, точнее, в умении его демонстрировать. И это вызывало не отвращение, а… холодное уважение. К врагу.
Интересно. Мир обретал глубину. Местами грязную, местами отторгающую, но глубину. Он не был плоской карикатурой. Он был сложным, извращённым организмом со своей иерархией, своими правилами выживания. Я сделал глоток ледяной минеральной воды, чувствуя, как усталость — не физическая, а скорее моральная — накатывает тяжёлой, свинцовой волной. Недели беспрерывной работы не дались даром: фотосессии, переговоры, всяческие пустые разговоры, теперь вот этот зоопарк в кристаллах и бархате… Мозг, отвыкший от такой концентрации социального яда, требовал перезагрузки. Тишины. Одиночества.
Я отыграл свою роль достаточно. Незаметно, но не таясь (таиться — значит привлекать ненужное внимание слабостью), я выскользнул из самого густого круга обожательниц, кивнул на прощание паре знакомых лиц и направился к массивным дубовым дверям, ведущим в фойе. Просто отправиться домой, в такси, было бы слишком банально, почти пораженчески. Телу требовалось движение, а голове — смена декораций, пусть даже на более грязные и простые. Я решил прогуляться. Пешком. Без цели.
Атмосфера за пределами зала была прохладной и, о чудо, не приторной и "тихой" — лишь извечный шум города, бензин и влажная пыль. Я свернул в первую попавшуюся кофейню, кивнул баристе — дерзкой девушке с серебряной серьгой в носу, которая на этот раз не проявила ни сочувствия, ни восторга, лишь подняла бровь в немом вопросе — и вышел через минуту с картонным стаканом в руке.
Стоит признать, что кофе был отменным. Густым, маслянистым, терпким до горечи, без единой сладкой или ванильной ноты. Настоящим. Тёмным, как мои мысли. Надо запомнить это место. Я сделал медленный, обжигающий глоток, чувствуя, как это горькое тепло разливается внутри, вытесняя холод светской любезности и сладкого парфюма. И пошёл, не зная маршрута, просто вперёд, растворяясь в ночном городе, который, кажется, на мгновение даже перестал на меня давить.
Анита Старк.
Боже правый, как же я ненавижу эти мероприятия.
"Благотворительный ужин" — два безобидных слова, за которыми всегда скрывается одна и та же, доведённая до совершенства формула: лицемерие, скука и концентрированный запах амбиций, замаскированных под заботу о мире. Всё это щедро приправлено алкоголем, который здесь пьют не ради вкуса, а ради статуса.
Я стояла у колонны, медленно потягивая виски, слишком мягкий и слишком слабый, чтобы заслуживать внимания, и чувствовала, как мозг — мой мозг, привыкший к скорости, к задачам, к риску — буквально задыхается. Каждая секунда здесь растягивалась, как резина. Хотелось быть где угодно: в лаборатории, в офисе, в бою с очередными фанатиками, да даже засесть за просмотр сериальчика какого — всё было бы честнее и живее, чем этот парад лицемерных улыбок.
Я пришла одна. Разумеется.
Приводить кого-то с собой — значит добровольно обречь себя на пытку. На бесконечный поток самодовольных реплик, фальшивого остроумия и попыток произвести впечатление. На мужчин, которые либо тают от одного моего взгляда, либо начинают говорить и, тем самым, совершают фатальную ошибку. Ни то ни другое меня не интересовало. Я предпочитала стоять отдельно, как скала посреди моря этой блестящей пошлости.
Мужчины…
Мой разум давно и безжалостно классифицировал их, и выводы были удручающе стабильны. Их можно разделить на три категории, и все три вызывают один и тот же базовый рефлекс — рвотный позыв.
Первые — рохли. Вечно сомневающиеся, нуждающиеся в подтверждении собственной ценности, липкие в своей зависимости от чужого мнения. Смотришь на них — и видишь пустоту, требующую постоянного наполнения. Ресурсоёмкие. Непрактичные. Бесполезные. Их жалко, в каком-то абстрактном, биологическом смысле, но даже просто прикасаться — противно и бессмысленно.
Вторые — мудаки с непомерным чувством собственного величия. Эдакие самопровозглашённые принцы. Надутые, самодовольные, уверенные, что сам факт их существования уже является подарком миру. Интеллект — минимально необходисый для когнитивной деятельности, зато вот амбиций — их аж через край. Ходячие аксессуары, которые прекрасно смотрятся рядом с правильной женщиной и так же легко заменяются на более свежую модель. Дорого. Скучно.
Третьи — подхалимы. Самые мерзкие, самые отвратительные экземпляры. Они не имеют ни капли собственного достоинства, зато чуют деньги, статус и власть за версту, как грифы чуют падаль. Готовы на всё ради повышения своего статуса, ради крошек внимания, ради возможности сказать: "я был рядом". От них хотелось держаться подальше даже не из высокомерия, а из чувства элементарной гигиены. Фу. Они даже не люди в полном смысле слова. Они — высокоразвитые биологические роботы, запрограммированные на паразитизм.
Так что я стояла в одиночестве, буквально отбывая повинность, на которую меня обрекли понятия о "социальной ответственности бизнеса" и вечный пиар. Нужно жертвовать на благотворительность? Пожертвую чек с внушительным количеством нулей — мне не жалко. Нужно "быть на виду", поддерживать связи? Вот она я, Анита Старк, скучающая и смертельно опасная. Но как-либо активно участвовать в этом фарсе, подыгрывать ему, улыбаться этим пустоголовым куклам вокруг — у меня не было ни малейшего желания, ни одного джоуля психической энергии.
Мой взгляд, скучающий и язвительный, скользил по залу. Толкучка у бара, где тщеславие текло рекой вместе с выдержанным скотчем. Группка политиканш, строящих из себя важных государственных персон. Стайки девушек из высшего света, щебечущих о последних сплетнях, разводах и новых коллекциях…
И вдруг — аномалия.
В дальнем углу, ближе к выходу на террасу, образовалось плотное скопление. Не хаотичное. Организованное. Почти осмысленное. Женщины стояли слишком близко друг к другу, образуя живое кольцо, внутри которого явно находилось нечто ценное. Что за диковинку они там разглядывают? Нового, особо экзотичного "принца", привезённого с какого-нибудь острова?
Из любопытства (а что ещё делать, когда скука достигла критической массы?) я даже приподнялась на цыпочках, задействовав все сантиметры своего роста, чтобы увидеть над головами. И замерла. Не физически — внутри. Мой мозг, который секунду назад вяло перемалывал мысль о бессмысленности бытия, вдруг щёлкнул, как предохранитель у штурмовой винтовки, и перешёл в состояние повышенной боевой готовности.
В центре круга стоял мужчина.
Высокий, узкий в бёдрах и широкий в плечах, в идеально сидящем, как вторая кожа, тёмно-сером костюме. Не смокинг, не что-то вычурное с бархатными отворотами — просто безупречный, строгий, дорогой костюм, который говорил не о богатстве, а о выборе. Осанка — прямая, как клинок, без намёка на сутулость, подобострастный наклон головы или расслабленную негу.
Он не улыбался. Не жестикулировал. Не играл. Он просто стоял.
Время от времени он произносил короткие фразы — редкие, лаконичные — и снова замолкал. И этого было достаточно. Но в этой минималистичной сдержанности, в этом абсолютном, ледяном спокойствии, была такая концентрированная мощь, такая плотность присутствия, что она физически ощущалась даже на расстоянии, как низкочастотный гул мощного двигателя за толстой стеной.
Он не вписывался ни в одну из моих категорий.
Не рохля — в линии плеч и в неподвижности корпуса читалась готовность к действию, а не ожидание указаний.
Не самодовольный принц — во взгляде, который я мельком успела поймать, когда он обвёл толпу, не было и тени самолюбования, нарциссизма или желания понравиться. Был лишь холодный, чистый анализ.
И уж точно он не был подхалимом — его отстранённость была настолько натуральной, глубокой, идущей изнутри, что её невозможно было подделать. Это было не игнорирование из высокомерия, а… сосредоточенность на чём-то другом. Как будто эти женщины, весь этот блеск и шум были для него прозрачным, но немного мешающим стеклом, через которое он рассматривает что-то куда более важное.
Кто это?
Интерес — острый, колючий и совершенно неожиданный — кольнул меня где-то под рёбрами, там, где обычно обитает скука.
Я поставила бокал на ближайший столик. Скука, мой постоянный спутник на подобных вечерах, исчезла так же внезапно, как и появилась. Осталось чистое, незамутнённое любопытство. Я наблюдала.
Он не играл в их игры. Он даже не пытался. Он не кокетничал, не ловил взгляды, не искал выгоды, не пытался понравиться или произвести впечатление. Он был… самим собой. В этом мире всеобщего, тотального притворства, словесной мишуры и отработанных социальных ритуалов — такая неподдельность выглядела почти вызывающе. Дико, нелепо, почти неприлично. И невероятно, до головокружения, притягательно. Это был вызов. Молчаливый, но громкий, как выстрел в тишине.
К нему подошла Фелиция Харди.
Я знала Фелицию — одна из самых рьяных охотниц за трофеями в городе. Настойчивая. Самоуверенная. Привыкшая получать желаемое. Она что-то сказала, легко коснулась его рукава. Он не отшатнулся. Просто посмотрел. Сначала — на её руку. Потом — ей в глаза.
Он ничего не сказал.
Просто посмотрел. И Фелиция, самоуверенная, наглая Фелиция, отдёрнула руку, как будто коснулась раскалённой плиты. Улыбка на её лице застыла, затем дрогнула и сползла. Она что-то пробормотала и отступила, через миг растворившись в толпе. А он снова вернулся к своему неподвижному наблюдению за чем-то в пространстве за окном.
Чёрт побери. Это было… Впечатляюще.
Он что-то сказал, ещё более коротко, едва шевельнув губами, и медленно, но неуклонно начал двигаться к выходу. Не пробивался, не расталкивал — он просто шёл, и толпа обожательниц перед ним мягко, но необратимо расступалась, как вода перед форштевнем ледокола. Они пытались удержать его взглядами, последними фразами, но он просто шёл мимо, как будто их не существовало вовсе. И в этом не было высокомерия. Была абсолютная, тотальная концентрация на цели — покинуть это место. Как будто он шёл по минному полю, а они были всего лишь фоновым, неопасным шумом.
Я проследила за ним взглядом, пока он не скрылся за массивной дубовой дверью, которая захлопнулась за ним с мягким, но окончательным звуком. В моей голове, в том отделе, где рождаются самые блестящие и безумные идеи, зажглась лампочка. Яркая, неоновая. Надо разузнать.
Не сейчас. Не здесь, среди этого зверинца. Но обязательно. Такой феномен не мог возникнуть из ниоткуда и не мог остаться без моего внимания. Сильвер Фокс… имя мелькнуло в памяти, выуженное из потока светских сплетен и заголовков таблоидов. Фотомодель. "Пострадавший герой". "Новый тренд". Бред. Человек, только что продемонстрировавший такую волю и самообладание, не мог быть просто "пострадавшим" или "трендом". Это была маска. Хорошая, качественная маска. Но под ней… под ней было что-то настоящее. И если это "что-то" так же уникально внутри, как и снаружи… если там не розовая вата и не жалость к себе, а тот же холодный, отточенный металл…
Тогда этот скучный, предсказуемый вечер переставал быть скучным. Он мог стать началом чего-то чертовски интересного. Настоящего проекта. Не очередного железа или софта. Живого, сложного, опасного проекта под кодовым названием "Загадка Фокса".
Я позволила себе лёгкую, почти незаметную для постороннего улыбку, которая не добралась до глаз, оставшись лишь игрой лицевых мышц. "До скорого, мистер Загадка", — подумала я, и впервые за весь этот бесконечный, тоскливый вечер ощутила не раздражение и скуку, а живое, острое предвкушение. Ощутила вкус настоящей задачи.
А он вышел на улицу и отправился куда-то по своим делам, даже не подозревая, что только что стал объектом самого пристального и опасного наблюдения в своей новой жизни. Моего наблюдения.

Глава 6

Паркер атакует
Я шагал по оживлённым улицам этого странного Нью-Йорка, сжимая в руке стаканчик с кофе. Пожалуй, я больше не ловил себя на мысли, что ищу выход. Этот мир — с его перевёрнутыми правилами, где водятся супергерои и злодеи, поголовно являющиеся женщинами — стал моим новым домом. Пусть и странным, раздражающим.
Мысли о возвращении даже не мелькали в голове. В конце концов, что там ждало? Пустая жизнь, полная крови, бесконечной череды заказов и призраков прошлого. Здесь хотя бы было… любопытно. Эти костюмированные дамы с суперсилами — я никогда не встречал ничего подобного раньше, если не считать голливудских блокбастеров или комиксов, которые я листал в детстве. А теперь я, в каком-то смысле, сам стал частью декораций, притворяясь обычным парнем. У меня даже появилась собственная супергеройская "тень" — преследовательница в трико, считающая своим долгом оберегать моё хрупкое мужское существование.
Работа фотомоделью всё ещё вызывала у меня глухое раздражение. В этом мире мужчины вроде Сильвера Фокса считались чем-то вроде элитных породистых щенков — красивые, харизматичные, но совершенно беспомощные в плане реальной силы или навыков.
"О, Сильвер, ты просто божественен! Такая глубина во взгляде, такая трагическая харизма!" — говорили агенты, заставляя позировать в разных нарядах. Но я терпел. Это позволяло вживаться в среду, становиться "своим", не привлекая лишнего внимания к тому, что под кожей у этой модели скрывается натренированный убийца. Мой маленький бунт со сменой образа на более строгий и мужской даже принёс плоды — он добавил мне веса в глазах общества, но обстановка всё равно душила. Хотелось сбросить это липкое напряжение, хотя бы выйти на полигон и выпустить пару магазинов в мишень. А пока — ну, хотя бы кофе. Я сделал глоток, чувствуя, как благословенная горечь обжигает язык.
Улица вокруг кипела жизнью. Женщины в деловых костюмах спешили в офисы, из динамиков лилась поп-музыка, а в воздухе витал запах хот-догов и выхлопных газов. Я держался настороже — старая привычка, впитавшаяся в костный мозг. Каждый угол, каждая подворотня — потенциальная зона засады. Хотя здесь нападения на мужчин считались аномалией, сродни падению метеорита. Это раздражало меня — не сама безопасность, а именно это отношение к мужчинам — но, увы, этого тут не исправить.
Вдруг из переулка слева донёсся шум — резкий звон металла о металл, глухие удары и хриплые крики. Через секунду две фигуры буквально вылетели на тротуар, кружась в яростном танце. Одна — в красно-синем костюме с характерным паутинным узором. Девушка-Паук. Моя "защитница". Вторая фигура — женщина в чёрном костюме с плащом и капюшоном — выглядела как какая-то карикатурная злодейка. Она была ранена: на бедре зиял глубокий разрез, кровь пропитывала ткань, но движения оставались пугающе чёткими.
Паучиха явно сдавала позиции. Она пыталась атаковать, используя свою гибкость, но противница словно читала её движения на шаг вперёд. Это был не просто бой, это был сеанс тактического анализа. А затем Девушка-Паук пропустила тяжелейший удар ногой в солнечное сплетение и отлетела к стене, сползая по кирпичной кладке и жадно хватая ртом воздух.
Все события заняли доли секунды. Ситуация явно катилась к кровавой развязке, и я уже начал смещаться, оценивая углы атаки… И вот тогда это произошло.
Злодейка, совершая очередной разворот для добивающего удара, задела меня локтем. Случайно. Небрежно. Стаканчик вылетел из моей руки. Кофе, мой идеальный, горький кофе, разлился по асфальту, смешиваясь с грязью.
Я замер, глядя на эту бессмысленную лужу. Мир словно замер, притих. И в этой тишине я отчётливо услышал звук падения капли. Это была последняя капля, переполнившая чашу моего терпения. Всё раздражение от дурацких фотосессий, от снисходительных улыбок и этой фальшивой розовой жизни, хлынуло наружу.
Я не планировал убивать — не в этом мире, где всё для меня такое мирно — но вот вмешаться? О да. И отомстить за кофе, который был чертовски вкусным.
Противник — явно опытная мечница с качественным клинком. Что у меня? В кармане у меня была только металлическая перьевая ручка Parker — тяжёлая, с острым наконечником. В моей старой жизни я отправлял людей в морг и с менее подходящими предметами. А потому ручка — это уже оружие.
— Вали отсюда, красавчик. Это не твоя драма, — рыкнула женщина в чёрном, даже не удостоив меня полноценным взглядом. Для неё я был просто досадной мелочью, элементом городского ландшафта.
Девушка-Паук кое как села, держась за живот и её визоры на маске словно расширились от ужаса.
— Сильвер? Беги! Скорее беги отсюда! — в ужасе закричала она. Молодец, она привлекла к себе дополнительное внимание нападающей.
Я уже двигался. Никто здесь не ожидал от мужчины боевых навыков — и это было моим козырем. Я шагнул вперёд, сокращая дистанцию до предела в мгновение ока. Женщина, демонстрируя внимательность, начала поворачиваться ко мне, усмехаясь под капюшоном. В её глазах читалось презрение — она считала меня бесполезным типом, действующим не иначе как из страха. Фатальная ошибка.
Я выхватил ручку, сжимая её как стилет. Первый удар пришёлся в плечо — не в сердце или шею, чтобы не убить, а точно в сустав. Наконечник вонзился в связки с отвратительным хрустом, разрывая их. Она взвыла от неожиданности и боли, её правая рука безвольно повисла, и меч с лязгом ударился об асфальт.
— Что за чёрт?! — прошипела она, пытаясь разорвать дистанцию.
Но "дистанция" больше не принадлежала ей. Я захватил её за левое запястье, проворачивая кисть и используя инерцию её собственного тела. Судя по увиденному ранее, она адаптируется к противнику. Я видел, как она вливается в движения Паучихи. Значит, ей нельзя давать ни секунды времени на анализ. Я ещё не до конца освоился в этом мире, но успел заметить, что эти супергероини — или злодейки — обладают способностями, которые кажутся невозможными. Нужно закончить быстро, пока она не пришла в себя.
— Я знаю кунг-фу, — самоуверенно бросаю ей фразу в лицо. Профессионализм сыграет против неё — услышав знакомый термин, её мозг на долю секунды начал подстраиваться под паттерны китайских стилей.
Она дёрнулась, пытаясь вырваться, и я почувствовал, как её мышцы напряглись, готовясь выйти из моего захвата — молодец, только ты готовишься не к тому. Я явно опытнее в таких ближних стычках. Удар коленом в бедро — прямо в ту рану, что уже кровоточила — она тут же осела на одно колено, шипя от боли, как придавленная гадюка.
Девушка-Паук, наконец сумевшая встать, замерла в шоке.
— Сильвер… как ты… — с неверием прошептала она хриплым голосом.
Я не ответил, сосредоточившись на цели. Преступница попыталась пнуть меня снизу, добавив какой-то акробатический трюк — грациозный, как у балерины, но смертоносный. Я блокировал, перехватывая ногу в воздухе и вонзая ручку в икру — не глубоко, чтобы не перерезать артерию, но достаточно, чтобы проткнуть мышцу и вызвать судорогу. Кровь брызнула на тротуар, она закричала, дёрнувшись в агонии.
— Да кто ты, мать твою, такой?! — прохрипела она. В её глазах, расширенных от боли, теперь плескался первобытный страх. Она пыталась опереться на раненую руку, но я уже зашёл ей за спину.
Резкий рывок, смещение центра тяжести — и её локоть хрустнул под выверенным углом. Чистый, контролируемый перелом. Тело наёмницы обмякло, шок начал брать своё. Я завершил связку коротким ударом колена в затылок, впечатывая её лицом в асфальт. Бой окончен.
Тишина. Только тяжёлое дыхание Девушки-Паука и тихий стон поверженной противницы.
— Сильвер, ты… ты только что размотал её, как… — Раздался из-за спины возглас Паучихи. Её голос был полон смеси восхищения, беспокойства и чего-то вроде страха. — Ты в порядке? Она не задела тебя?
Я медленно выпрямился, вынимая Parker из её ноги. Кровь на металле казалась чёрной в свете уличных огней. Медленно вытер перо о её плащ. Женщина корчилась на асфальте, не в силах встать: суставы повреждены, мышцы парализованы, возможно сотрясение от удара головой — но она выживет. Я не хотел её смерти — это не мой стиль в этом новом мире. Просто нейтрализация, урок смирения. Кофе был отмщён. Я бросил взгляд на лужу и почтил память павшего соратника.
— Я в порядке, — буркнул я, поворачиваясь к Девушке-Пауку. Она смотрела на меня как на чудо или на монстра — трудно сказать. — Ты сама-то как? Выглядишь паршиво.
Её маска смешно дёрнулась — кажется, она смутилась.
— Я… просто хотела убедиться, что с тобой всё хорошо. В этом мире мужчины… — она замялась, словно подыскивая слова. — Где ты этому научился? Ты дрался как… Да словно какая-то фурия из спецназа!
Я усмехнулся про себя, оглядываясь на поверженную противницу. Она стонала на земле, пытаясь ползти, но повреждённые связки превратили её в тряпичную куклу. Кровь смешивалась с моим кофе, образуя на асфальте тёмный, зловещий коктейль. Улица вокруг нас затихла: прохожие, заметив драку, разбежались подальше, оставив нас в относительно крупной зоне отчуждения. А в руках почти каждой девушки был направленный сюда телефон. Чёрт… Чую завтра будет весёлый день.
Вдали послышались сирены — полиция Нью-Йорка в этом мире реагировала быстро, особенно когда дело касалось этих костюмированных фигур. Мы не могли просто уйти — нужно было дождаться их, чтобы объяснить ситуацию, иначе ситуация может стать совсем неприятной. Девушка-Паук стояла рядом, всё ещё держась за живот, её дыхание было прерывистым, но поза в целом не выдавала сильного напряжения — скорее любопытство.
— Сильвер, — прошептала она, опускаясь на корточки рядом с женщиной в чёрном, чтобы проверить её состояние, — мы не можем просто бросить её здесь, — буквально повторила мои мысли она, — полиция уже едет — я слышу сирены. Нужно дождаться, чтобы они забрали её. Она опасна…
Я кивнул, скрестив руки на груди и прислонившись к ближайшей стене. Сердце всё ещё колотилось от адреналина, но я заставил себя успокоиться — дыхание ровное, мышцы расслаблены. В свои двадцать семь я научился контролировать такие моменты — годы тренировок в залах и на улицах сделали меня машиной для выживания. Эта женщина в чёрном — кем бы она ни была — явно обладала какими-то способностями. Я видел, как она копировала движения Паучихи во время их боя, подстраиваясь на лету. Если бы я дал ей больше времени, всё могло закончиться иначе. Но сейчас она была нейтрализована. Боль сделает её тихой, пока не приедут копы. Ну, жить всё же будет — в этом мире, полном суперсил и хаоса, хватало и без лишних смертей. Просто остановил, чтобы она не сотворила непоправимого.
Преступница подняла голову, её глаза под капюшоном сверкали злобой и недоумением.
— Ты… кто ты? — прохрипела она, пытаясь повернуться ко мне. Кровь стекала по её щеке из небольшой царапины на лбу — видимо, от удара о тротуар. — Мужчины не… не могут так драться. Это невозможно.
Я присел рядом, не слишком близко, чтобы не дать ей шанса на внезапный выпад. Ручка Parker всё ещё была в моей руке, испачканная её кровью.
— Ты разлила мой кофе. Это была ошибка, — спокойным и предельно серьёзным тоном, отвечаю я.
— Ты… ебанутый…
Девушка-Паук бросила на меня взгляд, полный вопросов. Она осторожно связала руки женщины своей паутиной — липкой и, судя по всему, крайне прочной.
— Она зовётся Таскмастер, — сказала она тихо, видимо, решив, что я должен знать, — мастер копирования стилей. Она работает наёмницей, берёт контракты на разные не самые легальные дела. В том числе героинь вроде меня. Ты… Серьёзно, как ты это сделал?
Я пожал плечами, не вдаваясь в детали. Мои навыки — это моя тайна. В этом мире, где мужчины считались слабыми, лучше держать их при себе, не раскрывая больше необходимого.
— Она меня разозлила, — сказал я просто, — только и всего. Кстати, ты же кхм "присматривала" за мной, чтобы "защитить", да? Теперь видишь, что зря беспокоилась.
Она фыркнула, но в её голосе сквозило уважение.
— Зря? Ну да, после того как ты только что победил одну из самых опасных наёмниц в городе — спорить сложно. Но… да, я следила… Ты кажешься… одиноким. И в этом мире парни вроде тебя часто попадают в неприятности. Я думала, ты просто модель — красивый, но беспомощный.
Сирены приближались, их вой эхом отражался от стен зданий. Я огляделся: переулок был узким, заваленным мусорными баками и старыми ящиками, идеальное место для засады. Но сейчас здесь было тихо, только стоны Таскмастер нарушали тишину. Она пыталась что-то сказать, но Девушка-Паук заткнула ей рот паутиной — грубо, но эффективно.
— Не дёргайся, — предупредила она. — Полиция заберёт тебя в участок. Там разберутся.
Я стоял, наблюдая за горизонтом, где мигали синие и красные огни. Ждать полицию — не мой любимый сценарий. В моей жизни я привык уходить с места действия, не оставляя следов. Но здесь правила другие. Если уйду, меня могут объявить в розыск — "мужчина, вмешавшийся в бой супергероинь". Нет, лучше остаться, дать показания. Мысли крутились: что скажу копам? "Я просто проходил мимо, и она разлила мой кофе"? Звучит глупо, но правдиво — да и вокруг тьма свидетелей, которые всё подтвердят.
Раздражение от фотосессий, тлевшее внутри — оно испарилось. Что ни говори, но эта стычка — это было освежающе. Сегодняшний бой вернул мне чувство контроля, напомнил, кто я на самом деле: не просто Сильвер Фокс, модель, а человек, который может стать кошмаром для многих. Разумеется, только если это потребуется.
Таскмастер замычала сквозь паутину, её глаза метались между нами. Я наклонился ближе, но всё ещё осторожно.
— В следующий раз думай, кого задеваешь, — сказал я тихо, — кофе — это святое.
Девушка-Паук рассмеялась нервно, пытаясь разрядить напряжение.
— Ты серьёзно? Всё из-за кофе? — Она села на край бордюра, слегка шипя от боли. — Ладно, герой с ручкой. Буду "верить", что всё из-за опрокинутого стаканчика.
Я сел рядом, но не слишком близко — инстинкт держаться на расстоянии. Сирены были уже за углом; через минуту здесь будет полно копов.
— Всё так, — согласился я. — А вообще, не люблю, когда меня недооценивают.
— Я вижу. Спасибо, Сильвер. Без тебя я бы… ну, ты понимаешь. Я не уверена, что смогла бы что-то сделать…
Полицейские машины вырулили на улицу, визжа шинами. Двери открылись и выскочили офицеры — целая толпа с оружием наготове. Они окружили нас, оценивая ситуацию: поверженная Таскмастер на земле, Девушка-Паук и я — спокойный, как будто ничего не случилось.
— Что здесь произошло? — спросила главная, крепкая женщина с сержантскими нашивками, подходя ближе. Её глаза сузились, когда она посмотрела на меня. — Вы… Вы не ранены? — в её голосе звучала искренняя тревога, какую обычно проявляют к пострадавшим детям. — Не бойтесь, вы в безопасности. Мы во всём разберёмся.
Девушка-Паук встала, поднимая руки в успокаивающем жесте.
— Он спас меня, сержант. Таскмастер напала, и Сильвер… Она задела его, и он нейтрализовал её. Всё исключительно в рамках самообороны.
Сержант оглядела меня скептически, но кивнула.
— Ладно. Расскажите по порядку. Медик, проверьте раненую.
Таскмастер увезли на носилках — её ждал арест и, наверное, срок. Пока медики обрабатывали раны преступницы — накладывая жгуты и шины — мы дали показания. Я говорил кратко: шёл с кофе, увидел бой, вмешался, когда меня задели. Не вдаваясь в детали навыков — пусть думают, что повезло. Девушка-Паук подтвердила каждое слово, добавив, что я "герой дня". Однако сюрреализм событий был таков, что меня решили повторно переспросить. Со всей вежливостью и заботой к моему ментальному состоянию, разумеется.
— Итак, вы утверждаете, что когда увидели сражение Таскмастер с Паучихой, вы достали… ручку? — расспрашивала меня одна из полицейских.
— Да. Для самообороны. Я достал ручку и выставил её вперед, — ну а что? Отвечаю ровно так, как ждут от местного уроженца.
— Мужчины… — донёсся до меня шёпот со стороны медиков.
— Ладно… Дальше, вы говорите, Таскмастер бросилась на вас, но споткнулась и напоролась на вашу ручку?
— Да, именно так, — сидящая рядом Паучиха на этих словах неуютно поёрзала.
— Сперва плечом, потом ногой?! — о, а теперь и у неё глаз дёргается!
— Я сам в шоке.
— Мистер Сильвер, вы понимаете… Насколько неправдоподобно это звучит?.. — обессиленно произнесла полицейская.
— Ладно, я должен признаться… — раз уж ситуация и так напоминает какой-то цирк, то чего бы не пошутить? — На самом деле это я напал на неё, за то, что она разлила мой кофе.
— С ручкой?!
— С ручкой. Быстро атаковал её, ранил несколько раз и после полностью обезвредил.
— Ручкой?! — да ладно, неужто не верит?
— Ручкой.
— За кофе?..
— Да очень вкусный кофе, попрошу заметить, — с максимально серьёзным видом, киваю ей.
— Да кто вобще поверит в этот бред?! — обречённо пробормотала она себе под нос
— Ахаха, — натянув улыбку на лицо, ответила офицер, — мистер Сильвер, у вас замечательная фантазия и чувство юмора. Вы не задумывались о карьере писателя? Фантастика нынче очень популярна. Я с радостью послушаю вашу замечательную историю за чашечкой чая. Но сейчас я всё же на работе, так что давайте вернемся в реальность. Значит она упала на ручку пару раз… Ладно, это была супергеройская разборка, тут какая только чушь не случается!
Когда копы уехали, оставив нас с предупреждением "не ввязываться в неприятности", улица снова ожила. Прохожие возвращались, бросая любопытные взгляды. Девушка-Паук повернулась ко мне, улыбаясь под маской.
— Ну, Сильвер Фокс. После такого… может, кофе? За мой счёт. Ты заслужил.
— Кофе звучит хорошо. Но в следующий раз — тебе бы сейчас пойти и отдохнуть, — и, слегка усмехнувшись, добавляю, — успеешь ещё угостить меня кофем, госпожа сталкерша.
Я не видел этого из-за маски, но я точно знал — она покраснела.

Глава 7

Разгадывая загадки
Я проснулся от привычного теперь чувства, будто внутри меня поселился чугунный слиток — тяжёлый и холодный. Свет раннего утра пробивался сквозь щели между тяжёлыми шторами — я их, кстати, вешал на прошлой неделе и теперь мой бетонный замок был надёжно защищён не только от взглядов, но и от назойливого солнца. Мысли текли медленно, вязко, как отработанное масло. Вчерашняя стычка с этой… Таскмастер. Я до сих пор чувствовал в пальцах отдачу, когда ручка Parker входила в плоть. Не самое элегантное оружие, но эффективное. Да и в руке прям удобно лежит. Хм-м-м… Ладно, об это подумаю потом.
Встал и пошёл в душ. Ледяная вода смыла остатки сна, но не ощущение надвигающейся беды. Вернее, ещё большей известности. Город уже, наверное, бурлит. Десятки камер в смартфонах, десятки ртов, готовых пересказать увиденное, приукрасив в тысячу раз. Я был не наивен. В этом мире, где мужчина с кулаком — аномалия, а мужчина с ручкой, размазавший по асфальту опасную наёмницу — и вовсе нонсенс, меня ждала новая порция славы. Той самой, липкой, душащей славы, которая пахнет ванилью и похотью.
Оделся. Чёрные джинсы, серая футболка, поверх — лёгкая куртка из замши. Никаких костюмов сегодня. Хотелось бы стать совсем невидимкой, но это было из разряда фантастики. А так, по крайне мере, можно было попытаться слиться с утренней толпой.
Кофейня стала моим первым пунктом назначения. Обычная кофейня, ничего необычного. Я уже даже примелькался тут за минувшие недели. Сегодня бариста, как обычно, кивнула мне, но в её взгляде промелькнуло нечто новое. Не жалость. Не страх. Что-то вроде… уважения? Или просто всепоглощающий интерес к клиенту, который умудрился вляпаться в очередную супергеройскую разборку.
— За счёт заведения, — бросила она, пододвигая мне двойной эспрессо и круассан, ещё тёплый. — За вчерашнее.
Я попытался отказаться, но она лишь махнула рукой.
— Не упрямься, красавчик. Ты заслужил. Этот город любит героев!
От этих слов стало одновременно тепло и тошно. Я кивнул, взял кофе и вышел на улицу. Следующая цель — газетный киоск. Если и была в этом городе сила, способная в один миг вознести на пьедестал или растоптать в грязи, то это была не полиция, не мэр, и уж тем более не какая-то суперзлодейка. Это был "Daily Bugle". А точнее — её главный редактор, Джесси Джона Джеймсон, женщина, чья желчь и палящая ярость к… да много к чему, могла бы обогревать небольшой городок.
Киоск находился буквально в половине квартала — пока дошёл, как раз успел расправиться и с круассаном и с кофе. Пожилая продавщица, увидев меня, не сказала ни слова. Она лишь протянула свежий номер "Bugle" и отвернулась, будто вручала мне гранату без чеки. Я сунул ей деньги, но она покачала головой.
— Бери, сынок. Там про тебя. Лучше будь готов.
Я решительно кивнул и развернул газету. Разумеется, первое же, что меня встретило — это была статья обо мне любимом.
Она занимала всю первую полосу. И не просто статья — манифест. Кричащий заголовок и текста били в глаза с такой силой, что я едва не поперхнулся.
Дорогие читатели! Сердце каждой настоящей женщины Нью-Йорка сжимается от гнева и стыда, когда мы видим, до какого унизительного состояния доведена так называемая "защита" нашего города! Вчера, на углу 45-й улицы и Бродвея, разыгралась постыдная драма, кото рая наглядно продемонстрировала: те, кто надевают маски и трико, позабыв о долге и чести, являются не спасителями, а самой настоящей угрозой для тех, кого они якобы призваны оберегать!
Речь идёт, как вы уже догадались, о самопровозглашённой героине — "Девушке-Пауке". Очередной её "подвиг" привёл к тому, что в эпицентр криминальной разборки попал мужчина — известная фотомодель Сильвер Фокс, чьё хрупкое душевное равновесие и так было серьё зно подорвано не столь и давними событиями. Но на этот раз Паучиха превзошла саму себя! Пока грозная наёмница, известная под кличкой Таскмастер, терроризировала округу, наша "героиня"… что же делала наша героиня? Она позорно провалялась у стены, вальяжно р азвалясь, как какая-то наглая уличная попрошайка, наблюдая за происходящим с видом полнейшей беспомощности! Да, вы не ослышались! Та, кто клянётся защищать невинных, в решающий момент оказалась неспособной даже пошевелиться!
Но есть в этом тёмном повествовании луч света! Сильвер Фокс, мужчина, чья психика должна была бы быть растоптана этим кошмаром, проявил такую отвагу, такую безупречную, истинно женскую стойкость, что дух захватывает! Когда опасная преступница, которая не б ыла остановлена "профессиональной" героиней, обратила свой взор на него, мистер Фокс не спасовал. Не убежал. Не заплакал. Нет! С достоинством древнего рыцаря, вынимающего меч из ножен (хотя в руках у нашего героя была лишь скромная перьевая ручка, что дела ет его поступок в тысячу раз более смелым и отважным!), он вышел навстречу опасности. И что же? В пару мгновений, точными, выверенными движениями, он обезвредил ту, кого не смогла одолеть эта злодейка в трико!
Возникает закономерный вопрос: а почему, собственно, не смогла? Может, потому что между Паучихой и этой так называемой "наёмницей" существует сговор? Может, это спектакль, устроенный для того, чтобы в очередной раз выставить мужчин беспомощными жертвами, ч тобы пощекотать своё чувство эго и власти над дражайщими нам людьми?! А может ей просто нужно было создать наигранный повод для теартальной победы, чтобы заполучить благодарность спасённого?! Не думаю, что Паучиха готова дать нам ответы на стольль важные в опросы! Вот только я — я-то знаю, кое что важное! Настоящим героям не нужны оповоды! Им не нужны отговорки! Имя нашего героя — Сильвер Фокс! Его стойкость, его холодная, безмолвная ярость, его готовность противостоять злу, даже вооружившись лишь пишущей пр инадлежностью — вот то, что должно стать примером для всех нас! В то время как "Девушка-Паук" позорит своё звание, именно такие мужчины, как мистер Фокс, напоминают нам об истинных ценностях: чести, отваге и непоколебимости духа!
P.S. Мистер Фокс, редакция "Daily Bugle" восхищается вашей силой. Наш город нуждается в таких, как вы. Не позволяйте системе сломать вас. Мы на вашей стороне.
Я опустил газету. В горле стоял ком. Это был не просто пасквиль. Это была мастерская провокация, замешанная на восхищении и ненависти одновременно. Джеймсон выставила меня не жертвой, а… эталоном. Эталоном "истинно женской стойкости". Чёрт бы побрал этот мир и его извращённую логику. Но что огорчает — она нацепила на Девушку-Паука ярлык не просто некомпетентности, а возможного предательства. И всё это на фоне моего "подвига". Даже жалко девочку. Ну а я теперь был не просто "грустным мальчиком". Я был "рыцарем с ручкой". Идиотизм достигал космических масштабов.
Именно в этот момент, в паре шагов от меня, раздался звук, знакомый до боли…
Пфф-ф-ф-ф-ф!
Я повернул голову. На тротуаре стояла девушка. Невысокая, с каштановым каре и тем самым растерянным видом, который бывает у людей, когда реальность внезапно сворачивает не туда. На её лице застыла маска абсолютного, неподдельного шока. Из её рук капало на асфальт что-то коричневое — остатки латте, судя по всему. Рот был приоткрыт, а в глазах бушевала буря из неверия, паники и дикого недоумения.
— Нет. Нет-нет-нет… — вырвалось у неё, хрипло и неестественно громко.
А ещё это была именно она. Та самая Девушка-Паук. Без спандекса, без маски, в простых джинсах и зелёной толстовке с капюшоном. Я уже ловил этот силуэт краем глаза раньше, но тогда она держалась на почтительном расстоянии. Но сейчас она была здесь. В трёх метрах. И выглядела не как супергероиня, а как студентка, только что узнавшая, что завалила самый важный экзамен в жизни.
Что ж. Раз уж мир решил свести нас именно так… Почему бы и нет?
— Сегодня без спандекса? — обратился я к ней, задумчиво обводя взглядом её фигуру. Голос звучал спокойно, почти бесстрастно. — Смелое решение.
От этих слов девушка остолбенела. Буквально. Она замерла, словно её вморозили в асфальт. Медленно, почти деревянно, она подняла на меня взгляд. Глаза — большие, зелёные, полные паники.
— В-вы… — слова давались ей с трудом, она буквально давилась ими. — В-вы м-меня с кем-то п-путаете…
Взгляд был затравленным. Словно это не она в этом мире считалась сильным полом, а её вот-вот поведут на плаху. Ирония ситуации просто таки зашкаливала.
— С тем же ростом, с той же комплекцией, с той же моторикой и с тем же голосом — да, я "определённо", — кавычки в голосе были такими жирными, что их можно было потрогать, — путаю. Ога.
Она сглотнула. Глаза стали ещё больше.
— Йа-а-а… — это было скорее блеянием, чем попыткой осмысленного ответа.
Похоже, её система дала сбой. Клиент был готов. Я подошёл к ней почти вплотную, ощущая лёгкий, сладковатый аромат её парфюма и запах разлитого кофе.
— Ты-ы-ы, — с весёлой, лёгкой иронией в голосе, чуть передразнил я её запинку, — кофе будешь? А то твой, как я вижу, пал. Заслуженно, надо сказать — не знаю где ты взяла эту дурную бяку, но больше там не бери, запах у него тот ещё… Так вот. Нормальный кофе. И, кстати, давай заодно познакомимся хоть по-человечески. Меня, как ты уже знаешь, зовут Сильвер Фокс. А тебя, моя юная и очень заботливая присматривательница?
Молчание. Она смотрела на меня, будто я был инопланетянином, только что вышедшим из НЛО с предложением дружбы. Потом её плечи обречённо опустились. Всё сопротивление ушло, как воздух из проколотого шарика.
— …Петра, — прошептала она, опуская глаза. — Меня зовут Петра Паркер.
Что-то внутри меня ёкнуло. Не имя — я его, в общем-то, ожидал. А тон. В нём была такая обречённая искренность, что даже моя циничная натура дрогнула. Но тут же вспомнилась статья. А точнее — одна деталь, которую я пропустил вначале, увлечённый пафосным текстом. В самом начале статьи, прямо над фотографией меня сручкой, ровно там где ему и положено, был заголовок: "Паркер — вернейшее оружие современного героя!"
Речь, разумеется, была о ручке. О моей ручке "Паркер". Но в контексте только что услышанного имени…
Признаюсь. Это было выше моих сил. Я не сдержался. Самый беспечный, самый громкий, самый искренний смех, который только мог вырваться из моей перекошенной реальностью глотки, прозвучал на всю улицу. Я смеялся, держась за живот и видел, как Петра Паркер смотрит на меня с новым витком ужаса, смешанного с полнейшим непониманием.
— Не бойся, — выдавил я наконец, вытирая слезу. — Это не к тебе. Просто… мир иногда шутит слишком внезапные шутки. И этот заголовок, — девушка тут же начала краснеть, — уффф… В общем, пойдём посидим. И ты расскажешь мне, какого чёрта ты за мной всё это время следила. И главное — зачем.
Она кивнула, всё ещё не в силах вымолвить ни слова. Но в её глазах, среди паники, промелькнула крошечная искорка интереса. Или вызова.
Анита Старк.
Я стояла посреди своей лаборатории, окружённая голографическими экранами. На них — десятки ракурсов, десятки видео с вчерашнего боя. Кадры повторялись снова и снова, замедленные, увеличенные, разложенные по слоям. И каждый раз, когда Сильвер Фокс делал движение — точное, смертоносное, лишённое даже намёка на лишнюю суету, — что-то внутри Аниты сжималось и разжималось в странном, непривычном ритме.
— Не может быть, — прошептала я, в который уже раз. — Этого просто не может быть.
Джарвис, её верный ИИ, собрал всё, что можно было собрать о Сильвере Фоксе. И всё это не сходилось. Данные описывали посредственную фотомодель, любителя тусовок, розовых свитеров и селфи в зеркале. Человека без стержня, без воли, без намёка на ту холодную, стальную решимость, которую я увидела на благотворительном вечере. А теперь ещё и это.
Видео, все эти десятки роликов — они не были подделкой. Джарвис проверил. Каждое движение Сильвера было реальным. Каждый удар ручкой, каждое движение, каждый вздох — всё было самым натуральным. И всё это было работой профессионала высочайшего класса. Мастера ближнего боя, который превратил пишущую принадлежность в орудие кары и нейтрализации. Таскмастер была не шуткой. Я хорошо знала её досье. Женщина-профессионал, способная копировать любой стиль боя, адаптироваться к любому противнику. И этот… этот мужчина сделал из неё тряпичную куклу за несколько секунд.
— Это противоречит всем данным, — проговариваю вслух, но уже не Джарвису, а себе, — либо он величайший актёр вселенной, либо… либо что-то случилось. Что-то, что изменило его до неузнаваемости.
Мой взгляд прилип к голограмме. На ней Сильвер, замерший в момент перед атакой. Лицо — каменная маска. В глазах — пустота и сосредоточенность. Это был взгляд хищника. Взгляд, который я видела только у самых опасных наёмниц и ветеранов спецподразделений. Никакой "хрупкой психики". Никакого "шока". Только расчёт и готовность к бескомпромисному действу.
Я как-то даже не заметила, как моё дыхание стало чаще. Как пальцы непроизвольно сжались. Как я начала комментировать происходящее на экране, голосом низким, хрипловатым, полным странного, почти болезненного восхищения.
— Ох, как же ты держишь свой мммм "клинок"… — я невольно облизнула внезапно пересохшие губы, глаза не отрываясь от его руки, сжимающей ручку.
На экране — момент удара в плечо Таскмастер. Резкий, точный тычок.
— Мммм, как же ты решительно всадил в неё… Да ещё и так глубоко… — моя грудь тяжело вздымалась, а руки непроизвольно сжались вокруг талии. Я даже не осознавала не то что двусмысленности своих слов, но и своих движений. — Проказник…
Следующий кадр. Сильвер захватывает противницу, ломая ей локоть. Их тела сближаются на миг.
— Ахх, как же ты страстно прижал её к себе… — шёпот стал ещё тише, ещё более томным. Рука невольно опускается всё ниже…
И вот финал. Сильвер стоит над поверженной Таскмастер, его фигура прямая, непоколебимая. На лице — ни тени сомнения или жалости. Только холодное удовлетворение от выполненной работы.
— Ммм… А мне нравится твоя жёсткость… — глаза окончательно заволокло туманом. Мысли путались, логика отступала перед чем-то более примитивным, более животным. — Я тоже хочу, чтобы ты меня… Отработал!
И тут я очнулась.
Резко, как от удара током. Сердце колотилось где-то в горле. Щёки горели. Я огляделась, будто впервые видя свою лабораторию. Голограммы всё ещё мерцали, показывая застывший кадр с Сильвером.
— Чёрт… — выдохнула я, а голос-то дрожал. — Да это лучше, чем порно…
Стыд накрыл меня волной. Но не тот стыд, что заставляет опускать глаза. Другой. Жгучий, возбуждающий. Стыд от осознания, что меня, Аниту Старк, гения, миллиардершу, плэйгерл, только что завело видео, на котором мужчина калечит женщину. Нет, не просто завело. Взорвало все мои представления о нормальности, о приличиях, да даже о самой себе.
Я резко выключила все голограммы. В лаборатории воцарилась тишина, нарушаемая только гудением серверов. Неторопливо подошла к панорамному окну, глядя на просыпающийся Нью-Йорк. Город, который я знала как свои пять пальцев. Город, в котором теперь жила загадка по имени Сильвер Фокс.
— Джарвис, — сказала я, и мой голос снова стал твёрдым, холодным, деловым, — всю информацию о Сильвере Фоксе — в отдельный, зашифрованный архив. Уровень безопасности максимальный. Вызнай всё, что можешь о его расписании и найди для меня просторное окно. Если нужно — надави на его заказчиков, чтобы перенесли свои встречи. И приготовь мой самый незаметный транспорт. Кажется, мне нужно лично познакомиться с этим… феноменом. В, так сказать, более спокойной обстановке.
Я улыбнулась. Улыбкой, в которой не было ни капли тепла. Только азарт, голод и предвкушение игры.
— Ведь игра только начинается, не так ли, мистер Фокс?

Глава 8

Дрожащая паутинка
Петра Паркер.
А-а-а-а-а! Что же мне теперь делать-то?! В смысле, понятно, что идти рядом, не убегать же, но дальше-то что?! Я… Я же… Я не готова к свиданию!!! Стоп. А у нас свидание? О-ой, что-то голова закружилась… Так, соберись Петра, вдох-выдох, вдох-выдох. Пока что у нас не свидание. Да. Пока что. Я бы не хотела приходить на свидание в таком виде. Подождите ка… А в каком я вообще сейчас виде?!
Мои джинсы были слегка поношены на коленях, толстовка — немодного кроя, купленная на распродаже. Волосы, наверное, торчат во все стороны после бессонной ночи и утренней пробежки до этого района. Я сейчас чувствовала себя не просто неряшкой, а живым воплощением хаоса, притворяющимся человеком!
— Два больших капучино с собой, пожалуйста, — донёсся до меня голос, Сильвера, — нет, ничего дополнительно не надо, просто так. Да, спасибо, вам тоже прекрасного дня, — голос донёсся и тут же был выкинут на задворки сознания потоком мыслей.
Я же… Я же выгляжу как какая-то нищенка-замухрыжка! А… Кхм… Я же и есть почти нищенка, ну да… Как мне ещё выглядеть-то? Нет-нет-нет, прочь такие дурные мысли из головы! Во-первых, пристойно можно выглядеть и без денег, во-вторых, не всё в этом мире измеряется этими самыми деньгами.
Вот только взгляд сам цеплялся за безупречную линию его плеч в "простой" куртке, за то, как идеально сидят на нём эти неброские джинсы. В нём была не дороговизна, а какая-то… преднамеренность. Каждая вещь была выбрана, а не наделась просто так. Это делало пропасть между нами ещё очевиднее.
— Держи, — и вновь словно бы доносящийся откуда-то со стороны голос Сильвера и явно материализовавшийся в руке стаканчик кофе, из которого я тут же делаю глоток.
М-м-м. Вкусняшка. Горячая, сладковато-горькая волна разлилась по телу, на мгновение затмив мысли. Вот уж действительно лучше той дряни, что я купила ранее в автомате. Ну а что поделать, с выбором сейчас не густо. Так вот. Деньги. Ими измеряется далеко не всё. Есть и чувства! Привязанность! Взаимодоверие! А в этом всём я ничуть не хуже кого-либо ещё! Хотя деньги, да, они нужны. Банально угостить своего парня тем же кофе во время прогулки — ну вот как Сильвер меня сейч…
ЧТО?!
Я встала как вкопанная, наконец возвращаясь в реальность. Чёртовы мысли, они поглотили меня! Взгляд со страхом опустился на правую руку — но нет, это не иллюзия… Он был там. Стаканчик со свежим, ещё горячим кофе, источающим роскошный аромат. И его покупала не я. Его… Покупала… Не я… Ну да, разумеется… Он поступил как воспитанный человек и, видя что я ушла в себя, купил и на меня порцию… Вот только… Это же я — девушка… Это я должна ухаживать за парнем… Это же аксиома…
Наверное, это было из-за накопившегося стресса, или ещё из-за чего-то, но… Просто в глазах внезапно сильно помутнело, а лицо свело в попытке удержать всхлип… Я такая… Жалкая…
В следующий миг, я не поняла как это случилось, но стало так тепло. И запах — что-то алкогольное, цитрусовое и древесное — приятный запах… Такой надёжный… Пожалуй, он очень хорошо подходит Сильверу… И объятия у него такие крепкие… Приятные… Я не сдержалась… Прямо в успокаивающих объятиях парня, что мне так понравился… Я самым позорным образом разревелась… Бесполезная…
— Ну почему я такая бесполезная? — не знаю, в слух это было или нет — уже и не важно, после такого на меня ни один парень даже не посмотрит. — Гениальная? Да кому сдалась моя гениальность, если у меня ни связей ни денег нет! Смазливая заучка и не более — вот я кто… Да даже геройство — я же так радовалась, когда у меня появились силы! Я думала, что смогу действительно помогать людям и хоть так стать успешной! А в итоге… Никакого от меня толку… Даже ты — ты сам себя спас, пока я проявляла всю свою беспомощность… Ещё и Джеймсон вечно грязью поливает… Впрочем… У меня же даже сила подходящая — липнуть ко всему… И даже к тебе… Как грязь…
Дальше… Дальше я просто стояла в его успокаивающих объятиях, уперевшись лицом в грудь и плакала. От бессилия. От обиды. От досады. И от горечи того, что это наша с ним последняя встреча…
— Никому не нужна такая как я… — это была последняя мысль. — Мне надо уходить…
— Странно, — раздался тихий и спокойный голос Сильвера прямо над моим ухом, — мне казалось, что мы идём посидеть и пообщаться. Ты ещё должна была рассказать зачем так старательно следила за мной, — на последних словах послышалась незлобная усмешка, — и если меня не подводит мой разум, то а) мы ещё нигде не сидим и б) ты мне ещё ничего не рассказала по означенному вопросу. Так что никуда-то ты пока не пойдёшь. Вернее, одна не пойдёшь — вместе-то мы пойдём ещё как пойдём. Эх… И кофе остыл… Надо зайти ещё купить.
— Не надо! — в панике я даже подняла на него взгляд, вот только… Теперь его лицо было совсем близко! Всего в паре десятков сантиметров. Я увидела не каменную маску с фотографий, а живого человека. В уголках его глаз легла сеточка чуть заметных морщинок — не от возраста, а от привычки слегка щуриться. Взгляд был не ледяным, а… уставшим. И каким-то отстранённо-добрым. — А… Йа… Кофе… У-у-у-у-у! — и я снова уткнулась в него.
— …Окак… — он, наверное, считает меня сумасшедшей… — Придумал. Поступим мы сперва так, — с жалостью ощущаю как он разжимает объятия и накидывает мне на голову капюшон толстовки, — а теперь ай-да за мной, — и он решительно взял меня за руку и потащил следом.
Его пальцы были тёплыми и сухими, а хват — твёрдым, но не болезненным. Он вёл меня не как какую-то провинившёюся девицу, а как… как спутника, который немного…заблудился. Это было так ново… И от этого в груди стало ещё теплее. И страшнее.
— С-Сильвер, я…
— Дома, хех, поговорим, — не став меня дослушивать, тут же прерывает он.
— В смысле, дома? — я… О чём он? Ну не может же он говорить про свой дом? Нет, это бред. Бессмыслица какая-то. Да девушкам даже после успешного первого свидания в дом парню не попасть! А у нас не то что свидание, у нас была полная личностная катастрофа! Так что, мне явно послышалось. Да, у меня галлюцинации от переутомления, не иначе.
— В прямом, — теперь усмешка в его голосе была какой-то покровительственной, — ну не буду же я тебя зарёванной по городу таскать. Да и раз у тебя странное внезапное неприятие покупного кофе, то приготовлю тебе сам, — тут он повернул ко мне голову и подмигнув заявил, — учти, отказ от своего кофе я не принимаю.
ДА НИ В ЖИЗНЬ! Так не бывает! Во-первых, да какая идиотка откажется кофе, предлагаемого красавчиком, приготовленного у него же дома им самим? Во-вторых, да… А, ой… А вот во-вторых-то у меня такое себе…
— Но я же вся зарёванная… А… Ты поэтому капюшон на меня натянул… Понимаю… Выгляжу я, наверное, скверно…
— Мощные же тараканы у тебя в голове бродят… — какая-то странная это фраза была, даже чуточку обидно стало. — Я хоть и ярый противник концепта "красивые девушки выглядят красивее в слезах", но тебе за свою милую моську переживать точно не стоит.
ЧЕГО?! Да нет, это бред какой-то. Ну не мог же он меня назвать сейчас милой? Или мог?! Он сказал это столь естественно, будто говорил о погоде! Я запуталась! И хорошо, что он меня за руку тащит, а то я бы точно на месте застыла!
— А капюшон я натянул на тебя из-за своей популярности, — к счастью, не слыша мои мысли, невозмутимо продолжил он, — ведь если кто-то случайно сделает фотку, где ты вся зарёванная рядом со мной — то я даже боюсь представить во что могут превратить это всякие писаки, — а вот этот аргумент сильный. Уж я-то отлично знаю, ЧТО могут написать всякие… Всякие вроде Джеймсон. Из слезливой истории о "пострадавшем рыцаре и его неутешной подруге" они могли выжать столько яда, что мне стало бы физически плохо.
Ещё где-то минуту мы шли молча и вот он его дом. Современное здание, не кричащее о роскоши, но с хорошо заметной качественной отделкой. Это место мне знакомо прекрасно, но дальше я не заходила ни разу — всё же я не настолько преследовательниц… Не настолько пристально его опекала, да! Именно так. А потому всё дальнейшее было для меня в новинку — и просторный, тихий лифт до четвёртого этажа, и чуть ли не сейфовая входная дверь, и охренеть какая богатая квартира!
Когда дверь открылась, я на секунду перестала дышать. Передо мной открылось пространство из бетона, тёмного дерева и кожи. Высокие потолки, минимум мебели, строгие линии. Воздух пах чистотой и порядком. Это была не квартира. Это была страница из журнала с супер-роскошными интерьерами!
У меня аж мурашки по спине побежали от осознания той социальной пропасти, что открылась только что моему пониманию. Нет, я догадывалась, что известные фотомодели много получают, но я же не думала, что настолько! И вот теперь я действительно немного подвисла на одном месте. К счастью, меня поняли не так.
— У меня разуваются, да, — похоже, он именно так понял мою заминку, — не люблю разносить по квартире грязь. Да и полы у меня тёплые, так что ходить совершенно комфортно, — он оглядел меня с ног до головы, — так-с, ты сейчас тогда идёшь умываться — ванная вот там — а я пока буду на кухне готовить кофе. Подходи потом, — и на этих словах он осторожно повернул меня в сторону предполагаемой ванной комнаты и слегка подтолкнул, а сам, тем временем, отправился в противоположную сторону.
Ванная оказалась продолжением общего стиля — просторная, с чашеобразной раковиной и матовой фурнитурой. Всё было безупречно чисто. Пожалуй, в какой-то иной ситуации, я бы постаралась задержаться в ванной комнате на подольше — прийти в себя, навести хоть какой-то порядок с лицом, но сейчас я почему-то постаралась быть предельно быстрой. Я умылась ледяной водой, с трудом привела в порядок заплаканное лицо и растрёпанные волосы, буквально за пару минут обеспечив себе минимальную пристойность, чтобы тут же выскочить в сторону предполагаемой кухни. И таковая нашлась быстро и там же и был Сильвер, который… Который… Который так завораживающе двигался…
Сперва он отмерил, с точностью до десятой доли грамма, по только ему ведомым причинам нужное количество зёрен. Его движения были экономными, лишёнными суеты. Он был сосредоточен.
Затем он ловким движением пересыпал их в ручную мельницу и начал перемалывать — ритмичный скрежет наполнил тишину кухни. Движения были скупыми, но точными. Он был элегантен.
Следом, он пересыпал молотый кофе в заблаговременно подготовленную воронку с бумажным фильтром и, аккуратно подхватив чайник со смешным тонким носиком, аккуратно вливал воду. Двигая руки по спирали, иногда останавливаясь, иногда ускоряясь — его действия были столь плавными и чёткими, выверенными до миллиметра. Он был завораживающим.
И вот я стояла и смотрела на него — на парня, с которым познакомилась лишь по нелепой случайности. На парня, столь загадочного в своих действиях и поступках, что его уже можно называть воплощением слова загадочность. На парня, который даже несмотря на мою, будем откровенными, назойливость — он относился ко мне невероятно по-доброму и с какой-то необычной заботой. На парня, на которого я сейчас откровенно залипала. На парня, в которого, судя по всему, я начала влюбляться. И этот процесс был стремительным, неудержимым и завораживающим, как падение с небоскрёба.
— Кофе гот…
— А у тебя есть девушка? — внезапно выпалила я. Слова сорвались с губ прежде, чем мозг успел их одобрить или хотя бы переварить.
— А-а-а… Что?
ЧТО Я СЕЙЧАС ВООБЩЕ СКАЗАЛА?!
Сильвер Фокс.
Слова повисли в воздухе. Она сама, кажется, не сразу осознала, что сказала. Потом её глаза, и без того огромные, стали просто неестественных размеров. Щёки залились густым, алым румянцем. Казалось, ещё мгновение — и она просто испарится от стыда.
— Стой! — её руки замахали перед собой, словно она отгоняла сами произнесённые слова. — Ты ничего не слышал! Ничего-ничего! Э-это… Это с улицы, да!
Я медленно, почти демонстративно, перевёл взгляд на массивные окна, которые были закрыты и надёжно отсекали шум мегаполиса. Затем — на входную дверь. Мощная, массивная. Звукоизоляция там была такая, что снаружи не доносился бы даже рёв взлетающего истребителя, не то что уличный крик.
— Угу, — кивнул я, делая вид, что серьёзно обдумываю её версию, — громко крикнули, похоже.
— О… Очень, — прошептала она. Будь это возможно, мне кажется, у неё из ушей действительно пошёл бы пар, — какие-то невоспитанные люди.
В её голосе звучала такая отчаянная, детская надежда, что мне стало почти жаль её дёргать дальше. Девочка и так на нервах, только что пережила истерику, а теперь сама себя загнала в угол самым неловким вопросом на свете. Терзать её — всё равно что мучить щенка. Пусть и на эмоциях, но спросила она явно не просто так и какие-то основания точно быть должны. Интересный факт. Впрочем, торопить события, вскрывать это сейчас — глупо. Мы только вот впервые общаемся без масок. Вернее, она общается без маски.
— Ладно, отложим вопрос крикунов, — сказал я, лёгкая усмешка сама собой тронула уголки губ. Я разлил кофе по чашкам и вежливо указал на стул. — Присаживайся. В ногах правды нет.
Она осторожно, как дикий зверёк, опустилась на стул. Послушная какая, однако.
— Э… А при чём тут ноги? — спросила она, искренне озадаченная.
— Ладно, не обращай внимания, просто пословица, — отмахнулся я, ставя свою чашку на стол и садясь напротив. — Угощайся.
— Спасибо… — её голос снова стал тихим, неуверенным.
Этот контраст не переставал поражать. Одна и та же девушка. Та, что в трико лихо швыряется паутиной и качается между небоскрёбами. И та, что сейчас боится сделать глоток кофе в гостях у мужчины, потому что это "неправильно". Какой же разлом надо оставить в психике, чтобы так раздваиваться?
— Итак, приступим, — сказал я, нарочито бодро, пытаясь задать более деловой тон. Ей явно не помешает почувствовать немножко уверенности. — Поведай же мне, зачем м-м-м присматривала за мной? Не подумай, доброе намерение я оценил, но цель-то какая?
— Тебе это не понравилось, да?.. — она потупила взгляд, уставившись в свою чашку.
В её голосе слышалась покорность. Будто она ждала, что сейчас последует взрыв, осуждение, какой-нибудь упрёк в нарушении личных границ и всё такое.
— Да не то чтобы, — пожал я плечами, сделав глоток — кофе вышел отличным, — просто никак не мог понять, зачем ты столько времени на это дело тратишь? — я кивнул на её чашку. — Попробуй, а то и этот остынет.
Вдохновлённая моим примером, она наконец поднесла чашку к губам и сделала маленький глоток. И вот тут случилось то, за что я и любил это искусство — её глаза, только что печальные и испуганные, на мгновение округлились от чистого, неподдельного удивления, а затем в них вспыхнул тёплый, одобрительный огонёк. Лёгкий, едва уловимый вздох удовлетворения вырвался у неё непроизвольно. Реакция меня, определённо, порадовала. Да и вообще, если так подумать, выразительность её эмоций была просто какой-то феноменальной — совершенно не то, к чему я привычен. Это даже любопытно.
— Явно же и помимо этого дел хватает, — продолжил я, — да тот же университет. Ты же учишься?
— Да, в Эмпайр Стейт, но… — она замялась, поставив чашку на стол и снова начав теребить край толстовки. — У меня сложные отношения с посещаемостью… Нет, я сдаю вовремя все зачёты профессорам, да и вообще на отличном счету у них! Ну… По интеллектуальной части. Так-то я прогульщица… Но иначе у меня не выходит… Я же, как ты сам догадался, геройствую…
— Слушай… Не подумай, что я осуждаю или отговариваю, но… — я сделал паузу, подбирая слова. Вопрос для меня был и правда важным, в каком-то смысле — личным. — А зачем тебе это вообще надо?
— А? Ты о чём?
— Я про геройство.
Она посмотрела на меня, будто я спросил, зачем нужно дышать.
— Но ведь… Но я же могу! — в её голосе прозвучало искреннее недоумение. Похоже, что для неё способность автоматически означала чуть ли не обязанность.
— И я могу, — легко пожал я плечами. — Только не делаю.
Она замерла на секунду, переваривая это. Потом на её лице, сквозь остатки смущения, пробилась первая за сегодня настоящая, почти озорная улыбка.
— Ха! — фыркнула она. — Но меня же ты спас! И не отнекивайся, твой бред с местью за кофе со мной не сработает!
— Ну с полицейскими же сработало, вдруг бы и с такой простофилей прокатило.
— Я не!.. — она начала возмущённо, но вдруг замолкла. Похоже. догадалась наконец. Сообразительная. — Ты меня специально отвлекал, да? У-у-у-у-у… Вот почему ты такой не правильный, а? Ну это же я девушка! Это я должна делать всё… Ну вот это вот всё! А ты… Неправильный!
В её голосе не было злости. Была какая-то растерянная досада, смешанная с неподдельным интересом. Я нарушал все правила её вселенной, и это явно сбивало её с толку.
— Зато стильный, — парировал я с невозмутимым видом.
— Да, очень, — выпалила она, невольно пройдясь по мне взглядом, — Ой! Забудь! — и почти нырнула лицом в свою чашку, делая вид, что кофе требует её самого пристального внимания.
Хотелось подразнить её ещё — уж больно реакция была живой, но меня прервал телефонный звонок.
Мой телефон, лежавший на столешнице из полированного бетона, завибрировал и залился настойчивой, деловой мелодией. Петра вздрогнула, словно звонок был предвестником конца света.
— Прости, я отвечу, — сказал я, поднося телефон к уху. В ответ она только истово закивала, лишь сильнее схватившись за чашку и словно постаравшись стать меньше и незаметнее, — слушаю.
— Здравствуйте, мистер Фокс, — из трубки полился голос эдакой ну очень важной секретарши, — вас беспокоят из приёмной госпожи Старк.
— Старк Индастриз? — уточнил я на всякий случай.
— Не совсем. В данном случае госпожа Старк обращается от своего собственного имени.
Краем глаза я заметил, как Петра застыла. Она не просто притихла, а будто бы даже перестала дышать.
— И чем же я могу быть ей полезен? — спросил я нейтрально. — Не уверен, что имел возможность быть представленным.
— Я бы хотела передать вам приглашение на личную встречу, — парировала секретарша без единой заминки, — если вас устроит, то машина могла бы заехать за вами уже через час.
Рядом послышался едва уловимый шорох — это Петра неосознанно сжалась в комок. Неужели слышит?
— Могу ли я подтвердить ваше согласие, мистер Фокс? — в голосе секретарши впервые прозвучала тень чего-то, кроме профессиональной гладкости — лёгкое, почти неосязаемое недоумение. Похоже, сценарий, в котором её вежливый ультиматум могут отклонить, попросту не был предусмотрен.
— Нет, не можете, — с лёгкостью в голосе отвечаю я.
— Хорошо, тогда… Простите? — собеседница откровенно замялась. — Я, наверное, некорректно вас расслышала — похоже, связь барахлит.
Я мысленно покачал головой. "Вы не могли сказать "нет", значит, это проблемы с техникой".
— Нет, вы не ослышались, — покладисто повторил я, глядя на Петру, которая теперь делала вид, что с величайшим интересом изучает что-то на потолке. Полный провал в актёрском мастерстве. — Я вынужден отклонить ваше приглашение. У меня сейчас проходит крайне важная встреча.
— Но… Госпожа Старк… — в голосе секретарши зазвучала откровенная паника. Видимо, мысль о том, что ей придётся передать такой ответ, вызывала у неё откровенную оторопь.
— Госпожа Старк, если ей так необходимо со мной встретиться, пусть вышлет своё приглашение заранее. Дня за три. Всего доброго.
Я положил трубку, не дав возможности для возражений, и сунул телефон в карман. Затем повернулся к Петре, которая теперь смотрела куда-то в пространство между нами, нарочито безмятежно насвистывая какую-то несложную мелодию. Святая невинность, не иначе.
— Ошиблись номером, — констатировал я факт самым обыденным тоном.
То, как расширились от удивления её глаза — было просто непередаваемо.

Глава 9

Охотница и дичь
Её лицо было настолько удивлённым, что я не удержался — быстрое движение и телефон уже в руках. Два щелчка — камера активирована. Фото. Да. Восхитительно. Я даже не успел толком подумать, просто запечатлел этот момент: огромные глаза, приоткрытый рот, румянец на щеках. Словно кадр из комедии, где героиня только что осознала, что влипла в историю.
— Хэй! — немного вскинулась она, отчаянно моргая и пытаясь собраться. — Ты что, меня сфотографировал?
— Да, — не вижу смысла отпираться. Я опустил телефон, но фото уже сохранилось.
— …Зачем?
— Поставлю на контакт. Кстати, — на секунду задумываюсь, глядя на её всё ещё растерянное лицо, — у меня нет твоего контакта, — смотрю на неё с лёгкой иронией, — что странно, учитывая сколько времени мы проводим рядом.
— Э-хе-хе, — она начала ерошить затылок, неловко отводя взгляд в сторону. Её пальцы запутались в волосах, а сама она выглядела как девчонка, пойманная на мелкой шалости, — ну фото так фото.
— Так может телефон уже продиктуешь? — спрашиваю я, слегка приподняв бровь.
— Стоп… — она зависла, уставившись на меня, как будто я только что что-то немыслимое. — Ты не шутишь? Ты действительно хочешь сохранить мой контакт?
Так. Или я чего-то не понимаю с местными заморочками, или одно из двух. В этом мире, где парни — это хрупкие цветочки, а девчонки — те, кто их поливает и охраняет, наверное, инициатива от мужчины звучит как что-то из ряда вон.
— А в чём, собственно, проблема? — интересуюсь я, вновь садясь напротив девушки.
— Ну… Ты же парень… — она смотрела на меня как на пришельца. — И ты сам просишь номер у девушки.
— Ну да. И? — похоже, реально какая-то местная поведенческая заморочка.
— Парень же…
— То есть не дашь номер? — с деланным удивлением, поднимаю бровь.
— Дам! — она аж подскочила! Вот и чего только время теряла? Непонятно. Затем она быстро надиктовала цифры, пока я вбивал их в телефон. — А… А твой можно?..
— М-да… С уверенностью в себе тебе работать и работать… Конечно же дам, — на этих словах девушка прям засияла от радости, как будто выиграла в лотерею. Я продиктовал свой номер, и мы обменялись сообщениями — просто "тест", чтобы убедиться, что всё работает. Её короткое "привет" с эмодзи паука меня даже немного развеселило.
— Кстати, у меня вопрос, — всё же решаюсь спросить одну интересующую вещь.
— Какой? — и вид прям как у примерной школьницы, готовящейся к ответу у доски.
— А как ты делаешь… Ну вот это вот всё? К стенам липнешь, паутину метаешь? Если это не секрет, конечно.
— Это… — она откровенно замялась, покусывая губу и отводя взгляд к окну, где за тяжёлыми шторами виднелась улица.
— Понял, не спрашиваю больше, — тут же киваю я, не желая давить. В конце концов, секреты — это то, что я понимаю как никто другой, — но показать-то ты можешь?
— Да, конечно! — радостно воскликнула она и следующим движением, буквально стекая со стула, она делает "лёгкий" прыжок. До потолка. Вот этот вот метр с кепкой и до моего высокого потолка. И просто прилипает к нему. Ни на лице, ни на теле ни единого следа напряжения. Она висит там, как будто это самое естественное положение, и смотрит вниз на меня с улыбкой, которая делает её похожей на довольного котёнка.
— И… Долго ты так можешь? — с долей шока от осознания перспектив её силы, спрашиваю я.
— Пока не надоест. Я даже спала так разок, буквально на потолке. Странное ощущение, — с лёгкой задумчивостью отвечает она, а затем просто отцепляется и приземляется с лёгкостью пёрышка.
Да уж… Высокий Стол бы её с руками оторвал за такие возможности… Идеальный ликвидатор. Радует, что она тут, а не там.
— В каком-то смысле, даже немного завидно, — задумчиво отвечаю ей, — любопытные возможности. Хм-м-м… — в голове промелькнула одна мысль, — а ты так к чему угодно прилипнуть можешь?
— Ага, — она на секунду задумалась и добавила с ноткой самодовольства, — а ещё я сильная, да!
— Тогда ответь мне, а почему ты тогда не вырвала у вчерашней наёмницы меч из рук? — вопрос стал мне действительно интересен. — Скорости реакции у тебя, как я видел, хватало. Прилипла бы ладонью к клинку и вырвала из рук — сомневаюсь, что в такой ситуации она попробовала бы его удержать.
Далее я стал свидетелем удивительной палитры эмоций на лице девушки — от недоумения, плавно переходящего в удивление, до самого что ни на есть Осознания. Именно с большой буквы. Её брови взлетели, рот приоткрылся, и она уставилась в пространство, переигрывая вчерашний бой в голове.
— А что, так можно было?! — чуть ли не крикнула она. — Это… Я же действительно могла так сделать… Почему я сама не догадалась-то?
— Мелкая, неопытная, слишком импульсивная, — отвечаю я, пожимая плечами, — дилетант, если одним словом.
— Пф-ф-ф, — она усмехнулась, скрестив руки и пытаясь выглядеть обиженной, но в глазах мелькало довольство, — вот не надо тут — ты тоже не профессионал, — знала бы как она заблуждается, — хотя то как ты с ней расправился — это было просто УХ! И где ты только так научился?
— Самоучители.
— Самоучители?
— Да. Они самые.
Петра на меня посмотрела с огромным скепсисом, но всё же продолжать расспросы не стала.
Мы болтали с ней ещё около часа, обо всём подряд — кто чем увлекается, кому что нравится и в таком духе. Она рассказывала о университете, о том, как балансирует между лекциями и "геройством", жалуясь на бесконечные прогулы и стипендию, которой еле хватает на еду. Я делился своими "модельными" историями — в основном, как меня раздражают эти съёмки, на что девушка сильно удивилась, но они платят, и платят более чем достойно. Мы посмеялись над Daily Bugle, над тем, как Джеймсон превратила меня в "рыцаря с ручкой", и даже обсудили кофе — она предпочитает латте, я, разумеется, чёрный.
Понимал ли я, что девочка ко мне явно неравнодушна — разумеется, особенно с учётом её вопроса. Но и какого-то смысла отгонять её от себя — его нет совсем. Я живу тут довольно мирную жизнь и совершенно естественно обзаводиться друзьями и связями. Так почему бы этой крохе не стать таким потенциальным другом? В этом мире, полном липких взглядов и навязчивой опеки, она хотя бы искренна в своих эмоциях.
Я стоял возле окна и видел, как она, выйдя из дома, немного воровато оглянулась наверх — наверное, проверяя, не смотрю ли я — и что-то быстро застрочила в телефоне, после чего очень быстрым шагом скрылась где-то в переулках.
Вжжжжжж.
Достаю свой телефон и вижу сообщение от Петры.
"Спасибо, что не оттолкнул меня."
Хех. Слишком беспокойная мелочь. Я по-доброму улыбнулся — редкое для меня дело — и убрал телефон. День хоть и не закончился, но уже чувствовался какой-то прогресс. Как будто эта девчонка принесла с собой не только хаос, но и немного тепла в мою бетонную крепость.
Башня Аниты Старк.
Девушка медленно подходила к дверям кабинета, в котором сейчас работала Анита Старк. С каждым шагом её решительность испарялась всё сильнее — она отлично понимала какую новость идёт сообщать своей… Подруге. Разумеется, насколько вообще возможна дружба меж главой сверхкорпорации и её пусть и самой доверенной, но всё же сотрудницей. Тем не менее, именно Пеппер была тем человеком, у которого вообще хватило бы духу на такое дело. Хотя, строго говоря, она пока была вообще единственным человеком, кто об этом знал. Пеппер шла по ковровому покрытию, которое глушило шаги, но ощущала себя скорее как на минном поле.
Тук-тук-тук.
— Анита, могу я войти? — произнесла она, собрав всю свою смелость в кулак.
— Да-да, заходи, я уже как раз заканчиваю! — донёсся голос из-за двери.
В самом кабинете, за своим массивным столом, заваленным бумагами и планшетами, сидела непосредственно Анита Старк, которая даже не смотря на предстоящую встречу, продолжала работать. Да, вопреки расхожему мнению, что она та ещё раздолбайка, когда это требовалось, Анита прикладывала столько усилий, что кто-угодно другой на её месте, вероятно, просто скончался бы от переутомления. А она продолжает вести себя как ни в чём не бывало — словно бы её реактор, питает не только электромагниты, но и её саму, наполняя безграничной энергией.
— Сейчас, я только закончу с рассмотрением одного контракта и буду полностью свободна! — не отрываясь от экрана компьютера, проговорила Старк. — Времени мне как раз хватит на переодеться. А прихорашиваться такой красотке как я нужды нет. Кстати, — она на секунду отвлеклась и посмотрела на свою помощницу, — там на диване пара нарядов лежит — посмотри, пожалуйста, какой по твоему мнению лучше подойдёт для первой встречи?
На этих словах Пеппер вздрогнула и как-то вся сжалась, словно бы стараясь занимать минимум места в пространстве этого кабинета. Наряды — один чёрный, строгий, с намёком на власть, другой более игривый, с акцентом на фигуру — лежали на кожаном диване у стены, но Пеппер даже не подошла к ним.
— Пеп? — в этот раз Анита выглянула уже не мельком, а вполне полноценно, сразу видя состояние своей подруги. — Что-то случилось?
— Эм-м… Как бы так сказать-то… — девушка была явно не в своей тарелке и всеми силами изыскивала пути для минимизации ущерба. А то, что таковой будет — она знала с вероятностью в сто процентов. Её руки нервно сжимали планшет, который она держала как щит.
— Так, Пеп, в чём дело? — в этот раз Анита даже встала из-за стола и обошла его, остановившись прямо перед ним. — Вынуждена сообщить, что твоя реакция меня немножко пугает.
— Мисс Старк… — от такого обращения брови Аниты поползли вверх. — Дело в том, что… Вы можете не торопиться с рассмотрение контракта и закончить всё спокойно…
— А? — собеседница выражала явное недоумение. — У меня же встреча через, — она бросила глаза на часы, — примерно восемьдесят минут, если с учётом пробок.
— Дело в том, что…
— Пеп, не мямли, — Анита закатила глаза, — скажи уже нормально и продолжим подготовку.
— Об этом я и хочу сказать… — помощница, наконец собралась с духом, и громко выдохнув, ответила. — Мистер Сильвер отказался от встречи и попросил при следующей попытке выслать приглашение за три дня.
Лицо Аниты Старк после этих слов ничего не выражало. Она словно бы и не услышала сказанного. Образовавшуюся тишину нарушало лишь дыхание девушек.
— Так что там со встречей, Пеп? — спросила она через пару секунд, совершенно спокойным тоном.
— …Мистер Сильвер… Отказался… От встречи… — с каждым словом голос Пеппер становился всё тише и тише, вконце став едва различимым в тишине кабинета шёпотом.
Анита услышала каждое слово, но её разум словно бы отказывался осознавать сказанное. Она в задумчивости поднесла руку к подбородку.
— То есть встречи не будет? — лицо Аниты начало разглаживаться и на нём проступали черты безмятежности.
— …Нет… — с долей затравленности, ответила Пеппер, отлично понимающая, к чему всё это идёт — она слишком хорошо знала свою подругу.
— Совсем? — с уже совсем ангельской улыбкой на лице спросила Старк.
— Пока да… — если бы это было физически возможным, то Пэппер в этот момент желала стать неосязаемой.
В следующий миг, под жалобных скрежет выдираемых проводов, Анита подхватила со стола свой моноблок и с оглушительным воплем, что есть силы швырнула его об пол. Устройство разлетелось на куски, брызнув осколками во все стороны, а Пеппер сильно вздрогнула, хоть и не сдвинулась с места.
— ДА КАКОГО ХРЕНА?! — ярость, казалось, полностью поглотила гениальный разум Аниты. — Мне! И отказал?! Да мне никто не отказывает!
— Простите… — словно бы принимая вину на себя, произнесла ассистентка.
— Эх… — Старк сделала глубокий выдох и в следующий миг уже почти полностью вернула себе самообладание. — Ты-то тут при чём, Пеп? Я ничуть не сомневаюсь в твоей компетенции… Ладно… Я поняла. На сегодня можешь быть свободна, я сама со всем разберусь.
Оставшись наедине, Анита Старк отправилась к окну и несколько минут просто молча смотрела на город. Внизу раскинулся Нью-Йорк — поток машин, вспышки рекламных щитов, люди, снующие как муравьи. И с каждой прошедшей минутой в её задумчивом взгляде всё сильнее проявлялись огоньки азарта и решимости.
— Джарвис! — решительно сказала она, вероятна придя к какому-то решению.
— Слушаю, мэм.
— Джарвис, солнышко, ты же помнишь Сильвера Фокса? — спросила она и не дожидаясь ответа продолжила. — Ну конечно помнишь. Так вот. Я хочу чтобы ты собрал о нём всю информацию, какую только возможно.
— Мэм, прошлое досье содержит все официальные данные о этом человеке, — тут же ответил искусственный интеллект.
— Нет, Джей, ты не понял, — Анита озорно улыбнулась, — когда я говорю всю информацию — это значит вообще ВСЮ. Взломай уличные камеры, все его аккаунты, где бы они ни были, прошерсти его почту, получи доступ к его телефону, контактам и переписке — добудь что угодно, что позволит найти зацепку к этому строптивцу.
— Принято, мэм, — покладисто ответил голос, приступаю к выполнению.
— Отлично, — произнесла Анита и, чуть поразмыслив, добавила, — и будь добр, вызови уборщика, чтобы унёс этот хлам на полу. И пусть мне принесут кофе!
— Будет исполнено.
Ожидание продлилось около получаса — за это время в кабинете был наведён порядок, а перед Анитой мягко парила чашка с кофе, уже опустошённая на половину. Она сидела в кресле, постукивая пальцами по подлокотнику, и мысленно перебирала возможные варианты действий.
— Мэм, мне кажется, что у меня появилась информация, могущая вас заинтересовать, — внезапно раздался голос Джарвиса.
— Ну-ка, ну-ка, порадуй же меня, — Старк ощутила лёгкую волну предвкушения — она знала, что верный ИИ никогда не подводит.
— Просмотрев записи с уличных камер, мной было установлено, что сегодня с мистером Сильвером вступила в контакт некая девушка, с которой он явно был знаком. В дальнейшем я идентифицировал её как Петру Мэй Паркер — студентку второго курса университета Эмпайр Стейт.
На возникшей над столом голограмме было выведено фото с камеры, на котором за Сильвером послушно шла какая-то девушка. Рядом возникло её фото из какого-то документа.
— Миленько, но как-то невзрачно, — задумчиво протянула Анита, разглядывая фотографию, — или это как раз его типаж — серые мышки? Это было бы затруднительно…
— Мэм, хочу сообщить, что это не всё, что связано с этой девушкой, — на голограмме появилось ещё одно изображение. В этот раз там была мелкопошибная городская героиня Девушка-Паук, — проанализировав доступные материалы и проведя сравнение, могу заявить, что с вероятностью в восемьдесят семь процентов, Петра Паркер и является Девушкой-Пауком, ранее уже дважды участвовавшая в инцидентах с мистером Сильвером.
— Да ла-а-адно, — Анита по-новому взглянула на фотографию девушки, наклоняясь ближе к голограмме, — вот ни в жизнь бы не подумала, что такая тихоня и супергерой. Хм-м-м, знаешь, а ведь это очень даже всё меняет! Джарвис!
— Слушаю.
— "Друг моего друга — мой друг", ведь так? — спросила Старк и снова не стала дожидаться ответа. — Судя по виду, девушка довольно скромная и из простой семьи.
— По моим данным, мэм, правильнее сказать, что у неё околобедственное положение, а так же, несмотря на все свои выдающиеся успехи в учёбе, она стоит на грани отчисления из-за прогулов.
— Это же прекрасно! — радость девушки, казалось, била из неё во все стороны. — Нет, это, разумеется, очень плохо, но не в данном случае! Будем считать, что эта девушка — Петра, да? — пройдя через многие тыготы и лишения вытянула свой счастливый билет! О да-а-а, очень счастливый. Ведь ой как не каждой студентке выпадает честь получить стипендию от Старк Индастриз и завести личное знакомство с самой Анитой Старк — но этой бедняжке повезло! — девушка начала возбуждённо ходить по кабинету. — Да, очень повезло. Ведь я стану её самой близкой и дорогой подругой. Возможно даже наставником на геройском пути! А эта малышка, ничего не потеряв, станет моим ключиком к ледяной крепости Сильвера, куда она как-то отыскала дорожку.
— Какие будут указания, мэм? — покладисто спросил ИИ.
— Организуй завтра её присутствие в университете, а также моё туда посещение. Скажем так, я решила заинтересоваться их достижениями и, возможно, выделить несколько грантов. Также, — она на секунду задумалась, останавливаясь у окна, — пришли мне все работы этой девочки, я хочу оценить её как следует.
— Будет исполнено, мэм.
Кабинет снова окунулся в тишину. Ничто не прерывало мерные размышления Аниты Старк.
— Пригласить за три дня, говоришь? — она, словно не осознавая этого, начала озвучивать свои мысли. — Нет, малыш. Я не приглашу тебя за три дня. Через три дня я уже начну становиться частью твоей жизни.
На её лице, как она считала, появилась хищная улыбка. Вот только она и сама не знала, что ещё сильнее там проглядывало удовольствие от того, что кто-то посмел отказать самой Аните Старк.

Глава 10

Внезапные внезапности
Утро меня встретило внезапным звонком в дверь — и кому только я понадобился в такую рань? Осторожно выглядываю в глазок, внутренне уже ожидая неприятностей, но пока, как будто, особых причин для беспокойства нет — за дверью лишь одинокий почтовый курьер. Неожиданно, но не более. Потому уже вполне безбоязненно открываю ему.
— Мистер Сильвер Фокс? — спрашивает симпатичная девушка-курьер, с нескрываемым интересом разглядывая меня с ног до головы. Любопытный факт, который промелькнул в сознании — почти все встреченные мной тут девушки были, как минимум симпатичными.
— Да, это я.
— Для вас срочное письмо, распишитесь в получении, пожалуйста.
Быстро закончив с формальностями, я получаю конверт и закрываю дверь, перед не спешащей прощаться девушкой — может и грубо, но с местными только так и надо, иначе проходу не дадут. В это же время начинаю с интересом разглядывать весьма казённого вида конверт от некого "Департамента демографической политики и социального благополучия Нью-Йорка". Ну-с, посмотрим, что такого мне прислали.
Уважаемый мистер Фокс,
В соответствии с Законом о демографической стабильности и обязательствах граждан (Раздел 47-B, статья 229 "Налоговый кодекс Нью-Йорка"), настоящее уведомление направляется вам в связи с достижением вами возраста двадцати семи (27) лет и отсутствием в госуд арственном реестре данных о заключении вами брачного союза. Настоящим, уведомляем.
В целях поддержания демографического баланса и выполнения вашей гражданской ответственности перед обществом, вы обязаны начать ежемесячное погашение специального социального сбора, именуемого "налог на безбрачие".
Способ погашения — это регулярное посещение аккредитованного государством Центра искусственного оплодотворения и хранения генетического материала.
Первичный визит для постановки на учёт и сдачи обязательных анализов должен быть осуществлён вами в течение четырнадцати (14) календарных дней с момента получения данного извещения. Последующие посещения — ежемесячно, в соответствии с установленным Центром графиком.
Мы отдаём себе отчёт о возможной стрессогенности данной ситуации и настоятельно рекомендуем рассматривать этот процесс не как обузу, а как ваш ценный вклад в будущее нации и проявление высшей формы социальной ответственности. Для вашего удобства прилагаем список сертифицированных Центров, ближайший к вашему месту жительства.
Невыполнение установленных законом обязательств влечёт за собой присуждение материальных штрафов, ограничение в гражданских правах и, в случае систематических нарушений, принудительное направление в стационарное учреждение для выполнения нормы.
С уважением, Гермиона Грейнджер, Начальник отдела контроля демографических обязательствДепартамент демографической политики и социального благополучия Нью-Йорка.
P.S. Помните, ваша генетическая информация — это наше национальное достояние.
Прочитав это, я не выдержал и рассмеялся — уж слишком глупая шутка. И кому только потребовалось устраивать этот фарс? Вот только… Я вновь бросил взгляд сперва на конверт, а потом и на само письмо — уж слишком натурально и казённо они выглядят. Как будто бы перебор для тупого розыгрыша. Ладно, в порядке бреда, мне ничто не мешает просто сесть и немного погуглить — в худшем случае, я просто потеряю в пустую несколько минут. Собственно, я решил не откладывать и сразу отправился к ноутбуку.
Вот только реальность оказалась крайне отличной от моих ожиданий. Я потратил на поиски целых три часа времени, в попытках докопаться до истины. И нет, указанные в письме законы оказались совершенно реальными и выдавались буквально первым же результатом в поисковом запросе — проблема была совсем в ином… Я попытался докопаться до причин появления такого закона. Но я не смог.
Я читал всё — от законодательных актов, до каких-то задрипанных форумов и результат был один единственный — пустота. Единственное, что легко попадалось на этот счёт — это форумы местных нытиков о том, как жутко государство с ними поступает, обязывая это делать. Там были советы, как выбрать центр с "наименее грубым персоналом", рецепты "успокоительного коктейля" перед визитом и истории о "потерянном достоинстве", от которых меня накрывала волна брезгливости. Но и только.
Вся официальная демографическая статистика — поверхностна. Есть общие цифры ("в городе N проживает X человек"), но нет детализации по возрасту, полу, нет динамики изменения соотношения полов ни в моменте, ни за годы. Нет графиков, прогнозов, аналитических отчётов. Та информация, которая должна быть в публичном доступе — её попросту нет. Причём она не просто отсутствует — создавалось ощущение, что все подобный данные целенаправленно держатся в дали от общественности. Сайты госучреждений ссылались друг на друга по кругу, а запросы в архивы требовали "особого разрешения, выдаваемого по мотивированному заявлению".
Я уже понял, что "мало мужчин" — это аксиома данного мира. Но насколько мало? Численность падает или стабильна? Почему это скрывают? Что они боятся показать? Это уже не просто глупый закон, это — систематическая ложь или сокрытие информации на государственном уровне. Но почему они скрывают цифры? Что за этим стоит? Возникает параноидальная мысль: а если мужчин не просто "мало", а их число катастрофически мало, а то ещё и падает? Это заставляет задуматься.
Откинувшись на спинку кресла, прокручиваю в голове всё, что мне теперь известно. Я могу сколь угодно долго брюзжать на этот мир и относиться к нему с презрением, но было бы полной глупостью отрицать, что для большого количества мужчин этот мир — почти что рай. Хочешь лёгкую и ненапряжную работу — без проблем. Устроят, да ещё и платить будут достаточно, облагая минимальным налогом. Хочешь себе неироничный гарем из красоток — только свистни и организуется чуть ли не очередь из желающих. Не хочешь ничего делать — твои девушки сами обеспечат тебя всем нужным, стоит только сказать. Казалось бы, живи да радуйся. И, похоже, большинство местных именно это и делает.
Вот только… Похоже, что посреди этого рая есть маленькая и неприметная дверца, ведущая в очень и очень мрачный подвал. И теперь я очень хочу за эту дверцу заглянуть. Правда — бросаю взгляд на письмо — как бы лично для меня это ни было унизительно, но мне надо играть по местным правилам. И сперва мне придётся всё же "отдать долг государству"…
Следующая моя мысль, вероятно в противофазу полученной информации, была предельно тупой: я хотел достать ствол чтобы иметь возможность стрелять — ну вот теперь государство именно этого от меня и требует. Просто на местный, извращённый лад…
Грёбаный мир… Он меня портит…
Петра Паркер
Сегодня у меня был редчайший тип утра — радостное и лёгкое. Солнце, пробивавшееся сквозь щели в шторах, красиво подсвечивало танцующие в воздухе пылинки. Это было впервые за долгое время, когда я позволила себе ни о чём не беспокоиться и просто чуточку порадоваться жизни. И ведь было чему радоваться — у меня теперь есть контакт Сильвера и я даже была у него дома! Нет, я не дура и не даю розовому туману сжевать мой мозг — я отлично понимаю, что пока что мне рано сильно радоваться и до начала отношений ещё далеко, но! Теперь у этих отношений хотя бы есть шанс! И это уже намного больше, чем добиваются многие девушки, которые так и не смогли найти себе мужскую пару.
Однако, долго радоваться и придаваться расслабленному ничегонеделанию не вышло — телефон призывно зажужжал. Первая же мысль о том, что это Сильвер была сразу отброшена — даже с учётом всей женственности его поведения, это уж слишком фантастично, что он бы так быстро мне написал, так что не надо попусту мечтать. Лениво тянусь к телефону, чтобы посмотреть кому и что там от меня потребовалось с самого утра. Увиденное меня не порадовало, ведь сообщение пришло с номера деканата…
"Настоятельно рекомендуем присутствовать сегодня на занятиях. Оправдания об отсутствии, если они не подтверждены документально, не принимаются."
Сладкое тепло утра мгновенно испарилось, сменившись ледяной тяжестью внизу живота… Одно дело, когда я получаю сообщения от своего куратора — профессора Коннорс — это нормально, в этом проблем нет. А вот если приходит из деканата, да ещё и в такой ультимативной форме… Это конец… Похоже, их терпение окончательно лопнуло и сегодня я получу уведомление о отчислении…
В памяти очень плохо отложились последующие события — всё было словно покрыто пеленой густого, холодного тумана, внезапно заполнившего весь мир вокруг. Я не помнила как я собиралась, механическими движениями надевая одежду. Я не помнила как брела до метро, спотыкаясь чуть ли не через каждый десяток шагов. Я не помнила как ехала в грязном вагоне, провонявшим запахами сигарет и какого-то бухла. Я не помнила как заходила в здание университета, проходя мимо стоящей рядом с входом группой чёрных машин с кучей женщин в строгих костюмах, стоящих рядом. Я не помнила ничего из этого. Единственное что я помнила — это страх. Страх того, что я своими же руками запорола собственную жизнь.
Я всё проспала. Я всё просрала. Тётя Мэй… Что я ей скажу? Как я буду жить? Стипендия… Геройство… Всё полетит к чёрту.
Механически зашла в аудиторию, лишь краем сознания отмечая бросаемые на меня взгляды — злобные, жалостивые, презрительные. Впрочем, что ещё ожидать заучке-прогульщице, которую не выгнали лишь из-за хорошего отношения профессоров? Я даже в какой-то мере понимаю окружающих, ведь с их точки зрения это несправедливо. Ну что же… Сегодня, похоже, они смогут вздохнуть спокойнее, ведь "справедливость" восторжествует…
Я сидела, уставившись в одну точку. Не знаю, наверное я искала там ответ на то, как мне выйти из этой ситуации… Увы, ответов ни там, ни в моей голове так и не нашлось. Так и сидела я все два часа, что длились занятия, воспринимая слова лектора подобно белому шуму, но вот моё время подошло и из динамиков донеслось приговорное:
"Петра Паркер, просьба явиться к ректору."
Раздавшийся после этого гомон уже совершенно не достигал моего сознания, было уже совершенно плевать, радуются ли они, злословят или сочувствуют. Уже на всё плевать…
Я медленно, как на эшафот, шла по коридору. Каждая секунда, каждый шаг — они были подобны пытке. Я уже нарисовала в воображении грядущие события: строгое лицо декана, подписанные бумаги об отчислении, запрет на посещение университетских лабораторий…
Постучавшись, я открыла дверь в кабинет декана. Вошла, практически уже не видя никого — лишь размытые силуэты. Нервы были уже просто на пределе…
Остался лишь последний, крошечный шанс…
Анита Старк.
Джарвис меня, как и обычно, не разочаровал, моё посещение университета было согласована не то что быстро — моментально. Что, собственно, меня более чем устраивает, я не люблю затягивать решения по своим вопросам. И вот потому я уже почти час хожу в сопровождении местного руководства по всей территории заведения. И хоть я и решила сильно сегодня не выделяться и оделась неброско, но, что уж тут поделать, моя феноменальная красота и известность не оставили шансов быть неузнанной, привлекая попросту все взгляды. Повсюду слышался сдавленный шёпот: "Старк… Это же Анита Старк…" Ну да ладно, это меня всегда даже забавляет.
Мы посещали всё подряд — учебные классы, всевозможные лаборатории — ничто не ускользнуло от моего взора. И, разумеется, не минуло моих очень и очень каверзных вопросов, ведь я не стесняюсь спрашивать вообще ни о чём. А потому ректор нервничала, ректор потела, но ректор стойко отвечала на вопросы. В каком-то смысле, я даже могу похвалить её.
Стоит отметить, что ряд проводимых в их лабораториях исследований показался мне действительно интригующими. Я настолько заинтересовалась, что на полном серьёзе запросила нынешние отчёты о наработках и перспективах исследований, которые, если меня всё устроит, гарантируют получение грантов от Старк Индастриз, а также дадут перспективы на последующее трудоустройство в мою компанию — и это было крайне щедрое предложение, что отлично подтверждалось сияющими от счастья лицами руководства и профессоров. Да и мне самой это грозит весьма приятными перспективами, не говоря о дополнительном плюсике к моему публичному имиджу филантропа.
— Мисс Старк, — подобострастно обратилась ко мне ректор, когда я без капли стеснения разместилась в её кресле в её же кабинете, — не сочтите за недоверие, но вы действительно собираетесь выделить нам столь огромные суммы?
— Только если наработки действительно будут того стоить, — поднимаю на неё суровый взгляд, в котором тут же появляется нотка мягкости, — но да, готова. Данные суммы, пусть и могут казаться вам огромными, не являются сколь либо значимым риском ни для меня, ни для моей компании. Тем более, с учётом того, что перспективы выделенных мной исследований — они более чем значимые.
— Вы даже не представляете, насколько много это будет для нас значить! — вот интересно, это она так радеет за дела университета, или планирует устроить сочный попил грантов? Надо будет внимательно проследить за этим вопросом — грабить себя я никому не позволю.
— Оставьте эти любезности, они меня не интересуют, — устало отмахиваюсь я, — у нас с вами есть ещё один нерешённый вопрос.
— Какой же? — с недоумением спрашивает ректор.
— Будьте любезны, принесите мне личные дела ваших наиболее перспективных студентов первых двух курсов.
— Более старшие не нужны?
— Нет, — отрицательно машу головой, — если и есть смысл в кого вкладываться, дополнительно стимулируя, то лучше это делать на самом раннем этапе, чтобы они имели возможность лучше раскрыть свой потенциал. Сделаете? Я не думаю, что это займёт у вас много времени.
— Да, разумеется, — женщина истово закивала, — можете не переживать, мне потребуется буквально десять минут! Пожалуйста, просто немного подождите! — и на этих словах она чуть ли не телепортировалась из кабинета.
Запрошенные мной данные были доставлены ровно за означенный срок. Перед началом чтения, я лишь мельком убедилась, что среди папок, буквально самая последняя, есть столь нужное мне имя. Но не буду создавать лишних подозрений и тщательно ознакомлюсь со всеми — это не займёт много времени.
Пока читала, личные дела и анкеты студентов, то с каждой новой папкой я получала дополнительные комментарии от ректора: "у этой девушки сильная теоретическая база, но относительно слабые практические работы", "а эта слишком зациклена на строгих формулировках, что вроде и хорошо, но нет полёта мысли" и в таком духе.
И вот я дошла до самой последней папки: Петра Паркер. Ну, мышка, иди же в мои когтистые лапки.
— А что скажете о этой студентке? — спрашиваю я.
— Петра… Эх… — она с откровенной грустью вздохнула. — Мисс Паркер, вне всякого сомнения — талантлива. Я даже не побоюсь этого слова — гениальна. Нет ни одного из работавших с ней профессоров, которые негативно бы отзывались о её интеллекте, сплошь восторженные мнения. Но вот её дисциплина… Боюсь, что девушка совершенно не способна к систематичности… Постоянные прогулы по каким-то совершенно надуманным причинам. А если не прогулы, то гарантированные опоздания… Да, она закрывает все тесты на максимальный балл, но… Честно признаюсь, уже почти что принято решение о её отчислении… Даже не уверена уже, стоило ли приносить её дело вам…
— О, вот тут вы заблуждаетесь, — с довольной улыбкой отвечаю я, понимая сколь удачно всё для меня складывается, — вы принесли эту папку более чем не зря. Настолько не зря, что я хочу лично побеседовать с этой девушкой. Не могли бы вы её вызвать сюда?
Если ректор и удивилась, то как-то высказываться против не стала, что радует, а просто выполнила мою просьбу.
— Только позвольте, пожалуйста, мне самой с ней поговорить — хочу получше оценить её.
— Да, конечно, мисс Старк, — покладисто кивнула она.
Ожидание надолго не затянулось — раздался тихий, неуверенный стук, и спустя секунду в дверь зашла девушка столь бледная и трясущаяся, что складывалось ощущение, будто её тут казнят, не иначе. И, не дав мне сказать и слова, она сама затараторила.
— Пожалуйста, не отчисляйте меня! Я буду более прилежно посещать занятия! Я, обещаю, что исправлюсь! — голос девочки был переполнен мольбой и отчаянием.
Наверное, со стороны моя реакция могла показаться слишком неуместной, но мне плевать, уж слишком комичным выглядело это противоречия меж ожиданиями девочки и реальностью, что её тут ждёт. А потому, никого не стесняясь, я заливисто захохотала. И, наверное, именно этот мой смех, казавшийся тут совершенно странным — именно он и привёл Петру в чувства — она сперва с опаской и недоумением подняла голову, а потом, наконец, заметила, что в кресле сидит отнюдь не ректор, а я. А судя по тому, как в удивлении начали распахиваться её глаза — кто я такая, она тоже опознала.
Чуть же в стороне от меня неловко мялась и ректор, не знающая как её на это всё реагировать.
Меж тем, девочка начала стремительно краснеть, очевидно осознавая происходящее и от стыда, похоже, готовая провалиться под землю. Но ладно, смеяться с неё второй раз подряд будет уже действительно перебором, а потому, утерев края глаз от слёз, я встала с кресла и, обойдя стол, приблизилась к девочке, выпуская на лицо свою самую очаровательную и обезоруживающую улыбку.
— Милая моя, ну кто тут собрался тебя отчислять? Наоборот! Я здесь, чтобы предложить тебе нечто очень притягательное.
— О-о чём вы?.. Ой! — спохватилась она. — То есть, здравствуйте! Очень приятно с вами познакомиться! А! Я же не представилась! Я Петр…
— Ты Петра Паркер, — с улыбкой, слегка перебиваю её поток мысли, — это я уже знаю. Я сегодня тут, чтобы найти самые лучшие умы этого университета. Да, мне уже рассказали о твоих прогулах, но… — делаю лёгкую паузу, нагнетая заинтересованность. — Это меня совершенно не волнует. Ведь главное — результат. А твои результаты ой как опережают не то, что твоих сверстников, но и, не побоюсь этого слова, почти всех, кто находится в этом здании.
— Я-а… — она ещё гуще покраснела, но уже, судя по всему, от смущения. — Спасибо… — последнее было сказано чуть ли не шёпотом.
— Не стоит так смущаться, впрочем, — делаю вид, что немного задумалась, — я вижу, что ты сейчас немного не в своей тарелке, а потому давай мы сейчас отложим все формальности и, с позволения ректора, у которой к тебе нет совершенно никаких вопросов, — рекомая особа на это лишь истово закивала, — пойдём и обсудим всё в более спокойной обстановке. Уверена, тебе будет очень интересно! — а уж мне-то как интересно будет, ты даже не представляешь.
Надеюсь, моё предвкушение не прорвалось сквозь маску милого дружелюбия.

Глава 11

Охотник и его добыча
Я… Я чувствовал себя "грязным"… Это стерильное пространство позади… Настроение было такое, что хотелось молча пнуть ближайший мусорный бак, но даже на это не хватало энергии — только и оставалось раздражаться.
"Принимайте как данность. Это ваша социальная ответственность. Вклад в будущее". Да, конечно. Ещё побольше подобной чуши и я начну в неё верить. Я даже попытался вспомнить детали, чтобы хоть как-то рационализировать этот бред и тут же передёрн… Вздрогнул. Нет уж, спасибо. Лучше уж думать о чём-то другом. О погоде, например. Она идеально соответствовала моему внутреннему состоянию: низкое серое небо, с которого моросил тоскливый, мельчайший дождь, оседающий на лице неприятной сыростью.
— Надо скорее жениться… — эта мысль проскочила сама собой, с эдакой отчётливой горькой, саркастической ноткой. Великолепно. Брак — как побег от государственной повинности. Этот мир умудрялся опошлить даже это.
Раз уж день был окончательно и бесповоротно испорчен, я решил добить его до конца. Быстро ловлю такси, а далее следует короткая поездка до полицейского департамента — раз уж я побывал в аду моральном, то почему бы не окунуться в бюрократический. А он меня точно ждёт, я в этом даже не сомневаюсь.
Разрешительный отдел. Три часа. Три часа стояния в очередях, сидения на пластмассовых стульях, пахнущих скукой и отчаянием, разбавляемых лишь изучением потолка с осыпающейся штукатуркой. Воздух был густ от запаха дешёвого кофе, пота и бумажной пыли. Единственное, что меня тут радует — что со мной, по крайней мере, не сюсюкались. Я был не "бедным мальчиком", а не более чем номером в очереди, потенциальной проблемой, которую нужно обработать строго по регламенту. Даже не уверен, что местная служащая вообще воспринимала посетителей за людей, уж столь безразличным был её взгляд и монотонна интонация, с которой она задавала вопросы.
— Цель получения лицензии?
— Самооборона.
— Конкретизируйте. От кого или чего?
— От неопределённости.
— Такого пункта нет в списке. Укажите "для обеспечения личной безопасности в рамках разрешённого законом".
— Указал.
— Имеются ли у вас психические расстройства, повышенная тревожность, склонность к необдуманным поступкам?
— Нет.
— Уведомляю, что ношение оружия накладывает на вас повышенную ответственность, а потому требует от нас запроса в департамент здравоохранения за подтверждением вашего психического состояния?
— Понимаю.
— Подпишите здесь, здесь и здесь. Решение будет готово в течение семи рабочих дней. Следующий!
Я вышел на улицу, сжимая в руке выписку о принятии заявления. Воздух, несмотря на дождь, показался мне невероятно сладким. Хоть какая-то, пусть и призрачная, но надежда на получение легального оружия. И дикая, кипящая злость от того, что я должен на это надеяться. Надо как-то развеяться.
Решаю, что пройтись пешком — это вполне отличная идея, глядишь прохладный, влажный воздух охладит бушующие эмоции. Так сказать, втопчу всю злость в грязь бетонных улиц. Да и мало ли чего ещё интересного по пути примечу? Кофейню там какую, или ещё чего…
Спустя десять минут ходьбы я понял, что да, приметил. Вернее почувствовал.
Спину будто пронзили ледяной спицей. Я со всей отчётливостью ощущал чей-то взгляд. Не любопытный, не оценивающий, не похотливый — нет, такие мелочи даже не затронули бы мои мысли. От этого взгляда веяло угрозой, опасностью. Ощущение хищника, замершего в высокой траве и внимательно смотрящего на свою жертву. Точно. От этого взгляда веяло голодом.
Я не изменил походки, не стал оглядываться или замедляться — ничто в моём теле не выдавало информированность. Но моя внимательность была выкручена до предела — всё вокруг стало источниками получения информации. Тонированные стёкла автомобилей — отражение всего, что позади. Витрины магазинов — силуэты на другой стороне улицы. Лужа на тротуаре — информация с крыш. Каждый звук — шаг, гудок, чей-то голос — раскладывался в уме на слои и оценивался на предмет угрозы.
Аккуратно, систематически, я выявил точное направление, с которого шёл взгляд и сейчас было единственное место, соответствующее этому сектору — глубокая тень в арке меж двумя зданиями. Источник этого давящего внимания был именно там. Но когда я скользнул взглядом по отражению в огромном витринном стекле книжного магазина, бросив беглый взгляд прямо на ту арку, то увидел лишь пустоту. Глухую, тёмную пустоту. Ни силуэта, ни движения, ни намёка на присутствие кого-либо.
Вот только эта пустота прямо сейчас буквально пожирала меня своим взглядом.
Мысли стали приобретать всё более холодный, рабочий оттенок, анализируя возможности. Я не могу не увидеть слежку — это исключено. Значит, за мной следит не человек. Очередное напоминание о том, что в этом мире хватает совершенно постижимых явлений и хм "особей". Это может стать проблемой. И оружия, как на зло, нет…
Ручка, покоящаяся в кармане — это не более чем оружие импровизации, полагаться лишь на неё было бы вершиной безумия. Сейчас нужно что-то серьёзнее… Нож. Мне нужен был нож. К счастью, у его-то добыть здесь не столь и сложно, равно как и найти соответствующий магазин.
Потребовалось буквально десять минут и вот я уже вхожу в нужное место. Внутри пахло маслом и металлом, а ещё выделанной кожей.
— Ого, какой красавчик решил сюда заглянуть, — "поприветствовала" продавщица, подперев щеку рукой и оценивающе осмотрев меня с головы до ног, — решил подыскать себе железяку, сладенький?
— Можно и так сказать, — спокойно отвечаю ей, — хочу пополнить свою коллекцию парочкой новых игрушек.
Я неспешно пошёл вдоль стеллажей, внимательно осматривая предлагаемый товар. Пальцы скользили по рукоятям, оценивая баланс и хват, взгляд читал маркировки стали. И я действительно подобрал себе парочку весьма достойных ножей — не просто игрушки, а надёжные инструменты. Они тут же отправились к продавщице на оформление.
Но не только это было моей целью, ведь теперь, бродя тут и осматриваясь, я наконец имел полноценную возможность осмотреть и то, что происходит снаружи. И я увидел.
Невысокая, в тёмно-серой толстовке с натянутым капюшоном. Стояла неподвижно, скрываясь в тени очередного переулка на той стороне дороги. Вот только в огромном, чистейшем стекле витрины с охотничьими трофеями, которое было обращено прямо на неё, по-прежнему не было ничего — только пустота проулка.
Да вы надо мной издеваетесь… Тут и такое есть?..
— Знаете, — сказал я продавщице, после краткого размышления, указывая на довольно дорогой клинок, лежащий на аккуратной бархатке, — а дайте-ка мне ещё и вот этот. Да-да, который именно в ножнах. Уж больно симпатично смотрится.
Она метнула взгляд с ножа на меня, и её губы расплылись в снисходительной, понимающей ухмылке. Мол, "мужички, всё у вас через эстетику". Не сказав ни слова, она достала ключ, открыла витрину и протянула нож.
— Отличный выбор, — буркнула она, — Надёжный. Не подведёт.
Я расплатился, и забрав ножи, тут же удобно разместил их под пиджаком, почувствовав приятную, уверенную тяжесть. Не пистолет, но уже что-то.
Выходя, я не оборачивался. Я просто знал, что пустота в переулке, которую не видно в отражениях, пошла за мной.
Петра и Анита
Салон автомобиля был настолько тихим, что Петра, казалось, слышала собственное сердцебиение, отдававшееся в висках глухими ударами. Она сидела, сжимая сиденье из перфорированной кожи, а в руках у неё мёртвой хваткой был зажат планшет с открытым файлом предварительных условий "Стипендии имени Аниты Старк". Цифры в нём кружились у неё перед глазами, не желая складываться во что-то осмысленное.
Анита, расположившись напротив в полуоборот, смотрела в тонированное окно, слегка покачивая ногой в идеально сидящей туфельке. Она довольно что-то мурлыкала себе под нос — какой-то сложный мотив.
— Ну что, пришла в себя? — наконец спросила Анита, не поворачивая головы.
— Я… Да, вроде… — выдавила Петра.
— Отлично. Тогда давай начнём скучную часть.
Анита Старк действительно принялась осыпать девушку всевозможными вопросами, уделив особое внимание проекту Петры по биополимерам. Она спрашивала всё — методологию исследования, перспективы применения в, допустим, медицине. Рассказывала о потенциальных грантах и лабораторных исследованиях, а также, разумеется, о патентах и своих процентах в них. Это был сухой, жёсткий, профессиональный разговор, где каждая пауза Аниты казалась оценкой, а каждый её кивок — похвалой.
Петра постепенно втянулась. Говорить о науке — это было её единственной темой, в которой она никогда не терялась. Она оживилась, её глаза загорелись, руки активно замельтешили в воздухе, помогая повествованию. Она словно бы совсем позабыла с кем сейчас разговаривает, полностью отдавшись интересной теме.
— …и если мы сможем заменить связи в этой точке, то получим устойчивость к кислотной среде, что для городских условий…
— Блестяще, — перебила её Анита, и в её голосе впервые прозвучало настоящее, неподдельное одобрение. — Действительно, блестяще. Ладно, с формальностями покончено, я достаточно убедилась в твоей реальной компетентности.
Она откинулась на спинку сиденья, сложила руки на животе и посмотрела на Петру с новой, игривой улыбкой.
— Итак, давай же приступим к нашему настоящему собеседованию!
— Да! — тут же выпалила Петра, всё ещё в режиме ответа на вопросы. — Стоп… Настоящему? — её взгляд снова стал настороженным.
— Именно! — Анита выдержала театральную паузу, наслаждаясь моментом. — Итак, первое, что меня интересует… Как долго ты думала над дизайном своего костюма?
Петра замерла. Медленно посмотрела на свои поношенные джинсы и простую зелёную толстовку. Потом на безупречный, строгий блейзер Аниты, на её идеальный маникюр. Щёки начали наливаться краской.
— Совсем безвкусно, да?.. — прошептала она, сжимаясь в комок.
Анита залилась звонким, абсолютно искренним смехом. Она смеялась, откинув голову, и Петра сидела, в недоумении уставившись на неё.
— Да я же про твой рабочий костюм, дурашка! — выдохнула Анита, вытирая уголок глаза. — Я про костюм Девушки-Паука.
Она произнесла это с такой обезоруживающей, солнечной улыбкой, что ожидала увидеть панику, ступор, может, слёзы. Но реакция Петры была иной.
Девушка просто обречённо вздохнула, и её плечи обвисли, словно из неё выпустили весь воздух.
— Да как вы это делаете-то… — её голос был полон не злости, а усталой, почти смиренной досады. — Ну я же прям целиком прячусь в костюм — ну ничего же не видно! Да мало ли в городе схожих по комплекции и моторике девушек? Тысячи! — девушка немного распалилась. — Но нет! За сутки уже второй раз раскрывают! Сперва Сильвер, а теперь и вы. Вот как? — её взгляд, обращённый на Аниту, стал требовательным, почти вызывающим. А потом она спохватилась и ужас накрыл её с новой силой. — Ой! Простите! Я не… я не хотела…
— Ничего-ничего, — Анита легкомысленно отмахивается рукой, внутренне ликуя, ведь только что Петра ей буквально подарила самый идеальный предлог к достижению цели, — со мной-то всё довольно просто — сама понимаешь, что мои возможности невероятно широки и уж кому как не Железной Леди знать о новичках-супергероях в своём городе. Было бы странно, если бы я не попыталась разгадать такую загадку, — Старк уже, похоже, даже сама поверила, что не только вчера об этом узнала и то случайно, — а вот кто это такая догадливая? Ты сказала Сильвер? Не поделишься, кто она? Очень, возможно, перспективная девушка!
— Это он, — на автомате, всё ещё расстроенная, выдавила Петра и тут же широко раскрыла глаза, осознав, что натворила.
Анита замерла. Её брови медленно поползли вверх. Искреннее, жгучее любопытство вспыхнуло в её глазах, заставив забыть о театральности.
— Он?! — её голос сорвался на пол-октавы выше. — Да ладно! Мужчина? И смог тебя раскрыть? Как он это… Стоп. Подожди-ка. Сильвер… — она прищурилась, будто вспоминая. — Неужели это тот самый Сильвер Фокс, который уже дважды появлялся рядом с тобой в инцидентах? "Рыцарь с ручкой"?
— Да… — прошептала краснеющая от стыда Петра, понимающая, что, возможно, только что создала для Сильвера новую головную боль, особенно в контексте того, что он вчера сам же и отказался от встречи со Старк.
— Так-так-та-а-ак! — Анита стремительным, плавным движением переместилась на сиденье рядом с Петрой. Пространство между ними исчезло, запах дорогих духов Аниты стал щекотать нос девушки. Дистанция сократилась почти что до интимной. Её голос стал низким, тёплым, вкрадчивым, как мурлыканье крупной кошки. — А что это мы так смутились? Ну-ка, расскажи сестричке Аните всё-всё-всё. Неужто юное сердечко пало жертвой этого… сурового, непоколебимого взгляда? — она протянула руку и легонько поправила прядь волос Петры, и этот едва уловимый жест был одновременно и ласковым, и невероятно властным.
Она смотрела прямо в её глаза. В этом взгляде было столько понимания, такого опасного, сладкого соучастия, что Петра, уже измотанная страхом, надеждой и стыдом, сдавая последние рубежи своей обороны. Она не смогла бы солгать. Не смогла бы даже опустить глаза. Она лишь ещё глубже покраснела и, почти не заметно, кивнула.
— Да…
Улыбка на лице Аниты стала ещё шире, ещё более хищной и довольной. Она открыла рот, чтобы задать следующий, уже по-настоящему каверзный вопрос, но в этот момент в салоне раздался спокойный, металлический голос:
— Мэм. Это срочно.
Анита вздрогнула, словно её ударили током. Вся её расслабленная, игривая поза мгновенно собралась в тугую, готовую к действию пружину. Лицо стало каменным.
— Что такое, Джей? — выдохнула она и в голосе её не было ни доли прежней игривости.
— Боюсь, что вам срочно следует выдвигаться в сторону как раз обсуждаемого вами мистера Сильвера.
* * *
Оно двигалось. Быстро. Целеустремлённо.
Незаметно.
Снующие вокруг люди даже не подозревали, что оно тут, что оно рядом.
И оно в любой момент может начать… Начать с них сбор ресурсов.
Ведь оно — оно не считает их ценностью.
Оно считает их лишь источником пищи.
И сейчас оно испытывало голод.
Долгое заточение сильно истощило ресурсы. Довело почти до катастрофического значения.
Но оно было гораздо сильнее.
Да, оно могло бы найти одинокого прохожего и пополнить свои ресурсы за его счёт.
Оно могло бы даже ворваться в толпу.
Но это было слишком примитивно. Слишком низменно. Оно так не хочет.
А ещё оно брезговало.
"Кто-нибудь" не устраивал оно. "Кто-нибудь" — это удел низших. "Кто-нибудь" — это удел слабых.
Оно было ослаблено. Но оно не было слабо.
А потому оно продолжало искать, скользя по теням и тёмным углам. Даже сама погода помогала оно, создавая серую хмарь дождя.
Но вот что-то изменилось в окружающем мире.
Ощущение. Нет. Запах.
Оно ощутило запах.
Не какой-то аромат — нет. Это был сильный запах.
Запах, который пробудил у оно голод с новой силой!
Ведь в этом запахе оно ощущало именно то, что столь угодно вкусу оно.
Оно скорректировало свой путь и устремилось по следу этого запаха, с каждой минутой ощущая всё новые и новые его ноты.
Запах манил. Запах притягивал. Запах завораживал.
А потом оно наконец увидело свою цель.
Цель билась с низшим существом.
Цель была умела.
Цель была хладнокровна.
К запаху примешалось и ощущение крови.
Оно радовалось. Оно ощущало весь искомый набор от цели.
Но оно должно ещё подождать.
Нельзя вмешиваться сразу.
Оно дожидалось когда цель ослабнет.
И только тогда оно совершит быстрый рывок и поглотит цель.
Оно приготовилось.

Глава 12

Внезапный танец
Терпеть присутствие преследователя было уже нельзя — следовало закончить это, не дав вмешаться каким-либо переменным, которые дополнительно осложнят ситуацию. Мне требовалось место для «переговоров». Что-то определённое — тихое, удалённое от посторонних глаз и, что самое важное, узкое. Глубокий переулок, петляющий между глухими стенами домов — идеальный вариант.
Быстрый поиск в телефоне — удача. Подходящий переулок нашёлся неподалёку. Пара сотен шагов и я на месте. Он был именно таким, как я и рассчитывал: не особо широкий, с опускными пожарными лестницами по бокам, несколькими мусорными контейнерами и ворохом всякого мелкого мусора — именно такой переулок, который я и искал. Я, ничем не выдавая настороженности, прошёл вглубь на пару десятков шагов. И вот позади раздался хриплый женский голос.
* * *
— Куда же ты так спешишь, красавчик? — её голос был даже по-своему привлекательным — низким, бархатистым и довольно манящим, с едва уловимой мистической ноткой, словно бы зовущей в какую-то тёмную сказку. Вот только на этот раз чары голоса не сработали.
Звук её слов эхом отразился от кирпичных стен переулка, пропитанных запахом гниющих отбросов и дождевой сырости.
Сильвер на мгновение замер, его спина, до этого расслабленная, напряглась подобно стальной пружине. Он медленно повернулся и, словно бы просто поправляя одежду, невзначай расстегнул пуговицу пиджака, освобождая быстрый доступ к рукоятям ножей, что покоились у него на поясе — простых, без изысков, но с клинками из хорошей армейской стали — ему повезло, что в наличии оказались именно такие.
Девушка замерла в десятке шагов от него: стройная, почти воздушная фигура с бледной, неестественно белой кожей, казавшейся фарфоровой под тусклым, мерцающим светом одинокого фонаря у входа в переулок. Её глаза светились заметным алым сиянием, а чувственные губы растянулись в усмешке, обнажая клыки — длинные, заострённые — у людей таких не бывает.
"Вампир? — промелькнуло в голове Сильвера. — Чёрт, я думал, это просто байки из фильмов. Но раз в этом мире существуют сверхлюди, то почему бы не существовать и таким вот ошибкам природы? Эх… А я-то надеялся, что моя догадка — это просто приступ разыгравшейся паранойи".
— Так что, красавчик, куда ты так спешишь? — повторила она, её голос перешёл в низкое рычание, словно у кошки, готовой к прыжку.
Она шагнула ближе, двигаясь с неестественной, плавной грацией, которая сразу выдавала в ней нечто большее, чем просто уличную маньячку. Каждый её шаг был бесшумен, а в глазах читалась холодная, безэмоциональная оценка добычи. Ощущение угрозы, которое чувствовал Сильвер, достигло своего апогея.
Он ей не ответил. Вместо этого он оценил пространство: переулок шириной в три метра, с пожарными лестницами, свисающими слева и справа, подобно металлическим паутинам, мусорные контейнеры у стены, полные ржавых банок и разбитого стекла, а под ногами — немного влажный от мороси асфальт, усыпанный окурками и обрывками газет. Место отлично подходило для грядущего боя — ни пространства, где от ножа можно уклониться, ни путей для отступления. А то, что бой будет, он даже не сомневался.
Он вынул ножи одним плавным движением и встал в стойку, держа один из ножей в атакующем, а второй в защитном хвате.
Девушка рассмеялась — звук, звоном колокольчиков разнёсся по пустоте переулка.
— О, ты принёс игрушки? Как же это мило, — её язык игриво пробежался по губам, — но меня радует твой настрой! Правда… Ты действительно думаешь, что это это поможет? — её глаза сузились и буквально в следующий миг она рванула вперёд с такой скоростью, что воздух свистнул. Это был скорее полёт, чем бег. В одно мгновение она преодолела разделяющие их метры, её когти — да, это были уже не ногти, а настоящие когти, удлинившиеся и заострённые — метнулись к его горлу, целясь разорвать артерию и оросить всё вокруг кровью.
Сильвер инстинктивно уклонился влево, его тело отреагировало быстрее мысли — годы тренировок и выполнений заказов сделали его рефлексы молниеносными и почти не зависящими от разума. Когти прошли буквально в сантиметре от шеи, сопровождая промах треском рвущейся ткани пиджака. Он контратаковал тут же, не теряя темпа: правый нож со свистом вонзился в её бок, прямо под рёбра, с глухим, неприятным хрустом входя в плоть. Кровь брызнула — чёрная, густая, как смола, — и девушка, гортанно зарычав, отшатнулась.
Но вместо того чтобы упасть, она… лишь слегка пошатнулась, а на её лице расцвела ещё более широкая, безумная улыбка.
Сильвер увидел, как края раны начали шевелиться, стягиваясь сами собой, плоть срасталась на глазах, оставляя лишь розоватый шрам, который тоже быстро бледнел.
"Что за хрень? — мелькнуло в его голове. — Регенерация? Надеюсь эта тварь не сможет так делать постоянно".
— Больно, да? — прошипел он сквозь зубы и, не давая ей опомниться, шагнул вперёд. Затем на пределе возможностей ножом в левой руке совершил молниеносный выпад, целя в глаз — попытка ослепить. Вампирша откинула голову назад с нечеловеческой гибкостью и клинок лишь чиркнул по щеке, оставляя глубокий порез, из которого снова потекла та же чёрная жижа.
Её ответ был яростным: она вцепилась в его запястье левой рукой, и сила её хватки была чудовищной — казалось, кости вот-вот треснут под давлением. Но Сильвер не дрогнул. Он резко провернулся всем телом, используя её же захват как точку опоры, и врезал локтем правой руки со всего размаха в её челюсть. Отчётливый, сухой хруст — клыки, на миг сомкнувшись, громко клацнули, и она, вырвав с мясом клочок его рукава и оставив на руке три глубокие, жгучие борозды, отлетела назад, врезавшись в мусорный контейнер с оглушительным, металлическим грохотом, от которого эхо прокатилось по переулку.
Мусор посыпался: банки, бутылки, обрывки каких-то упаковок. Она вскочила мгновенно, глаза полыхнули ярче, губы искривились в оскале. Медленно и демонстративно она поднесла окровавленный коготь ко рту и с томным прищуром облизала его, убирая капельки крови.
— Ты… вкусный, — с нескрываемым довольством прошептала она, — а потому… Я высосу тебя досуха! — и снова прыжок, но теперь она была ещё быстрее — её тело потеряло чёткие очертания, превращаясь в дрожащую, полупрозрачную полосу. Сильвер лишь моргнул, а «туман» обогнул его по широкой дуге и вдруг материализовался за спиной. Когти с лёгкостью пробили ткань и плоть, вонзились в плечо — боль пронзила как раскалённый прут, кровь хлестнула, тепло разлилось по рубашке.
"Нет, так не пойдёт" — Сильвер стиснул зубы, игнорируя боль — он переживал худшее в в своём прошлом. Он резко дёрнулся назад, вбивая локоть ей под дых, и продолжая разворот, что есть сил ударил ножом в шею. Клинок вошёл глубоко, разрезая мышцы и сухожилия — хруст, хлюпанье, фонтан чёрной крови. Вампирша отпустила, захрипела, как раненый зверь, и отскочила, судорожно хватаясь за горло.
Рана булькала, но уже начинала затягиваться. Сильвер почувствовал отголоски слабости — потеря крови сказывалась, плечо начинало немного неметь, но адреналин гнал вперёд. Он не дал ей передышки: прыгнул, используя контейнер как опору, и в полёте вонзил оба ножа — один в грудь, целя туда, где должно биться сердце, другой в бедро, чтобы подрезать мышцы.
Она взревела, её кулак со всего маху врезался ему в бок, и он почувствовал, как что-то внутри щёлкнуло и поддалось — боль была ослепительной, рёбра треснули, воздух вышибло из лёгких с хриплым, сиплым стоном. Они оба рухнули, сцепившись, покатились по асфальту, через режущее стекло, но Сильвер умудрился оказаться сверху. Он выдернул нож из груди — никакого эффекта, она не парализовалась, как в сказках.
"Кол? — мелькнуло у него в голове. — Нет времени искать дерево".
Вместо этого он сосредоточился на шее: серия коротких, рубящих ударов, как в самом грязном уличном бою — ножи мелькали, методично разрезая плоть слой за слоем. Она брыкалась, её сила была по-прежнему чудовищной — один удар пришёлся в грудь и отправил его в стену, голова ударилась о кирпич, в глазах вспыхнули искры. Но он встал, шатаясь, кровь текла уже из нескольких ран, дыхание сбивалось, сердце колотилось где-то в горле.
— Кончай… сопротивляться… — прохрипела она, пытаясь встать, но нога предательски подкосилась от пореза. Её глаза наконец-то тускнели — похоже, регенерация уже не справлялась с таким уроном. Сильвер с трудом подошёл и одним мощным движением вонзил нож ей в основание шеи. Затем чуть продавил, разрезая позвоночник. Отвратный хруст. Голова девушки откинулась, тело обмякло. Но…
Тварь не умерла. Она ещё дёргалась, мышцы под кожей бессильно подрагивали, пытаясь регенерировать.
— И как же мне тебя убить, мразь? — словно надеясь на ответ, спросил он. Затем он вспомнил о своей идее, которая мелькнула в магазине ножей.
Он подошёл к телу. Глаза девушки, полные ненависти и боли, следили за ним. Зрачки сузились, превратившись в вертикальные щели. Пальцы на её руках уже едва заметно подрагивали — похоже, паралич отступал.
Сильвер сунул руку во внутренний карман пиджака. Пальцы нащупали холодный металл. Это был сувенирный стилет в ножнах, купленный скорее как пресс-папье, чем как оружие. Лезвие из мягкой стали, рукоять украшена безвкусной резьбой. Но продавец клялся, что ножны — настоящее серебро.
— Посмотрим, как у сказок с достоверностью, — подумал он.
Сильвер вытащил стилет. Он даже не стал вынимать его из ножен — лезвие внутри было бесполезным, тупым куском железа. Но вот сами ножны тускло поблёскивали.
Он присел рядом с девушкой на корточки, чувствуя, как ноет каждая мышца. В её глазах мелькнуло что-то новое. Это было узнавание. И дикий, первобытный ужас.
— Нет… — просипела она, пытаясь дёрнуть головой. Нож в шее мешал, причиняя адскую боль, но страх перед серебром оказался сильнее.
Сильвер, не меняясь в лице, приложил серебряный кончик ножен к её открытой ладони. Реакция была мгновенной. Раздалось шипение, словно он прижал к ней раскалённый прут. От кожи пошёл едкий, сизый дым и запах палёного мяса смешался с вонью переулка. Девушка закричала — звук был таким пронзительным, что Джон поморщился.
— Значит, сказки всё же не лгут, — констатировал он. Голос был сухим, лишённым эмоций.
Её регенерация боролась с параличом, но серебро действовало как кислота, выжигающая саму её суть. Сильвер перехватил стилет поудобнее, уперев навершие рукояти в основание ладони.
Он наметил точку. Чуть левее грудины. Туда, где бешено, неестественно быстро колотилось сердце хищника.
— Пожалуйста… — проскулила она. Её лицо начало сереть, вены вздулись чёрной сеткой от одного лишь контакта с металлом.
Сильвер посмотрел ей в глаза. В них не было сочувствия. Только холодный расчёт человека, который понимает: отпусти он её сейчас и через час она вырежет половину квартала, чтобы восстановить силы, а затем прикончит и его самого.
— Ты пыталась меня съесть, — напомнил он.
Резким, коротким движением, вложив вес плеча, он вогнал стилет в её грудь. Серебряные ножны с хрустом пробили ребра — плоть не смогла сдержать натиск своей немезиды. Стилет вошёл глубоко, по самую рукоять.
Эффект превзошёл все ожидания. Девушку выгнуло дугой. Её крик оборвался, превратившись в булькающий хрип. Из раны хлынула не кровь, а чёрный дым и пепел. Кожа вокруг места удара начала чернеть и рассыпаться, словно горящая бумага. Чернота стремительно расползалась по венам к шее и лицу.
Сильвер отступил на шаг, наблюдая. Тело билось в конвульсиях ещё несколько секунд, а затем замерло. Но распад продолжался. Плоть ссыхалась, превращаясь в серую пыль, кости становились хрупкими и осыпались.
Спустя минуту в грязном переулке лежал лишь ворох одежды, покрытый слоем серого праха, и два его ножа. Кабар звякнул, упав на асфальт, когда шея, в которой он держался, рассыпалась в пыль.
Сильвер опустился на землю, тяжело дыша, прижимая руку к ране на плече. Переулок затих, оставив только отдалённый гул города, воспринимаемый скорее как фон.
— Вампиры… реальны. Чёрт… — выдохнул он. Он знал, что нужно уходить, но сперва требовалось хоть немного перевести дух.
* * *
— Зайчонок, ты даже не представляешь, насколько мы реальны, — до меня донёсся новый голос, буквально в паре метров. Я резко попытался встать и приготовиться к бою.
— Кх-х-х! — вот только встать со сломанной ногой уже не выйдет… Зато я наконец увидел новую гостью, которая только что и сломала мне ногу.
Высокая, с безупречной осанкой, в длинном, тёмном плаще, который даже в этой грязи выглядел дорого и безупречно. Её лицо было бледным и утончённым, с высокими скулами и губами, подёрнутыми лёгкой, насмешливой улыбкой.
— Нет-нет-нет! — у меня перед лицом помахали пальцем на аристократичной ладошке. — Я уже видела какой ты прыткий и меня ничуть не прельщает идея испачкать мой новый плащ, — она не спеша отступила на шаг и, словно демонстрируя наряд на балу, повернулась на месте, — правда красивый?
— Да… Ничего такой, — скрипя зубами от боли, ответил я, одновременно мысленно лихорадочно прочёсывая окружающее пространство в поисках хоть какого-то шанса, хоть какой-то возможности.
— Во-о-т! — на её холодном, словно высеченном из мрамора лице проявилась довольная улыбка. — Так что, пожалуйста, потерпи ещё немного эти временные неудобства.
— Да, ты пока не торопись, — согласно киваю ей.
— А, поняла, ты думаешь, что я планирую тебя убить, — она слегка усмехнулась, — нет-нет, это было планом той малышки, которую ты прикончил. Бедняжка так хотела попробовать на вкус мужчину, что я не смогла отказать её уговорам. Да только вот, — она досадливо развела руками, — глупышка совсем не слушала. А ведь ей говорили, что нельзя следить столь пристально — это на раз ощущается. Да только что взять с дурёхи? Так и померла необразованной. Так что нет. Я не планирую тебя убивать.
— А с чего такая щедрость-то? — продолжаю тянуть время и предельно медленно продвигаю руку в сторону стилета — моя единственная ниточка с спасению.
— Так это же так интересно! — в её глазах отразился настоящий восторг. — Я уже лет двести не видела подобных тебе! Прямо настоящий мужчина! Сильный, умелый, храбрый — да таких сейчас днём с огнём не сыщешь! Ну куда же тебя убивать-то?
— Могу прислать фотооткрытку с автографом на память, — ещё совсем-совсем чуть чуть. Мои попытки прервал мощный пинок, отбросивший меня на пару метров, приземлив моё тело прямо в какую-то мерзкую, липкую лужу у мусорного бака. Боль в рёбрах прострелила всё тело. С трудом, с хрипом и кашлем, приподнимаюсь и опираюсь спиной на бак.
— Малыш, прекращай свои игры, — она с отвращением взглянула на теперь уже недосягаемый стилет, — но, должна сказать, мне нравится твоя несгибаемость. Надеюсь, ты останешься таким же и после обращения, — на её лице появилась крайне предвкушающая ухмылка, плавно переходящая в оскал.
Бросаю, вероятно последний, взгляд вокруг — увы, ничего. Ни оружия, ни укрытия. Лишь эта зловонная лужа какого-то мазута, в котором я теперь весь измазался, да давящая тишина переулка.
— Эх… — хрипло выдаю я, смотря на свою грудь. — Сорочка двести баксов стоила…
— Расслабься, зайчик, — пропела она, подходя почти вплотную и медленно, как в замедленной съёмке, наклоняясь, — больно, определённо, будет. Но не долго, — её клыки, блестящие и острые, медленно устремились к моей шее.

Глава 13

Чёрное и Красное
Последнее, что я видел перед тем, как её клыки должны были вонзиться мне в шею — это мельчайшие трещинки в красной помаде на её губах. Какая-то дурацкая, никому не нужная деталь, которая вдруг врезалась в сознание с кристальной ясностью. Мозг, отчаянно ища хоть какую-то точку опоры в этом падении в небытие, ухватился за абсурд. Я уже собрался с силами, чтобы в последний момент рвануться навстречу, попытаться всадить ей в глаз хотя бы палец, ну или просто плюнуть в это прекрасное, бесчеловечное лицо — чисто из принципа. Но жизнь, а точнее, то, что теперь в ней обитало, решила иначе.
Это произошло из-под меня. Прямо из той чёртовой липкой лужи, в которую я отлетел от пинка. Что-то тёмное, живое и невероятно быстрое взметнулось вверх, не шипя, не извиваясь, а как выброшенный пружиной клинок. Прямой, жёсткий, безжалостный чёрный шип.
Он вошёл ей в рот именно в тот миг, когда её челюсти уже были готовы сомкнуться для укуса. Это было столь быстро, что даже вампирша не успела среагировать, просто в один момент она готовится меня кусать, а в другой ей в пасть с мерзким хлупом и хрустом влетает чёрная сосулька, острый конец которой тут же выходит у неё из затылка, породив лёгкий фонтанчик из кровавых брызг.
Вампирша замерла. Её глаза, за секунду до этого полные голода и торжества, округлились от чистого, неподдельного удивления. А затем до её мозга дошла боль — я уверен, что не смотря на всю свою регенерацию, эти твари отлично ощущают боль, хотя бы от сильных повреждений. От нарушения плана. От того, что добыча внезапно дала такой сокрушительный ответ.
Потом она отпрыгнула. Не плавно, не грациозно, а резко, рванув как змея, с тихим шипящим выдохом. Чёрный шип с глухим хлюпающим звуком выскользнул из её головы, оставив после себя аккуратную дыру. Она отлетела на добрых пять метров, прижалась спиной к противоположной стене и уставилась на меня. Руки её инстинктивно поднялись к лицу, пальцы нащупали входное и выходное отверстия. Ужас. В её безупречных, холодных глазах плескался самый настоящий ужас, замешанный на диком непонимании. И этот ужас был направлен не на шип, а на меня.
А я в это время чувствовал, как мир переворачивается с ног на голову.
Сначала — лёгкий, почти щекочущий разряд, пробежавший от копчика до затылка. Не больно, но противно, как когда отсидишь ногу и она начинает отходить, только в этот раз интенсивнее. Потом по телу прокатилась волна. Тёплая, живая, тягучая волна, поднимающаяся из самого центра моего тела, оттуда, где, казалось, уже ничего, кроме боли, не осталось. Она накатила изнутри и вырвалась наружу через кожу, поры, через каждый сантиметр меня.
Я посмотрел вниз. Моя разорванная рубашка, пиджак, всё это начало покрываться чёрной плёнкой. Не жидкостью, а какой-то очевидно-живой субстанцией — плотной, эластичной, мерцающей тусклым, маслянистым блеском там, где на неё падал свет одинокого фонаря. Она расползалась с невероятной скоростью, обволакивая руки, грудь, ноги. И не просто покрывала — она прилипала, становилась вторым слоем кожи, но кожи, которая дышала, двигалась и… думала.
Потому что в голове прозвучал Голос.
Это не было звуком, доносившимся до ушей. Я… Не уверен, что даже полноценно понимаю как оно происходит, но просто в голове "прозвучали слова".
"Объяснения… потом… приоритет… выживание… убей… женщину…"
Слова приходили обрывками, будто кто-то с огромным трудом мог доносить свои мысли. Механические. Лишённые интонации. Но совершенно понятные и с кристально ясным намерением в них.
А затем изменения произошли уже внутри меня.
Острая, выворачивающая боль в сломанной ноге вдруг сменилась странным, глубоким зудом внутри. Кости — я буквально почувствовал это — пошевелились. Не так, чтобы срастись, нет. Их просто аккуратно, с хирургической точностью, взяли и поставили на место, а потом что-то твёрдое, живое и невероятно прочное обхватило их со всех сторон, создав идеальный внутренний корсет. То же самое произошло и с рёбрами. Боль никуда не делась — она горела тупым, настойчивым огнём — но теперь это была просто боль, а не приговор к неподвижности. Я мог пошевелить ногой. Согнуть её. И, чёрт побери, на неё можно было опереться.
Я поднял голову. Вампирша всё ещё стояла у стены, пальцы на её лице уже не нащупывали дыру, а сжимали быстро зарастающую плоть. Рана затягивалась на глазах, но медленнее, чем у той, первой. На её лице шок начал сменяться холодной, хищной яростью, но в глубине глаз так и оставалась та самая опаска.
— Что… — её голос, ранее бархатный и манящий, сорвался на хриплый шёпот. Она выпрямилась, оторвав ладони от лица. На ней уже не осталось следов недавней травмы. — Что ты такое?
Она смотрела прямо на меня, покрытого этой живой, дышащей бронёй и я видел отчётливый страх в глубине её глаз.
Я попытался встать. Получилось. Не без усилия, не без той самой боли, что теперь стала просто фоновым шумом, но получилось. Я опёрся на ту самую сломанную ногу. Она держала. Я выпрямился во весь рост, чувствуя, как чёрная субстанция плотнее облегает контуры тела, повторяя каждый мускул. Это было странно. Непривычно. Но… Весьма комфортно. Как будто надел идеально подогнанный бронежилет, который ты носил всю жизнь, но только сейчас это осознал.
Усмешка сама собой наползла на мои губы. Циничная, без единой капли веселья.
— Я Бугимен, — сказал я, и мой голос прозвучал чуть глубже, чуть звонче, чем обычно. Ну хоть где-то эта корявая адаптация моего прозвища подошла к месту
Её глаза сузились. Она не поняла шутки. Или поняла как-то по своему. В любом случае, это её не обрадовало. Я видел, как её мышцы напряглись для нового прыжка. Медлить было нельзя.
Взгляд упал на серебряный стилет, всё ещё лежащий на земле в паре метров. Ножны тускло блестели. Нужно скорее завладеть им. Я рванулся к нему.
И мир замедлился. Вернее, не мир замедлился — это я ускорился. Рывок получился настолько резким, мощным, что я едва не проскочил мимо цели. Адреналин? Нет. Что-то другое. Каждый мускул отозвался с такой лёгкостью и силой, будто я не три часа назад выбирался из бюрократического ада, а провёл их на лучших в мире тренажёрах. Я схватил стилет, и в тот же миг мысленно, как пробный камень, бросил фразу внутри своего сознания.
"Твоя работа?"
Пауза. Короткая, но ощутимая. Потом ответ, уже чуть менее рваный, чуть более чёткий:
"Да… Теперь ты… не слабее… Но торопись… Энергия не бесконечна…"
Лаконично. Понятно. Усиление временное. Значит, мне нельзя затягивать. Но один вопрос, идиотский, неуместный, но прям очень "важный", выскочил сам, прямо "на язык".
"А выглядеть я теперь всегда так буду?"
Ответа не последовало, но он и не требовался — всё было предельно наглядно. Чёрная субстанция на моём теле вдруг заструилась, заиграла, как жидкий металл под невидимым молотом кузнеца. Она сжималась, растягивалась, перераспределялась. Тёплое, почти невесомое ощущение скользнуло по лицу, по кистям рук. Я взглянул вниз.
Чёрный костюм. Не облегающий аналог гидрокостюма, а именно классический, безупречного покроя костюм-тройка. Тонкая шерсть, идеальные линии, даже складки на рукавах лежали так, как будто над ними трудился лучший портной в дорогом ателье. Я поднял руку — пальцы были обычными, кожа неповреждённой, но я отчётливо чувствовал на них ту самую лёгкую, невидимую плёнку. Иллюзия была абсолютной. Я выглядел так, будто только что вышел из дорогого лимузина, а не валялся в грязном переулке со сломанными костями.
"Хоть в ресторан иди, — пробормотал я про себя".
Вампирша не оценила моего нового образа. Она оценила скорость. Исчезла та неуверенность, что была в её глазах секунду назад. Осталась только холодная, расчётливая ярость старого хищника, загнанного в угол. Она не стала ждать. Она атаковала первой.
Но теперь всё было иначе.
Бой с первой вампиршей был своеобразным танцем, где я, отдавая все силы мастерству и предугадыванию, пытался компенсировать чудовищный разрыв в физических параметрах. Теперь разрыв исчез. Вернее, он сократился до приемлемых значений. Её скорость была всё ещё немного выше — она была существом другого порядка. Но этого "немного" уже не хватало, чтобы меня обойти. Я видел её движения. Не как размытую полосу, а как последовательность шагов, взмахов, переносов веса. Теперь я успевал реагировать осознанно, а не только из-за рефлексов и мастерства.
Она рванулась ко мне, когти нацелились для удара по горлу. Я не стал уворачиваться. Я сделал шаг навстречу, втекая в её движение. Её когти проскользили по самой поверхности "ткани" костюма, так и не причинив мне ни малейшего вреда. В тот же миг правой рукой со стилетом, я нанёс удар — рубящий, плашмя, прямо серебряными ножнами, что с лёгкостью прорывали её одежду от моей силы.
Она отпрыгнула с шипением, как ошпаренная. На её бедре, где ножны разодрали ткань плаща, остался яркий красный след похожий ожог. Пахнуло палёной кожей. Её глаза полыхнули яростью.
— Серебро! — выдохнула она с таким презрением, будто я использовал грязный приём. — Какой же ты… предсказуемый!
Она изменила тактику. Теперь её атаки стали быстрее, яростнее, но и более осторожными. Она не лезла в лоб, а кружила, пыталась зайти сбоку, сзади, использовала стены, чтобы отталкиваться и менять траекторию. Это было уже не просто сражение — это был бой за выживание. И она знала своё дело. Похоже, что столетия, а то и больше, давали о себе знать. Я парировал, отбивался, контратаковал. Каждый раз, когда серебро касалось её, оставался болезненный ожог. Её регенерация работала, но каждый такой контакт отнимал у неё силы, заставлял замедляться на долю секунды.
Мы двигались по переулку, как в каком-то чокнутом, жестоком балете. Звон ударов по когтям, шипение от прикосновений серебра, её тяжёлое дыхание — это была музыка нашего танца. Адреналин и и новоприобретённая сила гнали вперёд, но я помнил слова: "Энергия не бесконечна". Я должен закончить бой предельно быстро, потому что в противном случае участь моя будет крайне печальной и, вероятно, очень недолгой.
Я теснил её. Метр за метром, отбивая атаки, отвечая короткими, резкими выпадами. Она отступала к концу переулка, к глухой кирпичной стене, за которой, судя по всему, был другой тупик. В её глазах читалась ярость, но уже без былой уверенности. Она понимала, что проигрывает. Что эта странная, чёрная броня и серебро — смертельное для неё сочетание.
И вот, в очередном уклонении от моего удара она отпрыгнула и её спина упёрлась в стену. Она оглянулась на мгновение — пути для отступления не было. Её губы растянулись в оскале, обнажив длинные клыки. Не для укуса. Для последнего, отчаянного рыка.
— Мерзкая тварь! — прошипела она, и её голос на секунду потерял всю аристократичность, став просто звериным рёвом.
И в этот миг мир вспыхнул.
Сначала — ослепительная, немного режущая глаза белизна, залившая светом весь переулок. Потом добавился странный гул, идущий от этого потока света.
Что-то со свистом и шипением ударило вампиршу, вбивая её в стену с такой силой, что кирпичи затрещали и посыпалась штукатурка. Она даже не вскрикнула — просто её тело на мгновение стало ярким, искажённым силуэтом в центре ослепительного луча, а потом осело, обугленное и дымящееся.
Свет погас так же внезапно, как и возник. В воздухе пахло озоном, горелым мясом и пеплом. И теперь стал слышен звук работающих реактивных двигателей.
Сверху, разрезая клубы пыли и дыма, плавно, почти демонстративно спустилась фигура в красно-золотых доспехах. Двигатели на её руках и ногах тихо зашипели, гася тягу. Она приземлилась в центре переулка, встала во весь рост — в броне она была лишь немногим ниже меня, блестящая, технологичная, абсолютно неуместная в этой грязной дыре. Шлем был закрыт.
— Красавчик, не переживай! — раздался голос из динамиков. Жизнерадостный, бодрый, с лёгкой, едва уловимой хрипотцой. — Железная Леди уже тут и готова помочь!
Я перевёл взгляд с неё на то, что осталось от вампирши. Обугленный комок, прилипший к стене. Он ещё дёргался. Медленно. Словно пытаясь собраться. Из глубины обгорелой массы доносилось тихое, булькающее шипение.
— Она регенерирует, — сказал я. Мой голос прозвучал удивительно спокойно на фоне ситуации. — Это вампирша.
Из-под шлема донёсся короткий, отчётливый вздох.
— Вот же-ж…
Железная Леди подняла руку. На её ладони с мягким жужжанием засветился репульсор. Она навела его на тёмную массу у стены.
— Посмотрим, как ты это отрегенерируешь, — пробормотала она уже скорее для себя.
Мощный луч ударил в цель. С ровным, мощным шипением, как от паяльной лампы. Обугленная плоть начала не просто дымиться — она пузырилась, чернела ещё сильнее и рассыпалась. Рассыпалась в мелкий, серый пепел, который тут же подхватило лёгким ветерком. Шипение прекратилось. От вампирши осталось лишь тёмное пятно на стене и небольшая кучка пепла на асфальте.
Только тогда Железная Леди выключила луч. Она повернулась ко мне. С лёгким, почти неслышным шипением шлем поднялся, сложившись каким-то хитрым образом за её спину и плечи. И я увидел лицо.
Анита Старк. Вживую. Правда сейчас она была бледнее, чем на фотографиях. Но глаза… Взгляд был таким же, как и на том благотворительном вечере — острыми, живыми, всевидящим. Но сейчас там читалась острая, даже немного паникующая озабоченность. Она смотрела не на мой безупречный костюм, а прямо мне в лицо, словно пытаясь прочитать что-то за моими глазами.
— Тебя не укусили? — спросила она. Голос был уже без усиливающего фильтра — ниже, хриплее, совершенно лишённый той показной бодрости.
Я покачал головой. Движение далось нелегко — шея задеревенела от напряжения.
— Не успела, — ответил я. Боль, которую до сих пор сдерживал адреналин, начала пробиваться наружу. Волной. Нога горела, в боку что-то ныло и кололо при каждом вдохе, — но я буду крайне благодарен за доставку до госпиталя. У меня сломана нога и пара рёбер.
Я сказал это ровно, без намёка на просьбу или жалобу. Просто констатация факта и предложение логичного решения.
Её глаза скользнули вниз, оценивая мою стойку, то, как я опираюсь на ногу. В её взгляде мелькнуло что-то — уважение? Удивление? — и тут же погасло, сменившись чистой деловитостью.
— Опирайся, — коротко бросила она.
Она повернулась ко мне боком, предлагая плечо. Я кивнул, стиснув зубы, и переложил часть веса на неё. Она приняла тяжесть без единого намёка на усилие.
— Пошли. Медленно. Основной вес на меня.
Мы заковыляли к выходу из переулка. Каждый шаг отдавался в рёбрах тупым ударом и это при том, что они были всё так же зафиксированы. Я чувствовал, как её рука крепко держит меня выше локтя, точно рассчитывая давление, чтобы не дать упасть и не причинить лишней боли. В этом не было нежности — это была более чем конкретная помощь.
У выхода на улицу, туда, где тусклый свет фонарей сливался с вечерним городским маревом, уже стоял длинный, низкий автомобиль. Задняя дверь была открыта.
И из неё, словно стрела, выпущенная из лука, выпорхнула Петра. Вот уж внезапная встреча.
Её лицо было искажено паникой, глаза огромными, полными ужаса и слёз, которые она, кажется, даже не замечала. Она метнулась к нам, её взгляд скользил по моему лицу и телу в подозрительно чистом костюме.
— Сильвер! Что с тобой? — её голос сорвался на визгливый шёпот. Руки её беспомощно затрепыхались в воздухе, не решаясь прикоснуться.
— Петра! — голос Аниты прозвучал резко, как хлопок. Не громко, но с такой железной интонацией, что девушка вздрогнула и замерла, уставившись на неё. — Не мельтеши. Помоги. Берёшь под левую руку, осторожно помогаешь его усадить — у него несколько переломов. Сажаем в машину аккуратно и не торопясь.
Приказы, отданные чётко и без паники, подействовали на Петру отрезвляюще. Страх из её глаз не ушёл, но поверх проявилась решимость. Она кивнула, быстро вытерла ладонью щёку её пальцы осторожно обхватили мою левую руку выше локтя.
Вместе, как два санитара, они довели меня до открытой двери. Анита, продолжая нести основную тяжесть, мягко, но неумолимо развернула меня спиной к сиденью.
— Садись. Медленно. Петра, поддержи спину.
Я опустился на мягкую кожу сиденья, подавив стон. Петра, присев рядом, осторожно помогала направлять движение, её взгляд не отрывался от моего лица, читая каждую гримасу боли. Потом Анита ловко подняла мои ноги и уложила их на просторное сиденье, затем устроившись слева от меня, чтобы поддерживать с другой стороны. Петра быстро впрыгнула справа. Дверь захлопнулась.
— В клинику Старк, — бросила Анита водителю через перегородку. Машина тронулась с места плавно и бесшумно.
В салоне пахло кожей, дорогим парфюмом Аниты и теперь ещё примешался запах крови. Петра сидела, сжимая мою руку в обеих своих, её пальцы были холодными.
— Всё будет хорошо, — бормотала она, больше себе, чем мне. — Всё будет хорошо, ты же слышал, в клинику, там помогут…
Я видел невысказанный вопрос в её глазах, в том, как её взгляд метался между мной и Анитой. Вопрос о том, почему не в обычную скорую, почему здесь, почему так.
Анита, откинувшись на спинку сиденья и смотря прямо перед собой, ответила, не дожидаясь этого очевидного вопроса. Её голос был ровным и в чём-то покровительственным.
— Там будет гораздо быстрее. И совершенно без излишних вопросов и нежелательной огласки, — она повернула голову и её взгляд встретился с моим, — да и за качество обслуживания я ручаюсь.
В этих словах не было утешения. Было предложение сделки. Безопасность, эффективность и анонимность в обмен на… что? Пока что — на отсутствие сопротивления. Она брала ситуацию под свой контроль, как берут ценный, но повреждённый инструмент в ремонтную мастерскую, принадлежащую ей.
Я кивнул, прикрыв глаза. Боль пульсировала в такт стуку сердца. Где-то в глубине, под слоями шока и усталости, чёрная субстанция безмолвствовала, будто притаившись. Виной ли тому упомянутый недостаток энергии или ещё что — не ясно.
Машина бесшумно неслась по ночному городу, увозя меня от переулка смерти в другую, чистую и стерильную неизвестность. Рука Петры сжимала мою, и это было единственное, что пока что было добрым и ненастораживающим в этом стремительном движении вглубь владений Аниты Старк.

Глава 14

Симбиоз
Автомобиль Старк, виляя между потоками машин, неслась по ночному Нью-Йорку. Боль уже отступила, превратившись в глухой, фоновый гул. Теперь на первый план вышло другое — странная, непривычная ясность в голове и ощущение, будто внутри тебя поселился тихий, внимательный гость. Он спас его. От вампира. От превращения. Мысль была настолько бредовой, что даже злость не шла.
"Спасибо, что помог, — мысленно начал я, прощупывая почву для беседы, — сильно сомневаюсь, что без твоего вмешательства мне бы понравились результаты укуса той вампирши".
Внутри меня что-то словно шевельнулось и отозвалось непосредственно в голове. Вынужден признать, что это довольно странное ощущение.
"Верно. Становление низшей формой жизни — контрпродуктивно".
Голос — если это можно было назвать голосом — звучал в сознании довольно плоско, практически лишённым интонаций. Чем-то то было похоже на мои собственные мысли, пусть и пресные. Только вот они чужие.
"Хм-м-м. А теперь ты более разговорчив, — обращаю внимание на важный факт, — это из-за того, что мы вне активных действий?"
"Нет. Синхронизация и адаптация, — следует моментальный ответ".
Я мысленно хмыкнул.
"… Допустим. А что… — быстро поправляюсь. — Кто ты такой?"
И вновь ответ почти без паузы. Кем бы ни было это существо, но мыслит оно очень шустро.
"Симбионт".
"А можно чуть-чуть поподробнее? — решаю выяснить чуть больше подробностей. — Боюсь, что одного лишь слова "симбионт" недостаточно для понимания".
"Симбиотический организм, — безропотно отвечает мой собеседник, — основные цели — слияние для существования и защита носителя".
"И носителем, так понимаю, являюсь я, — выдаю очевидный вердикт".
"Да".
"Прекрасно…"
За окном проплывали огни рекламных щитов. Я чувствовал, как под одеждой ткани моего тела едва ощутимо шевелятся, затягивая разрывы. Это было одновременно жутко и… практично. Но это же натолкнуло меня на одну мысль.
"Кстати, ты что-то упоминал про энергию. Что за энергия тебе нужна-то? В розетку сунуть? — и я даже не то чтобы шутил — просто кто знает, может это реально сработает".
"Метод неприменим, — тут же следует ответ, — энергия нужна для полноценного и длительного функционирования. Больше энергии — эффективнее симбиоз".
"Так как пополнять-то? — настаиваю я, немного напрягаясь".
"Еда".
"И что ты ешь?"
"Мясо, — всё столь же быстрый ответ, — так же, для полноценного функционирования требуются гормоны. Нужное количество без проблем производится организмом носителя".*
Сильвер чуть не закашлялся, стараясь не шевелить грудной клеткой.
"… Мясо, надеюсь, не человеческое? — с опаской спрашиваю я".
"Нет".
"И на том спасибо… — от ответа мне действительно полегчало. — А то знаешь ли, как-то после избегания участи становления одним типом людоедов меня вовсе не прельщает становиться другим".
Внутри зародилось что-то вроде холодного презрения.
"Этот шаблон пополнения ресурсов присущ лишь низшим формам жизни. Мы — не низший".
"Мы". Любопытно. Этот симбионт в каких-то ситуациях говорит о себе словно бы во множественном числе.
"А как тебя угораздило оказаться в том переулке?"
"Искал носителя".
"Так мы в огромном мегаполисе — тут "носителей" несколько миллионов".
"Утверждение ошибочно".
"В каком смысле? — недоумеваю я, — Я, совершенно определённо, обычный человек. А в городе несколько миллионов людей".
"Утверждение базируется на ошибочной логике. Носитель — это не человек. Носитель это носитель".
Я почувствовал лёгкую головную боль. Вести философские диспуты с живой лужей, поселившейся в моём теле — это я определённо не планировал и совершенно точно не был к такому готов.
"И чем же тебя не устраивают другие люди? — решаю проявить настойчивость в вопросе. — Да вон хоть девушки, которые рядом со мной — те ещё особые представители людей".
Ответ пришёл мгновенно, наполненный странной, почти физически ощутимой неприязнью.
"Женщины не могут быть носителями".
"Почему? Какая-то биологическая несовместимость?"
* * *
— Удалось что-либо выяснить по диверсии? — вид женщины не сулил ничего хорошего для её собеседниц, вот только выбора у тех не было — нужно было отвечать и про себя молиться о удаче и снисхождении. — Кто это устроил? Каковы последствия? Как скоро проекты будут возобновлены? Ты, — она тыкнула пальцем в стоящую впереди девушку, — отвечай.
— Мэм, боюсь…
— Твой страх меня не волнует, — немедленно перебивает её женщина, — отвечай на вопросы. Сейчас же!
— Да, мэм! — девушка аж вытянулась. — Касательно вашего вопроса о нападающих — в настоящее время расследование ещё ведётся. Личности или принадлежность нападавших неизвестны, но мы полностью уверены, что диверсия шла строго извне и никаких внутренних помощников не было.
— Допустим, — угрюмо кивнула женщина, — дальше.
— Все последствия нападения уже устранены — периметр полностью восстановлен, функциональность лабораторий и камер в том секторе стопроцентная. Персонал уже приступил к исполнению своих служебных обязанностей. Также, на всём объекте значительно усилена охрана и производится полная перепроверка всех систем безопасности. Мы понимаем, что повторение диверсии недопустимо.
— Повторение?! — взъярилась женщина, стукнув кулаком по столу. — Неприемлем уже сам факт диверсии! А вы мне тут о повторении! — она грозно взглянула на присутствующих. — Если появится намёк на повторение, то вы все сами станете образцами для исследований, это я вам гарантирую, — на последних словах её голос стал угрожающе рычащим, что вызвало приступ едва сдерживаемой паники у присутствующих, — продолжай.
— Есть! — девушка невольно сглотнула, так как переходила к самой проблемной части доклада. — Теперь о последствиях… — она замялась, но кое-как собравшись с решимостью, быстро продолжила. — В результате диверсии с объекта сбежало несколько испытуемых… Но не стоит беспокоиться. это всё — бесполезные материалы, которые были тупиковыми и совершенно не несут ценности для дальнейших испытаний!
— Список! — рявкнула женщина.
— В-вот!
Женщина стала внимательно просматривать протянутые ей листы. Несмотря на свою злость, она про себя соглашалась с вердиктом о том, что это всё был чуть ли не биомусор и никакой ценности он не нёс. В целом, она даже готова "пощадить" присутствующих за утерю этого шлака. Так она думала до того как её глаза не выловили название одного из проектов "A.S. 001 — toxin" и от этой строчки её ярость вышла на новый уровень.
— Бесполезные материалы?! — взъярилась она. — Вот это, по вашему, бесполезный материал?! — тыкнула она пальцем в строчку на листе. — Да вы хоть представляете что может случиться, если этот образец кому-то достанется?!
— Мэм, прошу вас не паниковать, — взмолилась девушка-докладчик, — как раз с этим объектом меньше всего проблем. Вероятнее всего он уже самоликвидировался!
— В каком смысле? — всё ещё пребывая в состоянии предельной злости, спросила женщина.
— Это… Если можно так выразиться, дефектный образец. Нежизнеспособный.
— Не неси чушь, — отрезала женщина, — я доподлинно знаю, что создание этого образца в рамках проекта признано успешным. Более того, это пока вообще единственный успешный образец!
— Всё верно, мэм, — покладисто согласилась девушка, — образец был признан успешным, но только с точки зрения производства. Однако, он совершенно бесперспективен с точки зрения использования и подлежал скорой утилизации.
— Что ты хочешь этим сказать? — с подозрением спросила женщина.
— Данный образец совершенно не вступал в симбиотическую связь ни с одним из мужчин, которых мы брали в качестве испытуемых, что полностью перечёркивало его перспективы.
— А на кой чёрт вы его с мужчинами пытались слить? — с недоумением спросила женщина, заподозрив местных в умственной недостаточности.
— Дело в том, что… — девушка вновь замялась. — Я потому и уверена, что этот образец уже полностью исчерпал свои резервы и самоликвидировался. Прошу не воспринимать это как шутку! Данный образец… Он сексист…
* * *
"Нет. Биологическая несовместимость отсутствует. Женщины. Бесят".
Я закрыл глаза. Великолепно. Просто великолепно. Я, Сильвер Фокс, стал домом для биологического, высокотехнологичного… сексиста. Мир окончательно скатился в абсурд.
"Лужа-сексист… Я точно не сошёл с ума?".
Симбионт промолчал, вероятно, не сочтя нужным что-либо отвечать или оправдываться.
"… Ладно, допустим, — я подавил усталый вздох, — но что нам дальше-то делать?"
"Сосуществовать".
"Это я уже понял, — соглашаюсь я, — но вопрос в другом — мы сейчас едем в больницу и там тебя наверняка обнаружат".
"Исключено, — пришёл моментальный ответ, — Моя имитация одежды безупречна. Что же до массы, находящейся в теле носителя и осуществляющей первичную помощь с заживлением травм — обнаружение стандартными средствами наподобие рентгена полностью невозможно".
"Да уж… Это надо обдумать… — и тут я вспоминаю о одном упущенном аспекте. — Кстати. А зовут тебя как?"
"Проект A.S. 001 — toxin"
"Это слабо походит на имя, если честно."
"В таком случае, имя отсутствует — без доли эмоций отвечает симбионт".
"Понятно…"
Диалог прервался. Я уставился в потолок машины. В моём теле жил посторонний организм со своим собственным, весьма специфическим разумом.
Паниковать? Поздно.
Кричать? Бесполезно.
Требовать выйти? Смешно.
Мысли текли холодно и неторопливо. Факт номер один: внутри меня неучтённый сожитель. Факт номер два: пока от этого сожителя была только польза — он неиронично спас мне жизнь. Факт номер три: выгнать его не выйдет. Существо явно читало поверхностные мысли, а ещё контролировало тело на уровне, недоступном медицине. Оно сложило кости. Что помешает ему, в случае угрозы, сжать сердце или пережать аорту? Вот то-то и оно — ничего.
Вывод напрашивался сам, горький, но единственно разумный: принять. Принять как данность, как новую парадигму. Считать симбионта временным — или не очень — тактическим союзником. Надеяться, что его "бесят" только женщины, а не человечество в целом и что "бесят" в эмоциональном вопросе слияния, а не в плане тотального истребления. Впрочем, пока что предпосылок для предполагания худшего ещё не было. На данный момент только плюсы.
Машина резко затормозила. Похоже, мы приехали.
Больница встретила волной деловой суеты. Меня тут же аккуратно переложили на каталку и сразу несколько пар рук — чутких, но решительных — принялись ощупывать, осматривать, оценивать.
— Дышите глубже, мистер Фокс, всё хорошо, вы в безопасности, — голос медсестры звучал как убаюкивающая мантра.
Я позволил им делать своё дело, отвечая на вопросы коротко и сухо — не дело это мешать врачам, когда есть реальные травмы. Я постарался отстраниться от всей этой суеты, будто наблюдал за процедурой со стороны. Пока они снимали с меня одежду, внутренне я отметил странность. На мне был костюм. Тот самый идеальный, чёрный костюм, в котором я дрался после слияния с симбионтом. Но моя собственная рубашка и пиджак, которые были порваны когтями и пропитаны грязью и кровью — куда они делись? Их сейчас на мне нет. Они просто… испарились. Симбионт что, сожрал мою одежду? Не то чтобы мне было жаль этой рванины, но просто это оказалось как-то внезапно и… Странно.
Затем пошли процедуры. Обработка рваной раны на плече — врач, морщась от досады, накладывала швы, бормоча что-то о неизбежном шраме. Рентген. Я честно ловил себя на ожидании криков и паники, но аппарат, похоже, не выдал никаких аномалий, а врач лишь деловито изучала снимки, кивая. Затем гипс — вернее очень качественная и лёгкая структура из полимерных повязок — врач сказала, что это гораздо лучше и безпоследственней, чем классические варианты, всё ещё используемые во многих местах.
Всё это время внутри головы царила тишина. Симбионт безмолвствовал, как будто и не было его. Только лёгкое, едва уловимое ощущение движения под кожей, похожее на прилив тепла к повреждённым местам, напоминало о его присутствии.
В конце концов, меня доставили в палату. Очень и очень роскошную палату. Дверь закрылась, оставив меня наедине с мерцающим экраном монитора и моим новым, пока что молчаливым соседом.
Анита Старк, Петра Паркер.
В комнате ожидания на третьем этаже воздух был густым от напряжения двух разных сортов.
Петра Паркер не находила себе места. Она ходила от стены к окну, заламывала пальцы, снова ходила. Каждый звук за дверью заставлял её вздрагивать.
"Это я виновата… Это всё из-за меня… Я должна была что-то сделать, постараться добраться быстрее, а не ехать в машине… Я должна была как-то оградить Сильвера от опасности… — мысли крутились по одному и тому же замкнутому кругу, оставляя во рту вкус разочарования и вины."
Анита Старк, напротив, сидела в мягком кресле с видом полного, и непоколебимого самообладания. Нога закинута на ногу, пальцы сложены домиком на колене. Она не двигалась, лишь её глаза, внимательные и сосредоточенные, скользили по комнате, по Петре, по часам на стене. Внутри же кипела работа мысли, сравнимая с её лучшими компьютерами. Её тревожил факт столь открытого появление вампиров в городе — это явно не к добру. Но больше этого её, у несомненной радости, удивлял тот факт, что Сильвер выжил в прямом столкновении с этой тварью. И не просто смог выжить. Да, она успела заметить лишь самую крошечную часть боя, но увиденного хватало для однозначного вывода — он откровенно теснил кровососку. И это заставляло её мозг трепетать от предвкушения.
Через час дверь открылась. Вошла врач — женщина лет пятидесяти с усталым, но собранным лицом.
Петра замерла на месте.
— Как он? — выпалила она, даже не поздоровавшись.
— Состояние стабильное, — врач кивнула, обращаясь больше к Аните, однозначно выделяя в ней главную. — Угрозы жизни нет. Рваная рана на плече зашита, заживёт, но шрам останется. Сотрясение лёгкой степени. Основное — множественные переломы рёбер и перелом большеберцовой кости.
— Но он будет… в порядке? — голос Петры дрогнул.
— С точки зрения сращения — более чем, — врач качнула головой, а ещё в её голосе прозвучало профессиональное изумление, — вот это, честно говоря, ставит нас в тупик. Рентген показывает, что костные отломки… они идеально сопоставлены. Как будто их не сломали в драке, а аккуратно разъединили и сложили обратно руками опытнейшего хирурга. Если бы не очевидные разломы на снимках, то вообще сложно было бы заподозрить переломы. Такого я не видела. Заживление пойдёт в разы быстрее и без осложнений, но… как это возможно?
Петра уставилась на неё, не понимая. Для неё это была просто хорошая новость.
Анита же медленно опустила ногу и встала. Её взгляд приобрёл хищное выражение. Идеально сложенные кости. Биологическая аномалия. Она хотела больше данных.
— Доктор, — её голос прозвучал тихо, но с такой неоспоримой весомостью, что врач инстинктивно выпрямилась, — я хочу, чтобы вы провели дополнительные анализы. Развёрнутая биохимия крови, гормональный профиль, всё, что может показать… нестандартные реакции организма на травму. Внимательные и предельно детальные исследования.
— Мисс Старк, стандартные анализы уже…
— Я прошу не стандартные, — Анита мягко её перебила. Однако улыбка, появившаяся на её губах, не имела ничего общего с теплотой, — я финансирую эту клинику и обеспечиваю всем необходимым не для стандартных анализов. Считайте это личным исследовательским интересом. Моим собственным.
Последнее слово она произнесла с особой чёткостью. Врач поняла. Это был не просьба, а приказ, облачённый в бархат.
— И, конечно, — добавила Анита, делая вид, что это просто вежливость, — полное неразглашение всего и вся. Для спокойствия мистера Фокса и сохранения его репутации. Никаких утечек в прессу, особенно в "Дейли Бьюгл". Мы ведь не хотим новой порции сенсаций, верно? Вообще никаких и никуда утечек.
— Так точно, мисс Старк, — врач кивнула, уже мысленно составляя список необходимых тестов и ставя на папку метафорический гриф "Совершенно секретно".
Когда врач вышла, в комнате снова воцарилась тишина. Петра, на которую этот обмен репликами произвёл слабое впечатление, кроме облегчения, что Сильверу помогут, снова забеспокоилась.
— Что это значит? Почему кости… сложены?
— Это значит, — произнесла Анита, глядя в пустоту, где только стояла врач, — что наш мистер Фокс продолжает удивлять. И что за ним нужно присматривать ещё внимательнее.
В её голосе звучало не беспокойство, а то самое предвкушение. Первая деталь пазла, странная и необъяснимая, легла на своё место. Охота, настоящая охота, только начиналась. А Сильвер Фокс, сам того не ведая, превращался во всё более и более желанный трофей.

Глава 15

Тени прошлого
Анита Старк.
После ухода врача я наконец получила время и возможность как следует задуматься. А задуматься было о чём. И нет, речь даже не о выдающейся загадке Сильвера. Речь о том, что нынешняя ситуация мне категорически не нравится. Похоже, что имеющегося у меня контроля за городом ой как недостаточно. И надо с этим что-то делать…
— Мисс Старк, — раздался осторожный голос Петры, изображающей из себя маленький комочек нервозности в кресле, — а… Извините, что отвлекаю, но… А кто напал на Сильвера? И… Они сбежали, да?
— Почему сбежали? — немного сбилась с мысли я.
— Ну… Вы же только с Сильвером и вышли, а после не вызывали туда ни полицию, ни кого бы то ни было ещё. Вот я и подумала… — под конец её голос стал совсем тихим.
— А, вот ты о чём, — наконец понимаю ход её рассуждений, — нет, нападавшая никуда не сбежала. Её уже нет.
— В смысле "нет"? — на меня уставились огромные шокированные глазюки. Ладно, похоже я начинаю понимать чем могла приглянуться Сильверу эта милаха.
— В прямом, — отвечаю я, — я её сожгла. Дотла, — и улыбку покровожаднее.
— Ийк! — она даже икнула от испуга.
Тут я уже не выдержала и рассмеялась.
— … Вы надо мной шутите! — последовало облегчённое возмущение девушки. — Это не смешно, я же почти поверила!
— А я и не шучу, — мой голос стал совершенно серьёзен, — я прикончила нападавшую. Буквально.
— Но… — Петра смотрела чуть ли не с ужасом. — Так же нельзя… Вас же… Вас же теперь посадят…
— Так, во-первых, переходим на ты — считай это одним из условий твоего транта, — с улыбкой отвечаю я, — во-вторых, никто и никого не посадит. И дело вовсе не в какой-то там условной безнаказанности, которая у меня есть, вовсе нет. Не за кого меня сажать. За убийство вампиров не садят.
— Ась? — даже не удивлена её неверию.
— Ты не ослышалась, — с довольным прищуром, отвечаю ей.
— Но… Вампиры — это же сказки!
— Сказала девушка, стреляющая паутиной из рук и липнущая к стенам, — моё выражение лица стало откровенно ехидным.
— Это… Другое!
— Да-да, конечно, — ладно, шутить над ней забавно, но перейдём к сути, — но факт остаётся фактом — они реальны. И это, вынуждена признать, большая проблема, с которой нам придётся работать.
— Они что, действительно такие опасные? Прям как в сказках? — всё ещё с долей неверия спросила Петра.
— Это с какой стороны посмотреть… — задумчиво протягиваю я. — Для меня или даже для тебя угроза от них довольно прозаична. А вот для обычных людей — это настоящий кошмар. И меня совершенно не радует, что этот кошмар объявился в моём городе. Думаю, ты отлично понимаешь, что наличие монстров людоедов, которые многократно сильнее обычного человека — это не то, чему стоит радоваться.
— Сильнее? Но… — похоже, малышка уловила суть. — А как же тогда Сильвер?
— А вот это, Петра, очень правильный вопрос! — тема меня даже несколько воодушевила. — Мне и самой интересно! Ведь я буквально сама успела увидеть как он натурально теснил вампиршу! А это, уж поверь мне, просто нечто невероятное для обычного человека! И тем интереснее будет в этом разобраться!
— Но… — она вновь замялась. — Нельзя же так лезть в чужую жизнь.
— Мы и не лезем! — улыбаюсь ей. — Мы разгадываем загадку! И ты, кстати, — мой голос становится заговорщицким, — можешь очень сильно помочь нам в её решении!
* * *
Эль-Пасо, Техас. Ночь здесь никогда не бывает по-настоящему тихой, но сегодня она дышала гарью. Над городом поднимались столбы жирного черного дыма, застилая далекие огни небоскребов.
По узкому переулку, вжимаясь в тени складских стен, бежали люди.
— Это же нелепо! — задыхаясь, бросил Баффало, оглядываясь назад.
— Не останавливайся, Баффало! — крикнул кто-то впереди.
— Он всего один, Билли! Всего один!
Баффало, человек в широкополой шляпе с лицом, изборожденным морщинами и застарелой злобой, обернулся к своим людям. В свете редких фонарей блеснуло оружие. Его банда — верзилы в костюмах и наемники в камуфляже — перекрыли улицу, выставив перед собой стволы.
— Все врассыпную! Приготовились! — прорычал Баффало. Его голос был подобен треску сухих веток. — Никто не дойдет до конца этой улицы живым. Даже Джон Уик.
В этот момент из темноты вынырнули ослепляющие огни фар. Черный "Мустанг" несся на них, как разъяренный зверь, разрывая ночную тишь ревом форсированного двигателя.
— Мочи его! — взвизгнул кто-то.
Улица утонула в свинцовом ливне. Пули выбивали искры из асфальта, вгрызались в кузов автомобиля, дробили лобовое стекло. Но машина не сбавляла ход. С диким скрежетом металла — СКРРРРААААШ! — "Мустанг" врезался в одну из машин, подлетел в воздух, совершил безумное сальто и с грохотом рухнул на крышу, замирая в облаке пыли и бензиновых паров.
На мгновение воцарилась тишина. Баффало, тяжело дыша, смотрел на дымящиеся обломки.
— Что за… — выдохнул он.
Из густого серого дыма, медленно и неотвратимо, вышла фигура. Черный костюм, тёмный галстук, идеально завязанный на вороте белой рубашки, глаза, в которых не было ничего, кроме ледяной решимости. Джон Уик не прятался. Он шел сквозь дым, как жнец.
— Ага, — коротко бросил он и ад разверзся снова.
Джон действовал с нечеловеческой точностью. Каждый выстрел — труп. Пока наемники панически поливали дым огнем, Уик уже был у них за спинами. Вспышки выстрелов выхватывали из темноты его лицо, сосредоточенное и спокойное. Кровь брызгала на бетон, гильзы со звоном рассыпались под ногами. Через минуту всё было кончено.
Баффало и Билли сидели на земле, прислонившись к перевернутому остову машины. Джон стоял перед ними, направив ствол пистолета прямо в лицо Баффало.
— Уик! — взвизгнул Билли. — Какого хрена тебе надо?
— Да, мужик, давай разберёся! — присоединился к нему Баффало. — Мы же все взрослые люди!
— Вы разнесли ту деревню, — голос Уика был холоднее могильной плиты, — умерло пятьдесят три человека.
— Ладно! Вот тут остановись! Потому что это были не мы! Это была Катастрофа!
— Катастрофа? — Джон чуть прищурился.
— Ну да! Ты же ее помнишь, верно? — Баффало заискивающе заглянул ему в глаза. — Это она была с придурью… Мы вообще не собирались с тобой ничего делать. Просто хотели вернуть то, что ты украл.
Эль-Саусаль, Нижняя Калифорния. 12 лет назад.
Солнце палило нещадно. Молодой Баффало, еще без этой жуткой бороды, и его приятели Пекос и Билли пытались заработать на жизнь, толкая травку. Они были простыми парнями из приграничья, пока не появилась она.
Ее звали Катастрофа. Блондинка с безумной улыбкой и огромной базукой на плече. Когда она видела цель, она не стреляла — она стирала ее с лица земли.
— ХА-ХА-ХА-ХА! — ее смех перекрывал грохот взрывов. — Черт побери, а прыгать сопляк умеет!
Она просто не могла удержаться. Шум боя пьянил ее. Когда она увидела, как "сопляк" убегает, она нажала на спуск.
БББУУУУМ!
Здание за спиной беглеца превратилось в огненный шар.
Снова Эль-Пасо. Настоящее время.
— Слушай, мы тут ни при чем! — продолжал оправдываться Баффало под дулом пистолета. — Нас тогда это тоже из себя вывело! От Катастрофы ведь никому пользы не было! Так что мы с ней… разобрались. Именно! Нет ее больше, Джон. Вообще!
Уик молча слушал, его палец лежал на спусковом крючке.
— Только с вами никто не разобрался, — отчеканил он.
— О, черт… — выдохнул Билли, заметив движение за спиной Джона.
Но Джон уже не слушал. Он сорвался с места. В невероятном прыжке он перелетел через обломки, открывая огонь прямо в воздухе.
— Тройная награда тому, кто его уложит! — взревел кто-то из прибывшего подкрепления.
Джон Уик вошел в ритм танца смерти. Он перехватывал руки врагов, ломая кости, использовал их тела как щиты, и его пистолет выплевывал огонь без остановки.
БАМ! БАМ! БАМ!
Он был здесь не для того, чтобы слушать оправдания. Он был здесь, чтобы закрыть счет.
Баффало и Билли удалось ускользнуть в суматохе. Дыша как загнанные звери, они бежали по ночному городу.
— Он не остановится! Нам нужна помощь! — хрипел Билли.
— Я и так пытаюсь! — огрызнулся Баффало. — Это были мои лучшие люди!
Звонок. На другом конце провода — Мария. Она сидела в роскошном особняке, наблюдая за праздничным фейерверком, который расцветал в небе над Эль-Пасо.
— Прости, Баффало, из-за салюта плохо слышно… — её голос был медовым, но в нём чувствовался холод стали. — Если ты решил завести таких друзей, как Уик, я не уверена, что смогу помочь… Но у меня есть точка выгрузки. Готовы?
* * *
Отель "Континенталь" в Эль-Пасо возвышался над городом как крепость. Здесь, за коваными дверями, действовали иные законы. Здесь пули не имели веса, а старые обиды полагалось оставлять на пороге.
Джон Уик вошел в вестибюль, и эхо его шагов по мрамору звучало как тиканье часового механизма. Его рука была залита кровью, пиджак местами изорван, но спина оставалась прямой.
Джон шел по коридорам отеля, чувствуя, как кровь пропитывает рубашку под дорогим пиджаком. В его руке была карточка с одним именем: Мария.
Охрана на входе напряглась, когда увидела легенду.
— Это же Уик!
— Я бы не советовал, мальчики, — бросил кто-то из теней. — Он здесь как гость Марии… пока что.
Джон прошел мимо Харона местного разлива.
— С возвращением, мистер Уик. Вас ожидают.
Мария ждала его в полупустом зале ресторана. Перед ней на белоснежной скатерти лежала колода карт. Она тасовала их с тихим, сухим шелестом — звуком, который в этих стенах часто предшествовал чьей-то смерти.
— Присаживайтесь, Джон. Вы выглядите… уставшим, — её голос был мягким, но в нем чувствовался холод стали.
Она не стала тратить время на светские беседы. Мария представляла не просто организацию — она представляла порядок.
— Миру нужны такие люди, как вы, Джон. Талантливые "одиночки". Но одиночки долго не живут. Я предлагаю вам место за столом. Защиту, ресурсы и Кодекс, — она протянула ему золотую монету и старинный фолиант в кожаном переплете, — всё, что вам нужно — это принять наши правила.
Джон посмотрел на монету, затем на Марию. В его глазах отражался свет тяжелых люстр, но внутри была лишь пустота.
— Я уже говорил, Мария, — его голос был тихим, как шелест опавшей листвы. — Я вольный стрелок и работаю один.
— Понятно. Доверие — вещь хрупкая, — Мария не расстроилась отказом, — Удачи, мистер Уик.
Он встал и вышел, оставив Марию наедине с её картами. Она не выглядела удивленной. Она выглядела разочарованной, как учитель, чей лучший ученик только что провалил экзамен.
Когда Джон ушел, в комнату вошли Баффало и Билли, всё еще покрытые грязью и пороховой гарью, выглядели здесь как дикие звери, случайно забревшие в королевские покои.
— Вы подвели меня, джентльмены, — сказала она, не глядя на них. — Уик — это проблема для бизнеса. А проблемы нужно устранять.
Она открыла бархатную коробочку и достала два тяжелых золотых ваучера — карманные часы на массивных цепях. Это были не просто подарки. В мире "Континенталя" это были клейма. Символы долга, который нельзя не выплатить.
— Ваши ваучеры, — она положила часы на стол. — Теперь вы принадлежите организации. И ваша первая задача — исправить свою ошибку.
Баффало взял часы. Его пальцы дрожали. Он знал, что обратного пути нет.
— Мы всё сделаем, — прохрипел он.
— Я пыталась этого избежать, честно, — Мария вздохнула, глядя на часы. — Но Уик плох для бизнеса.
Мария подошла к окну, наблюдая, как внизу, в ночном Эль-Пасо, загораются огни.
— У нас есть туз в рукаве, — добавила она, едва заметно улыбнувшись, — отправляйтесь к доктору Бейнсу. Он знает, что делать.
Охота началась. Но на этот раз за Джоном Уиком шли не просто бандиты с улиц, а те, кому нечего было терять, кроме собственной жизни, уже заложенной в ломбард судьбы.
— Определенно, — Баффало сжал часы в кулаке, — мы у вас в долгу.
Мария посмотрела им вслед и её взгляд стал ледяным.
— Я хочу, чтобы вы убили Джона Уика.
* * *
Сон отпускал неохотно, цепко держа в объятиях мрачных воспоминаний о прошлой жизни. События того дня стояли перед глазами словно они случились буквально вчера. Словно не было никаких вампирш, никакого боя на выживание, никакого симбионта — только та прошлая жизнь, пропахшая кровью и порохом. Кровь… Наверное, именно она и напомнила о тех днях…
"Что это было? — раздался в голове голос моего сожителя".
"Просто паршивый сон".
"Исключено, — последовал моментальный ответ, — структура слишком логична, последовательна и наполнена деталями. Это не может быть сон".
"Внимательный, да?.. — ворчу я про себя. — Тогда просто считай это странным воспоминанием. Только и всего".
"На воспоминание это похоже больше. Но я не обнаружил на твоём теле следы тех ранений, которые ты получил. Как это возможно?"
"Если бы я знал… Но, мне, как и тебе, остаётся просто принять это как данность".
"Предложение допустимо, — до меня донеслась эмоция согласия, — однако, настоятельно рекомендую обзавестись огнестрельным оружием — я оценил твою эффективность в рамках данного воспоминания и она значительно превышает то, что ты показал вчера с ножами".
"А уж я бы как себе рекомендовал обзавестись им, ты даже не представляешь… — мысли о бюрократии чуть не свели зубы фантомной судорогой. — Да только вот с местными порядками я вообще не факт, что получу разрешение на оружие".
"Поддерживаю критику, — согласился симбионт, — построенное женщинами общество не может быть эффективно. Женщины — бесят".
"Мда… Пожалуй, я пока не хочу знать, чем таким они тебе насолили. Но не одним лишь оружием я бы хотел обзавестись — не в обиду тебе, но я бы не отказался от привычного пуленепробиваемого костюма. Вот только где тут такой добыть — загадка…"
"Твоё предположение о необходимости добычи костюма — ошибочно, — тут же реагирует симбионт, — вершина эволюционного развития костюмов уже здесь".
"Ты о себе что ли?"
"Предположение корректно".
"Да ладно… Ты что, можешь выдержать пулевое попадание? — неужто мне наконец-то повезло в этом мире?"
"Предположение корректно. Интерпретируя в понятные тебе категории, я полностью устойчив к повреждениям от выстрелов из автоматического оружия. Однако, прошу заметить — энергетическая ёмкость не бесконечна и напрямую связана с временем ведения действий на максимуме возможностей".
"А каков максимум? — с интересом спрашиваю я".
"При полном запасе энергии, максимальное время полнофункционального действия составляет около трёх часов. Разумеется, время может увеличиваться и уменьшаться в зависимости от условий".
"Полная неуязвимость на три часа — звучит весьма здорово".
"Утверждение ошибочно. Мы не неуязвимы, — тут же последовало возражение, — продемонстрированный вчера твоей спутницей энергетический луч находится за пределами прочности. Оценочное время, которое мы сможем выдержать — три секунды".
"Кхм… Полезная информация, да… Кстати, а что у тебя вообще по возможностям? Или это всё? Ты не подумай, мне более чем достаточно и уже продемонстрированного и заявленного. Интересуюсь скорее из любопытства".
"Интерес обоснован. Помимо уже продемонстрированных возможностей мы можем создавать дополнительные конечности. Так же, поскольку нет необходимости тратить ресурсы на усиление и защиту, то мы производим ускорение заживления твоих тканей — оценочные темпы выздоровления увеличились в четыре раза".
"А вот это уже крайне приятная новость, — обрадовался я, — да ты прям кладезь полезностей".
"Утверждение верно, — соглашается симбионт, — однако, вынужден признать несовершенство своей формы".
"Да ладно тебе, лично на мой взгляд всё более чем роскошно".
"Вынужден не согласиться. Возможности значительно ниже, чем у оригинала. Женщины не в состоянии скопировать и воссоздать полный функционал. Женщины — бесят".
"Стоп. Оригинал?"
"Верно. Организм-прародитель — Веном".

Глава 16

Проявляя искренность
Разговор с симбионтом вызвал у меня стойкое чувство мигрени — не буквальной боли, а того самого состояния тягучей и беспокойности, когда мысли не выстраиваются в чёткую линию, а крутятся беспорядочным роем. Слишком много новых переменных. Слишком много новых правил для игры, в которую я и не планировал вступать.
Супергероини — ладно, смирился. Женский мир с его гиперопекой — привыкаю, скрипя зубами. Но вампиры? Настоящие, кровососущие, с клыками и желанием превратить тебя в такую же нежить, или чем они тут являются? Ещё и симбионт. Вернее целая категория биологического оружия, если верить луже в моей голове, причём существующая явно не в единственном экземпляре.
Мысли о тихой, спокойной жизни, ради которой я вроде как и согласился играть в местные игры, таяли как рассветный туман. Я не был глуп или наивен — жизнь давно отучила от подобного. Один раз вляпавшись в такую заварушку, ты уже не вынырнешь. Подобное начнёт сваливаться на голову с завидным, прямо таки неостановимым упорством. Закон подлости, вселенской мерзости или просто местный колорит — не важно. Факт в том, что обратного пути не было и я встрял.
Хотя теперь, по крайней мере, у меня появилось прикрытие. Странное, разговаривающее и слегка сексистское, но прикрытие. Оно могло складывать кости, зализывать раны и, если верить его словам, формировать броню. Оставался один, но капитальный вопрос — оружие. Нужно лишь как-то перелезть через бюрократическую стену, с которой я уже успел столкнуться. Получить законный ствол, на первый взгляд, здесь казалось задачей уровня покорения Эвереста в тапочках.
Мои размышления прервал тихий, едва слышимый стук в дверь. В палату вошла медсестра — женщина лет двадцати пяти с профессионально-ободряющей улыбкой, которая, как я уже заметил, была здесь у всех сотрудников по умолчанию.
— Доброе утро, мистер Фокс. Как самочувствие? Беспокоит ли что-то? — её голос был ровным, успокаивающим.
— Всё в пределах разумного для человека с парой переломов, — ответил я, стараясь, чтобы в голосе звучала усталая благодарность, а не привычная сухость.
— Это, вне всякого сомнения, радует, — на удивление, её голос звучал весьма искренне, — готовы к завтраку?
В голове что-то шевельнулось, оживилось.
"Скажи, чтобы принесли всего и побольше, — раздался ровный, лишённый интонаций голос, — особенно мяса. Нам нужна энергия".
Я мысленно вздохнул.
"Насколько больше?"
"Минимум втрое от твоей стандартной нормы. Не будем пока создавать лишние поводы для подозрений чрезмерным аппетитом".
Ага. То есть в три раза больше — это ещё не повод для подозрений. Логика инопланетной, биологической лужи была своеобразной, но отрицать её прагматизм не выходило. Ладно.
— Да, готов, — сказал я уже медсестре вслух, — и будьте добры, принесите, пожалуйста, как можно больше. Особенно что-то мясное, питательное. Очень хочется есть.
На её лице мелькнуло лёгкое удивление, быстро сменённое профессиональной маской.
— Мистер Фокс, после таких травм мы обычно рекомендуем лёгкую…
— Я знаю своё тело, — мягко, но настойчиво перебил я, — у меня переломы, а не проблемы с желудком. И я на собственном опыте не раз убеждался, что обильное, качественное питание — лучший помощник в сращивании костей. Поверьте.
Она посмотрела на меня, на моё, вероятно, довольно здоровое на вид лицо и, немного поразмыслив, капитулировала.
— Хорошо, мистер Фокс. Разумеется. Сейчас организуем.
Через двадцать минут в палату закатили тележку, от вида которой у меня самого на секунду округлились глаза. Это не был завтрак. Это был пир. Омлет с трюфелями, стейк средней прожарки с овощами-гриль, тарелка свежей пасты с морепродуктами, йогурты, фрукты, круассаны. Всё выглядело безупречно и пахло так, что даже сквозь больничный запах пробивался аромат настоящей, дорогой еды. Частная клиника Старк явно не экономила ни на чём.
Под слегка шокированным, но старательно скрываемым взглядом медсестры я приступил к трапезе. Не спеша, аккуратно, но с методичной, неумолимой эффективностью. Каждый кусок стейка, каждый завиток пасты исчезал с тарелки. Внутри я чувствовал лёгкое, едва уловимое движение — не голод, а скорее одобрение. Симбионт работал. Перемалывал, усваивал, превращал в энергию для ремонта моего разбитого тела и своих запасов. Это было странное, но не неприятное ощущение — словно внутри завёлся сверхэффективный пищеварительный комбайн.
Когда от пиршества остались лишь чистые тарелки, изумлённая медсестра, тщетно пытаясь сохранить профессиональное спокойствие, выкатила тележку обратно. В дверном проёме она едва не столкнулась с мнущейся в нерешительности Петрой.
— О, Петра, заходи, — приглашающе махнул я ей рукой, отодвигая в уме мысли об энергетическом балансе и вампирах, — ты прям с самого утра решила проведать? Польщён. Но ты хоть выспалась?
Она переступила порог, по-прежнему выглядя немного потерянной. На ней были те же джинсы и толстовка, что и вчера, волосы слегка растрёпаны.
— Э-хе-хе, — она неловко начала ерошить себе затылок, — понимаешь… Такое дело… Я не уходила отсюда, — Она неловко засмеялась, коротким, сбивчивым смехом.
— Это как? — не понял я.
— Как-то так вышло, что я тут засиделась допоздна и Анита, чтобы не гонять меня по городу, просто выделила одну из палат. Даже как-то неловко — словно бы на халяву заселилась в элитный отель… — проговорила она, стеснительно присаживаясь в гостевое кресло, неподалёку от кровати.
В её голосе звучала смесь благодарности и смущения. Похоже Старк вообще не привыкла церемониться с решением каких бы то ни было вопросов.
— Да, обслуживание тут достойное, — согласно кивнул я, делая вид, что не замечаю её смущения.
— Кстати, — Петра спохватилась, — а чего медсестра такой удивлённой выходила?
— А, — махнул я рукой, — наверное, просто впервые увидела, что такое здоровый мужской аппетит.
Я внимательно посмотрел на неё. На тёмные круги под глазами, на нервное движение пальцев, перебирающих край толстовки. Она была похожа на перепуганного котёнка, который всё же решился подойти к человеку. И я решил кое-что сделать.
— Кстати, у меня для тебя есть предложение, — добавляю в голос немного заговорщическую интонацию.
— К-какое? — она мгновенно замерла, а щёки покрылись лёгким румянцем. Чего это она так покраснела-то?
— Когда меня отсюда выпишут, то как насчёт сходить куда-нибудь и попить кофе? — увидев, как её глаза начинают округляться, я, вспоминая её прошлую реакцию, добавил. — Так и быть, ты даже можешь меня разок угостить, — и подмигнул ей.
Эффект был почти мгновенным. Румянец превратился в густой, алый цвет, заливший всё её лицо и шею. Она открыла рот, закрыла, снова открыла и выдавила из себя всего одно слово, больше похожее на писк:
— Х-хорошо.
Я не удержался и усмехнулся.
— Ну и чего ты так смущаешься? Я же просто позвал прогуляться.
— Вот именно! — в её интонации появились нотки искреннего, почти детского возмущения. — Ты снова сам пригласил! Это же не правильно!
— Ничего не знаю, мне так нравится, — улыбка не сходила с моего лица. Было забавно наблюдать за её попытками совладать с местными стереотипами и собственными чувствами.
Она фыркнула, отвернулась, но уголки её губ всё же дрогнули.
— Злодей… — буркнула она, но затем голос стал тихим, почти шёпотом. — Я рада, что ты живой…
— Да что мне сделается-то? — усмехнулся я, стараясь звучать легкомысленно.
Петра демонстративно обвела взглядом мою фигуру, задерживаясь на гипсе, на повязке на плече, на синяках, которые, наверное, в некоторых уже проступали на коже.
— Действительно. Что же тебе сделается-то?
— Пустяки, — отмахнулся я и, помня обнадёживающие слова симбионта, добавил, — уверен, к концу недели меня отсюда уже выпустят.
— Ага, конечно, — Петра усмехнулась, сочтя мои слова простым шуточным бахвальством. Она встала, поправила толстовку. — Отдыхай, Сильвер, — улыбка, которую она мне подарила, была тёплой и искренней, без тени вчерашней паники.
И уже у самой двери она чуть замялась, не оборачиваясь, и задала вопрос:
— А можно я буду заходить к тебе в свободное время?
— Конечно, — ответил я, и в голосе без всякого усилия прозвучала та самая теплота, которую я не часто позволял себе проявлять, — буду только рад.
— Тогда до скорого! — выпалила она и быстро, почти выбегая, юркнув за дверь.
Забавная она девчушка. Наивная, нервная, но в этой своей искренности — невероятно цельная. Надо бы ей как-то помочь. Подбодрить. Хотя, судя по всему, моё простое приглашение на кофе уже сработало как мощный стимул.
Долго наслаждаться тишиной и разбираться в своих мыслях не вышло. Буквально через пару минут в дверь снова постучали — на этот раз уверенно и чётко.
— Тук-тук, — раздался знакомый голос, ещё до моего ответа дверь приоткрылась и в палату вошла Анита Старк, — доктор Старк пришла осмотреть своего единственного и неповторимого пациента.
Меня не удивило её появление. Всё же свой интерес она обозначила ещё тем звонком, а теперь, после вчерашней битвы и оказанной помощи, её визит был более чем ожидаем. Впрочем, с учётом того, что она действительно спасла мне жизнь, было бы тотальным свинством проявлять к ней теперь холодность и отстранённость. А свиньёй я быть не хотел. Да и не видел в этом смысла — с людьми её калибра лучше выстраивать если не союз или дружбу, то хотя бы нейтралитет, сдобренный взаимной вежливостью.
— О, доктор Старк, не переживайте, — я решаю чуть поддержать её игру, придав голосу лёгкую, почти шутливую ноту, — этот пациент в полном, — слегка заминаюсь, искусственно вспоминая, что в больнице я не просто так, — насколько это возможно порядке. А ещё я крайне благодарен за помощь. Вчера вы появились очень вовремя.
— А, пустое, — она весело отмахнулась, свободно усевшись в кресле неподалёку от кровати. Её взгляд был живым, заинтересованным, без тени той скуки, которую я видел на благотворительном вечере, — даже опуская из внимания все возможные причины, супергероем я зовусь отнюдь не за красивые глазки, хотя… — она намеренно сделала паузу, лукаво посмотрев на меня. — Они у меня, вне всякого сомнения, прекрасны.
Я не стал спорить. Это был факт, и отрицать его значило опускаться до глупой грубости.
— Не могу отрицать, — согласился я с лёгкой, непринуждённой улыбкой.
— Хе-хе, какой же вы сердцеед, мистер Фокс, — она каверзно улыбнулась и в её глазах вспыхнули весёлые огоньки. — Не успели пригласить на свидание одну девушку, как уже готовитесь забрать сердце другой… Одобряю! — она с театральным воодушивлением кивнула.
— Да уж. Похоже, что читать по её лицу могут буквально все, — с долей неловкости, проговариваю я.
— Это точно, — кивнула она, словно поймав мою мысль, — впрочем, в данном случае это было совсем просто — она шла по коридору и сияла подобно рождественской ёлке, так что вывод был вполне очевиден, — Анита сделала небольшую паузу, и её взгляд стал чуть теплее, почти одобрительным, — Это ты, кстати, молодец.
Я поймал себя на том, что её одобрение мне… приятно. Не как оценка сверху, а как признание от равного. От того, кто понимает цену действиям.
— Как я могу отплатить вам… — начал я, упуская из виду последнюю часть её фразы.
Она тут же подняла бровь, и на её лице появилось немое, но очень выразительное ожидание.
— …тебе, — тут же поправился я, и сразу же получил в ответ широкую, довольную улыбку, которая на секунду сделала её похожей на кошку, получившего желаемое лакомство, — отплатить за помощь? Супергерой ты или нет, но неблагодарностью я не страдаю.
— Кофе, — выпалила она, и в её тоне прозвучала нотка победительницы, сорвавшей банк, — пригласи меня на кофе. Разумеется, уже после того как встретишься с малышкой Петрой — не хочу отнимать у неё момент радости. У этой крохи и так проблемы с самооценкой.
Её слова очень хорошо легли на мои собственные мысли. Я и сам это заметил.
— Да, иначе и не скажешь. Не знаешь, в чём причина? — решил я на всякий случай поинтересоваться. В людях-то я разбирался, но юные, ранимые девушки с суперсилами — это категория, в которой я не был экспертом.
— Знаю, — её голос внезапно стал тише, в нём промелькнула та самая лёгкая грусть, которая была так нехарактерна для её столь уверенной персоны, — но пусть лучше она сама расскажет, когда будет готова. Пока же просто скажу, что ты всё делаешь правильно.
— Особенно смущая её тем фактом, что сам зову прогуляться, — с лёгким сарказмом в голосе отметил я, — кстати, а тебя почему не смущает факт того, что в благодарность я сам тебя и приглашу? Жуткая жуть же с социальной точки зрения!
— Делать мне больше нечего, чем переживать из-за таких глупостей, — она легкомысленно отмахнулась рукой, и весь её вид излучал уверенность хищницы, для которой правила — лишь инструмент, — если я получаю желаемое приятным способом, то какая разница, что это за способ? Это Петра ещё совсем глупышка и не понимает своего счастья. Ну ничего, поумнеет ещё.
Она откинулась на спинку кресла и её взгляд снова стал пристальным, изучающим. Игривость куда-то испарилась.
— К слову о способах… — она произнесла это медленно, растягивая слова. — Как ты умудрился справиться с вампиршей? И не отговаривайся, я видела, что ты её теснил!
Вопрос повис в воздухе. Прямой, неудобный, но совершенно закономерный.
— Да как-как, — попытался я отделаться лёгкой шуткой, — жить хотел. Вот и прирезал по-быстрому первую, а потом и вторая подтянулась…
И тут я понял, что сказал лишнее. Совершил ту самую классическую ошибку — выдал больше, чем планировал, не уследив за словами в моменте. Я встретился взглядом с Анитой и увидел в её глазах не шок, не недоверие, а чистейший, неподдельный интерес, смешанный с изумлением. Такое выражение бывает у учёного, обнаружившего новую, необъяснимую аномалию.
— Да ла-а-адно? — протянула она, и её брови поползли вверх. — То есть ты, будучи простым человеком, уработал ДВУХ вампирш?
Я попытался отступить и слегка смягчить свой провал.
— Вынужден сообщить, что нападали они в порядке очереди.
— А, ну да, это, конечно, меняет прям всё, — сарказм в её голосе можно было черпать вёдрами, — ты в курсе, что для человека это почти невозможно? Что один такой укус, один удар — и ты либо мёртв, либо становишься одним из них? И на банальное везение тут ничего не спишешь.
— Видишь, это всего лишь "почти", так что возможно, — хватался я за соломинку, чувствуя, как эта беседа ускользает из-под контроля. Нужно было сменить тему, перевести стрелки, — впрочем, я не стану отрицать, что хотел бы избежать повторения подобного опыта. И когда… — на этом слове Старк, предвидя мою мысль, понимающе и немного грустно кивнула. — …мне придётся встретиться с этими тварями вновь, надеюсь, что буду вооружён чем-то более существенным, чем нож.
Её лицо снова озарила улыбка, на этот раз лукавая, полная скрытых намёков.
— Оу… — протянула она. — Мальчик хочет себе настоящие игрушки?
Я не стал юлить. Врать этому человеку было не только бесполезно, но и глупо.
— Не представляешь как, — честно признался я, и в голосе прозвучала вся горечь от столкновения с местной бюрократической машиной, — вот только эта тупая бюрократия… Эх.
— Ну-ну, будет тебе, — она загадочно улыбнулась, вставая. В её взгляде читалось обещание. Не пустое, а конкретное. Она что-то замышляла, — ну, да не буду лишать тебя отдыха — восстанавливайся. Я буду заглядывать по мере возможности.
И она вышла, оставив после себя лёгкий шлейф дорогих духов и ощущение, что разговор этот был лишь первым ходом в новой, более сложной партии.
Да уж. Пробивная особа. Опасная, умная и чертовски привлекательная в своей уверенности.
Анита Старк.
Вечер того же дня застал Аниту Старк в её кабинете на верхнем этаже башни. За окном раскинулся ночной Нью-Йорк, сверкающий миллионами огней, но её взгляд был устремлён не на панораму, а на стопку бумаг, лежащих перед ней на столе из полированного чёрного дерева.
Она сидела, откинувшись в кресле, и задумчиво постукивала кончиком пальца по папке. В помещении царила тишина, нарушаемая лишь тихим гудением компьютера и отдалённым гулом города. На её лице не было обычной самоуверенной улыбки или выражения скуки. Была сосредоточенная, холодная работа мысли.
Бумаги перед ней были результатами. Всеми возможными анализами, сканами, тестами, которые только можно было провести над Сильвером Фоксом в стенах её клиники за прошедшие сутки. Биохимия крови, развёрнутая панель гормонов, повторные рентгены в высоком разрешении, МРТ для исключения скрытых повреждений мозга. Всё, что она могла позволить в текущих условиях.
И всё это в совокупности рисовало одну и ту же, невероятную картину. Картину абсолютной, эталонной нормы.
Сильвер Фокс был здоров. Чистейший, идеальный образец человеческой биологии. Ни следов генетических аномалий, ни скрытых инфекций, ни гормональных сбоев, ни признаков ускоренного метаболизма или мышечной гипертрофии, которые могли бы объяснить его реакцию. Сильвера Фокса можно было отправлять в палату мер и весов, как эталоннейшего представителя человечества.
И это абсолютно, категорически не сходилось с фактами.
Она не сомневалась в его оговорке. Не в том, что он сказал лишнее — в том, что это была правда. Она слишком хорошо умела читать людей, видеть микровыражения, слышать подтекст в голосе. В тот момент, когда он сказал "первую, а потом и вторая", не было ни хвастовства, ни лжи. Была усталая констатация факта, о котором он предпочёл бы умолчать. Он действительно убил почти двух вампиров. В одиночку. Без суперсил, без высокотехнологичного костюма. С ножом и тем, что он называл "желанием выжить".
Это противоречие не раздражало её. Оно зажигало внутри новый, более яркий и жгучий огонь интереса. Обычные люди не побеждали вампиров. Значит, он — необычный. Но его необычность была скрыта на таком уровне, что её инструменты оказались слепы. Это был вызов. Самый интересный вызов за последние годы.
И сегодня она увидела ещё один аспект. За холодной, подчас циничной маской, за умением драться как загнанный зверь, он оказался… порядочным. Он искренне благодарил за помощь. Беспокоился о Петре, о её заниженной самооценке. В его голосе, когда он говорил о девочке, звучала неподдельная теплота. Он не был просто холодным ледышкой. Он был сложным, цельным человеком со своим внутренним кодексом.
Анита медленно отодвинула папку с результатами. Чистый лист. Биологически — тупик. Но теперь у неё было новое направление для атаки. Не лабораторное. Личное.
Он проявил благодарность. Он проявил человечность. И он нуждался в оружии, в котором ему отказывала бюрократическая система.
Уголки её губ дрогнули, сложившись в едва уловимую, но от этого не менее хищную улыбку. Она точно не собиралась упускать свой шанс. Охота, настоящая, интеллектуальная и эмоциональная охота, только начиналась. А её невольная добыча, сам того не ведая, уже начал проявлять те самые слабости, которые можно было обратить в инструменты влияния. Теперь оставалось лишь развить этот внезапный успех от знакомства. Аккуратно, шаг за шагом.
— Джарвис, солнышко, — бросила она в пустоту, — что там по запросу Сильвера в разрешительный департамент? — и, не останавливаясь и не дожидаясь ответа, тут же продолжила. — В общем, ты уже понял — сделай всё красиво и быстро. И чтобы никаких вопросов потом ни у кого не возникало.
— Принято, мэм.
Она взглянула на город за окном. Где-то там, в своей бетонной крепости или в палате её клиники, спал Сильвер Фокс. Человек-загадка. И она намеревалась эту загадку разгадать. Как бы он ни сопротивлялся.

Глава 17

Реабилитация
Третий день в больнице принёс с собой не просто облегчение — появилось странное, почти необъяснимое чувство, будто внутри меня завёлся тихий, неутомимый мотор. Боль, ещё недавно давившая тягучим фоновым чувством, отступила до едва ощутимого значения. Тело, которое должно было быть разбитой скорлупой, отзывалось неожиданной готовностью к движению. Я лежал, прислушиваясь к этому новому состоянию, и понимал — дело тут не в хороших врачах или дорогих лекарствах. Это работал он. Симбионт. Биологическая лужа с амбициями супер-бронежилета и личными тараканами в виде неприязни к женскому полу.
Врачи, конечно, заметили моё состояние. Не могли не заметить — это буквально их работа. Утренний обход превратился в мини-консилиум: главный врач, два ортопеда и медсестра с планшетом, на лице у которой застыло профессиональное спокойствие, но в глазах плескалось настоящее изумление.
— Мистер Фокс, — начала старшая, женщина с седыми висками и внимательным, сканирующим взглядом, — мы сделали контрольные снимки. Результаты… скажем так, необычны.
Она протянула мне планшет. На экране светились рентгеновские снимки — свежие и те, что сделали в день поступления. Разница была очевидна даже моему неспециализированному взгляду. Там, где ещё три дня назад зияли чёткие линии переломов, сейчас проступали лишь бледные, почти сросшиеся тени. Кости стояли на месте, будто их не ломали, а аккуратно разъединили и поставили обратно.
— Костные мозоли формируются с рекордной скоростью, — голос врача звучал ровно, но в нём слышалось лёгкое напряжение, как у учёного, столкнувшегося с явлением, которое не вписывается ни в один из известных принципов, — вы уже можете осторожно вставать, с опорой конечно же. Полная нагрузка пока не рекомендуется, но… процесс идёт в разы быстрее нормы. Невероятно быстрее нормы, я бы сказала.
Я кивнул, делая вид, что тоже удивлён. Что, впрочем, отчасти было истиной.
— Организм хорошо восстанавливается — произнёс я нейтрально, но с лёгкой примесью веселья.
— Организм, — она повторила, и её взгляд стал ещё пристальнее, — да. И об этом же говорит ваш аппетит.
Тут я не смог сдержать лёгкой усмешки. Аппетит. С забавностью этого момента было не поспорить. Завтраки, обеды и ужины, которые мне приносили, больше напоминали пиры для команды грузчиков после тяжёлой смены. Омлеты, стейки, паста, горы овощей и фруктов — всё исчезало с тарелок с методичной, почти пугающей эффективностью. Медсёстры, вначале пытавшиеся уговорить на "лёгкую диету", теперь просто катили в палату тележки, полные еды, и уходили, украдкой бросая завистливые взгляды на мою совершенно не пополневшую фигуру.
— Тело требует ресурсов для восстановления — я же говорил, что оно сработает, — пожал я плечами, чувствуя, как под кожей что-то лениво шевелится, будто намекая на получение очередной порции белка. — Я всегда быстро заживаю.
Врач что-то отметила в планшете, её лицо оставалось непроницаемым, но в уголках глаз читалось сильное недоумение. Она явно хотела задать ещё вопросов, но, судя по всему, получила сверху чёткие указания не лезть куда не следует. Я почти уверен, что моё состояние находится под пристальным контролем госпожи Старк.
— Продолжайте отдыхать, мистер Фокс, — сказала она на прощание, — на днях повторим снимки.
Когда дверь закрылась, я вздохнул. Эта игра в "чудесное выздоровление" начинала меня утомлять. Но что поделать? Альтернативы не было, да и не сказать, что меня не радует столь быстрое восстановление.
Хорошим отвлечением стали визиты Петры. Она заскакивала почти каждый день, и с каждым разом выглядела всё светлее. Тени под глазами исчезли, плечи распрямились, а в её улыбке появилась какая-то особая, её собственная искренность, которую так сложно увидеть в других людях.
Позавчера она влетела в палату, слегка запыхавшись, с сияющими глазами.
— Сильвер! Ты не поверишь! — выпалила она, даже не поздоровавшись как следует.
— Давай, удиви, — я отложил журнал, который безуспешно пытался читать.
— Анита! — Петра села на край стула, ёрзая от нетерпения. — Она… она выделила мне именную стипендию! От Старк Индастриз! Хотя, тут правильнее сказать, что от неё лично, но это детали. И сказала, что как только я как следует оформлю и структурирую свои наработки по биополимерным материалам, то мне гарантирован огромный грант на исследования!
Она произнесла это всё на одном дыхании и её лицо сияло так, что, казалось, могло осветить весь Нью-Йорк. Я смотрел на неё и чувствовал странное, тёплое удовлетворение. Эта девочка, вечно сутулящаяся, вечно извиняющаяся, наконец-то получила признание. Настоящее, материальное, да ещё и от человека, чьё слово в этом мире что-то значило.
— Петра, это прекрасно, — сказал я, и в голосе без всякого усилия прозвучала искренняя радость, — ты этого явно заслуживаешь.
— Ты… ты правда так думаешь? — она слегка покраснела, опустив глаза.
— Уверен в этом, — кивнул я, — да, разумеется, учёный из меня никакой, но поверь моему опыту, люди вроде Аниты Старк не тратят свои усилия впустую и если твой проект её заинтересовал, то она видит в нём огромный потенциал. Да и, я уверен, признание тебя в твоём кхм "хобби" — оно тоже не за горами.
Она улыбнулась — скромно, но очень счастливо. В этот момент она была не супергероиней, не студенткой-заучкой, а просто молодой девушкой, у которой наконец-то что-то получилось.
Прошло ещё два дня и врачи, снова сделав снимки, лишь недоумённо развели руками. Кости срослись. Полностью. Идеально. Медицинское чудо, которое они не могли объяснить, свершилось прямо у них на глазах.
Но выписывать меня не спешили. Причина была проста и цинична: во-первых, они сами не верили в такое быстрое выздоровление и ждали подвоха. Во-вторых, и это прозвучало почти открыто, госпожа Старк их линчует, если они не дадут ей полный, стопроцентный гарант моего здоровья. Потому мне вежливо, но настойчиво предложили остаться для наблюдения ещё на три-пять дней. А заодно — пройти полноценную физическую реабилитацию в их медицинском спортивном комплексе.
Это предложение зацепило меня. Недавний бой с вампиршей, несмотря на кажущуюся уверенную победу, оставил после себя неприятный осадок. Не страх, нет. Осознание. Холодный, безжалостный разбор своих действий дал неприятный результат. Вывод был таков: моё нынешнее тело, при всей его кажущейся идеальности формы, немного не дотягивает до того, что было у меня в прежнем мире. Самую чутку менее быстрое. Самую чуточку менее гибкое. Рефлексы — на долю секунды, но запаздывали. Мелочи. Буквально незаметные крохи. Вот только в бою на полной выкладке, в настоящем, грязном, пахнущем кровью и порохом бою, требующему предельного напряжения, именно такие крохи отделяют тебя от гибели. Прошлый владелец этого тела, Сильвер Фокс, действительно старался. Он явно тщательно следил за формой, делал селфи перед зеркалом, вероятно, потягивая за кадром протеиновые коктейли. Но он затачивал тело для подиума и съёмочных площадок, а не для смертельных схваток в тёмных переулках. Эту опасную недосмотренность с моей стороны нужно было исправить. И чем раньше, тем лучше.
Реабилитационный центр при клинике оказался не просто спортзалом. Это был высокотехнологичный храм восстановления, оснащённый техникой, которую я раньше видел разве что в каталогах самых передовых спортивных разработок для олимпийских центров. Шикарные пневматические тренажёры с тонко настраиваемым переменным сопротивлением, системы анализа движения с кучей датчиков, гидромассажные ванны, и, что поразило больше всего — подводные беговые дорожки, где можно было единомоментно нагружать сразу всё тело.
— Откуда такое оснащение? — не удержался я, обращаясь к местному физиотерапевту, крепкой женщине с короткой стрижкой и внимательным взглядом.
— Частное заведение госпожи Старк, — она ответила без лишних виляний, словно рассказывая о погоде, — она организовала эту клинику для сотрудников Старк Индастриз и лично для себя. И абсолютно не скупится на оборудование и специалистов. Каждый её сотрудник знает — если что, он получит лучшую помощь. И совершенно бесплатно.
В её голосе звучала не лесть, а констатация факта. Анита Старк покупала не просто лояльность, а уверенность сотрудников в завтрашнем дне. Дорого, но эффективно. И очень человечно.
Тренировку я начал предельно осторожно, как и положено после переломов. Лёгкая разминка, упражнения без веса, строгий контроль за дыханием. Тело отзывалось послушно, без намёка на боль или скованность. Тогда я стал постепенно наращивать темп. Сначала добавил вес на тренажёрах, потом перешёл к функциональным упражнениям — выпады, бёрпи, короткие спринты на той самой подводной дорожке. С каждым новым заходом я увеличивал нагрузку. И каждый раз замечал странность: тело не уставало. Вернее, уставало, но гораздо медленнее и восстанавливалось с невероятной скоростью. Дыхание выравнивалось почти мгновенно, мышцы горели, но уже через минуту отдыха были готовы к новой серии упражнений. Это была не просто хорошая форма. Это было что-то иное.
На третий день интенсивных тренировок, когда я закончил круговой комплекс, который должен был выжать из меня все соки, а вместо этого лишь почувствовал приятную, ровную усталость, я решил проверить свою догадку.
"Мои нынешние результаты — это твоя работа? — мысленно спросил я, стоя под тёплым душем и чувствуя, как вода смывает пот".
"Предположение верно, — последовал моментальный, безэмоциональный ответ где-то в глубине сознания".
"Должен сказать, что это выглядит очень полезным, — было бы глупо отрицать эффективность, — но как ты это делаешь? И зачем?"
Внутри возникла короткая пауза, будто симбионт собирал информацию для ответа.
"Симбиоз тем успешнее, чем сильнее и живучее мой носитель, — зазвучал его "голос", столь же ровный как и ранее, но предельно чёткий, — потому способствование улучшению твоей физической формы — это один из главных приоритетов в нашем взаимодействии. Что же до метода — пусть мы и не можем осуществлять непосредственное изменение тканей твоего тела, но мы можем эффективно контролировать обмен веществ, осуществляя более адресную доставку всех микроэлементов, а также более эффективно отводя токсины, в частности, молочную кислоту из мышц. Потому мы настоятельно рекомендуем продолжать в том же духе — это способствует шансам на выживание".
Я закрыл глаза, позволив воде бить в затылок. Так вот как. Он был не просто броней или аптечкой. Он был встроенным, идеальным тренером и фармакологом в одном лице. Биологический интерфейс, оптимизирующий моё тело под максимальную эффективность. "Рекомендуем продолжать". Да я как бы и сам не собирался останавливаться. Уж точно не после недавних событий.
Анита Старк.
Башня Старк Индастриз. Вечер. В кабинете на верхнем этаже Анита Старк, откинувшись в кресле из чёрной кожи, водила пальцем по планшету, на экране которого мелькали сложные схемы. На её лице была видна предельная концентрация, но в уголках глаз копилась усталость. Последние дни были загружены под завязку: текущие дела компании, пара новых проектов, требующих личного внимания и постоянный, фоновый зуд интереса к её необычному пациенту.
Дверь открылась без стука — такая привилегия была лишь у одного человека.
— Анита, — Пэппер Потс вошла, держа в руках уже свой планшет, её лицо было серьёзным, — я с новостями по проекту большого дугового реактора.
— Что там, Пэп? — Анита не подняла взгляда, продолжая что-то чертить на экране.
— Боюсь, что новости неприятные, — Пэппер вздохнула, привычно игнорируя "невежливую" погружённость подруги в работу, — Министерство энергетики всеми силами тормозит наш проект по внедрению реактора в городскую энергосеть.
— Не поняла? — Анита наконец оторвалась от планшета, её брови поползли вверх. — Что им не нравится-то? Я же даже дала условие, что буду продавать энергию буквально по себестоимости.
— Похоже, что именно это их и не устраивает… — Пэппер опустилась в кресло напротив, её голос стал тише, но деловитее. — По полученным мной намёкам, всё тормозится из-за лоббирования интересов нынешних поставщиков электроэнергии. Но, понятное дело, прямо такого никто не говорит и все ссылаются на "непроверенность и потенциальную опасность новой технологии".
Лицо Аниты застыло, затем медленно расплылось в улыбке. Но это была не та улыбка, которой она встречала Петру или дразнила Сильвера. Это была холодная, опасная гримаса хищницы, учуявшей добычу.
— Оч-чень интересно, — протянула она, и в голосе зазвенела сталь, — вот так вот они, значит, заговорили? Прекрасно.
— Анита, что ты задумала? — в голосе Пэппер прозвучала лёгкая, едва заметная опаска. Она не раз видела эту улыбку раньше. Она отлично знала, что ничего хорошего это не предвещает.
— Пэп, солнышко, — Анита обратилась к ней с внезапно проснувшейся сладостью в голосе, — будь добра раскопать на всю эту чиновничью свору всё, что только сможешь. Я не потерплю, чтобы какие-то немощи ставили мне палки в колёса.
— Эм-м… Ладно, — Пэппер поёжилась, но кивнула. Она знала, что возражать бесполезно, — я пойду тогда, да?
— Да, зайка, можешь идти, — Анита с тёплой улыбкой махнула рукой, снова уткнувшись в планшет, но уже не видя схем.
Как только дверь закрылась, улыбка спала с её лица, будто её и не было. Взгляд стал острым, холодным.
— Джарвис, — её голос лязгнул в тишине кабинета подобно стальным клещам, — я хочу, чтобы ты раскопал всё, что только возможно на этих зажравшихся уродов. Ни в чём не ограничивай себя.
— Мэм, но вы уже поручили это дело мисс Потс, — ответил невозмутимый голос искусственного интеллекта, вероятно, исключительно для проформы.
— Пэппер слишком мягкая, — отрезала Анита, её пальцы снова задвигались по планшету, отправляя готовый проект на сервер, — она не сможет копнуть так глубоко, как это требуется. Хотя отрицать не буду, всё доступное она прошерстит с феноменальной дотошностью, потому эту часть не трогай — мне надо, чтобы ты выкопал всё НЕ доступное.
— Принято, мэм.
— Кстати, — Анита стукнула пальцем по экрану, прожимая последнюю команду, — поставь это на производство на моей линии. Я хочу, чтобы к утру всё было готово, — и, на миг задумавшись, спросила, — а ещё что там с документами для Сильвера?
— Проект поставлен на производство, — подтвердил Джарвис, — документы мистера Сильвера завтра прибудут к вам. Я же правильно понимаю, что вы хотите вручить их лично?
— Всё так, солнышко, — на губах Аниты снова появилась улыбка, на этот раз более живая и искренняя, — ты всё подумал правильно.
Она потянулась к телефону, лежащему на столе. Быстрым движением пролистала контакты и нажала на вызов. Спустя пару гудков в трубке послышался робкий, но радостный голос.
— Алло?
— Петра, лапочка, — радостно начала Анита, откидываясь в кресле и закидывая ножки на стол, — ты завтра утром свободна?
— Да, вполне. А что такое?
— Замечательно! Тогда будь солнышком, заедь часам к девяти ко мне в башню, у меня для тебя есть сюрприз.
— Какой? — вопрос у собеседницы вырвался явно на автомате.
— Какой? Хе-хе, так не пойдёт — завтра всё сама увидишь. Да, пропуск тебе выдадут на стойке администратора. До завтра, малышка!
Она положила трубку и удовлетворённо потянулась, будто кошка, развалившаяся на солнце. Её взгляд упал на экран планшета, где под слоем служебных пометок светилось изображение — технические спецификации и дизайн-проект нового, усовершенствованного костюма для Девушки-Паука. Совсем не тот, что был у Петры сейчас. Совершенно новый. Подарок для юной героини.

Глава 18

Подарки и потенциал
Анита Старк.
С самого утра я пребывала в состоянии приятного, игривого нетерпения. Я обожала этот момент — хвастливую демонстрацию своих творений. Особенно когда на другом конце ожидалось восхищение. Не пустая лесть подчинённых или уязвлённая похвала конкурентов, а настоящий, живой, искренний интерес того, кому это изобретение было по-настоящему нужно или интересно. И особое удовольствие мне доставляла эта реакция от тех, кто был ей не безразличен. Чувство, будто ты не просто отдаёшь вещь, а вручаешь инструмент для будущих побед, щекотало её самолюбие куда сильнее, чем очередной квартальный отчёт.
Ровно в восемь пятьдесят Джарвис, словно угадав её настроение, мягко сообщил:
— Мисс Паркер прибыла в здание. Гостевой пропуск активирован. Ей указан ваш лифт и этаж.
— Спасибо, солнышко, — бросила я, поправляя и без того безупречный рукав блузки. Всё было готово к началу действа.
Спустя минуту в дверь постучали — осторожно, крайне робко.
— Входи! — ответила я без промедления.
Петра переступила порог крайне осторожно, словно зашла не в кабинет, а в какой-нибудь зал суда. Она выглядела, как обычно — немного помятая, с огромными глазами, в которых плескалась целая буря эмоций. Смущение, волнение, лёгкая опаска. Она даже поздороваться толком не успела, как слова понеслись из неё потоком:
— Анита, я… я очень старалась, но пока не успела оформить свои наработки, а потому не ругайте меня пожалуйста! — и после этих слов она даже съёжилась.
Меня это сперва сбило с толку. Мозг, заточенный под анализ и легкомысленность, на секунду завис, обрабатывая этот лихорадочный лепет.
— О чём ты, малышка? — наконец спросила я, и только после этого до меня дошло. Ах, да, научная работа. Та самая, про биополимеры.
Я беспечно махнула рукой и широко, по-доброму улыбнулась.
— Да я никуда тебя не тороплю! Успокойся. Я позвала тебя совсем по другому вопросу, — и уже с пробивающимся нетерпением дополнила, — пойдём со мной.
Я вышла из-за стола и двинулась прочь из кабинета идя в дальнюю часть коридора. Петра послушно засеменила следом, стараясь держаться на почтительной дистанции. Дверь в конце коридора была внушительной — массивная, без видимых ручек — это скорее был бронированный шлюз, чем дверь. Я приложила ладонь к панели та загорелась мягким синим светом.
— Биометрия, — пояснила я, пока щёлкали невидимые замки, — и анализ кучи параметров с камер и датчиков на всякий случай. Здоровая паранойя — это наше супергеройское всё, хе-хе.
Дверь бесшумно отъехала в сторону, открывая доступ в святая святых — мою личную мастерскую-лабораторию. Воздух внутри пах озоном, смазкой и холодным металлом. И первое, что увидела Петра, разумеется, заставило её застыть на пороге, забыв про смущение и тревогу. Иного я и не ожидала.
Вдоль дальней стены, в высоких прозрачных цилиндрах, подсвеченных снизу, стояли они. Mark I, грубый и угловатый, собранный в плену буквально из хлама. Mark II, уже более обтекаемый. Mark III, IV, V… вплоть до текущей, шестой модели. Броня. История моего пути, воплощённая в титане и золоте. Каждая царапина, каждая вмятина на первых моделях хранила в себе важную историю из моей жизни.
— Ох… — вырвалось у Петры, и она, будто заворожённая, подошла ближе, прильнув носом к прохладному стеклу. — Это же… все они…
Я дала ей время поглазеть, наслаждаясь реакцией. Искренний трепет перед технологией — это было то, что я ценила куда больше дипломатических комплиментов.
— Ты ещё успеешь не раз насмотреться, — решила уже отвлечь ей я, — сейчас мы тут за другим.
Я направилась в сторону, где стояли два других, более узких глухих металлических цилиндра. Петра, словно очнувшись, робко последовала за мной.
Подойдя к первому цилиндру, я приняла театральную позу, демонстративно прокашлялась и постаралась придать своему голосу максимальные пафос и торжественность.
— Так-с, слушай сюда, малыш. Великая Анита Старк, гений, миллиардер, плэйгерл и филантроп, озаботившись будущим одной юной, но очень многообещающей супергероини, известной как Девушка-Паук, приняла волевое решение! — я сделала эффектную паузу, глядя, как Петра замирает в ожидании и нетерпении, — а потому самолично разработала и создала специальный, эксклюзивный комплект облачения! Для повседневных подвигов и… особых случаев.
Я щёлкнула пальцами. Цилиндр с мягким шипением рассёкся пополам, створки разъехались, выпустив облако криогенного тумана. Из клубящейся дымки проступили контуры…
Петра широко распахнула глаза и ахнула.
Но не от восторга.
От шока.
На манекене, в точности повторяющем её собственные пропорции, красовался комплект белья. Чёрного. Кружевного. Невероятно тонкого, дорогого и откровенно развратного. Тончайшие лямки, ажурные вставки — всё кричало о том, для каких именно "особых случаев" это могло пригодиться. И какие подвиги в нём надо совершать.
Я видела как мозг Петры отключился. Щёки, шея, уши — всё разом залилось густой, алой краской. Она открыла рот, закрыла, снова открыла, замахала руками, указывая то на манекен, то на себя, то на меня. Она пыталась издать хоть какой-то звук, но получилось лишь безмолвная, паническая пантомима.
А я, видя этот спектакль чистого, неподдельного смущения, дала волю чувствам. Я получила желаемое, а потому, совершенно не стесняясь, залилась хохотом — громким, раскатистым, довольным аж до слёз. Я смеялась, держась за живот, и мой смех звенел в стерильной тишине лаборатории, отражаясь от стен.
— О-о-ох, малышка, твоё лицо! Это бесценно! — выдавила я сквозь смех, утирая выступившие на глазах слёзы.
— У-у-у-у-у-у! — наконец вырвалось у Петры, похожее на вой торпедированного паровоза. Она была готова провалиться сквозь пол от смущения. Не вышло бы, кстати — и полы и стены тут жуть какие прочные.
Я, немного отдышавшись и смахнув оставшуюся слезу, подошла ко второму цилиндру. Теперь без предисловий, лишь с лёгкой, озорной ухмылкой.
— Ладно, ладно, не кипятись. Вот настоящее, — и вновь щёлкаю пальцами.
Второй цилиндр открылся. И внутри, в том же дымном ореоле, висел костюм. Формой и расцветкой — почти точная копия её старого, красно-синего трико. Но сходство было лишь визуальным.
Петра, всё ещё пылая, перевела взгляд. Смущение понемногу начало вытесняться любопытством. Она молчала, понимая, что Старк не стала бы просто копировать её костюм.
— Ну что же, — начала я, уже деловым тоном, подходя к манекену, — Спандекс — это, конечно, крайне удобно и хорошо демонстрирует все прелести твоей фигуры, особенно для некого мужчины, — я подмигнула и Петра снова невольно потупилась в смущении, — но вот в плане функциональности или помощи супергеройскому делу — совершеннейшая бесполезность. Красивая тряпка для цирковых выступлений, да и только. А потому я подумала и создала свой вариант.
Я коснулась ткани на рукаве.
— Материал — моя собственная разработка. Сплетённные по особой схеме кевларовые и высокопрочные нейлоновые нити. До характеристик чистого кевлара, конечно, далековато, но всё ещё в разы крепче и устойчивее к истиранию и порезам, чем твой старый спандекс. И дышит, что важно. Разве что в машинке не стирай.
Палец переместился к груди, животу, спине и некоторым областям на руках и ногах.
— Здесь, здесь и вот тут — тончайшие бронепластины из титанового сплава. Анатомической формы. Прикрывают всё жизненно важное: сердце, крупные сосуды, позвоночник, почки. При этом я отлично осознаю, — наставительно дополняю я, — что для тебя гибкость — это буквально всё. Поэтому каждая бронированная область — это тщательнейше продуманная сегментная структура, сохраняющая предельную для конструкции подвижность. Потеря гибкости минимальна, а защита для таких габаритов — выдающаяся. Впрочем, теперь у тебя наконец-то вообще появилась защита. Хоть какая-то.
Я взяла манекен за руку, показав ладонь.
— В подушечки пальцев и ладони перчаток встроены контактные шокеры. Заряд, увы, на один полноценный разряд. Мощных аккумуляторов в такой обтягивающий фасон не впихнёшь. Но их можно перезарядить от любой розетки — зарядное устройство и провода в комплекте. Я же не производитель смартфонов, — позволяю себе обидную ухмылку в их адрес, — да, конечно, однозарядность — это не айс, но всё же лучше, чем ничего.
Затем я дотронулась до области глаз на маске.
— В линзы встроен простенький прибор ночного видения. Мелочь, но в темноте пригодится. И, наконец-то, — я сделала особое ударение на следующие слова, — в маску встроен войсчейнджер. Элементарный модулятор. А то это совсем никуда не годится, когда супергероиня в маске говорит своим собственным голосом. Дилетантизм.
На последних словах Петра снова смущённо поёжилась, но кивнула — с этим аргументом не поспоришь.
— Ну что, примеришь? — в моём вопросе не было и тени сомнения на получение положительного ответа.
— Да… Да, конечно, — прошептала Петра, всё ещё слегка красная.
Костюм был быстро снят с сложившегося манекена и Петра скрылась в небольшой ванной комнате, примыкавшей к лаборатории. Я же, пользуясь её отсутствием, достала из первого цилиндра тот самый "комплект для особых случаев" и аккуратно сложила его в аккуратный прозрачный мешочек.
Через несколько минут дверь открылась. Петра вышла, неловко поворачиваясь и с любопытством разглядывая себя. Костюм сидел идеально, словно вторая кожа, но другая — более плотная и надёжная.
— Ну как? — спросила я.
— Он… Он почти ничего не стесняет! — удивилась Петра, сделав несколько пробных движений — мах руками, наклон, присяд, — Тяжелее чувствуется, но не мешает. И… надёжный такой.
— Так и задумано. Иди, покрутись перед сканерами, — я кивнула на комплекс для анализа движения в углу.
Небольшая импровизированная тренировка подтвердила: подвижность сохранилась на девяносто пять процентов от исходной, что для такого уровня защиты было феноменально. Петра сияла. Разумеется. Ведь это был не просто подарок. Это был инструмент, жест доверия и, что немаловажно, признание её… деятельности.
Переодевшись в свою обычную одежду, она вышла из ванной. Я уже ждала, держа в руках стильный матово-чёрный чемоданчик.
— Для транспортировки и хранения. Замок — биометрический сканер, настроенный на тебя. И… — я открыла крышку.
Внутри, в формованных ложементах, аккуратно лежал свёрнутый новый костюм. А на дне, в отдельном плоском отделении, виднелась тот самый прозрачный мешочек.
Петра опять покраснела, но на этот раз уже без паники, лишь с немым вопросом.
— Это… зачем?
Я усмехнулась, по-хозяйски захлопнув крышку.
— Ну не для себя же я его делала! — с наигранным возмущением, отвечаю ей. — А ты ещё успеешь меня поблагодарить за это. Пригодится, уж поверь мне. Ну, или просто выбросишь, если захочешь, — разумеется, она не захочет.
В этот момент в воздухе прозвучал спокойный голос Джарвиса:
— Мисс Старк, документы прибыли и доставлены в ваш кабинет.
Петра встрепенулась, вероятно решив, что отвлекает меня от важных дел.
— Ой, мне, наверное, пора… — засуетилась она, хватая чемодан, — Анита, я не знаю даже как вас благодарить… Это невероятно! Спасибо! Огромное спасибо!
— Да брось, пользоваться будешь — вот и вся благодарность, — я по-доброму улыбнулась, проводя её взглядом к двери, — и помни — если что нужно будет доработать, сразу говори. Не стесняйся.
Когда дверь закрылась, улыбка сменилась деловым выражением. Я вернулась в кабинет. На столе лежала тонкая, но крайне важная папка. Я открыла её, пробежалась взглядом по официальным бланкам, штампам, подписям. Разрешительные документы. На Сильвера Фокса. Всё чисто, легально, не подкопаешься. Джарвис, как всегда, безупречен в приструнении бюрократов.
Я набрала номер клиники.
— Это Старк. Как дела у моего пациента? — спросила я, уже ожидая стандартного отчёта.
На другом конце провода возникла лёгкая, но ощутимая пауза.
— Мисс Старк… — голос старшей врачихи звучал странно, несколько растерянно, — с мистером Фоксом… всё в порядке. С медицинской точки зрения. Просто… Лучше бы вы сами приехали и посмотрели. Мы не знаем, как это правильно описать. Ситуация… сложная.
Я насторожилась. "Сложная" от её персонала, обученного не паниковать даже при виде пробитого туловища — это значило многое.
— Объяснитесь, — потребовала я.
— Он… Он полностью здоров. Кости срослись. Он тренируется в реабилитационом центре. С… нечеловеческой интенсивностью. И демонстрирует результаты, которые… — врач снова запнулась, подбирая слово, — …которые не укладываются даже в нормативы для девушек из спецподразделений. Вам лучше увидеть самой.
Интрига, которая тлела во мне с момента той оговорки про двух вампирш, вспыхнула ярким пламенем.
— Буду через двадцать минут, — отрезала я, хватая папку с документами и ключи от одной из своих машин. Я не любила, когда пазлы не складывались. А Сильвер Фокс превращался в целую картину, нагло составленную из кусочков разных головоломок.
Сильвер Фокс.
Я заканчивал очередной подход упражнение. Пот стекал по спине, но дыхание выравнивалось просто с неприличной скоростью. Я чувствовал себя не просто восстановившимся — я чувствовал себя обновлённым. Как автомобиль, у которого сменили горючее на ракетное топливо.
"Надеюсь, я не разорю Старк своими счетами за еду" — мелькнула в голове шутливая мысль, пока я делал глоток из бутылки с изотоником. Аппетит был зверский, но симбионт уже сообщил, что основная часть энергии теперь идёт в "стратегический запас" и скоро рацион можно будет урезать до просто "очень большого".
Результаты тренировок заставляли меня внутренне присвистывать. Я всегда был в отличной форме, но то, что я демонстрировал сейчас — это было на грани рекордов профессиональных атлетов в их лучшие годы. Причём тело не превратилось в гору бугрящихся мышц — оно стало плотнее, рельефнее, словно каждый мускул был выточен из упругого дерева. Я даже превосходил само себя — того себя из мира, где выживание зависело от физической готовности на все сто. Симбионт прокомментировал это сухо, но с одобрением: "Чем выше базовая эффективность носителя, тем выше потенциал синергетического усиления в кризисной ситуации".
Я стоял, опираясь руками о тренажёр, чувствуя приятную дрожь в нагруженных мышцах и вдруг кожу между лопаток защекотало. То самое чувство — на тебя смотрят. Пристально, без стеснения. Это несколько отличалось от осторожных взглядов местных сотрудниц. Я медленно обернулся.
В проёме двери, прислонившись к косяку, стояла Анита Старк. В дорогом, идеально сидящем брючном костюме, с папкой под мышкой. И смотрела. Так, как смотрят на редкий, впечатляющий экспонат. Откровенно говоря, она пялилась. В её взгляде не было ни удивления врачей, ни смущения. Был чистый, концентрированный, откровенный интерес. Её взгляд скользил по линии моих плеч, напряжённых рук, спины, впитывая каждую деталь, словно вырезая в памяти. В уголках её губ играла тень улыбки, а во взгляде стоял немой, но красноречивый вердикт: "Неплохо. Очень неплохо".
И вот наши взгляды встретились. Я не стал изображать смущение или отводить глаза. Я просто выдержал её взгляд, слегка вопросительно приподняв бровь.
Анита, пойманная на месте "преступления", не дрогнула. Её улыбка стала чуть шире, откровеннее. Медленно, оценивающе, она подняла руку и показала мне большой палец вверх. Явное, безоговорочное одобрение. А потом её взгляд снова вернулся к моему телу, но уже без тени шутки. Теперь её взгляд был изучающим взглядом учёного. Она видела перед собой аномалию. И ей это определённо нравилось.
Я повернулся обратно к тренажёру, сделав вид, что возвращаюсь к упражнениям. Но спиной я чувствовал её взгляд, прилипший ко мне как луч целеуказателя. Ладно, делаю последний подход и отправляюсь узнать, что же такого привело её сегодня.

Глава 19

Залог доверия
Последний подход на тренажёре. Мышцы спины горели приятным пламенем нагруженности. Анита всё так же стояла на том же месте и продолжала не скрываясь пялиться, пусть и держа себя в некоторых рамках приличия. Будет невежливо продолжать "игнорировать" ей.
— Дай пару минут привести себя в порядок? — спросил я, обращаясь к ней.
— Конечно. Я подожду, — кивнула она, и её улыбка стала чуть шире. Она не двигалась с места, давая понять, что ждать будет прямо здесь.
Я кивнул и направился к раздевалке, чувствуя её взгляд на своей спине. Этот её визит был первым за все дни моего пребывания здесь. Она явно пришла не просто так, ведь не смотря на ранее заявленное ей намерение посещать меня в больнице, это первый раз когда она действительно зашла.
Под струёй почти обжигающе горячего душа я пытался привести в порядок мысли. Благодарность — да, была, и вполне искренняя. Её клиника, её врачи, её сервис. Да, симбионт делал львиную долю работы, но без профессиональной первичной помощи, без правильного и качественного лечения, всё могло пойти иначе. За это стоило сказать спасибо. Но настороженность никуда не делась. Анита Старк ничего не делала просто так. Её "интерес" был многогранной и потенциально опасной штукой. Какую плату она может запросить? И главное — чем рассчитываю заплатить я?
Вытершись насухо, я вышел в раздевалку и на скамейке у своего шкафчика увидел не больничный халат и стандартные штаны, а мой чёрный костюм. Тот самый костюм. Он лежал идеально сложенным, будто его только что принесли из дорогого ателье. Намёк был прозрачнее чистого стекла: одевайся, мы уходим.
Я усмехнулся про себя и взял сорочку. В тот момент, когда ткань должна была коснуться кожи, она… ожила. Ткань словно бы стала жидкой и потекла, стремительным тёплым потоком обволакивая тело. Ощущение было странным, но не неприятным — как если бы тебя на миг погрузили в густую тёплую массу. За секунду костюм был "надет". Идеально. Без единой складки. Я потрогал манжет, материал ощущался как тончайшая шерсть, но я-то знал, что это был симбионт.
"А это весьма удобно, — мысленно поблагодарил я, поймав своё отражение в зеркале".
Отражение кивнуло мне с той же смесью удивления и весёлого неверия.
Анита ждала там же, где я её оставил. Её взгляд скользнул по мне с головы до ног и в уголках её глаз заплясали довольные огоньки.
— Здравствуй, — начал я с вежливой улыбкой, наконец-то полноценно её приветствуя, — полагаю, срок моего крайне приятного тут заточения подошёл к концу?
— И тебе привет, мистер герой, — довольно ответила Анита, — ты совершенно прав! И я даже больше тебе скажу — по случаю твоего досрочного освобождения у меня для тебя сюрприз!
— О, я весь в предвкушении, — поддержал я её игру.
— Тогда не согласишься ли составить мне компанию? — спросила она и, подойдя ближе, сделала чёткий, ожидающий жест — подставила руку, явно намереваясь взять меня под локоть.
Но это был не тот жест, который я мог бы ожидать в этом мире. Не властное "возьми меня под руку, мужчина", с которым местные женщины вели своих кавалеров. Нет. Она подставила руку именно так, как это делала бы девушка в моём мире — предложив себя в качестве спутницы, а не вожака. Это был тонкий, но очень приятный посыл. Я бы даже сказал — приятный комплимент.
Не заставляя её ждать, я подставил локоть. Её пальцы мягко, но уверенно сомкнулись на моём рукаве.
— Пойдём, — сказала она, и мы двинулись к выходу, ведя по пути пустой разговор о том, как меняется погода и как отвратительно работает городское освещение в её районе. Её речь была лёгкой, непринуждённой, но я чувствовал, что каждое её слово — часть некоего тщательно выверенного плана.
У её машины я по привычке открыл ей дверь. Анита приняла этот жест с лёгким, одобрительным кивком, будто говоря: "Да, продолжай, мне нравится". Когда я зашёл с другой стороны и сел, салон поглотил нас тишиной и запахом дорогой кожи.
— В башню, — бросила она водителю, и машина плавно тронулась.
И тогда на её лице расцвела триумфальная улыбка охотницы, которая наконец-то загнала дичь в нужный угол. Она протянула мне тонкую папку с видом, будто там что-то крайне ценное.
— А вот и мой обещанный сюрприз! — довольно промурлыкала она.
Я принял папку и открыл её. Внутри лежали несколько официальных бланков со штампами, подписями и голограммами. Быстро пробежался глазами по тексту, выхватывая ключевые фразы: "…разрешено к приобретению и ношению…", "…без ограничения по типу, за исключением тяжёлого…", "…скрытое ношение на всей территории города…".
Это было разрешение на оружие. Но не то жалкое уведомление, на которое я мог бы рассчитывать после бюрократического марафона. Это был царский указ. Фактически, он давал мне карт-бланш на всё, что стреляет, колет или режет, с правом носить это где угодно. Серость чиновничьего кабинета и их безразличные взгляды возникли у меня перед глазами, давая чёткое понимание — сам бы я такого не получил никогда.
— Вынужден признать, что подарок воистину царский, — ответил я, не лукавя ни словом, — и я безумно за него благодарен. Вот только…
— Только? — с интересом переспросила она, и в её глазах вспыхнуло ожидание. Она ждала моего вопроса.
— Пойми меня правильно, мне приятно и всё такое, но… — я чуть замялся, но решил дожать, — с чего такие почести? Не уверен, что заслужил подобное, особенно с учётом того, что, фактически, мы ещё даже и не знакомы толком.
На её лице появилось выражение полного, глубокого удовлетворения. Не обиды, не раздражения, а именно удовлетворения, будто я только что произнёс какую-то заветную фразу.
— Ты совершенно прав, Сильвер, — согласно кивнула она, и на её губах играла непонятная мне улыбка, — но ты прав только со своей стороны.
— А в чём я ошибаюсь с твоей стороны? — спросил я, искренне заинтригованный.
— В понимании моего мира, — в её голосе вдруг прозвучала лёгкая, почти неуловимая грусть, — позволишь быть с тобой честной?
— Да, это будет прекрасно, — кивнул я, настраиваясь слушать.
— Ты мне интересен, Сильвер, — начала она, глядя прямо на меня. Её глаза были яркими и невероятно глубокими, — очень и очень интересен. В каком смысле? — Она сделала небольшую паузу, будто ища слово. — Во всех. Не вижу смысла это как-то скрывать.
— Могу это понять, — сказал я. Её интерес был очевиден с самого начала, спорить с этим было бы глупо. Да и странно было бы отшатываться от адекватного внимания со стороны крайне красивой и умной девушки, которая явно знала себе цену, — Но не слишком ли много усилий ради просто интереса?
— А вот в этом как раз и есть твоя ошибка, — по-доброму улыбнулась она в ответ, — вот скажи, тебя напрягает как-либо тот факт, что ты пригласил Петру на прогулку и наверняка постараешься её чем-то угостить или как-то скрасить досуг?
— Разумеется нет, это же совершенно нормально, — пожал я плечами.
— Именно! — в её интонации появился лёгкий триумф. — И вот тут начинается важное отличие. Все мои действия до сего момента — это не более чем покупка стаканчика кофе, которым я тебя и угостила.
— Кхм… Дорогой кофе вышел, — неловко кашлянул я.
— Ничуть, — она мягко покачала головой, — ценность совершенно сопоставимая. Не подумай, что я хвастаюсь своим положением или богатством — в себе я ценю отнюдь не это, — её голос стал тише, задумчивее, — это не более чем объективная реальность. Мои возможности — они непостижимы для большинства людей. И то, что даже для тебя, человека отнюдь не бедного и имеющего имя и вес в модельном сегменте, может показаться сложным или дорогим — для меня не будет стоить дороже чем просто пара слов. Потому, — она снова улыбнулась, и на этот раз улыбка была простой и открытой, — просто относись ко всему этому как к лёгкому дружескому жесту с моей стороны, только и всего. К тому же, — в её голосе появилось знакомое лукавство, — это ведь даже ещё не весь сюрприз — только его начало.
Я смотрел на неё, обдумывая каждое слово. В её логике была своя, чудовищная в своей простоте, правота. Для неё мир действительно был устроен иначе. И она предлагала мне временно принять её правила, чтобы не ломать голову над условностями.
— Тогда… — я позволил себе короткую паузу и нашёл на лице добродушную улыбку. — Я весь в предвкушении.
На её лице отразились сразу две эмоции: довольство и, как мне показалось, лёгкое облегчение. Барьер, который сам по себе создавался вокруг неё, был ею же частично разобран.
Остаток пути мы ехали в тишине. Я смотрел на мелькающие за окном огни вечернего города и думал о "стаканчике кофе", о "паре слов", и о том, что же она считает настоящим подарком, если разрешение на оружие — лишь прелюдия.
Башня Старк вблизи подавляла. Не просто высотой, а ощущением непоколебимой силы. Мы прошли через вестибюль, где нас встречали не взгляды, а почти физическое ощущение тотального контроля, и поднялись на лифте, который двигался так плавно, что было непонятно, едем мы или стоим.
Анита вывела меня в длинный, слабо освещённый коридор и остановилась у неприметной, но массивной двери без опознавательных знаков.
— Сегодня не рождество, но Анита Старк может быть Сантой в любое время года, — объявила она с довольной, почти озорной ухмылкой и распахнула дверь, жестом приглашая меня войти первым.
Помещение внутри не было похоже ни на склад, ни на арсенал в классическом понимании. Это была гибридная смесь из выставочной галереи, арсенала и очень дорогого склада. Стеллажи из матового металла и стекла, идеальное освещение, выхватывающее каждый образец. Здесь не пахло маслом и порохом — пахло статусом, холодным металлом и стерильной чистотой.
Оружие. Его было много. От классических пистолетов и револьверов в стеклянных витринах, будто музейные экспонаты, до тактических винтовок и вещей, назначение которых я мог лишь смутно угадать. Всё выглядело новым, не просто чистым, а готовым к немедленному применению.
"Раз уж принял правила игры…" — подумал я и почувствовал, как внутри просыпается что-то давно знакомое, но почти забытое за минувшие недели розового ада и фотосессий. Не жадность, а профессиональный интерес. Прагматичный расчёт.
Анита наблюдала за моей реакцией, скрестив руки на груди.
— Ну что, мистер Фокс? Позвольте представить вам мой скромный арсенал. Всё, что здесь есть, прошло через мои руки и доработано под мои стандарты. А они, надо сказать, высоки.
Я подошёл к первой витрине. Пистолеты. Моя рука сама потянулась к одной из моделей.
— Хеклер Кох P30L, — тут же прозвучал её голос рядом. Она подошла вплотную, и я почувствовал лёгкий шлейф её духов — что-то холодное, с древесными нотками, — малая отдача, эргономичная рукоять. Хороший выбор для скрытого ношения. Но для тебя, думаю, калибр маловат.
Я взвёл затвор, проверил ход — плавный и тихий. Она была права. Оружие было прекрасным, но… не моим. Я положил его обратно на мягкое ложе.
— А это? — мой взгляд упал на более массивный пистолет в следующей колбе. Я давал Аните возможность полностью отыграть выбранную ей роль.
— Глок 34, модифицированный, — она открыла витрину одним лёгким прикосновением к сенсору, — увеличенная обойма, доработанный спуск, ствол с компенсатором. Уже теплее. Но давай посмотрим вот на этого красавца, — она обошла стеллаж и сняла с полки другой пистолет, протянув его мне рукояткой вперёд. Движения её были точными, без лишней суеты, — Итальянское чудо. Tanfoglio Combat Master. Под патрон.45. Тяжёлый, но сбалансированный. Бьёт точно и безжалостно. Как раз для тех, кто не собирается стрелять предупредительно.
Я взял оружие. Вес был идеальным, распределённым. Рукоять ложилась в ладонь как влитая. Я прицелился в воображаемую мишень в конце зала, входя в состояние приятной сосредоточенности.
— Да, — сказал я просто. — Этот.
— Отличный выбор, — одобрительно кивнула Анита. В её голосе звучало профессиональное уважение, — с ним, кстати, отлично сочетается этот нож, — она указала на тактический клинок с фиксатором, лежащий рядом, — тот же производитель, если тебе важна эстетика.
Мы продолжили подбор. Она не навязывала, но предлагала варианты, словно сомелье, знающий вкусы гостя. Её комментарии были краткими, по делу, и всегда попадали в цель. Это не была игра "дамы, развлекающей кавалера". Это были два специалиста, говорящие на одном языке. Через двадцать минут на широком столе, покрытом плотной тканью, лежал комплект: основной пистолет, компактный запасной того же калибра, два тактических ножа, набор кобур и подсумков под скрытое ношение, дробовик, а также несколько коробок с боеприпасами — не только стандартными, но и с разрывными, и с тяжёлыми цельнометаллическими пулями.
— Всё будет аккуратно упаковано в профессиональные кейсы, — сказала Анита, обводя взглядом наш "улов". — С достаточным боезапасом. Доставят тебе домой в удобное время. А теперь, — она положила руку мне на плечо, — давай отойдём от этого благолепия. Пойдём ко мне в кабинет и просто поболтаем.
Её кабинет был другим воплощением её личности: простор, панорамные окна на город, минимум предметов, но каждый — произведение дизайнерского искусства. Она налила кофе из хромированного аппарата, стоящего в одном из стеллажей, и мы устроились в глубоких кожаных креслах друг напротив друга.
— Ознакомилась с твоими результатами из больницы, — сказала она после первого глотка, смотря на меня поверх края чашки, — крайне заинтригована. Но можешь не переживать — я не полезу с прямыми расспросами в твои секреты. Постараюсь догадаться сама, — в её взгляде читался вызов. Для неё всё это было своеобразной формой интересной игры.
— Спасибо за деликатность, — ответил я, — тогда, может, ответишь на пару моих вопросов? Про вампиров, например. Насколько нормально, что они шляются… средь бела дня посреди города? И то, что я столкнулся сразу с двумя?
Анита поставила чашку.
— Во-первых, поправлю — это была вторая половина дня, сильная облачность, морось. Пусть и не самый идеал, но — условия вполне приемлемые. Особенно в таких каменных мешках, как тот переулок. Проблема не в "когда", а в "что". Их открытое появление, да ещё и с явной целью нападения — это тревожный звоночек. Не сулит совершенно ничего хорошего. Конкретики у меня пока нет, но я работаю над этим. К слову, — она словно что-то вспоминает, — может хочешь себе чего из защитного оснащения, а не только оружие?
— Понятно, — задумчиво киваю я, — касательно же защиты — можешь не беспокоиться. У меня всё предусмотрено.
Она лишь кивнула, прищурившись. Я видел, как в её голове щёлкнул невидимый тумблер — "информация принята к сведению". Она не стала выспрашивать и я оценил это.
Кофе, кстати, был действительно отменным. Я сделал ещё глоток, собираясь с мыслями. Воспоминания о письме из Центра оплодотворения, о её словах про "пару слов" и "стаканчик кофе" сложились в один вопрос.
— К слову… — я бросаю долгий взгляд на чашку кофе в руке. — Ты говорила о своих действиях как о банальном угощении стаканчиком кофе, верно?
— Так-та-ак, — девушка заинтересованно придвинулась в мою сторону, — ты верно меня услышал, именно так я и говорила, — её интонация под конец стала ожидающе-предвкушающей.
— Скажи, Анита, — начал я осторожно, отставив чашку в сторону, — а могу я поинтересоваться у тебя, скажем так, кое-какой специфической информацией?
— Ну-ка, ну-ка, — с интересом в глазах она словно бы вся подобралась.
— Почему данные о демографической ситуации скрыты? — и, секунду поразмыслив, изменяю вопрос. — Вернее так: насколько всё плохо?
Анита начала смотреть на меня с каким-то новым интересом и сильной задумчивостью. Она молчала. Довольно долго. Её лицо стало непроницаемым. Я уже готовился к тому, что она вежливо сменит тему. Но я ошибся.
— Мы не вымираем, — произнесла она наконец. Её голос был тихим, но очень серьёзным, — но ситуация держится на плаву только за счёт прямого контроля со стороны властей.
— В каком смысле? — спросил я, хотя ответ уже начинал вырисовываться в голове.
— В прямом. Соотношение мужчин и женщин, к счастью, стабилизировалось. Последние десять лет не меняется. Но ваше количество… — она сделала паузу, подбирая слова. — Даже с системой полигамных семей, в самом лучшем случае, нам удаётся лишь поддерживать текущую численность населения. А лучший случай, ты и сам понимаешь — это не про реальную жизнь.
— То есть, людей становится меньше? — делаю мрачное предположение.
— Нет. К счастью, нет, — она качает головой, — с этим как раз справляются центры по оплодотворению, которые с каждым годом всё более и более востребованы. Но мы смогли лишь достигнуть эдакого статуса-кво. И он шаткий. Крайне шаткий и ненадёжный.
Я смотрел на неё и кусочки пазла с грохотом вставали на свои места. Гиперопека, "налог на безбрачие", стигматизация любой мужской самостоятельности — это были не причуды общества. Это были меры отчаяния. Система жизнеобеспечения хрупкого вида, стоящего перед порогом на путь вымирания.
— А если мужчин, кхм… — я остановился, решая не произносить это предложение.
Но недосказанность не долго висела в воздухе.
— Не работает, — Анита, похоже, более чем хорошо поняла, что я хотел сказать, — совсем не работает. Да, о таком не напишут в газетах. Но я могу тебе честно сказать, что такой вариант проверяли. Всеми возможными способами. И… Это совершенно алогичная, ненаучная чушь, вот только реальность такова, что… если говорить простыми словами — в неволе мужчины не размножаются. Вот такая вот ситуация, Сильвер.
Она откинулась в кресле, и в её позе читалась неподдельная усталость от бремени этого знания.
— Но, — её голос вновь приобрёл твёрдость, а взгляд, направленный на меня — уважение, — меня радует, что я не ошиблась в твоей оценке.
В кабинете повисла тяжёлая, но на удивление комфортная тишина. Она только что поделилась со мной, пожалуй, самой большой и мрачной тайной этого мира. Не как с объектом интереса, а как с человеком, способным это понять и принять. Это был не подарок. Это было доверие. И оно, как я начинал понимать, стоило куда дороже, чем любое оружие в её арсенале.

Глава 20

Планируя разрушение
Повисшее молчание немного затягивалось, но никто не торопился его нарушать. Сложно сказать о чём думала Анита, но она не выглядела расстроенной или подавленной — скорее наоборот. А вот у меня ситуация отличалась — всё, что Анита сказала, всё, что я узнал, требовало переработки. Мозг, отвыкший от столь концентрированной информации, щёлкал, как перегруженный сервер, пытаясь разложить по папкам: "демографический коллапс", "вампирская угроза", "решение вопроса с оружием", "женщина, которая измеряет мир в "стаканчиках кофе".
Я отставил пустую чашку, звук фарфора о стекло стола прозвучал неожиданно громко.
— Спасибо, что честно ответила, — сказал я, нарушая тишину. Голос прозвучал чуть хрипло, — но мне теперь нужно время, чтобы всё это обдумать, Я, пожалуй, поеду домой.
Анита не стала возражать. Она лишь кивнула, её взгляд был спокоен и понимающ. Она сама, наверное, так же переваривала какие-либо открытия — в изоляции и тишине, где ничто не отвлекает от сути.
— Прежде чем я уйду, — я сделал паузу, собираясь с мыслями. Благодарность — штука простая, но сейчас хотелось расставить все точки. — Я хочу сказать тебе спасибо.
Она приподняла бровь, заинтересованно откинувшись в кресле. Ждала.
— Во-первых, за помощь. Ты старалась спасти мне жизнь в том переулке и обеспечила лучшую в мире медицинскую помощь, — Анита легонько кивнула, обозначив, что принимает мои слова, — во-вторых, за ответы. За то, что не стала врать или юлить, когда я спрашивал. Это… дорогого стоит, — на эти слова она таинственно улыбнулась, — и в-третьих, — я кивнул в сторону, где лежала папка с разрешением, — за царский подарок. Я знаю, что сам бы такого никогда не выгрыз у этой бюрократической машины.
Я замолчал, давая словам отстояться. Анита не перебивала, её лицо было довольным и с лёгкой игривой улыбкой. Она принимала благодарность не как должное, а как нечто ценное.
— И ещё кое-что, — добавил я, поймав её взгляд. — Я в ближайшее время обязательно тебя приглашу. Не потому что так обещал, а потому что считаю это правильным.
На её губах расцвела едва уловимая улыбка удовлетворения. Не триумфа, а именно удовлетворения — словно сложный алгоритм наконец выдал ожидаемый результат.
— Буду ждать с нетерпением, — ответила она мягко.
Тут я осёкся. Логичный, бытовой, идиотский вопрос встал на пути всего этого возвышенного пафоса.
— Слушай, а как с тобой связаться? Телефона-то у меня твоего нет.
Анита рассмеялась — звонко, легко, и в этом смехе не было ни капли насмешки. Была чистая, неподдельная радость.
— Вот этого я не ожидала от мужчины, который только что получил карт-бланш на ношение оружия! — выдохнула она, утирая воображаемую слезу, — Давай сюда.
Она не полезла в сумочку за визиткой. Она просто протянула руку, и я, понимая намёк, вложил в неё свой телефон. Её пальцы быстро пробежали по экрану, набирая не один номер, а два с разными именами. "Анита. Личный". "Анита. Рабочий (через Пэппер — мою ассистентку)".
— Всё, — она вернула аппарат, — теперь не получится отговориться, что не мог связаться.
— Теперь не получится отговориться, — с улыбкой повторяю я.
— Машина уже у главного входа, — сообщила она, вставая. Деловой тон вернулся так же быстро, как и исчез, — оружие погрузили сразу, как мы пошли в кабинет. Ждать доставки не нужно, поедет с тобой.
Я лишь кивнул. Отказываться было бы глупо и, что важнее, невежливо. Она протянула мне руку не для рукопожатия, а просто, открытой ладонью вверх — вполне ясный жест "сопровожу тебя". Я принял его.
Мы молча прошли к лифту, молча спустились в вестибюль, где нас уже ждал всё тот же длинный, тёмный автомобиль. Водитель, увидев нас, быстро вышел и открыл заднюю дверь.
— До скорого, Анита, — сказал я, прежде чем сесть внутрь.
— До скорого, Сильвер, — она стояла, подбоченясь, и смотрела, как я устраиваюсь на сиденье, — и… будь осторожен. Мир, как выясняется, ещё то шоу.
Дверь закрылась, отсекая её фигуру, и машина бесшумно тронулась. Я откинулся на кожаном сиденье и закрыл глаза.
В голове, словно на карусели, крутились обрывки воспоминаний.
"Стаканчик кофе"…
"В неволе мужчины не размножаются"…
Симбионт…
Папка с документами…
Холодный взгляд вампирши из переулка…
Идеально сбалансированный пистолет в руке…
Я не пытался выстроить логическую цепочку. Пока что просто давал фактам осесть, как осадку в бутылке вина. Главное ощущение — мир перестал быть просто абсурдной, розовой тюрьмой. Он приобрёл глубину, контуры, чёткие, пусть и уродливые, правила игры. И в этой игре у меня неожиданно появился мощный союзник. Довольно своевольный и своеобразный союзник, стоит отметить.
Машина остановилась у моего дома так же бесшумно, как и тронулась. Водитель, крепкая женщина в строгом костюме, быстро открыла багажник, где аккуратно стояли три матово-чёрных кейса. Она без лишних слов взяла два из них, давая понять, что поможет донести. Я взял третий, самый тяжёлый — там, наверное, лежал дробовик и патроны.
Мы молча поднялись на лифте, я открыл дверь своим ключом. Она занесла кейсы в прихожую, поставила их аккуратно у стены, кивнула и удалилась. Я щёлкнул замком, повернулся и облокотился спиной на массивную стальную дверь.
Тишина.
Надёжная тишина моей крепости.
Долгий, глубокий выдох, которого я ждал, наверное, с момента того первого удара когтями по плечу, вырвался из груди сам собой. Напряжение последних дней — боль, ярость, настороженность, необходимость постоянно держать лицо — начало медленно, по крупицам, отступать. Здесь пахло кожей, деревом и моим кофе. Здесь не было внимательных врачей, жалостливых взглядов или давящего величия башни Старк. Здесь был мой дом.
Я провёл рукой по лицу, сгоняя усталость, и посмотрел на кейсы. Работы, как водится, невпроворот.
Первым делом — проверить "царский подарок". Я отнёс чемоданы в гостиную, к широкому столу из тёмного дерева, и щёлкнул замки. Они открылись с приятным, звонким звуком.
Внутри, в формованных ложементах из плотного чёрного пеноматериала, лежало не просто оружие. Тут лежала надёжность. Основной пистолет, запасной, ножи, патроны, кобуры, чистящие принадлежности — всё на своих местах, всё идеально новое и пахнущее оружейной смазкой. Я начал выкладывать это на стол и процесс этот был для меня почти медитативным. Знакомый вес в ладони, лёгкий скрежет затвора, щелчок магазина — это был язык, на котором я не говорил слишком долго. Язык уверенности, язык контроля.
Закончив раскладку, я отступил на шаг и окинул взглядом свой "скромный" арсенал. И только тогда обратился к молчаливому свидетелю.
"Что думаешь обо всём этом?" — мысленно спросил я, имея в виду не только оружие, а весь клубок событий и откровений сегодняшнего дня.
Внутри возникла привычная уже задержка, будто существо откладывало свои текущие процессы.
"Твоя эффективность возросла, — раздался ровный, лишённый интонации голос, — это хорошо. Мы сможем стать результативнее".
Я невольно усмехнулся. Типично. Эта лужа, похоже, крайне ценит прагматизм.
"Спасибо за похвалу, — чуть ухмыльнулся я про себя, — но речь не об этом. Я о ситуации в целом и о том, что сообщила Анита".
Пауза стала чуть длиннее. Я же в это время на автомате начал перебирать оружие, давая рукам привыкнуть к нему.
"Возможно, эта женщина несколько меньшая генетическая ошибка, чем остальные, — симбионт, как всегда, не менял своей мировоззренческой позиции, — тем не менее, её результативность не выбивается из допустимых рамок для женщины. Всё ещё бесполезна".
"Ладно, — махнул я мысленно рукой, решая не вступать в идеологический спор, — что будем делать с вопросом вампиров?"
"Конкретизируй свой интерес к этим низшим формам жизни, — попросил уточнений симбионт".
"Тебе знакома концепция закона подлости? — уточняю я для начала"
"Да, — ответил он без колебаний, — закон подлости — это именно то, в результате чего мы имеем неполноценную, несовершенную структуру. Закон подлости — это вся суть общества с женщинами во главе".
Я замер с патроном в руке.
"Кхм… — даже не знаю, что ему ответить на такое высказывание, — так вот. Поскольку с концепцией ты знаком, то думаю, понять мой интерес к вампирскому вопросу тоже сможешь. Раз они на меня уже напали, а я их убил, то даю почти гарантированную вероятность, что встреча с ними повторится — придут мстить или ещё чего в этом духе".
"Мы не котируем низшие формы жизни в качестве угрозы, — безапелляционно ответил он, — любая из них будет устранена при встрече".
"Это, безусловно, радует, — задумчиво ответил я, перекладывая тактический нож из руки в руку, — тем не менее, не в моей привычке ждать, когда враг сделает первый ход. Так что мы сами начнём их искать".
Внутри что-то едва уловимо шевельнулось. Не физически, а в том самом поле нашего контакта.
"Сокращение популяции низших существ. Мы одобряем это, — симбионт, казалось, задумался, — к тому же, наверняка там почти одни женщины… — в его голосе словно бы появились нотки… Воодушевления? — мы изменяем предыдущую формулировку. Мы настоятельно рекомендуем планомерное уничтожение низших форм жизни в доступном нам жизненном ареале".
— Да уж… — прошептал я вслух, глядя на воронёную сталь клинка. Мой "сосед" продолжает поражать своим мышлением…
План, тем не менее, был одобрен. Имело смысл начать действовать. Я собрал оружие обратно в кейсы, оставив на столе только нож, пистолет и два магазина — они будут моими повседневными спутниками. Потом отправился на кухню, чтобы совершить ещё один ритуальный акт возвращения к нормальности — сварить себе нормальный кофе. Не больничный, не тот, что из хромированного монстра в кабинете Старк, а свой, в простой турке, на медленном огне.
Пока аромат разливался по квартире, мозг, наконец-то свободный от адреналина и острых впечатлений, перешёл в режим планирования. Охота объявлена. Но на кого? Вампиры, вот уж сюрприз, не развешивали объявлений "Ищу донора-кормильца, обращаться по адресу…" на столбах.
Налив приготовившийся напиток, я сел на удобный бархатный стул, обхватив чашку ладонями, чувствуя тепло. План медленно формировался у меня в голове.
Во-первых, криминальные сводки. Газеты вроде "Дейли Бьюгл", статьи в интернете, объявления о пропавших людях. Нужно искать аномалии: странные убийства, трупы с обескровливанием, нападения в специфических местах — кладбища, заброшки, тёмные парки, ночные клубы. Всё, что хоть как-то не вписывается в паттерн обычного бандитизма.
Во-вторых, городская изнанка. Там, в подполье, всегда знают больше официальных лиц. Нужно найти информаторов, выйти на круги, которые торгуют не просто оружием или наркотой, а чем-то более… экзотическим. Проблема в том, что у меня тут нет совершенно никаких контактов. Придётся искать и выстраивать сеть с нуля.
В-третьих, полиция. Это был бы идеальный источник, но… Он абсолютно закрытый. Выхода к ним у меня нет. Было бы полезно иметь кого-то внутри, жаль, что пока таких знакомств нет…
Разумеется, есть ещё и Анита Старк. Она явно заинтересована в теме вампиров не меньше моего. У неё наверняка есть данные, доступ к которым мне и не снился. Но просить её сейчас… Нет. Она и так сделала для меня крайне много. Не стоит наглеть, не стоит превращаться в того, кто сидит на шее. Держать в уме как крайний, самый эффективный, но и самый дорогой вариант.
Впереди была куча рутинной, методичной работы. Но от этого мысли становились только спокойнее. Охота — она ведь не только в перестрелке и погоне. Она — в выслеживании. В терпении. В умении сложить два и два, когда другие видят лишь случайности. И, вынужден признать, мне этого не хватало.
Я допил кофе, поставил чашку в раковину и потянулся. Завтра с утра — закупка газет, шерстение интернета, первые вылазки в "сомнительные" районы. А сейчас…
Сейчас я просто шёл в спальню, скидывая на ходу пиджак, который тут же, прежде чем упасть на стул, растёкся чёрной лужей и, быстро вернувшись обратно, растворился, становясь частью меня. Я рухнул на кровать, уставившись в тёмный потолок. Впервые за много дней я был дома, вооружён и, как ни странно, почти что с оптимизмом смотрел в ближайшее будущее. Оно было мрачным, кровавым и полным опасностей, но оно было понятным. И в этом был свой извращённый комфорт.
* * *
Университет Эмпайр Стейт. Неизвестный.
Я сидел в университетском кафетерии, уткнувшись в свой ноутбук, пытаясь сосредоточиться на статье по гематологии. Текст никак не хотел концентрироваться перед глазами. Вокруг гудел привычный, раздражающий гул — визгливые обсуждения последних сплетен, смех, слишком громкие разговоры. Фоновый шум женского царства. Здесь они правили бал: назначали свидания, решали, чья курсовая работа достойна внимания, чьи шутки смешны. Мы, мужчины, были статистами. Мебелью. Я давно смирился, вырастил внутри толстый панцирь равнодушия, но сегодня что-то было не так как обычно. Воздух звенел от какого-то особого, хищного возбуждения.
Сначала я уловил это краем уха. Одна из них, блондинка с идеальной причёской — кажется, её зовут Гвен — наклонилась к подругам, понизив голос ровно настолько, чтобы его слышали за три стола, сказала:
— Серьёзно? Петра Паркер? Та самая, которая вечно прогуливает лекции и выглядит, будто только что из подвала вылезла? И ей дали именную стипендию от Аниты Старк лично?!
Брюнетка в очках фыркнула, откидываясь на спинку стула с таким видом, будто только что разоблачила мировой заговор:
— Я тоже в шоке. Старк Индастриз — это же элита. Анита Старк не разбрасывается грантами в кого попало. Может, Паркер тайный гений? Или у неё какой-то проект, о котором никто не знает? Помните, как она иногда бормотала что-то про биополимеры и адгезию на семинарах? Я думала, она просто чокнутая.
Рыжая, не меняя идиотской улыбки, хихикнула и наклонилась ближе, её шёпот был подобен шипению змеи:
— А может, дело не в мозгах? Старк же известна своим… эксцентризмом. Вдруг Паркер — её тайная протеже… в другом смысле? Ну, вы понимаете, — она заговорщицки осмотрелась, — в нашем мире такие связи решают всё. В любом случае, теперь на неё все посмотрят по-новому… Может… стоит подойти, познакомиться поближе? Вдруг и нам что-то перепадёт в перспективе — рекомендация там или стажировка.
Их слова были подобны спичке, упавшей в бочку с порохом. Новость пошла гулять по кафетерию вирусом, перескакивая со столика на столик.
— Паркер? Та серая мышка? — слышалось справа.
— Да ладно! Старк увидела в ней потенциал? — слева.
— А вдруг она действительно крутая, просто скрывает?
— Надо пригласить её в нашу группу по термодинамике, пока другие не опередили.
Я видел, как взгляды девушек метались, оценивая ситуацию. Видел, как пальцы лихорадочно листали контакты в телефонах, как они искали Петру в соцсетях. Атмосфера сменилась с беспечной на азартную. Началась охота. Охота на внезапно появившуюся звезду, от которой теперь ждали манны небесной в виде связей, рекомендаций. Паркер, эта вечная прогульщица, которая едва замечалась, вдруг стала центром внимания. Все хотели кусочек её внезапного "сияния".
Я почувствовал, как внутри всё закипает. Руки задрожали, и я невольно сильнее сжал крышку ноутбука.
Почему она?
Мысль ударила, как ток. Эта ничтожная, ленивая девчонка, которая пропускает половину занятий и еле сдаёт лабораторные? Эта "серая мышка", которую все игнорировали. И ей — ей! — Анита Старк, сама Старк, протянула руку. Лично! Именная стипендия. Покровительство.
А я?
Я здесь каждый день. Я вкалываю в лабораториях до ночи. Мои расчёты по модификации гемоглобина могли бы… они должны были перевернуть всё! Но кто их видел? Кто оценил? Никто! Потому что я не умею выпрашивать, не умею строить эти дурацкие, паутинистые женские связи. Потому что в этом мире настоящий талант ничего не стоит без покровительства. И вот это покровительство, как насмешка судьбы, досталось Паркер.
Злоба поднималась по горлу, горьким, едким комом. Я представил её — Паркер — как она сидит где-то, ухмыляется про себя, наслаждается этим вниманием. Как она теперь будет ходить по коридорам, и на неё будут оборачиваться. Как эти самые Гвен и ей подобные будут виться вокруг, пытаясь ухватить кусочек внимания. Как мои труды так и останутся пылиться в архиве, потому что у меня нет "такой" поддержки.
Злость накатила новой волной — я запомню это. Каждую из этих болтушек, каждую их фразу. Они все такие предсказуемые — вчера игнорировали Паркер, сегодня уже готовы лизать ей пятки ради выгоды. Рука сама сжалась в кулак так, что побелели костяшки. Дыхание перехватило. Я не выдержал. Резко, с оглушительным скрипом, отодвинул стул и встал.
— Полная чушь! — вырвалось у меня громче, чем я планировал. Голос прозвучал хрипло, срываясь. — Старк просто ошиблась!
Несколько пар глаз тут же впились в меня. Гвен смерила меня быстрым, оценивающим взглядом, и на её лице промелькнуло столь знакомое мне выражение — смесь удивления и лёгкого, презрительного сожаления. Не хватало только проговорить вслух: "Опять этот мрачный нетакуська ноет". Её подруга-очкарик просто закатила глаза, всем видом показывая, что я недостоин даже её раздражения. А рыжая наклонилась к ним и, прикрыв рот ладонью, прошипела что-то. Я не расслышал слов, но уловил тон. Высокомерный. Снисходительный. Впрочем, я и так знаю, что она сказала: "Не обращайте внимания, он всегда такой".
Их сдержанное, ядовитое хихиканье добило меня. Кровь ударила в виски. Я схватил свой рюкзак, сгрёб в него ноутбук и почти побежал к выходу, чувствуя, как щёки пылают огнём унижения.
В коридоре было не лучше. У доски объявлений, у автоматов с кофе — всё те же кучки, всё те же шепотки: "Паркер… Старк… стипендия…". Кто-то уже строил планы, как "случайно" столкнуться с ней в библиотеке, как завязать разговор. Меня никто не замечал. Я был призраком, тенью, раздражающим фоном для их важных обсуждений.
Я ворвался в свою лабораторию, захлопнул дверь и прислонился к ней спиной, дыша как загнанный зверь. Тишина. Стерильный запах спирта и химикатов. Здесь был мой мир. И здесь я был королём. Но королём без королевства.
Я подошёл к столу, уставленному пробирками, и уставился на цветную жидкость в одной из них. Мой текущий проект. Перспективный. Никому не нужный…
Их смех ещё звенел в ушах. Лицо Гвен с этой кривой усмешкой. Слова о "связях" Старк и Паркер.
Нет. Так не пойдёт. Это несправедливо. Я лучше. Я умнее! Я заслуживаю большего!
Медленно, почти механически, я надел перчатки, взял пипетку. Руки перестали дрожать. Внутри, на смену кипящей ярости, пришла холодная, абсолютная ясность.
Нужно доказать. Нужно сделать что-то такое, что заставит их всех — и этих болтушек из кафетерия, и Паркер, и саму Аниту Старк — увидеть. Увидеть, кто здесь настоящий талант. Кто здесь настоящий гений, никем не замечаемый.
Чтобы Паркер осознала свою никчёмность.
Чтобы Старк увидела, кто реальный талант.
Я капнул реагент в пробирку. Жидкость сменила цвет с синего на ядовито-алый.

Глава 21

Будни Охотника и Тревоги Юности
Утро встретило меня привычной городской серостью за окном и знакомым, успокаивающим ароматом свежесваренного кофе. Я стоял у панорамного окна своей крепости, глядя на суетливый муравейник внизу. Женщины в деловых костюмах спешили по своим делам, машины текли бесконечным потоком, а я… я был здесь. В своём личном бастионе из холодного бетона, тёмного дерева и дорогой кожи. Возвращение к рутине после всех предыдущих событий ощущалось странно. Сюрреалистично. Будто я посмотрел захватывающий, кровавый боевик, а потом переключил канал на скучное утреннее шоу.
Впрочем, всё не так уж и плохо. Кофе, вид из окна, а потом… ответы на дурацкие письма. Да, увы, но всё не может быть идеальным и обязательно есть какая-то гадость…
"Цель данных действий не ясна, — раздался в сознании ровный, безэмоциональный голос моего сожителя, — это не способствует повышению шансов на выживание".
"Это способствует пополнению банковского счёта, — с лёгкой иронией мысленно ответил я, — а деньги, мой жидкий друг, — это патроны, качественная еда и надёжная крыша над головой. Прямая связь с выживанием".
Симбионт на мгновение замолчал, словно обрабатывая информацию.
"Логика носителя принята, — наконец заключил он, — однако, вынужден сообщить, что система, в которой женщины управляют основными финансовыми потоками — контрпродуктивна и неэффективна".
Вступать в философский диспут с ним не было ни сил, ни желания. Я провёл рукой по прохладной, гладкой поверхности дубового стола, чувствуя удовлетворение от этого простого, тактильного ощущения реальности. Моей реальности. Той, которую я сам себе создал в этом мире тотального мрака.
Пора было работать. Я сел за ноутбук. Экран осветил моё, должно быть, уже уставшее лицо. В почтовом ящике мигало несколько сотен непрочитанных писем — результат недельного отсутствия. Я методично, без лишних эмоций, принялся за чистку. Мелкие, суетливые предложения от брендов второго эшелона, приглашения на какие-то местные телешоу, запросы от психологов, желающих "проанализировать мою травму" — всё это безжалостно летело в корзину. Моя цель была проста: оставить только крупные, выгодные контракты, чтобы минимизировать время, потраченное на эту торговлю лицом, и освободить его для настоящих, важных дел.
Взгляд зацепился за знакомый логотип. "Parker". Я открыл письмо. Они были в восторге. Не просто довольны, а в эйфории от моего "героического" и "стоического" образа, который, по их словам, идеально совпал с философией бренда. И теперь они предлагали запустить эксклюзивную, лимитированную серию перьевых ручек. Название было верхом цинизма: "The Silver's Edge". С тонкой, почти неразличимой отсылкой к моему столкновению с той наёмницей.
Кривая, циничная усмешка сама собой появилась на моём лице. Мой бой, моя кровь, мой риск — всё это тщательно упаковывалось в красивую маркетинговую обёртку и превращалось в дорогой аксессуар. Абсурд… Я на секунду вспомнил, как эта самая ручка, тяжёлая и холодная, входила в плоть наёмницы. Как на её стали блестела кровь. Очень мрачный абсурд, если так подумать. Хотя… Если перо будет серебряным…
Не тратя время на лишние раздумья, я составил шаблонный, но безупречно вежливый и профессиональный ответ: "Уважаемые господа. Благодарю за ваше предложение. Последнюю неделю я проходил курс интенсивной реабилитации после некоторых событий. Сейчас моё состояние полностью стабилизировалось. Я буду готов обсудить детали и приступить к работе в ближайшее время. Сообщу точную дату в течение следующих нескольких дней, после получения ответа от вас".
Этот текст, скопированный с минимальными изменениями, улетел в адрес Parker и ещё пары крупных брендов, чьи предложения показались мне достаточно весомыми. Это давало мне время. Пространство для манёвра.
Закончив с почтой, я открыл новую вкладку в режиме инкогнито. Начиналась настоящая охота. Я вбивал в поисковик конкретные, продуманные запросы, отсекая лишний шум: "странные убийства Нью-Йорке за последние три месяца", "пропавшие без вести мужчины среднего возраста", "тела с причиной смерти в виде потери крови", "нападения в ночных клубах Бруклина" и всё в таком же духе.
Результаты были неутешительными. Часы фильтрации новостных сводок, полицейских отчётов, доступных в открытых источниках, и обсуждений на городских форумах давали лишь тонны "мусора": бытовые убийства на почве ревности, передозировки, бандитские разборки за территорию. Ничего, что однозначно указывало бы на вампиров. Лишь пара старых, нераскрытых дел пятилетней давности с пометкой "предположительно ритуальное убийство" в статьях, но зацепок там не было. Пустота.
Я понял, что официальные источники бесполезны. Либо полиция не видит паттерна, либо, что более вероятно, тщательно скрывает подобные инциденты, чтобы не сеять панику. Вернее, они не столько бесполезны, сколько потребуют длительного времени на разбор. Отказываться не стану, но сегодня отодвину на второй план.
Значит, нужно менять вектор.
Новый запрос: "Вампиры. Мифы народов мира", "слабости вампиров", "как убить вампира серебром", "святая вода против нечисти". Я погрузился в мир фольклора. Серебро — подтверждено личным, крайне болезненным опытом. Солнечный свет — логично и косвенно подтверждено Анитой, но требует проверки. Чеснок, святая вода, распятия, осиновые колья…
"Раз серебро сработало, — думал я, просматривая очередную статью о балканских легендах, — то и остальной бред может оказаться правдой. В этом чёртовом мире возможно всё. Это не вопрос веры… Хотя, может быть и вопрос".
Я сидел, уставившись на экран, где был открыт онлайн-архив редких книг Нью-Йоркской публичной библиотеки. Имена древних демонологов, названия пыльных гримуаров… И тут в голове что-то щёлкнуло. Пазл сложился сам собой, простой и элегантный.
А почему бы и нет? Совместить приятное с полезным. Моё исследование… и умная, любознательная девушка, которая обожает учиться. Петра же явно заинтересуется подобным. И для неё, как для уличной героини, эта информация будет не лишней. А то носится по городу, не зная, с кем может столкнуться. Да и вообще, бережёного бог бережёт.
Взгляд снова упал на строки о святой воде и распятиях. Бережёного бог бережёт… Хм. Забавно. В мире, где есть вампиры, может, и в боге есть какой-то практический смысл? Надо будет заглянуть в церковь. Помолиться. Да и, скажем так, пополнить инвентарь.
Я взял телефон. Нашёл контакт "Петра 🕷️". На секунду задумался, подбирая слова. Нужно было сформулировать так, чтобы не напугать, не показаться слишком навязчивым, но при этом чётко обозначить цель.
Привет, Петра. Это Сильвер. Не отвлекаю от занятий?
Ответ пришёл с такой скоростью, будто она только и ждала этого сообщения.
ПРИВЕТ!!! 🕷️ Нет, конечно нет! У меня как раз перерыв! Как ты себя чувствуешь? Тебя выписали?
Выписали. Уже дома. Слушай, у меня появилось одно предложение. Как насчёт того, чтобы встретиться и заняться кое-чем… необычным?
Необычным? 😯 Интригующе! Я только за! А что делать будем? 🕸️
Я тут подумал, раз уж в городе объявилась всякая нечисть, было бы полезно изучить врага. Предлагаю сходить в Публичную библиотеку, в отдел редких книг, и поискать старые фолианты о мифах. Про вампиров. Думаю, тебе как героине это будет полезно. Да и мне ин тересно.
Её ответ был взрывом чистого восторга.
ВАУ! 🤩 Это самая лучшая идея для сви… для встречи!!! Я обожаю библиотеки! Конечно, я согласна! Когда?
Я невольно усмехнулся, заметив её "случайную" оговорку.
Отлично. Тогда завтра? Скажешь, когда у тебя заканчиваются занятия. Я мог бы встретить тебя у университета, если ты не против.
Я не против! Совсем-совсем не против! 😊 Занятия заканчиваются в три. Буду ждать! 🕸️🕷️📚
Отложив телефон, я почувствовал лёгкое удовлетворение. Её энтузиазм был заразителен. Я начал продумывать детали встречи и тут же наткнулся на очевидную проблему. Транспорт.
Такси? Нет. После той болтливой Допиндры — ни за что. Не хватало ещё, чтобы очередная таксистка начала комментировать мою спутницу и наше свидание, сопровождая это потоком ненужной информации.
Я невольно вспомнил свою старую жизнь. Машина. У меня были разные, но только не одна конкретная. О которой я всегда мечтал. Не просто как о средстве передвижения, а скорее как о символе. Символе свободы, контроля, неприкрытой мощи. Чувство, которого мне всё ещё так не хватало в этом мире.
Я открыл ноутбук. "Аренда классических маслкаров Нью-Йорк". Я листал страницы, пока не нашёл ЕЁ. Идеальные, хищные линии. Классический кузов конца 60-х, окрашенный в глубокий, тёмно-зелёный цвет. Хром, сияющий даже на обычной фотографии. Она была воплощением несбывшейся мечты.
Из чистого любопытства я перешёл на страницу покупки. Цена заставила меня мысленно присвистнуть. Да, деньги у меня были, но отдать такую сумму сейчас было бы нерационально. Это пробило бы серьёзную брешь в бюджете, ограничив в других, более важных вещах.
Впрочем, не обязательно же сразу покупать? Короткий поиск решил вопрос. Небольшая компания люкс-сегмента, специализирующаяся на ретро-автомобилях. И у них была эта модель. Буквально точно такая же машина.
Один звонок. Короткий, деловой разговор.
— Да, права есть. Стаж вождения более десяти лет.
— Да, я понимаю условия страховки.
— Завтра, в два часа дня. Бронирую.
Такси на этот раз попалось молчаливое. Арендный центр, куда я приехал, пах бензином, маслом, старым металлом и роскошью. Это был честный, мужской запах, пусть тут он и был прерогативой женщин. Менеджер, деловитая женщина в в дорогом костюме, с удивлением посмотрела на меня, когда я, не разглядывая другие машины, уверенно направился к своей цели.
— Обычно такие машины арендуют для свадебных фотосессий, мистер… А вы, я так понимаю, для души?
Я лишь кивнул, проводя рукой по изгибу крыла.
Я сел за руль. Кожа сиденья, холодный металл руля, запах старого, ухоженного салона. Я повернул ключ в замке зажигания. Секундная пауза, а затем пространство заполнил глухой, басовитый, вибрирующий рёв V8. Это был звук из моего прошлого. Звук силы, свободы и мечты, которая вдруг стала реальностью. Напряжение всех дней в этом мире, казалось, начало понемногу отступать.
Петра Паркер
Я летала. Буквально. Не на паутине между небоскрёбами, а просто по своей крошечной комнатке, не чувствуя пола под ногами. Радость, восторг, чистое, незамутнённое счастье. Он позвал меня! Сам! И не просто куда-то, а в библиотеку! Это же… это же идеально!
Эйфория длилась ровно десять минут. А потом, как удар ледяной воды, пришло осознание.
СВИДАНИЕ! У меня свидание с Сильвером! А МНЕ НЕЧЕГО НАДЕТЬ!
Паника. Липкая, холодная, всепоглощающая. Я распахнула дверцы своего старенького шкафа. На меня уныло смотрел мой скромный гардероб: пара потёртых джинсов, несколько бесформенных толстовок, всевозможные футболки. Мысль о стипендии от Старк промелькнула и тут же погасла — деньги ещё не пришли, а мои текущие финансы пели пусть и не самые, но весьма грустные романсы.
Я достала единственное имевшееся платье — даже сама не помню как оно у меня оказалось. Простое, летнее, тёмно-синего цвета, в мелкий белый горошек. Туфли на невысоком каблучке, которые я надевала на выпускной в школе. И маленький светлый рюкзачок, потому что ни одной приличной сумочки у меня отродясь не было. На фоне мелькнула мысль о том самом подарке от Аниты, но я моментально её отмела!
— Это всё так… по-детски, так не серьёзно… — прошептала я своему отражению. — Он же наверняка будет в очередном идеальном, безупречном костюме, а я… как замухрышка какая-то. Или вообще — бедная родственница… Может, отменить?.. Сказать, что, не знаю, заболела?
Нет! Нельзя отказываться! Это, вполне возможно, мой единственный и самый удачный шанс!
С тяжёлым, почти трагическим вздохом я решила остановиться на этом варианте. Скромно. Но хотя бы опрятно и аккуратно.
Утро встретило меня тревогой. Я проснулась разбитой, будто и не спала. Оделась, посмотрела в зеркало. Выгляжу бледной. Уставшей. Ещё и чуть не проспала! Потому почти бегом отправилась в университет.
Уже на подходе к главному корпусу, увидев своё отражение в огромной стеклянной двери, я с ужасом застыла.
Я забыла… Совсем… Я забыла накраситься! Какая же я дура-а-а-а!
Ужас! Полный, тотальный, всепоглощающий мрак! И возвращаться уже поздно… Придётся идти так…
Чувствуя себя почти голой и беззащитной, я вошла в здание.
Далее всё было как в тумане. Я шла по коридору, ожидая привычного безразличия или, в лучшем случае, снисходительных взглядов. Но происходило что-то странное. Гвен — самая популярная девушка на курсе — кивнула мне с вежливой улыбкой. Пара девчонок с моего потока, которые раньше меня в упор не видели, подошли и спросили, не нужна ли мне помощь с конспектом по квантовой физике.
"Что происходит? — думала я, механически улыбаясь им в ответ, — неужели это платье так всё меняет? Такое и правда бывает? Или может они всегда были дружелюбными, а я просто раньше не замечала этого?"
Я была настолько погружена в мысли о предстоящем свидании, о своём бледном, не накрашенном лице и этом дурацком рюкзачке, что даже не замечала, как что-то вежливо отвечаю всем внезапным собеседницам. Правда, было ещё и что-то странное. Словно бы на самом краю восприятия я ощущала какую-то неправильность, вернее даже тревожность. Да только вот сейчас весь мой мир — это сплошная тревожность!
Лекции прошли словно бы мимо меня. Я сидела, смотрела в одну точку и думала только о трёх часах дня.
И вот, они настали. Занятия закончились. Сжимая лямки рюкзачка влажными от волнения ладонями, я медленно, как на казнь, пошла к выходу. Сердце колотилось где-то в горле.
У ворот я увидела толпу. Десятки студенток сгрудились, не решаясь подойти ближе, и что-то оживлённо обсуждали, глядя в одну сторону.
Я обошла их по дуге и только тогда увидела, на что они смотрят.
У бордюра стоял он. Не автомобиль — в настоящее произведение искусства. Да, я не особо разбираюсь в марках и моделях, но бывают такие экземпляры, которые известны если не всем, то очень многим. Например, как форд мустанг шестидесятых годов — ведь именно он это и был. Тёмно-зелёный, хищный, сияющий хромом, с длинным капотом и чёткими формами. Машина из старых фильмов, полная мощи и обещания приключений.
И, небрежно прислонившись к водительской двери, стоял Сильвер.
На нём был идеально скроенный чёрный костюм-тройка. Не тот, что я видела раньше. Этот был ещё более строгим, ещё более безупречным — и мне даже страшно представлять, сколько такой может стоить. Руки в карманах брюк, поза расслабленная, но полная скрытой силы. Он был словно кадр из чёрно-белого кино, ожившая легенда из другого времени.
Он заметил меня. И на его губах появилась лёгкая, тёплая улыбка, предназначенная только мне. Он оттолкнулся от машины и сделал шаг навстречу.
Я, забыв как дышать, пошла к нему. Весь мир, со всей его суетой, шумом и толпой студенток, сузился до этих нескольких метров асфальта между нами.
— Привет, — улыбнулся мне Сильвер, — должен признать, что тебе весьма идёт такое платье.
Когда я подошла, он, с естественной, давно забытой в этом мире галантностью, протянул руку и открыл передо мной пассажирскую дверь.
В этот самый момент за моей спиной раздался коллективный, громкий вздох, мгновенно перешедший в гул голосов, в котором я отчётливо расслышала обрывки фраз:
— Это он её встречает?!
— На такой машине!
— Они что, встречаются?!
Я села на мягкое кожаное сиденье, всё ещё не веря в реальность происходящего, вдыхая запах дорогого салона. Сильвер, закрыв за мной дверь, обошёл машину, сел за руль и повернулся ко мне всё с той же тёплой, чуть насмешливой улыбкой. Мир за окном окончательно утонул в гуле шокированной толпы.
— Ну что, готова к пыльным приключениям?

Глава 22

Под гнётом пыли и эмоций
Сильвер Фокс
Рёв V8, который я выпустил на волю, выезжая с парковки университета на улицы Нью-Йорка, был подобен музыке. Не просто шумом двигателя, а чистой, концентрированной эссенцией свободы, которой мне так отчаянно не хватало. Машина шла плавно, но под этой плавностью скрывалась ощутимая, готовая в любой миг взорваться мощь. Каждый поворот тяжёлого, обтянутого кожей руля, каждое нажатие на тугую педаль газа отзывалось во мне глухим, удовлетворённым гулом. Этот звук был напоминанием о другом мире. О моём мире. Впрочем, сейчас моё внимание больше привлекала совсем на машина.
Рядом, на пассажирском сиденье, сидела Петра. Она молчала, выпрямившись как струна и вцепившись в лямки своего светлого рюкзачка, который сиротливо лежал у неё на коленях. Она смотрела строго вперёд, на дорогу, боясь даже на миллиметр повернуть голову в мою сторону. Выглядела она так, будто её случайно запустили в космос без скафандра, и теперь она отчаянно пыталась не выдать своего ужаса.
Бросаю на неё короткий, незаметный взгляд. И, вынужден признать, она действительно была очень красивой. Но не агрессивно, а, как бы сказать, мягко. Нежно.
Я и раньше отмечал про себя, что она весьма и весьма миленькая. Но её вечные мешковатые толстовки и потёртые джинсы, в которых она обычно ходила, были сродни камуфляжу. Они скрывали, маскировали, превращали её в нечто обыденное, в просто "девчонку-паучка". А сейчас… простое синее платье, открывающее тонкие, изящные плечи, ножки в скромных, но элегантных туфельках. В ней не было той агрессивной, показной, хищной женственности, которая была нормой в этом мире. Была другая. Мягкая, естественная — правильная. Та, которую я помнил из своего прошлого. Та, которую здесь, похоже, считали чем-то устаревшим, почти рудиментарным. Даже в её геройском костюме, обтягивающем фигуру, это ощущалось иначе. Там была акробатка, спортсменка — боец, если так можно выразиться про эту кроху. Но здесь и сейчас — это была красивая девушка.
Я поймал себя на том, что засмотрелся. На долю секунды дольше, чем позволяли приличия. На то, как свет солнца, пробивающийся меж зданий, скользит по её волосам, на тонкую линию шеи. И, кажется, она это заметила. По крайней мере, я почти физически ощущал волны смущения, исходящие от неё. От неё чуть ли не пар валил, а щёки, и без того раскрасневшиеся, залились новым, ещё более густым румянцем. Она определённо "перегревалась". Нужно было срочно прервать это неловкое, звенящее молчание, пока она окончательно не сварилась в собственном смущении.
— Слушай, — начал я, стараясь, чтобы голос звучал как можно более непринуждённо, — мы, конечно, спешим к пыльным фолиантам, но ты ведь только после занятий. Голодная же, наверное? Сомневаюсь, что в отделе редких книг нам предложат пообедать. Как насчёт перекусить?
Петра вздрогнула от неожиданности, будто её вырвали из глубокого транса. Она так и не повернула головы.
— А… Немного… Да, было бы… было бы неплохо, — её голос был тихим и сбивчивым, словно она боялась, что слова могут развеять кажущуюся иллюзию момента.
Первая мысль — какой-нибудь тихий, приличный ресторан. Но я тут же её отбросил. Я отчётливо помнил её рассказы о стипендии, на которую едва можно прожить, её скромную одежду, то, как она смутилась, оказавшись в моей дорого обставленной квартире. Да и тот её срыв… Я понимал её комплексы, связанные со скромным финансовым положением. Затащить её сейчас в место, где одно блюдо стоит как её месячный бюджет — значит окончательно её задавить, заставить чувствовать себя неловко, чужой, "не на своём месте". Это будет не свидание, а пытка. Мне нужно было что-то простое. Обыденное. Что-то, что поможет ей расслабиться.
Решение пришло довольно быстро. Простое и, в некотором смысле, гениальное в своей банальности. Я плавно свернул с авеню, направляя машину к зелёному оазису в сердце каменных джунглей.
— Предлагаю немного прогуляться и развеяться, — сказал я, паркуясь у обочины недалеко от входа в Центральный Парк и начиная осматриваться.
Искомое нашлось почти сразу. Небольшой, пёстрый фургончик, от которого по аллее разносился божественный, простой и понятный каждому запах жареных сосисок и тёплого хлеба.
— Как насчёт классики? — я кивнул в сторону киоска. — Хот-доги. Просто, банально и, по-моему, идеально для прогулки.
Эта простая идея, кажется, сработала как спасательный круг. На её лице промелькнуло такое искреннее облегчение, а затем и полноценное оживление. Её плечи, до этого напряжённые, заметно расслабились.
— О, да! Это отличная идея! — воскликнула она, наконец повернув ко мне голову и прямо взглянув в глаза. — Я пойду возьму!
Она уже было дёрнулась в сторону фургончика, но я мягко остановил её, коснувшись руки.
— Нет-нет-нет, не торопись, — на моём лице появилась добрая усмешка, — я соглашался только на то, что ты угостишь меня кофе. И то — "как-нибудь". А сегодня приглашал я. Так что тебе дозволено только развлекаться и получать удовольствие. Так что, леди, озвучьте свои пожелания относительно сей нехитрой пищи и ваш скромный спутник отправится за заказом, — на этих словах я ей легонько подмигнул.
Выслушав сбивчивые пожелание девушки, я быстро подошёл к киоску, взял два хот-дога с горчицей и по бутылке колы, и вернулся. После чего мы нашли свободную скамейку в тихом, уединённом уголке парка, вдали от шумных толп, и устроились там, под сенью старого клёна.
Нужно было завязать разговор, иначе она снова рисковала уйти в свою скорлупу смущения.
— Слушай, а на кого ты вообще учишься? — спросил я, откусывая хот-дог. — Только будь со мной полегче, — с усмешкой добавил я, — я, конечно, далеко не неуч, но в науке разбираюсь примерно как вампир в пользе солнечных ванн.
И идея сработала на все сто. Эта тема стала для неё спасательным кругом.
— Я учусь на инженера-биохимика, — рассказывала она, активно жестикулируя свободной рукой. — Это… это так интересно! Структура полимеров, синтез новых соединений… Я сейчас как раз работаю над проектом по созданию сверхпрочного, но эластичного адгезивного биополимерного материала. Представляешь, если научиться создавать создать такое вещество в значимых объёмах, то его же можно будет применять где угодно! В медицине для бесшовного сшивания тканей, в строительстве, даже в космосе для быстрого ремонта обшивки!
Поначалу она отвечала односложно, но постепенно втянулась. С каждой фразой её голос становился увереннее, плечи распрямлялись, а в глазах зажигался огонёк неподдельной страсти, который я уже видел у неё в больнице.
Я слушал её, увлечённо. Не столько вникая в научные термины, сколько наблюдая за ней. За тем, как она преображалась, говоря о том, что ей действительно нравится. Я задавал уточняющие вопросы, порой нарочито глупые, просто чтобы увидеть, как она, смешно нахмурив брови, пытается объяснить мне сложные вещи простыми, доступными словами. И, не буду отрицать, в какой-то момент я действительно втянулся в её рассказы — столь заразительно она это делала.
А ещё я попутно отмечал направленные на нас взгляды. Редкие проходящие мимо девушки — парочки, компании подруг — неизменно замедляли шаг, провожая нас взглядами. И во взглядах этих читалась неприкрытая, жгучая зависть. Они смотрели на меня, потом на Петру, потом снова на меня, и в их глазах стоял немой, полный недоумения вопрос: "Почему она?". В каком-то смысле даже жаль, что Петра этого не замечает — возможно оно добавило бы ей чуточку уверенности в себе.
Когда с хот-догами было давно покончено, а Петра, кажется, совсем забыла о своём смущении и болтала без умолку, я понял, что пора двигаться дальше.
— Ну что, готова к запланированным книжным приключениям? — спросил я, поднимаясь со скамейки.
Она кивнула, и её улыбка была яркой и по-настоящему счастливой.
Машина вновь произвела небольшой фурор на парковке у величественного здания Публичной библиотеки. Мне пришлось потратить минут десять на оформление читательского билета, пока Петра нетерпеливо переминалась с ноги на ногу у входа, разглядывая барельефы львов с таким восторгом, будто видела их впервые — я прям поверил. Особенно с учётом её уже оформленного читательского билета.
И вот, когда мы наконец оказались внутри, в прохладной, гулкой тишине, пахнущей старой бумагой, пылью и знаниями, произошло внезапное — Петра преобразилась.
Словно переключили какой-то внутренний тумблер. Вся её неловкость, робость, стеснение — всё это бесследно испарилось. На смену испуганной, смущённой девушке пришла уверенная в себе, сосредоточенная исследовательница. Её глаза полыхнули азартом, движения стали чёткими и целенаправленными. В окружении бесконечных стеллажей, в этом царстве книг — она была королевой.
— Так, — деловито сказала она, оглядывая указатели с видом полководца перед картой сражения, — отдел мифологии и фольклора — на втором этаже в левом крыле. Нам нужны самые старые издания, европейские и ближневосточные. Начнём с них.
Именно она взяла на себя ведущую роль, а я, к её едва скрываемому, но заметному удовольствию, с готовностью отдал ей бразды правления.
Мы погрузились в непрекращающийся поток книг, пыльных фолиантов и ветхих манускриптов. И здесь Петра открылась для меня с совершенно новой стороны. Я не сомневался, что она умна. Но я и не подозревал, насколько. Она была не просто начитанной. Она была ходячей энциклопедией, совмещённой с суперкомпьютером. Её мозг обрабатывал информацию с немыслимой скоростью. Там, где я успевал лишь бегло пролистать одну книгу, выхватывая ключевые слова, она, казалось, полностью усваивала содержание двух-трёх, делая быстрые, объёмные пометки в своём блокноте.
Постепенно, из анализа многих десятков легенд, мифов и полузабытых религиозных текстов, у нас начала складываться общая, вполне цельная картина.
Что естественно, подтвердилось, что серебро для этих тварей смертельно. Как и прямой солнечный свет. Но были и другие, более, в некотором смысле, доступные методы. Банальный деревянный кол, вонзённый в сердце — судя по всему, от него не спасала никакая регенерация. Обезглавливание, но с обязательным последующим её сожжением, иначе, по некоторым источникам, голова могла регенерировать отдельно от туловища.
Из менее летальных, но полезных средств — чеснок. Его резкий запах, судя по всему, был для них крайне неприятен и действовал как перцовый баллончик — отпугивая и доставляя ощутимый дискомфорт.
Предположение о влиянии религиозных символов тоже подтвердилось, но здесь всё было сложнее. Похоже, работало это не всегда и не со всеми, и многое зависело от силы веры или чего-то ещё у того, кто этот символ держит. Какой-то подвох, требующий дополнительного изучения. Зато святая вода должна была работать у всех и быть подобной кислоте для кровососущих тварей. А ещё было довольно стабильное упоминания святого Тертуллиана, который как-то связан с этой темой.
Разумеется, слепо верить всему этому было бы верхом глупости. Но теперь у нас был конкретный список методов, которые можно было проверить при случае. Это уже была не слепая драка в тёмном переулке. Это была полноценная подготовка.
Мы настолько увлеклись, что не заметили, как за высокими сводчатыми окнами сгустился вечер. Свет в читальном зале стал тёплым и уютным.
Я был доволен. Мы нашли ценную информацию, да и компания была более чем приятной. А Петра… Петра, кажется, была сейчас довольна вообще всем на свете.
— Пожалуй, на сегодня достаточно, — сказал я, закрывая очередной толстый том в кожаном переплёте, — предлагаю заехать куда-нибудь, выпить кофе и обсудить наши находки.
Петра на секунду замялась. В её глазах, снова ставших чуть менее уверенными, промелькнула тень внутренней борьбы.
— Я бы с радостью, Сильвер, но… — она виновато улыбнулась. — Мне, наверное, лучше уже домой. Я сейчас стараюсь налегать на учёбу, чтобы не очернить доверие Аниты… Да и завтра хотела немного попатрулировать улицы.
Я не стал настаивать. Её ответственность вызывала лишь уважение.
— Понимаю. Тогда поехали, отвезу.
— Ой, не стоит, я сама…
— Даже не обсуждается, — мягко отрезал я, — диктуй адрес.
Она густо покраснела, но всё же назвала свой адрес в Бруклине.
Уже припарковавшись у её скромного многоквартирного дома, я, как и прежде, вышел и обошёл машину, чтобы открыть ей дверь. Подал руку — которую она, не иначе как на автомате приняла — помогая выйти. Её пальцы в моей ладони были тёплыми и слегка дрожащими.
— Спасибо… — сбивчиво начала она, стоя передо мной на тротуаре. — За сегодня… Это был… это был лучший день!
Её рука всё ещё была в моей. И я решил немного её поддразнить, чтобы завершить этот день на лёгкой, игривой ноте. Медленно, с подчёркнутой, почти театральной галантностью, я поднёс её руку к своим губам и легко, едва коснувшись, поцеловал тыльную сторону ладони.
Реакция была бесценной.
Сначала она застыла. Глаза широко распахнулись от шока и чистейшего неверия. Затем она издала странный звук — что-то среднее между глупым смешком и довольным хихиканьем. А сразу после этого её накрыло настоящее цунами смущения. Она залилась краской от кончиков волос до ключиц, ойкнула, выдернула руку и, не говоря больше ни слова, не прощаясь, буквально телепортировалась в подъезд, оставив меня одного на тротуаре с довольной ухмылкой на лице.
Я сел в машину. И в тот же миг телефон пиликнул, оповещая о новом сообщении. От Петры.
Коварный похититель женских сердечек ❤
Моя ухмылка сменилась тёплой, искренней усмешкой.
Петра Паркер
Отправив сообщение, я привалилась спиной к холодной, обшарпанной двери своей квартиры. За стеной кричали соседи, из коридора тянуло запахом вчерашнего мусора, но сейчас… сейчас ничто из этого меня не волновало. Ни скромная, бедная обстановка, ни бытовые проблемы.
В ушах стоял лишь громкий, частый стук моего собственного сердца. В голове бушевала буря эмоций — радость, смущение, восторг, неверие. На лицо сама собой вылезла, вероятно, очень глупая, но совершенно точно, абсолютно счастливая улыбка.
Я взглянула на свою руку. На то самое место, которого коснулись его губы. И снова глупо рассмеялась, обняв саму себя от переизбытка чувств.
В этот вечер меня не беспокоили никакие из тягот моей жизни.
* * *
Университет Эмпайр Стейт. Неизвестный.
Сегодняшний день был ещё более омерзительным, чем вчерашний.
Раздражающий, идиотский гул голосов в студенческой столовой давил на виски. Я пытался читать, но не мог сосредоточиться. Меня окружал гомон. Пустая болтовня, идиотский смех, хвастовство. И в центре этого всего — она.
Мало того, что эта новоявленная звезда, эта прогульщица Паркер, изволила заявиться на учёбу, так ещё и вырядилась, словно специально хвастаясь своим новым статусом. И, разумеется, к ней тут же выстроилась очередь из подхалимок, желающих пообщаться. А она отвечала им с этой своей отвратительной, наигранной скромностью. От одного её вида меня просто выворачивало.
Но этого, видимо, ей было мало. Она, не иначе как специально, подговорила какого-то прилизанного красавчика-богатея на дорогой тачке, чтобы он заехал за ней прямо к концу занятий. Когда количество свидетелей максимально. Ну разумеется. Конечно, уже имеющейся славы-то ей ведь мало, нужно больше! Ещё больше внимания!
Всё это взбесило меня до предела. Кровь ударила в виски. Мир перед глазами на миг поплыл, исказился, звуки слились в протяжный, тошнотворный гул. Я почувствовал знакомое, ненавистное головокружение, учащённый, колотящийся в горле пульс. Холодный пот выступил на лбу. Я вцепился в угол здания, чтобы не упасть, пытаясь отдышаться. Чёртово напоминание о моей чёртовой болезни… о моей слабости.
Никто, конечно, не обратил на меня внимания. Все взгляды были прикованы к ней, к этой зазнайке. Если на меня и смотрели, то лишь с брезгливостью, как на нечто неприятное, мешающее наслаждаться шоу. Как на сбой в системе. Как на помеху.
Когда немного отпустило, оставив после себя слабость и горький привкус во рту, я побрёл в единственное место, где мог чувствовать себя спокойно. В свою лабораторию.
Только здесь, в стерильной тишине, в окружении мензурок, колб и центрифуг, я мог прийти в себя. Но не только за умиротворением я пришёл сюда. Мой взгляд сам собой приковался к запертому холодильному сейфу. Через толстое стекло виднелись ряды пробирок с образцами. Моя работа. Доказательство моего гения.
И моё спасение.
Разумеется, в текущем виде все эти пробирки — они были безопасны. Просто сложные компоненты. Я же не идиот, чтобы хранить здесь готовые препараты. С этих злобных, завистливых баб станется — украдут и присвоят себе мой триумф.
Однако… Если смешать их в определённой, выверенной до микрограмма последовательности… И облучить на установке доктора Коннорс, к которой она, ценя мой несомненный талант, дала мне доступ… То можно будет, как минимум, забыть о болезни. Забыть об этой унизительной слабости.
Очередной приступ головокружения, лёгкий, но настойчивый, напомнил мне, что этот мир с каждым днём ненавидит меня всё сильнее. И что времени у меня мало. Моё собственное тело — мой палач…
Хватит. Хватит проверок. Хватит расчётов.
Нужно действовать.
Я сел за стол, открыл ноутбук и в последний раз открыл файлы с расчётами. Руки ещё слегка дрожали, но не от слабости. От решимости. Нужно ещё раз перепроверить все данные.
Совсем скоро всё изменится.

Глава 23

Затишье перед Бурей
Петра Паркер
Я проснулась от настойчивого солнечного луча, пробившегося сквозь щель в моих стареньких шторах. И впервые за долгое, очень долгое время, мир показался мне не серым и враждебным, а тёплым, солнечным и безоблачным. Довольно потянулась в кровати, чувствуя не привычную утреннюю тревогу, а приятную лёгкость во всём теле.
В голове, как кадры из лучшего в мире фильма, прокручивался вчерашний день. Его голос, его улыбка, рёв мотора его невероятной машины, запах старых книг в библиотеке… и этот лёгкий, почти невесомый поцелуй на руке. Я снова посмотрела на свою ладонь и на губах сама собой появилась глупая, счастливая улыбка.
Занятия в университете сегодня были только во второй половине дня — лабораторная практика, которую я не могла пропустить. А это значит… это значит, что у меня есть целое утро для патруля! И для теста нового костюма.
От этой мысли я подскочила с кровати. Чемоданчик, подаренный Анитой, стоял у стола. Я открыла его с благоговением. Костюм лежал внутри, идеальный, пахнущий чем-то новым и технологичным. Он был плотнее на ощупь, чем мой старый спандекс и ощутимо тяжелее. Но когда я надела его, он сел как влитой. Не стесняя движений, но давая новое, непривычное чувство… защищённости. Словно я надела не просто трико, а настоящую броню.
Поверх него — привычная униформа: старые джинсы, мешковатая толстовка. Рюкзак на плечо и вперёд — к моей "стартовой точке", неприметной заброшке на окраине района, с крыши которой открывался прекрасный вид на город.
На верхнем этаже, среди бетонной пыли и обломков, я быстро скинула повседневную одежду, аккуратно сложила её в рюкзак и спрятала в тёмном углу за остатками вентиляционной шахты. Натянула маску.
Первым делом — тест.
— Всем стоять, это ограбление! — сказала я в пустоту. И вздрогнула. Голос был не мой. Глубокий, уверенный, с хриплыми нотками. Совершенно чужой.
— Граждане, сохраняйте спокойствие. Девушка-Паук на месте.
Я снова прислушалась. Ух ты! Прям такой… чувственный, властный, сексу… кхм. В общем, очень меняет голос. Серьёзный такой. От этого стало одновременно и весело, и как-то… правильно.
Я выпрыгнула в окно и полетела на паутине над утренним городом.
Но город, словно назло, решил устроить себе выходной. Ни полицейских погонь, ни визга сигнализаций ограбленных магазинов, ни даже завалящего грабителя в тёмном переулке. Ни-че-го!
Мои "подвиги" за всё утро просто поражали своей эпичностью и героичностью… Сняла с высокого дерева двух перепуганных котят, которые шипели на меня, пока я не передала их в руки рыдающей хозяйки. Спустила вниз улетевший шарик маленькой девочке, получив в благодарность восторженное "Спасибо, тётя Паук!". Донесла до подъезда две неподъёмные сумки пожилой леди, которая долго сокрушалась, что "нынче героини пошли, а вот мужички совсем обмельчали, даже сумку донести некому".
Нет, я не то чтобы расстроилась. Мир в городе — это же хорошо, правда? Но… костюм-то я так и не проверю! Хотя он очень удобный, это да. Даже при самых сложных акробатических трюках ткань приятно растягивалась, но ощущалась невероятно надёжной.
Половина дня пролетела незаметно. С лёгким, расстройством и почти неосознанным облегчением от того, что не пришлось ввязываться в драку, я быстро сгоняла за своей одеждой и отправилась в университет.
И снова это странное чувство. Университет встретил меня волной дружелюбия. Но вчера на мне было платье! А сегодня — мои обычные джинсы и толстовка! Тем не менее, люди, которых я раньше едва знала в лицо, улыбались и здоровались.
"Странно… — подумала я, машинально отвечая на приветствие какой-то девушки с моего потока. — Может… дело в том, что вчера они меня наконец заметили и заговорили, вот сегодня оно и продолжает работать?"
Лабораторная практика под руководством профессора Коннорс проходила в большой, светлой аудитории. И так вышло, что я оказалась за одним лабораторным столом с Гвен Стейси. С самой Гвен Стейси! "Королевой курса", умницей, красавицей и, как я всегда думала, недосягаемой звездой.
И она сама заговорила со мной.
— Паркер, привет! — сказала она с вежливым любопытством, настраивая микроскоп. — Я вчера слышала, ты получила личную стипендию от Старк. Поздравляю! Это действительно впечатляет. Над чем работаешь, если не секрет?
Я почувствовала, как щёки начинают гореть.
— Спасибо… Я… над биополимерами. Изучаю их адгезивные свойства.
Глаза Гвен загорелись неподдельным научным интересом.
— Серьёзно? А я как раз занимаюсь изучением генетических маркеров регенерации у ящериц. У них потрясающая способность к восстановлению тканей. Представляешь, если совместить твою адгезию с регенеративными клетками? Можно было бы создавать живые, самовосстанавливающиеся импланты!
Я на миг забыла о смущении.
— Но для этого понадобится биосовместимый носитель, который не будет отторгаться организмом! И он должен быть достаточно прочным, чтобы…
— …Чтобы выдерживать механические нагрузки, но при этом эластичным! — подхватила она. — Именно!
Наш разговор стал оживлённым. Мы спорили, делились идеями, рисовали на листах химические формулы и генетические цепочки. Я видела, как первоначальная вежливая отчуждённость в её взгляде сменяется настоящим азартом. Мы были на одной волне. В какой-то момент мы увлеклись настолько, что профессор Коннорс, проходя мимо, строго шикнула на нас:
— Девушки, потише. Вы мешаете остальным.
Мы обе покраснели и извинившись, продолжили общение уже шёпотом.
В конце практикума, когда мы уже убирали оборудование, Гвен сказала:
— Слушай, было очень круто поболтать. Серьёзно. Может, сходим на днях куда-нибудь после учёбы? В кафешку. Обсудим ещё пару идей.
Я смотрела на неё, ошарашенная.
— Да… Да, конечно! Было бы здорово! — не раздумывая, согласилась я.
В голове пронеслась мысль: "Это… это впервые, когда меня позвала… подруга?".
После занятий я осталась в лаборатории. Подошла моя очередь работать на установке доктора Коннорс — мощном экспериментальном облучателе. Я хотела протестировать влияние разных частот и мощностей излучения на мои образцы биополимеров.
Я полностью погрузилась в работу. Время исчезло. Мир сузился до показаний приборов, до микроскопических изменений в структуре вещества. Я даже забыла про стаканчик кофе, который купила в автомате перед началом работы, чтобы чуточку взбодриться.
Наверное, я бы просидела так до самой ночи, пока меня не выгнала бы охрана, но из научного транса меня вырвал резкий, неприятный, полный яда голос.
— Какого чёрта ты тут забыла, П-паркер?! — В его голосе была странная, шипящая интонация, с каким-то неприятным ударением на букву "П". Я обернулась. Передо мной стоял Майкл Морбиус, мой однокурсник. Его лицо было искажено гримасой крайнего недовольства и нетерпения.
— Морбиус? — растерянно спросила я. И только потом мой взгляд упал на настенные часы. Почти девять вечера! — Ой! Я совсем потерялась во времени! Сейчас твоя очередь? Прости, я уже убегаю!
— Проваливай отсюда, — прошипел он, даже не пытаясь скрыть свою неприязнь.
Я быстро собрала свои вещи и выбежала из лаборатории, случайно оставив на столе свой стаканчик с остывшим кофе. Уже в пустом, гулком коридоре у меня мелькнула мысль: "Странно… А с каких пор профессор Коннорс выдаёт разрешения на работу в лаборатории в столь позднее время?".
Майкл Морбиус
Он вошёл в лабораторию и его трясло. Не от холода, нет. От ярости и слабости. Очередной приступ болезни высосал из него почти все силы, оставив после себя тошнотворное головокружение и шум в ушах. Он был зол. Зол на эту выскочку Паркер, которая посмела потратить его драгоценное время. Его время! Которого у него почти не осталось.
Он посмотрел на свои дрожащие руки. Эта слабость, эта унизительная зависимость от собственного несовершенного, предательского тела. Но скоро. Совсем скоро всё закончится. Он всё пересчитал. Десятки, сотни раз. Его формула была идеальна. Безупречна. Она сработает. Он полностью исцелится и станет даже сильнее, чем можно подумать! И тогда он покажет им всем — и этой бездарности Паркер, и самодовольной Старк, и всему этому никчёмному миру — кто здесь настоящий гений.
Его руки, несмотря на тремор, действовали с выверенной, почти роботизированной точностью. Он смешал компоненты в идеальных пропорциях. Прозрачные жидкости, соединяясь, мутнели, приобретая нездоровый, желтоватый оттенок. Он поместил ёмкость с готовым составом в стеклянную приёмную камеру облучателя. Последний шаг.
Он запустил установку. Напряжённо, не моргая, вглядывался в показания приборов на мониторе. Секунда. Десять. Тридцать. Реакция не начиналась.
"Невозможно! — мысленно закричал он. — Она должна была начаться! Я же всё рассчитал!"
Паника начала подступать к горлу. Точно! Не хватает мощности! Он рванул на себя регулятор, выкручивая его на максимум. Приборы жалобно запищали, красные индикаторы на панели замигали в лихорадочном ритме, предупреждая о критической нагрузке на систему. Но он их игнорировал.
И вот оно! Структура вещества на мониторе начала медленно, словно бы неохотно меняться. Линии на графике поползли вверх.
"Да! Успех! Ещё чуть-чуть!"
Но в этот момент мощность установки начала падать. Загорелась надпись: "КРИТИЧЕСКИЙ НАГРЕВ СИСТЕМЫ. ЗАПУЩЕН АВАРИЙНЫЙ ПРОТОКОЛ ОСТАНОВКИ". Сработала автоматическая защита.
— НЕ-Е-Е-ЕТ! — завопил он.
В порыве ярости и отчаяния он сорвал защитную панель рядом с одним из экранов. Он не просто работал с этим аппаратом. Он досконально изучил эту машину вдоль и поперёк, знал каждую её схему — всё, чтобы его план сработал безотказно! Он знал, где находится контроллер предохранительного блока. Его пальцы нащупали нужную плату. Резким, рваным движением он выдернул её с корнем, обрывая провода.
Раздался пронзительный, непрерывный писк аварийных сигналов. Но мощность снова поползла вверх, зашкаливая, выходя за все мыслимые пределы.
Прошла долгая, мучительная минута. Наконец, вещество в пробирке приобрело нужный, стабильный, тёмно-зелёный цвет. Он резко вырубил установку, не обращая внимания на электрическое потрескивание и запах озона из вскрытой панели.
Он выхватил пробирку с готовым препаратом. Пальцы не слушались. Он с трудом вставил её в захваченный автоинъектор. И, не раздумывая больше ни секунды, всадил иглу себе в шею.
В следующую секунду его тело пронзила невыносимая, разрывающая боль. Мир взорвался тысячей ослепительных вспышек и тут же погас. Его накрыло волной чудовищной слабости. Он пошатнулся, слепо шагнул вперёд и сбил со стола забытый Петрой стаканчик с остывшим кофе.
Напиток разлился по плитке. Морбиус, ослеплённый агонией, наступил прямо в липкую лужу. Нога поехала. Теряя равновесие, он, крайне неловко начал падать. Прямо на вскрытую, искрящую приборную панель. Он инстинктивно выставил перед собой руки, пытаясь защититься.
В следующий миг в лаборатории раздался душераздирающий, нечеловеческий крик, полный боли и ужаса.
Яркие, синие вспышки электричества озарили помещение — его руки замкнули оголённые контакты, находящиеся под высоким напряжением из за некорректной работы установки. Его тело выгнулось дугой, забилось в мучительных конвульсиях.
Свет в помещении погас. И одновременно с этим тишину ночного университета разорвал оглушительный, пронзительный визг пожарной сирены.
* * *
Оглушительный, пронзительный визг пожарной сирены разорвал ночную тишину университетского кампуса. Он бился о стены пустых коридоров, врывался в кабинеты и отражался от окон, создавая какофонию паники, которой, впрочем, почти некому было поддаваться.
Две фигуры в форме службы безопасности кампуса неслись по коридору научного крыла. Впереди, тяжело дыша, бежала Бренда — женщина лет пятидесяти с короткой седой стрижкой и лицом, которое, казалось, уже видело всё. За ней, едва поспевая, семенила Карла, молодая девушка, чьи глаза были широко распахнуты от смеси страха и адреналина.
— Сюда! — крикнула Бренда, сворачивая в коридор, где над дверью лаборатории биохимии мигал красный стробоскоп аварийного освещения. — Чёрт, отсюда тянет!
Воздух был густым. Он пах озоном, горелой пластмассой и чем-то ещё, неуловимо-сладковатым и тошнотворным. Дверь в лабораторию была закрыта.
— Карла, карту! — скомандовала Бренда, дёргая ручку. Заперто.
Девушка, дрожащими руками, достала из подсумка на поясе мастер-ключ. Писк. Щелчок. Замок не поддался.
— Тупая электроника! Дверь заблокировалась! — выдохнула Карла. — Что делать?
Бренда не ответила. Она сделала шаг назад и со всей силы ударила в дверь плечом. Раздался треск, но дверь устояла. Второй удар, уже с разбега, и замок, не рассчитанный на такой напор, с громким хрустом вылетел из косяка.
Они ворвались внутрь. Лаборатория утопала во тьме, нарушаемой лишь тревожными всполохами красного света из коридора. Запах гари здесь был почти невыносим. Бренда щёлкнула мощным фонарём.
Луч света выхватил из темноты сцену лёгкого хаоса. Перевёрнутые стулья. Разбросанные по полу бумаги. И, в центре всего этого, у одной из рабочих станций, лежало тело.
— Господи… — прошептала Карла, прикрывая рот рукой.
Бренда, не теряя самообладания, направила луч фонаря на фигуру. Это был какой-то студент. Парень… Он лежал на боку в неестественной позе, запутавшись в проводах, вырванных из вскрытой панели лабораторной установки. Его кожа была мертвенно-бледной, почти серой. Рядом с ним на полу растеклась тёмная лужа — остатки кофе из опрокинутого бумажного стаканчика.
— Не подходить! — резко бросила Бренда. — Возможно, всё ещё под напряжением. Карла, вызывай! Всех! Пожарные, скорая, полиция. Сообщи: поражение электрическим током, возможный пожар, один пострадавший.
Пока Карла, отвернувшись, сбивчивым голосом докладывала о ситуации по рации, Бренда осторожно, шаг за шагом, приблизилась, освещая место происшествия. Она была профессионалом. Её работа — не паниковать, а фиксировать. Вскрытая панель. Вырванный с корнем блок. Пустой автоинъектор, валяющийся рядом с рукой парня. Маленький, почти незаметный след от укола на его шее. Конвульсии от поражения током отсутствуют, как и звук электричества, а потому она всё же рискнула и со всей осторожностью, касаясь только одежды, оттащила парня немного в сторону.
Через семь минут коридор наполнился топотом тяжёлых ботинок. Первыми прибыли пожарные. Две женщины в полной экипировке быстро оценили обстановку, обесточили всё крыло и, убедившись в отсутствии открытого огня, дали добро медикам.
Парамедики вошли следом. Старшая опустилась на колено рядом с парнем и быстро начала его осматривать.
— Пульс нитевидный… — её голос был спокойным, но в нём слышалось напряжение. Она приоткрыла веки и поводила фонариком. — Реакции почти нет. Ожоги на руках… но что-то тут не так.
Она указала на его лицо.
— Посмотрите. Тотальная бледность, почти обескровливание. Не похоже на обычную электротравму. Что он себе вколол?
Её напарница пожала плечами, уже готовя носилки.
— Разберёмся в машине. Главное, довезти.
Пострадавшего осторожно переложили на носилки, подключили к портативным аппаратам и быстро вынесли из лаборатории. Коридор наполнился суетой. Полицейские опрашивали Бренду, которая сухо и по пунктам докладывала обо всём, что видела.
А в опустевшей, пропахшей озоном и бедой лаборатории, на полу, в луже остывшего кофе, остался лежать маленький, неприметный осколок вырванной платы — молчаливый свидетель отчаяния и катастрофы.
Петра Паркер
Утро было прекрасным. Я шагала по территории кампуса, и мне казалось, что я не иду, а парю в паре сантиметров над землёй. Вчерашний день, несмотря на его странное и немного обидное завершение, оставил после себя тёплое, светлое послевкусие. Улыбка не сходила с моего лица. Я даже предвкушала разговор с Гвен — мне не терпелось рассказать ей пару новых идей, которые пришли мне в голову ночью.
Но что-то было не так.
Атмосфера в кампусе была напряжённой. Студентки собирались кучками, о чём-то встревоженно перешёптываясь. Их взгляды были направлены в сторону научного крыла.
Моё сердце пропустило удар.
Я ускорила шаг. У входа в коридор, ведущий к лаборатории доктора Коннорс, я увидела то, чего боялась. Жёлтая полицейская лента с надписью "НЕ ПЕРЕСЕКАТЬ". Рядом стояла охранница. Её лицо было бледным.
— Что… что случилось? — спросила я, подходя ближе.
В этот момент из-за угла вышла Гвен. Она выглядела обеспокоенной.
— Петра? Ты не слышала? — её голос был тихим.
— Не слышала что? Гвен, что произошло?
— Прошлой ночью… в нашей лаборатории был несчастный случай. Сработала пожарная сигнализация. Охрана нашла Майкла Морбиуса.
Я замерла.
— Морбиуса? Что с ним?
— Он… его ударило током. Сильно. Он в больнице, в критическом состоянии. Говорят, он что-то делал с установкой доктора Коннорс, вызвал перегрузку…
— Там… там была лужа, когда его нашли, — донёсся до нас голос охранницы, — полиция сказала, он, похоже, поскользнулся и упал прямо на вскрытую панель…
И тут я вспомнила.
Мир качнулся. Перед глазами встала вчерашняя сцена. Его злое, искажённое лицо. Его шипящее: "Проваливай отсюда".
Кофе.
Мой стаканчик кофе, который я в спешке оставила на столе.
— О боже… — прошептала я, чувствуя, как ледяной холод сковывает внутренности. — Кофе… Я… я оставила свой кофе на столе…
Гвен непонимающе посмотрела на меня.
— При чём тут кофе?
Я прикрыла рот рукой, подавляя рвущийся наружу стон.
Он поскользнулся.
Он поскользнулся на моём кофе.
Это я виновата.
Я стояла, парализованная этой мыслью. Солнечное утро превратилось в серый пепел. Радость сменилась липким, удушающим чувством вины. Я видела его лицо, слышала его злое шипение, и понимала, что моё простое, глупое действие, моя забывчивость, стала последней каплей в цепи событий, которые привели к катастрофе.
Это я. Я во всём виновата.

Глава 24

Медвежья Услуга
Сильвер Фокс
Я проснулся от ощущения… тишины. Не той гнетущей тишины больничной палаты или напряжённого безмолвия перед боем, а спокойной, умиротворённой тишины собственного дома. Солнечные лучи, пробиваясь сквозь щели в тяжёлых шторах, рисовали на бетонной стене замысловатые узоры. В воздухе витал слабый, но приятный аромат моего кофе.
Настроение было на удивление благодушным. Почти отличным. Редчайшее событие за всё время пребывания в этом перевёрнутом мире — я чувствовал не глухое раздражение, не тревогу и не холодный прагматизм выживающего, а что-то вроде… надежды?
В голове, как кадры из странного, но милого фильма, прокручивался вчерашний день. Смущённые взгляды Петры в машине. Её преображение в библиотеке, когда из застенчивой мышки она превратилась в азартного исследователя. И этот её побег после моего шутливого, почти мальчишеского жеста. Я вспомнил текст её сообщения — "Коварный похититель женских сердечек❤" — и на моём лице сама собой появилась лёгкая, почти незаметная усмешка. Забавная девчонка.
Я встал, чувствуя, как тело отзывается непривычной лёгкостью. Тренировки и работа симбионта давали свои плоды. Боль давно и гарантированно ушла, оставив фоновое напоминание о том, что ещё несколько дней назад я был развалиной.
Свежезаваренный утренний кофе вернул меня в колею окончательно. Чёрный, горький, без сахара. Запах, вкус, крепость — всё было идеальным и дополнительно укрепляло хороший настрой.
Но мысли неумолимо возвращались к главной задаче. Вампиры.
Информация, которую мы с Петрой выудили из всевозможных фолиантов, требовала проверки. И особенно меня интриговала часть про религиозную атрибутику. Я мог, конечно, продолжать методично шерстить криминальные сводки, выискивая аномалии, мог пытаться выйти на теневой мир этого города. Но всё это было долго, муторно и не гарантировало результата. Ждать же, пока очередной кровосос решит попробовать меня на зуб, я не собирался. Нужно было действовать. И действовать нестандартно.
"Самый прямой путь — пойти и спросить, — пронеслась в голове до смешного простая мысль, — в самое очевидное место. Самое страшное, что случится — меня сочтут сумасшедшим пранкером или очередным любителем теорий заговора. Невелика цена. В этом мире меня и так считают нежным цветочком, так что хуже не станет".
Выбор места был очевиден. Воспоминания о моём прошлом, о моём детстве — всё это было пронизано незримой связью с православной общиной. Да, конечно, для меня это был не вопрос веры. Это был вопрос… общности. Культурного кода, который сидел где-то глубоко внутри.
Я сел за ноутбук. Поисковый запрос: "православная церковь Нью-Йорк". Список был не очень длинным. Я просматривал фотографии величественных соборов, читал расписания служб. И тут мой взгляд зацепился за неприметную ссылку. Небольшая церковь в тихом районе Бруклина, посвящённая Святому Георгию Победоносцу. Не отдельное здание, а скромный приход, встроенный прямо в жилой дом. Никакой помпезности. Но отзывы… Отзывы о местном священнике, отце Серафиме, были исключительно положительными: "настоящий пастырь", "человек с огромным сердцем", "всегда поможет словом и делом, даже если дело твоё кажется безнадёжным". Последняя фраза решила всё. Это было то, что нужно.
Дорога на радующей меня арендованной машине заняла меньше часа. Район действительно оказался тихим, нетуристическим, состоящим из старых кирпичных зданий и небольших скверов. Церковь была именно такой, как я и представлял: простая дубовая дверь, над которой висела скромная вывеска с крестом и надписью на русском и английском.
Я вошёл внутрь. Меня окутал полумрак, густой запах ладана и воска, и глубокая, почти осязаемая тишина. В свете нескольких лампад тускло поблёскивали оклады старых икон. Посетителей не было. Тишина давила, но не угнетала. Она была… спокойной.
Я прошёл вглубь и увидел неприметную дверь, очевидно, ведущую в жилые помещения или кабинет священника. Поколебавшись секунду, я негромко, но настойчиво постучал.
Шаги за дверью были тяжёлыми, размеренными. Дверь открылась.
И я уставился в грудь.
Буквально. Мой взгляд упёрся в чёрную ткань рясы, натянутую на грудную клетку таких размеров, что в ней могли бы разместиться две обычные. Я медленно поднял голову. Передо мной стоял гигант. Мужчина ростом далеко за два метра, с широченными, как у медведя, плечами. Сквозь плотную ткань рясы угадывались контуры мощнейшей мускулатуры. Окладистая светлая борода с проседью, густые брови и добрые, но невероятно проницательные глаза, которые, казалось, смотрели не на меня, а сквозь меня. На его могучей груди, на толстой золотой цепи, висел массивный, богато украшенный крест, который на ком-то другом выглядел бы скорее гротескно и клоунски, но на этом исполине смотрелся абсолютно органично. Своим телом он полностью перекрывал дверной проём.
От полной, абсолютной неожиданности у меня вырвалось короткое, ёмкое и совершенно нецензурное:
— Йобанный в рот…
Гигант не нахмурился. Не возмутился. Его лицо расплылось в широченной, добродушной улыбке, обнажившей ровные белые зубы, а затем он разразился гулким, басовитым хохотом, от которого, кажется, задрожали иконы на стенах.
— Хо-хо-хо! — его смех, казалось, заполнил всё пространство церкви. — Экий словоохотливый отрок заглянул ко мне ныне. Только вот со сквернословием ты завязывай — негоже в храме божьем ругань произносить, — и внимательно меня осмотрев, дополнил, — проходи, раз пришёл.
Он сделал шаг в сторону, пропуская меня в свою келью. Комната была скромной, но чистой: простой деревянный стол, несколько книжных полок, забитых старыми томами, и пара жёстких стульев.
— Присаживайся, сын мой, — и дождавшись когда я последую его предложению, спросил, — с чем пожаловал?
Я решил не ходить вокруг да около. Вся эта ситуация была настолько абсурдной, что любые предисловия показались бы неуместными.
— Отец, я пришёл к вам не на исповедь, — сказал я прямо, глядя ему в глаза, — я пришёл за оружием.
Он приподнял густую бровь, но в его взгляде не было и тени удивления.
— Оружием? Сын мой, это дом божий, а не лавка оружейная.
— Да, знаю. Но моя цель — вампиры. И мне нужно оружие против них, — и чуть обдумав, — я понимаю, как это звучит.
Я ожидал любой реакции: смеха, недоумения, звонка в службу, занимающуюся людьми с нестабильной психикой. Но священник смотрел на меня серьёзно, чуть склонив голову набок, будто оценивая.
— А пошто тебе оружие-то супротив этих татей? — спросил он с искренним, почти детским недоумением в голосе. — Крестом её, окаянную, по лбу хрясь, да башку с шеи чпок — вот и издохла нечисть поганая. Дело-то, мало того что богоугодное, да и на пару мгновений всего.
Я застыл. Полностью. Мой мозг, привыкший ко всякому, в этот момент просто отказался обрабатывать эту информацию. Этот огромный, добродушный священник только что будничным, деловым тоном описал процесс обезглавливания нечисти, будто речь шла, не знаю, о колке дров.
Увидев выражение моего лица, отец Серафим снова не выдержал. Он откинулся на спинку своего крепкого стула, который жалобно под ним скрипнул, и залился громогласным, искренним смехом, от которого по его щекам покатились слёзы.
— Ай, прости, отрок! Ну и лицо у тебя! — выдохнул он, вытирая глаза краем рукава. — Что, не ожидал, что поверю? Зря. Уж кому как не мне, старому, знать за нечисть всяческую, что по земле нашей бродит.
Так начался наш деловой разговор. Отец Серафим подтвердил большую часть информации, которую мы с Петрой нашли. Да, серебро, разумеется, работает. Да, солнечный свет тоже. Но он добавил и детали. Вампиры, по его словам, не были единой расой. Были разные "роды", разные "кровные линии". На одних чеснок действовал как яд, другие от него разве что кривились, да сторонились. Некоторые боялись не только серебра, но и освящённого железа. Впрочем, эффект оказывало освящённое что угодно.
— Благодарю за информацию, отец, — сказал я, когда он закончил свой краткий ликбез, — я очень благодарен вам за помощь и… за то, что выслушали? Но… Что насчёт моей изначальной цели?
Он не ответил. Его взгляд многозначительно переместился на большой, окованный железом деревянный ящик для пожертвований, стоявший у входа в келью.
— Вижу, ты человек не бедный, обеспеченный, — его бас пророкотал по комнате, — а потому с тебя не убудет, коли поделишься по-возможностям. Сумма на твоей совести. А уж я эти деньги на благое дело пущу, да приют подконтрольный гостинцами порадую. Детишки рады будут.
Я оценил прямоту. Никаких ужимок, никакого лицемерия. Чистая, прагматичная сделка. Я без колебаний достал бумажник и опустил в прорезь ящика внушительную пачку купюр, затем, пару секунд поразмыслив, добавил ещё и чек. Священник одобрительно кивнул.
— Пойдём, отрок, — сказал он, поднимаясь.
Он повёл меня из кельи обратно в главный зал церкви, прямо к алтарю. Там он ловко опустился на колени, отодвинул тяжёлый ковёр и открыл неприметную, искусно встроенную прямо в каменное основание алтаря дверцу. Из этого потайного хранилища он извлёк массивную серебряную флягу с искусной гравировкой и два небольших, но увесистых литых серебряных креста на прочных кожаных шнурках.
— Держи. Вода освящена по всем канонам. Против младшей нечисти — что кислота. Старших, конечно, не убьёт, но ожог оставит знатный, даст тебе время на действия. Ну а с крестами и того понятнее.
— А молитвы? Они работают? — спросил я, принимая дары.
Он внимательно, долго посмотрел мне в глаза.
— Молитвы-то работают, сын мой. Да только не вижу я в тебе веры, — он развёл руками, — а без веры — то лишь слова простые, пустые. Вода эта тебе больше пользы принесёт.
— Есть ещё один вопрос… — решился я. — Как бы кощунственно это ни звучало… Можно ли освятить моё оружие?
Отец Серафим нахмурил густые брови, поглаживая окладистую бороду.
— Хм… Вопрос непраздный. Освящать орудие убийства — дело богопротивное. Но убиение нечисти — дело богоугодное… Хм-м-м-м… Ладно, — решился он, — приноси свой арсенал. Кой-чего измыслим.
В этот самый момент входная дверь церкви скрипнула и внутрь вошли три женщины. Все как на подбор — высокие, красивые, с той здоровой, уверенной силой, которая была свойственна местным дамам. В руках у них были большие плетёные корзины, от которых шёл умопомрачительный запах домашней еды.
— Опять ты, дубина стоеросовая, за работой про обед забыл! — с добродушным ворчанием начала одна из них, направляясь прямо к нам.
— Мы тебе тут пирогов с мясом принесли, а то ведь наверняка с работой и поесть забыл! — подхватила вторая.
— Если сам о себе не заботишься, нам придётся! — заключила третья, ставя корзину на ближайшую скамью.
"Интересно, — прозвучал в голове голос симбионта, — данные женские особи демонстрирует понимание своей эволюционной функции — своевременное обеспечение мужчины пищей. Мы согласны с позицией, что здоровому организму носителя требуется большое количество питания".
Я уже привычно проигнорировал слова симбионта, сосредоточив внимание на девушках. Судя по всему они были его жёнами. Все три. Семейная идиллия в местном исполнении.
Я с нескрываемым удивлением смотрел на эту сцену. Нет, я уже почти смирился с тем, что тут в норме многожёнство, но… Но это же батюшка!
— А-а-а-а… Как? — вырвалось у меня само собой.
Отец Серафим, метнул быстрый взгляд, который, судя по всему, упал на мои руки без обручального кольца и, похоже, неверно истолковал мой вопрос.
— С божьей помощью, отрок, — довольно хмыкнул он, по-хозяйски обнимая одну из жён за плечи, — с божьей помощью. Тебе и самому пора бы ужо! Хватит в холостяках-то ходить!
Договорившись со священником, что привезу оружие поздно вечером, чтобы не таскать по улице сумки с арсеналом на глазах у возможных прихожан, да ушёл, давая ему насладиться обедом в компании своих жён.
Я вышел из церкви, чувствуя себя так, будто побывал в другом измерении. Оказавшись на улице, я задумался, что делать дальше. До вечера было ещё несколько часов. Хотя идея есть. После тех умопомрачительных запахов ощущаю, что я уже голоден. А поскольку после недели в больнице мой холодильник представлял собой образец минимализма — то есть, был девственно пуст, то стоит куда-нибудь зайти на покушать.
"Энергетические резервы носителя опускаются. Субоптимальное положение, — раздался в голове привычный голос симбионта, — всё указывает на необходимость немедленного пополнения. Крупный мужской образец служит положительным образчиком правильно обслуживаемого организма-хозяина. Мы требуем немедленного повторения удачного примера".
"Да-да, сам думаю о том же".
Спорить с ним было бессмысленно. Да и голод был вполне реальным. Я нашёл по навигатору небольшой, уютный на вид итальянский ресторанчик неподалёку. Не слишком пафосный, но с хорошими отзывами.
Меня встретила улыбчивая хостес и проводила к столику у окна. Подошла официантка — миловидная девушка с блокнотом наготове.
— Я буду для начала лёгкий салат, — начал я свой заказ, — затем, пожалуй, спагетти-болоньезе. И два стейка из говядины, средней прожарки. И, будьте добры, корзинку с хлебом.
Официантка удивлённо моргнула, но продолжила записывать.
"Требуется больше белка, — констатировал симбионт."
— …и, наверное, ещё порцию ризотто с грибами, — добавил я, игнорируя её расширяющиеся глаза.
"Углеводы — эффективный источник быстрой энергии. Одобряем".
Девушка, сглотнув, посмотрела на меня.
— Что-нибудь ещё? Напитки?
— Бутылку минеральной воды, пожалуйста.
Когда она ушла, я почувствовал на себе первые взгляды. За соседними столиками сидели, разумеется, женщины. Они перешёптывались, бросая на меня любопытные, слегка шокированные взгляды.
Еду приносили по мере готовности. Я ел. Не спеша, методично, с тем же чувством профессионализма, с которым чистил оружие. Вилка и нож в руках двигались точно и экономно. Салат. Паста. Ризотто. Стейк. Тарелки пустели одна за другой. Я не чувствовал пресыщения, лишь приятное тепло, разливающееся по телу. Симбионт работал, превращая пищу в чистую энергию.
Шоу, тем временем, набирало обороты. Ресторан гудел. Женщины за столиками уже не стеснялись. Они открыто смотрели, улыбались, что-то обсуждали. Весь женский персонал, включая хостес и, кажется, даже повара, выглядывавшего из кухни, наблюдал за мной. Это было похоже на кормление редкого экзотического зверя в зоопарке.
Когда я закончил с ризотто, официантка подошла снова. Её лицо выражало смесь восторга и профессионального азарта.
— Десерт, сэр?
— Пожалуй, нет, спасибо, я…
— Комплимент от нашего шеф-повара! — перебила она меня, и в этот момент её коллега поставила передо мной тарелку.
Это был не десерт. Это был кулинарный шедевр. Огромный кусок тирамису, украшенный шоколадной стружкой и ягодами, достаточный, чтобы накормить небольшую семью.
— Она настоятельно просит вас принять, — добавила официантка с заговорщицкой улыбкой.
Я всё понял. Это был не комплимент. Это было требование продолжения представления. Они хотели посмотреть, сколько ещё в меня влезет.
Я мысленно вздохнул, но внешне вежливо кивнул.
— Передайте шеф-повару мою благодарность. Выглядит восхитительно.
Я съел и его. До последней крошки.
Расплатившись и оставив щедрые чаевые, я вышел из ресторана под провожающие, восхищённые взгляды.
Когда я вернулся в церковь, на город уже опустилась ночь. Церковь была погружена во тьму, освещаемая лишь одинокой лампадой у входа. Отец Серафим ждал меня. Он повёл меня не к алтарю, как я ожидал, а вглубь церкви, к неприметной двери в стене. Она вела вниз, в подвал.
И подвал этот оказался не пыльным хранилищем, а полноценной, хорошо оборудованной мастерской. Тиски, массивные верстаки, ряды инструментов на стенах, и даже небольшой плавильный горн в углу. В воздухе стоял запах машинного масла, металла и чего-то ещё, древнего, как сама эта церковь.
— Прошлое у меня было бурное, яркое, — сказал отец Серафим, заметив моё удивление, — вот и остались знания да привычки некоторые. Выкладывай, что принёс.
Я открыл кейсы и разложил на верстаке свой арсенал. Он осмотрел каждый пистолет, каждый нож, удовлетворённо хмыкнул. Затем достал из шкафа небольшой тигель, несколько серебряных слитков с церковной гравировкой, массивную бутыль со святой водой и старинное бронзовое кадило.
Начался, иначе и не скажешь, ритуал, не похожий ни на что, что я когда-либо видел.
Он бросил в тигель несколько слитков и поставил его на газовый горн. Пока серебро плавилось, превращаясь в сияющую, жидкую звезду, он начал тихо, нараспев читать молитву на церковнославянском. Его голос, низкий и густой, наполнял подвал, казалось, заставляя вибрировать сам воздух.
Затем он взял один из моих магазинов, разобрал его, вынул патроны. Это были экспансивные пули с выемкой на конце. Достав плоскогубцы, он аккуратно, но очень ловко, через тонкую резиночку начал вынимать пули одну за другой. Затем, щипцами он взял тигель и, продолжая молиться, начал аккуратно, по капле, заливать расплавленное серебро в выемки в пулях. Раздавалось лёгкое шипение.
После этого он брал каждую пулю и окунал её в каменную чашу со святой водой. Громкое шипение, облачко пара, и вода в чаше слегка мутнела. Потом столь же аккуратно собирал патроны обратно.
Затем он взялся за ножи. Зажёг в кадиле уголь и ладан, окуривая клинки густым, ароматным дымом, и окроплял их святой водой. То же самое он проделал и с разобранными пистолетами.
Я наблюдал за этим процессом молча. Это не было похоже на церковный обряд. Это была работа Мастера. Методичная, точная, профессиональная. В его отточенных движениях не было фанатизма, была лишь сосредоточенная, уверенность. Я, привыкший к высочайшему уровню мастерства в своём деле, испытывал к этому гигантскому священнику чувство глубокого, неподдельного уважения.
Закончив с пистолетами и ножами, он отложил их в сторону. Его взгляд упал на последнее оружие, лежащее на верстаке — мой тактический дробовик. Он взял его в свои огромные руки, взвесил, провёл ладонью по холодному металлу.
— А вот для сего орудия, отрок, — сказал он, и в его глазах блеснул хитрый, заговорщицкий огонёк, — у меня задумка поинтереснее будет. Тут простой водицей да серебром не обойтись. Тут с душой подходить надобно.
Я смотрел на него, на дробовик в его могучих руках, и пытался представить, что за "интересную задумку" приготовил этот необычный пастырь. Но кое что я понял точно: моя охота только что перешла на совершенно новый, куда более серьёзный уровень.

Глава 25

Шёпот Улиц
Сильвер Фокс
Я смотрел на то, что ещё недавно было моим тактическим дробовиком, и пытался подобрать слова. Они не находились. Оружие, лежащее на верстаке, было… произведением искусства. Пугающим, гротескным, но, без сомнения, произведением искусства. Отец Серафим, закончив свою работу, вытер огромные ладони о промасленную тряпку и с удовлетворением посмотрел на своё творение, а затем на меня.
— Отец Серафим… вы… безумец… — наконец выдавил я. Голос прозвучал тихо, с нотками изумления, которое я даже не пытался скрыть. — Полный, конченый безумец, раз такое пришло вам в голову.
Священник в ответ лишь громогласно расхохотался, его смех гулким эхом прокатился по подвалу.
— Хо-хо-хо! Не я, отрок, не я! — прогремел он, хлопнув меня по плечу с такой силой, что я едва устоял на ногах. — Сие есть воля божья, проявленная через мои скромные руки!
— Ваша скромность, святой отец, вызывает у меня некоторые сомнения, — не удержался я от саркастического замечания, кивая на результат его трудов.
— А это ты зря, отрок! — он снова добродушно хлопнул себя по могучему бедру. — Скромность — она не в размере кулака, а в помыслах. Мои помыслы чисты и скромны: скромно избавить землю божию от скверны. А уж какими методами — то господу виднее. Он вон Давиду пращу дал, а мне — руки да смекалку. Каждому своё. И вообще, главное, чтобы работало! А работать оно будет, уж поверь мне на слово.
Я молча кивнул, начиная собирать свой модифицированный арсенал обратно в кейсы. Атмосфера из таинственно-ритуальной снова стала деловой.
— Святой отец, спасибо за всё, — сказал я, защёлкивая замки на кейсе с пистолетами.
— Ладно, — сказал Серафим, становясь серьёзнее. — Шутки шутками, а дело не ждёт. Арсенал у тебя теперь что надо. Но железо само по себе нечисть не ищет. Каков твой следующий шаг, воин?
— Вот в этом как раз и загвоздка… — ответил я. — У меня есть план, но после нашего разговора я в нём не до конца уверен.
Я вкратце изложил ему свою стратегию: методичный мониторинг криминальных сводок, анализ некрологов на предмет странных смертей, поиск в базах данных по объявлениям о пропавших без вести.
Отец Серафим внимательно выслушал, поглаживая свою окладистую бороду, затем задумчиво кивнул.
— План твой хорош, отрок. Основателен. Видно, что голова у тебя на плечах есть и работает она справно, — начал он, и я почувствовал, как внутри что-то откликнулось на эту простую, мужскую похвалу, — да только есть в нём изъян. Найти так вампиров — дело не то чтобы совсем безнадёжное, но долгое и муторное. Они хоть и нечисть горделивая, но разум и понимание имеют, а потому не кричат о себе на каждом шагу, лишь когда кровь или голод разум затуманят, то тогда только осторожность теряют.
Он подошёл к старому стеллажу, взял с полки потрёпанную библию и сдул с неё пыль.
— А уж в наш-то век цифровой, как ни странно, ещё и сложнее стало. Раньше как было? Пропал человек, другой, третий — слухи поползли, люди бояться стали, друг дружке шептать. А сейчас? Новостная статья в интернете? Легко правится. Полицейский отчёт? Теряется в архиве. Некролог? Удаляется. Всё это стоит лишь крошечного вливания денег или одного звонка от "влиятельных лиц". А "лица" эти, отрок, могут быть как людьми, что им служат, так и самими кровососами, что свои "охотничьи угодья" оберегают.
Он с тяжёлым звуком положил книгу на верстак.
— Так что план твой сработает, но не скоро. А нечисть тебя ждать не будет. Тут, отрок, нужен подход классический, проверенный веками.
— Классический? — с недоумением переспросил я. — О чём вы?
— Людей поспрашивать надобно, — в его глазах блеснула хитреца, — да не где-нибудь, а на их земле.
— Каких людей? Где? — Недоумённо спросил я. — Не по улицам же мне бродить, да всех подряд расспрашивать — на раз в дурку упекут и не посмотрят, что я мужик.
— А оно тебе и не надо, — отмахнулся он, — ты не о том думаешь. Не где расспрашивать, а кого расспрашивать — вот где важность! — он назидательно поднял палец, — Бродяги тебе нужны, сын мой. Бездомные. Они — глаза и уши города. Они видят всё, что происходит в тёмных углах, когда приличные люди по дорогим ресторанам сидят, да по постелям нежатся. Они знают, кто приходит и уходит по ночам, кто ведёт себя странно, кто слишком быстр и тих для простого человека. И они, — его голос стал тише и мрачнее, — они — идеальная, незаметная добыча для нечисти. Лёгкая, беззащитная. Та, о пропаже которой никто и не спросит.
Он посмотрел мне прямо в глаза.
— Найди в районах ночных клубов и баров общины нищенские — их "городки", их лежбища. Поговори с их "старостами" — в каждой такой стае есть свой вожак, кто за порядком следит. И они расскажут тебе всё, что знают. За правильную цену, конечно.
Домой я вернулся уже почти под утро… Выпив очередную чашку крепчайшего кофе, я снова сел за ноутбук. Надо было действовать, пока свежи советы пастыря-медведя. Пока внутри горел этот холодный, злой азарт.
"Зачем нам эти сложные схемы? — раздался в голове голос симбионта. — Мы можем просто пойти в одно из этих мест. Мы сильны. Мы их уничтожим".
"Сначала разведка, потом бой, — мысленно отрезал я. — Лезть в логово, не зная, сколько там тварей и где выходы — это идиотизм, а не храбрость. Твоя сила не бесконечна, ты сам говорил".
"…Логика носителя имеет смысл. Продолжай, — после короткой паузы неохотно согласился мой внутренний сожитель".
Я открыл карту города. Первым делом, нанёс на неё метки всех крупных и популярных ночных клубов, баров, особенно тех, что имели репутацию "элитных" или, наоборот, "злачных", работающих до самого утра. Это были потенциальные "охотничьи угодья".
Затем, используя открытые данные социальных служб, форумы волонтёров и редкие новостные статьи о жизни города, я начал наносить второй слой — места скопления бездомных. Стихийные лагеря под мостами, заброшенные склады на окраинах промзон, ночлежки в старых, полуразрушенных зданиях.
И, наконец, я совместил эти два слоя. Меня интересовали точки пересечения: лежбища бездомных, расположенные в непосредственной близости, в паре-тройке кварталов, от ночных заведений. Это и были мои цели.
Проделывая эту работу, я с горькой иронией вспомнил свой родной мир.
"Интересно, есть ли в этом городе свой Король Боури*? — пронеслась в голове мысль. — Или здесь всё проще и прозрачнее, и каждый сам за себя?".
К середине дня у меня был готов финальный маршрут. Шесть ключевых точек, которые я планировал посетить грядущей ночью.
Вечером я отправился в свой путь. Я припарковал машину в паре кварталов от цели и дальше пошёл пешком. Я был одет в простую, неброскую тёмную одежду, которая не привлекала внимания: джинсы, водолазка, прочная куртка. Никаких дорогих костюмов. Здесь они были бы не просто неуместны, а опасны. Впрочем, это всё равно был симбионт, так что изменилось на самом деле мало.
Воздух в этих переулках был другим. Он пах мочой, дешёвым алкоголем, гнилью и безысходностью. Тени, шарахающиеся от света редких фонарей, казались живыми. Из тёмных углов доносился тихий шёпот, кашель, сдавленный смех. Это было дно города, его изнанка.
Первый "городок" я нашёл под старой эстакадой. Несколько палаток, собранных из полиэтилена, картонные коробки, служившие стенами, тусклый свет костра в ржавой бочке. Я не стал лезть напролом. Я остановился в тени, наблюдая. Минут двадцать я просто стоял, анализируя динамику этой маленькой общины. Кто к кому подходит, кто раздаёт еду, чей голос звучит весомее.
Моей целью стала пожилая, иссохшая женщина с лицом, покрытым сетью глубоких морщин, и невероятно зоркими, умными глазами. Она сидела у костра, завёрнутая в старое одеяло, и остальные подходили к ней, словно за советом или разрешением. Она была здесь "старостой".
Я подошёл, стараясь двигаться спокойно и без угрозы.
— Доброй ночи, — сказал я.
Она подняла на меня свой пронзительный взгляд, смерив с головы до ног.
— Ночь редко бывает доброй, красавчик, — проскрипела она. — Чего ищешь здесь? Мы не подаём.
— Я ищу информацию, — ответил я, не меняя тона, — и готов за неё заплатить.
— Все чего-то ищут, — она усмехнулась, обнажив щербатый рот, — а что мы с этого будем иметь?
Вместо ответа я молча достал из кармана несколько крупных, хрустящих купюр. В свете костра они выглядели неуместно, как драгоценности в грязи. Это сработало лучше любых слов. Её глаза блеснули.
— Спрашивай, что хотел, — тон её стал деловым.
— Пропадали ли люди в последнее время? — начал я. — Кто-то, кто просто ушёл и не вернулся.
— Здесь всегда кто-то пропадает, — она безразлично пожала плечами, — уходят, находят место получше. Или похуже.
— Я не о тех, кто уходит. Я о тех, кого забирают. Вы замечали кого-то странного? Кто приходит сюда по ночам, но не похож на вас.
— Чужаков мы сразу видим.
— Я о других чужаках, — я сделал паузу, — о тех, кто слишком сильный. Слишком быстрый. Слишком броский. От кого веет холодом, даже в тёплую ночь.
Женщина замолчала. Её взгляд стал далёким.
— Была одна… — проговорила она после долгой паузы. — Пару недель назад. Шикарная стерва на дорогой тачке. Чёрной, блестящей. Приезжала пару раз. Увозила с собой молодых девушек и даже одного парня. Красивых. Они больше не возвращались. Мы думали, в рабство какое продала или ещё чего похуже.
Она замолчала, взяла деньги и кивнула в сторону другого конца эстакады.
— Иди. Тебе здесь больше делать нечего.
"Эти организмы находятся на грани выживания. Их состояние плачевно, — констатировал симбионт, — однако, их наблюдательные функции могут быть полезны. Информация, полученная от этой самки, имеет ценность".
И это было только начало.
Моё ночное турне по дну Нью-Йорка продолжалось. Каждая точка, каждый разговор — были похожи. Первоначальное недоверие. Демонстрация денег. А затем — обрывки историй, слухов, страхов.
Под мостом в Квинсе мне рассказали о "тихом человеке в длинном чёрном плаще", который двигается абсолютно бесшумно.
— Он к кому-то приходил? Что-то делал? — спросил я у дрожащую от холода старуху, протягивая ей ещё одну купюру.
— Нет… он просто… проходил мимо. Несколько раз. Но от него, знаешь, милок… от него даже крысы шарахаются. Будто он и не живой вовсе. Идёт, а словно как-то жутко становится. Тёмный человек, не иначе…
У заброшенных доков в Бронксе — о странных, леденящих душу криках, которые иногда доносятся по ночам из закрытого днём, элитного ночного клуба "Геката", что стоял неподалёку. "Будто режут кого, да только крик какой-то… нечеловеческий".
В импровизированной ночлежке в подвале старого театра — о завсегдатаях захудалого бара "Алый бархат". "Там собираются странные дамочки. Бледные все, как покойники, и на свет божий днём не выходят. А по ночам… по ночам оттуда люди не всегда возвращаются".
Я слушал, отсеивал явный бред, пьяные фантазии, но фиксировал повторяющиеся детали. Слухи, обрывки, но из этого белого шума, из этого шёпота улиц, начала вырисовываться уродливая, но чёткая картина.
К рассвету, когда небо на востоке начало сереть, я закончил. Я стоял, оперевшись на капот своей машины, припаркованной на пустынной набережной, и смотрел на мерно колышущийся океан. В моих руках был блокнот, а на карте в телефоне три места были обведены красным: элитные ночные клубы "Элизиум" и "Геката", и тот самый захудалый, но с дурной славой бар "Алый бархат".
Это были мои первые конкретные цели. Нужно лишь определиться с первой целью.
Впрочем, сперва у меня мелькнула мысль проверить ещё одну идею. Я не подумал об этом раньше по причине непривычности, но если вспомнить обстоятельства встречи, то…
"Скажи, — мысленно обратился я к своему сожителю, — а ты можешь определить вампира?"
"Низшую форму жизни? — безразлично спросил он".
"Да, такую же как в том переулке, где мы и встретились".
"Мы можем, — коротко ответил он".
"А… — я даже растерялся от его заявления. — А чего раньше-то не сказал? Сам же знаешь, что я их разыскиваю".
"В этом не было смысла".
Спокойно, Сильвер, спокойно. Лужа мыслит не как человек. Не торопись с выводами.
"Почему? — спрашиваю я. — Можешь аргументировать?"
"Мы способны идентифицировать низшую форму жизни лишь в непосредственной близости от носителя, опираясь на специфическую феромонную наполненность вокруг этих объектов, — незамедлительно ответил симбионт, — до нынешнего этапа поисков, данный метод был категорически неприменим для применения, — и, словно чуть подумав, он дополнил, — мы предупредили бы, окажись низшая форма жизни в непосредственной близости от носителя".
"То есть, если я пойду в одно из подозрительных мест, то там ты уже сможешь идентифицировать их?"
"Предположение верно, — подтвердил он, — в рамках закрытого помещения эффективность идентификации значительно повысится. Низшие формы жизни будут локализованы".
А вот это уже совсем другой разговор! И, пожалуй, я определился с первым местом назначения.
Почему бы этим вечером не пропустить стаканчик чего качественного в "уютном" баре?
Анита Старк
Верхний этаж башни Старк утопал в первых, ещё робких лучах рассвета, но для её хозяйки ночь так и не заканчивалась. Анита сидела за своим огромным столом, заваленным договорами, финансовыми отчётами и техническими спецификациями. Она не спала всю ночь. Опять. Вид у неё был уставший, волосы, обычно уложенные с безупречной небрежностью, были собраны в неряшливый пучок, а под глазами залегли тени.
С тихим, почти жалобным стоном она уткнулась лбом в прохладную, гладкую поверхность стола, расталкивая бумаги.
— Ненавижу вторники… — пробормотала она в столешницу. — И понедельники… и отчёты по логистике… Хочу выходной. Или хотя бы кофе. Или чтобы кто-нибудь красивый принёс кофе… и не задавал дурацких вопросов про квартальную прибыль…
В тишине кабинета её бормотание прозвучало особенно тоскливо. Но тишина длилась недолго.
— Прошу прощения за беспокойство, мисс Старк, — раздался спокойный, безупречно вежливый голос Джарвиса, — но у меня есть важное сообщение, касающееся мистера Фокса.
Анита вскинула голову с такой скоростью, будто её ударило током. Вся сонливость, вся апатия и усталость исчезли в одно мгновение. Глаза, только что тусклые, загорелись живым огнём и жаждой действий. Она мгновенно выпрямилась в кресле, поправила выбившиеся пряди волос.
— Что, уже?! — её голос прозвенел в утренней тишине, наполненный почти детским нетерпением. — Серебряное Солнышко прислал приглашение на кофе?!
Она тут же бросила взгляд на свой планер, забитый плотными блоками встреч, совещаний и конференц-звонков. Её лицо мгновенно стало снова унылым и вновь уткнулась в столешницу.
— Чё-о-о-о-рт… — протянула она, и её плечи поникли. — Ну как же не вовремя… Сейчас столько работы! Встречи, совет директоров, этот идиотский тендер… Но не могу же я ему отказа-а-а-ать!.. — её интонация на последнем слове скатилась до откровенно капризно-плачущей, как у ребёнка, которому пообещали, но не купили самую желанную игрушку.
— Боюсь, вы неверно меня поняли, мисс, — тактично прервал её страдания Джарвис, — мистер Фокс ещё не прислал своё приглашение. Тем не менее, исходя из анализа его перемещений и сетевой активности за последние двенадцать часов, он, с высокой долей вероятности, готовится приступить к активной фазе своего решения вопроса с вампирами. Вероятно, сегодня ночью.
Анита подняла голову. Капризное выражение исчезло, сменившись маской глубокой серьёзности. В её глазах промелькнуло беспокойство.
— Так быстро?.. — прошептала она, больше для себя, чем для Джарвиса. — Я, конечно, понимала, для чего ему оружие, но… не слишком ли он торопится? Да, у него, похоже, есть какие-то свои методы, но целенаправленно лезть в их логово в одиночку…
Она на мгновение задумалась, закусив губу. Внутренний конфликт был очевиден.
"Боязно за него… — пронеслось в её голове. — Он сильный, он умелый, но он не знает, с чем может столкнуться. Но открыто появиться и сказать: "Эй, я тут за тобой присмотрю" — это же плюнуть в лицо всей его самостоятельности. Он же не Петра, он не примет это как заботу. Обидится, закроется, и весь мой хрупкий прогресс пойдёт прахом… Да и… — в её глазах снова блеснул огонёк азарта. — Интересно же, что он сможет показать один".
Решение было принято.
— Джарвис, — её голос стал решительным, не терпящим возражений, — подготовь Mark VI. Полный боезапас и всё такое. И да, заряди чего бронебойного и побольше. Я сегодня буду его тенью. Аккуратно прослежу с высоты и, если что, подстрахую.
Она протянула руку и быстро набрала короткий добавочный на телефоне.
— Пэппер, прелесть моя, — её голос стал предельно милым и радостным, — мне не важно, сколько сотрудников завтра попросят отгулы из-за переутомления, и как они будут возмущаться, но сегодняшний вечер у меня должен быть свободен. Полностью. Вот совсем.
— Что? Мисс Старк, это…
— Спасибо, сладкая! — не став дослушивать, ответила Анита и окончила звонок.
А где-то этажом ниже раздался полный отчаяния вскрик…
* The Bowery King — Король Боури. Это не имя собственное, это именно титул. Слово Bowery не имеет буквального эквивалента в русском и скорее обозначает "злачный квартал". Т. е. Король Боури — Король Злачных Кварталов. В рамках мира Джона Уика это был буквальный Король Нищих, владеющий чрезвычайно развитой разведывательной сетью.

Глава 26

Ночь, Бар, Шум
Сильвер Фокс. День.
Моя квартира была погружена в тишину, нарушаемую лишь едва слышимым гулом города за окнами. На широком дубовом столе, в свете настольной лампы, был разложен мой арсенал. Нужно было провести своего рода ритуал. Ритуал воина перед боем.
Я методично, без суеты, перепроверял каждое выложенное оружие. Мои пальцы, ощущающие холод стали, уверенно скользнули, сдвигая затвор пистолета. Плавный, маслянистый ход. Тихий щелчок возвращаемой в изначальное положение пружины. Я проверял баланс тактических ножей, снаряжал магазины модифицированными серебряными пулями, которые отец Серафим с такой чуднóй, но завораживающей методичностью готовил позапрошлой ночью.
Два пистолета, два дополнительных магазина, два ножа. Это то, что пойдёт со мной. Мой модифицированный дробовик, это произведение безумного гения пастыря, останется в багажнике машины. Про запас. На самый крайний, самый паршивый случай.
Я достал из кейса заботливо выданные Анитой кобуры: оперативную, под левую руку, и поясную, для второго пистолета. Начал прикидывать, как их лучше разместить под одеждой, чтобы обеспечить максимальную скрытность и молниеносный доступ.
«Действия носителя нелогичны, — раздался в голове безэмоциональный голос. Вернее, не совсем безэмоциональный. В нём впервые прозвучали нотки, которые можно было бы с натяжкой назвать недоумением, — эти примитивные конструкции из кожи и пластика неэффективны. Они создают дискомфорт, ограничивают подвижность и могут быть обнаружены».
«А какие ещё варианты? — мысленно отрезал я, примеряя оперативную кобуру. — Мне нужно, чтобы оружие было надёжно закреплено».
«Логика рассуждений ошибочна, — категорично заявил симбионт, — идеальный вариант уже на теле носителя. Мы — есть идеальная система для размещения и хранения. Мы можем зафиксировать предметы под внешним слоем нашей биомассы, обеспечивая мгновенный доступ по твоему ментальному запросу и предельно возможную скрытность».
Я замер. Идея была настолько же гениальной, насколько и простой.
«Интересно… — подумал я, откладывая кобуру. — А дополнительные магазины тоже сможешь так разместить? Патроны лишними не бывают».
«Это элементарно. Объём фиксируемых объектов ограничен лишь степенью незаметности и удобностью маскировки. Данные предметы не окажут значимого влияния».
Решено. Я взял в руку основной пистолет. Чёрная ткань моего «костюма» на мгновение стала чуть более тёмной, почти жидкой. Я прижал пистолет к телу под левой рукой, там, где должна была быть кобура. Симбионт, словно живой корсет, обволок его, надёжно фиксируя. Пистолет исчез. Не провалился внутрь, а просто стал частью силуэта, не создавая ни малейшего контура, не оттопыривая «ткань» пиджака и не провисая, как при ношении в кармане. То же самое я проделал со вторым пистолетом, ножами и магазинами. Они были со мной, но их словно и не было. Идеально.
Убедившись, что всё готово, я посмотрел на часы. До вечера было ещё несколько часов. Я решил немного вздремнуть, чтобы подойти к делу со свежей, ясной головой.
Поздним вечером я припарковал машину в тёмном переулке, в паре десятков метров от цели — в идеале бы подальше, но пока надо чтобы был путь отхода. Бар «Алый бархат» был именно таким, каким его описывали слухи. Старая, обшарпанная вывеска, на которой половина неоновых трубок выгорела, тускло мерцала над тяжёлой, обитой кожей дверью. Окна на втором этаже были наглухо заколочены. Из-за двери доносилась приглушённая, томная, тягучая музыка, похожая на замедленный джаз.
Я вошёл внутрь.
Моё появление произвело эффект. Внутри царил полумрак, густой сигаретный дым смешивался с запахом на удивление дорогого алкоголя и приторно-сладких, тяжёлых духов. Почти все посетительницы — около десяти женщин, развалившихся на бархатных диванах или сидевших у стойки — оторвались от своих напитков. Десяток пар глаз впились в меня. И во взглядах этих была не просто оценка. В них был голод. Неприкрытый, хищный и, возможно, не только "женский".
Мой безупречный, идеально сидящий костюм-тройка, который симбионт сформировал по моему желанию, здесь выглядел как смокинг на скотном дворе. Он кричал о статусе, о деньгах, о том, что я здесь чужак.
Мой взгляд скользнул по залу, отмечая, что пара посетительниц находятся явно в накачанном состоянии и сейчас скорее являются декором, а затем зацепился за единственного мужчину в этом змеином гнезде. Он сидел в самом дальнем, тёмном углу барной стойки, ссутулившись над стаканом с виски. Потрёпанная кожаная куртка, джинсы, ковбойская шляпа, надвинутая на глаза. Он был единственным, кто никак не отреагировал на моё появление, продолжая мрачно изучать янтарную жидкость в своём стакане.
«Ну что, — мысленно обратился я к своему сожителю, — есть кто из наших "клиентов"?»
«Первичный анализ феромонного фона указывает на высокую концентрацию низших форм жизни, — последовал незамедлительный ответ, — почти все особи женского пола здесь — вампиры. Присутствующий тут мужчина — не вампир. Однако, для точной идентификации и подтверждения требуется дополнительное время и, желательно, сближение с объектами».
Я направился к бару, аккуратно лавируя между столиками.
— Эй, красавчик, присядь с нами, — донеслось откуда-то слева.
— Скучаешь в одиночестве? — промурлыкала девица у стойки.
Проходя мимо, отвечал им вежливыми, но холодными кивками, не останавливаясь. Не сегодня, леди. Сегодня в меню не я, а вы.
Я сел на высокий барный стул в паре мест от мрачного незнакомца. Он даже не шелохнулся.
Ко мне подошла барменша. Эффектная блондинка в обтягивающем корсете, с хищной, алой улыбкой и глазами, в которых, однако, не было ни капли тепла.
— Чего желает такой редкий гость?
— Бурбон, — коротко ответил я.
Она взяла бутылку, плеснула в стакан на самое донышко, едва на один палец.
— Осторожнее, малыш, — сказала она со снисходительной усмешкой, — а то ещё не выдержишь. Мы же не хотим, чтобы такой красавчик обжёг свой язычок или уснул раньше времени.
Я молча взял стакан. Посмотрел на неё, потом на жалкую порцию. Затем, не моргнув глазом, залпом выпил содержимое и с глухим стуком поставил пустой стакан на стойку.
— Я думаю, с шутками покончено, — холодно смотрю на неё, — и может, теперь вы наполните мой стакан нормально?
Справа раздался тихий, одобрительный хмык. Я повернул голову. Мужчина, всё так же не глядя на меня, слегка приподнял свой стакан в салютующем жесте. Я молча кивнул и повторил его жест.
Барменша перестала улыбаться. Её взгляд стал холодным, оценивающим. Она взяла бутылку и налила мне полную порцию.
Я начал медленно попивать бурбон. На удивление, он оказался очень качественным. Параллельно мой мозг работал. Я сканировал обстановку, запоминая расположение мебели, выходы, количество и местоположение каждой из посетительниц.
«Анализ феромонов завершён, — прозвучал голос симбионта, — идентификация стопроцентная. С учётом всех воздушных потоков и концентрации. Все присутствующие здесь женские особи, за исключением двух, пребывающих в состоянии дисфункционирования — низшие формы жизни, классифицируемые как вампиры. Мы настоятельно рекомендуем немедленно произвести акт их полного физического устранения».
«А что насчёт мужчины? — уточнил я".
«Он не является низшей формой жизни. Это тупиковая форма жизни — мутант».
Мутант. Ещё одна переменная, которую стоит учесть. Но хоть не вампир.
Я допил свой бурбон, игнорируя очередную попытку одной из вампирш, подошедшей сзади, завязать разговор. Заказал ещё порцию.
— Паршивый день? — спросил я, слегка повернув голову в сторону мрачного мужика, обозначая, что вопрос адресован именно ему.
Он долго не отвечал. Лишь через десяток долгих секунд донёсся его голос.
— Скорее паршивая вся жизнь, — голос мужчины был сильным и отдавал явно хрипотцой, — ты тоже не радуешься, как я погляжу.
— На удивление, ситуация совершенно схожая, — отвечаю я.
— Ой, бедняжечка, хочешь, я тебя утешу? — вмешалась барменша, протирая стойку и демонстративно наклоняясь, чтобы я мог лучше рассмотреть её декольте.
На моём лице непроизвольно появилась гримаса брезгливости. Это не ускользнуло от взгляда моего соседа.
— О-о-о-о, как же я тебя понимаю… — в его голосе прозвучало неподдельное, искреннее сочувствие. — Но, вынужден тебе сообщить, что ты выбрал крайне неудачное место для вечера.
— Да нет, — я позволил себе лёгкую, мстительную ухмылку, почувствовав, как под слоем "костюма" активизировался симбионт, готовя оружие к выхватыванию, — место я выбрал ровно то, что надо. С правильной публикой, — я интонационно выделил слово, — а вот тебе, возможно, оно не понравится через пару минут. Ставлю на то, что станет очень шумно и оживлённо — я, скажем так, иногда устраиваю крайне зажигательные гулянки.
И тут он впервые за всё время повернулся. Я увидел его лицо. Грубое, заросшее щетиной, суровое. Но глаза… глаза были старыми, усталыми, и в то же время в них горел дикий, неукротимый огонь. Он посмотрел прямо на меня, и на его губах появилась жестокая, предвкушающая улыбка.
— Думаю, немного пошуметь — это именно то, что сегодня подойдёт лучше всего, — прорычал он. И, после короткой паузы, добавил, — с кем честь имею?
— Сильвер, — спокойно ответил я. И аккуратно, кончиками пальцев, отвёл полу своего пиджака. Рукоять пистолета, заботливо выставленная понявшим мою идею симбионтом, проступила чётким, узнаваемым силуэтом.
И мужик всё правильно понял.
— Логан, — ответил он.
И в этот момент из его правого кулака, сжатого на стойке, с тихим, едва слышимым шелестом, медленно выскользнули три длинных, блестящих лезвия, отразив тусклый свет бара. Похоже, у меня тут ну очень интересный новый знакомый, судя по всему, имеющий совершенно идентичную моей цель. Я вежливо кивнул ему напоследок.
В воздухе повисло напряжение. Два воина, случайно встретившиеся в логове врага, были готовы начать свой танец смерти.
Танец в Алом Бархате
На мгновение, лишь на один удар сердца, в баре "Алый бархат" воцарилась тишина. Музыка, до этого лениво сочившаяся из динамиков, слегка захлебнулась, словно подавившись повисшим в воздухе напряжением. Женщины, ещё секунду назад томно улыбавшиеся, замерли. Их лица исказились, красивые черты заострились, превращаясь в хищные, нечеловеческие маски. Глаза, до этого томные и призывные, потемнели, наливаясь животной яростью.
Двое мужчин стояли у барной стойки. Две аномалии в этом змеином гнезде. Один, в безупречном костюме, держал в руке стакан с бурбоном, его поза была расслабленной, но в неподвижности плеч чувствовалась готовность сжатой пружины. Другой, в потрёпанной ковбойской шляпе, медленно, почти лениво, сжал кулак, из которого с тихим, смертоносным звуком выскользнули три длинных металлических лезвия.
"Ну что, готов к бою? — мысленно спросил Сильвер".
"Мы всегда находимся в состоянии готовности, — ровным голосом отозвался симбионт, — начинаю процесс "усиления" носителя".
"Подожди… — остановил он его. — Я хочу сейчас проверить свои обновлённые возможности. Почувствовать предел этого тела. Потому просто сосредоточься на защите, хорошо?".
Симбионт на мгновение замолчал, словно бы обрабатывая запрос.
"Логика носителя принята. Проверка возможностей — это логичное действие, которое, также, позволит нам проанализировать ваш боевой стиль в условиях реального столкновения, в целях оптимизации дальнейшего взаимодействия. Оставляю только защитный режим".
Первой не выдержала барменша. Решив, очевидно, что отвлёкшийся мужчина в шляпе, сидящий ближе, представляет собой более лёгкую добычу, она с шипением, больше похожим на змеиное, чем на человеческое, бросилась на него через стойку. Её ногти на глазах удлинились, превратившись в чёрные, изогнутые когти, нацеленные ему в лицо.
Логан не сдвинулся с места. Он просто ждал. С ленивой, почти оскорбительной невозмутимостью, он наблюдал, как на него надвигается угроза и только в самый последний момент, когда её когти были уже в нескольких сантиметрах от его глаз, его правая рука взметнулась вверх.
Три металлических лезвия с глухим, влажным, омерзительным звуком вошли ей точно под подбородок, пронзая череп и выходя из макушки. Он держал её так секунду, глядя в её угасающие, полные шока глаза, а затем, брезгливым движением сбросил безжизненное тело на пол, где оно глухо шмякнулось увлекая за собой кучу бутылок, разбивающихся о пол.
Звон стекла стал сигналом к началу действа.
В тот же миг, как первая вампирша бросилась в атаку, Сильвер пришёл в движение. Его правая рука, словно змея, метнулась под полу пиджака. Симбионт, уловив его намерение, на долю секунды разжижил свою структуру, освобождая пистолет.
И начался хаос. Остальные вампирши, издав яростный, многоголосый вой, бросились на них.
Сильвер не паниковал и не суетился. Он просто двигался. Двигался с нечеловеческой скоростью и точностью, которую даровало ему его обновлённое тело. Его мозг, подстёгнутый выплеснувшимся в кровь адреналином, разогнался столь сильно, что даже чрезвычайно быстрое движение чудовищ стало видимым для Сильвера.
Он сделал резкий, почти невозможный для обычного человека уклон в сторону, пропуская мимо себя летящую на него вампиршу, и одновременно с этим, уже в развороте, ловко подвёл пистолет к груди девушки. Непринуждённо, словно это было самым естественным делом в мире.
БАМ! БАМ!
Два коротких, сухих хлопка. Две серебряные пули моментально доказали свою эффективность, ведь дальше полетело лишь разлетающееся пеплом мёртвое тело. А Сильвер, плавно перетакая в более удобную стойку, просто выхватил для себя две новые цели. Два точных выстрела в головы. У одной из вампирш череп разлетелся кровавым фейерверком. Вторая, с пробитым виском, захрипела и рухнула на пол, судорожно дёргая ногами.
Сильвер не останавливался. Он превратился в смертоносный механизм, постоянно меняя позицию, используя элементы обстановки не для акробатики, а для тактического преимущества. Он поднырнул за ближайший диванчик, используя его как укрытие, и оттуда, стреляя поверх, снял ещё одну тварь, метнувшуюся к Логану. Уже оттуда, не задерживаясь на одном месте, он скользнул за колонну, уходя с линии атаки одной из вампирш, и, высунувшись лишь на долю секунды, сделал ещё один точный выстрел.
Его стиль был не столько танцем, сколько выверенной геометрией смерти. Каждый шаг, каждый поворот корпуса, каждое движение руки было выверено до миллиметра, чтобы обеспечить идеальный угол для выстрела и уйти от ответного удара.
Одна из монстров, не иначе как самая быстрая, всё же сумела его достать. Она обошла его сбоку и нанесла яростный удар когтями по спине. Раздался звук, будто острым ножом с силой провели по толстому слою кевлара. Сильвер почувствовал мощный, тупой, давящий удар, от которого перехватило дыхание, но "костюм" остался цел — симбионт выполнял свою роль на славу. Сильвер не потерял равновесия. Мгновенно развернувшись на пятке, он всадил ей пулю прямо в переносицу.
Сильвер показывал элегантность смерти.
Стиль боя Логана, однако, был полной противоположностью.
Если Сильвер был скальпелем, то Логан — кувалдой. Он не уворачивался. Он пёр напролом, принимая удары на себя, рыча от боли и первобытной яроoсти. Он был воплощением неукротимой силы.
Вампирша вцепилась ему в плечо. Он, не обращая на это внимания, второй рукой пронзил её насквозь своими когтями. Другая бросилась ему на спину — он, схватив её за волосы, с размаху впечатал её лицом в стену, оставив на кирпичной кладке кровавый след.
Он разрывал, кромсал, ломал. Его когти оставляли глубокие, страшные раны, из которых хлестала тёмная кровь. Он использовал своё тело как таран, сбивая кровососок с ног и ломая им кости. Бой в его исполнении был жестоким, кровавым, лишённым всякого изящества, но чудовищно эффективным.
Порезы на его теле, оставленные когтями тварей, затягивались прямо на глазах. Мышцы под рваной курткой сокращались, кожа стягивалась, и через пару секунд от глубоких ран оставались лишь тонкие красные полосы, которые тоже быстро бледнели. Он игнорировал боль, полностью поглощённый битвой.
В это же время, в тёмной подворотне напротив бара, скрытая тенями, стояла фигура. Анита Старк наблюдала за происходящим через узкую щель между зданиями. На дисплее её шлема в режиме реального времени отображалась тепловая и акустическая карта бара. Она видела всё, что происходит в баре.
"Чёрт, они даже не договорились… Просто начали. Дикари! Но какие эффектные дикари… — пронеслось в её голове".
Её взгляд был прикован к двум мужским силуэтам.
"Невероятно… — думала она, наблюдая за Сильвером. — Эта пластика, эта экономность движений, эта абсолютная точность… Он не просто стреляет, он двигается как профессиональный киллер из какого-то шпионского боевика. Где, чёрт возьми, фотомодель мог такому научиться?"
Затем её внимание переключилось на второго.
"А этот… просто берсерк. Никакой утончённости, только грубая сила и животная ярость. Но эффективно, чёрт побери. И эта регенерация… Интересно".
— Джарвис, веди запись, полный анализ обоих субъектов. Хочу потом максимально подробный отчёт, — сказала Анита своему вездесущему ассистенту.
В момент, когда вампирша ударила Сильвера в спину, Анита напряглась. Её рука инстинктивно дёрнулась, орудие на предплечье активировалось, готовясь к выстрелу бронебойным крупнокалиберным патроном. Она была готова в любую секунду пробить стену бара и вмешаться. Но она увидела, что он в порядке. Он даже не пошатнулся.
"Держится… Его костюм. Это не ткань. Что это? Какая-то неизвестная мне броня? Ещё интереснее…".
Как бы ни тянуло вмешаться, но она сдержалась, решив продолжать наблюдение. Шоу было слишком захватывающим, чтобы его прерывать.
А меж тем, бой подходил к концу. В баре, превратившемся в руины, оставалось всего две вампирши. Одна, поняв, что дело дрянь, метнулась к служебному выходу в задней части зала. Другая, самая крупная и мускулистая, с безумным рёвом бросилась в последнюю отчаянную атаку на Логана.
Сильвер увидел беглянку. Он моментально прицелился и сделал два быстрых выстрела. Серебряные пули нашли свои цели, вонзившись ей в колени. Она с пронзительным визгом рухнула на пол. А Сильвер, одним плавным, отточенным годами тренировок движением, сбросил пустые магазины и вставил новые.
В это же время крупная вампирша врезалась в Логана, как товарный поезд. Его отбросило к стене, кирпичи затрещали. Но он лишь злобно ухмыльнулся, вытер кровь с разбитой губы и, издав звериный рёв, сам бросился навстречу. Он не стал уворачиваться. Он буквально насадил её на свои когти, поднимая в воздух, а затем, как мешок с мусором, отбросил в сторону, где она и затихла.
Бой был окончен буквально за минуту.
В баре повисла тишина, нарушаемая лишь немного тяжёлым дыханием двух мужчин и тихими, жалобными стонами раненой вампирши у выхода. Воздух был густым от запаха пороха, крови, алкоголя и смерти. Всё вокруг было разгромлено: перевёрнутые столы, осколки стекла, устилающие пол и девять неподвижных тел.
Логан медленно, с тихим щелчком, втянул когти. Подошёл к раненой вампирше, которая, скуля, пыталась отползти.
Сильвер, не опуская пистолетов, подошёл с другой стороны.
— Эту прикончить или позадаёшь вопросы? — прохрипел Логан, кивая на скулящую тварь.
Сильвер на секунду задумался.
— Информация может быть полезней, чем ещё один труп, — спокойно ответил он.
— Добрый ты парень, — Логан хмыкнул, — мне нравится.
Они стояли над поверженным врагом. Два хищника, два воина из разных миров, которые только что исполнили свой смертельный танец. Их взгляды встретились. В них не было ни вражды, ни подозрительности — они оба отлично понимали, что за человек стоит напротив. А потому было только молчаливое, полное взаимного уважения признание силы друг друга.
А Сильвер, неспешно, почти демонстративно достал из внутреннего кармана серебряную фляжку со святой водой и под преисполняющимся ужасом взглядом вампирши, медленно открутил колпачок.
— Ты же ответишь на мои вопросы, верно? — с галантной улыбкой, спросил он.

Глава 27

Неожиданный Союз
Сильвер Фокс
Я стоял над скулящей, корчащейся на грязном полу тварью и медленно, демонстративно, откручивал колпачок серебряной фляжки. В её глазах, ещё недавно полных хищной ярости, теперь плескался первобытный, животный ужас. Похоже, она хорошо понимала, что у меня в руках. Неужто как-то чует?
— Ты же ответишь на мои вопросы, верно? — спросил я с подчёркнуто галантной, но совершенно пустой улыбкой.
Не дожидаясь ответа, я наклонил фляжку. Две капли. Всего две капли прозрачной жидкости упали на её раненое колено, где до этого уже побывали мои пули.
Раздалось шипение, как будто на раскалённую сковороду плеснули водой. Плоть на её ноге почернела, запузырилась, от неё пошёл едкий, сизый дым. Вампирша издала пронзительный, нечеловеческий визг, полный таких высоких нот, что у меня аж на миг заложило уши.
— Святая вода, что ли? — раздался сбоку хриплый, слегка удивлённый голос Логана. Он стоял, скрестив руки на груди, и с любопытством наблюдал за сценой.
— Она самая, — спокойно ответил я, не отводя взгляда от вампирши, которая билась в конвульсиях, пытаясь отползти.
— Хватит! Пожалуйста! — захрипела она, её голос срывался на скулёж. — Я всё скажу! Всё, что знаю! Только убери это!
Я неторопливо закрутил колпачок и убрал фляжку во внутренний карман.
— У тебя не так много времени, прежде чем я решу, что ты бесполезна. Кто ваш лидер в этом городе?
— Я… я не знаю! — её глаза метались от ужаса. — Мы обычные низшие, не видим старших! Нам просто дают "кормушку" и территорию!
— Что за "кормушка"? — я присел на корточки, чтобы наши глаза были более-менее на одном уровне.
— Клубы… Бары… Места, где много людей, много шума, где легко затеряться и увести кого-то… — лепетала она.
— "Элизиум"? "Геката"? — я назвал два клуба из моего списка.
Она судорожно кивнула.
— Да! "Элизиум" — он вообще целиком наш! Одно из главных мест! Там всегда много… еды. "Геката"… туда ходят только влиятельные. Очень редко. Нам, таким как я, туда нельзя. Они не любят, когда на их территории пасутся другие.
— Знаешь ли что-нибудь о целенаправленной охоте на мужчин?
— Нет! Нет! — она замотала головой. — Я ничего не слышала о подобном! Только если чья-то личная инициатива или приказ старших!
Я внимательно слушал всё, что она говорила. Информация была скудной, но полезной. Она подтверждала мои догадки и давала чуть больше представления о враге.
— Спасибо за информацию, — сказал я, холодно улыбаясь, — ты была очень полезна.
В её глазах на миг вспыхнула надежда. Глупая, наивная надежда.
В следующее мгновение я молниеносно выхватил свой освящённый нож. И быстрым, почти неуловимым движением, вогнал клинок, окуренный ладаном и окроплённый святой водой, ей точно в висок.
Ну не живой же её оставлять.
Надежда в её глазах быстро сменилась прямо таки вселенским удивлением. Её тело, как и тела прошлых вампирш, убитых мной, в одно мгновение осыпалось на пол кучкой серого, тлеющего пепла.
— Ещё и ножик у тебя явно освящённый, — снова раздался голос Логана. В нём не было ни осуждения, ни удивления, а лишь сухая констатация факта.
— Да, — коротко ответил я.
Но на этом я не стал останавливаться. Методично, как хирург, удаляющий опухоли, я обошёл разгромленный зал. Те вампирши, которые были убиты Логаном, просто лежали в лужах тёмной крови. Они выглядели совершенно мёртвыми и не было ни намёка на регенерацию ран, однако, лучше перебдеть. Да и следов меньше останется. А потому я наклонялся и наносил короткий, точный удар освящённым ножом в голову трупа. Каждое тело после этого рассыпалось, оставляя после себя лишь облачко пыли.
Логан, спокойно наблюдавший за моими действиями, достал из внутреннего кармана куртки короткую, толстую сигару, откусил кончик, выплюнул его на пол и, достав потрёпанную зажигалку, невозмутимо закурил. Густой, ароматный дым смешался с запахом пороха и смерти.
Закончив, я выпрямился. В баре остались только следы тотального погрома, лужи кровищи и десяток кучек серого пепла на полу, а ещё две девушки, всё так же пребывавшие в, вероятно, наркотическом сне на одном из уцелевших диванчиков.
Логан выпустил облако дыма и задумчиво посмотрел на свои когти, которые он на мгновение снова выпустил, а затем втянул обратно.
— Интересно, — пробубнил он себе под нос, — а если я попрошу освятить мне когти… кто-то согласится?
Я сделал вид, что не расслышал.
— Что будем делать с ними? — кивнул я на спящих девушек.
Логан подошёл ближе, оглядел их.
— Оставить здесь — плохая идея. Мало ли, кто из этих тварей ещё припрётся на запах крови. Схарчат девчонок и не заметят.
— Согласен.
Мы посовещались буквально минуту — план был прост и незамысловат. Мы взяли их на руки — они были лёгкими, как пушинки — и вынесли из бара. На улице было тихо и пустынно. Дошли до ближайшей скамейки в небольшом сквере через дорогу и уложили их на неё. Я нашёл в сумочке одной из них телефон, набрал 911 и, сообщив оператору о "двух девушках без сознания в парке", стёр свои отпечатки рукавом пиджака, а затем оставил телефон рядом с хозяйкой.
Мы отошли в тень деревьев. Спустя всего минут пятнадцать, не больше — станция скорой помощи, видимо, была совсем близко — вдалеке послышался вой сирен. Убедившись, что помощь уже в пути, мы развернулись и пошли прочь.
— Ну что, дело сделано, — сказал Логан, снова закуривая свою сигару. — Может, по пивку? Знаю тут один круглосуточный неподалёку. Возьмём пару банок, посидим где-нибудь.
И вот мы сидим на скамейке у набережной. Перед нами расстилалась тёмная, подёрнутая мелкой рябью вода, в которой отражались далёкие огни Манхэттена. Ночная прохлада приятно остужала лицо. Мы молча пили холодное пиво прямо из банок. Тишина не была неловкой. Она была комфортной, как молчание двух старых знакомых, которые всё понимают без слов.
— Церковник, что ли? — наконец нарушил тишину Логан, сделав большой глоток.
— Ты будешь смеяться, но нет, — я усмехнулся, — я фотомодель.
Логан поперхнулся пивом. Он закашлялся, стуча себя по груди, и посмотрел на меня с таким выражением, будто я только что признался, что я — говорящий бобёр.
— Гонишь… — выдохнул он, откашлявшись.
— Ни в коей мере, — я пожал плечами, — можешь сам проверить. Забей моё имя в поисковик. Сильвер Фокс.
Он с недоверчивым видом достал свой потрёпанный, видавший виды смартфон. Его большие, грубые пальцы неуклюже застучали по экрану. Он вбил имя. Нашёл. И замер.
Я видел, как выражение его лица меняется. Недоверие, озадаченность, потом — полное, абсолютное изумление. Он молча смотрел на экран около минуты, листая фотографии: вот я в дорогом пальто, вот я с суровым взглядом рекламирую какие-то часы. Затем он так же молча заблокировал телефон и убрал его в карман.
— Тоже, что ли, в фотомодели податься?.. — тихо, глядя на воду, произнёс он. — Я, видимо, совершенно неправильно представлял, чем там занимаются на самом деле.
После секундной паузы мы оба не выдержали. Громкий, искренний, мужской хохот разорвал ночную тишину, распугав задремавших на камнях чаек. Мы смеялись, как не смеялись, похоже, уже очень давно.
— Ну а если серьёзно, — сказал Логан, отсмеявшись и становясь серьёзнее, — ты зачем к этим кровососкам пошёл? Нет, навыки я твои видел, вопрос не в излишнем риске.
— Всё просто, — ответил я, делая глоток пива, — я слишком хорошо верю в закон подлости.
— Поясни?
— Шёл я недавно домой, и за мной на ровном месте увязалась вампирша. Только избавился от неё в переулке, как сразу появилась вторая — постарше, да повоспитаннее. От неё, конечно, я тоже избавился, но тенденция, сам понимаешь, мне не понравилась. А поскольку я доподлинно уверен, что на этом всё не закончится, то… Не можешь остановить? Возглавь. Ну вот и решил заняться этим вопросом.
Я посмотрел на него.
— А тебя туда что привело? Тоже ведь знал, кто они.
— А как раз потому и пришёл, что знал, — просто ответил он.
— Не похож ты на того, кто кровососом стать хочет.
Логан усмехнулся, обнажив зубы в хищной ухмылке.
— Да вот ещё. Ни в жизнь, — затем он слегка грустно улыбнулся, — я пришёл просто потому, что достало. Достало вот это вот всё вокруг. А так — расклад был простой. Либо надрался бы в хлам, хоть как-то запивая тоску, либо они бы напали, и я бы их покрошил. Тоже, знаешь ли, душевному спокойствию помогает. Да и мир немного от мусора избавил бы.
Он замолчал, глядя на тёмную воду и обдумывая что-то своё. Тем не менее, я его понимал. О, как же я его понимал!
Мы сидели на скамейке, и тишина, сгустившаяся вокруг нас после его слов, больше не казалась просто комфортной. Она стала… родственной. Молчание двух людей, которые, хоть и были из разных миров, понимали друг друга на каком-то базовом, фундаментальном уровне. Усталость от мира, который постоянно пытается тебя сломать, сделать кем-то другим, была нам обоим до боли знакома.
— Ну что, охотник, — наконец нарушил молчание Логан, сделав большой глоток из банки, — планируешь и дальше к этим кровососкам в гости ходить?
— А ты сомневался? — я повернул к нему голову.
— Не особо, — он хмыкнул, — не просто же так ты про свой закон подлости говорил, да и ту последнюю тварь для беседы оставил. Полезного, я так понимаю, она тебе напела?
— Ничего особенного. Подтвердила одну из целей, о которых у меня была информация — элитный ночной клуб "Элизиум". Судя по всему, у них там постоянное обиталище. Даже удивительно, что никем до сих пор не прикрытое.
— Любопытное замечание, — задумчиво отметил Логан, — но что дальше? — в его голосе было не праздное любопытства, а скорее практический интерес. — Планируешь чего?
— Планирую. Вернее, собираюсь планировать, — и, видя недоумение на его лице, поясняю, — сегодняшний бар — место небольшое, тварей там много бы не поместилось. Мы с тобой вдвоём управились за пару минут. А ночной клуб — совсем другое дело. Там их могут быть многие десятки. Плюс сотни посетителей, охрана, сложная планировка. Лезть напролом, не зная, что там и как на самом деле — дело гиблое.
Логан слушал, задумчиво кивая. В его взгляде было полное понимание.
— Логика здравая. И что, будешь сидеть, план строить?
— Буду. Но сначала — разведка. Нужно попасть внутрь, осмотреться, оценить силы противника. Аккуратно и без шума.
Он на секунду замолчал, допил остатки пива и с хрустом смял банку в своей огромной ладони.
— Тогда я с тобой, — сказал он так просто, будто речь шла о том, чтобы сходить в магазин.
Я посмотрел на него с некоторым удивлением. Я ожидал чего угодно — кивка, одобрения, может, совета. Но не прямого предложения.
Он заметил мой взгляд.
— А чего ты так смотришь? — усмехнулся он. — Во-первых, хандра моя ещё не прошла, а покрошить ещё десяток-другой этих упырей — для душевного спокойствия самое то. А во-вторых, — он стал серьёзнее, его взгляд потерял долю усталости, став острым, как его когти, — не хочу, чтобы единственного нормального мужика, которого я встретил в этом чёртовом городе, внезапно прибили в задрипанном клубе. Дефицитный ресурс, как-никак.
Я невольно усмехнулся. В его грубой, циничной манере было больше искренней поддержки, чем во всех тех слащавых словах сочувствия, которые я слышал за последние недели. Я поднял свою, тоже уже пустую, банку пива.
— За нормальных мужиков?
— За нормальных мужиков, — он поднял свой смятый кусок алюминия, и мы с глухим стуком чокнулись.
Мы посидели ещё минут десять в спокойном молчании. Затем встали.
— Запиши номер, — сказал Логан, протягивая мне свой старый, потрёпанный смартфон, — а когда соберёшься на разведку — звякни. Лишняя пара глаз, да и когтей, тебе не помешает.
Мы обменялись контактами. Просто и лаконично. Да и зачем усложнять?
А затем разошлись в разные стороны, не прощаясь. Такие, как мы, не прощаются. Мы просто исчезаем в ночи, каждый по своим делам, зная, что ещё встретимся.
Я ехал домой, прокручивая в голове события этой ночи. Новый, неожиданный союзник. Подтверждённая цель. Всё складывалось на удивление удачно. Слишком удачно. И это настораживало. Где-то явно должен быть подвох.
Войдя в свою квартиру, я наконец позволил себе выдохнуть. Тишина. Порядок. Моя крепость. Я скинул с себя "костюм". Он не упал на пол, а просто растворился, став снова частью меня. Лишь лёгкое ощущение тепла под кожей напоминало о его присутствии.
После горячего душа, смывшего с меня пыль и усталость, я встал у окна с бутылкой холодной воды, глядя на улицу. Город уже начинал просыпаться. И в этот момент тишину в моей голове нарушил голос.
"Анализ боевого поведения носителя полностью завершён, — спокойно, констатируя факт, произнёс симбионт, — выработан предварительный алгоритм взаимодействия в бою. Однако… мы в растерянности".
Я едва не поперхнулся водой.
"Что же такого произошло, что ты аж растерялся? — с искренним удивлением мысленно спросил я. — Я думал, это чувство тебе не свойственно".
"Накопленная о носителе информация противоречит наблюдаемой действительности, — без промедления ответил он, — Носитель — аномалия".
"Не понял. Можешь пояснить?".
"В ходе полноценного исследования тела носителя, проведённого во время его регенерации в медицинском учреждении, мы выявили, что нейронная плотность вашего мозга и сложность синаптических связей недавно значительно повысились. Тем не менее, мутационные процессы в организме отсутствуют. Физиология тела соответствует эталонному человеческому образцу. Это первая аномалия".
Я молча слушал его, пока не понимая куда он клонит.
"Интересно… — задумчиво произнёс я. — А какая вторая? Или сколько их у тебя в списке?"
"Вторая аномалия выявлена после анализа боевого алгоритма носителя, — тут же последовал ответ, — данный алгоритм — совокупность рефлексов, мышечной памяти и тактических решений — не соответствует физическому состоянию этого тела на момент нашего слияния. Однако, алгоритм не является импровизационным. Он отточен, систематизирован и указывает на многолетний опыт использования с применением огнестрельного и холодного оружия".
"Та-а-а-ак, — протянул я, уже догадываясь, что он скажет дальше, — и что это даёт в совокупности?"
"Наиболее вероятная гипотеза, объясняющая обе аномалии: сознание, находящееся в теле носителя, не является его изначальным сознанием. Личность, которую мы идентифицируем как "Сильвер Фокс", не тождественна телу, в котором она пребывает. Но мы не обладаем данными о механизме подобного переноса. Можем ли мы запросить у вас подтверждение этого вывода?"
Я сделал глоток воды, давая себе секунду на размышление. Врать ему? А какой смысл? Да и бесполезно — он живёт внутри меня и чувствует каждый нервный импульс.
"Вывод подтверждаю, — после паузы ответил я, слегка пародируя его безэмоциональную манеру речи, — в ходе неизвестных для данного носителя событий, личность носителя оказалась в данном теле".
"Мы благодарны за подтверждение", — ответил симбионт.
И замолчал.
Я ждал. Секунду. Десять. Минуту. Тишина.
"…"
"…"
"И это всё, что ты скажешь? — не выдержал я".
"Да, — последовал незамедлительный ответ, — мы получили необходимые данные. Аномалия объяснена и, следовательно, перестала быть аномалией. Данные систематизированы в соответствии с новой информацией. Несоответствие между заложенными в вас боевыми навыками и физическим телом устранено. Теперь мы можем работать с максимальной эффективностью".
Я молча смотрел на ночной город за окном.
"Логично… — я даже не нашёл, что ему возразить".
Логика чёртовой лужи была такой… логичной. Он не спрашивал, как это случилось. Не интересовался моими чувствами по этому поводу. Не задавал вопросов о моём прошлом мире. Он просто получил факт, встроил его в свою картину мира и закрыл волновавший его вопрос.
Я не знал, радоваться мне или нет. С одной стороны, мой самый большой, в каком-то смысле опасный, секрет был раскрыт. С другой — он был раскрыт тому, кто, похоже, воспринял это не как чудо, трагедию или повод для шантажа, а просто как что-то совершенно обыденное. Да и вообще, он у меня самое близкое существо, если так подумать.
Возможно, это и есть идеальный союзник. Беспристрастный, прагматичный и абсолютно логичный.

Глава 28

Размышления и Приглашения
Анита Старк. Глубокая ночь.
Верхний этаж башни Старк возвышался над спящим городом, как капитанский мостик корабля-призрака. За панорамными окнами раскинулся Нью-Йорк, даже в ночное время усыпанный миллионами огней, но хозяйка корабля не замечала его красоты. Анита сидела в своём огромном кресле, медленно вращая в руке тяжёлый хрустальный стакан, в котором плескался янтарный виски. Лёд давно растаял.
На большом экране перед ней застыл кадр: две мужские фигуры в разгромленном баре. Одна — в безупречном, но как-то странно выглядящем на тепловизоре костюме. Другая — в потрёпанной куртке и шляпе, с огромными металлическими когтями, выдвинутыми из кулаков. В её голове, словно навязчивая мелодия, снова и снова прокручивались события прошлой ночи. Бой в "Алом бархате". Два совершенно разных стиля, но одна и та же смертоносная, в чём-то дикарская эффективность.
Она закрыла видеозапись и открыла, если можно так выразиться, досье, наспех добытое её незаменимым Джарвисом. Фотография коренастого мужчины с усталыми глазами и густыми бакенбардами.
Имя: Логан. Фамилия: неизвестна. Прозвище: Росомаха.
Мутант.
Особенности: регенеративный фактор, выдвижные металлические когти.
За последние десять лет участвовал в нескольких десятках инцидентов с участием мутантов.
Анита с лёгким раздражением закрыла файл, не в даваясь в подробности инцидентов.
"Любопытный экземпляр, но ничего выдающегося. Дерзкий, агрессивный и относительно опасный. Мутант как мутант, в общем. Да и лезть в их дела — себе дороже. Можно вляпаться в такое, от чего потом не отмоешься, — подумала Анита, выкидывая этого потрёпыша из головы. Её основной интерес был совсем не в нём".
Она открыла второе досье. Сильвер Фокс. И снова — пустота. Общедоступная информация о фотомодели, список недавних контрактов… и ничего, абсолютно ничего, что могло бы объяснить увиденное.
"А вот ты… — прошептала она, глядя на его фотографию. — Ты — совсем другое дело".
Она снова включила запись. Вот он двигается — это, в некотором смысле можно было бы назвать танцем, но нет, его движения лишены какой-либо театральности. Это была смертоносная, чётко выверенная система действий. Каждый шаг, каждый уклон, каждый выстрел — всё было частью единого, безжалостного алгоритма.
"Это не просто навыки, — думала она, делая глоток уже тёплого виски, — это искусство. Искусство убивать, отточенное до совершенства. Уровень, недоступный абсолютному большинству оперативников спецслужб, которых я знаю, не говоря уже о чёртовых фотомоделях".
— Джарвис, — устало сказала она в пустоту, — отчёт.
— Повторный анализ завершён, мэм, — тут же отозвался спокойный голос, — никаких новых данных.
— Даже не удивлена…
"Мы прошерстили каждый доступный бит информации, — в голове Аниты вихрились раздражённые мысли, — взломали все правительственные и частные базы данных, медицинские архивы, банковские счета, социальные сети… Ни-че-го. Около месяца назад Сильвер Фокс был обычным, среднестатистическим, инфантильным мужчиной, чьим главным достижением было удачное селфи в зеркале спортзала. А потом — щелчок. И он превращается в… в это. В современного рыцаря в безупречном костюме.
— Так не бывает! — Анита стукнула кулаком по столу, но звук утонул в тишине кабинета. — Это нарушает все законы логики!
Она снова открыла файл с его личными данными, пролистывая список его покупок до "инцидента". Книги по истории, искусству…
— "Наедине с собой" Марка Аврелия… — прочитала она вслух. — Серьёзно? Книга его настолько вдохновила, что он переписал все свои жизненные принципы? Бред! Даже если в порядке полного безумия это допустить, то откуда НАВЫКИ?! Это не то, что можно прочитать в книге! У нас тут не черепашки-ниндзя, которые выучились в канализации по самоучителям!
Теория о законспирированном шпионе тоже отпадала. Его жизнь была просвечена до самого рождения. Ни белых пятен, ни несостыковок.
— И что с этим делать? — спросила она у тишины. — Предъявить ему нечего, да и не за что. Ну да, его навыки аномальны, и? Он не нарушает закон. Более того, он — образец корректного поведения. Остаётся только спрашивать напрямую… Но что если он закроется? Оно мне надо?
Она залпом допила виски. В её глазах плескалась смесь азарта и лёгкого, совершенно непривычного для неё замешательства. Она, Анита Старк, столкнулась с загадкой, которую не могла решить, ни смотря ни на какие усилия с её стороны. Это и расстраивало и интриговало одновременно.
Сильвер Фокс. Утро.
Я стоял у окна, неспешно попивая свежесваренный кофе. Город внизу уже проснулся, жил своей суетливой, шумной жизнью, но здесь, в моей крепости, царили тишина и умиротворение.
Мысли текли ровно, без намёка на заторможенность от усталости. Я неспешно размышлял о своих дальнейших планах. Торопиться с вампирами сейчас не было смысла. После зачистки бара они наверняка затаились, как крысы после прихода дератизатора. Залегли на дно. Или же, наоборот, пришли в готовность к отражению возможной атаки. А потому нужно дать им время успокоиться, потерять бдительность, снова начать выползать из своих нор. Надо будет, кстати, внимательно проследить за новостями — мелькнёт ли хоть что-то о погроме в "Алом бархате"? Сомневаюсь, но проверить стоит.
А пока можно заняться другими делами. Совместить, так сказать, полезное с приятным.
Я решил пригласить на прогулку обеих девушек. И Петру, и Аниту. Раздельно, разумеется. Я ещё не настолько проникся местной культурой, чтобы устраивать групповые свидания. Да и надо же дать девушкам подобающее обхождение. Поскольку сейчас был будний день, звонить и отвлекать их от дел я не хотел. Сообщение — идеальный вариант.
Первой я написал Аните. Коротко, вежливо, по-деловому, но с лёгким намёком на наш разговор.
Анита, доброе утро. Это Сильвер. Как насчёт встречи, о которой мы говорили? Я свободен в ближайшие дни. С меня кофе.
Ответ пришёл почти мгновенно, будто она только и ждала этого сообщения.
Отлично. Завтра утром. Я заеду за тобой в десять. Будь готов.
Лаконично. Властно. В её стиле. Чего-то подобного я и ожидал.
Затем я открыл диалог с Петрой. Ей я позволил себе написать чуть теплее.
Привет, Петра. Надеюсь, не отвлекаю. Как насчёт прогулки на днях? Кофе, которым ты хотела меня угостить, всё ещё в силе?;)
Её ответ тоже пришёл быстро, и он был полной противоположностью анитиному. Целый водопад смайликов, восклицательных знаков и, конечно, паучков.
ПРИВЕЕЕТ!!! 🕷️🕷️🕷️ Ничуть не отвлекаешь!!!Я как раз на перерыве! Да-да-да, конечно всё в силе!!!Я очень хочу!!!🥳 А когда? 🤩🤩
Я улыбнулся. Но, перечитав сообщение ещё раз, почувствовал что-то странное. Какую-то едва уловимую фальшь. Словно бы её восторг был… натужным. Слишком много восклицательных знаков, будто она изо всех сил пыталась казаться веселее, чем была на самом деле.
"Что-то у неё не так, — промелькнула мысль".
Но я решил на неё не давить. Раз на встречу согласилась, значит, ничего критичного. А там уже разберусь по ходу дела.
Мысли о Петре натолкнули меня на вопрос, который я хотел задать симбионту ещё со вчерашнего вечера.
"Слушай, — мысленно обратился я к нему, — а вот ты вчера про Логана отозвался как о "тупиковой форме жизни". Это из-за того, что он мутант?"
"Предположение носителя верно, — последовал незамедлительный ответ, — мутанты — тупиковая ветвь эволюции. Их генетический код нестабилен и хаотичен. Он развивается без цели, без вектора, порождая случайные, часто бесполезные или разрушительные изменения".
"Но… — я немного замялся. — есть же Петра. Она же тоже обладает сверхчеловеческими способностями. То есть, она — мутант, но про неё ты так не отзывался.".
"Носитель ошибается, — тон симбионта был абсолютно категоричен, — упомянутая женская особь — не мутант".
Я был в откровенном недоумении.
"Но у неё же есть способности! Она по стенам ползает!"
"Обретение способностей в ходе мутационного процесса не делает особь мутантом. Она — мутировавший человек. Её геном был принудительно изменён внешним фактором, но это развитие, заложенное непосредственно в человеческом геноме. Мутанты же — это отдельный тип развития. Их геном включает в себя инородную структуру, которая пускает их по иному, дефектному пути. Они не являются мутировавшими. Мы не склонны к смешению этих двух, кардинально разнящихся понятий".
"Ла-а-адно… — протянул я про себя. Я ничего не понял, но осознал, что мир, в который я попал, был ещё сложнее, чем я думал".
А насчёт всех этих мутантов и мутировавших, похоже, лучше просветиться самому. Или спросить у той же Петры. Но очень, очень аккуратно.
Анита Старк.
Анита Старк хмуро смотрела на свой график, где красным была подчёркнута запись "СОВЕТ ДИРЕКТОРОВ. 10:00". Её следующее утро было испорчено. Но в этот момент её личный телефон издал тихий, мелодичный сигнал, который она установила только на один контакт.
Она взглянула на экран. Сообщение от Сильвера.
Она прочитала. Ещё раз. И её лицо мгновенно преобразилось. Усталость исчезла, хмурая гримаса сменилась довольной, предвкушающей улыбкой. Глаза загорелись.
"Завтра утром. Идеально, — подумала она, и её пальцы забегали по экрану телефона, быстро печатая ответ".
Она уже мысленно начала перекраивать свой завтрашний день, безжалостно сдвигая на другие дни встречи, отменяя совещания и перенося видеоконференции.
В этот момент дверь в кабинет приоткрылась, и внутрь, постучав, вошла Пэппер Потс с планшетом в руках. Она увидела сияющее, подобное рождественской ёлке, лицо Аниты, и всё моментально поняла. На её собственном лице появилось выражение отчаянной, всепоглощающей обречённости.
— Анита, нет… — начала она умоляюще.
— Пэп, солнышко! — радостно перебила её Анита, вскакивая с кресла. — Ты даже не представляешь, насколько ты удачно зашла!
— Нет! — с ужасом в голосе воскликнула Пэппер. — Анита, ты не посмеешь! У нас завтра совет директоров, а сегодня три видеоконференции с Токио и презентация для Пентагона! Мы и так выбились из графика! Даже не думай никуда слинять!
— Ну Пэ-э-эп, ну зайка, ну выручи! Будь лапушкой! — Анита подошла к ней и сделала самые жалобные глаза, на которые была способна. — Это же так важно! Это вопрос… стратегического партнёрства!
— Нет! И даже не проси! — Пэппер была непреклонна. — Я ни за что не буду снова всех напрягать и разгребать твои завалы! Я не позволю…
— Плюс двадцать пять процентов к твоему годовому окладу, — промурлыкала Старк, не давая ей договорить, — и та лимитированная сумочка от Hermes, на которую ты смотрела на прошлой неделе. Она будет у тебя к вечеру.
Пэппер замерла на полуслове. Её лицо, полное праведного гнева, начало меняться. Обречённость сменилась задумчивостью, а затем — твёрдой, деловой решимостью.
— … тебе сидеть на работе, — с воодушевлением, словно и не было никакой паузы, закончила она фразу, "переобувшись" буквально на полуслове, — когда на улице такая хорошая погода и так и хочется с кем-нибудь погулять! Анита, оставь всё своей лучшей подруге и ни о чём не беспокойся! Я всё улажу!
Она развернулась и, совершенно довольная, с видом победительницы, выигравшей тяжёлые переговоры, вышла из кабинета. Пэппер уже совершенно забыла как ещё минуту назад мысленно проклинала самодурство своей начальницы — теперь она уже с удовольствием планировала, куда пойдёт с новой сумочкой и как распорядится новым доходом.
Анита лишь довольно ухмыльнулась ей вслед. Победа. Абсолютная и безоговорочная.
Логан
Когда фигура Сильвера растворилась в утренних сумерках, Логан ещё на несколько минут задержался на набережной. Ночь была спокойной и тихой. Он докурил свою сигару до самого основания, глядя не на город, а на тёмную, маслянистую воду Ист-Ривер — холодный свет луны дробился на рябящей поверхности, превращаясь в мириады дрожащих, серебряных бликов. В его усталых глазах на мгновение отразился этот холодный свет, но внутри по-прежнему царила вечная, глухая ночь.
Наконец, он бросил окурок в урну и, подняв воротник своей потрёпанной куртки, побрёл в сторону ближайшей авеню. Он поймал такси — жёлтый, ничем не примечательный "Форд" — и, завалившись на заднее сиденье, буркнул водителю адрес в Квинсе. Старый, тихий район, застроенный плотными рядами кирпичных многоэтажек, где время, казалось, замедлило свой бег. Не богатое предместье, но и не гетто. Просто место, где жила безликая масса этого города.
Таксистка, к его облегчению, попалась не говорливая. Она лишь кивнула, включила счётчик и всю дорогу молча смотрела на дорогу, слушая по радио какую-то заунывную кантри-музыку. Этот молчаливый путь позволил Логану сохранить то странное, уже почти позабытое чувство, которое осталось после разговора с Сильвером. Чувство… общности. Понимания.
Машина остановилась у обычного пятиэтажного дома из красного кирпича. Таких в Нью-Йорке были тысячи. Логан расплатился, вышел и, не оглядываясь, вошёл в подъезд. Неторопливо, тяжело ступая, он поднялся по лестнице на пятый этаж. Открыл простую, ничем не примечательную дверь и вошёл внутрь.
Вошёл к себе домой.
На первый взгляд, в этой квартире он смотрелся словно бы совершенно неуместно. Его потрёпанная одежда, грубые ботинки, трёхдневная щетина и общий вид лесоруба, только что вышедшего из жестокой драки в придорожном баре — всё это резко контрастировало с окружавшей его обстановкой.
Квартира была воплощением порядка. Идеальная, почти стерильная чистота. Массивная, но не громоздкая мебель из тёмного, полированного дуба. Натёртый до зеркального блеска паркет, устланный мягкими, светлыми коврами с простым геометрическим узором. Плотные, тяжёлые шторы на окнах, надёжно отсекающие суету внешнего мира.
На одной из стен, на специальном деревянном стенде, обитом тёмно-красным бархатом, покоились две идеально ухоженные японские катаны — дайсё, пара из длинного и короткого мечей. Их рукояти были туго оплетены кожаными ремешками, а лакированные ножны тускло поблёскивали в свете ночных огней города. На комоде из того же тёмного дуба была выстроена целая история — полка, плотно уставленная множеством старых, чёрно-белых фотографий в простых деревянных рамках. Лица давно ушедших людей, пейзажи, которых уже не существовало — моменты из минувших эпох, застывшие в вечности кадра.
Минимум техники — никаких огромных плазменных панелей или модных гаджетов, лишь старый, но ухоженный проигрыватель для виниловых пластинок в углу. И лишь простенький, но функциональный ноутбук, закрытый и аккуратно лежащий на столике у его любимого кресла, напоминал о том, какой век на дворе. Всё это больше походило на осовремененную, обжитую квартиру джентльмена из начала двадцатого века.
Логан неторопливо повесил свою "уличную одежду" в прихожей. Прошёл в ванную, где долго стоял под горячими струями душа, смывая с себя грязь, кровь и усталость прошедшей ночи. Выйдя, он накинул тяжёлый, тёмно-синий махровый халат и направился в небольшую комнату без окон, которую он про себя называл своим "погребом".
Это было единственное по-настоящему технологичное место во всей квартире. Небольшое помещение, от пола до потолка заставленное стеллажами для вина, было оснащено сложной системой климат-контроля. На стене висели точные датчики температуры, влажности и освещённости, связанные с тихим, почти неслышным оборудованием, которое поддерживало здесь идеальные, неизменные условия.
Он задумчиво прошёлся вдоль стеллажей, его грубые пальцы осторожно скользили по немного пыльным бутылкам. И вот его взгляд остановился на одной из них. Густое, терпкое, почти чёрное красное вино. Урожай 1945 года. Год окончания одной большой войны и начала множества его личных, бесконечных войн.
Он аккуратно достал бутылку, открыл её с помощью старинного штопора, наполнил широкий бокал на треть, давая вину подышать. Затем, так же бережно запечатав бутылку специальной вакуумной пробкой, вернул её на место.
С бокалом в руке он прошёл в гостиную, к большому книжному стеллажу, занимавшему всю стену. Не колеблясь, он снял с полки увесистый томик в тёмно-зелёном кожаном переплёте.
Затем он сел в своё любимое глубокое кожаное кресло у окна. Поставил бокал на небольшой столик рядом. Надел на нос простые очки для чтения в тонкой металлической оправе, которые делали его лицо менее суровым, даже почти "профессорским". Включил высокий торшер, заливший кресло и книгу тёплым, мягким светом.
И взял в руки книгу. Это был старый сборник рассказов "Приключения Шерлока Холмса". Логан открыл его. На внутренней стороне обложки, выведенная уже слегка выцветшими чернилами, красовалась короткая, элегантная подпись: "Моему другу Джеймсу Х., с которым не сравнится даже великий сыщик. С уважением, Артур Конан Дойль".
Он сделал маленький глоток вина, ощущая на языке терпкий вкус истории, и погрузился в чтение. Шум города, боль прошлого, ярость боя — всё это осталось там, за плотными шторами его тихой, упорядоченной квартиры.

Глава 29

Будни знаменитостей
Сильвер Фокс. Утро. Почти десять часов.
Я стоял у окна своей квартиры, как часовой на посту, и наблюдал за улицей. Внутри меня царило спокойное, сосредоточенное ожидание. На мне был мой безупречный "костюм-тройка", сформированный симбионтом — идеальная одежда для встречи с человеком, который, вероятно, привык к строгому дресс-коду. Я ожидал увидеть что-то внушительное: чёрный, бронированный седан, который бесшумно подкатит к подъезду, водителя в строгом костюме, который выйдет и откроет дверь…
Стоило бы привыкнуть, что реальность, как обычно в этом мире, окажется иной.
Ровно в девять пятьдесят к моему дому подъехал ничем не примечательный, но элегантный седан тёмно-серого цвета. Никакой мишуры, ничего кричащего о статусе владельца. За рулём сидела женщина в простой тёмной бейсболке, низко надвинутой на глаза. Если бы не моя выработанная годами привычка замечать детали, я бы и не обратил на неё внимания. Но я обратил. И я её узнал. Это была Анита.
"Любопытно… — промелькнула мысль. — Она приехала сама, без лишнего шума и помпы. Признаться, не ожидал. С другой стороны, в логике поступка не откажешь".
Не уверен, что так она подавала мне “знак”, тем не менее, чтобы не нарушать её желание инкогнито, я решил подыграть.
"Переодень меня, пожалуйста, — мысленно скомандовал я симбионту, — что-то простое. Кэжуал, но со вкусом".
Чёрная ткань моего костюма на мгновение стала жидкой, потекла, перестраиваясь. Секунда — и на мне уже не было никакого костюма. Качественные, идеально сидящие тёмные джинсы, мягкая водолазка графитового цвета и лёгкая замшевая куртка. Просто, стильно и без претензий.
Я спустился вниз. Анита, сидевшая в машине и, видимо, собиравшаяся ждать ровно до десяти, увидела меня и слегка, почти незаметно, приподняла бровь. На её губах мелькнула тень удивлённой улыбки.
— Пунктуальный мужчина — куда катится мир… — шутливо сказала она, когда я, не дожидаясь её выхода, сел на пассажирское сиденье. Её голос был весёлым, с нотками одобрения. — И наблюдательный. Я не думала, что ты меня заметишь — совсем ведь не в моём титульном стиле всё.
— У меня свои методы, — ответил я, устраиваясь в удобном кожаном кресле.
— Вот как? — она довольно хмыкнула, заводя мотор. — Уже интересно. Ну что, мистер Загадка, какие у нас сегодня планы? Куда похититель женских сердечек поведёт свою скромную спутницу? — эта её фраза словно что-то цепанула в сознании, но ухватить мысль не получилось.
Она явно наслаждалась ситуацией, отыгрывая роль простой девушки, с которой согласились пойти на свидание.
— Для начала, — сказал я, — я думал, что было бы справедливо выполнить своё обещание. С меня кофе.
— О, какой джентльмен! — она театрально прижала руку к груди. — Я в восторге! Но и после кофе — вся инициатива твоя. Удиви меня. И только попробуй потащить меня в какой-нибудь пафосный ресторан или закрытый клуб. Меня от них уже физически тошнит.
— Даже в мыслях не было, — усмехнулся я. План уже созрел в моей голове. План, который, как мне казалось, был максимально далёким от её обычной жизни. — А как насчёт парка аттракционов? Кони-Айленд, например.
Она на секунду замерла, переводя на меня взгляд. А затем её лицо озарила такая искренняя, почти детская улыбка, что она на мгновение стала похожа не на гения-миллиардера, а на обычную девчонку.
— Парк аттракционов? — переспросила она, и в её голосе звенел чистый восторг. — Серьёзно? Хот-доги, сахарная вата и визг на американских горках? Сильвер, это… это гениально! К чёрту кофе! Хотя нет, возьмём его по дороге. Поехали! Быстрее!
По пути мы заехали в небольшую, но очень приличную кофейню, где я взял два больших стакана отличного капучино. И мы отправились навстречу дню, который обещал быть… любопытным.
Парк встретил нас шумом, музыкой и запахом попкорна. Анита, кажется, полностью забыла, кто она такая. Она с азартом тащила меня от одного аттракциона к другому. Мы катались на старом, скрипучем, но от этого ещё более захватывающем "Циклоне", причём Анитин восторженный визг напрочь перекрывал грохот вагонеток. Разумеется, не обошлось и без "Русских горок", на которых, поддавшись общему настроению, не молчал и я, что уж говорить про мою спутницу. А потом мы стреляли в тире, где я, используя свои навыки для нивелирования корявости "оружия", с идеальной точностью выбил все мишени и выиграл огромного, нелепого плюшевого медведя, которого с саркастической усмешкой вручил ей. Она приняла его с видом королевы, получившей достойный трофей.
Мы ели липкую сахарную вату и просто болтали наши разговоры были лёгкими, совершенно безсодержательными. О дурацкой музыке, о смешных людях вокруг, о том, кто громче кричал на "свободном падении". Я видел совершенно другую Аниту — не Железную Леди, не гения-миллиардера-филантропа, а просто весёлую, остроумную, немного сумасбродную девушку, которая отчаянно и с наслаждением впитывала эти простые, незамысловатые эмоции. Она, в свою очередь, кажется, видела во мне не загадочного мужчину, а спокойного, уверенного в себе парня с, надеюсь, неплохим чувством юмора, который мог поддержать её любую, даже самую безумную идею.
После нескольких часов этого весёлого безумия мы, уставшие и довольные, сидели на скамейке на набережной, глядя на океан.
— Ладно… — сказала Анита, с сожалением отрываясь от созерцания волн. — Перерыв на веселье окончен. Как у тебя дела с небезызвестным вампирским вопросом? Есть прогресс? — её тон внезапно стал деловым, в нём не было и следа недавней весёлости.
— Дела идут, — ответил я, не видя смысла что-то скрывать. Она — супергероиня. Она, скажем так, своя и в теме, — на удивление хорошо. Буквально прошлой ночью зачистил один их бар — "Алый бархат". Что удивительно, в новостях — полная тишина.
— "Алый бархат"? — она достала свой телефон и её пальцы быстро забегали по экрану. — Сейчас посмотрим… Странно… — она нахмурилась. — Ничего. Вообще. Ни единого упоминания в каком-либо ключе кроме адреса. Будто это место просто существует, но не более того.
— А в чём именно странность? — спросил я. — Я ведь так и нашёл это место — просто по адресу.
— Одно дело, когда ты ищешь в открытом доступе. Другое — когда я. Мои алгоритмы должны были вытащить хоть что-то: полицейские отчёты, вызов службы 911, сообщение в соцсетях… Бар без полицейских отчётов — это нонсенс. А тут пусто. Такого не бывает, — она немного задумалась, — а раз оно есть, значит, кто-то очень хорошо подчищает следы. Я пристальнее взгляну на эту ситуацию.
Я на несколько секунд задумался. Мелькнувшая идея, при её обдумывании, начала казаться всё более и более удачной.
— Анита, — начал я, и в моём голосе прозвучали заговорщицкие нотки, — а не хочешь немного разнообразить наше свидание?
— Продолжай, — Её глаза мгновенно загорелись азартным огнём.
— Как насчёт поиграть в шпионов?
Ответом мне стала довольная, иначе и не скажешь, лыба девушки. Да, она, вне всякого сомнения, согласна.
Через полчаса мы уже были в районе, где и находился ночной клуб "Эллизиум", являющийся по словам той вампирши, одной из их основных "точек". Погода была солнечной, ясной — идеальное время для разведки. Риска встретить нечисть таким днём не было никакого.
Мы неспешно шли по улице, как обычная пара на прогулке. Но наши глаза работали. Мы осматривали окрестности: прилегающие переулки, крыши соседних зданий, возможные пути отхода, расположение камер наружного наблюдения.
— По полученной информации, это место для сосущей, скажем так, массовки, — сказал я, делясь информацией. — Высшие вампирши тут появляются редко. Тем не менее, уверен, что меры безопасности тут на уровне, всё же функционируют они далеко не первый день.
Я внимательно смотрел на внушительное, отделанное тёмным мрамором здание клуба.
— Увы, это не маленький бар, — продолжил я, — тут нужна не просто качественная подготовка, а тщательная, детальная проработка плана. Вломиться сюда, даже если там будут только низшие вампиры — чистое самоубийство. И это я не говорю о панике и возможных жертвах среди обычных людей, которые там гарантированно будут присутствовать.
— Согласна, — кивнула Анита, отлично поняв ход моих мыслей, — здесь нужен комплексный подход. Сканирование здания, проверка чертежей и коммуникаций, взлом их систем безопасности, возможно, подкуп или вербовка сотрудников — там наверняка есть обычные люди… Я могу помочь.
Её предложение было заманчивым. Очень и очень заманчивым. Не смотря на моё желание самостоятельности, оно у меня не доходило до абсурда, и даже на пару с Логаном риск колоссален. А помощь Железной Леди — это колоссальное преимущество. Я не стал отказываться сразу.
— Это может оказаться очень полезным, — признал я, — но давай для начала просто соберём максимум визуальной информации.
Мы ещё около часа бродили по округе, обшаривая подворотни. И когда с предварительным осмотром было покончено, я почувствовал, как снова просыпается голод.
— Анита, как насчёт перекусить? — уверен, что даже эта стройняшка уже не откажется чего пожевать.
Девушка на секунду задумалась, огляделась, стараясь лучше сориентироваться, а затем её лицо озарила хитрая улыбка.
— Я знаю одно место. Пошли!
Она решительно схватила меня за руку и потащила в сторону одной неприметной улочки. Местом оказалась маленькая, почти подвальная бургерная с простой вывеской. Внутри было тесно и шумно, но, что самое важное, невероятно вкусно пахло жареным мясом.
— Едва ли не лучшие бургеры в городе, я проверяла! — с гордостью заявила она.
Мы заказали еду с собой и, чтобы спокойно ей насладиться, отправились на ближайшую набережную. И вот мы сидим на скамейке, едим огромные, сочные бургеры прямо из бумажных пакетов, и, разумеется, запиваем их колой.
— Никогда бы не подумал, — сказал я с искренним удивлением, глядя, как она с аппетитом откусывает огромный кусок, — что изысканная Анита Старк — гений, миллиардер, плэйгерл и филантроп — предпочитает бургеры из забегаловки.
— Эй! — возмущённо воскликнула она с набитым ртом и испачканной кетчупом щекой. — Ничего-то ты не понимаешь в правильном великосветском отдыхе! Это — его вершина! Недостижимый для бомондного планктона пик! Истинная свобода от всех этих вилок, ножей и чопорных официанток, которые смотрят на тебя, как на музейный экспонат!
Её тон снова стал игривым.
— Но ничего, не переживай. Великая Анита научит тебя правильному отдыху. Всему научит, — я решил сделать вид, что не заметил её очевидно-пошлой интонации.
Мы просидели так ещё около часа, болтая о всяких пустяках, глупо смеясь над прохожими и наслаждаясь этим простым и по-приятному спокойным моментом.
Когда начало вечереть, Анита отвезла меня домой. Она припарковалась у самого подъезда, и мы неторопливо вышли из машины.
— Спасибо за день, — сказала она искренне, — он был… неожиданным. И очень хорошим, — её голос был тихим, почти мягким.
— Мне тоже понравилось, — довольно ответил я.
В этот момент с улицы донёсся резкий звук — сработала сигнализация какой-то машины. Я инстинктивно, на долю секунды, повернул голову в сторону звука.
Но Аните этого хватило.
Она использовала этот миг, на удивление быстро, почти неуловимо, придвинулась ко мне, взяла моё лицо в свои тёплые ладони и, не дав времени на реакцию, легко, но уверенно поцеловала меня в губы. Это не был страстный или требовательный поцелуй, скорее короткий, тёплый, озорной "чмок" — печать, метка, заявление о намерениях, так сказать.
Она тут же отстранилась. На её лице играла самодовольная, триумфальная улыбка.
— Уверена, что я её опередила, — дерзко произнесла она, и в её глазах заплясали озорные огоньки.
Не говоря больше ни слова, она быстро заскочила в машину, включила передачу, резко выкрутила руль и быстро уехала, оставив меня одного, в полном недоумении, с лёгким, сладковатым привкусом её помады на губах.
Майкл Морбиус
Пик. Пик. Пик.
Мерный, монотонный писк пробивался сквозь плотную, вязкую пелену небытия. Он был одновременно и раздражителем, и единственным ориентиром в этой безвременной пустоте. Медленно, неохотно, сознание цеплялось за этот звук, как утопающий за соломинку.
Мысли текли лениво, как густой сироп. Где он? Что с ним произошло? В его голове было тихо, а в теле на удивление легко. Не было привычной, изматывающей слабости, не было тумана, который обычно окутывал его разум по утрам.
Он открыл глаза.
Потолок. Белый, стерильный, с прямоугольными панелями.
Пик. Пик. Пик.
Он повернул голову. Стойка с капельницей. Монитор, на котором ровными, зелёными линиями бежали графики его жизненных показателей.
Больница. Вот где он оказался. Но почему?
Память вернулась не сразу. Она приходила обрывками, как кадры из плохо смонтированного фильма. Лаборатория. Холодный блеск стекла. Запах озона. Пронзительный визг аварийной сигнализации. И боль. Всепоглощающая, разрывающая на части боль от сыворотки, а затем — ослепительная, испепеляющая вспышка электричества.
А перед этим… перед этим была она.
Паркер.
Образ её растерянного лица, её глупый, забытый на столе стаканчик с кофе. Деталь. Мелкая, ничтожная деталь, которая сломала всё. Из-за которой он поскользнулся. Из-за которой он упал. Всё из-за неё…
Плотное, жгучее кислотой пламя ненависти вспыхнуло в его груди, выжигая остатки сонного оцепенения. Злоба была такой сильной, такой чистой, что она заставила его действовать. Он резко, одним рывком, сел на кровати, срывая с себя датчики.
Но буквально в этот же миг он замер. Ведь… Всё шло не так, как должно.
Голова не кружилась. В глазах не потемнело. Привычная, унизительная волна слабости, которая сопровождала любое резкое движение, не накрыла его. Ничего. Вообще ничего. Тело ощущалось… лёгким. Сильным. Здоровым. Оно подчинялось ему с абсолютной, безоговорочной точностью.
Самочувствие было идеальным.
Дверь в палату распахнулась, и внутрь, на оповещение сработавшей аппаратуры, вбежали две медсестры. Увидев его сидящим, они замерли в шоке.
— Доктор! Он очнулся!
Началась суета. Врачи, обследования, тесты. Морбиус не сопротивлялся. Отчасти потому, что это было бесполезно — это госпиталь и врачи тут сами диктуют законы. А отчасти потому, что ему самому было крайне интересно узнать результаты обследований. С горячим, крайне участливым любопытством он наблюдал, как они берут у него кровь, светят в глаза, проверяют рефлексы.
Вердикт, который они вынесли после двух дней непрерывных анализов, был простым и от того почти абсурдным.
Он был абсолютно здоров.
Ни следа его хронического заболевания крови, которое мучило его с детства. Никаких признаков дегенерации тканей. Анализы показывали идеальные значения, как у олимпийского чемпиона на пике формы. Его тело, раньше хилое и слабое, приобрело точёную, сухую мускулатуру. Он видел, как на него смотрят. Как молодые врачи и медсёстры, состоящие, разумеется, сплошь из женщин, бросают на него восхищённые, полные интереса взгляды. Он стал… привлекательным. Идеальным.
Разумеется, его не выписали. Такое "чудесное исцеление" требовало наблюдения. Так что потянулись долгие, скучные дни ожидания. Но жаловаться было не на что. Палата была отдельной и комфортной, доступ в сеть — неограниченным, а еда, которую ему приносили, была роскошной. Одна из немногих приятных мужских привилегий в этом мире.
Но с каждым часом, с каждым днём этого сытого, ленивого безделья в нём нарастало новое, странное чувство. Оно таилось где-то на грани ощущений, под слоем удовлетворения от новообретённой силы.
Ощущение пустоты.
Неясное, сосущее ощущение, словно ему чего-то не хватало. Словно он чего-то хотел. Жаждал.
Но чего именно, он пока и сам не мог понять.

Глава 30

Внезапности и неожиданности
Сильвер Фокс
Вечер после встречи с Анитой прошёл в потоке размышлений. Я стоял у окна, глядя, как ночной город зажигает свои бесконечные огни. Её поцелуй, её предложение помощи, её откровенность — всё это смешалось в один сложный коктейль. Реальность становилась всё более запутанной. Моя тихая, уединённая жизнь, к которой я стремился, трещала по швам, уступая место чему-то новому, опасному и, как ни странно, более "живому" и захватывающему.
Прежде чем лечь спать, я взял телефон. Нужно было написать Петре.
Петра, привет. Как насчёт завтрашней прогулки, о которой мы говорили? Я подумал, раз у тебя выходной, утро было бы отличным временем.
Ответ пришёл почти сразу, словно она держала телефон в руке, ожидая.
ПРИВЕЕЕТ!!! 🕷️ Да-да, конечно!!!Я свободна!! Утро — это прекрасно! 🤩 Куда пойдём? 😊
Я снова перечитал её сообщение. Снова это лёгкое ощущение… натужности. Слишком много восклицательных знаков, слишком много показного восторга. Как будто человек изо всех сил пытается убедить не меня, а самого себя, что у него всё замечательно.
"Что-то не так, — констатировал я про себя. Но давить не стал".
Давай возле западного входа в Центральный Парк. А там уже решим. До завтра.
Закончив с этим вопросом, я нашёл в контактах короткую запись: "Логан". Пора было добавить больше конкретики и в этом вопросе.
— Логан, это Сильвер. Не отвлекаю? — спросил я, когда в трубке прервались гудки.
— Говори, парень, — раздался в ответ его хриплый голос. На фоне слышался шум, похожий на гул старого телевизора, — есть какие-то новости?
— Да. Я предварительно осмотрел место. Клуб "Элизиум". Как и предполагалось, всё серьёзнее, чем в баре. Скоро можно будет начать детальное планирование, но пока я продолжу собирать информацию. И ещё кое-что.
— Что? — в его голосе прозвучал лёгкий интерес.
— Цель большая. Внутри будет много гражданских, которых могут взять в заложники, да и просто попадут под раздачу — сам понимаешь насколько это лишнее. Лезть туда вдвоём, даже с нашими возможностями — верная дорога к горе трупов. А потому нам потребуется помощь.
В трубке на несколько секунд воцарилась тишина, нарушаемая лишь лёгкими помехами.
— Ты прав, — наконец сказал Логан, — это разумно. Есть кто на примете? Если нет, я могу подыскать пару надёжных людей. Тех, кто не задаёт лишних вопросов.
— Думаю, пока не потребуется, — ответил я, — у меня уже есть один любопытный вариант. В дело истребления кровососов хочет зайти Железная Леди. Она же Анита Старк.
Очередная пауза. На этот раз длиннее.
— Старк? — в его голосе прозвучало неподдельное удивление. — Сама Анита Старк? Откуда у тебя такие знакомства, мистер фотомодель?
— Так уж сложилось, — я не стал вдаваться в подробности, — можно сказать, она моя… подруга.
В этот момент в трубке раздался громкий, хриплый, почти лающий хохот Логана.
— Ну да, "подруга"! — прорычал он сквозь смех. — Рассказывай мне тут сказки! Ладно, не моё дело, кхе-кхе, — он демонстративно откашлялся, становясь собраннее, — но если серьёзно, то её возможности — это более чем достаточно. Даже с избытком.
— Вот и я о том же. Я согласую с ней помощь и в ближайшие дни свяжусь с тобой, чтобы скоординировать общую встречу для планирования.
— Добро. Жду звонка, — коротко ответил Логан, и в трубке раздались гудки.
* * *
Следующее утро было ясным и довольно тёплым. Я подъехал к Центральному Парку немного заранее, припарковал машину так, чтобы она не бросалась в глаза, и стал ждать у входа, стоя чуть в стороне. На мне были те же джинсы и водолазка, что и вчера. Я хотел, чтобы она чувствовала себя комфортнее, не ощущая этого немного чрезмерного и давящего контраста в одежде.
Петра появилась вовремя. Я заметил её издалека. Она шла, опустив голову, её плечи были слегка ссутулены. Весь её вид говорил о подавленности. Но за десяток метров до места встречи произошло маленькое преображение. Она словно заставила себя "включиться": глубоко вздохнула, встряхнула головой, расправила плечи и натянула на лицо бодрую, светлую улыбку.
"Точно, — окончательно убедился я, — что-то не так. Эта улыбка — фальшивка. Маска, надетая специально для меня".
Делаю пару шагов вперёд, попадая в её поле зрения.
— Привет! — весело сказала она, подойдя. — Прости, не сильно заставила ждать?
— Привет. Нет, я только подошёл, — солгал я, — как насчёт начать с небольшой прогулки по парку?
Мы начали прогулку по тихим, почти безлюдным утренним аллеям парка. Петра старательно поддерживала разговор. Она рассказывала что-то о профессорах, о забавном случае на вчерашней лекции, о своей новой знакомой Гвен. Она вела себя почти нормально. Но именно это "почти" и было ключевым. Её смех звучал немного громче "нормы" и на долю секунды дольше, чем было нужно. Её жесты были слишком резкими, немного утрированными. Она играла роль весёлой, беззаботной девушки, и играла, откровенно говоря, не очень хорошо.
Мы дошли до уединённой части парка, где у небольшого, заросшего кувшинками пруда стояли пустые скамейки.
— Давай присядем, — предложил я.
Она кивнула. Мы сели. Пара минут прошла в молчании. Она смотрела на уток, плавающих в пруду, а я смотрел на неё.
— Петра, — наконец сказал я, просто и прямо, — что у тебя случилось?
Она вздрогнула. Её натянутая улыбка стала ещё более неестественной.
— Случилось? Ничего! Всё отлично! Погода прекрасная, а ещё у меня скоро встреча с Гвен… И-и-и мы договорились поработать над одним проектом…
— Ты довольно плохая актриса, — мягко, но настойчиво прервал я её. — по крайней мере сейчас. Твоя подавленность слишком очевидна. Ты можешь сколько угодно натягивать эту улыбку, но глаза тебя выдают. В них нет ни капли веселья.
Она замолчала. Попыталась что-то сказать, но слова застряли в горле. Её оборона, такая хрупкая и неумелая, начала рушиться. Она смотрела на свои руки, лежащие на коленях, теребила край толстовки. Наконец, она сдалась.
— Вчера… Вернее позавчера… — начала она тихо, её голос дрогнул. — В университете произошёл несчастный случай. С моим однокурсником, Майклом Морбиусом. В лаборатории… Его ударило током. Он в больнице. В коме, — она сделала паузу, собираясь с силами, — и… и я думаю, что это я виновата.
— Что же такого ты могла сделать-то? — искренне удивился я.
Она рассказала мне всю историю. Как она задержалась, как он в ярости её выгнал, как она в спешке забыла на столе свой стаканчик с кофе, как его оттащили от раскуроченной приборной панели и как, по слухам, которые уже расползлись по всему университету, он поскользнулся именно на пролитом напитке.
Я слушал, и на моём лице, должно быть, отражалось чистейшее изумление.
— Стоп-стоп-стоп. Подожди, — я поднял руку, останавливая её сбивчивый рассказ, — позволь уточнить. Правильно ли я понял, что этот парень, Морбиус, сам что-то там сломал в установке, которая находилась, вероятно, под высоким напряжением?
— Ну да, но если бы не мой стаканчик… — начала она, а в уголках её глаз начали появляться слезы.
— Если бы не твой стаканчик, — перебил я её, стараясь, чтобы мой голос звучал твёрдо, но не грубо, — он бы убился другим, возможно, ещё более эффектным способом. Например, довёл бы оборудование до короткого замыкания и буквального взрыва, разнеся к чертям половину лаборатории. И нашли бы в лаборатории не целого и живого парня, а эффектный объект авангардного искусства, украшающий стены и потолок, — судя по округлившимся глазам, она смогла представить себе масштабы "выставки", — Петра, винить себя в том, что какой-то идиот решил нарушить все мыслимые и немыслимые правила техники безопасности — это совсем не то, чем стоит заниматься.
— Но я могла… я могла убрать кофе! Я могла уйти раньше! — её голос сорвался.
— Комплекс вины — это очень опасная вещь, Петра, — сказал я, глядя ей прямо в глаза, — очень коварная. Она может сжечь человека изнутри дотла. Человек далеко не всё и далеко не всегда может предусмотреть или предотвратить. Нельзя вечно жить в этом проклятом мире "если бы я…". Оно просто так не работает. Никто не может справиться со всем и всегда делать то самое "если". И даже могучие герои — не боги.
Мои слова, видимо, задели что-то очень глубокое, больное. Они пробили её защиту.
— Но я могла! — почти выкрикнула она, и в её голосе смешались боль, ярость и отчаяние. — Если бы я не застыла тогда, дядя бы не умер вместо меня!
Она тут же осознала, что сказала. В ужасе она закрыла рот обеими ладонями, её глаза широко распахнулись.
Я замер. Теперь всё встало на свои места. Её отчаянное геройство. Её гиперответственность. Её панический страх совершить ошибку. Её вечное, всепоглощающее чувство вины. Я коснулся самого корня её боли.
Она увидела мой сосредоточенный, изменившийся взгляд и запаниковала.
— Т-ты ничего не слышал! — затараторила она, её голос срывался. — Ничего! Я просто… Я оговорилась! И в-вообще, у меня всё хорошо, ты можешь не переживать! Не нужно напрягаться из-за моих глупостей!
Она снова пыталась быть "сильной". Не обременять мужчину своими проблемами, как, видимо, было принято в этом мире.
Я молчал. Под её всё более паникующим взглядом я медленно, плавно протянул руку ей за плечи. Нежно, но уверенно обхватил её и, легонько подтолкнув, аккуратно "уронил" её растерявшееся, напряжённое тело на скамейку, укладывая её голову себе на колени.
Она на миг зажмурилась от неожиданности. Потом открыла глаза. Она лежала у меня на коленях, её щека упиралась в мой свитер. Она видела прямо над собой моё лицо, мои спокойные, смотрящие прямо на неё глаза.
— Самобичевания сегодня под запретом, — мягко сказал я.
Петра покраснела. Густо, тотально, до самых кончиков ушей. Она выглядела настолько беззащитной, потерянной и бесконечно милой в этот момент, что я не выдержал. Медленно наклонившись, я легко, почти невесомо, коснулся губами её лба.
Петра, потерялась на пару секунд. Затем, окончательно осмыслив произошедшее, издала тихий, сдавленный писк. Механическим, почти роботизированным движением она притянула к себе свой рюкзачок, стоявший рядом, и уткнулась в него, пряча своё пылающее от смущения лицо.
Я не стал ничего говорить. Просто положил руку ей на плечо, слегка поглаживая. В этот момент слова были не нужны.
* * *
Некоторое время назад. Где-то в Нью-Йорке.
Одна невероятная красотка!
Она шла по улице, купаясь в лучах солнечного света. Девушка, чья красота была столь невероятная, что собирала взгляды не только редких, проходящих мимо мужчин, но и вездесущих женщин. Эти взгляды были преисполнены завистью и отчаянием, а взгляды некоторых девушек, вот же они проказницы, были полны вожделения. Но красотке не было до них дела, у неё была важная цель. Нет, не так… ЦЕЛЬ! Буквально написанная капсом. Она отправлялась спасти этот город от ночного зла! Защитить его жителей от коварных хищниц, таящихся в ночной темноте! Она шла, чтобы устроить…
Она шла устраивать резню, путём так называемого "катанорубилова". А оглядывались на неё потому, что эта сумасшедшая шла в своём красно чёрном костюме с торчащими из-за спины мечами и открыто висящими на поясе пистолетами. Чокнутая, не иначе…
Леди Пул, а это была именно она, замерла посреди улицы, глядя прямо… в куда-то.
— Да ладно тебе! Ну подумаешь вставила чуть авторских слов! — возмутилась она, собирая на себе ещё больше испуганных взглядов. — И я же действительно собираюсь истребить нечисть! Ты же и сам знаешь, что я — да, именно я — буквально героиня! Посмертно, кстати!
Это было чистой правдой. Последнее деяние, унесшее её же жизнь, было самым настоящим геройством, спасшим всю Мультивселенную. Она действительно может гордиться этим поступком.
— Вот видишь! — заявила она, назидательно тыча пальцем в пустоту. — Так что не наговаривай на меня. Я собираюсь по геройствовать!
— …
— Что значит "не получится"?
— …
— А. Кхм… — она немного замялась. — Ну ладно. На время я действительно не смотрела и да, в начале солнечного дня их там точно не будет. Но это не страшно! Я спрячусь рядом и дождусь вечера!
— …
— Ну да, гражданские, но кто считает гражданских?! Да им же даже минимально внешность прописана не будет! Кому вообще до них дело?
— …
— Пф-ф-ф! — она демонстративно ухмыльнулась. — Я всё равно пойду.
— …
— Эй, эй, эй! Погоди-ка. Ты сейчас серьёзно? Ты мне угрожаешь… ЭТИМ?
— …
— Нет, серьёзно, автор, мы же почти друзья! Ты даже воскресил меня в эту историю! Да и я тут развлекать народ планирую, делая твою историю интереснее, а ты мне — бац! — и гендер-своп? Это же низко даже для тебя!
— …
— О боже, ты правда это сделаешь? Я буду Уэйдом Уилсоном? С… всем комплектом? Фанаты на AO3 — или что там в твоём регионе эту роль исполняет — взорвутся! Половина будет в восторге, половина — в ярости, а я… А знаешь что? — она возмущённо уперлась руками в бока. — Меняй! Что, думал я испугаюсь! Ха! Не на ту напал!
— ██
— Это что за файлы Эпштейна? — удивилась она. — Ты же только что закадрово со мной общался. Да и… Погоди ка… Там же ничего нет под ними.
— …
— "Цензура"? В смысле, та самая цензура? А чего она такая маленьк… — она шокировано замерла на полуслове. — Не-не-не, ну это же издевательство! Это слишком маленькая цензура!
— …
— Но я и к такому готова! В этом мире и с таким можно прожить! Я… Я справлюсь…
На этот раз её молчание продлилось дольше. И, по какой-то причине, это вызывало нервозность у девушки.
— …….
Услышанное поразило её подобно молнии. ТАКОГО она явно не ожидала…
— Ладно, ладно, я буду паинькой! Никаких лишних убийств, никаких спойлеров, никаких шуток про Человека-паука… ну, может, одну-две, но только лёгкие!
— …
— Я… Я не готова к бытию "сморщенным авокадо"!
— …
— Окей, окей, сдаюсь! Я буду вести себя хорошо. Обещаю. Клянусь на своих любимых катанах и чимичангах. Только не надо меня… ТАК менять. Пожалуйста… — а потом тихо, почти шёпотом, добавила. — …Но если всё-таки сделаешь, то хотя бы дай мне нормальное личико. Ну позязя…
— …
— Вот и договорились! Я же знала, что мы поладим! Только… — она в растерянности оглянулась. — А чем же мне тогда теперь заняться?.. Я ведь только с одной целью и шла…
— …
— Окак. А ты прямо таки затейник, — её ухмылка под маской стала откровенно проказливой, — ты прямо знаешь как найти подход к девушке! К ЭТИМ ублюдкам я схожу с особым удовольствием… — её интонации под конец стали откровенно угрожающими, потерявшими какие либо намёки на стандартное балагурство.
— …
— Да-да, я помню! — она радостно закивала. — Никаких "чрезмерностей". Не боись, я справлюсь!
И красотка, вдохновлённая на свершение новой цели, развернулась в иную сторону и бодрой походкой отправилась к Великим Свершениям. Солнце засветило ещё ярче, словно стараясь дать ей больше своего тепла. Завистливо-восхищённые взгляды прохожих продолжали поднимать ей настроение. Куда она отправлялась, спросите вы? О, это пока секрет. Вам просто стоит знать, что её ждёт невероятная, драчливая история!
— И всё же… — внезапно прошептала она. — Спасибо, что оживил. Обо мне ведь действительно все забыли…
Итак, познакомьтесь с новым персонажем. В целом, уверен, все отлично представляют кто это, но всё же дам небольшое пояснение по конкретно этой версии. Её слова в конце — не случайность. В ходе истории Deadpool Kills Deadpool Ванда пожертвовала собой: она направила космический корабль Корпуса Дедпулов прямо в голову Галактипула (версия Галактуса-Дэдпула), чтобы спасти оригинального Уэйда и остановить уничтожение реальностей. В данном событии (а это был 2012 и 2013 год) она окончательно погибла, став одним из немногих Марвел-персонажей, кого реально убили. Да, в дальнейшем снова появилась Леди Дэдпул (или же Леди Пул), но это была её альтернативная версия. Ну а я же посчитал, что персонажу может быть чуточку обидно, что вот именно её, в отличии от многих куда как более бесполезных, так и не воскресили. И да, предвосхищая вопросы, у неё полностью здоровая внешность — хоть изначально она тоже была изуродована, но ей, пожалуй, сделали поблажку и дали возможность исправить повреждения.

Глава 31

Операция "Миролюбивый Роджер"
Прекрасная и обворожительная Леди Пул она же Ванда Уилсон.
Итак, с чего начинается любая хорошая история? С мести! Или с денег. Или с мести за деньги. Всё это хорошие причины, но они не всегда нужны. Ведь порой история случается просто потому, что какой-то невидимый кукловод, которого мы для простоты будем называть "Автором", тычет пальцем в карту и говорит: "Тебе туда нада".
В случае с Леди Пул, а это была именно она, всё именно так и произошло. Она шла на бой со злом, но кукловод-интриган, остановив её на пол пути, сказал её всего одно короткое слово, изменившее её планы.
"Алкемакс" — прошелестело у неё в голове, когда она, покачиваясь на карнизе небоскрёба, изучала ночной город. Название было хорошо знакомым, отдавалось неприятным, фантомным эхом где-то на задворках памяти. Таковая конторка была и в её родном, давно и трагически аннигилированном мире, а ещё многие из версий этой конторы по всей мультивселенной баловалась всякими нехорошими вещами. Генной инженерией, экспериментами над людьми, созданием суперсолдат и уклонением от налогов… В общем, стандартный корпоративный набор "Сделай мир хуже". Тем не менее, этот мир был для неё совершенно нов и доказательств, что этот "Алкемакс" такой же, у неё не было.
Но когда отсутствие доказательств останавливало настоящую героиню, идущую путём добра и справедливости?
Да и в любом случае, корпорации — это зло. Они разваливают страны, превращают людей в лабораторных крыс и, что самое ужасное, заставляют своих сотрудников работать по выходным. И так уж сложилось, что для нашей очаровательной героини это было личное. Очень-очень личное.
Но первым делом — сбор информации. Всё же она была гораздо умнее тупицы Уэйда (любого из них) и старалась как следует готовиться к своим операциям. Но как же ей добыть эту информацию? Взламывать серверы? Ску-у-учно. Это для девочек из умных семей и с ноутбуками в руках. Искать базу данных в доске для сёрфинга — это слишком безумно и глупо даже для самого отмороженного из Дэдпулов, не то что для Ванды. А потому она решила перейти к классике и вспомнить, что настоящие профессионалы, вроде неё, предпочитают более… интерактивный подход. И потому Ванда Уилсон устроила себе небольшой, но очень продуктивный ночной тур по квартирам ничего не подозревающих сотрудниц "Алкемакс". Как она получила этот список? О-о-о-о, это такая история!
Но её здесь не будет, а потому перейдём к процессу.
Первой в списке была некая Сандра Фиш, менеджер среднего звена из отдела логистики. Одинокая, судя по всему, трудоголичка, живущая в стерильной квартире с постером, на котором грустный котик говорил: "Держись!".
Леди Пул висела вниз головой за окном квартиры на двенадцатом этаже, держась за карниз одними носками ботинок. Внутри, в свете ночника, мирно спала её цель. И кроме неё в квартире сегодня никого не было. Идеально.
Ванда постучала пальцем по стеклу.
Цель не проснулась.
Ванда постучала снова. Уже костяшками.
Ноль реакции.
— Эй, автор, она вообще живая? — прошептала она в пустоту. — Может, сразу перейдём к плану "Б"?
В ответ — тишина.
— Ладно, мистер молчун, план "А" так план "А".
И Леди Пул, не долго думая, просто вырезала стекло в окне спальни и грациозно, аки летучая мышь-переросток, Бэтменом именуемая, влетела в комнату.
— А-а-а-а! — Сандра подскочила на кровати, её глаза были размером с блюдца.
— Тссс! — Леди Дэдпул приложила палец в перчатке к своим губам под маской. — Не кричи, соседей разбудишь. Я пришла с миром. И с пиццей, — она театрально достала из-за спины коробку с пепперони, которую предусмотрительно прихватила по дороге, — у меня к тебе всего пара-тройка сотен вопросов. Если будешь хорошей девочкой, даже дам кусочек.
Допрос длился около часа. Это была не пытка. Это было хуже. Ванда привязала её к стулу розовым скотчем (он был со скидкой), села напротив, закинув ноги на стол, и начала планомерно уничтожать её запасы еды из холодильника, попутно комментируя каждую деталь её скучной жизни.
— О, миленькие занавесочки. В цветочек. Ты, наверное, очень одинока, да, Сандра? А знаешь, что помогает от одиночества? Правильно, две катаны и полное отсутствие тормозов!
— Это что, счёт за интернет? Ого, да тебя грабят средь бела дня! Мой провайдер даёт в два раза больше скорости за те же деньги!
— Слушай, а у вас в "Алкемакс" есть вентиляция? Ну, знаешь, как в "Крепком Орешке", по которой можно ползать, чтобы эпично появляться? Нет? Какая же убогая у вас архитектура!
Сандра, сперва доведённая до истерики угрозами оружием, а потом до нервного тика непрерывной болтовнёй, выложила всё. Расписание смен. Имена начальников охраны. Расположение ключевых лабораторий, включая некий Сектор-7, где, по слухам, держали что-то "очень секретное и очень опасное".
Следующей была глава отдела безопасности. Здесь подход был иным, более творческим. Ванда устроила в её шикарной квартире "сцену из фильма ужасов": вырубила свет, включила на полную громкость саундтрек из "Психо" на её же стереосистеме, а затем появилась из-за шторы с двумя катанами наперевес. Сотрудница, женщина с железными нервами на работе, дома оказалась не такой уж и железной. Она в ужасе выдала пароли от локальной сети и расположение всех постов охраны.
Последней была молоденькая лаборантка из био-сектора. Её Ванда просто поймала в тёмном переулке после поздней смены.
— Приветик! — весело сказала она, появляясь из тени. — Не подскажешь, как пройти в библиотеку? А, неважно. Лучше расскажи мне про Сектор-7. Говорят, у вас там весело.
— Я… я ничего не знаю! — пролепетала девушка, пятясь назад.
— Ой, да ладно тебе! Мы же девочки, должны помогать друг другу. Вот я, например, сейчас помогу тебе не упасть, — с этими словами Ванда схватила её за шиворот и приподняла над огромным, вонючим мусорным баком, — а ты мне поможешь с пробелом в образовании, — лаборантка, разумеется, не отказала.
К утру у неё была полная картина. И картина эта ей не нравилась. Совсем.
"Оказывается, "Алкемакс" — это не просто скучная корпорация. Это настоящий Диснейленд для плохих парней! — думала она, сидя на крыше и болтая ногами. — Эксперименты над людьми, нелегальные био-образцы, разработка оружия… И всё это под прикрытием производства витаминок для беременных. Какая ирония! Эти ребята не просто плохие, они — скучно-банально плохие. А значит, их нужно наказать. Ярко. С фейерверками. И, возможно, с небольшим количеством совершенно мирной расчленёнки. Ну, чтобы не скучали".
Но теперь ей был нужен реквизит. Ну и ещё пара "мелочей".
"Для хорошей вечеринки нужны деньги, — рассуждала эта восхитительная девушка, — много денег. А где взять деньги? С моей ангельской внешностью я, например, могла бы пойти работать фотомоделью и зашибить кучу бабла, но это долго и скучно! Этим пусть всякие стоические мужчины занимаются. Но раз легальный путь не для меня, то я пойду другим путём — возьму деньги у тех, у кого их много и кто не сможет пожаловаться в полицию".
Её выбор пал на пару подпольных казино, которые держали местные криминальные баронессы. В первом она, не мудрствуя лукаво, просто взорвала стену — и даже не спрашивайте чем — а далее, влетела внутрь в облаке дыма и пыли, и, пока все в панике разбегались, спокойно забрала всю дневную выручку из кассы.
Во втором она решила быть элегантнее. Села за покерный стол, где шла игра по-крупному.
— Привет, девочки. Не против, если я присоединюсь? — спросила она, кладя на стол пистолет.
Девочки явно были против, но почему-то промолчали.
Через полчаса, выиграв огромную сумму (не без помощи пары лишних тузов, предусмотрительно спрятанных в рукаве, и лезвия катаны, щекочущего чью-то коленку под столом), она грациозно встала.
— Спасибо за игру. Было очень… прибыльно.
На часть этих "пожертвований на дело борьбы с капиталистическим игом корпораций" она нашла группу наёмниц. Четыре колоритные девицы, которых она обнаружила в задрипанном баре на окраине: их лидерша, здоровенная баба с кибер-глазом и блестящей, столь же кибернетической рукой; молчаливая снайперша со странной татуировкой-кляксой вокруг левого глаза; ну и две статистки, по их словам, умело обращавшиеся с автоматами.
— Значит, так, девочки, — объясняла она им план, рисуя схему на грязной салфетке. — Ваша задача — подъехать к главным воротам "Алкемакс" вот на этом, — она ткнула пальцем в фотографию угнанного фургончика с мороженым, — Затем врубаете музыку на полную, запускаете фейерверки и создаёте максимальный бада-бум.
— А потом? — спросила лидерша.
— А потом валите оттуда к чёртовой матери, — Ванда бросила на стол мешок с деньгами, — ваша задача — не прорваться и всех победить, а очень громко и демонстративно пошуметь. Если захотите, то можете и ещё чего-то взорвать, но это уже на своё усмотрение, главное — фургончик, музыка и фейерверки!
— Просто пошуметь? — недоверчиво переспросила молчаливая снайперша. — За такие деньги? В чём подвох?
— Подвох в том, дорогая моя, что охрана "Алкемакс" явно будет стрелять на поражение. А я хочу, чтобы вы остались живы и потратили мои, вернее уже свои денежки на что-нибудь приятное. Например, на новую татуировку. Эта твоя клякса выглядит так, будто на тебя чихнул осьминог, — на этом прения были завершены, а контракт подтверждён.
И раз с деньгами и группой отвлечения было всё решено, то пришла пора, наконец, заполучить самое главное. Её личный ультимативный аргумент. На одном нелегальном оружейном рынке — долго ли его искать умеючи? — она обнаружила ЕГО. Оно лежало в дальнем углу, покрытое толстым слоем пыли. Гигантское, монструозное противотанковое ружьё ПТРС-41 времён какой-то забытой войны, больше похожее на нечто из фантастического фильма.
— Беру! — сказала она, взваливая его на плечо.
— Девушка, вы с ума сошли? — пролепетала торговка. — Эта хрень вас прикончит!
— Не переживай, милая, — подмигнула ей Ванда, — У меня всё продумано! А ещё у меня очень, ОЧЕНЬ большие планы на эту штуку.
Нужный день. Вернее ночь. Комплекс "Алкемакс".
Ровно в два часа ночи тишину разорвал весёлый мотивчик из старого мультика, орущий из динамиков. Фургон с мороженым, виляя, подъехал к главным воротам. Охрана, выбежавшая наружу, ошарашенно смотрела на это безумие. А в следующий момент небо взорвалось. Десятки фейерверков с воем и шипением устремились ввысь, рассыпаясь огненными цветами. Наёмницы открыли шквальный, но беспорядочный огонь.
Разумеется, на территории взвыли сирены, а всё внимание охраны было приковано к "атакующим".
А в это время Ванда, зайдя с другой стороны комплекса, сперва перебросила через забор объёмную сумку, а следом, с разбегу прыгнула на батут, который предусмотрительно "одолжила" на заднем дворе одного из пригородных домов. Пружины взвыли, и её изящное тело взмыло в воздух, легко перелетев через трёхметровую стену с колючей проволокой.
— Та-да-а-ам! — прошептала она, приземляясь в идеальной супергеройской позе за стеной.
Проникнуть в здание уже было просто делом техники. И внутри было на удивление тихо. Она шла по стерильным коридорам, насвистывая. Первая группа охраны выскочила из-за угла.
— Стоять! Кто…
Два взмаха катанами. Два тела глухо упали на пол.
— Простите, ребята, я на важную встречу.
Разумеется, она старалась не быть слишком жестокой — обещала же. Но, тут ведь и ситуация особая и цели не добрячки, так что всё должно быть нормальным. Ну или, на крайний случай, подобно тем же играм про Бэтмена, можно просто дать всем оставляемым позади охранницам статус "без сознания" — тогда точно никакого ущерба цензуре и моральному облику!
Сама же Ванда не просто шла по коридорам, а буквально устраивала представление. Вот она скользит на спине по мокрому от воды из спринклеров полу, стреляя из пистолетов в потолок, чтобы обрушить на охранниц панели и лампы. Вот она использует одну из своих катан как шест для прыжков, перелетая через баррикады. А вот она хватает тележку для уборки, разгоняется и с криком "Страйк!" врезается в группу паникующих сотрудниц, сбивая их, как кегли.
Разумеется, не всё было гладко и встретившиеся далее охранники открыли по ней огонь на поражение. Пули забарабанили по её телу. В плечо. В ногу. В туловище. И героиня, обливаясь кровью, упала навзничь…
— Эй! Больно же! — возмутилась она, лёжа на полу. — У меня, между прочим, костюм новый! И регенерация — это не бесплатно, вы в курсе? Это калории! Я после такого должна съесть три пиццы, чтобы восстановиться! Вы, капиталистические корпоративные сволочи, хоть знаете, сколько сейчас стоит хорошая пицца?!
Она тут же вскочила. Через дырки в её костюме было видно, как раны на теле затягивались буквально на глазах. Охранники в ужасе смотрели на это.
— Бу! — крикнула она и с диким хохотом бросилась на них.
Это был кровавый, но комичный балет. Она уворачивалась только от выстрелов в лицо. Это же классика "только не на лицо" моментов. И совсем не тех, о коих вы подумали!
— ЭЙ! ТЫ ЧТО ТВОРИШЬ?! — заорала она, когда одна из охранниц попыталась выстрелить ей в голову. Ванда резко ушла с линии огня. — ЭТО МОЁ ЕДИНСТВЕННОЕ ПРЕИМУЩЕСТВО ПЕРЕД ОРИГИНАЛОМ, НЕ ИСПОРТИ ЕГО! Я знаю, почему я красивая, а не похожа на сморщенный авокадо! Фансервис! Статистика просмотров на этих ваших фанфиках сама себя не поднимет!
Она вырубила её ударом рукояти пистолета. А затем выстрелила, отправляя в "бессознательность".
И вот наконец, тот самый Сектор-7. Она достала из сумки целую кучу бабахалок.
— Взрывать дверь — скучно, — бормотала она себе под нос, лепя брусочки на стену, — а что у нас за этой стеной? Сектор содержания особо опасных био-образцов? О! Так будет гораздо эффектнее!
Она прилепила взрывчатку и аккуратно достала из прочной коробочки небольшой взрыватель с гремучей ртутью, который воткнула в один из брусков.
— А теперь — вишенка на торте! — довольно проговорила она, отбежав как можно дальше и сняв со спины своё противотанковое ружьё.
— Привет вам от Антона Павловича, ублюдки!
Грохот выстрела был оглушительным. Отдача отбросила её на пару метров. Снаряд пробил не только взрыватель, но и саму стену и взорвался внутри. А следом сработал и пластид.
Б-Б-БА-А-А-ДА-БУ-У-УМ!!!
Взрыв был великолепным. Сочным, красочным, громким настолько, что аж кровь из ушей во все стороны. И он снёс не одну, а целых две стены и дверь, разумеется, тоже. Охранницы, если таковые и были, превратились в "бессознательный" фарш. А ещё из повреждённой, разбитой взрывной волной стеклянной камеры содержания на пол медленно вытекала густая, чёрная, живая субстанция.
— Упс… — сказала Ванда, глядя на чёрную лужу, которая медленно, можно даже сказать — задумчиво, расползалась по полу. — Кажется, я что-то разлила. Выглядит как нефть. Или очень-очень грустный лакричный сироп. — Она на секунду задумалась, наклонив голову. — Интересно, оно горит? — Она достала зажигалку, чиркнула, но потом передумала. — А, ладно. Некогда. Уборщица уберёт. Наверное.
Быстро посбивав выстрелами замки с нескольких дверей, она посчитала, что её цель тут выполнена и, под вой сирен, она с боем — предельно мирным, разумеется — прорвалась к выходу, угнала со стоянки блестящий спорткар не иначе как какой-то местной шишки и, выбив ворота, рванула прочь.
И вот, под вой ветра и рёв мотора, наша изумительная, прекрасная и, что важно, совершенно миролюбивая героиня, мчалась в сторону городских огней.
— Ну что, автор, я же говорила, что справлюсь? — кричала она, несясь по ночному шоссе. — И, заметь, никаких "чрезмерностей"! Только веселье! Только это… Мне же снова нечего делать…

Глава 32

Планы и решения
Сильвер Фокс
Я сидел, прислонившись к прохладному дереву скамьи, и наблюдал, как она полулежит у меня на коленях. Сжавшись в комок, спрятав пылающее от смущения лицо в своём небольшом рюкзачке. Её плечи мелко подрагивали. Она не плакала. Она просто… пыталась исчезнуть. Спрятаться от мира, от меня, от своих собственных слов, которые вырвались наружу и теперь, казалось, висели в воздухе между нами, тяжёлые и неоспоримые.
"Если бы я не застыла тогда, дядя бы не умер вместо меня!"
Эта фраза объяснила всё. Её отчаянное, почти самоубийственное геройство. Её панический страх совершить ошибку. Её вечное, всепоглощающее чувство вины, которое она таскала на себе, как неподъёмный груз. Я знал этот взгляд. Это был взгляд человека, который возвёл внутри себя персональное кладбище и каждое утро обходит могилы, проверяя, не забыл ли его кого-нибудь обвинить. В моём старом мире вина была непозволительной роскошью — она замедляла реакцию и притупляла бдительность. Но здесь, глядя на Петру, я понимал: её вина — это и есть её топливо. Горькое, ядовитое, но, в каком-то смысле, главное, что заставляет её надевать маску и прыгать в "бездну".
Я не собирался лезть ей в душу, не собирался играть в психолога. Это было бы грубо, неуместно и, скорее всего, бесполезно. Моя задача сейчас была не в том, чтобы "лечить" её травму. А в том, чтобы просто быть рядом. Дать ей почувствовать то, чего ей, очевидно, так отчаянно не хватало — безопасность. Поддержку. Ощущение, что она не одна в этом чёртовом мире.
Вокруг нас продолжал жить своей безмятежной жизнью Центральный парк. Шелестели листья, где-то вдалеке заливисто лаяла собака, а по дорожке пробежала очередная спортивная девица, даже не взглянув в нашу сторону. Мир был вызывающе равнодушен к катастрофе, которая прямо сейчас разрывала на части маленькую девочку на скамейке. И это равнодушие чем-то злило меня.
Я молча погладил её по голове. Она не шелохнулась, продолжая прятаться за своим рюкзаком, как за щитом.
— Эй, — тихо сказал я, стараясь, чтобы голос звучал как можно мягче, — Я не съем тебя, можешь отпустить свой защитный рюкзачок. Я, конечно, голодный, но не настолько.
Она не ответила, но её плечи дрогнули чуть сильнее. Я понял, что она улыбнулась. Это был хороший знак.
Медленно, очень медленно, она опустила рюкзак. Лицо её всё ещё было красным, но паники в глазах уже не было. Только сильное, глубокое смущение и… ожидание. Она ждала, что я скажу. Что я буду делать. Буду ли я жалеть её? Осуждать? Задавать вопросы?
Я не сделал ничего из этого. Я просто дал её спокойно полежать у меня на коленях.
— Знаешь, что сейчас было бы идеально? — спросил я так, будто ничего не произошло.
Она робко покачала головой.
— Мороженое. Огромный рожок фисташкового мороженого. Говорят, оно отлично помогает расставить мысли по полочкам. Сиди здесь.
Не дожидаясь ответа, я осторожно её приподнял, встал и направился к лотку с мороженым, который виднелся в отдалении. Это была не просто попытка её отвлечь. Это была демонстрация. Демонстрация того, что её срыв, её слова не оттолкнули меня, не напугали, не заставили сбежать. Я всё ещё здесь. Я никуда не делся.
Когда я вернулся с двумя большими рожками, она уже сидела прямее. Она взяла мороженое, и её пальцы на мгновение коснулись моих. Тёплые, чуть дрожащие.
— Спасибо… — прошептала она.
Мы ели молча. И это молчание было правильным. Оно давало ей время прийти в себя, а мне — не наделать глупостей. Постепенно я видел, как напряжение покидает её тело. Она расслабила плечи, её дыхание стало ровнее.
— Я… — начала она, но я её перебил.
— Погоди, — сказал я. — Сначала доешь. А потом мы просто пойдём гулять.
И мы пошли.
Я намеренно не возвращался к той теме. Я рассказывал ей какие-то нейтральные, забавные истории из своей "модельной" жизни. Про то, как на одной съёмке меня заставили позировать с живым павлином, который всё норовил клюнуть меня в самое неподходящее место. Про то, как одна известная дизайнерша, женщина размером с небольшой шкаф, пыталась убедить меня, что мужские подтяжки со стразами — это новый пик элегантности.
— Знаешь, в чём была главная проблема? Фотограф считал, что павлин символизирует моё "внутреннее возрождение", а птица считала, что мои туфли от Gucci — это вызов её территориальной безопасности. В итоге на половине снимков у меня лицо человека, который пытается сохранить достоинство, пока ему в колено целится трёхкилограммовый индюк-переросток
Поначалу она просто слушала, иногда робко улыбаясь. Но потом начала вставлять свои комментарии, подкалывать меня.
— Наверное, павлин просто оценил твою "мрачную харизму", — сказала она с хитрой ухмылкой, и это было первое проявление её собственного, а не напускного, юмора за весь день, — а подтяжки со стразами — это, между прочим, тактическое преимущество! — продолжила она. — Могут ослепить врага в решающий момент!
— Если до этого он не умрёт от смеха, — парировал я.
Мы засмеялись. И теперь её смех был уже другим. Искренним, лёгким. Она снова становилась той самой Петрой, которую я видел в библиотеке — живой, умной, остроумной. Мы вели себя как обычная пара на свидании. И это было… хорошо. На удивление хорошо.
К вечеру, когда солнце начало клониться к закату, я отвёз её домой. Всю дорогу она молчала, но это было уже другое молчание. Не напряжённое, а спокойное. Она просто смотрела в окно, и на её губах играла лёгкая, задумчивая улыбка.
Я припарковался у её подъезда.
— Сильвер… — начала она, когда я заглушил мотор. — Спасибо. За сегодня. За… за всё.
— Не за что, — ответил я. — Если захочешь поговорить… по-настоящему… ты знаешь, как меня найти.
Я вышел из машины и открыл ей дверь. Она выпорхнула на тротуар, всё ещё слегка смущённая, но уже без тени той утренней паники.
— Я… я напишу! — пообещала она.
Она на секунду замерла, будто собираясь с духом. А затем, сделав то, чего я от неё никак не ожидал, быстро, почти молниеносно, наклонилась и неловко, но решительно чмокнула меня в щёку.
Не дожидаясь моей реакции, она тут же залилась краской до самых корней волос.
— Пока! — пискнула она и, развернувшись, пулей сбежала в подъезд, оставив меня одного на пустой улице.
Я невольно усмехнулся и провёл рукой по щеке. От неё остался лёгкий, едва уловимый след тепла. Это было мило. Очень мило.
Я сел в машину, завёл мотор и поехал домой, чувствуя странное, непривычное спокойствие. День, который начался с чужой боли, закончился чем-то светлым. И это было правильно.
Анита Старк
Рабочий день Аниты Старк начался задолго до того, как первый солнечный луч коснулся шпиля её башни. Она уже была в своём кабинете, по уши в работе, но настроение, вопреки обыкновению, было превосходным. Впереди маячила встреча с её личной, самой интригующей загадкой по имени Сильвер Фокс, и это предвкушение придавало ей сил.
В углу её огромного, минималистичного кабинета, на специальном дизайнерском столике из полированного дерева, как насмешка над всем хай-теком её башни, сидел огромный плюшевый медведь. Тот самый, которого Сильвер с ленивой, снайперской точностью выиграл для неё в тире. Он совершенно не вписывался в строгий интерьер, но Аните было плевать. Каждый раз, когда её взгляд падал на эту нелепую игрушку, она невольно улыбалась. Это был её трофей. Этот медведь пах тиром, дешёвой сахарной ватой и… чем-то ещё. Тем невероятным спокойствием, которое исходило от Сильвера. Она знала, что этот кусок плюша стоит десять долларов в базарный день, но в её системе ценностей, где каждый бит информации имел свою цену, этот медведь стал бесценным артефактом — доказательством того, что она не только "Старк", но ещё и "Анита".
Вот только сейчас было не до улыбок от романтической ностальгии.
— Джарвис, выведи на основной экран отчёт по проекту "Прометей", — скомандовала она, и перед ней развернулась голографическая схема дугового реактора.
Она разбиралась с проблемой, которая бесила её уже которую неделю. Муниципалитет и консорциум старых энергетических компаний, эти ископаемые динозавры, продолжали ставить палки в колёса её проекту по интеграции реактора в городскую энергосеть.
— Это просто смешно, — пробормотала она, пролистывая очередное официальное заключение. — "Потенциальные экологические риски", "недостаточная изученность технологии"… Джарвис, напомни-ка, сколько лет этот реактор питает мою башню без единого сбоя?
— Семь лет, четыре месяца и восемнадцать дней, мэм, — тут же отозвался бесстрастный голос ИИ.
— Вот именно. Они прикрываются заботой о горожанах, но мы оба знаем, что дело в деньгах. Эти старые пердуны в дорогих костюмах просто боятся потерять свою монополию, свою кормушку. Ну конечно, ведь я же буду продавать городу энергию за буквальные гроши!
— Анализ подтверждает высокую вероятность лоббирования интересов со стороны текущих поставщиков энергии, мэм. Мною зафиксировано несколько неформальных встреч членов городского совета с представителями компании "Озкорп".
— Озборн… — процедила Старк. — Старый лис всё никак не успокоится. Он вцепился в нефтяную иглу так крепко, будто от этого зависит его вечная молодость. Они называют мой реактор "неизученным", пока сами сливают химические отходы в Ист-Ривер под покровом ночи. Лицемерие — это единственная валюта, которая в этом городе никогда не обесценивается…
На лице Аниты появилась холодная, хищная улыбка.
— Время действовать, — сказала она тихо. — Пора доставать из шкафа скелеты. Джарвис, запусти-ка в сеть первую порцию того компромата, что мы собрали. Начнём с заместителя мэра, госпожи Родригез. Что-нибудь не слишком грязное, но неприятное. Например, её оффшорный счёт на Каймановых островах. Лёгкая, анонимная утечка через какой-нибудь блог борцов с коррупцией. Посмотрим, как они будут мне мешать, когда у них под ногами начнёт припекать.
— Принято, мэм. Запускаю протокол "Домино".
Решив один вопрос, она тут же переключилась на другой. Более интересный.
— Джарвис, что у нас по "Элизиуму"? — спросила она, и голографическая схема реактора сменилась картой города с подсвеченным зданием клуба. — Мне нужны все чертежи. Архитектурные из муниципалитета, планы энергосетей, канализационные коммуникации, схемы вентиляции. Всё. Построй мне на их основе полную, детализированную голографическую модель.
"Сильвер наверняка примет мою помощь, — думала она, откидываясь в кресле, — глупо было бы отказываться от моих ресурсов и возможностей. А потому я должна быть готова. Он явно оценит подготовку".
— Мэм, — раздался голос Джарвиса после секундной паузы, — возникла проблема.
— Проблема? — Анита приподняла бровь. — Джарвис, у нас не бывает проблем. У нас бывают задачи, требующие нетривиального решения.
— В таком случае, у нас нетривиальная задача, мэм. Данные по клубу "Элизиум" в базах данных муниципалитета повреждены или отсутствуют. Само здание в реестре числится как исторический объект, но вся техническая документация — архитектурные планы, схемы коммуникаций, разрешения на перепланировку — недоступна.
Относительно хорошее настроение Аниты начало улетучиваться.
— Отсутствуют? — переспросила она холодно. — Джей, такого не бывает. Даже на сарай в Бронксе есть план в БТИ.
— Тем не менее, это факт. Файлы либо стёрты с использованием специализированного ПО, не оставившего следов, либо, что более вероятно, изначально не были загружены в общую городскую базу, что является грубейшим нарушением строительного кодекса.
Анита откинулась в кресле и замерла. Внутри неё проснулся хищник — тот самый, который когда-то собрал первый реактор в пещере из металлолома. Если чего-то не было в сети, значит, это было в реальности. Глубоко под землёй, за свинцовыми дверями или в сейфах, которые не имеют выхода в интернет. Кто-то приложил титанические усилия, чтобы вырезать этот клуб из цифрового пространства Нью-Йорка. А это значило только одно: добыча в этой норе гораздо крупнее, чем она предполагала. Её пальцы забарабанили по подлокотнику. Это уже не просто настораживало, это злило. Кто-то очень, очень могущественный не просто владел этим клубом, но и имел достаточно влияния, чтобы зачистить информацию о нём на уровне городской администрации. Это был совершенно новый уровень игры.
— Интересно… — тихо произнесла она, глядя на тёмное пятно "Элизиума" на карте. — Очень интересно. Джарвис, расширь поиск. Мне нужны спутниковые снимки этого здания за последние двадцать лет, тепловые карты, данные по энергопотреблению. Если они скрывают чертежи, значит, им есть что прятать. А всё, что спрятано, я люблю находить.
Леди Дэдпул
Итак, где мы остановились? Ах, да. Ваша покорная слуга, героиня мультивселенского масштаба, спасительница задницы оригинального Уэйда и просто обворожительная красотка, сидела в своей крошечной съёмной квартирке в Бруклине и… умирала. От скуки!
Представляете? Она! Ванда Уилсон! Женщина, которая может нарезать врагов на сашими одним движением глаз (ну, почти), вынуждена смотреть дурацкие сериалы про любовь и страдания! Это было хуже, чем оказаться в одной комнате с двумя болтливыми версиями Человека-Паука. Хотя нет, хуже этого ничего быть не может.
Она мерила шагами свою скромную обитель, которая была завалена пустыми коробками из-под пиццы, разбросанным оружием и журналами мод (нужно же быть в тренде!). Миссия была выполнена. "Алкемакс" эффектно разнесён. "Ублюдки", кем бы они ни были, наказаны. Симбионт, который оказался там случайно (упс!), выпущен на свободу. Что дальше? Тишина. Автор, этот невидимый тиран, молчал. Ванда пнула пустую банку из-под газировки, которая с унылым звоном покатилась по паркету, лавируя между разобранной винтовкой и стопкой комиксов. Её квартира была памятником её же безделью. На стене висела мишень с приклеенной фотографией какого-то продюсера, который отказал ей в роли, и вся она была истыкана ножами. Скука была её личным криптонитом. Она буквально чувствовала, как её регенерация начинает переваривать её собственный мозг от отсутствия внешних стимулов.
— Эй! — крикнула она в потолок, где, по её прикидкам, должна была находиться его условная невидимая камера. — Ты там, за экраном! Ну подкинь мне работу, а? Я уже все чимичанги съела! Мне нужен экшен! Движуха! Кровь, кишки, расчленёнка! Ну, или хотя бы просто весёлая драка.
В ответ — тишина, нарушаемая лишь гулом холодильника.
— Нет, я понимаю, что это персонаж работает на автора, а не автор на персонажа, это основы трудового кодекса вымышленных вселенных! — не унималась Ванда. — Но мне же СОВСЕМ нечего делать! Я сейчас начну разговаривать с пылью на своих катанах! А она, знаешь ли, не очень интересный собеседник! Ну ты же знаешь, как важно для меня участвовать в чём-то!
И тут, кажется, он сжалился. Или ему просто надоело её нытьё. В её голове, беззвучно, но отчётливо, прозвучало предложение. Сделка.
Леди Пул замерла посреди комнаты.
— Так, подожди-ка, дай я повторю, чтобы правильно понять… — сказала она, задумчиво почёсывая подбородок под маской. — То есть, если я каким-то чудом смогу ЛЕГАЛЬНО попасть вот в ЭТО место, — Ванда ткнула пальцем в воображаемую точку в воздухе, где, по её ощущениям, только что возник образ какого-то пафосного ночного клуба, — то у меня появится шанс полноценно войти в основной сюжет? И участвовать во всей дальнейшей движухе на общих для главных героев условиях? Без вот этих твоих "иди туда", "сделай то"?
В голове снова прозвучало подтверждение.
— Но после этого ты перестанешь давать мне прямые цели, так?
Снова она ощутила подтверждение.
Уилсон начала мерить шагами комнату. С одной стороны, свобода действий. Никаких больше дурацких указаний. Она сама себе хозяйка. С другой — придётся самой искать приключения на свою… кхм, на свою голову. Но ведь это и есть самое весёлое!
— А там точно будет интересно? — спросила она, останавливаясь. — Событийно? С драками, взрывами и, возможно, симпатичным главным героем? А то я тут мельком видела одного… в костюме… ничего такой.
Ответ был уклончивым, но обнадёживающим.
— Хорошо! — решительно сказала Ванда. — "Всё зависит только от тебя" — звучит как вызов! Меня устраивает! И да-да, я помню про изначальное условие — никаких "чрезмерностей" без веской на то причины. Постараюсь. Честное дэдпульское.
Её уныние как рукой сняло. Она с весёлым видом распахнула свой гардероб.
— Итак, что у нас тут? Мне нужна одежда для собеседования. Что-то, что кричит: "Я ответственная, адекватная и совершенно точно не взорву ваш офис… на первой неделе".
Она порылась в вещах и достала строгий, но стильный тёмно-серый брючный костюм, который, по чистой случайности, оказался у неё после "визита" к главе службы безопасности "Алкемакс". Кажется, он ей больше не понадобится.
— Ну, клуб, или куда там меня отправляют… трепещите! — сказала красотка своему отражению в зеркале. — Леди Дэдпул идёт устраиваться на работу!
То, что она пройдёт любое собеседование, у неё не вызывало ни малейших сомнений. В конце концов, кто сможет устоять перед обаянием, профессионализмом и парой пистолетов, незаметно приставленных к коленке под столом. Ванда запихнула пару запасных магазинов в потайные карманы строгого пиджака. Пиджак жалобно хрустнул в швах, но выдержал.
— Так, резюме… Хобби: кулинария (умею разогревать пиццу) и ландшафтный дизайн (могу превратить любое здание в ровную площадку с помощью пластида). Владение языками: английский, матерный и язык холодного оружия. Как ни смотри, но я же идеальный кандидат! Если они меня не возьмут, я просто решу, что они дискриминируют меня по признаку… ну, не знаю… по признаку того, что я слишком охренительная!

Глава 33

Охотник или дичь?
Сильвер Фокс.
Уже на половине пути к дому я связался с Анитой, решив не давать планам сильно остыть и предложил встретиться завтра с утра пораньше в Башне Старк, чтобы предметно обсудить "Элизиум", и Анита, в чьем голосе мгновенно проснулся азарт, подтвердила время без лишних вопросов, коротко бросив: "Жду вас к девяти — пропуска на ресепшене". Сразу после этого я отправил лаконичное сообщение Логану, назначив точку сбора в тени у подножия небоскреба, и, дождавшись короткого "Буду" в ответ, наконец позволил себе выдохнуть, отпуская эмоциональное напряжение.
Утро выходного дня в Нью-Йорке обладало особым, чуть более ленивым ритмом, но только не в центре Манхэттена. Когда я припарковал свой "Мустанг" неподалёку от Башни Старк, тут уже во-всю кипела деловая суета. У этой части города не бывает выходных — только чуть менее активные дни. Я заглушил мотор и на секунду задержался в салоне, вдыхая запах старой кожи. Сегодня предстояло собрать все имеющие кусочки мозаики в одну картину, и перспектива была… Ну, она просто была.
Логан нашёлся сразу. Он стоял у входа, прислонившись к массивной колонне и глубоко забившись в тень. В своей потрёпанной куртке и со взглядом человека, который готов перегрызть глотку любой, кто подойдёт слишком близко, он смотрелся здесь как сорняк на идеально подстриженном поле для гольфа. Мимо него спешили женщины в деловых костюмах, и многие из них притормаживали, бросая на него хищные, оценивающие взгляды, но Логан отвечал им таким мрачным оскалом, что дамы ускорялись, инстинктивно прижимая к себе сумочки.
— Ты вовремя, парень, — прохрипел он, когда я подошёл, — ещё пять минут, и я бы начал кусаться. Терпеть не могу эти сверкающие надгробия. Слишком много стекла и слишком мало выходов.
— Доброе утро, Логан, — дружелюбно слегка улыбаюсь ему, — привыкай, сегодня нам нужно больше, чем просто выходы. Нам нужны мозги Аниты.
На ресепшене нас не задержали ни на секунду. Едва мы переступили порог, как одна из камер плавно повернулась в нашу сторону, и из скрытых динамиков раздался спокойный голос Джарвиса.
— Доброе утро, мистер Фокс. Мистер Логан. Мисс Старк ожидает вас. Пожалуйста, воспользуйтесь лифтом номер четыре.
Логан лишь глухо рыкнул, заходя в кабину лифта. Его явно напрягало то, как легко местная система идентифицировала его личность, но он промолчал, лишь сильнее сжав кулаки. Пока мы поднимались, он разглядывал своё отражение в зеркальных панелях с таким видом, будто видел там совершенно постороннего и не самого приятного ему человека.
Анита перехватила нас прямо у дверей своего кабинета на верхнем ярусе. Она была в рабочем комбинезоне, испачканном чем-то, напоминающим графитовую смазку, с растрёпанными волосами и горящим взглядом человека, который не спал полночи, потому что нашёл интересную задачку.
— Привет, Сильвер! — она коротко кивнула мне и тут же перевела взгляд на Логана, изучая его с бесцеремонностью учёного, увидевшего редкий вид ископаемого. — А вы, должно быть, тот самый когтистый друг из "Алого бархата" — Логан. Признаться, я стараюсь не лезть в дела мутантов, но Джарвис всё же смог о вас найти немного информации.
— Рад, что твоя железка развлеклась, — буркнул мужчина, — но давай ближе к делу, рыжая.
— А? — недоумённо сбилась Анита. — Но я же брюнетка.
— Зато такая же ведьма, как чистокровная рыжая, — с мрачной весёлостью в голосе тут же ответил Логан.
Анита лишь усмехнулась и жестом пригласила нас следовать за ней.
— Нам лучше в мастерскую. Там всё нагляднее.
Мастерская Аниты не имела ничего общего с уютными кабинетами. Это был огромный цех, заполненный звуками работающих механизмов, тихим гулом охлаждающих систем и ритмичным постукиванием автоматических манипуляторов. Здесь не пахло цветами или дорогим парфюмом — воздух был пропитан плотным духом нагретого металла, канифоли и технических масел. Вдоль стен тянулись стеллажи с прототипами, назначение которых можно было только угадывать по хищным контурам. В центре зала, над массивным столом-проектором, висела объёмная голограмма городского квартала, выполненная в холодных синих тонах.
— Вот наш "Элизиум", — Анита ткнула пальцем в тёмное пятно посреди светящихся сеток зданий, — и да, изображение именно такое, какое есть… И вот в чём проблема, это здание — чёрная дыра.
Она увеличила масштаб. Пока соседние дома были прорисованы вплоть до расстановки мебели внутри квартир, клуб оставался серым монолитом без внутренней структуры. Голограмма в этом месте словно "проседала", выдавая лишь общие контуры здания.
— Я вывернула наизнанку все муниципальные базы, архивы застройщиков и даже счета за водопровод тридцатилетней давности. Ни-че-го. Данные не просто скудные, они вырезаны на корню. Кто бы ни владел этим местом, у него достаточно влияния, чтобы заставить городскую администрацию "забыть" о существовании целого здания. Мы не знаем планировки, не знаем толщины перекрытий, не знаем, где у них чёрный ход и есть ли там подвальные уровни, уходящие к веткам метро.
Логан подошёл к столу и задумчиво оценил масштаб здания.
— Если заходим через парадную и крошим всех, кто не спрятался, устроив бойню вслепую, жертв будет больше, чем смысла… Но как-то же надо всё разузнать? Может самому сходить? — вопрос он задал явно без страха, но чувствовалось откровенное сомнение в здравости идеи.
Я молча смотрел на голограмму, прикидывая варианты с скрытным проникновением — задача тривиальная, но вот как учесть тут фактор вампиров было загадкой. И тут внезапно о себе решил напомнить мой сожитель.
"Зрение — слишком примитивный и легко обманываемый инструмент. Рациональным вариантом будет использовать звуковые колебания для сканирования. Мы в состоянии воспринимать звуковые отражения, но для целого здания требуется более комплексный подход. Рекомендую задействовать присутствующую тут полезную женскую особь".
Я прищурился, переводя взгляд на Аниту.
— Анита, а мы можем просканировать здание снаружи с помощью звука? Высокочастотный импульс или что-то такое. Как эхолот.
Старк замерла. Она пару секунд смотрела в пустоту, её зрачки быстро бегали, будто она листала страницы невидимых справочников.
— Сонар… — пробормотала она. — Акустическое картирование. Теоретически — да. Если подобрать правильную резонансную частоту, импульс прошьёт внешние стены и отразится от внутренних перегородок, лифтовых шахт и даже металлических сейфов. Мы получим акустический слепок планировки с точностью до десяти сантиметров. Идея отличная, Сильвер. Прямо-таки элегантная в своей простоте.
— Есть подвох? — спросил я.
— Всегда есть, — тут же согласилась она, — чтобы получить чёткую картинку, излучатель должен быть очень мощным. Если мы поставим такую установку на улице, она будет гудеть так, что в радиусе двух кварталов у всех собак лопнут перепонки, а в домах посыплются стёкла. Это не совсем скрытно. А маленькие автономные дроны… — она вздохнула, постукивая пальцами по краю стола. — Маленькими они будут лишь относительно. Ну, если мы говорим о каких-то адекватных сроках исполнения — я то могу сделать и совсем крох, да только времени на это уйдёт масса. В идеале — вручную раскидать там кучу миниатюрных излучателей, да только нам самим туда лезть раньше времени — верный способ сорвать всю операцию.
Логан недовольно "сплюнул", игнорируя недовольный взгляд Аниты.
— А что насчёт персонала? Там же не одни вурдалаки работают. Официантки, уборщики, техники… Люди — самое слабое звено. Всегда. Напугать, подкупить — и одна из этих девочек занесёт твою "бижутерию" прямо в бар в кармане фартука. Даже не поймёт, что сделала.
Анита на это согласно кивнула.
— Я уже работаю над этим — начала собирать списки всех, кто там официально или неофициально числится. Хотя и тут с информацией прям не радужно, но всё же отследить людей, ходящих на работу — это куда как проще. И даже если это верные "собачки" кровососок, у каждого есть цена, скелет в шкафу или просто страх перед будущим. К вечеру я выдам вам полный расклад по персоналу: кто кому должен, кто на чём сидит и у кого родственники в долгах. Найду слабое место, чего бы мне это ни стоило.
На том и порешили. Совещание было приостановлено до вечера — Аните нужно было время для проектировки с запуска сборки сканеров, а также для завершения цифровой слежки.
— Не хотите экскурсию по Башне? — предложила она, уже разворачиваясь к одному из терминалов. — Мои сотрудницы проводят, покажут лаборатории, стенды… Всё, что не под грифом "совершенно секретно".
— Нет уж, — Логан посмотрел на неё как на умалишённую, — Пойду поищу место, где на меня не будет пялиться всё и все. Повторно прибудем вечером, когда будет реальное мясо для обсуждения.
Я же лишь вежливо развёл руками и добродушно попрощался с Анитой.
На выходе из Башни солнце жарило уже по-настоящему, заливая прогревшийся асфальт нестерпимым блеском.
— Может, найдём какое-нибудь место? Посидим, перекусим? — предложил я Логану, щурясь от яркого света.
Тот честно задумался, но его взгляд наткнулся на плотный поток женщин на авеню. В этом мире мужчины его колоритности и моей внешности в дневное время были сродни экзотическим экспонатам, сбежавшим из зоопарка.
— Не, парень. Плохая затея. Днём в городе слишком много назойливых приставалок, у которых гормоны вскипают при виде чего-то крупнее комнатного пуделя. Стоит нам присесть в любом кафе или баре, как вокруг соберётся стая "охотниц". Будут подсаживаться, строить глазки, предлагать "помощь". Спокойной беседы не выйдет, будем только счета за кофе оплачивать тем, кто решит к нам притереться, лишь бы они заткнулись хоть на время питья. Лучше отложим на другой раз.
Я не мог не признать его правоту. Логика была по-своему безупречной и горькой. А потому мы разошлись. Делать было решительно нечего, и я отправился домой, надеясь на пару часов спокойствия в своей "крепости".
Только сварить себе кофе и подойти к окну, когда телефон в кармане запульсировал. На экране высветилось имя моего менеджера из агентства. Признаться, на фоне всей этой вампирской темы я почти забыл, что в официальной реальности я — востребованная мужская модель с большим количеством заказов на съёмки.
— Мистер Фокс! — её голос был на грани истерики, хотя она явно пыталась сохранить остатки делового тона. — Хорошо, что вы взяли трубку. Послушайте, у нас только что были люди из полиции. Расспрашивали о вас, о вашем местонахождении в последние три дня, требовали график съёмок.
— Что именно их интересовало? Какие обвинения? — я сделал глоток кофе, чувствуя, как внутри всё напрягается.
— В том-то и дело, что никакой конкретики! Сказали, что это "в рамках расследования недавнего тяжкого инцидента". Вели себя крайне жестко, почти по-хамски. Я не дала им какой-либо конкретной информации, сослалась на конфиденциальность и сказала, что им нужно связаться с вами напрямую, но… Мистер Фокс, они были очень решительно настроены. Я посчитала своим долгом предупредить вас сразу.
— Спасибо. Ты всё сделала правильно. Не переживай, я разберусь.
Я завершил звонок. Кофе в чашке внезапно показался безвкусным. Мысли закрутились в холодном, логическом танце. По какому вопросу мной могут заинтересоваться копы? Вариантов тут не густо — бар "Алый бархат". Однозначно. Там не осталось тел, я лично позаботился о том, чтобы твари рассыпались прахом, но остался погром, следы пуль и кровь. Но почему вампиры решили натравить на меня закон, а не напали сами? Испугались? Исключено — твари опасные и высокомерные, та дамочка из переулка не даст соврать. Да и кого испугаться они должны? Мужчину? В этом-то мире? Кста-а-ати, а ведь действительно. Если по местной логике я не мог быть исполнителем, то явно как-то связан с реальными зачинщицами. И вот в этом случае организовать преследование через купленных офицеров — это было изящно. Ведь мужчину наверняка просто будет раскрутить чтобы он рассказал всё, что только может, даже если напрямую ничего не знает. Стоп. Я же там был не один.
Я сразу набрал Логана — тот ответил почти мгновенно.
— Что, уже соскучился по моему очарованию? — грубо хохотнул он.
— На меня вышли копы, Логан. Интересовались в агентстве, трясли менеджера. Высока вероятность, что это из-за бара. Тебя тоже могут начать вычислять по камерам или свидетелям.
В трубке повисла тяжелая пауза. Я слышал, как он чиркнул зажигалкой.
— Быстро они… Значит, у этих кровососок лапа в городе засунута глубже, чем я думал. Послушай меня, парень. Если за тобой придут легавые — не сопротивляйся. Они всё равно ничего тебе не сделают, только нервы потреплют. Дай им себя увести в участок. Это лучший способ выиграть время.
— И что мне там делать? Играть роль невинной жертвы? — спокойно спросил я.
— Почти. Я сейчас пришлю тебе контакт. Адвокат. Проверенный человек, из тех, кто умеет затыкать рты судьям юридическими терминами. Про вампиров адвокату ни слова, не поймёт или сочтёт психом. Просто скажи про незаконное давление полиции и превышение полномочий. Тел нет, улик против вас — минимум. Максимум, что могут предъявить — порча имущества в баре. Отмазать нас под штраф будет делом пары часов. Так что дай системе себя проглотить — жевать всё равно не будут. За меня не беспокойся, я и не с таким справлялся, — и далее послышались гудки закончившегося звонка.
Через пару секунд телефон пискнул сообщением с номером. Я набрал его немедленно и, дождавшись ответа, кратко обрисовал ситуацию, что мы с другом недавно чуть пошумели в баре, а теперь, похоже, на меня сильно зла полиция. Ответив ещё на пару уточняющих вопросов в духе "совершал ли я что-то противозаконное" и получив ответ "нет" — убийство вампира явно не нарушает закон — назвал свой адрес и договорился о немедленном выезде. Адвокат не задавал лишних вопросов и просто сказал, чтобы я ждал дома.
Я хотел было набрать Аниту, но палец замер над кнопкой вызова. Что я за мужчина, если буду вешать на неё свои проблемы с законом, пока она готовит сложнейшую операцию? Она Старк, её имя — это политика и скандалы. Если она вмешается сейчас, это привлечёт слишком много лишних глаз к нашему общему делу. Нет. Я справлюсь сам. А потому просто отправил короткое сообщение.
Возникло непредвиденное дело. Мы с Логаном можем сегодня не успеть на вечерний сбор.
Я подготовил все необходимые документы и разложил их на столе. Проверил лицензию на оружие, выданную Анитой — это был мой главный щит. Пистолет я не стал прятать в "живую кобуру" симбионта, а просто убрал в сейф к остальному оружию. Не стоило провоцировать копов при возможном обыске. Сел в кресло, положив руки на подлокотники, и расслабился в ожидании.
Громкий, гулкий стук в дверь раздался спустя двадцать минут. Он не был похож на явно бывший бы вежливым стук адвоката. Это были тяжелые удары уверенных в себе людей.
— Полиция! Открывайте!
Я медленно встал и подошёл к двери. Открыл её спокойно, без лишней суеты. На пороге стояли две женщины в тёмно-синей форме. Старшая — явный лидер в этой паре — смотрела на меня с таким выражением, будто я был насекомым, которое посмело заползти в её чашку кофе. Жёсткое лицо, короткая, несколько неопрятная причёска, тяжёлая челюсть. Она явно наслаждалась своей властью. Позади неё, на расстоянии метра, неловко мялась не иначе как стажёрка с фамилией Мими на нагрудном значке. Девчонка была совсем молодой, и при виде меня её лицо вытянулось, а во взгляде промелькнула смесь вины, испуга и восторга — знает меня что ли?
— Детектив Лэш Каллен, — грубо представилась старшая, небрежно махнув жетоном перед моим лицом, — вы Сильвер Фокс?
— Да, это я. Чем обязан визиту, офицеры?
Каллен сузила глаза, её рука демонстративно легла на пояс, поближе к рукояти пистолета.
— Вы подозреваетесь в соучастии в массовом убийстве. Вы обязаны проследовать с нами в участок для дачи показаний. И советую делать это молча и послушно, мистер Фокс. Мы здесь не в пафосном агентстве, ваши ужимки на меня не подействуют.
Стажёрка Мими за её спиной в этот момент устроила настоящую пантомиму. Она испуганно округлила глаза, виновато развела руками и беззвучно зашептала губами: "Простите, я тут ни при чём!". Выглядело это почти комично.
— Я не собираюсь оказывать сопротивление, офицер, — спокойно ответил я, выходя в коридор и закрывая за собой дверь, — и готов проследовать с вами в участок. Надеюсь, ваши обвинения имеют под собой не только личную неприязнь к моей профессии.
Каллен грубо схватила меня за плечо, разворачивая к лестнице.
— Поговори мне тут ещё… Ты ещё поучи меня права зачитывать! Шагай давай, пока я не решила, что ты пытаешься бежать.
Меня вели по лестнице под аккомпанемент любопытных взглядов соседок, которые повыскакивали в коридор на шум. Я чувствовал этот гул шепотков за спиной. В патрульном автомобиле Каллен села за руль, с силой захлопнув дверь, а Мими устроилась рядом со мной на заднем сиденье.
— Простите… — едва слышно шепнула она, когда Каллен начала переговариваться по рации с диспетчером. — Она сегодня почему-то просто в бешенстве…
— Заткнись, Мими! — рявкнула Каллен, глядя в зеркало заднего вида. — Не смей вступать в контакт с задержанным.
Машина тронулась, взвизгнув шинами. Я смотрел в окно на мелькающие витрины магазинов и спешащих по делам женщин, чувствуя под кожей едва заметную, едва уловимую вибрацию симбионта.
"Женщины в очередной раз подтверждают свою деффективность в вопросе власти. Предлагаю устранить очевидно бракованных особей. Мы сделаем всё предельно незаметно".
"Не будь столь кровожадным, друг мой, — спокойно отвечаю ему, — возможно, это даже хорошо, что они решили выйти на меня сами".
"Логика носителя принята. Деффектная особь продолжит своё вредоносное существование".

Глава 34

Адвокат дьявола
Сильвер Фокс
Полицейский участок встретил меня не лязгом решёток, а гулом растревоженного улья. Воздух здесь был спёртым, тяжёлым, пропитанным запахом дешёвого пережаренного кофе, старой бумаги и едва уловимыми нотками человеческого страха и пота. Это был запах системы, которая переваривает людей, не особо заботясь о вкусе.
Меня вели через общий зал. И это было отдельное представление. Десятки глаз — женских глаз — моментально сфокусировались на мне. Офицеры за столами, дежурные, даже какие-то мелкие нарушительницы в "обезьяннике" — все замерли. В их взглядах читалась жгучая смесь недоумения, хищного интереса и откровенного вожделения. Мужчина моей внешности и фактуры в наручниках здесь был событием сродни приземлению НЛО.
— Глаза в пол! Работаем! — рявкнула Каллен на своих коллег или подчинённых, грубо толкая меня в спину.
Меня привели в допросную. Небольшая комната, серые стены, привинченный к полу металлический стол и огромное зеркало Гезелла во всю стену. Прямо таки классика жанра. Каллен усадила меня на стул, но — и это был первый звоночек — не стала пристёгивать наручниками к скобе на столе. Более того, с меня даже не сняли "браслеты", просто оставили сидеть как есть.
— Жди здесь. И молись, чтобы я вернулась доброй, — бросила она и вышла, громко хлопнув дверью.
Я остался один.
"Анализ среды… — тут же подал о себе весть симбионт. — Уровень угрозы минимален. За стеной наблюдают двое. Сердцебиение одной особи учащённое — страх или возбуждение. Вторая особь спокойна. В случае необходимости мы можем устроить прорыв без каких-либо угроз для нас".
"Не будем торопиться, друг мой. Пока что я вообще не вижу для нас причин для резких движений".
К слову о симбионте — а ведь меня даже не обыскали. Это же явное нарушение протокола безопасности.
А значит, что? Именно. Это была ширма. Дешёвый спектакль. Меня не оформили на входе, не забрали личные вещи, не изъяли телефон, который до сих пор лежал во внутреннем кармане куртки. Они не собирались меня оформлять официально. Им нужно было меня напугать. Взять "на понт", как говорят в определённых кругах. Заставить говорить, выбить признание или информацию, а потом уже думать, что с этим делать.
Дверь распахнулась спустя пять минут. Каллен вошла одна, без стажёрки. Вид у неё был такой, словно она собиралась лично меня расчленить. Она швырнула на стол тонкую папку — слишком тонкую для серьёзного дела — и нависла надо мной, уперевшись руками в столешницу.
— Ты хоть понимаешь, как сильно ты попал, красавчик? — начала она низким, вибрирующим от злости голосом. — Ты думаешь, твоя мордашка и дорогие шмотки тебе здесь помогут? Это не подиум. Здесь я решаю, выйдешь ты отсюда или поедешь в камеру к уголовницам, которые такого сладкого мальчика разберут на сувениры за полчаса!
Я молчал, сохраняя на лице выражение вежливого безразличия. Это бесило её ещё больше.
— Молчишь? Гордый? — она начала расхаживать по комнате. — У нас есть свидетели! У нас есть записи с уличных камер! Мы знаем, где ты был в тот вечер! Ты соучастник массового убийства, Фокс! Я упеку тебя так далеко и надолго, что ты забудешь, как выглядит солнце! Да ты сгниёшь в женской колонии строгого режима! Ты будешь молить меня о сделке!
Её голос повышался с каждой фразой, переходя на крик. Она явно работала на публику и пыталась расшатать мою психику децибелами. В этот самый момент, на пике её тирады про то, что она сделает с моей "смазливой физиономией", у меня во внутреннем кармане завибрировал телефон. Громкая, стандартная трель звонка разрезала напряжённую атмосферу допросной, как нож масло.
Каллен осеклась на полуслове. Её рот открылся, но звук из него так не вышел. Она смотрела на мою грудь, откуда доносился звук, с выражением абсолютного неверия. Задержанный с телефоном в допросной — это было неслыханно.
Я спокойно, с полным сохранением достоинства, достал аппарат. Скованные руки немного мешали, но я справился.
— Сильвер Фокс слушает, — невозмутимо произнёс я в трубку, полностью игнорируя детектива, которая начала хватать ртом воздух, багровея от ярости.
— Мистер Фокс, — раздался в трубке приятный, спокойный мужской голос, — вы же сейчас в допросной, верно?
— Да, — коротко ответил я.
— Отлично. Ничего не говорите. Я уже иду.
Звонок оборвался. Я убрал телефон обратно в карман и поднял взгляд на Каллен.
— ТЫ!!! — взревела она, обретя наконец дар речи. Она рванулась ко мне, явно намереваясь вырвать телефон или ударить. — Да как ты смеешь?! Ты…
Договорить она не успела. Из коридора донёсся звук. Сначала это был стук — ритмичный, лёгкий. А затем — смех. Заливистый, громкий, абсолютно счастливый мужской хохот, который в этих серых стенах звучал так же уместно, как джазовый оркестр на похоронах.
— Нет-нет, подождите! Туда же нельзя! — послышался испуганный голос дежурной.
— Можно, мэм, мне сегодня всё можно! — весело ответил мужской голос.
Дверь допросной распахнулась, едва не ударив Каллен по спине. В комнату вошёл мужчина. Достаточно молодой, в безупречно сидящем, хоть и неброском сером костюме. Аккуратная причёска, лёгкая, стильная небритость на лице и… тёмно-красные очки на глазах. В правой руке он держал длинную белую трость для слепых, которой он легко постукивал перед собой.
Но главное в его облике — это лицо. Он улыбался так, словно только что выиграл джекпот национальной лотереи и одновременно узнал, что стал королём небольшой европейской страны.
Каллен развернулась к нему, её лицо пошло красными пятнами.
— Вы кто такой, чёрт возьми?! Посторонним вход воспрещён! Вон отсюда!
Мужчина "посмотрел" в её сторону — точнее, повернул голову на звук её голоса, продолжая лучиться счастьем.
— О, детектив Лэш Каллен! — воскликнул он с неподдельным восторгом. — Какая удача! Я так мечтал познакомиться с столь деятельным офицером!
Он сделал шаг вперёд, элегантно опираясь на трость.
— Мэтью Мёрдок, адвокат мистера Фокса. И позвольте сказать, детектив, вы сделали мой день. Нет, вы сделали мой год! Я так рад вас видеть!
— Рады?! — прошипела Каллен, сжимая кулаки. — Чему вы, мать вашу, рады?!
— Тому, что благодаря вам, вы и ваши коллеги, — Мёрдок улыбнулся ещё шире, обнажая ровные белые зубы, — весь этот полицейский департамент теперь в такой глубокой… кхм… юридической яме, что выбираться вы будете до следующего столетия.
В допросной повисла звенящая тишина. Каллен замерла, пытаясь переварить услышанное. Мёрдок же, не теряя ни секунды, повернул голову в мою сторону. Точность его движения была пугающей — он "смотрел" прямо мне в переносицу, хотя за красными линзами его глаза были закрыты.
— Мистер Фокс, остались ли у вас вопросы к присутствующему тут офицеру? Или, если вы уже закончили наслаждаться местным гостеприимством, мы можем отправиться в более приличное место?
— Я закончил, — ответил я, вставая.
— Стоять! — рявкнула Каллен, приходя в себя. Она шагнула к нам, преграждая путь. — Никто никуда не пойдёт! Я его не отпускала! У меня есть подозрения…
Дверь снова распахнулась, на этот раз с грохотом. В комнату буквально влетела женщина в форме капитана полиции. Она была взмыленной, бледной и выглядела так, будто у неё вот-вот случится сердечный приступ.
— Каллен! Заткнись! — заорала она так, что стёкла в зеркале задребезжали.
Лэш ошарашенно повернулась к начальству.
— Капитан, но я…
— Ни слова! — Капитан подскочила к ней и буквально отпихнула в сторону. Затем она повернулась к Мёрдоку и выдавила из себя вымученную, дрожащую улыбку.
— Мистер Мёрдок… Господа… Произошло недоразумение. Мы не смеем вас задерживать. Вы свободны. Пожалуйста, идите. Вы можете уходить уже прямо сейчас.
Мёрдок вежливо поклонился.
— Благодарю вас, капитан. Вы очень любезны. Только… Не будете ли вы любезны ещё и наручники снять с мистера Фокса? — и, дождавшись когда это будет сделано ещё сильнее побледневшей капитаншей, обратился уже ко мне. — Идёмте, Сильвер.
Я молча прошёл мимо остолбеневшей Каллен, которая выглядела так, будто её ударили пыльным мешком по голове. Внутренне я пытался понять, что вообще сейчас произошло. Я ожидал юридической битвы, бумажной волокиты, долгих препирательств. А вместо этого явился этот слепой парень и вырвал мне свободу одной лишь улыбкой.
"Странная мужская особь, — прошелестел симбионт, — его физиологические реакции на окружение нетипичны".
Мы вышли из участка. Солнце стояло в зените, заливая улицу ярким дневным светом. После полумрака допросной глазам было даже немного больно. Мёрдок уверенно шагал рядом. Я невольно наблюдал за ним. Он шёл быстро, размашисто. Его трость касалась асфальта, бордюров, ступенек, но… было в его движениях что-то странное. Он словно знал, где находится препятствие, за долю секунды до того, как трость его касалась. Он обходил людей, даже не замедляясь. Это было слишком… точно для слепого.
— Моя машина здесь, — сказал он, безошибочно указывая тростью на припаркованный у обочины чёрный, ничем не примечательный седан, — предлагаю продолжить беседу там.
У машины стояла девушка. Стройная, в тёмной одежде, с собранными в хвост тёмными волосами. Она молча открыла заднюю дверь, приглашая нас внутрь. Ни слова, ни лишнего взгляда. Просто дождалась пока мы сели и закрыла двери, а затем нырнула на водительское место. Салон встретил прохладой кондиционера и запахом дорогой кожи.
— Куда ехать? — спросила девушка, глядя на нас в зеркало заднего вида.
— К дому мистера Сильвера, — ответил Мёрдок, устраиваясь поудобнее и блаженно вытягивая ноги, — и не торопись, пожалуйста. Нам есть, что обсудить.
Машина плавно тронулась, вливаясь в городской поток. Мёрдок повернулся ко мне. Его лицо стало чуть более серьёзным, но уголки губ всё ещё подрагивали в улыбке.
— Ещё раз официально представлюсь: Мэтью Мёрдок. С позволения, ваш адвокат. Для формальности мне нужно ваше устное подтверждение соглашения об оказании юридических услуг.
— Подтверждаю, — кивнул я.
— Отлично. Теперь я — ваша крепость, а вы — моя забота. Рассказывайте, Сильвер. Всё, с самого начала визита этих милых дам. Во сколько пришли? Что говорили? Что делали? Как себя вели? Заставляли ли что-то подписывать?
Я начал рассказывать. Сухо, по фактам, но не упуская деталей. Стук в дверь, грубое вторжение, отсутствие ордера, отказ объяснить конкретную причину, поездка в машине, угрозы Каллен, "ширма" в допросной. Мёрдок слушал так, словно впитывал каждое слово. Он слегка наклонил голову набок, и мне на секунду показалось, что он вслушивается не только в мой голос, но и словно бы во что-то ещё.
— Хорошо, — кивнул он, когда я закончил с процедурной частью, — а теперь, чуть более деликатный вопрос. Вы знаете, что могло стать реальной причиной их интереса?
Я посмотрел на него. Врать адвокату, которого порекомендовал Логан, было глупо. Но и вываливать всю правду про вампиров первому встречному — неразумно, да и про вампиров как раз просили не говорить. Впрочем, у меня есть, что ответить.
— Подозреваю, что это из-за лёгкого дебоша в одном баре, — честно ответил я, — "Алый бархат". Пару дней назад.
Мёрдок даже не шелохнулся.
— Были ли пострадавшие?
— Были, — так же честно сказал я, — две девушки. Посетительницы. Их явно чем-то накачали. Отчасти из-за них и произошёл конфликт. Мы с другом… повздорили с персоналом и остальными гостями. Наверное, в порыве эмоций, разбили пару стаканов, ну и немного испортили мебель. Может и слов каких крепких парочку произнесли.
Мёрдок слушал внимательно. Очень внимательно. В какие-то моменты он едва заметно кивал, словно подтверждая свои собственные догадки.
— А что с девушками? — спросил он.
— Когда удалось угомонить местных, мы забрали их. Отнесли в соседний квартал, вызвали с их телефона скорую. Постояли рядом почти до самого прибытия врачей, а потом тихо ушли. Не хотели лишних вопросов к себе, а помощь им уже явно окажут профессионалы.
Адвокат помолчал пару секунд, затем откинулся на спинку сиденья.
— Понятно. Значит, гражданский долг, защита беспомощных и небольшое превышение пределов необходимой самообороны в состоянии аффекта, грозящее максимум штрафом на пару сотен долларов. Звучит вполне правдоподобно и, что важно, благородно. Я с радостью возьмусь за это дело.
Я посмотрел на него с лёгким недоумением.
— А что тут, собственно, делать, мистер Мёрдок? Из участка вы меня вытащили, обвинений мне там не предъявили. Дальше вроде всё нормально. Или мне стоит ждать каких-то проблем?
Мёрдок вдруг снова расхохотался. Счастливо, искренне, до слёз. Он снял очки, протёр их платком, и я увидел его невидящие, мутные глаза, в которых плясали веселые искорки.
— О, мистер Сильвер! — выдохнул он, надевая очки обратно. — Проблемы будут. Обязательно будут. Но совсем не у вас, — он повернулся ко мне, и его улыбка стала хищной, — проблемы, причём огромные, будут у всего полицейского управления Нью-Йорка. Вы, дорогой мой друг, решили сделать мне невероятный рождественский подарок, ещё задолго до Рождества. А ничем кроме подарка такой фантастический набор нарушений со стороны полиции я назвать не могу.
Он начал загибать пальцы на руке, перечисляя с видом гурмана, смакующего блюда.
— Первое: незаконное задержание без ордера и веских оснований. Второе: нарушение процедуры задержания — вас даже не зарегистрировали в журнале, что фактически приравнивается к похищению. Третье: психологическое давление и прямые угрозы физической расправы в отношении мужчины — в нашем обществе присяжные за такое живьём съедят. Четвёртое: отказ в праве на звонок.
Он сделал паузу, подняв указательный палец вверх, как дирижёр перед финальным аккордом.
— И пятое. Вишенка на торте. Самое сладкое! — его улыбка стала совершенно довольной. — Вам. Не. Зачитали. Права! — Мёрдок снова рассмеялся, качая головой. — Вы понимаете, что это значит, Сильвер? Любое, абсолютно любое доказательство, полученное после этого момента, любой протокол, любое ваше слово — всё это теперь юридический мусор. Они не могут использовать против вас ничего. Вообще.
— То есть… они не смогут меня тронуть? — уточнил я.
— Тронуть? — фыркнул Мёрдок. — Дорогой мой друг, я погребу всё их управление под такой кипой исков о нарушении гражданских прав, дискриминации по половому признаку и превышении полномочий, что они в вашу сторону даже дышать будут бояться. Я выбью из них такую компенсацию за моральный ущерб, что вы сможете купить себе… Хотите себе что-то купить?
— Мустанг. Коллекционный, — с лёгкой улыбкой, кивнул я.
— Сможете купить себе мустанг, — с кивком продолжил он, — а может и десять. Они сами, добровольно, уничтожат любые упоминания о вас в своих базах, лишь бы я отозвал хотя бы половину жалоб, — он довольно похлопал рукой по своей папке, словно жалобы уже лежали там, — сегодня был хороший день, Сильвер. Просто замечательный день!

Глава 35

Бумажные тигры и карательные инструменты
Сильвер Фокс
Я стоял на тротуаре, провожая взглядом чёрный седан, который плавно растворялся в потоке машин, унося с собой самого странного и эффективного адвоката, которого я когда-либо встречал. Дневной зной Нью-Йорка навалился сразу, стоило покинуть климатический оазис салона. Воздух был тяжёлым, влажным, пахнущим раскалённым асфальтом и выхлопными газами — запах свободы, который после спёртого духа полицейского участка казался почти сладким.
На запястьях всё ещё ощущалась фантомная тяжесть металла. Не боль, нет — сомневаюсь, что мне вообще можно причинить вред наручниками — а именно ощущение скованности, чужой воли, пытавшейся загнать меня в клетку. Это ощущение раздражало. Оно зудело где-то на периферии сознания, требуя действия.
Первым делом я достал телефон. Экран был чист — никаких пропущенных, никаких тревог. Я быстро набрал короткое сообщение Логану: "Всё в норме".
Ответ прилетел почти мгновенно, словно он и сам держал телефон в руке, ожидая сигнала: "У меня тоже".
В этой лаконичности было больше смысла, чем в часовых разговорах. Мы оба понимали: система сделала выпад, мы уклонились, но игра только началась. Лишние слова в цифровом эфире сейчас были ни к чему.
Я поднялся в квартиру. Дом встретил меня привычной тишиной, которая, однако, теперь казалась самую чуточку обманчивой — да, Мёрдок пообещал, что полиция не посмеет и дыхнуть в мою сторону, но инстинкты, выработанные годами жизни в куда более опасном мире, шептали об обратном. Если враг не может ударить в лоб, он ударит в спину. Или подожжёт дом.
Пока решил не предпринимать никаких активных действий до вечера. Бегать по городу, пытаясь замести следы, которых и так не было — значит привлекать лишнее внимание. Сейчас лучшей стратегией была демонстративная нормальность.
Я прошёл в гостиную и достал из сейфа свой "рабочий набор". Пистолет, запасные магазины, нож. Металл приятно холодил пальцы, давая ощущение надёжности. Аккуратно разложил всё на столе и достал оружейное масло и ветошь. Это был своего рода ритуал медитации. Разборка, чистка, смазка, сборка. Щелчок затвора, мягкий ход пружины, запах смазки — всё это успокаивало, возвращало контроль над реальностью.
Анита ждала меня вечером. И я собирался прийти на эту встречу во всеоружии. Не потому, что не доверял ей или её башне, а потому, что сегодня мне наглядно показали: даже в центре цивилизованного мира ты можешь оказаться в клетке, если у тебя нет зубов. Да, разумеется, отстреливаться от полиции — идея слабоумная. Но тут важно само ощущение безопасности и контроля. Пистолет я просто приложил к телу в удобном месте, позволив симбионту его зафиксировать, а следом он сам, без лишних команд, плавно перетёк в форму лёгкой куртки. В зеркале отразился просто мужчина, собравшийся на прогулку. Никаких выпуклостей, никаких складок.
"Оружие — это хорошо, — одобрил симбионт, — особенно с учётом появления рядом столь дефективных женских особей".
"Да уж, кровожадности тебе не занимать".
"Носитель ошибается, — словно бы возмутился симбионт, — мы — само спокойствие. В противном случае дефективные особи были бы экстерминированы".
"Кхм… Убедил…" — вот уж… Лужа.
До вечера оставалось ещё несколько часов. Я сел в кресло, положив руки на подлокотники, и прикрыл глаза, погружаясь в расслабленное состояние без лишних мыслей.
Анита Старк
Башня Старк жила своей жизнью, независимой от времени суток и дней недели. Для Аниты понятие "выходной" было такой же абстракцией, как "недостаточно средств" на банковском счету. Она сидела в своём кабинете, сменив рабочий комбинезон на строгое, агрессивно-элегантное платье цвета графита. Перед ней в воздухе висели каскады окон — данные, схемы, профили.
Она просеивала информацию по персоналу "Элизиума", как золотоискатель просеивает тонны песка ради одной крупицы. И, кажется, нашла. Резюме одной из официанток показалось ей любопытным — слишком много белых пятен в биографии для простой разносчицы коктейлей, и слишком явные долги перед кредитными организациями, которые внезапно были погашены наличными.
Тихий сигнал коммуникатора отвлёк её. Сообщение от Сильвера
Возникло непредвиденное дело. Мы с Логаном можем сегодня не успеть на вечерний сбор.
Анита нахмурилась, откидываясь в кресле. "Непредвиденное дело"? У Сильвера? Это звучало странно. Он был пунктуален, как швейцарские часы, и собран, как снайперская винтовка. Что могло заставить его отменить встречу, ради которой она перекроила свой график? Жгучее любопытство кольнуло её, но она отогнала его — он взрослый мужчина, у него может быть личная жизнь, дела, да что угодно. Она не должна лезть в его дела с лупой, пока он сам не попросит. Пока не будет.
— Хорошо, Сильвер, — пробормотала она, возвращаясь к работе, — твоё право.
Прошло около сорока минут. Работа шла своим чередом, когда тишину кабинета снова нарушил голос Джарвиса. Но на этот раз в его интонациях не было привычной мягкости.
— Мэм, — произнёс ИИ с ноткой тревоги, — вынужден прервать вашу работу. Мною перехвачен полицейский рапорт. Мистер Сильвер Фокс был задержан патрулём сорок пять минут назад и доставлен в 19-й участок.
Пальцы Аниты замерли над клавиатурой. Она медленно подняла голову, глядя в никуда. Смысл слов доходил до неё с тягучей задержкой. Задержан? Сильвер? В участке?
— Джарвис, я малость заработалась, повтори, пожалуйста, — её голос полнился искреннего недоумения.
— Мистер Фокс был арестован по подозрению в соучастии в тяжком преступлении. Доставлен в 19-й участок детективом Лэш Каллен.
Анита резко и с шипением, подобно рассерженной кошке, выдохнула. Она вскочила с кресла, смахнув рукой половину бумаг.
— Что?! — вскрикнула она, и в её крике звенела чистая, незамутнённая ярость. — Арестован?! В моём городе?! Какая-то полицейская крыса посмела тронуть моего мужчину?!
Она начала мерить шагами кабинет. Каблуки выбивали по полу яростную дробь. Внутри неё бушевал ураган. Как они посмели? Как они вообще додумались прикоснуться к нему? Даже если опустить уже почти свершившийся факт, что Сильвер — это её мужчина. Он всё ещё, как минимум, её друг. Её человек. И сейчас какая-то тупоголовая детективша, возомнившая себя вершителем судеб, тащит его в грязную камеру?
— Спокойно, Анита, спокойно… — прошипела она себе под нос, сжимая кулаки так, что побелели костяшки. — Истерика — удел слабых. Ты Старк. Ты не истеришь, ты действуешь. Сейчас ты всё зарешаешь.
Она резко остановилась у стола и нажала кнопку селектора внутренней связи.
— Пэп, солнышко, — её голос был сладким, как патока, но в нём звенела сталь, — будь любезна, бросай всё и тащи ко мне в кабинет Флюгегехаймен.
— Анита! — раздался из динамика усталый и немного испуганный голос Пэппер. — Ну сколько раз тебе повторять? Мисс Гинзбург терпеть не может это прозвище… Она каждый раз смотрит на меня так, будто хочет лишить наследства, которого у меня и так нет! А знаешь почему она смотрит на меня? Потому что только меня ты хоть как-то слушаешь!
— Зайка, — перебила её Анита, — во-первых, это прозвище идеально отражает её суть. Она не юрист, она орудие противоестественного доминирования. А во-вторых, будь добра, не нуди. У нас ЧП. Просто прибудь с ней ко мне в кабинет. Сейчас. Это не просьба.
Она оборвала связь, не дожидаясь ответа.
— Джарвис, статус! — рявкнула она. — В какой камере он сидит? Кто ведёт или вёл допрос? Мне нужны имена, звания, номера жетонов! Я сотру их в порошок!
— Мэм, — спокойно отозвался ассистент, — согласно обновлённым данным, мистер Фокс уже покинул здание полицейского управления. Он свободен.
Анита застыла посреди кабинета. Весь её боевой запал на секунду сбился.
— Свободен? — переспросила она. — Как? Я ещё даже не успела позвонить комиссару и пригрозить урезать финансирование!
— Судя по логам телефонных соединений и записям камер наружного наблюдения, его вызволил адвокат, вероятно и представляющий интересы мистера Фокса. Согласно телефонному номеру это некий Мэтью Мёрдок.
Анита моргнула.
— Мёрдок? — она нахмурилась, перебирая в памяти список известных ей акул юриспруденции. — Кто это? Партнёр в "Хэмлин и Макгилл"? Или из "Пирсон Хардман"? Я не знаю такого адвоката. Джарвис, почему я не знаю этого имени?
— Мэтью Мёрдок. Частная практика. Офис в Адской Кухне. Специализируется на защите малоимущих и делах о полицейском произволе. Слепой. Пользуется локальной популярностью из-за того, что он мужчина-адвокат.
— Слепой адвокат из Адской Кухни вытащил его за полчаса? — Анита рухнула обратно в кресло. В ней боролись два чувства. Огромное облегчение от того, что Сильвер в безопасности, и странное, колючее чувство… ревности? Нет, скорее уязвлённого самолюбия. Её "загадка" справилась без неё. Он не позвонил. Не попросил помощи. Нашёл какого-то неизвестного героя трущоб. — Если его так просто было вытащить, за что вообще повязали-то? — в недоумении проговорила она пришедшую в голову мысль.
Двери кабинета бесшумно открылись. Внутрь сперва вошла Пэппер Поттс, выглядевшая так, словно шла на казнь, а следом за ней, чеканя шаг, двигалась мисс Гинзбург. Это была дама неопределённого, но почтенного возраста. Сухопарая, прямая, как жердь, в безупречном деловом костюме, который стоил дороже, чем автомобиль среднего класса. Её седые волосы были убраны в строгий пучок, а взгляд поверх очков в тонкой оправе мог замораживать азот. Она не шла, она несла себя, как знамя правосудия.
— Мисс Старк, — сухо произнесла она вместо приветствия, — тот факт, что я сегодня на рабочем месте — это ещё не повод выдёргивать меня к себе без веской на то причины. Надеюсь, что она у вас есть. И надеюсь, вы прекратите использовать этот… вульгарный псевдоним в моём отношении — и не отнекивайтесь, по этой простофиле, — она слегка скосила взгляд в сторону Пэппер, — всё очевидно.
Анита встала, опираясь руками о стол. Сейчас в ней не было ни капли игривости.
— Мисс Гинзбург, у меня есть основания считать, что моего хорошего друга — мужчину — незаконно преследует полиция Нью-Йорка.
Гинзбург даже бровью не повела, но воздух вокруг неё стал холоднее.
— Продолжайте.
— Его задержали без внятных оснований, продержали в участке и, вероятно, пытались запугать. Я хочу, чтобы вы занялись этим вопросом. Предельно жёстко, как вы и любите. Выверните хоть этот участок, хоть всё управление наизнанку. Подробностей я не знаю, этот гордец, вероятно, не захотел меня напрягать своими хлопотами, но его интересы представлял некий Мэтт Мёрдок. Думаю, вам не составит труда найти мужчину-адвоката и скоординироваться с ним, — Анита обошла стол и подошла к Гинзбург вплотную, — Я хочу крови, Рут. Фигурально выражаясь, конечно же. Я хочу, чтобы каждая офицерша, которая косо на него посмотрела, писала объяснительные до конца своей жалкой карьеры. А ещё приготовьтесь к тому, что скоро у нас начнётся огромный коррупционный скандал с городской администрацией.
Гинзбург медленно кивнула. В её глазах мелькнул хищный блеск.
— Дискриминация по половому признаку, превышение полномочий, незаконное задержание… Звучит как симфония. Я найду этого мистера Мёрдока. Если он компетентен, мы сработаемся.
Получив подтверждение, Анита столь резко повернулась к Пэппер, что та аж вздрогнула.
— Мисс Поттс, мне надо в максимально короткий срок организовать громкое интервью. В идеале — завтра утром. Прайм-тайм.
— Анита, но в такой короткий срок… — попыталась возразить Пэппер. — И график…
— Плевать на график! — Анита властно подняла руку. — Я понимаю, что может не выйти. Просто сделай, что получится. Купи эфирное время, шантажируй продюсеров, обещай эксклюзив и что угодно — мне всё равно. Я хочу эфир. Тема: "Безопасность в городе и кто на самом деле представляет наши интересы".
— Я… я попробую, — выдохнула Поттс, уже доставая телефон.
— Не попробуешь, а сделаешь. А пока что у меня всё. За работу, леди!
Когда женщины вышли, оставив после себя шлейф напряжения, Анита повернулась к панорамному окну, за которым расстилался город.
— Джарвис, — тихо произнесла она.
— Да, мэм?
— Готовь всю грязь, что ты накопал на городскую верхушку. Счета, любовницы, взятки, нарушения парковки — всё. Раз этот город решил проявить такую строптивость и кусать моих друзей, я покажу им, кто здесь на самом деле хищник. И ещё… проработай стратегию давления на "Озкорп". Если Норман решил поиграть в войну, я устрою ему высадку в Нормандии.
Мэтью Мёрдок
Высадив Сильвера у его дома, Мэтт Мёрдок откинулся на сиденье автомобиля. Он сделал глубокий вдох, наслаждаясь запахом кожи салона, смешанным с едва уловимым свежим ароматом, который всегда приносил с собой дождь или… большие перемены.
— В офис, Фогги? — спросил он в пустоту, зная, что девушка за рулём услышит.
— В офис, — коротко ответила она.
В его голове всё ещё звучал голос Сильвера. Спокойный, ровный, как пульс снайпера. А ещё он как-то странно, словно бы двойственно, ощущался. Но он пока не знал как это интерпретировать. А вот что Мэтт знал точно — клиент недоговаривал. О, он чувствовал эти микропаузы, эти на удивление крошечные скачки сердцебиения, когда речь шла о "дебоше". Там было что-то ещё. Что-то явно большее. Но "недоговаривание" — это не преступление само по себе. А в главном — в том, что касалось девушек и защиты — Сильвер не лгал. И этого Мэтту было достаточно. Он любил такие дела. Дела, где закон был не просто дубиной, а скальпелем, которым можно вскрыть нарыв.
Прибыв в свой скромный офис в Адской Кухне, Мэтт не стал включать свет. Ему он был не нужен. Он прошёл к своему столу, уверенно огибая стопки книг и коробок. Пальцы привычно легли на брайлевскую клавиатуру. Для кого-то юриспруденция — это скука. Для Мэтта это была музыка. Джазовая импровизация, где каждая нота — это статья закона, а каждый аккорд — это правильно составленный иск.
Он начал работать. Пальцы летали по клавишам, а синтезатор речи на сверхвысокой скорости, доступной только его слуху, бормотал текст документа. — Начнём с увертюры, — прошептал он с улыбкой.
Документ № 1. Уведомление о претензии. Адресат: Офис Контролёра города Нью-Йорк.
Согласно разделу 50-e Муниципального закона, город должен быть уведомлен о намерении подать иск. И уж Мэтт расстарался — он смаковал каждую формулировку.
"Заявляю о намерении подать иск против Департамента полиции Нью-Йорка и детектива Лэш Каллен лично…" "Основания: злонамеренное преследование незаконное лишение свободы, умышленное причинение эмоционального страдания…"
О, как же ему нравилась эта фраза — "умышленное причинение". Она подразумевала, что Каллен не просто ошиблась. Она хотела навредить.
Документ № 2. Жалоба в Совет по надзору за гражданскими жалобами.
Это был удар под дых лично детективу.
"Нарушение процедур при задержании".
Мэтт подробно, с садистским удовольствием расписал, как Сильвера завели в допросную, минуя стойку регистрации. В юридическом смысле это означало, что официально он в участке не был. А значит, его удерживали там незаконно. Это было фактически похищение, совершённое должностным лицом.
"Отказ в зачитывании прав Миранды".
Это был гвоздь в крышку гроба её карьеры. Детектив, который не зачитал права подозреваемому в тяжком преступлении — это некомпетентный идиот.
Документ № 3. Федеральный иск по Разделу 1983 Кодекса США (42 U.S.C. § 1983).
А вот это уже была тяжёлая артиллерия. Ядерная бомба. "Лишение гражданских прав под прикрытием закона". Мэтт выстраивал конструкцию обвинения виртуозно. Он вписал туда дискриминацию по половому признаку. В этом мире, где мужчины и так находились в уязвимом положении, обвинение полиции в том, что они использовали гендер как инструмент давления, звучало как приговор.
"Истец, мистер Сильвер Фокс, подвергся гендерно-мотивированному насилию и угрозам помещения в женское исправительное учреждение, что является прямой угрозой его жизни и достоинству…"
Мэтт остановился, разминая пальцы. Он слышал, как гудит принтер, выплёвывая горячие листы бумаги. Запах тонера щекотал ноздри.
— Фогги бы сказала, что я перегибаю… — усмехнулся Мэтт в тишину офиса. — Но Фогги здесь нет. А я… я просто наслаждаюсь процессом.
Он сложил документы в аккуратные стопки. Завтра утром курьер доставит их по адресам. В офис контролёра, в управление внутренней безопасности, в федеральный суд. Это будет не просто иск. Это будет землетрясение. Мэтт откинулся в кресле, закинув руки за голову. Он чувствовал себя дирижёром, который только что закончил писать партитуру для самого громкого концерта в истории Нью-Йорка. Полицейский департамент хотел войны? О, они её получат. Только воевать они будут не дубинками, а бумагой. И в этой войне у них нет шансов против Дьявола Адской Кухни.
— С Рождеством, детектив Каллен! — прошептал он с совершенно счастливой улыбкой. — Надеюсь, вы любите сюрпризы.

Глава 36

Под светом луны
Сильвер Фокс
Вечер опустился на Манхэттен тяжёлым, душным одеялом смога и надвигающейся ночи, приближающуюся тьму, которую останавливал свет миллионов окон. Башня Старк, возвышающаяся над городом как игла из стекла и стали, казалась единственным местом, где воздух был стерильно чист и прохладен.
Когда двери лифта бесшумно разъехались, выпуская меня в холл перед кабинетом Аниты, я почти столкнулся с Логаном. Он стоял, прислонившись к стене, и, со всем возможной внимательностью изучал структуру декоративной панели. При моём появлении он лишь коротко, едва заметно кивнул. Между нами повисло невысказанное понимание: "ты цел, я цел, остальное — лирика". Мы не обронили ни слова о дневном инциденте. Для профессионалов прошедшее — это уже история, а история не должна мешать текущей задаче. Аните знать о моём визите в участок было тем более незачем — кто знает, что придёт ей в голову, если она услышит об этом.
В кабинете царил полумрак, разгоняемый лишь синим свечением голографического стола. Анита уже ждала нас. Она сменила свой "боевой" деловой костюм на что-то более свободное, в каком-то смысле даже домашнее, но в её глазах всё ещё горел тот же холодный расчётливый огонь, что и утром.
— Явились, — констатировала она без лишних приветствий, — подходите ближе, джентльмены. У меня есть кое-что интересное.
Она сделала пасс рукой, и над столом развернулась трёхмерная модель небольшого устройства.
— Вчерне я набросала схему сканеров, о которых мы говорили утром. Для простоты назовём их "маячками", ну или "сканерами", в общем-то без разницы.
Анита взяла со стола прототип — маленький чёрный диск, размером и формой действительно напоминающий крышку от бутылки с колой, только чуть толще и тяжелее на вид.
— Корпус из углепластика, никакой магнитной сигнатуры, на детекторах будет выглядеть как мусор или пластиковая пуговица. Внутри — пьезокерамический излучатель, изолированный радиомодуль и одноразовый химический источник питания.
— Надолго хватит этой батарейки? — Логан скептически прищурился, разглядывая "крышечку" в руках Аниты.
— Минут на двадцать активного режима, не больше, — пожала плечами хозяйка башни, — но нам и не нужно, чтобы они работали вечно. Они должны выдать серию ультразвуковых импульсов на разных частотах, поймать отражения и сбросить пакет данных Джарвису. После этого начинка выгорает, превращаясь в бесполезный кусок пластика. Я ещё подправлю пару деталей в контуре антенны, перепроверю частоты, чтобы бетонные перекрытия не гасили сигнал, и запущу в производство. К завтрашнему вечеру партия будет готова.
— Техника красивая, — согласился Логан, возвращаясь в тень угла, — но у "крышек" нет ножек. А вопрос с тем, кто их по зданию раскидает — у нас пока не решён.
Анита самодовольно усмехнулась, выводя на экран досье. Фотография молодой девушки, на удивление, весьма весёлой, и список финансовых документов.
— Человеческий фактор, Логан — нам поможет именно он. Люди — самая надёжная и самая уязвимая часть любой системы. Я перерыла списки персонала и нашла одну особу. Официантка, работает в "Элизиуме" всего ничего. У неё настолько швах с деньгами, что это можно считать достижением. Отрицательным. Я с ней ещё не связывалась, но, уверена, правильная сумма и немного давления сделают её нашей лучшей подругой. В ближайшие день-два я решу этот вопрос. Она расставит маячки в "слепых зонах" — в вентиляции, под столами, в туалетах. Скорее всего она даже не поймёт, для чего именно это делает.
План звучал складно. Техническая часть была на Аните, проникновение — на завербованном персонале. Но одна деталь не давала мне покоя. Я подошёл к карте района, "Эллизиум" на которой всё ещё висел серым пятном.
— Допустим, мы получили карту. Допустим, мы вошли, — я посмотрел на Аниту, — но что мы будем делать с шумом?
— С каким именно? — не поняла она.
— С дичайшим шумом, Анита. Мы идём зачищать гнездо опасных хищников в центре Манхэттена. Это не стелс-миссия с глушителями. Там будет бойня. Выстрелы, возможно, взрывы, обрушения. Это привлечёт внимание полиции через три минуты. А связываться с копами… — я сделал паузу, вспоминая лицо детектива Каллен, — …мне бы очень не хотелось это делать в столь деликатном вопросе, — Логан на этом моменте чуть-заметно усмехнулся.
Вопрос повис в воздухе тяжёлой гирей. Анита нахмурилась, постукивая пальчиком по губам. Логан тоже помрачнел.
— Парень прав, — прохрипел он, — если мы устроим там Сталинград, копы оцепят квартал. Мы окажемся зажаты между вампирами и спецназом. Нам нужно истребление, а не общегородское шоу.
— Да… — протянула Анита, и в её голосе впервые за вечер прозвучала неуверенность. — Это проблема. Глушилки связи тут не помогут — звук выстрелов слышен за кварталы. Устроить ложный вызов в другом конце города? Слишком ненадёжно. Официально закрыть район на "учения"? Нужно задействовать связи в мэрии, а там сейчас всё сложно… — Она раздражённо выдохнула.
— Может устроим пожар в паре кварталов от клуба? — задумчиво протянул Логан.
— Хэй! Мы не будем поджигать мой город, маньячелла, ты эдакий! — возмутилась Анита. — Давай мы не станем переносить опыт ваших разборок на остальной мир, ладно?
— Тогда что же ты предлагаешь? — никак не отреагировав на явную шпильку, спокойно спросил мужчина, доставая из кармана куртки сигару.
— …Ладно. Признаю, готового решения у меня пока нет. Вопрос действительно заковыристый… — Анита задумчиво подносит руку к подбородку. — Давайте так: на сегодня всё. Я дорабатываю сканеры, а над проблемой "шумихи" каждый подумает самостоятельно. Может, придёт какая-то неочевидная идея.
Мы кивнули. Совещание было окончено.
На парковке, когда прохладный ночной воздух коснулся лица, я на секунду задержался у машины.
— Как у тебя всё прошло? — спросил я тихо. — Гости были?
Логан в ответ лишь усмехнулся.
— Как ни странно, но полная тишина, парень. Похоже, я слишком мелкая сошка для их радаров, или просто моё досье затерялось в архивах времён Холодной войны. За мной никто не пришёл. Но я сплю с одним открытым глазом.
— Разумно.
— Может, по пиву? — предложил он без особого энтузиазма, скорее по инерции. — Знаю одну дыру в Бронксе, там точно не спросят документов.
— Не сегодня, Логан, — покачал я головой, — после утренних приключений хочу побыть предельно добропорядочным гражданином. Дом, книга, сон. Никаких баров.
— Как знаешь. Бывай.
Он молча пошёл в сторону дороги, явно намереваясь поймать такси. Я же сел в "Мустанг", но не спешил заводить мотор. В тишине салона, нарушаемой лишь городским гулом, я достал телефон. Пальцы быстро набрали сообщение.
Привет. Как дела? Просто хотел узнать, всё ли у тебя в порядке.
Отправить.
Это было глупо или слишком приторно? Возможно. Но было бы совсем бессердечно не беспокоиться о этой бедовой девушке. Может позвать её в ближайшие дни на кофе?
Петра Паркер
Ночь в Нью-Йорке никогда не бывает совсем тёмной. Неоновые вывески, свет фар, прожекторы рекламных щитов — тем не менее, всё это не мешало существовать вечным сумеркам, в которых так удобно прятаться тем, кто не хочет быть найденным.
Например, Девушке Пауку, которая сейчас висела вниз головой на тонкой нити паутины под потолком ювелирного бутика "Тиффани Ко".
Внизу разворачивалась классическая сцена, словно сошедшая со страниц дешёвого комикса. Трое грабительниц, одетых в чёрные обтягивающие костюмы (очевидно, насмотревшихся шпионских боевиков), с деловитым видом сгребали драгоценности в холщовые мешки. Стекло витрин жалобно хрустело под их ботинками.
"Нет, ну вы посмотрите на них… — саркастично подумала Петра, регулируя линзы маски. — Никакого вкуса. Сгребать всё подряд? Бриллианты с изумрудами в один мешок? Это же моветон!"
Она мягко оттолкнулась от потолка и, совершив изящное сальто, приземлилась прямо на стеклянный прилавок в центре зала.
— Добрый вечер, дамы! — звонко произнесла она. — Простите, что прерываю ваш шоппинг, но касса уже закрыта. И, боюсь, ваша стопроцентная дисконтная карта "Монтировка" здесь не принимается.
Троица синхронно вздрогнула и развернулась. Старшая из них, женщина с массивной челюстью и дробовиком в руках, не стала тратить время на разговоры.
— Вали её! — рявкнула она, вскидывая ствол.
— Как грубо! — Петра легко ушла с линии огня, подпрыгнув вверх и прилипнув к колонне. Грохот выстрела стоял такой, что казалось именно он разнёс вдребезги витрину с часами. — Эй! Это же швейцарская механика! Вы хоть представляете, сколько человеко-часов ушло на сборку?
— Сдохни, насекомое! — вторая грабительница выхватила пару пистолетов-пулемётов и открыла беспорядочный огонь.
Петра двигалась сквозь град пуль, как танцор. Её паучье чутьё гудело в затылке, подсказывая траектории за долю секунды до выстрела. Она выпустила струю паутины, залепив дула пистолетов. Оружие глухо чихнуло и замолкло.
— А-та-та, — погрозила пальцем Паучок, приземляясь прямо перед стрелявшей. — Кто же так держит оружие? Локти надо мягче, стойку шире… А лучше вообще бросить эту каку.
Лёгкий удар ногой — и девица отлетела в стену. Третья попыталась достать Петру монтировкой, но это было даже не смешно.
— Монтировка? Серьёзно? — Петра перехватила удар одной рукой, вырвала инструмент и аккуратно согнула его в узел. — Это прошлый век. Сейчас в моде нанотехнологии и вежливость.
Через минуту всё было кончено. Три незадачливые налётчицы висели под потолком, упакованные в плотные коконы из паутины.
— Висите тут, не скучайте! — бросила Петра, выпрыгивая в разбитое окно. — Полиция скоро будет, они вам расскажут про новые тренды в тюремной моде!
Уже на крыше соседнего здания, переводя дух, она почувствовала вибрацию телефона, закреплённого на запястье. Сообщение.
Привет. Как дела? Просто хотел узнать, всё ли у тебя в порядке.
Сердце Петры пропустило удар. Сильвер. Она стянула маску, подставляя лицо прохладному ветру, и улыбнулась, быстро набирая ответ.
Привет! 👋 Всё просто супер!✨✨✨Просто небольшая вечерняя разминка 🤸‍♀️🕸️👊А ты как? 🤔 Надеюсь, твой вечер скучнее и спокойнее моего 😉💤
И совершенно довольная Петра продолжила своё ночное патрулирование, получив заряд бодрости и мотивации.
Майкл Морбиус
Больничные двери разъехались, выпуская его в прохладу раннего вечера. Майкл Морбиус остановился на первой ступеньке крыльца и сделал глубокий вдох.
Воздух Нью-Йорка, обычно казавшийся ему едким коктейлем из выхлопных газов и пыли, сегодня был… другим. Он был насыщенным. Густым. Почти что сладким. Майкл чувствовал в нём нотки свежести, жареного мяса из ларька за два квартала, дешёвых духов проходящей мимо женщины и чего-то ещё — тёплого, живого, пульсирующего — не иначе как это был тот самый "вкус жизни", которого он ранее почти и не пробовал.
Он посмотрел на свои руки. Бледная, почти прозрачная кожа, под которой раньше едва угадывались слабые вены, теперь налилась здоровым, ровным цветом. Он сжал кулак. Суставы не хрустнули. Не было той привычной, ноющей боли, которая сопровождала его всю сознательную жизнь. Его тело больше не было тюрьмой. Оно было храмом. Нет… оно было крепостью.
Он шёл по улице, и каждый шаг был наслаждением. Мышцы работали идеально, сердце качало кровь мощным, ровным ритмом, который отдавался в ушах музыкой триумфа. Он чувствовал, как энергия бурлит в нём, требуя выхода. Ему хотелось бежать. Хотелось прыгнуть. Хотелось… жить. Люди расступались перед ним. Раньше они или почти не замечали его, или, если были знакомы, отводили глаза. Теперь же они отступали, чувствуя исходящую от него волну уверенности и какой-то первобытной силы, а их взгляды — он чувствовал как они провожают его.
Проходя мимо бара с неоновой вывеской "Blue Oyster", он услышал смех. Звук был звонким, манящим. Майкл остановился и задумался. Раньше он бы и не подумал о подобном, но вот теперь… Почему бы и нет? Он заслужил праздник. А потому решительно развернулся в сторону входа.
Внутри было шумно и накурено, но даже дым не вызывал кашля. Он сел за стойку, заказал воду — алкоголь ему был не нужен, его пьянила сама жизнь.
— Скучаешь, красавчик? — Рядом опустилась девушка. Высокая, с копной тёмных волос и глазами цвета виски. Она была красива той яркой, немного хищной красотой, которая в этом городе была свойственна уверенным в себе женщинам. Майкл повернулся к ней.
— Теперь уже нет, — ответил он, и его голос прозвучал глубже, чем обычно. Бархатистый баритон, от которого у девушки расширились зрачки.
— Прекрасный ответ, красавчик, — улыбка девушки стала предвкушающей.
…Ночь была долгой. И она была великолепной.
Майкл лежал на смятых простынях, закинув руку за голову. Комната была погружена в полумрак, разбавляемый лишь лунным светом, падающим из окна широкой полосой. Рядом спала она. Та самая девушка из бара — кажется, её звали Хлоя — выбилась из сил час назад и теперь спала глубоким, безмятежным сном. На её лице застыло выражение абсолютного, расслабленного довольства.
Майкл чувствовал себя превосходно. Усталости не было и в помине. Наоборот, та энергия, что он потратил, словно вернулась к нему сторицей, став ещё гуще, ещё горячее. Он был переполнен ею.
Он медленно повернул голову, разглядывая свою спутницу. Лунный луч скользил по её плечу, очерчивая мягкий изгиб ключицы. Красивая. Безусловно красивая женщина. Длинные локоны разметались по подушке тёмным ореолом. Утончённые черты лица, немного вздёрнутый носик, припухшие, немного искусанные губы. Взгляд Майкла скользнул ниже. Шея. Изящная, тонкая шея, запрокинутая во сне. Под белой кожей, в лунном свете, отчётливо, ритмично билась жилка.
Тук-тук. Тук-тук. Тук-тук.
Майкл смотрел на эту жилку, и его дыхание невольно изменилось. Стало глубже. Тяжелее. Он слышал этот звук. Звук жизни, бегущей по венам. Странная мысль, чужая и одновременно пугающе родная, скользнула в его сознании. Она была не просто красивой. Она была… изящной. Сочной.
Майкл приподнялся на локте, склоняясь ближе. Его ноздри раздулись, втягивая запах её кожи, её тепла, её… крови.
— Аппетитная… — прошептал он одними губами.
Он моргнул, чувствуя странное, тянущее напряжение в глазных яблоках, словно мышцы, которые никогда раньше не работали, вдруг пришли в движение. Это не было болью — это было… Пробуждением.
Лунный свет в комнате вдруг стал нестерпимо ярче, резче. Зрение обострилось до невозможного, пугающего предела — теперь он видел не просто изгиб её шеи, он различал мельчайшие пушковые волоски на её коже, видел, как под тонким, почти прозрачным эпидермисом толчками движется густая, горячая жидкость. Мир вокруг потерял полутона, обратившись в контрастную карту, где тепло её тела сияло маяком в ночи.
Он не видел себя со стороны. Не видел, как в этот момент его зрачки дрогнули и начали стремительно расширяться, словно капля чернил, упавшая в чистую воду. Тёмная бездна мгновенно поглотила остатки человеческой радужки, вытеснила белок, заполняя всё глазное яблоко от века до века непроглядной, блестящей, влажной чернотой.
Глаза Майкла Морбиуса исчезли. И сейчас на спящую девушку смотрела сама Ночь.

Глава 37

Горящие мусорки
Сильвер Фокс
Утро в Нью-Йорке имеет свой особый вкус и у каждого человека он свой. Для меня это смесь горечи свежесваренного кофе, сладости свежей выпечки и металлического привкуса выхлопных газов, который оседает на языке даже в самых элитных районах. Тем не менее, я в полной мере наслаждался этими ощущениями, ведь после вчерашнего дня, насыщенного юридическими баталиями и тактическими совещаниями, я позволил себе роскошь простого человеческого утра.
Никакой спешки. Никаких поисков. Я сидел за маленьким столиком в уличном кафе на углу, наблюдая, как город просыпается и начинает своё бесконечное движение. На мне была простая одежда, скрывающая кобуру, а перед носом дымилась чашка эспрессо. Я играл роль добропорядочного гражданина, и, надо признать, эта роль мне даже нравилась. Своей скукой и эдакой мирной рутинностью.
На столе лежал свежий номер Daily Bugle. Бумага была шершавой, пахнущей типографской краской — мне нравился этот запах, который постепенно исчезал из мира, уступая место стерильным экранам планшетов. Но Джей Джона Джеймсон была старомодна. Она верила, что ненависть и сенсации лучше всего подавать на бумаге, чтобы читатель мог буквально ощутить вес её негодования.
Я развернул газету. Передовица буквально кричала на меня жирным, огромным шрифтом.
"ПАУЧЬЯ УГРОЗА: ВАНДАЛИЗМ ПОД МАСКОЙ ГЕРОИЗМА!"
Джесси Джона Джеймсон.
Я усмехнулся и пробежался глазами по тексту. Статья была шедевром истеричной журналистики.
Жители Нью-Йорка! Доколе мы будем терпеть этот цирк абсурда?! Вчера вечером историческая витрина ювелирного бутика "Тиффани", шедевр швейцарского стекольного искусства, была варварски уничтожена! Кем? Грабителями? Как бы не так! Разрушения устроены так называемой "героиней", которая прячет лицо под маской, потому что ей стыдно смотреть в глаза налогоплательщикам и страшно — в глаза властям! Та же Железная Леди — Анита Старк — к которой тоже бывают вопросы, она хотя бы не скрывается и эти вопросы можно задать прямо в лицо!
Эта "Девушка Паук" — или как там она себя называет на этой неделе — устроила в центре города акробатическое шоу, превратив частную собственность в груду осколков! Она связала преступниц — о да, давайте поаплодируем! — но какой ценой?! Полиция утверждает, что ситуация была под контролем, и они уже во всеоружии выдвигались на место происшествия! И думаете вандалка их дождалась? Нет! Эта линчевательница в спандексе решила, что закон ей — вот лично ей! — не писан! И теперь магазин буквально уничтожен! Пострадала не только частная собственность, но и сама история этого места!
Страховые эксперты уже оценили ущерб в полтора миллиона долларов! Полтора миллиона, которые могли пойти на ремонт дорог или школ! Но нет, мы вынуждены оплачивать акробатические этюды этой девицы. И не смейте говорить мне, что "страховая покроет". Страховые взносы вырастут для всех нас! Каждый житель Нью-Йорка завтра заплатит за её "героизм" из своего кармана, покупая хлеб или билет на метро! Эта угроза в маске, эта анархистка — она не спасает город, она его разрушает! Она привлекает хаос, как магнит железную стружку! Я требую от мэрии ответа: когда этот ползучий вандал окажется за решёткой?! Когда наш город, наконец, окажется в безопасности?! Мэр, пока вы сидите в своём кабинете, ваш город превращают в полигон для испытания суперспособностей!
Я отставил чашку, пряча кривую ухмылку в уголках губ. "Держали под контролем", конечно. Пока они бы доехали, те "дамы" уже вынесли бы половину магазина и скрылись в закате. Петра сработала чисто и эффективно, но для Джеймсон, похоже, любой повод хорош, лишь бы раздуть пламя своего негодования. Впрочем, Петру это, кажется, не сильно волновало — судя по вчерашним эмодзи, её боевой дух был крепче титана. Хотя, конечно, вечером стоит поинтересоваться — мало ли статья её всё же задела.
Я перевернул страницу, пропуская колонку светской хроники и рекламу средств от облысения. Мой взгляд скользил по криминальным сводкам — привычка искать паттерны там, где остальные видят лишь статистику. Угоны, бытовые ссоры, пьяная драка в Бронксе… Всё как обычно. Город жил, грешил и каялся в привычном ритме.
И тут мой взгляд зацепился за крохотную заметку в самом "подвале" седьмой полосы. Буквально три строчки, зажатые между рекламой распродажи диванов и объявлением о пропаже кошки.
"Трагедия в Ист-Виллидж: Загадочная смерть молодой женщины"
Тело 24-летней Хлои Блюдог было обнаружено сегодня ранним утром в её квартире. Полиция пока воздерживается от подробных комментариев, называя смерть "насильственной". Источники в департаменте сообщают о многочисленных рваных ранах в области шеи и значительной кровопотере. Соседи утверждают, что не слышали ни криков, ни борьбы. Предварительная версия следствия — нападение крупного бойцового пса или экзотического животного, которое могло содержаться в квартире незаконно. Ведётся следствие.
Я нахмурился. Хлоя Блюдог. Странная фамилия, запоминающаяся. Рваные раны шеи. Крупный хищник.
"Утверждение в тексте выглядит сомнительным, — лениво заговорил симбионт в голове, — волки в городе не водятся. Бойцовые собаки рвут конечности, а не целенаправленно шею. Это похоже на действия низшей формы жизни".
"Или на маньяка с богатой фантазией, — мысленно возразил я."
В конце концов в Нью-Йорке, даже в этом, хватало психов. Вампиры, с которыми мы собирались воевать, как я понимаю, работают тоньше. Они — своеобразные высокомерные эстеты, паразиты высшего звена. Они не разбрасывают тела с разодранными глотками в своих квартирах, они убирают за собой. Это выглядит слишком грязно для обитательниц условного "Элизиума". Скорее всего, просто очередная городская трагедия. Наркоман, поехавший психопат или неудачное свидание с садистом. Тем не менее, я сделал мысленную пометку и запомнил имя, хоть и не стал придавать этому делу какого-то особого значения. У нас хватало и своих проблем.
В этот момент гул в кафе немного изменился. Люди стали поворачивать головы в сторону большого плазменного экрана, висевшего над барной стойкой. Звук прибавили.
На экране, в студии утреннего шоу "Проснись и пой, Нью-Йорк", сидела Анита Старк. И она, чёрт возьми, сияла. На ней был безупречный белый костюм, который на любой другой женщине смотрелся бы скучно, но на Аните выглядел как доспехи Жанны д’Арк. Она сидела в кресле с той расслабленной грацией хищника, который точно знает: клетка заперта не для того, чтобы не выпустить его, а чтобы не впустить остальных к нему.
Напротив неё сидела ведущая — миловидная блондинка с натянутой улыбкой, которая явно чувствовала себя неуютно.
— …мисс Старк, безусловно, ваши благотворительные инициативы заслуживают похвалы, — щебетала ведущая, пытаясь удержать руль беседы, — но многие эксперты утверждают, что интеграция промышленного реактора в городскую сеть может быть небезопасной…
Анита улыбнулась. Правда это была улыбка акулы, увидевшей тюленя.
— Эксперты? — переспросила она мягко. — Вы имеете в виду тех самых "экспертов" из Министерства энергетики, которые до сих пор считают уголь перспективным топливом? Давайте будем честны, Линда. Вопрос не в безопасности. Мой реактор безопаснее, чем ваша микроволновка. Вопрос в деньгах. В очень и очень больших деньгах.
— О чём вы, мисс Старк?
Анита подалась вперёд, глядя прямо в камеру. Её взгляд буквально прожигал экран.
— Я предлагаю городу энергию. Чистую, стабильную, практически бесконечную. Я готова поставлять её в городские больницы, в детские центры, в школы по себестоимости. Вы видели счета, которые "Озкорп" выставляет клинике "Маунт-Синай"? Натуральный грабёж средь бела дня и это даже с учётом всех скидок и дотаций. Я же могу снизить эти расходы в десятки раз. В десятки, Линда!
— Дело говорит! Эти сволочи из Озкорп дерут три шкуры! — воскликнула какая-то посетительница кафе.
— Но городская администрация утверждает, что бюрократические процедуры необходимы для… — попыталась вклиниться ведущая.
— Бюрократия? — Анита рассмеялась, и этот смех был холодным, как звон монет. — Нет, дорогая. Это не бюрократия. Это натуральный саботаж. Я полгода пытаюсь пробить разрешение на подключение кабеля. Полгода! Люди умирают, потому что больницы экономят на оборудовании, чтобы оплатить счета за свет… — Она сделала паузу, позволяя тишине в студии (и в кафе) сгуститься, — Нынешняя ситуация мне прямо говорит, что в руководстве города и профильных министерствах сидят либо клинические дегенераты, не способные сложить два и два, либо латентные коммунисты, ненавидящие прогресс. И я, честно говоря, пока не знаю, что из этого хуже для нашей экономики и повседневной жизни.
В кафе кто-то присвистнул. Ведущая поперхнулась воздухом, её глаза расширились.
— Мисс Старк, это… очень резкое заявление… Вы понимаете, что обвиняете чиновников в…
— Я не обвиняю, деточка, — перебила Анита, откидываясь на спинку кресла и скрещивая ноги, — я констатирую факт. Медицинский, экономический и документальный. И, кстати, раз уж мы заговорили о фактах… — она снова посмотрела в камеру. На этот раз её взгляд стал тяжёлым, обещающим проблемы планетарного масштаба. — Я знаю, что меня сейчас смотрят определённые люди в мэрии и в полицейском управлении. Те, кто думает, что может вставлять палки в колёса мне, моим проектам и моим друзьям. Так вот, слушайте внимательно.
Что в студии, что в кафе все действительно стали предельно внимательны.
Анита медленно, с театральной паузой, достала из внутреннего кармана пиджака маленькую, абсолютно чёрную флешку. Она повертела её в пальцах, и свет студийных софитов бликнул на гладком пластике, как на лезвии ножа. Ведущая замерла, загипнотизированная этим движением.
— Видите это, Линда? — ласково спросила Старк. — Здесь не просто абстрактные байты. Здесь карьеры. Репутации. Свобода. В ближайшие дни эта информация станет достоянием общественности, — Анита чуть наклонила голову набок, — от которого всё медиапространство этого города просто разнесёт на атомы. Я опубликую цифры. Имена. Транзакции. Фотографии. Я выложу кто, кому, сколько и за что заносил, чтобы мой реактор продолжал работать вхолостую, а эти толстые клуши продолжали получать свои жирные откаты.
Ведущая побледнела под слоем грима.
— Вы… вы анонсируете утечку данных?
— Утечку? Солнышко, я анонсирую наступление эры прозрачности! — Анита ослепительно улыбнулась. — Так что мой совет всем причастным: запаситесь терпением, попкорном… и очень, очень хорошими адвокатами. Особенно это касается тех, кто носит значки и думает, что они дают право на беззаконие. А простым людям я могу сказать… Это будет жарко! Удачи, Нью-Йорк! — и Анита, мило улыбнулась, сложила из ладоней сердечко.
Эфир прекратился, сменившись рекламой стирального порошка. В кафе повисла тишина.
— Во даёт баба, — пробормотала какая-то женщина за соседним столиком, качая головой. — У неё нервы явно покрепче, чем у мэра.
Я допил остывший эспрессо. Анита, вот же проныра, её намёки относительно меня были совершенно прозрачны для любого причастного. И хоть я ей ничего и не говорил, но она сама просто взяла начала свою войну. Она не стала заморачиваться и рассусоливаться, а буквально выкатила на поле боя тяжёлую артиллерию в прямом эфире. Мёрдок заваливает их бумагами, Анита топит их в медийном дерьме. Пазл складывается.
Оставалось только одно. "Элизиум". Теперь, когда городская верхушка будет занята спасением своих шкур от гнева Старк, у нас, возможно, появится то самое окно возможностей. Шум в прессе будет таким сильным, что звуки выстрелов в одном конкретном клубе, хоть и могут просто утонуть в общем информационном хаосе, но станут куда менее приоритетными. Хотя…
Мою голову посетила одна совершенно внезапная и дикая идея, которая, тем не менее, вполне может сработать. Надо лишь кое-что уточнить…
Я бросил на стол пару купюр, придавив их газетой с заголовком про "Паучью угрозу" и заметкой про растерзанную Хлою Блюдог. Пора было выдвигаться. День обещал быть интересным.
Майкл Морбиус
Пробуждение было похожим на всплытие с большой глубины — резкое, чистое, наполняющее лёгкие воздухом. Майкл открыл глаза и сел на кровати одним слитным, упругим движением. Никакой привычной скованности в суставах, никакого хрипа в груди, никакой тяжести, которая годами прибивала его к матрасу по утрам.
Он посмотрел на электронные часы. 14:15. Полдень давно позади. Он проспал почти десять часов без сновидений, провалившись в черноту небытия, как в мягкий бархат.
Майкл встал и потянулся. Позвоночник отозвался приятным щелчком, мышцы под кожей перекатывались, словно живая ртуть. Он подошёл к окну и рывком раздёрнул шторы. Солнечный свет ударил в комнату, как-то чрезмерно неприятно резанув по глазам и заставив зажмуриться. Однако, ощущение быстро прошло и он глубоко вдохнул, чувствуя, как каждая клетка его тела вибрирует от переизбытка энергии.
Он обернулся, окидывая взглядом своё жилище. Типичная квартира холостяка-учёного. Стеллажи, забитые медицинскими справочниками, стопки журналов по гематологии на полу, пыльный угол, где стоял очиститель воздуха — бесполезная жужжащая коробка, которая раньше была его единственным спасением от городской пыли. Квартира казалась тесной. Душной. Она пахла старой бумагой, лекарствами и… безнадёжностью. Это была нора больного грызуна, который прятался здесь от большого мира, боясь, что тот его раздавит.
— Какое убожество, — прошептал Майкл, проводя пальцем по корешку книги. — Как я мог существовать в этой коробке?
Он направился в ванную, на ходу вспоминая вчерашний вечер. Воспоминания были приятными, тёплыми, но немного размытыми по краям, как старая киноплёнка. Бар. Музыка. Хлоя. Её смех, её запах, тепло её кожи под его пальцами. Они поехали к ней. Было… хорошо. Невероятно хорошо. Он помнил всплеск эмоций, помнил, как её тело обмякло в его объятиях, когда она заснула. А потом… потом он, кажется, просто ушёл. Решил не будить её, оставил спящей красавицей в лунном свете и пошёл домой пешком, наслаждаясь ночным городом.
— Джентльмен до мозга костей, — хмыкнул он своему отражению в зеркале. Из стекла на него смотрел мужчина, полный сил, с горящими глазами и кожей цвета слоновой кости. — Надеюсь, она не обидится, что я не оставил записку.
Он открыл кран, плеснул в лицо холодной водой. Вечер был свободен. И у него были планы. Он хотел снова выйти в город. Хотел чувствовать этот ритм, хотел ловить на себе взгляды. Может быть, зайти в другой бар? Или может в клуб? Или просто прогуляться по набережной? Энергия требовала выхода.
Майкл вышел из ванной и направился к стулу, на который обычно аккуратно складывал вещи. Привычка педанта, выработанная годами болезни, когда любая лишняя трата сил на поиск носков казалась катастрофой.
Стул был пуст. Майкл остановился, недоумённо моргая.
— Странно.
Он огляделся. Посмотрел на пол. Заглянул под кровать. Проверил даже в прихожей на вешалке. Ничего. Вчерашнего костюма — брюк, рубашки, даже туфель — нигде не было.
Он нахмурился, пытаясь воспроизвести момент своего возвращения. Вот он идёт по улице… Вот открывает дверь подъезда… Вот заходит в квартиру… В памяти зиял странный пробел. Он помнил ощущение полёта, эйфории, но совершенно не помнил, как раздевался. Неужели он выкинул одежду? Или оставил её у Хлои? Нет, это бред. Как бы он шёл по улице голым?
Майкл потёр переносицу. В голове всплыло какое-то смутное, неприятное воспоминание — ощущение чего-то липкого, мокрого на ткани рубашки. Словно он пролил на себя вино. Может, он выбросил испорченные вещи в мусоропровод на автомате?
— Плевать, — решил он, отмахиваясь от этой мысли. Его настроение было слишком хорошим, чтобы портить его поисками старых тряпок, — это были вещи старого Майкла. Больного и слабого, — он подошёл к шкафу и распахнул дверцы, — сегодня я надену что-нибудь… более достойное.
Вечер обещал быть долгим. И он был чертовски голоден до новых впечатлений.

Глава 38

Маски, смычки и старая школа
Сильвер Фокс
Тяжёлая дверь с глухим, почти могильным стуком закрылась за моей спиной, отсекая меня от помещения. Я неторопливо отправился к машине, по пути позволив себе короткую, холодную усмешку.
Анита Старк, безусловно, гений. Её разум — это суперкомпьютер, оперирующий чрезвычайно сложными вычислениями, дронами и прочими высокотехнологичными штуками. Но иногда, когда ты смотришь слишком высоко в небо на свои спутники, ты забываешь о том, что у тебя под ногами. Вернее, не думаешь о том, что находится по соседству. К счастью, казавшаяся на первый взгляд совершенно безумной идея, после тщательного обсуждения, оказалась совершенно рабочей и довольно легко реализуемой
"Мне и нравится и не нравится этот план, — с нотками недоумения произнёс симбионт, — с одной стороны — абсолютная эффективность. С другой — слишком простое решение не может работать с абсолютной гарантией".
"И ты совершенно прав, мой бесформенный друг, — мысленно отозвался я, выходя из переулка на залитую полуденным солнцем улицу, — именно потому мы будем это учитывать, но не будем на это рассчитывать".
Я прошёл пару десятков метров, направляясь к припаркованному "Мустангу". На углу около газетного киоска ветер трепал рекламный стенд со свежим выпуском Daily Bugle. Капслочный заголовок про "ПАУЧЬЮ УГРОЗУ" всё ещё резал глаза.
Я достал телефон. Петра вчера вечером храбрилась, сыпала эмодзи и шутками, но я слишком хорошо знал природу людей. Когда весь город читает о том, что ты — вандал и угроза обществу, это пробивает любую броню, даже если она соткана из веселья и юношеского максимализма.
Поскольку вопрос у меня был довольно важный, то решил не ограничиваться сообщением. Гудки шли недолго.
— Сильвер? — голос Петры звучал немного глухо и непривычно тускло. — П-привет.
— Как настрой у главной угрозы Нью-Йорка? — спокойно спросил я, садясь в машину. На том конце провода послышался тяжёлый вздох.
— Сильвер… Ты читал? Нет, ну это же просто смешно! Я спасла швейцарские часы и бриллианты на миллион, а эта грымза Джеймсон выставила всё так, будто я лично пришла грабить ювелирный с монтировкой!
— Это пресса, Петра. Они продают эмоции, а не факты. Не бери в голову.
— Легко сказать, — буркнула она, — я полчаса назад чистила костюм и думала: а может, ну его? Пусть грабят. Буду сидеть дома, учить физику и смотреть сериалы. Нет, конечно, я это невсерьёз и ничего бросать не собираюсь, но сам факт!
— Ага, то есть никаких важных дел нет. Отлично, физика подождёт. У тебя сегодня другие планы. Ты идёшь со мной.
— Куда? Бить лицо главному редактору? Я за! Только мне нужна минутка, чтобы найти что-то тяжёлое и тупое.
— Нет, — слегка хохотнул я, — хоть идея и заманчивая, но не будем становиться столь маргинальными. Мы идём лечить твою хандру самым радикальным способом. Мне тут недавно приходило пригласительное письмо, которым я теперь хочу воспользоваться. Сегодня вечером в Верхнем Ист-Сайде проводится закрытый благотворительный бал-маскарад. И мы там будем.
— Бал? — Петра поперхнулась. — Сильвер, ты издеваешься? Какой бал?! У меня из парадного гардероба только выпускное платье, которое пахнет нафталином и пролитым дешёвым пуншем! И вообще… Где я и где вальс… У меня из танцевальной практики только сальто и паркур по крышам.
Я усмехнулся, заводя двигатель.
— Тебе не понадобится выпускное платье. И сальто тоже. Условие этого мероприятия — полное погружение в эпоху девятнадцатого века. Исторические костюмы, маски и исключительно архаичное, вежливое общение. Никакого сленга. Я заберу тебя через час, нам ещё нужно заехать в одно место. Отказы не принимаются, Паучок.
Я сбросил вызов прежде, чем она успела начать паниковать вслух. Ну что же — дело за малым.
Казалось бы, идея буквально за несколько часов найти идеальные наряды — она почти неисполнима. И, в целом, это действительно так. Для тех, кто не является популярной фотомоделью с массой знакомств в отрасли. Даже не думал, что оно мне пригодится, но вот мы здесь — в очень и очень профессиональном ателье, обслуживающем только особых клиентов.
Владелица, мадам с поджатыми губами и взглядом оценщика из ломбарда, попыталась было окатить нас презрением, когда увидела Петру в её потрёпанных джинсах и безразмерной толстовке. Но стоило ей увидеть меня, как презрение сменилось угодливой суетой. Да, разумеется, это всё будет не бесплатно, но кого сейчас волнуют такие мелочи?
— Это слишком дорого, — шипела Петра мне на ухо, пока вокруг неё порхали две ассистентки с сантиметровыми лентами, — Сильвер, я не могу это принять, тут ценники похожи на номера телефонов! — поправка, "кого кроме Петры?"
— Расслабься, — я отпил кофе, который мне любезно предложили, — считай это инвестицией в твоё психологическое здоровье. К тому же, это аренда.
Через два часа она вышла из примерочной, и я вынужден был признать, что преображение вышло ошеломительным. Платье глубокого винного цвета с деликатной вышивкой чёрным кружевом, которое чем-то неуловимо напоминало паутину, сидело на ней безупречно. Корсет выпрямил её осанку, а сложная причёска открыла изящную шею. Она выглядела не как девочка с окраины, а как молодая виконтесса, готовая разбить пару-тройку дворянских сердец. Для себя я выбрал строгий, угольно-чёрный сюртук старого кроя, белоснежный шейный платок и серебряную полумаску, закрывавшую верхнюю часть лица.
Урок этикета мы проводили прямо в машине по дороге к месту.
— Итак, юная леди, — наставлял я, плавно ведя "Мустанг" в потоке, — на сегодняшний вечер никаких "окей", "круто" или "жесть". Ты используешь слова "весьма", "прелестно", "извольте" и "милостивый государь".
— Ох, сударь, это полный… то есть, весьма затруднительно для моего скудоумия, — простонала Петра, пытаясь поправить непривычно тесный лиф. — Я чувствую себя так, словно меня запихнули в исторический роман, где всех в конце съест чахотка.
— Просто расслабься и старайся поймать настрой окружения. А если что, я всё возьму на себя.
Переступив порог старинного особняка, арендованного для благотворительного раута, мы словно шагнули сквозь прореху во времени. Зал утопал в тёплом, струящемся золоте света, исходившем от трёхъярусных хрустальных люстр. Воздух был напоён густыми ароматами розового масла, дорогого парфюма и плавящегося воска. По углам возвышались ледяные скульптуры в виде переплетённых ладоней — символ единения сердец и, по совместительству, QR-кодов для мгновенного перевода любой суммы на счёт фонда.
Ни единого резкого звука, ни одного телефонного звонка — лишь мерное, убаюкивающее шуршание тяжёлого шёлка, бархата и тафты. Струнный квартет, расположившийся на возвышении, извлекал из виолончелей и скрипок тягучие, меланхоличные мелодии вальса, заставляя пространство вибрировать в такт давно ушедшей эпохе.
Я выпрямил спину, заложив одну руку за спину, а вторую галантно предложив своей спутнице. Петра, чьё лицо скрывала изящная бордовая полумаска с перьями, робко оперлась на мой локоть. Её пальцы слегка дрожали.
— Дышите ровнее, моя милая спутница, — произнёс я, понизив голос до бархатного баритона, идеально подходящего под своды этого зала, — сей вечер принадлежит нам, и вам совершенно нечего страшиться.
Она бросила на меня умоляющий взгляд сквозь прорези маски.
— Сильвер… то есть, сударь. Корсет изволит лишать меня кислорода. Если я упаду в обморок, сочтут ли это моветоном?
— Отнюдь. Падать в обморок — истинная привилегия благородных девиц, — усмехнулся я, увлекая её в толпу гостей.
Мы фланировали меж небольших групп аристократов на час, обмениваясь учтивыми кивками с джентльменами в цилиндрах и дамами в кринолинах. Я чувствовал себя в этой вычурной, пропитанной политесом атмосфере удивительно комфортно. В конце концов, правила игры здесь были ясны: улыбайся, говори витиевато и держи кинжал за спиной.
Чуть в стороне, молодые особы запечатлевали мгновения своего великодушия в эфирных чертогах всемирной паутины, дабы снискать одобрение невидимых зрителей. Они делились добродетелью своей подобно тому, как делятся историями в ленте: быстро, ярко и с ожиданием немедленного воздаяния в виде одобрительных эмодзи. Ибо в наш век истинная щедрость не та, что творится втайне, но та, что удостоилась внимания.
Остановившись у колонны, увитой живыми орхидеями, я взял у проходящего мимо лакея два хрустальных бокала с шампанским. Петра едва пригубила свой, озираясь по сторонам с видом испуганного, но завороженного птенца. В этот миг до нашего слуха донёсся приглушённый веерами шёпот. По левую руку от нас расположилась стайка весьма дородных дам в бриллиантовых колье, чья беседа, несмотря на архаичный стиль, ядом не уступала современным таблоидам.
— …и я вам говорю, дорогуша, сия вульгарная девица, мнящая себя героиней, есть не что иное, как позор нашего славного града, — вещала матрона в изумрудном платье, агрессивно обмахиваясь веером, — подумать только, разрушить витрину столь почтенного заведения! Эта так называемая Паучиха… совершенно лишена манер. Просто уличная девка в трико! А что до госпожи Старк с её возмутительными речами на утреннем телеграфе… О tempora, o mores!
Петра вздрогнула и опустила взгляд. Шампанское в её бокале мелко задрожало. Услышать грязь в газете — это одно, но слышать, как тебя смешивают с грязью вживую, спрятавшись за ширмой благочестия — совсем иное.
"Эти особи ведь гарантированно бесполезны для твоего вида, — деловито заговорил симбионт, — они шумные. Мы можем сделать их тихими".
"Не беспокойся, справлюсь изящнее, — мысленно ответил я".
Я плавно развернулся, шагнув к стайке сплетниц, и отвесил им безупречный, глубокий поклон, от которого дамы разом замолкли, удивлённо уставившись на мою серебряную маску.
— Прошу простить мою дерзость, милостивые государыни, что осмеливаюсь прервать вашу, несомненно, высокоинтеллектуальную беседу, — мой голос лился как патока, в которой пряталось битое стекло, — однако ваше суждение, достигшее моего слуха, кажется мне столь же поспешным, сколь и лишённым истинного благородства.
Матрона в изумрудном возмущённо вспыхнула:
— Да как вы смеете, сударь?! Вы подслушивали! Впрочем, — её голос смягчился, а меня явно начали оглядывать с головы до пят, — вы же явно не специально.
— Лишь волею случая, мадам. Голос вашей добродетели оказался чрезмерно громок, — я холодно улыбнулся, — вы изволите судить тех, кто стоит на страже нашего покоя, пока вы почиваете в безопасности своих будуаров. Сия юная дева, кою вы столь неосмотрительно поносите, рискует жизнью ради того, чтобы ваши бриллианты оставались на ваших же шеях. Полагаю, злословие в адрес защитников есть удел тех, чья собственная доблесть не простирается далее выбора оттенка пудры. Честь имею.
Я круто развернулся, предложил локоть Петре и увёл её прочь под возмущённое, но приглушённое кудахтанье матрон. Петра посмотрела на меня сияющими глазами.
— Сударь… это было воистину сокрушительно. Вы буквально размазали их по паркету своим староанглийским!
— Искусство светской беседы, дорогая моя. Словами можно ранить глубже, нежели оружием.
В этот момент струнный квартет, словно почувствовав смену нашего настроения, плавно перешёл к новой мелодии. Зазвучал медленный, тягучий и невероятно красивый венский вальс. Я отставил свой пустой бокал на поднос проходящего мимо лакея и, повернувшись к Петре, слегка поклонился, протягивая ей руку в белой перчатке.
— Не окажете ли мне честь, сударыня?
Петра испуганно округлила глаза под своей кружевной маской и инстинктивно сделала полшага назад.
— Сильвер… то есть, сударь, вы же шутите? Я вас предупреждала: мой максимум — это сальто назад и уклонение от летящих предметов. Я оттопчу вам все ноги! Моя грация заканчивается там, где начинаются каблуки и паркет.
— Вздор, — мягко, но непререкаемо возразил я, не опуская руки, — просто доверьтесь мне, моя леди.
Я сделал шаг вперёд, аккуратно, но уверенно взял её за руку, а вторую ладонь положил на её талию. Корсет под пальцами был жёстким, но я чувствовал, как напряжена её спина.
— Я совершенно не знаю шагов… — прошептала она в панике, когда я вывел её на свободное пространство бальной залы, где уже кружились несколько пар.
— Вам и не нужно их знать, — уверенным тоном отвечаю я, — вести буду я. А вам достаточно лишь слушать музыку и позволить своему телу реагировать. Уж с реакцией у вас, Леди Паучок, проблем никогда не было.
Я сделал первый шаг. Петра инстинктивно дёрнулась, едва не сбившись с ритма, но моя рука на её талии властно направила движение, не давая ей оступиться.
Раз, два, три. Раз, два, три.
Музыка подхватила нас, словно невидимая река. Сперва она двигалась скованно, постоянно глядя вниз, на наши ноги, словно решая в уме сложнейшее уравнение по квантовой физике. Но я вёл её уверенно, контролируя каждый поворот, задавая темп и не оставляя ей пространства для сомнений. Постепенно её уникальная, сверхчеловеческая координация взяла верх над неуверенностью. Мышцы расслабились. Она поймала ритм, подняла взгляд, и наши глаза встретились сквозь прорези масок.
— Видите? — я чуть заметно улыбнулся. — А вы изволили страшиться.
— Это… это магия какая-то, — восхищённо выдохнула она, и на её губах расцвела робкая, но абсолютно счастливая улыбка, — или вы просто жульничаете, сударь, передвигая меня по залу, как шахматную фигуру.
— Одно другому не мешает, милая леди.
Мы сделали ещё один плавный круг. Петра больше не думала о шагах, она просто летела над паркетом. Её винное платье раскрывалось пышным бутоном на поворотах, и в этот краткий миг она действительно была не нью-йоркским мстителем, которого полощет в газетах Джеймсон, а настоящей юной аристократкой из забытой сказки. Когда мелодия начала стихать, я плавно замедлил шаг и завершил танец изящным полупоклоном, поцеловав воздух в миллиметре над её перчаткой.
— Благодарю вас за этот танец, милостивая государыня. Вы были безупречны.
Она лишь восторженно покачала головой, явно не находя слов в своём архаичном словаре, а её щеки под маской очаровательно зарделись. Я предложил ей локоть, чтобы увести с паркета, и именно в этот момент я увидел нечто, что привело меня в состояние крайнего изумления.
Я осёкся на полуслове. В центре залы, возле антикварного клавесина, образовалось оживление. Там, окружённый плотным кольцом млеющих дам различных возрастов, стоял мужчина. На нём был безукоризненный, с иголочки пошитый фрак цвета воронова крыла, белоснежная сорочка с идеальным узлом галстука-пластрона. Его волосы были гладко зачёсаны назад, открывая мужественные черты лица, на котором красовалась стилизованная полумаска в виде волчьей морды. Осанка выдавала в нём кадрового офицера гвардии, а манеры — потомственного аристократа в десятом поколении. Он склонился над ручкой молодой дебютантки, едва касаясь её губами, и произнёс что-то с таким непередаваемым достоинством, что девушка едва не лишилась чувств от восторга.
— Сильвер… — прошептала Петра, вцепившись в мой рукав. — Скажи мне, что у меня галлюцинации от недостатка кислорода. Я даже и не думала, что вас таких в городе аж двое.
— Вынужден признать, я тоже изрядно удивлён таким сюрпризом. И озадачен.
Лорд — а иначе и не скажешь — Логан. Человек, который, как мне казалось, обычно пах дешёвым пивом, сигарами и пролитой кровью, сейчас источал аромат высокородного благородства и изысканных манер. Он выпрямился, окинул взглядом залу и встретился глазами со мной. На долю секунды в его звериных глазах, скрытых прорезями маски, мелькнула паника. Затем он вновь натянул на себя маску учтивости и, изящно извинившись перед дамами, направился в нашу сторону. Его походка была плавной, скользящей — ни следа той тяжёлой, косолапой поступи барного завсегдатая.
— Ба, какие лица! — воскликнул он на идеальном, старомодном английском, остановившись перед нами и сняв воображаемый цилиндр. — Сударь! И ваша очаровательная спутница. Воистину, сей вечер полон приятнейших сюрпризов. Позвольте выразить моё глубочайшее восхищение вашим туалетом, юная леди. Своим сиянием вы затмеваете здешние люстры.
Петра, совершенно сбитая с толку, присела в неуклюжем реверансе:
— Б-благодарю вас, милорд… Вы тоже… весьма недурны.
Логан улыбнулся краешком губ, затем взял меня под локоть хваткой, в которой на миг проскользнула недюжая сила мужчины.
— Сударь, не соизволите ли вы составить мне компанию на минуту? В здешней библиотеке подают весьма сносный портвейн старой выдержки. Нам стоит обсудить… курс ценных бумаг Ост-Индской компании.
— С превеликим удовольствием, — в тон ему ответил я, поручив Петру заботам услужливого лакея с подносом пирожных.
Мы вошли в полутёмную библиотеку, скрытую от основного зала тяжёлыми гобеленами. Как только бархатная портьера опустилась за нашими спинами, осанка Логана мгновенно обмякла. Он раздражённо дёрнул себя за шейный платок, ослабляя узел, и тяжело, хрипло выдохнул. Вся его аристократичность слетела как шелуха.
— Ни слова, — прохрипел он, хотя я не успел сказать ни слова. — Просто ни слова, парень.
Он подошёл к столику, налил себе щедрую порцию портвейна и осушил бокал в один глоток, совершенно не по-дворянски утирая губы тыльной стороной ладони в белой перчатке.
— Логан, — я скрестил руки на груди, изо всех сил стараясь скрыть улыбку. — Я и не подозревал, что ты скрываешь в себе такие таланты. Эти манеры… этот слог. Ты разбил там пару сердец.
Логан злобно сверкнул глазами из-под маски.
— Слушай… Я родился в эпоху, когда эти тряпки были нормой, а не маскарадом. Иногда… — он смущённо кашлянул, отводя взгляд к стеллажам. — Иногда я просто хочу вспомнить, каково это — выпить нормального вина, послушать вальс без сирен за окном и поговорить с женщинами без необходимости пробивать кому-то череп. Я здесь… Ностальгирую, ясно?
Он шагнул ко мне вплотную, тыча узловатым пальцем мне в грудь.
— Если хоть одна живая душа узнает об этом… Если ты хоть пискнешь рыжей Старк о том, что я здесь цитировал Байрона и целовал ручки этим разодетым наседкам… Я клянусь, я… Поцарапаю твой "Мустанг". Всеми шестью лезвиями. Мы поняли друг друга?
— Ваша тайна умрёт со мной, милорд, — торжественно кивнул я. — Слово джентльмена.
Логан фыркнул, поправляя галстук и вновь выпрямляя спину, как по мановению волшебной палочки возвращаясь в образ.
— Вот и славно. А теперь извольте простить меня, сударь. Мадам Бугаси обещала познакомить меня с творчеством Дойля, — он развернулся и, плавным аристократическим шагом, удалился обратно в бальную залу.
Мы же с Петрой, пробыв там ещё около получаса, решили покинуть это место.
Обратный путь мы проделали в уютной, расслабленной тишине. Огни ночного Нью-Йорка проносились за окнами "Мустанга", сливаясь в неоновые полосы. Петра, наконец-то избавившаяся от маски, откинулась на спинку кожаного сиденья. В её глазах больше не было той дневной тоски и обиды на мир. Она тихонько смеялась, вспоминая недавние события.
— Сильвер, это был лучший вечер в моей жизни. Честное слово. Я до сих пор не верю, что была там, среди этого маскарада и что оно оказалось действительно весело!
— У каждого из нас свои способы сохранять рассудок в этом безумном городе, — философски заметил я, сворачивая на её улицу.
Я остановил машину у её подъезда. Петра отстегнула ремень, но не спешила выходить. Она повернулась ко мне, её лицо в свете приборной панели казалось очень юным и искренним.
— Спасибо тебе. За платье, за заступничество перед теми грымзами… и за то, что вытащил меня. Джеймсон со своей газетёнкой может идти к чёрту. У меня есть друзья покруче.
— Спокойной ночи, сударыня, — я мягко улыбнулся, склонив голову в полупоклоне, — да хранят ваш сон ангелы, ибо вы того воистину достойны.
Петра же, не иначе как окрылённая настроением, воспользовалась тем, что я склонился ближе и впилась в губы жарким поцелуем. А затем, столь же внезапно разорвав его, рассмеялась, выпорхнула из машины и, махнув рукой, скрылась за дверью подъезда.
Я смотрел ей вслед, чувствуя, как внутри разливается забытое, странное тепло.
"Странные ритуалы, носитель, — произнёс симбионт, — зачем притворяться тем, кем вы не являетесь? Слова, маски, танцы… Это всё обман. Это слабость".
Я завёл двигатель, слушая низкое урчание мотора.
"Ты не понимаешь, друг мой, — мысленно ответил я, выруливая на проспект, — иногда, чтобы оставаться самим собой и не сойти с ума от крови и грязи, нужно надеть маску. И хотя бы на один вечер притвориться кем-то совершенно иным".
Что же до действий Петры… Я буду лицемером если скажу, что не ждал этого.

Глава 39

Слабое звено и горький кофе
Анита Старк
Заведение под вывеской "У Джо" находилось на той неуловимой границе Квинса, где приличные кварталы плавно перетекали в промышленные зоны. Внутри пахло пережаренным маслом, дешёвым кофе и безнадёжностью. Анита Старк, привыкшая к ароматам натурального кофе из лучших плантаций мира и свежего воздуха в своих лабораториях, чувствовала себя здесь крайне неуютно.
Она сидела в самой дальней кабинке, скрыв половину лица за огромными солнцезащитными очками от Тома Форда, и с лёгким отвращением смотрела на щербатую пластиковую столешницу. Встречаться с подобным контингентом лично было против её правил, но дело со сканерами для "Элизиума" не терпело посредников. Никаких цифровых следов. Никаких курьеров. Только личный контакт.
Колокольчик на входной двери звякнул, впуская внутрь шум улицы. Анита подняла взгляд. В закусочную вошла высокая, поразительно стройная блондинка. На ней была вызывающе короткая юбка, форменная блузка официантки — очевидно, девушка только со смены — и потёртая кожаная косуха. Девушка жевала жвачку, оглядывая зал цепким, нагловатым взглядом, пока не заметила Аниту.
Ванда Уилсон. Идеальный кандидат, согласно досье. Огромные долги, сомнительная биография, частая смена работы и, судя по всему, полное отсутствие инстинкта самосохранения. Ванда размашистым шагом подошла к столику и бесцеремонно плюхнулась на дерматиновый диванчик напротив Старк, едва не перевернув подставку с салфетками.
— Знаешь, Леди Босс, я согласилась притащить сюда свою шикарную попку только из-за тех цифр с нулями, которые ты озвучила в сообщении, — без прелюдий начала Ванда, вытаскивая из подставки зубочистку и задумчиво вертя её в пальцах, — потому что моя новая работа в этом вашем "Элизиуме" — это просто какой-то сюрреалистичный ад для моей нежной и ранимой психики.
Анита сухо поджала губы, даже не сняв очков.
— Я плачу за результат, мисс Уилсон, а не за ваши впечатления об условиях труда. Ваша задача предельно проста — тихо и незаметно раскидать по территории заведения небольшие, скажем так, пуговки…
— Да-да, "просто раскидать эти штуки", я справлюсь без проблем, речь сейчас не об этом, — Ванда закатила глаза и громко лопнула пузырь из жвачки, — ты хоть представляешь, как там на меня смотрят? Нет, я, конечно, девушка без комплексов. Я объективно понимаю, что моя неземная красота буквально ослепляет, и мне даже льстит, что местные богатенькие сучки пускают слюни, когда я проношу мимо их столиков поднос с коктейлями… Но это же какой-то перебор! — Ванда подалась вперёд, понизив голос, в котором сквозило искреннее раздражение. — Они смотрят на меня так, будто я не официантка, а кусок премиальной говядины травяного откорма! Прямо облизываются, клянусь! Одна мадам вчера так пялилась на мою шею, что я думала, она сейчас накинется и засосёт меня по полной! Я чувствую себя вырезкой на витрине мясника. Если они там все такие изголодавшиеся по женскому вниманию, то пусть снимут себе номера, а не сверлят во мне дырки взглядами.
Анита едва заметно вздохнула. Как она и предполагала, девица оказалась невероятно самовлюблённой пустышкой. Старк списала её тираду на гипертрофированный нарциссизм. Однако, она отметила иронию — девушка даже не подозревала, насколько была близка к буквальной истине. Хищники "Элизиума" действительно оценивали новую официантку исключительно с кулинарной точки зрения. Но для Аниты тут были лишь бредни эгоцентричной девчонки.
— Твои личные драмы и фантазии о собственной неотразимости меня не касаются, — ледяным тоном отрезала Анита. Она достала из сумочки небольшую, плотную картонную коробочку и придвинула её по столу к Ванде, — здесь устройства. Они замаскированы под декоративные пуговицы. Твоя задача — расставить их в слепых зонах, которые не просматриваются камерами. Вентиляционные решётки, пространство под барными стойками, дальние кабинки уборных.
Ванда сгребла коробочку со стола и ловко спрятала её во внутренний карман косухи.
— Сделаю всё в лучшем виде. Только учти, если эти голодные мегеры всё-таки решат меня съесть прямо на рабочем месте, похороны за твой счёт. И я хочу розовый гроб. С блёстками! И чтобы на поминках играл хард-рок. И никакого дабстепа — он для ссыкунов!
— Деньги поступят на твой счёт через закрытый транш сразу после того, как устройства будут активированы, — Анита проигнорировала её шутку, поднимаясь из-за стола, — на это у тебя есть два дня. Не подведи меня, Уилсон. Ты не хочешь знать, что бывает с теми, кто берет мои заказы и не выполняет работу.
— Ой, боюсь-боюсь, — усмехнулась Ванда ей вслед, — чао, Леди Босс! За кофе можешь не платить, я угощаю!
Анита молча вышла из закусочной. Дело было сделано. Оставалось надеяться, что эта ненормальная блондинка не провалит всё из-за своей болтливости.
Петра Паркер
Утро для Петры началось с ощущения абсолютного, почти невесомого счастья. Когда она проснулась, солнце щедро заливало её небольшую комнату, а на губах, казалось, всё ещё горел тот внезапный, обжигающий поцелуй в машине Сильвера.
Всё было просто замечательно. Статья в "Daily Bugle" больше не казалась катастрофой — теперь это был просто белый шум, брюзжание злой женщины, которое не имело никакого отношения к реальности. А реальность была такова: она поцеловалась с Сильвером! Ну и благодаря щедрой стипендии от Аниты Старк её банковский счёт больше не напоминал выжженную пустыню. Ей больше не нужно было кроить бюджет, выбирая между новым картриджем для принтера и нормальным ужином.
Даже учёба сегодня шла удивительно легко — уравнения решались сами собой, лекции писались чуть ли не автоматически. А воспоминания о том, как уверенно Сильвер вёл её в танце по сверкающему паркету, заставляли сердце пропускать удары.
В обеденный перерыв она выпорхнула из здания лектория и направилась к их с Гвен любимой кофейне недалеко от кампуса — да, они на учёбе столь сблизились, что теперь у них есть любимая кофейня. Сегодня Петра даже решила шикануть — позволила себе взять большой раф с карамельным сиропом и свежий круассан — роскошь, недоступная ей ещё пару недель назад.
Гвен Стейси уже сидела за их любимым столиком у окна. При виде подходящей Петры её глаза заговорщицки вспыхнули, а на губах заиграла хитрая, почти кошачья ухмылка.
— Ну! Рассказывай! — выпалила Гвен, едва Петра успела поставить свой поднос на стол и опуститься на стул.
— О чём? — Петра искренне заморгала, пытаясь сделать максимально непонимающее лицо и прячась за высоким стаканом с кофе.
— Ох, только не строй из себя святую невинность, Паркер! — Гвен рассмеялась, выудила из сумочки свой смартфон, разблокировала его и, перегнувшись через стол, ткнула экраном Петре почти в самый нос. — Любуйся.
Петра поперхнулась кофе. На ярком экране смартфона, в ленте какой-то популярной светской хроники в Инстаграме, красовалась фотография. Центр бальной залы. Изящный разворот венского вальса. На фото была запечатлена она сама — в том самом винном платье, с идеальной осанкой, прижатая к высокому мужчине в строгом чёрном сюртуке и серебряной маске. Снимок был сделан кем-то из гостей сбоку, и, несмотря на лёгкую ажурную полумаску с перьями, профиль Петры угадывался безошибочно.
— Эта масочка, конечно, просто прелесть, — проворковала Гвен, с удовольствием наблюдая, как лицо подруги заливается густым румянцем, — но, дорогая моя, я узнаю твой взгляд, твой профиль и то, как ты закусываешь нижнюю губу от усердия, даже если ты наденешь на голову мотоциклетный шлем. Колись. Кто этот загадочный рыцарь в серебряной маске? Он выглядит так, будто сошёл с обложки журнала "Опасные, богатые и незаконно привлекательные"!
— Гвен, это… это просто совпадение. То есть, не совпадение, а… — Петра отчаянно пыталась подобрать слова, чувствуя, как горят щёки. — Это просто мой знакомый. Он… он решил помочь мне с культурным досугом. Вытащить в свет, так сказать.
— Культурный досуг? Серьёзно? — Гвен иронично вскинула бровь и приблизила фотографию на экране. — Петра, посмотри, как он тебя держит. Одна рука властно на талии, вторая сжимает твою ладонь так, словно никому в жизни тебя не отдаст. И вы смотрите друг на друга так, что искры через экран летят. Судя по всему, этот "знакомый" настроен весьма серьёзно. Ты хоть понимаешь, что вся женская половина нашего факультета сейчас скрежещет зубами и гадает, кто эта таинственная дебютантка, отхватившая самого шикарного мужчину на балу? Стоп… — Стейси осеклась и сбилась с речи, пристальнее вглядываясь в фото. — Подождите-ка… Это же тот самый, что забирал тебя от университета! И, Петра, разуверь меня, но… Это же Сильвер Фокс… — на последних словах глаза девушки округлились в выражении абсолютного неверия.
Петра тихо застонала и спрятала лицо в ладонях. Обсуждать Сильвера было одновременно мучительно неловко и безумно, до дрожи в коленях приятно.
— Гвен, всё не так… То есть, всё так, но… Да, это он… — наконец сдалась она, глухо говоря сквозь пальцы и подтвердила догадку. И это же моментально придало ей энергии, ведь слова так и рвались наружу! — Ох, это было просто невероятно! Он спас меня от такой хандры! А потом этот танец… Я думала, что оттопчу ему все ноги, но он вёл так, что я чувствовала себя принцессой.
— Так-так-так, подробности в студию! — Гвен подпёрла подбородок руками, превращаясь в само внимание. — Я требую знать всё: от того, где ты взяла это потрясающее платье, до того, чем закончился вечер!
Петра, окончательно капитулировав перед напором лучшей подруги, принялась рассказывать, тщательно обходя углы, связанные с её альтер-эго и работой Сильвера, но щедро делясь эмоциями от самого волшебного вечера в её жизни.
Майкл Морбиус
Утро Майкла встретило странным, двойственным ощущением. С одной стороны, его тело по-прежнему пело от переполнявшей его энергии, а воспоминания о прошедшей — второй по счёту — ночи были наполнены тем же густым, тёмным удовольствием, что и вчера. С другой стороны, когда он открыл глаза, утреннее солнце, пробивающееся сквозь щель в шторах, полоснуло по глазам с такой силой, что он глухо зарычал и отдёрнулся, закрывая лицо предплечьем. Свет резал глаза, вызывая резь и обильное слезотечение. Майкл списал это на переутомление нервной системы и банальный недосып. Пришлось достать из ящика тёмные очки-авиаторы, которые он когда-то купил для поездки на море, да так ни разу и не надел.
Впрочем, в очках он выглядел ещё более стильно и загадочно. Надев безупречно сидящий пиджак, купленный прошлым вечером, Майкл отправился в университет. Сегодня ему предстоял неприятный разговор с ректоратом.
Кабинет декана был залит светом, и Майклу пришлось приложить усилия, чтобы не морщиться даже сквозь тёмные линзы. Напротив него сидела декан факультета естественных наук, пребывающая не в самом лучшем расположении духа.
Разговор прошёл по тому сценарию, который Майкл и предполагал, учитывая специфику общества, в котором они жили.
— Мы понимаем всю сложность ситуации, Майкл, — вздыхая, вещала декан, сочувственно глядя на его поздоровевшее, привлекательное лицо, — инцидент в лаборатории повлёк за собой ущерб, но, слава богу, вы живы. Как мужчина, пострадавший в ходе лабораторного эксперимента, вы находитесь под полной защитой. Даже несмотря на… Обстоятельства, — взгляд, брошенный на Морбиуса был крайне намекающим, — правозащитные организации, да и наши спонсоры, съедят нас с потрохами, если мы отчислим подающего надежды юношу, оказавшегося жертвой… несчастного случая.
Морбиус сидел с идеально прямой спиной, изображая на лице смесь глубокого раскаяния и благодарности. Он знал правила игры: в этом матриархальном мире к талантливым и симпатичным мужчинам относились как к хрупким, ценным активам, которые нужно опекать.
— Однако, — тон декана стал чуть строже, — мы не можем закрыть глаза на, скажем так, некоторое нарушение техники безопасности. А потому, отныне вам настрого запрещена любая работа в университетских лабораториях вне присутствия и прямого присмотра курирующего профессора. Ваша ключ-карта деактивирована для ночных смен. И это не обсуждается, Майкл. Ради вашего же блага.
Морбиус покорно кивнул.
— Я всё понимаю, мадам декан. Я виноват и принимаю ваши условия. Благодарю за милосердие.
Он вышел из кабинета, аккуратно закрыв за собой дверь. И только оказавшись в пустом коридоре, позволил лицу исказиться в гримасе холодной, безудержной ярости.
"Ради моего блага? Под присмотром?!" — мысленно кричал он, сжимая кулаки так, что ногти впивались в ладони.
Как эти ничтожные, близорукие курицы смеют указывать ему? Ему, человеку, который совершил величайший прорыв в гематологии! Он чувствовал в себе силу бога, он был вершиной эволюции, а они пытаются посадить его в манеж, как неразумное дитя!
Гнев кипел в нём, требуя выхода. Ему нужно было проветриться. Майкл покинул здание кампуса, решив выпить кофе, и направился к ближайшей кофейне.
Ещё на подходе его слух внезапно выхватил из городского шума смутно знакомый, звонкий смех. Майкл остановился у панорамного окна кофейни и посмотрел внутрь. За столиком сидели Петра Паркер и Гвен Стейси. Паркер о чём-то оживлённо рассказывала, а Гвен улыбалась, попивая кофе.
Настроение Майкла, и без того паршивое, стремительно пробило дно. Петра Паркер. Выскочка. Заноза в заднице, которая всегда крутилась рядом с его лабораторией, лезла не в свои дела и оттягивала на себя внимание преподавателей. Из-за её тупости он пострадал! А теперь она сидит тут и радуется жизни.
Внезапная, злая мысль пришла ему в голову. Он посмотрел на Гвен. Красивая, умная девушка. Всегда была слишком хороша для того, чтобы водить дружбу с такой простушкой, как Паркер.
"Почему бы не подпортить нашей отличнице день?" — подумал Майкл, хищно усмехнувшись.
Он же теперь неотразим. Женщины в барах сами вешаются ему на шею, стоит лишь улыбнуться. Эта правильная девочка Гвен наверняка не устоит перед его новым имиджем, а Паркер останется глотать пыль в одиночестве.
Майкл толкнул дверь кофейни и, двигаясь с грацией пантеры, подошёл к их столику.
— Гвен. Петра, — произнёс он своим новым, глубоким, бархатистым баритоном, не снимая тёмных очков. Девушки мгновенно замолчали.
Петра растерянно уставилась на него, явно не ожидая увидеть его здесь, да ещё и в таком виде. Гвен же медленно опустила чашку на блюдце, её лицо оставалось почти непроницаемым, лишь с лёгким намёком на удивление.
— Гвен, я как раз хотел с тобой поговорить, — Морбиус полностью проигнорировал присутствие Паркер, наклоняясь чуть ближе к блондинке и опираясь рукой о край стола. Он вложил в свой голос максимум обаяния, — я тут осознал, после своей… вынужденной изоляции, что в этом университете слишком мало людей моего уровня, с которыми действительно есть о чём поговорить. Может, составишь мне компанию сегодня вечером? Знаю одно потрясающее место, куда не пускают кого попало. Тебе понравится.
Говоря это, он не удержал самоконтроль и мимоходом бросил на Петру откровенно брезгливый взгляд сверху вниз, словно она была неприятным пятном на скатерти, которое давно пора вытереть. Затем он снова перевёл взгляд на Гвен, ожидая закономерного смущения и согласия.
Но он напоролся на жестокую реальность. Гвен Стейси не смутилась. Она откинулась на спинку стула, скрестила руки на груди, и её взгляд стал обжигающе ледяным.
— Майкл, — её голос звучал так холодно, что, казалось, температура около столика упала на пару градусов, — я искренне рада, что ты оправился от той аварии в лаборатории. И, судя по всему, ты действительно сильно поправил своё здоровье. Это просто замечательно, — она сделала крошечную паузу, не сводя с него глаз, — но вот только я не какая-то поверхностная дурочка, Майкл. Я отлично помню, как ты относился к окружающим все те пару лет, что мы учимся вместе. Я хорошо помню твоё высокомерие, — Морбиус попытался что-то сказать, но Гвен не дала ему вставить ни слова, — меня не привлекают красавчики, которые считают всех вокруг безмозглым мусором, — чеканя каждое слово, продолжила она, — и уж тем более меня не привлекают лицемеры, которые пытаются дёшево подкатывать ко мне, одновременно бросая презрительные взгляды на мою подругу. Так что, будь добр, избавь нас от своего общества.
Воздух между ними зазвенел от напряжения. Майкл почувствовал, как к горлу подкатывает горячий ком ярости, смешанной с унижением. Его челюсти сжались так сильно, что скрипнули зубы. Эта маленькая дрянь посмела ему отказать? Ему?! Он хотел чуть ли не разорвать её. Всё его нутро вопило, требуя наказать ту, что проявила неуважение к истинному гению. Но остатки разума удерживали его на краю пропасти — кругом были люди.
Майкл с трудом сглотнул вязкую слюну.
— Я… понял вас, — выдавил он из себя, и его бархатный голос дал трещину, превратившись в глухой, сдавленный рык, — всего доброго.
Он резко развернулся и пошёл к выходу, чеканя шаг. Ни Гвен, ни потрясённая Петра не могли видеть его глаз за тёмными стёклами авиаторов. Они не заметили, как в тот момент, когда он отвернулся от их столика, зрачки Майкла дрогнули и стремительно расширились, мгновенно поглотив радужку и заполнив всё пространство глазного яблока непроглядной, первобытной чернотой. Оскорблённый мужчина уходил прочь, а его гнев требовал выхода.

Глава 40

Вглядываясь в Бездну
Офис прокурора округа Нью-Йорк.
Воздух в кабинете Окружного прокурора Манхэттена, Эвелин Вэнс, казался спёртым и густым, как перед грозой, несмотря на работающую на полную мощность систему климат-контроля. На краю массивного дубового стола сиротливо стыла чашка нетронутого эспрессо. На консоли селекторной связи безостановочно, словно пульс бьющегося в панике сердца, мигали красные индикаторы входящих вызовов — линии буквально разрывались с самого утра.
Эвелин, женщина с железной хваткой, отправившая за решётку не один десяток криминальных боссов, сейчас сидела, уронив лицо в ладони, и массировала виски. В её голове билась только одна мысль: "Мы покойники".
Вчерашнее утреннее интервью Аниты Старк сработало как взрыв на склоне, обрушив настоящую лавину в юридической плоскости. На столе прокурора лежали две стопки документов. С виду — просто бумаги в аккуратных канцелярских папках. На деле — два смертных приговора для всего полицейского управления города и, возможно, для самой Вэнс. А может и ещё для кого — сейчас уже не угадаешь. Это было воплощением двух совершенно разных, но одинаково безжалостных стилей уничтожения.
Первая стопка пахла хирургической стерильностью и педантизмом. Её автором был некий Мэттью Мёрдок. Слепой адвокат из Адской Кухни бил точечно, как снайпер, выбирая самые уязвимые места процессуальной системы. Его иски строились на хрестоматийном применении Раздела 1983 Свода законов США — гражданских исках о лишении прав под прикрытием закона. Мёрдок методично разносил действия полиции в щепки: отсутствие веских оснований для задержания, нарушение процедуры Хабеас корпус, незаконное лишение свободы, превышение должностных полномочий и преднамеренное причинение морального вреда. Каждая страница была подкреплена железобетонными прецедентами. Он не просто подал жалобу, нет, он направил официальные требования о возбуждении дел в Отдел внутренних расследований и грозил довести дело до федерального суда, требуя немедленного отстранения всего состава смены, дежурившей в тот злополучный день.
Вторая стопка, от юридического отдела "Старк Индастриз" за подписью мисс Гинсбург, представляла собой ковровую бомбардировку. Если Мёрдок целился в значки и карьеры, то Гинсбург целилась в бюджеты и инфраструктуру. Там фигурировали многомиллионные иски о клевете и репутационном ущербе. Но хуже всего был иск о деликтном вмешательстве в контрактные обязательства корпорации Старк. Мисс Гинсбург с холодной вежливостью уведомляла, что из-за неправомерных действий городских служб срываются графики съёмок и рекламных кампаний, и требовала компенсации, цифры которой заставляли глаза Вэнс слезиться. Более того, к иску прилагалось ходатайство о судебном запрете, который мог заморозить совместные благотворительные счета города и фондов Старк до окончания разбирательств.
Но что вызывало у прокурора самый настоящий, леденящий душу экзистенциальный ужас — так это личность потерпевшего.
Эвелин подняла покрасневшие глаза и посмотрела на лежащую поверх папок фотографию задержанного. Сильвер Фокс. Не какой-то безымянный бродяга. Не мелкий воришка. Знаменитая фотомодель. Лицо с обложек мирового глянца. Символ мужской стойкости и недосягаемый идеал для миллионов женщин. В их обществе, где успешные и красивые мужчины находились под негласной, но тотальной защитой, где на них дышали с придыханием, какая-то тупоголовая, зарвавшаяся офицерша решила поиграть в крутого копа и засунула национальное достояние в грязный обезьянник!
— Идиотки… Боже милостивый, какие же идиотки, — прошептала Вэнс, чувствуя, как к горлу подкатывает желчь.
Полчаса назад ей звонила мэр. Звонок был коротким и не сулил ничего хорошего. Городская администрация, до смерти напуганная угрозами Аниты Старк опубликовать коррупционные схемы, начала стремительно дистанцироваться от полиции. Мэр прямым текстом заявила: "Департамент облажался, Эвелин. Ищите виноватых, оформляйте приказы на увольнение с волчьим билетом и скормите их Старк на блюдечке с голубой каемочкой. Защищать полицию я не буду. Если этот корабль тонет, мэрия в шлюпках. Выплывайте сами".
Система, которой Эвелин Вэнс служила верой и правдой, перемалывала сама себя. Департамент полиции Нью-Йорка пытался съесть кусок, которым подавился бы даже Пентагон.
Дверь кабинета робко приоткрылась, и на пороге появилась бледная секретарша.
— Миссис Вэнс… Там звонят из офиса Генерального прокурора штата. Просят дать разъяснения по иску Мёрдока. А внизу собрались репортеры, они спрашивают, правда ли, что полиция Нью-Йорка пытает мужчин…
Эвелин Вэнс сжала кулаки так, что короткие ногти впились в ладони. Гнев, копившийся в ней с самого утра, наконец прорвал плотину отчаяния.
— Скажите им, что я на совещании! — рявкнула она так, что секретарша вздрогнула. — Вызовите мне начальника полиции. Немедленно! И найдите эту суку… детектива Лэш Каллен. Если она ещё не отстранена, я лично вырву её значок и засуну ей так глубоко в задницу, что она подавится!
Секретарша поспешно скрылась за дверью. Окружной прокурор снова посмотрела на красные огоньки телефонов. Бумажная лавина сорвалась со скалы, и укрыться от неё было уже невозможно. Оставалось только выбрать, кого толкнуть под снег первым.
"Эллизиум"
Тяжёлые, расшитые золотой нитью бархатные портьеры сомкнулись за спиной детектива Лэш Каллен, отсекая её от пульсирующего баса основного танцпола клуба "Элизиум". В VIP-ложе царила абсолютная, неестественная тишина, обеспечиваемая идеальной звукоизоляцией.
Здесь пахло иначе. Не потом, дешёвым алкоголем и страхом, как в полицейском участке, а роскошью, властью и деньгами. В воздухе витал густой, дурманящий аромат дорогих сигар, восточного мускуса и едва уловимый, но безошибочно узнаваемый сладковато-металлический привкус крови. Приглушённый рубиновый свет дизайнерских ламп отражался в гранях хрустальных декантеров, стоявших на столике из морёного дуба.
Каллен тяжело сглотнула. В своём измятом плаще, с кругами от недосыпа под глазами и въевшимся запахом дешёвого кофе, она чувствовала себя здесь грязным уличным псом, которого по ошибке пустили в королевские покои. По спине под тканью рубашки ползла холодная капля липкого пота.
На роскошном кожаном диване, изящно скрестив длинные ноги, сидели две женщины. Их красота была абсолютной, выверенной и совершенно нечеловеческой. Кожа словно светилась холодным фарфоровым светом, а глаза — тёмные, бездонные провалы — смотрели на детектива с тем отстранённым, брезгливым интересом, с которым аристократ разглядывает пятно грязи на своём ковре.
— Детектив Каллен, — мягко, почти пропела одна из них, высокая брюнетка в шёлковом платье, переливавшемся как перламутр. Она не повышала голос, но звук её слов словно бы вспарывал окружающую тишину, — вы заставляете нас испытывать… глубокое разочарование.
— Госпожа… я делала всё, как вы приказали! — голос Лэш дрогнул, и она мысленно прокляла себя за эту слабость. — Вы сказали схватить Фокса и выяснить у него всё, что он знает. Надавить на него, если потребуется. Я нашла повод, провела арест, всё было сделано как и обычно! Никто не мог знать, что за этого смазливого хлыща впишется сама Анита Старк и этот слепой ублюдок Мёрдок!
Вторая женщина, блондинка с идеальным каре, лениво покрутила в руках хрустальный бокал с густой тёмно-бордовой жидкостью.
— Разве мы просили вас устраивать цирк, детектив? — её голос был ласковым, словно она отчитывала нерадивого котёнка. — Мы просили вас решить небольшую проблему. Тихо. Элегантно. Мы делегировали вам полномочия, полагаясь на ваш профессионализм. А вместо этого вы привели к нашему порогу саму Аниту Старк, разъярённую прессу и целую армию юристов.
— Но приказ… — Каллен сжала кулаки, чувствуя, как животный ужас борется с отчаянием загнанного в угол человека. — Вы же сами хотели его закрыть! Это была ваша инициатива!
Брюнетка плавно поднялась с дивана. Каллен даже не успела моргнуть или уловить движение — просто в следующую секунду вампирша уже стояла вплотную к ней. От неё веяло могильным холодом и терпким ароматом роз. Детектив инстинктивно вжала голову в плечи, её рука дёрнулась к кобуре, но замерла на полпути. Она знала: если она потянется за оружием, её разорвут на куски прежде, чем она успеет снять пистолет с предохранителя.
Изящная, унизанная бриллиантовыми перстнями рука с неестественно длинными, острыми ногтями медленно потянулась к воротнику плаща Каллен. Вампирша ласково, почти интимно поправила помятый лацкан.
— Наша инициатива, детектив, подразумевала вашу компетентность, — прошептала брюнетка, склонившись к самому уху Лэш, — мы ожидали от вас хирургической точности. Организовать повод. Те же подброшенные наркотики, о которых никто бы не стал кричать на каждом углу. Затем аккуратно сфабриковать дело. А вы проявили… вопиющую глупость. Вы демонстративно взяли национальную икону, кумира миллионов женщин, и бросили его в клетку, буквально находясь под камерами репортёров… — Она провела холодным ногтем по щеке Каллен, оставив едва заметную красную царапину. — Вы привлекли к нам свет, Лэш. А мы очень, очень не любим свет.
— Управление меня сливает… — хрипло выдавила Каллен, стараясь не дышать. — Окружной прокурор готовит приказ о моём отстранении. Если Старк продолжит давить, меня отдадут под суд. Мне нужна защита. Вы обещали что не бросите меня!
Блондинка на диване тихо рассмеялась. Вот только для Каллен этот смех был похож на звон разбивающегося хрусталя.
— Защита предоставляется полезным слугам, детектив. А не тем, кто поджигает собственный дом, пытаясь убить мышь. Вы сами заварили эту кашу своей топорной работой. Сами её и расхлёбывайте. Очистите своё имя. Уладьте проблему с Мёрдоком. Сделайте так, чтобы пресса забыла о вас и о нас. И тогда… Тогда вы сможете на что-то рассчитывать.
Брюнетка отступила на шаг, и давление её ауры немного ослабло, позволив Каллен сделать судорожный вдох.
— А если я не справлюсь? — спросила детектив, хотя уже знала ответ.
— Тогда, полагаю, стресс от служебного расследования окажется для вас невыносимым, — равнодушно пожала плечами брюнетка, возвращаясь на диван, — говорят, полицейские часто сводят счёты с жизнью, когда их карьера рушится. Это всегда такая трагедия… Свободны, пока ещё детектив.
Каллен попятилась к дверям, словно боясь повернуться к хищницам спиной. Выйдя в длинный, тускло освещённый коридор клуба, она прислонилась к стене и закрыла глаза. Сердце колотилось о рёбра, как сумасшедшее. Лицемерие этих тварей не знало границ — они сами отдали приказ, а теперь выставили её единственной виноватой, оставив на растерзание юристам Старк.
Она — расходный материал. Козёл отпущения. Мёрдок снимет с неё значок, прокурор посадит в тюрьму, а вампиры просто перережут ей горло в камере и повесят на решётке, чтобы обрубить концы. Лэш открыла глаза. Паника медленно отступала, уступая место холодной, липкой ярости.
Загнанная в угол собака не ложится на спину. Загнанная в угол собака срывается с цепи и рвёт глотки. Она так просто не сдастся.
Майкл Морбиус.
Обрывки воспоминаний накатывали на Майкла волнами, тёплыми, липкими и дурманящими.
Всё началось как попытка заглушить унижение. Глухой, вибрирующий бас элитного ночного клуба. Неоновые блики, скользящие по обнажённой коже. Взгляды, полные первобытного желания, которые две потрясающе красивые девушки бросали на его новое, совершенное лицо. Майкл помнил запах их дорогого парфюма — густая смесь ванили, мускуса и вишни. Помнил смех, переходящий в прерывистый, жаркий шёпот, когда двери роскошного пентхауса одной из девушек закрылись за ними.
Две пары рук, нетерпеливо стягивающие с него рубашку. Влажные губы, скользящие по шее, шёлк простыней, сбившихся в ком под тяжестью сплетённых тел. Он помнил это упоительное чувство абсолютной власти, жар разгорячённой женской кожи, их учащённое дыхание… И этот сводящий с ума, сладкий, оглушительный ритм пульса, с которым кровь билась в тонких венах. Страсть была ослепляющей, животной, она поглотила его целиком, заставив забыть и высокомерную Гвен Стейси, и даже собственное имя. Экстаз нарастал, требуя кульминации, требуя слиться с ними, поглотить их без остатка.
А потом кто-то словно бы сдёрнул занавес, обнажая закулисье.
Музыка исчезла. Жаркий шёпот оборвался. Звенящая, мёртвая тишина огромной спальни обрушилась на Майкла пудовым прессом. Лишь один звук нарушал её. Размеренное. Густое.
Кап… Кап… Кап…
Майкл медленно моргнул. Багровая пелена, застилавшая зрение, начала рассеиваться. Иллюзия страсти рухнула, раздавленная чудовищной реальностью. В нос ударил тяжёлый, тошнотворный, тёплый запах железа, вспоротых внутренностей и сырого мяса, мгновенно вытеснив аромат ванили.
Он стоял на коленях у края огромной двуспальной кровати. Белоснежные простыни исчезли, превратившись в залитый тёмно-красным глянцем холст. Майкл опустил взгляд на свои руки. От кончиков пальцев до самых локтей они были покрыты густой, липкой, уже начавшей сворачиваться кровью. Кровь капала с его ладоней на дорогой паркет.
На кровати лежали те самые девушки. От их манящей красоты не осталось ничего. Это были истерзанные, сломанные куклы. Их изящные шеи были разорваны с нечеловеческой, дикой жестокостью, грудные клетки вскрыты так, словно кто-то пытался добраться до самых сердец.
Человеческий разум, мозг блестящего учёного, просто не выдержал этого зрелища. Майкл с истошным, хриплым криком отшатнулся назад, поскользнулся в кровавой луже на полу и рухнул на спину. Его скрутил жесточайший спазм. Перевернувшись на четвереньки, он исторг из себя остатки своего… "ужина" — физиология отчаянно пыталась отторгнуть этот немыслимый кошмар.
— Нет… нет, нет, нет! — в истерике забормотал Майкл.
Задыхаясь, пачкая ворс ковра багровыми отпечатками, он пополз в ванную. Вскочив на ноги, он ударил по хромированному рычагу крана. Ледяная струя ударила по рукам. Он тёр кожу с остервенением, размазывая красные разводы по белоснежному фаянсу, царапая себя ногтями в попытке смыть этот ужас.
— Это галлюцинация. Побочный эффект сыворотки. Я сплю… Боже, я просто сплю! Этого не может быть! Я учёный, я гений, я не мог…
Майкл поднял трясущуюся голову и посмотрел в огромное зеркало. Слова застряли в горле. Оттуда на него смотрел монстр. Искажённые черты лица и синюшного цвета кожа. Его подбородок, губы и щёки были перемазаны чужой кровью. Глаза лихорадочно блестели в свете галогеновых ламп. И он увидел — предельно чётко, — как его собственные клыки, длинные и острые, как хирургические скальпели, медленно, неохотно втягиваются обратно в дёсны, принимая вид обычных человеческих зубов.
И в этот момент, глядя на своё окровавленное отражение, Майкл Морбиус столкнулся с самым страшным откровением в своей жизни. Сквозь панику, слёзы и тошноту пробилось иное, чужеродное чувство. Он больше не ощущал себя пустым. Где-то в глубине сознания плескалось удовлетворение. Его обновлённое тело пело от переизбытка энергии. Каждая клетка вибрировала от чудовищной, первобытной эйфории. Тьма внутри него, тот самый Зверь, которого он выпустил из клетки, сейчас сыто и довольно мурлыкал.
Майкл с леденящим душу, парализующим ужасом осознал: ему понравилось. То, что его человеческий разум воспринимал как зверское убийство, его новая сущность восприняла как восхитительный, идеальный пир.
Ноги отказали. Морбиус медленно осел на холодный кафельный пол ванной, обхватив голову окровавленными руками и тихо, по-звериному заскулив. Вода с шумом переполняла раковину, смывая багровые реки в водосток, но Майкл знал, что эту кровь ему не смыть уже никогда.
— Я… Я не хотел этого… — затравленно прохрипел он.
— Уверен? — вдруг пришёл внезапный ответ, с откровенными нотками ехидства.

Глава 41

Громкие неожиданности
Майкл Морбиус.
— Уверен?
Голос, раздавшийся в тесной, залитой холодным светом галогеновых ламп ванной, словно отвесил Майклу пощёчину наотмашь. Он был низким, бархатистым, с откровенно издевательскими, вибрирующими нотками.
Майкл вздрогнул столь сильно, что едва не ударился затылком о край раковины. Он сидел на ледяном кафеле, обхватив голову руками, но теперь медленно, с животным ужасом поднял взгляд. Рядом никого не было. Дверь в ванную оставалась приоткрытой, открывая вид на залитую кровью спальню, но там царила лишь мёртвая тишина.
Майкл перевёл взгляд на огромное зеркало над раковиной и встал. Его сердце, только что колотившееся о рёбра, казалось, остановилось вовсе.
Человек по эту сторону зеркала — дрожащий, жалкий, с расширенными от паники глазами, по щекам которого текли слёзы, смешиваясь с чужой кровью. Но отражение… Отражение вело себя иначе. Лицо в зеркале не плакало. Оно чуть склонило голову набок, и его губы медленно растянулись в хищной, абсолютно безумной ухмылке. Глаза отражения были чёрными, как бездна, и в них плескалось снисходительное презрение.
— Чего ты скулишь, Майкл? — произнесло отражение. Губы Майкла были плотно сжаты, но он слышал этот голос прямо у себя в голове. — Ты же гений. Ты всю жизнь стремился к совершенству. Ну так взгляни на себя! Ты исцелился. Ты больше не тот жалкий калека, над которым все снисходительно вздыхали.
— Я… я убийца, — прохрипел Майкл, вжимаясь спиной в холодную стену, — я убил их. Я сошёл с ума…
— Убийца? — отражение тихо, рокочуще рассмеялось. Звук царапнул по нервам, как ржавый гвоздь по стеклу. — Львы не плачут над растерзанными антилопами, дорогой Морбиус. Разве ты винишь волка за то, что он ест овцу? Ты не убийца. Ты взял то, что по праву принадлежит вершине пищевой цепи. Посмотри на них там, в комнате. Они были красивы. Но мы сделали их полезными. Мы причастились их жизнью.
— Заткнись! — Майкл зажал уши руками, жмурясь до боли. — Заткнись, заткнись, заткнись! Я учёный! Я должен спасать людей своими открытиями!
Паника — дикая, первобытная — затопила остатки его рассудка. Инстинкт самосохранения человеческой части завопил о том, что нужно бежать, нужно всё скрыть. Майкл резко вскочил на ноги. Его трясло. Он схватил с вешалки белоснежное махровое полотенце и дрожащими руками принялся остервенело тереть хромированный кран раковины, стирая свои отпечатки. Полотенце мгновенно окрасилось в розовый.
— Стираешь отпечатки? — ехидно протянул голос в голове. Отражение скрестило руки на груди, наблюдая за его метаниями. — Как это банально. Ты думаешь, обычные копы смогут поймать нас? Ты думаешь, их законы для нас что-то значат?
Майкл не слушал. Спотыкаясь, он выскочил в спальню, стараясь не смотреть на истерзанные тела на кровати, от запаха которых у него снова закружилась голова. Но теперь этот запах вызывал не только тошноту, но и… предательское слюноотделение. Он начал маниакально протирать всё, к чему прикасался: дверные ручки, хрустальные бокалы на прикроватной тумбочке, выключатели.
Внезапно его обострённый до предела слух уловил звук. Где-то в коридоре, далеко за плотной дубовой дверью квартиры, звякнули ключи. Для обычного человека это был бы едва различимый шум, но для Майкла он прозвучал как вой полицейской сирены прямо над ухом. Паранойя ударила по мозгам кувалдой. Они идут! Сейчас постучат! Сейчас увидят!
Дверь в коридор была отрезана. Майкл бросился к боковому окну. Дрожащими, скользкими от пота и остатков крови пальцами он рванул шпингалеты и распахнул створку. В лицо ударил прохладный ночной воздух Нью-Йорка, но он не принёс облегчения.
Майкл перелез через подоконник на ржавую решётку пожарной лестницы. Быстрый, судорожный спуск. Второй этаж. Внизу зиял тёмный, узкий переулок, заваленный мусором. Он начал торопливо спускаться по металлическим перекладинам. Дыхание со свистом вырывалось из лёгких. Он оглянулся наверх, словно бы проверяя, не забыл ли чего-то, и в этот момент его нога, обутая в дорогую туфлю, соскользнула с влажной от ночной росы ступеньки. Майкл инстинктивно вскинул руки, пытаясь ухватиться за перила, но скользкие пальцы лишь царапнули по металлу.
Он сорвался вниз. Время вокруг него словно загустело. Высота была небольшой — метров пять-шесть, — но этого с лихвой хватало, чтобы переломать ноги, раздробить таз или свернуть шею о кирпичный выступ. Майкл зажмурился, инстинктивно группируясь и ожидая хруста собственных костей и вспышки невыносимой боли.
Но удара не последовало.
Вместо того чтобы рухнуть на грязный асфальт, Майкл внезапно почувствовал, как воздух вокруг него изменился. Он стал плотным, упругим, как вода. Восходящие потоки ветра, запертые в узком переулке, словно обняли его. Падение резко замедлилось. Майкл в шоке распахнул глаза. Он висел в воздухе. Всего в футе от земли. Ткань его рубашки колыхалась, словно он находился под водой. Гравитация отпустила его, признав своё поражение.
Секунду он парил в абсолютной невесомости, а затем его ноги мягко, совершенно бесшумно, как у приземляющейся кошки, коснулись асфальта. Ни малейшего толчка. Ни капли боли. Лишь лёгкий ветерок взметнул пыль у его туфель.
Майкл Морбиус стоял в тёмном переулке, тяжело дыша и глядя на свои руки. Затем он медленно поднял взгляд на пожарную лестницу, с которой только что сорвался. Законы физики были сломаны. Биология была переписана. Наука, которой он посвятил жизнь, оказалась жалкой ложью.
Разум учёного окончательно дал трещину, не в силах вместить в себя переизбыток невозможного. Человеческая часть Майкла, та, что плакала в ванной и тёрла отпечатки, забилась в самый тёмный, глухой угол подсознания, свернувшись там в дрожащий клубок. Майкл медленно выпрямился. Он поправил воротник рубашки. И в темноте нью-йоркского переулка на его лице сама собой расцвела та самая хищная ухмылка, которую он совсем недавно видел в зеркале. Ночь только начиналась. И он был голоден.
Петра Паркер.
Утро выдалось настолько ослепительно прекрасным, что Петре казалось, будто гравитация над ней больше не властна. Она шла к кампусу университета, и каждый её шаг был лёгким и воздушным. Недавний бал, звон хрустальных бокалов, изысканные кружева и, самое главное, тот обжигающий поцелуй в полумраке салона "Мустанга" — всё это до сих пор кружилось в её голове непрекращающимся калейдоскопом. Даже инцидент с Морбиусом никак не портил настроение.
И уж что совсем невероятно, даже противная миссис Джеймсон со своими ядовитыми статьями больше не могла испортить ей настроение. Петра Паркер была счастлива. Абсолютно, глупо и до одури счастлива.
По привычке свернув к газетному киоску у входа в университетский городок, она протянула купюру продавцу и взяла свежий номер Daily Bugle. Она ожидала увидеть на передовице очередную порцию помоев в адрес Девушки Паука. Может быть, Джеймсон приписала ей кражу чего-либо или обвинила в глобальном потеплении?
Но, опустив взгляд на газету, Петра замерла. Фотографии Паука там не было. На всю первую полосу красовался огромный, кричащий заголовок, набранный самым жирным капслоком, на который только была способна типография. А под ним — элегантное, строгое лицо Сильвера Фокса.
"БЕСПРЕДЕЛ В ПОГОНАХ: КАК ПОЛИЦИЯ НЬЮ-ЙОРКА РАСПИНАЕТ НАШИХ ИДОЛОВ!"
Джесси Джона Джеймсон.
Петра нахмурилась, чувствуя, как лёгкая утренняя эйфория сменяется холодной тревогой. Она отошла в сторонку, прислонилась к кирпичной стене здания и впилась глазами в текст. Статья была эталонным шедевром истеричного, громогласного правосудия, в котором Джеймсон была непревзойдённым мастером.
Жители Нью-Йорка! Доколе мы будем закрывать глаза на произвол тех, кто клялся нас защищать?! Пока костюмированные психопатки громят исторические витрины, а настоящие преступницы делят улицы, наши доблестные защитницы правопорядка нашли себе цель по зубам! Они решили самоутверждаться на тех, кого общество обязано оберегать и лелеять!
До редакции дошла закрытая информация, что три дня назад департамент полиции пробил абсолютное дно некомпетентности и жестокости. По совершенно надуманному, смехотворному обвинению был незаконно задержан мистер Сильвер Фокс. Да, тот самый Сильвер Фокс! Лицо с обложек мирового глянца, идеал стиля, символ мужского достоинства и хрупкое национальное достояние, которым гордится наш город!
И как же с ним обошлись эти зарвавшиеся девицы в форме?! Его выдернули из привычной жизни, лишили права на адвоката и бросили в грязную, провонявшую мочой и страхом камеру предварительного заключения, словно какого-то уличного бродягу! Офицер, проводившая задержание (чьё имя редакция намерена выяснить и опубликовать большими буквами!), очевидно, решила потешить своё эго, издеваясь над беззащитным мужчиной!
Только благодаря оперативному вмешательству юридического отдела "Старк Индастриз" и блестящей работе независимых адвокатов, этот беспредел удалось остановить. Но травма уже нанесена! Я обращаюсь к мэру и комиссару полиции: если ваши подчинённые позволяют себе такой вопиющий, садистский произвол по отношению к звезде первой величины, к мужчине, чьё лицо знает каждый… то что эти оборотни в погонах сделают с вашими сыновьями, братьями и мужьями, когда те окажутся с ними один на один в тёмном переулке?! Мы требуем отставок! Мы требуем правосудия!
Петра опустила газету. Руки у неё слегка дрожали. В голове с оглушительным щелчком встали на свои места кусочки пазла.
Три дня назад Сильвер был в участке. Его прессовали копы. Его, мужчину в этом суровом мире, бросили в камеру, подвергли чудовищному стрессу и допросам. Для любого нормального парня это стало бы травмой, из-за которой он неделю бы не выходил из дома, глотая успокоительное.
И что он сделал сразу после этого? Едва выбравшись из этого полицейского ада, едва отбившись от обезумевших копов… он на следующий день увидел ту идиотскую статью и позвонил ей. Подумал, что она расстроена из-за какой-то дурацкой статьи. И он не стал жаловаться на свои проблемы. Он не стал рассказывать, какой кошмар только что пережил. Вместо этого он приехал за ней, арендовал платье, стоимость которого превышала её годовой бюджет, отвёз её на роскошный бал, изящно поставил на место светских стерв, которые её обсуждали, и закружил в вальсе.
Он сделал всё, чтобы спасти её от хандры, полностью проигнорировав собственную боль.
Петра ждала, что сейчас, как и всегда в таких случаях, её накроет удушающее чувство вины. "Какая же я эгоистка! Думала только о своих глупых переживаниях, пока он страдал!" — должна была сказать она себе.
Но вины не было.
Вместо этого внутри разлилась волна такой щемящей, невероятной нежности, что у Петры перехватило дыхание. Ей стало до одури приятно. Приятно от того, что этот внешне холодный, собранный мужчина, этот "хрупкий идеал", оказался настоящей скалой. Он стал для неё абсолютным щитом, укрыв от невзгод и отдав всё своё тепло, когда самому было хуже некуда.
"Мой герой", — невольно пронеслось в её голове, а щёки от этой мысли вспыхнули румянцем.
Петра посмотрела на часы. До начала семинара по генетическому слайсингу оставалось пятнадцать минут. Профессор Коннорс не терпела опозданий.
— Да к чёрту генетику, — вслух сказала Петра, комкая газету и отправляя её в ближайшую урну точным броском.
Ей нужно было увидеть его. Прямо сейчас. Поблагодарить, обнять, сказать, что он не один. В конце концов, он же всё-таки мужчина, пусть и такой необычный. Ему нужна поддержка после такого кошмара. Петра развернулась на каблуках и быстрым шагом направилась к лучшей пекарне в районе. Она купит самый крепкий чёрный кофе, который он так любит, коробку тех невыносимо дорогих французских круассанов и поедет к нему.
Она будет его защищать. Если потребуется — от всей полиции Нью-Йорка вместе взятой.
Ванда Уилсон.
Клуб "Элизиум" гудел, как растревоженный, но очень дорогой улей. Басы вибрировали в грудной клетке, неоновые вспышки выхватывали из полумрака разгорячённые тела танцующих.
Ванда Уилсон, грациозно лавируя между столиками с подносом, уставленным пустыми бокалами, в очередной раз мысленно прокляла Железную Леди и её щедрые гонорары. Юбка официантки была настолько короткой, что Ванда всерьёз опасалась простудить себе почки, а взгляды посетительниц становились всё более… плотоядными. И это не было преувеличением. Пару раз ей казалось, что у некоторых дам в VIP-зоне при её появлении неестественно удлиняются клыки. И ведь даже порубить их было пока нельзя.
"Ладно, Ванда, соберись. Последняя точка", — подбодрила она себя. Она подошла к дальней стойке бара, где освещение было минимальным. Сделав вид, что уронила белоснежную салфетку, Ванда изящно присела на корточки. Ловкие пальцы скользнули во внутренний карман юбки, извлекли крохотный, замаскированный под декоративную пуговицу сканер и намертво прилепили его к скрытой от камер нижней панели стойки.
Дело сделано. Ванда уже собиралась выпрямиться, когда её запястье внезапно перехватила чужая рука. Хватка была стальной. Холодной, как лёд, и абсолютно непреодолимой.
Ванда медленно подняла глаза. Над ней возвышалась идеальная блондинка с каре — одна из негласных хозяек этого заведения. Женщина чуть склонилась, и её тёмные, бездонные глаза оказались пугающе близко от лица Ванды. Блондинка шумно, с наслаждением втянула воздух носом, почти касаясь идеальным профилем шеи Ванды.
— Что это мы тут делаем в темноте, маленькая птичка? — проворковала женщина. Её голос был нежным, но от него веяло склепом. — У тебя такой… восхитительно пульсирующий аромат. Так и хочется попробовать.
Любой нормальный человек на месте Ванды уже упал бы в обморок от леденящего животного ужаса. Но Ванда Уилсон никогда не относилась к категории нормальных людей. Её инстинкт самосохранения давно ушёл в бессрочный отпуск. Да и кого ей тут бояться? Кругом сплошные сосунки.
Ванда ни на дюйм не отодвинулась от смертоносной хозяйки. Вместо этого она нагло вздёрнула подбородок, изогнула бровь и выдала с интонацией уставшей супермодели:
— Слушай, блонди. Я объективно понимаю, что от моей шикарной задницы и лебединой шеи трудно оторвать взгляд. Это проклятие неземной красоты, я привыкла. Но давай проясним: если ты собираешься меня кусать, то сначала купи мне выпить, своди в кино и подари бриллианты. И учти, трогать этот кусок премиального мяса руками без чаевых минимум в сотню баксов строго запрещено правилами заведения!
Вампирша замерла. Её идеальные брови поползли вверх от столь немыслимой, суицидальной дерзости. Секунду она молча смотрела на нахальную официантку, а затем… тихо рассмеялась. Этот смех был похож на перезвон хрустальных бокалов с ядом.
— Какая восхитительная наглость, — блондинка разжала стальную хватку, отпуская запястье Ванды, — расслабься, птичка. Но мы обязательно побеседуем с тобой позже.
— Только в порядке живой очереди! — бросила Ванда ей вслед, поднимаясь и отряхивая юбку. Она подмигнула удаляющейся хищнице и пошла на кухню. Работа была выполнена.
Сильвер Фокс.
В моей квартире пахло ружейным маслом и хорошим кофе — идеальное сочетание. Обеденный стол из цельного массива дуба сейчас напоминал витрину подпольного картеля. Я методично, деталь за деталью, обслуживал свой арсенал. На мягкой фланелевой ткани покоились разобранные пистолеты, доработанный отцом Серафимом дробовик, несколько светошумовых гранат и ряд запасных магазинов. Да, всё это было совершенно новым и, по логике вещей, обслуживания ещё не требовало, но сам процесс успокаивал меня и настраивал на рабочий лад.
В этот момент тишину квартиры нарушил мелодичный звонок в дверь. Я на мгновение замер. Курьер? Анита? Мёрдок с порцией документов? Я отложил ветошь, подошёл к двери — отсюда, из прихожей, стол с оружием не просматривался — и глянул в глазок.
На пороге стояла Петра. Её глаза лихорадочно блестели, грудь тяжело вздымалась после бега по лестнице, а в руках она крепко прижимала бумажный пакет из моей любимой пекарни, от которого даже через дверь, казалось, пахло свежими круассанами.
Я не видел смысла её прогонять. То, что она пришла, было даже приятно. А что до моего стола… Я щёлкнул замком и распахнул дверь.
— Сильвер! — Петра буквально влетела в прихожую. Если бы у неё не были заняты руки пакетом, она бы точно бросилась мне на шею. — Сильвер, я всё видела! Я читала "Бьюгл"!
— И тебе здравствуй, Петра, — я улыбнулся девушке и спокойно прикрыл за ней дверь, — не думал, что ты читаешь эту жёлтую прессу с таким упоением.
— Боже мой, какой же ты… — она посмотрела на меня снизу вверх глазами, полными такой искренней, щемящей боли и нежности, что мне на секунду стало даже неловко. — Ты пережил такой кошмар в участке! Эти копы, эти ужасные женщины… они издевались над тобой! И после всего этого ты… ты повёл меня на бал?! Ты ни слова не сказал о том, что тебе самому плохо! Сильвер, тебе не нужно всегда быть таким сильным. Я… я принесла твой любимый кофе и…
Говоря это, она сделала несколько шагов вперёд, проходя в гостиную, чтобы поставить пакет. Последующие слова застряли у неё в горле.
Я наблюдал, как меняется её лицо. Как исчезает выражение трогательной материнской опеки, уступая место абсолютному, немому шоку. Петра замерла, уставившись на обеденный стол. Там, в лучах утреннего солнца, хищно поблёскивала воронёная сталь оружия, ровными рядами лежали патроны, а рядом скромно покоились армейские светошумовые гранаты, которые Анита прислала курьером буквально накануне.
Возникла очень долгая и очень театральная пауза. Слышно было только гудение города за окном. Петра медленно, не отрывая взгляда от гранат, поставила бумажный пакет с круассанами на краешек свободного стула. Затем она так же медленно перевела взгляд на меня.
— Сильвер… — её голос дрогнул, потеряв все обертона. — Это… это что такое?
Я невозмутимо прошёл мимо неё, сел обратно за стол, взял в руки баллончик с оружейной смазкой и ветошь.
— Оружие, — спокойно констатировал я очевидный факт, сбрызгивая затвор.
— Я… я вижу, что не спицы для вязания… — Петра сглотнула, делая полшага назад. — Откуда… зачем… Сильвер, ты собираешься начать Третью мировую?!
— Вовсе нет, — спокойно, с лёгкой улыбкой, ответил я, — успокойся, Петра. На всё это есть лицензии, сертификаты коллекционера и разрешения на транспортировку и хранение. Никакого криминала. Всё исключительно в рамках закона.
Я посмотрел на её ошарашенное лицо. Девочка явно не могла связать образ "национального мужского достояния" и "жертвы полицейского произвола" с человеком, который спокойно чистит дробовик у себя в гостиной.
— Но… почему? — тихо спросила она.
— Хобби, — я пожал плечами с самым серьёзным видом. — У каждого мужчины должны быть свои невинные увлечения, Петра. Кто-то занимается йогой. Кто-то собирает марки. А я нахожу, что неполная разборка и чистка тактического огнестрельного оружия идеально помогает снимать стресс и восстанавливать душевное равновесие после… крайне неприятного общения с властями. Очень успокаивает нервы.
Петра несколько раз моргнула, переводя взгляд с моего невозмутимого лица на гранаты и обратно. Её попытка стать моей защитницей от жестокого мира только что разбилась о суровую реальность калибра 0.45.
— Снимаешь стресс… — эхом повторила она. — Гранатами.
— Светошумовыми, — педантично поправил я, — Осколочные в городе достать проблематично. Спасибо за кофе, кстати. Ты очень вовремя.

Глава 42

Желания и мотивы
Сильвер Фокс.
В воздухе меж нами повисло явно ощущаемое напряжение. Вернее, диссонанс, проявлявшийся не только в эмоциях, но и в запахах.
С одной стороны, пространство наполнилось густым, тёплым и до одури приятным ароматом свежей французской выпечки, сладкой ванили и горячего капучино, который принесла Петра. С другой стороны, над обеденным столом, как невидимое, но плотное облако, висел резкий, химический и бескомпромиссно "мужской" запах оружейной смазки, растворителя нагара и воронёной стали.
Петра сидела на краешке дивана, стиснув колени, и было отлично видно, что её буквально разрывало на атомы от конфликта эмоций. В её огромных зелёных глазах плескалась отчаянная забота, щедро приправленная смущением от того, что она так бесцеремонно ворвалась в моё личное пространство. Но при этом её взгляд то и дело предательски соскальзывал на разложенный по фланелевой ткани арсенал, и тогда в зрачках вспыхивали паника и жесточайшее, неконтролируемое любопытство. Девочка отчаянно пыталась играть роль "сильной женщины", которая пришла утешать "пострадавшего мужчину", и всеми силами старалась не лезть в мои дела. Выходило это у неё с весьма очаровательным скрипом.
Я абсолютно невозмутимо взял тряпку, капнул на неё немного масла и продолжил полировать затвор пистолета. А Петра, собравшись с мыслями, решила продолжить то, зачем пришла.
— Тебе, должно быть, так тяжело об этом вспоминать… — тихо начала Петра.
Она подалась вперёд и робко, словно боясь обжечься, накрыла мою ладонь своей. Её пальцы были тёплыми, мягкими, чуть подрагивающими от волнения. Контраст между её девичьей ладонью и холодным, смертоносным куском металла в моих руках был разительным.
— Сильвер, я же всё понимаю… — её голос дрогнул, наполняясь искренним сочувствием. — Эта камера… эти ужасные женщины-полицейские. Они наверняка давили на тебя, пытались сломать. Для любого нормального человека оказаться за решёткой, в этой грязи, среди преступников — это чудовищная травма. Тебе не нужно строить из себя железную скалу передо мной. Если хочешь выговориться… или если тебе просто нужно помолчать, я рядом.
"Она сейчас расплачется от жалости к нам, — пророкотал симбионт где-то на границе сознания, — несмотря на свою небесполезность, она в очередной раз демонстрирует биологическую дефектность женского рода. Скажи этой колбе гормонов, что мы могли бы выпотрошить весь их участок за три секунды, но нам было лень".
Я мягко, но уверенно высвободил свою руку из её пальцев, перевернул ветошь чистой стороной и, не сдержав лёгкой улыбки, посмотрел ей прямо в глаза.
— Петра. Ты изволила нарисовать в своём воображении картину, достойную викторианского романа о невинно осуждённых. Вынужден тебя разочаровать. Я не был ни в какой грязной камере.
Петра осеклась, удивлённо приоткрыв рот.
— Н-но как же… Статья в "Бьюгл"… Джеймсон же написала, что тебя бросили в обезьянник!
— Пресса, как мы уже с тобой обсуждали, склонна к излишней драматизации, — я спокойно щёлкнул затвором, проверяя ход механизма. Звук получился сухим и хищным, девушка от него даже вздрогнула, — меня продержали в абсолютно чистой, хорошо освещённой допросной. Около получаса. А потом туда вошёл Мэтт Мёрдок, мой адвокат, — я позволил себе короткий, искренний смешок, вспомнив этот момент, — знаешь, Петра, я никогда не видел, чтобы слепой человек внушал такой хтонический ужас зрячим. Он, фигурально выражаясь, выбил дверь ногой и с порога устроил полиции такой юридический разнос, что детектив, проводившая задержание, побледнела до цвета свежей шпатлёвки. Мэтт пребывал в абсолютном, чистом восторге от того, насколько феерично они облажались с процессуальными нормами. Так что, смею заверить, это был не травмирующий опыт, а весьма качественное юридическое шоу. Я даже получил удовольствие. А вот кофе в допросной им бы не помешал. Хотя сомнительно, что они потянут такой хороший, как принесла ты, — в подтверждение слов, я сделал глоток из своего стаканчика.
Петра зависла. Её спасательная миссия только что с треском разбилась о мою суровую реальность. Шаблон "жертвы" треснул и осыпался пылью. Она захлопала ресницами, пытаясь переварить услышанное.
— То есть… ты вообще не пострадал? И не переживал? — в её голосе смешались облегчение и лёгкая растерянность от того, что её подвиг с круассанами оказался немного не по адресу.
— Ни единой царапины на моей тонкой душевной организации, — кивнул я, откладывая пистолет, — а как начался твой день? Учёба спасает от хандры? Кстати, — я на секунду задумался, — прогуливаешь что ли?
Я специально сменил тему, чтобы сбить её гиперопеку и дать ей возможность выдохнуть. Это сработало. Петра, всё ещё на нервах и косясь на армейские светошумовые гранаты, лежащие в ряд у маслёнки, начала судорожно тараторить первое, что пришло в голову.
— Да какая там учёба! — она всплеснула руками, радуясь возможности переключиться на знакомую почву студенческих сплетен. — Помнишь, я рассказывала тебе про Майкла Морбиуса? Ну, тот парень, который сильно пострадал при взрыве в лаборатории, когда я… ну, стаканчик кофе. Я так винила себя, что стала причиной аварии. Думала, он навсегда останется калекой! И что ты думаешь?! — Петра возмущённо фыркнула, её щёки порозовели от негодования. — Вчера в обед мы сидим с Гвен в кофейне. И вдруг заявляется он! Весь из себя такой исцелившийся красавчик, словно с обложки журнала спрыгнул. Ни шрамов, ни слабости, ещё и голос бархатный! Подошёл к нашему столику и начал внаглую, самоуверенно подкатывать к Гвен, приглашать её куда-то! А на меня смотрел сверху вниз, с таким презрением, будто я кусок мусора на его ботинке! И это после того, как я столько ночей не спала из-за него! Гвен его, конечно, отшила просто гениально, но сам факт!
Мои руки на секунду замерли со стаканчиком кофе.
"Чудесное исцеление? — прошипел симбионт, и его ментальный голос внезапно обрёл плотность и холод. — В этом мире чудес не бывает. Бывают только удачные мутации. Тот, кто был слаб, не становится сильным просто так. И эта девушка прямое тому доказательство".
"Согласен", — мысленно ответил я симбионту, делая в голове очень чёткую зарубку. В Нью-Йорке, где балом правят высокие технологии и древние вампиры, внезапное чудесное исцеление калеки с последующим приступом нарциссизма — это красный флаг размером с Таймс-сквер. На этого парня определённо стоит обратить внимание.
Однако, разумеется, для Петры моё лицо оставалось абсолютно спокойным.
— Люди часто меняются в худшую сторону, получив то, чего им не хватало, — философски заметил я, берясь за пистолетный магазин, — хорошо, что твоя подруга оказалась достаточно умна, чтобы раскусить эту фальшивку.
Петра кивнула, но её взгляд снова, словно примагниченный, вернулся к столу. Любопытство наконец-то прорвало плотину вежливости. Девушка сглотнула, поёжилась и, подавшись чуть вперёд, задала вопрос, который крутился на её языке с самого момента, как она заглянула в гостиную.
— Сильвер… я всё понимаю. Хобби. Моторика. Законные лицензии… — она обвела пальцем в воздухе внушительную горку патронов 12-го калибра. — Но зачем тебе обслуживать настолько много оружия прямо сейчас? Ты словно на войну собираешься.
Я вставил последний патрон в магазин, щёлкнул им по столу, выравнивая, и посмотрел на Петру с лёгкой улыбкой.
— Готовлюсь к сафари на вампиров.
В комнате повисла звенящая тишина. Глаза Петры медленно, но верно полезли на лоб. Я почти наяву услышал, как в её голове с тихим треском происходит короткое замыкание логических цепей. Сафари. На вампиров. Девушка открыла рот, закрыла его, снова открыла, но не смогла выдать ни единого звука, решая сложнейшую дилемму: это у меня такой изощрённый, непробиваемо-британский юмор, или же стресс от полиции всё-таки доконал мою психику, и я сошёл с ума.
И именно в этот момент, когда градус абсурда достиг своего апогея, тишину квартиры разорвала резкая, требовательная трель домофона.
Петра вздрогнула так сильно, что едва не смахнула на пол коробку с круассанами. Её широко распахнутые глаза, в которых застыл немой вопрос о моём душевном здоровье и сафари на вампиров, метнулись в сторону двери. Я же, сохранив абсолютную невозмутимость, аккуратно вытер руки сухой ветошью и неспешно направился в прихожую.
Быстрый взгляд в глазок и щелчок замка. Едва я успел приоткрыть тяжёлую дверь, как в квартиру, словно тропический ураган 5-й категории, ворвалась Анита Старк.
Её появление мгновенно изменило атмосферу. Цоканье высоких шпилек по паркету отбивало чёткий, властный ритм. Воздух в прихожей мгновенно наполнился ароматом её парфюма — дорогой, тяжёлой смесью сандала, чёрной орхидеи и лёгкого, едва уловимого запаха кофе. Этот аромат безжалостно смел и уютный запах выпечки Петры, и мой суровый дух оружейной смазки. На Аните был безукоризненный деловой костюм-тройка стального цвета, сидевший на ней как вторая кожа, а в руках она сжимала пухлую кожаную папку, набитую документами.
— Сильвер! — бросила она вместо приветствия, стремительно проходя мимо меня прямиком в гостиную. — Мне нужна твоя подпись. Много твоих подписей. Прямо сейчас. Бери ручку.
Я закрыл дверь и последовал за ней. Анита подошла к обеденному столу и, ни на секунду не смутившись разложенного на нём арсенала, небрежно сдвинула в сторону коробку с патронами, чтобы освободить место для своих бумаг. Она хлопнула папкой по столу, раскрыла её и начала молниеносно выкладывать передо мной многостраничные контракты с цветными стикерами в местах для подписей.
— Что это? — спокойно поинтересовался я, беря протянутую ею тяжёлую перьевую ручку "Паркер".
— Это наше оружие массового финансового поражения, — глаза Аниты хищно блеснули. Она оперлась обеими руками о стол, нависнув над бумагами, — мисс Гинсбург — моя главная юристка — сейчас буквально раздевает мэрию и департамент полиции до трусов, но мне нужны эти контракты, подписанные задним числом! — она ткнула пальцем с идеальным маникюром в первый документ. — Вот это — эксклюзивный контракт на то, что ты становишься лицом нашей новой рекламной кампании для презентации медицинских технологий. Общий рекламный бюджет — сорок миллионов. Подписывай. А вот это, — она перелистнула страницу, — соглашение о том, что ты выступаешь главным амбассадором на грядущей "Старк Экспо". Ещё сто шестьдесят миллионов бюджета.
Я методично ставил свои размашистые подписи там, где она указывала, пока Анита продолжала свой безжалостный монолог.
— Каждое движение твоей ручки, дорогой мой — это ещё один гвоздь в крышку гроба их бюджетов. Из-за твоего незаконного задержания и "чудовищного морального ущерба", который ты якобы понёс, сорваны сроки грандиозных рекламных кампаний корпорации Старк Индастриз. Акции могли упасть. Потенциальный ущерб исчисляется сотнями миллионов. Мы выставим им такие регрессные иски о деликтном вмешательстве, что им придётся продать свои полицейские участки под склады, чтобы расплатиться со мной. Они посмели тронуть моего парн… то есть, моего партнёра. Я заставлю их харкать кровью через суд, пока они не приползут на коленях, умоляя забрать заявления в обмен на полную свободу действий для нас. Подписывай вот тут, внизу страницы.
Анита выпрямилась, победно глядя на растущую стопку подписанных бумаг. И только в этот момент, вынырнув из своего делового транса, она повернула голову и наконец-то сфокусировала взгляд на фигуре, замершей на краю дивана.
Петра сидела ни жива ни мертва. Девочка, выросшая в Квинсе, сейчас вживую наблюдала, как самая могущественная женщина на планете, Железная Леди собственной персоной, хладнокровно, жонглируя десятками миллионов долларов, уничтожает городскую полицию. Она даже дышать перестала, не иначе как стараясь мимикрировать под обивку дивана.
Анита замерла. Её тёмные глаза сканировали сжавшуюся девушку. Секунда. Вторая. Взгляд Старк метнулся ко мне, затем снова к Петре. В её гениальном разуме с оглушительным щелчком сошлись все переменные. Я буквально увидел, как на лице Аниты крупным неоновым шрифтом вспыхнуло слово: "ОСОЗНАНИЕ".
— Петра, — медленно, с расстановкой произнесла Анита. На её губах начала расцветать широкая, понимающая улыбка. — моя дорогая стипендиантка. Моя юная героиня! — Анита хлопнула себя ладонью по лбу и рассмеялась. — Боже, ну конечно! — Она шагнула к дивану и, к абсолютному ужасу Петры, плюхнулась рядом с ней, закинув ногу на ногу. — Ты-то нам и нужна, Паучок! Это просто подарок судьбы!
— Н-нужна? Д-для чего? — выдавила из себя Петра, вжимаясь в спинку дивана. Её голос дрожал от переизбытка впечатлений.
— Для "Элизиума", разумеется, — Анита махнула рукой в сторону моего стола с гранатами и быстро посмотрела на меня, — Сильвер, ты уже вводил её в курс дела? Впрочем, не важно! — взгляд Старк вновь сосредоточился на девушке. — У нас наклёвывается маленькая корпоративная вечеринка с элементами ультранасилия. Мы идём выжигать гнездо вампиров.
— У-ультранасилие?! Вы серьёзно?! — Петру словно током ударило. Она вскочила с дивана, её глаза заметались между мной и Анитой. Забота о моей безопасности, которую она принесла с собой в пакете с круассанами, вспыхнула с новой силой. — Мисс Старк! Вы не можете! Сильвер, это же самоубийство! Они не люди, они чудовища, они разорвут вас! Сильвер и так пострадал, ему нужен покой, а вы тащите его на верную смерть!
Анита снисходительно, но по-доброму отмахнулась от её паники.
— Остынь, малышка. Никто не собирается умирать. Во-первых, ты сильно недооцениваешь нашего общего друга. А во-вторых, я не отправляю его одного. Мало того, что там будет его весьма компетентный друг, так ты упускаешь самое важное!
— Что?
— Не "что", а "кого". Меня! — Анита горделиво воздела голову. — Я буду там, в самом центре событий. В полном облачении Железной Леди. И поверь мне, мои репульсоры излучают достаточно ультрафиолета, от которого кровососы загораются, как сухие спички. Всё под контролем! — Старк подалась вперёд, мгновенно переключаясь в режим тактического планирования. — Слушай внимательно, Петра — нам нужна твоя помощь. Я беру на себя отвлечение властей и заваливаю власти исками, старательно отвлекая от излишнего внимания, ну и ещё задействую кое-кого. Но! Когда мы с Фоксом начнём вышибать двери и окна в "Элизиуме", гражданские на улице неизбежно впадут в панику. Людишки пугливы. Начнётся давка, крики, кто-то может пострадать под колёсами. А то и вовсе найдётся несколько дебилов, что полезут любопытствовать, — Анита указала на девушку пальцем, — и тут на сцену выходишь ты. Девушка Паук. Обычные люди тебя любят, ты для них символ уличной справедливости. Твоя задача — контроль толпы. Ты, не знаю, оцепишь периметр паутиной и просто не дашь гражданским лезть куда не следует, удерживая зевак на безопасном расстоянии.
— Я… я должна прикрывать ваш штурм? — Петра судорожно сглотнула, пытаясь осознать масштаб происходящего. Ещё полчаса назад её главной проблемой было лишь моё душевное спокойствие.
— Именно, — кивнула Анита, — и давай смотреть правде в глаза: ты периодически страдаешь от нападок прессы. Но когда всё закончится и всплывёт информация, что там была замешана сама Железная Леди, никто не посмеет тронуть тебя и пальцем. Я обеспечу тебе полный юридический щит постфактум. Считай это боевой стажировкой.
Я молча наблюдал за этой сценой, убирая подписанные контракты в сторону. Анита действовала безупречно, вербуя Петру так, что у той просто не оставалось путей для отступления. Девочка, пришедшая спасать меня от хандры, внезапно стала частью штурмового отряда.
И тут, когда Петра уже начала медленно кивать, пытаясь переварить тактическую диспозицию, Анита сделала то, что умела лучше всего — сломала шаблон.
Она внезапно откинулась на спинку дивана, её лицо мгновенно потеряло всю бизнес-серьёзность. Она повернулась к Петре, окинула её оценивающим, лукавым взглядом и, понизив голос до заговорщицкого шёпота, нанесла коварный удар.
— Так, логистику обсудили. А теперь о главном, женском. Признавайся, малышка… ты хоть целовала его уже?
Если бы в этот момент в гостиной взорвалась одна из моих светошумовых гранат, эффект был бы менее сокрушительным. Петра вспыхнула так ярко, что, казалось, температура в комнате подскочила на пару градусов. Густой, пунцовый румянец залил её щёки, шею и даже кончики ушей. Она судорожно втянула воздух, её глаза стали размером с блюдца, а рот беззвучно открывался и закрывался.
— Я… мы… он… э-это… — только и смогла выдавить из себя великая и ужасная Девушка Паук, отчаянно заламывая пальцы.
Анита откинула голову назад и залилась искренним, раскатистым и невероятно заразительным смехом. Она ласково похлопала парализованную от смущения Петру по коленке, а затем бросила на меня хитрый, полный собственнического прищура взгляд.
— Расслабься, зайка, — сквозь смех произнесла Старк, поднимаясь с дивана и забирая свою папку с контрактами, — я просто дала тебе лёгкую фору. Дефицит качественных мужчин в нашем мире — штука суровая, сама понимаешь. Приходится делиться. Но не расслабляй…тесь, — она подправила слово и бросила на меня довольно многообещающий взгляд, — я просто дала малышке фору.
Она подмигнула мне, щёлкнула замками папки и, развернувшись на каблуках, направилась к выходу, оставляя после себя запах парфюма, подписанные на миллионы контракты и Петру, которая выглядела так, словно только что пережила прямое попадание из танкового орудия.
Прекрасная и совершенно идеальная Ванда Уилсон.
Если бы вы спросили интерьерного дизайнера, как называется стиль, в котором обставлена квартира Ванды Уилсон, он бы, скорее всего, заплакал, порвал свой диплом и ушёл в монастырь. Это был упорядоченный хаос. Идеальный, выверенный баланс между берлогой первоклассного наёмника и будуаром голливудской дивы.
На изящном туалетном столике из красного дерева, прямо между флаконом дорогущих французских духов от Chanel и раскрытой палеткой теней, уютно расположились три массивных, ослепительно сверкающих магазина. Калибр.50 Action Express. Такие штуки не носят в дамской сумочке с пудреницей. Такими штуками останавливают бронированные джипы на полном ходу. А на огромном зеркале с профессиональной подсветкой сочной вишнёвой помадой была детально, со всеми вентиляционными шахтами и путями отхода, нарисована схема служебных коридоров клуба "Элизиум".
Ванда сидела на пуфике перед зеркалом, закинув стройные длинные ноги на подножку, и задумчиво жевала кончик карандаша для губ.
Играть роль девочки на побегушках? Подавать коктейли, пока взрослые дяди и тёти — одна из которых летает в высокотехнологичном железном костюме — устраивают фееричный геноцид кровососов? Ску-ка смертная! Ванда Уилсон не для того в своё время железной рукой возглавляла Корпус Дедпулов и крошила врагов в капусту по всей мультивселенной, чтобы сейчас косплеить мебель на чужом празднике жизни!
Она, на минуточку, самая умная, самая адекватная — вот без шуток! — и определённо самая сексуальная из всех носителей этого славного имени. Ей категорически не подходила роль статистки. Ей нужна была активная роль.
Ванда опустила ноги на пол, покрутилась на пуфике, откинула назад роскошные светлые волосы и, томно прикусив нижнюю губу, приняла максимально соблазнительную позу перед зеркалом.
"А что? — пронеслась в её светлой голове воистину гениальная мысль. — Можно же просто эффектно выбить дверь с ноги в пентхаус к этой Старк и красавчику Фоксу, привалиться к косяку, выгнуть спинку и сказать: "Мальчики и девочки, возьмите меня! Можно и буквально, прямо тут, на столе с тактическими картами!" Фокс, судя по ширине плеч, парень крепкий, мой темперамент выдержит. Ну а после бурной прелюдии — всё равно вписаться в штурмовую команду, ведь выгнать уже не смогут!"
Идея была просто блестящей в своей прямолинейности и двусмысленности. Но Ванда тяжело вздохнула и отпустила эту прекрасную фантазию. Нет. Это слишком банально. Слишком в духе самых тупых Дедпулов.
К тому же, высокомерная мисс Старк искренне считает Ванду просто жадной, меркантильной дурочкой в чересчур короткой юбке, у которой вместо инстинкта самосохранения в голове мигает ценник с нулями. А недооценка со стороны босса — это лучшая маскировка в мире. Зачем ломать такой полезный и удобный стереотип? Если она сейчас раскроет свои карты и покажет клыки, пропадёт весь элемент сюрприза.
Значит, решено. Она станет джокером в этом покере с высокими ставками.
Давайте будем честны: когда Старк и Фокс ворвутся с парадного входа, устроив фейерверк и громкую музыку, эти клыкастые аристократы не станут строиться в шеренгу и умирать с честью. Крысы всегда бегут с тонущего корабля. Поняв, что запахло жареным — возможно, кстати, буквально — самые хитрые вампиры попытаются ударить штурмующим в спину или тихо слинять через чёрный ход и служебные помещения.
Ванда хищно улыбнулась своему отражению.
"И вот там-то, в полумраке технического коридора, их и будет ждать скромная, пугливая официантка с подносом. Сюрпри-и-из, клыкастые ублюдки!"
Она грациозно наклонилась и извлекла из скрытого тайника под ламинатом длинный оружейный кейс. Щёлкнули тугие замки. На чёрном бархате покоились они. Её любимцы. Её малыши. Парные легендарные Desert Eagle. Тяжёлые, хромированные, смертоносные куски идеальной оружейной стали, способные отрывать конечности одним попаданием.
Ванда с нежностью, граничащей с материнской любовью, провела пальцами по холодному металлу. Подхватила пистолеты, взвесив их в руках. Привычная тяжесть мгновенно успокоила нервы и разогнала кровь. Она щёлкнула затворами — звук лязгающей стали прозвучал в тишине спальни слаще любой классической симфонии. Ванда ловко, не глядя, вогнала магазины калибра.50 АЕ в рукояти и отложила пистолеты на столик — ей ещё надо будет продумать как скрытно доставить их на место, не спалив контору раньше времени.
Она поправила воротник блузки, мазнула по губам клубничным блеском и игриво подмигнула своему отражению.
Вечеринка в "Элизиуме" обещала быть невероятно жаркой. И Леди Дедпул собиралась стать на ней главным, самым острым блюдом.

Глава 43

Корпоративная вечеринка
Детектив Лэш Каллен.
Нью-Йорк плакал холодным, колючим дождём. Вода хлестала по улицам, смывая в ливнёвки городскую грязь, окурки и чьи-то разбитые надежды. Но для детектива Лэш Каллен этот дождь казался недостаточно сильным, чтобы смыть то липкое, удушающее чувство обречённости, которое въелось в её кожу вместе с запахом дорогой выпивки и роскошного парфюма из VIP-ложи "Элизиума".
Она стояла перед Башней Старк, подняв воротник своего дешёвого, насквозь промокшего тренчкота. Огромный монолит из стекла и стали вонзался в низкие грозовые тучи, сияя мягким, ровным светом. Это была крепость. Оплот абсолютного, непререкаемого порядка в городе, который, как она отлично знала, давно сгнил изнутри.
Каллен судорожно сглотнула, чувствуя вкус дождевой воды на губах. Ей было страшно. Не тем привычным страхом перед пулей в тёмном переулке или вызовом на ковёр к начальству. Это был животный, парализующий ужас дичи, осознавшей, что за ней идут настоящие хищники. Идти в полицию было бессмысленно — управление само с радостью отдаст её на растерзание, чтобы спасти свои шкуры от исков Мёрдока и Гинсбург. Возвращаться домой — равносильно самоубийству. В тенях её квартиры уже почти наверняка прячутся клыкастые твари, готовые инсценировать её "депрессивный суицид".
Каллен отлично знала, что Анита Старк не прощает. Анита Старк уничтожит её карьеру, её жизнь и её банковские счета. Но Анита — это человек. Анита — это закон, пусть и корпоративный. А ещё Анита — это Железная Леди, она буквальный герой. Вампиры же — это первобытный хаос и смерть. Выбор между электрическим стулом и костром был весьма очевиден.
Лэш сделала глубокий вдох, толкнула тяжёлую стеклянную дверь и шагнула в сверкающее, стерильно-чистое лобби Башни Старк. С её промокшего плаща на идеальный, отполированный до зеркального блеска итальянский мрамор тут же побежали грязные капли воды, собираясь в жалкую лужицу. Охранницы на стойке регистрации мгновенно напряглись, их руки скользнули к кобурам.
— Мне нужно… — голос Каллен дрогнул, она откашлялась и заставила себя посмотреть прямо в камеру под потолком. — Мне нужно поговорить с мисс Старк. Скажите им… скажите, что я принесла информацию о мертвецах. И о том, кто заказал Фокса.
Сильвер Фокс.
В кабинете Аниты царила рабочая, сосредоточенная атмосфера. Мы с Логаном находились здесь уже около часа. Мутант мерил шагами пространство у панорамного окна, хмуро глядя на залитый дождём город, а Анита что-то быстро печатала на клавиатуре, сводя воедино данные с расставленных Вандой "пуговиц".
Внезапно, из скрытых динамиков раздался спокойный голос Джарвиса:
— Мэм, вынужден прервать вас. В лобби находится детектив Лэш Каллен. Уровень стресса субъекта критический, пульс и дыхание нарушены.
— Каллен? — Анита оторвалась от голограммы, её глаза недобро сузились. — Эта полицейская крыса решила "прессануть" меня что ли? Или она сама пришла ко мне на казнь? В любом случае — трогательная глупость. Джарвис, вызови охрану и вышвырни её под дождь. Пусть наши юристы добивают её в суде.
— Мэм, — непреклонно продолжил ИИ, — субъект утверждает, что у неё есть информация о "мертвецах" и заказчиках мистера Фокса.
Мы с Логаном переглянулись. Он перестал расхаживать по кабинету и прислонился к стене, скрестив руки на груди. На его лице появилась кривая, предвкушающая ухмылка. Я же неторопливо сделал глоток из чашки с кофе и перевёл взгляд на хозяйку Башни.
— Предлагаю её выслушать, Анита, — спокойно произнёс я, — информация лишней не бывает. Особенно из вражеского лагеря.
Старк несколько секунд буравила меня взглядом, в котором боролись гнев и холодный прагматизм. Наконец, она коротко кивнула.
— Джарвис. Пропусти её. Пусть поднимется сюда.
Когда детектив вошла, она выглядела жалко. Мокрые волосы облепили бледное лицо, с плаща на дорогой паркет капала вода. Она замерла у дверей, сжимаясь под нашими взглядами. Анита смотрела на неё как на кусок грязи, испачкавший её туфли. Логан откровенно и презрительно скалился, всем своим видом показывая, что он таких продажных копов на своём веку повидал не один десяток.
Я сидел в кресле, закинув ногу на ногу, и сохранял вежливое, почти отстранённое выражение лица. Я не источал угрозы, не пытался её запугать. И именно это, судя по расширившимся зрачкам Лэш, пугало её больше всего.
"Она пахнет отчаянием и низшими формами жизни, — презрительно пробормотал симбионт в моём сознании, — дефектная особь наконец-то осознала своё место и приползла просить пощады. Какое жалкое, но закономерное зрелище".
"Посмотрим, насколько она будет полезна, прежде чем судить", — мысленно оборвал я его.
— Садитесь, детектив, — я мягко указал ей на стул напротив нас, получив едва заметный кивок Аниты, — вы выглядите так, словно вас пытались убить. И, смею предположить, это были не мои юристы.
Каллен тяжело опустилась на краешек стула. Её трясло.
— Пусть и не юристы, но меня точно убьют… — хрипло выдавила она, глядя прямо на меня. — Хозяйки "Элизиума". Они… они не люди, Фокс. Они монстры.
— О, мы в курсе их гастрономических предпочтений, — холодно процедила Анита, — давай ближе к делу, Каллен. Ты подставила моего человека. Какого чёрта ты вообще потащила его в участок?
Каллен сглотнула, нервно облизнув губы.
— Ваша заварушка в "Алом бархате"… Сильвера смогли опознать по записям с уличных камер. Они не знали, что там мог делать мужчина, но они поняли, что он явно как-то связан с теми, кто зачистил бар. Меня вызвали мои…
— Твои хозяйки, — саркастично придавил её фразой Логан, на что детектив только сильнее сжалась.
— Хозяйки клуба приказали найти повод, задержать вас и… расколоть. Узнать, на кого вы работаете, что знаете. Я должна была тихо сфабриковать дело, прессануть вас в допросной, а потом передать им информацию.
— Но ты не учла потенциальных проблем от его известности, а далее в игру вступили юристы, и твой тихий план накрылся медным тазом, — самодовольно закончила за неё Старк, — и твои клыкастые боссы решили сделать из тебя козла отпущения.
— Да, — Каллен опустила голову, — я для них расходный материал. Мэр меня сливает, прокурор готовит приказ об увольнении. Они просто перережут мне глотку, чтобы оборвать концы. Я… мне нужна защита. В обмен я расскажу вам всё, что знаю об их логове и о них самих.
Анита провела рукой над столом. В воздухе вспыхнула и начала медленно вращаться детализированная, полупрозрачная голограмма "Элизиума". "Пуговицы", раскиданные Вандой Уилсон сработали безупречно: сонар просветил бетонные перекрытия, обнажив внутренности здания, как рентген.
— Показывай, — коротко скомандовала Старк.
На следующие двадцать минут Каллен превратилась в самого полезного информатора. Она дрожащим пальцем тыкала в голограмму, отмечая слепые зоны камер, посты охраны, скрытые служебные лифты, уходящие на подвальные уровни, и бронированные двери VIP-зон, где обитали хозяйки. Логан, внимательно изучавший схему, тихо заговорил.
— Узкие коридоры на нижних ярусах. Отличная место для мясорубки. Я могу без проблем там пройтись.
— Или я могу их просто испепелить, — задумчиво дополнила Анита, — я залью эти коридоры "светом" так, что они вспыхнут, как сухой хворост, ещё до того, как успеют выпустить клыки.
Я молча слушал их перепалку, изучая план вентиляции и технических коммуникаций.
— Детектив, — мой спокойный голос заставил всех троих замолчать и посмотреть на меня, — а вы случайно не знаете, где в этом здании находится главный резервуар системы пожаротушения? И как к нему получить физический доступ?
Логан удивлённо приподнял бровь. Анита посмотрела на меня с явным недоумением.
— Сильвер, ты решил посреди штурма поработать сантехником? — саркастично поинтересовалась она. — У нас вечеринка с лазерами и когтями, а не прорыв трубы.
— Я просто предпочитаю всегда иметь запасной план, — лаконично ответил я, не отрывая взгляда от голограммы, — На случай, если обстановка станет слишком… жаркой.
Каллен неуверенно ткнула пальцем в одно помещение, неподалёку от служебного входа.
— Точных координат у меня нет, я там не была. Но вся система водоснабжения и насосы для сплинкеров заведены сюда, в северо-восточное крыло. Там же, по идее, и магистральный бак.
— Прекрасно. Этого достаточно, — я сделал мысленную пометку. Сюрприз, который я задумал, теперь обрёл чёткие географические координаты. Если всё пойдёт по плану, дождь будет идти не только на улице.
Анита выключила голограмму. Свет в комнате стал обычным. Она подошла вплотную к сидящей Каллен и посмотрела на неё сверху вниз.
— Лэш. Ты подставила моего человека. Ты — коррумпированная крыса, и мои иски всё равно уничтожат то, что осталось от твоей карьеры, — голос Старк был абсолютно безжалостен, — Но… мёртвый свидетель мне не выгоден. Ты остаёшься здесь. Джарвис выделит тебе гостевую комнату на сороковом этаже. Двери будут заблокированы. Ты будешь сидеть там тихо, как мышь под веником, под круглосуточной охраной моих систем, — Каллен судорожно выдохнула, её плечи опустились от облегчения, — и учти, — Анита наклонилась к самому её лицу, — если ты попытаешься высунуть нос из башни или связаться с кем-то… я лично отдам на съедение кровососам. Джарвис, проведи её.
Пока ещё детектив, не проронив больше ни слова, покорно поднялась и поплелась к выходу. Когда двери за ней закрылись, Логан с хрустом размял шею.
— Ну что? Карта есть. Охрана ясна. Пора собираться на охоту.
Я кивнул, поднимаясь с кресла. Игра перешла в активную фазу.
Петра Паркер.
За окном её крошечной спальни монотонно барабанил дождь, но Петра его почти не слышала. Она сидела на заправленной кровати, скрестив ноги, и неотрывно смотрела на две вещи, лежащие перед ней на покрывале.
Слева — изящная полумаска из тёмно-бордового кружева, всё ещё хранившая едва уловимый аромат дорогого парфюма Сильвера и воспоминания о том головокружительном вальсе. Справа — красно-синяя маска Девушки-Паука с большими белыми линзами.
Два мира. Две реальности, которые до сегодняшнего утра существовали параллельно, а теперь столкнулись с оглушительным треском, оставив Петру разбирать обломки её собственных стереотипов.
В голове крутилась одна и та же заезженная пластинка, и Петра пыталась выстроить из неё логическую цепочку. Сильвер Фокс. Звезда глянца и чуть ли не Национальное достояние. В этом мире таких мужчин принято опекать, защищать от суровой реальности, заворачивать в пупырчатую плёнку и сдувать пылинки. Именно это она и пыталась делать. Она примчалась к нему с круассанами, готовая стать его каменной стеной после травмирующего полицейского допроса.
А что в итоге? Петра нервно хихикнула, зарывшись пальцами в волосы. В итоге "хрупкий" Сильвер буднично собирал на обеденном столе пистолет, философски рассуждая о сафари на вампиров и раскладывая светошумовые гранаты, словно это были яблоки для пикника. А Анита Старк, хотя тут правильнее будет сказать Железная Леди — женщина, которая не считается ни с чьим авторитетом — разговаривала с ним на равных, планируя совместную карательную операцию.
Сначала, стоя в его гостиной, Петра испытала лёгкий укол обиды. Он ведь водил её за нос! Притворялся беззащитным, позволяя ей играть в героиню! Но эта обида испарилась так же быстро, как капля воды на раскалённой плите. Потому что следом пришло осознание, от которого по спине пробежали мурашки, а внизу живота стянулся тугой, горячий узел.
Он ведь не притворялся. Она же сама видела тот бой с Таскмастер. Просто она же сама и загнала себя в рамку стереотипов. А Сильвер — он просто не хвастался. Он был настолько уверен в себе, настолько опасен и компетентен, что ему не нужно было ничего доказывать. В мире, где мужчины слабы, она умудрилась по уши влюбиться в хладнокровного, смертоносного профессионала. В рыцаря, который не нуждается в спасении, потому что сам является драконом. И это было пугающе… до одури сексуально.
Петра глубоко выдохнула, отложила кружевную маску и решительно взяла в руки маску Девушки Паука. Время романтических вздохов прошло. Анита Старк поручила ей задачу, и Петра собиралась выполнить её безупречно.
"Она сказала: контроль толпы. Не пускать гражданских под огонь, — размышляла Петра, — но если там начнётся настоящая бойня… вампиры попытаются сбежать. А значит, моя задача не только не впустить зевак внутрь, но и никого не выпустить наружу".
Она на миг задумалась над внезапно посетившей её идеей. Кокон. Что если она окутает выходы из "Элизиума" такой паутиной, что в ней увязнет даже носорог? И подходы к зданию. Конечно, потом придётся отъедаться как не в себя, но это уже детали — главное, что идея должна сработать.
Взгляд Петры приобрёл решимость. Она больше не была девочкой-студенткой, спасающей милого парня. Сегодня ночью Девушка Паук станет полноправным партнёром отряда супергероев. И она не подведёт своего мужчину.
Великолепная, Неподражаемая и Совершенно Незаметная Ванда Уилсон.
Любая хорошая шпионская история требует грамотного рассказчика. Поэтому автор этих строк скромно возьмёт повествование в свои изящные руки с идеальным маникюром. Итак, слушайте и учитесь, детишки, как правильно проносить оружие массового поражения на закрытые вечеринки.
Служебный вход в элитный клуб "Элизиум" охранял огромный, лысый и неестественно бледный амбал. Судя по ширине его плеч и полному отсутствию мимики, при жизни его звали Игорь, а в вампиры его обратили исключительно для того, чтобы он был ходячим мемом.
К этому самому "Игорю" по залитому дождём асфальту приближалась фигура, толкающая перед собой дребезжащую металлическую тележку из супермаркета. Фигура (которая, по чистой случайности, оказалась главной героиней этого эпоса) была одета в свою сексуальную униформу официантки, поверх которой был небрежно накинут безразмерный клеёнчатый фартук, а на руках красовались жёлтые резиновые перчатки по самый локоть.
На дне тележки сиротливо болтались бутылки с хлоркой и стопка грязных полотенец, зато сверху, на самом видном месте, покоились две вещи. Во-первых, два запечатанных деревянных ящика из-под коллекционного шампанского "Кристалл". Во-вторых, торчащая из тележки почти двухметровая, замотанная в серые тряпки и перевязанная синей изолентой труба внушительного диаметра.
— Стоять. Куда прёшь? — прогудел "Игорь", преграждая Ванде путь своей тушей.
Девушка могла бы просто отрубить ему голову, но мы же договорились с тем занудой-кукловодом играть по правилам, верно? Поэтому включаем актёрское мастерство на максимум.
— Ой, только не начинай, громила! — Ванда картинно закатила глаза, упёрла руки в бока и выдала интонацию самой задолбавшейся уборщицы в Нью-Йорке. — У вас опять какая-то богатенькая сучка нажралась "Кровавой Мэри" и облевала весь туалет! И я понятия не имею, что она такое сожрала, но сток забило так, что там скоро новая форма жизни зародится! На меня наорали и велели тащить сюда промышленный вантуз, — она выразительно похлопала по двухметровой замотанной трубе, внутри которой нежно покоился смертоносный ствол ПТРС-41 "Антон Павлович".
"Игорь" подозрительно прищурился, глядя на "вантуз".
— Что-то он больно здоровый. И тяжёлый.
— А ты думал! Это система пневмовыдува! — не моргнув глазом соврала Ванда. — Ты вообще видел, что за жесть творится в той уборной? Если я сейчас эту хреновину не прочищу, ковры на нижнем ярусе разъест к чертям, и из твоей зарплаты вычтут! Пропускай давай, мне за вредность не доплачивают!
Вампир недовольно хмыкнул, но спорить про забитые туалеты явно не хотел — кому охота с таким связываться? Его взгляд упал на деревянные ящики. Огромная ручища потянулась к крышке.
— А это что за коробки? Пойло через другой вход носят.
— Руки убрал! — Ванда так звонко шлёпнула его по запястью резиновой перчаткой, что Борис аж моргнул от неожиданности. — Это спецзаказ от блондиночки из главной ложи. Она велела принести ей "особый калибр" на вечер для личного пользования. Хочешь залезть своими грязными лапами в её личный груз? Давай, открывай. Только когда она тебе за это яйца отрывать будет, я буду стоять рядом и хлопать!
Услышав про блондинку, "Игорь" заметно побледнел — хотя, казалось бы, куда уж бледнее. Он убрал руки за спину и молча отступил в сторону, открывая служебную дверь.
— Вот и умничка. И купи себе румяны для лица, а то выглядишь как труп, — фыркнула Ванда, проталкивая свою скрипучую тележку внутрь клуба. Это было, иначе и не скажешь, Идеальное Проникновение. Том Круз с его лазерами в "Миссия Невыполнима" просто нервно курит в сторонке.
Миновав коридоры, Ванда заперлась в дальней подсобке бойлерной, где гудели насосы. Она сбросила грязный фартук, стащила перчатки и с благоговением размотала изоленту. На тусклый свет лампочки явился он. Холодный, тяжёлый, идеальный кусок воронёной стали калибра 14,5 мм. Ванда с нежностью поцеловала массивную ствольную коробку, щёлкнула затвором, собирая ружьё, и аккуратно спрятала его за резервуаром для воды.
Затем она вскрыла коробки от "Кристалла". В поролоне уютно спали её малыши — парные Desert Eagle. Леди Пул проверила обоймы, полные бронебойных пуль.50 AE, и ловко спрятала их среди труб.
Она поправила бейджик официантки, достала из кармана дежурную жвачку, закинула её в рот и надула розовый пузырь. Оружие на месте. Точка засады выбрана. Осталось дождаться, когда в клубе начнётся запланированная вечеринка.
Ванда толкнула дверь подсобки и, повиливая бёдрами, с самой невинной улыбкой на лице отправилась в зал разносить коктейли. Шоу должно продолжаться.
Майкл Морбиус.
Элитный бутик мужской одежды на Пятой авеню был пуст, если не считать вышколенного, молчаливого портного, застывшего в почтительной позе поодаль. Майкл стоял перед высоким, от пола до потолка, тройным зеркалом.
Он смотрел на свои руки. Идеально чистые, с аккуратным маникюром. Но фантомное ощущение чего-то густого, тёплого и липкого всё ещё покалывало кончики пальцев. Воспоминания о растерзанных телах в пентхаусе то накатывали тошнотой, то, к его собственному ужасу, будоражили кровь.
Он поправил манжеты безупречно сидящего, угольно-чёрного пиджака из тончайшей итальянской шерсти. Он не смотрел на ценник. Деньги для него теперь потеряли всякий смысл — мелкие, смешные бумажки мира смертных. Мораль тоже казалась пережитком прошлого, пыльным сводом правил, написанным овцами для овец. Но остатки человечности, тот самый гениальный учёный, всё ещё отчаянно цеплялись за края его рассудка.
"Это был срыв. Побочный эффект мутации, — мысленно произнёс Майкл, глядя себе в глаза, — я — учёный. Я возьму это под контроль. Синтезирую заменитель. Найду лекарство. Это был последний раз".
Свет в бутике словно бы мигнул. Портной в углу даже не шелохнулся, но отражение в зеркале чуть склонило голову набок. Руки Майкла оставались опущенными, но руки отражения плавно поднялись и поправили идеальный узел шёлкового галстука.
"Лекарство? — голос зазвучал в черепе мягким, вибрирующим баритоном, полным ядовитого сарказма. — Ты всё ещё не понял, Майкл? Мы и есть лекарство. Лекарство от слабости. От болезней. От ничтожности. Просто прими это. Хватит отрицать свою природу".
"Я не животное, чтобы рвать людей на куски, — процедил Морбиус, сжимая кулаки".
"О, знаешь, а в этом ты прав, — отражение хищно улыбнулось, — мы не животное. Мы — бог. А боги не оставляют после себя грязи. Если мы охотимся, мы делаем это изящно. Только элита. Только эстетика. Никаких дешёвых шлюх из баров. Высший сорт для высшего существа. Согласен?"
Майкл тяжело сглотнул. Он расслабил кулаки и кивнул своему отражению. Компромисс был найден довольно быстро, ведь распробовав вкус новых ощущений, голод лишь усилился.
Полчаса спустя он стоял перед массивными, окованными медью дубовыми дверями клуба "Геката" — ему раньше только доводилось мельком слышать об этом месте. Оно кардинально отличалось от тех, где он бывал ранее. Здесь не было кричащего неона, не было вибрирующих басов, вытрясающих душу, и пьяных толп у входа. "Геката" была в здании старинного особняка в Верхнем Ист-Сайде. Это была обитель старых денег, порочной аристократии и абсолютной, непроницаемой тайны, которую Майкл решил почтить своим присутствием.
Охрана на входе, огромные женщины в строгих костюмах, молча расступилась перед ним. Майкл вошёл внутрь, чувствуя себя королём, ступающим в свои владения.
Внутри царил густой, обволакивающий полумрак. Тяжёлые бархатные портьеры поглощали звуки. Струнный квартет в углу зала тихо играл Вивальди. В воздухе пахло старым деревом, дорогим коньяком, воском свечей и… чем-то ещё. Неуловимым, металлическим, сладковатым ароматом, от которого у Майкла мгновенно обострились все чувства.
"Вот мой настоящий дом, — подумал он, скользя взглядом по роскошной публике, — дом для избранных".
Он заказал бокал бордо у барной стойки из красного дерева, лениво оглядывая зал в поисках достойной цели. Правда, как и всегда в последнее время, цель нашла его сама.
Она сидела в глубоком кресле у камина. Высокая, статная женщина в платье цвета запёкшейся крови, открывающем бледные, алебастровые плечи. Её волосы были уложены в сложную, архаичную причёску, а на шее мерцало колье с рубинами, стоимость которого явно превышала бюджет небольшой компании. Она смотрела на Майкла. И в её взгляде не было того животного, покорного вожделения, к которому он успел привыкнуть за последние дни. В её глазах плескалась холодная, снисходительная насмешка. Словно она увидела забавную, немного дерзкую игрушку.
Это задело его гордость. Майкл, источая тёмную харизму альфа-хищника, плавно подошёл к её креслу.
— Прекрасный вечер для тех, кто не боится темноты, — бархатно произнёс он, глядя на неё сверху вниз.
Женщина медленно подняла бокал, пригубила тёмную жидкость и улыбнулась.
— Темнота пугает лишь тех, кто от неё прячется, — её голос был низким, глубоким, с едва уловимым, странным акцентом, — а вы, сударь, ведёте себя так, словно тьма принадлежит вам. Какая… очаровательная самонадеянность.
Они играли в эту игру недолго. Обмен загадочными, витиеватыми фразами, долгие, прожигающие взгляды. Майкл чувствовал, как внутри закипает голод. Она была идеальна. Воплощение аристократичной грации.
Спустя час они уже поднимались по парадной лестнице в одни из приватных апартаментов клуба. Двери из цельного дерева бесшумно закрылись, отсекая их от звуков скрипок. Комната утопала в шёлке и полумраке.
Майкл действовал решительно. Он чувствовал своё абсолютное превосходство. Женщина не сопротивлялась. Она даже поощряла его напор, тихо, гортанно мурлыча, когда он властно прижал её к шёлковым простыням. Майкл нависал над ней, чувствуя ненасытность её тела.
Его дыхание участилось. Он втянул носом воздух, улавливая ритм пульса на её безупречной, белой шее.
Тук-тук. Тук-тук.
Кровь элиты. Сладкая, как старое вино. Он почувствовал, как напряглись мышцы лица, как его зрение начало сужаться, фокусируясь лишь на этой пульсирующей жилке. Его собственные клыки начали болезненно, но сладостно удлиняться, прорывая дёсны.
Он наклонился, раздвигая губами её волосы, чтобы нанести свой смертельный, эстетичный укус.
И в этот момент всё изменилось.
Температура в комнате словно рухнула ниже нуля. Воздух мгновенно стал плотным, как лёд. Женщина, которая секунду назад казалась податливой и расслабленной, вдруг неуловимо, пугающе быстро изменила положение. Холодная, твёрдая как сталь рука сомкнулась на горле Майкла. Хватка была настолько чудовищной, что он не смог даже вздохнуть. Одно текучее, грациозное движение — и мир перевернулся.
Майкл с глухим звуком рухнул спиной на простыни. Он попытался вырваться, задействовать свою новую, сверхчеловеческую силу, но его словно придавило бетонной плитой. Женщина сидела на нём сверху, легко и непринуждённо удерживая его за горло одной рукой.
Паника, холодная и острая, пронзила разум Морбиуса. Он посмотрел в её лицо и замер. Её глаза изменились. В них больше не было белков или радужки. На него смотрела сплошная, блестящая, первобытная чернота — в точности такая же, какую он видел в зеркале.
Её красные губы растянулись в широкой, издевательской улыбке, обнажая два ряда длинных, белоснежных, бритвенно-острых клыков.
— Какая забавная, дерзкая зверушка, — прошептала она, и её голос заскрежетал, словно надгробный камень, сдвигаемый с места, — возомнил себя хищником, придя в логово древних богов? Ну ничего, я быстро привью тебе подобающее послушание.
Она склонилась над ним. Майкл в ужасе распахнул глаза, пытаясь закричать, но из сдавленного горла вырвался лишь жалкий хрип.
Он почувствовал её ледяное дыхание на своей коже. А в следующее мгновение её клыки с чавкающим звуком вонзились в его шею, пробивая плоть и добираясь до артерии. Боль была невыносимой.
Вершина пищевой цепи, новоявленный бог Майкл Морбиус захрипел, чувствуя, как его собственная жизнь, капля за каплей, перетекает в глотку настоящего монстра.

Глава 44

Право Сильного
Сильвер Фокс.
Город за окном медленно погружался в густые, сизые сумерки, зажигая мириады неоновых огней. Я сидел в кресле, методично снаряжая магазины для пистолетов "серебряными" патронами. Щелчок. Ещё один. Металл приятно холодил пальцы. Напротив меня, вальяжно развалившись на диване и закинув тяжёлые ботинки на журнальный столик, сидел Логан. Он молча курил свою неизменную сигару, стряхивая пепел в пустую кофейную чашку.
Всё было готово. Оружие вычищено, маршруты отхода изучены, а ментальный настрой выверен для жестокого боя. Однако перед тем, как шагнуть в кровавую баню, следовало оценить внешнюю обстановку.
Логан лениво потянулся во внутренний карман своей потёртой куртки, извлёк оттуда смятый свежий вечерний выпуск Daily Bugle и небрежно швырнул его на стол, прямо поверх моих запасных магазинов.
— Почитай-ка, — хрипло усмехнулся мутант, выпуская изо рта густое облако сизого дыма, — твоя рыжая бестия и этот слепой стряпчий всё-таки дожали городскую администрацию. Копы сейчас явно напуганы так, что собственные тени обходят по дуге.
Я отложил пистолет, взял газету и развернул её. Передовица, набранная фирменным, кричащим капслоком Джесси Джоны Джеймсон, занимала почти всю первую полосу. Одно лишь название уже говорило о том, что главный редактор Bugle была в своём привычном, ядовитом репертуаре.
"ИЗВИНЕНИЯ НА ЗОЛОТОМ БЛЮДЕ ИЛИ ТРУСОСТЬ В ПОГОНАХ?"
Джесси Джона Джеймсон.
Я пробежался глазами по тексту. Это был даже не журналистский материал. Это была публичная порка всей правоохранительной системы Нью-Йорка, исполненная с грацией летящей гильотины.
"Жители Нью-Йорка! Доколе мы будем позволять политикам держать нас за идиотов?! Ещё недавно они молчали! Ещё недавно их полностью устраивало, что в полицейских участках творится тотальный, неконтролируемый бардак! Но стоило Железной Леди погрозить им своим бронированным пальчиком и многомиллионными исками, как у нашего Департамента полиции внезапно, по мановению волшебной палочки, прорезалась совесть!
Вы только послушайте эти крокодиловы слёзы! Сегодня утром мэр собрала экстренную пресс-конференцию, на которой, дрожащим голосом и с видом великомученицы, заявила: "Мы глубоко скорбим о недопустимом процессуальном нарушении в отношении мистера Сильвера Фокса. Мы обязаны беречь наших драгоценных мужчин, ведь они — хрупкое сердце нашего общества!"
Какая трогательная, тошнотворная фальшь! Лицемерие чистой воды! Мы все прекрасно понимаем, что им плевать на права человека. Они готовы вылизывать туфли мальчику-модели и выдавать ему официальные извинения на золотом блюдечке, лишь бы корпорация "Старк" не отрезала им финансирование и не вытащила на свет божий их грязные коррупционные схемы! Очевидная, жалкая трусость, завёрнутая в блестящую обёртку заботы о мужском благополучии!
И пока вся полицейская верхушка тратит драгоценное время, ресурсы налогоплательщиков и тонны бумаги на то, чтобы расшаркиваться перед супермоделями и замазывать свои же ошибки, настоящая угроза продолжает безнаказанно терроризировать наш город! Вандалка в маске — Девушка-Паук — крушит исторические витрины и устраивает цирк на улицах, а наши доблестные защитницы слишком заняты составлением извинительных писем для Аниты Старк, чтобы её поймать! Этот город катится в бездну, и если власти слишком трусливы и парализованы страхом за свои кресла, чтобы навести порядок, возможно, нам стоит перестать платить им зарплату?!"
Я аккуратно сложил газету и вернул её на стол. На моих губах сама собой появилась лёгкая, холодная усмешка.
"Забавная женская особь, — ментально прокомментировал симбионт, явно наслаждаясь прочитанным, — её яд примитивен, но она безошибочно бьёт в самые уязвимые точки их социальной иерархии".
"Она делает за нас нашу работу", — мысленно ответил я ему.
Я посмотрел на Логана. Тот вопросительно приподнял бровь, ожидая моей реакции.
— Анита и Мёрдок сработали безупречно, — произнёс я, возвращаясь к снаряжению последнего магазина, — Джеймсон права. Городская администрация сейчас в панике, а полиция деморализована и парализована страхом за свои значки. Они боятся сделать лишний шаг, чтобы не спровоцировать новый иск.
— И разве нам это что-то даёт? — Логан затушил сигару о край "пепельницы".
— К сожалению, не так много, как хотелось бы, — я щёлкнул затвором пистолета, досылая патрон в патронник, — если завтра ночью кто-то в районе "Элизиума" наберёт 911 и сообщит о стрельбе, диспетчер, хоть и десять раз подумает, прежде чем отправлять туда патруль, но она его вышлет. Без вариантов. Так что даёт оно нам только больше времени…
— Значит, будем ждать чего придумает ведьма, — и, криво ухмыльнувшись, добавил, — она же женщина, она же "должна решать проблемы".
— Да уж… — с откровенно просочившимся в голос недовольством, ответил я. — Остаётся лишь в очередной раз перепроверить всё. Но пока… Кофе будешь?
Анита Старк.
Роскошный лаунж на верхних этажах Башни Старк утопал в мягком, приглушённом полумраке. Дождь барабанил по панорамным окнам, размывая огни ночного мегаполиса в импрессионистские пятна, но внутри царил идеальный климатический и акустический комфорт.
Анита стояла у изящной барной стойки из чёрного мрамора, неторопливо наливая себе минеральную воду со льдом. А в центре комнаты, в её любимом кожаном кресле, с поистине кошачьей грацией расположилась Наташа Романофф.
Агент Щ.И.Т. а была одета в безупречно сидящий, обтягивающий чёрный костюм, который на первый взгляд казался сугубо гражданским, но каждое движение выдавало в нём для опытного взгляда Аниты скрытую тактическую броню. Наташа расслабленно покачивала в руке тяжёлый хрустальный бокал с коллекционным односолодовым виски, наслаждаясь моментом. Встречи этих двух женщин всегда напоминали партию в шахматы, где вместо фигур использовались мировые секреты, а вместо доски — судьбы целых организаций. Они не были в прямом смысле подругами — скорее, союзницами с пересекающимися интересами. Но это не отменяло того факта, что обе были высшими хищницами, обожающими проверять друг друга на прочность.
— Отличный скотч, Анита, — мурлыкнула Наташа, делая крошечный глоток и блаженно прикрывая зелёные глаза, — прямо чувствуется вкус тех самых денег, которых ты сегодня лишила городской бюджет. Твои юристы устроили настоящую бойню в мэрии. Даже в Трискелионе аналитики отставили кофе и с интересом наблюдают за этим шоу.
Анита бросила в свой стакан дольку лимона и, грациозно обогнув стойку, опустилась на диван напротив гостьи.
— Пусть смотрят и конспектируют, Нат. Это был наглядный урок на тему: "Почему не стоит трогать то, что принадлежит Старк", — Анита холодно улыбнулась, — но мы обе знаем, что я пригласила тебя не для того, чтобы обсуждать мои успехи в юриспруденции. Мне нужна услуга. Специфическая.
Наташа чуть склонила голову набок, рыжие локоны скользнули по её плечу. В её взгляде вспыхнул острый, профессиональный интерес. То, что всемогущей Старк пришлось просить о помощи, изрядно её забавляло.
— Внимательно слушаю.
— Завтра ночью, — Анита поставила стакан на стеклянный столик, переходя к сухой конкретике, — мне нужно, чтобы периметр из четырёх кварталов вокруг ночного клуба "Элизиум" был абсолютно, тотально изолирован от официалов. Ни одной патрульной машины, ни одной пожарной сирены, ни одной кареты скорой помощи. Идеальный барьер. Стерильная зона.
— А твоей возни разве недостаточно? Местная полиция сейчас напугана до икоты твоими исками, — Наташа слегка покрутила бокал, наблюдая за игрой янтарной жидкости, — они и так не сунутся в тот район, если диспетчер не получит нужный приказ.
— Бюрократия и страх — это хорошо, но долг никто не отменял, — отрезала Старк, — если, вернее когда, там начнётся… скажем так, громкая корпоративная вечеринка со взрывными спецэффектами, какой-нибудь излишне ретивый патрульный всё равно может свернуть на огонёк. А мне нужны железобетонные гарантии их отсутствия. Щ.И.Т. может это устроить?
Романофф тихо рассмеялась.
— Антитеррористические учения? Или, может, внезапная утечка высокотоксичного газа из старого коллектора? Мои девочки из опергруппы могут перекрыть этот квадрат за пятнадцать минут, Анита. Расставят бетонные блоки, натянут жёлтые ленты и включат мигалки. Там даже крыса не проскочит, не предъявив пропуск с уровнем допуска. Но мы обе знаем, что Щ.И.Т. не занимается логистикой для частных вендетт за просто так. Какова цена вопроса? И главное… — Наташа подалась вперёд, её голос потерял расслабленные нотки, став острым, как скальпель. — Ради кого весь этот банкет?
Анита выдержала её взгляд, не дрогнув ни единым мускулом, но Наташа уже взяла след и не собиралась отступать.
— Анита, дорогая, — вкрадчиво продолжила шпионка, — ты собираешь частную армию или просто решила обзавестись очень агрессивным гаремом? Я ведь навела справки, как только твоя юристка начала разносить полицию. Мистер Сильвер Фокс. Мальчик с обложки. Лицо элитного парфюма и ручек "Parker". Идеал мужской хрупкости! — Наташа поставила бокал на стол и скрестила руки на груди. — А потом я смотрю десятки записей, как этот же самый "мальчик-модель" в одиночку, голыми руками ломает профессиональную наёмницу Таскмастер. А потом я вижу, как он буднично, без единой капли пота, держит удар на полицейском допросе. А его уютная квартирка, перестроенная в полу-бункер, содержит совершенно легальный арсенал почти-армейского образца. А потом, ради этого парня, ты обрушиваешь экономику города. И теперь просишь меня подогнать федералов для прикрытия… — Шпионка прищурилась, и её голос упал до зловещего шёпота. — Откуда у манекенщика рефлексы элитного ликвидатора? И почему вокруг его красивого лица такая активная шумиха?
Анита мысленно усмехнулась. Она знала, что Романофф будет копать, и была к этому готова. Дать ей слишком мало информации — значит раньше времени спровоцировать Щ.И.Т. на полномасштабное расследование, которое неизбежно начнёт капать на нервы Сильверу. Дать слишком много — значит выложить все козыри. Нужен был идеальный, выверенный кусок правды. Тот самый торг.
— У каждой успешной женщины должны быть свои маленькие, смертоносные слабости, Нат, — Анита изящно закинула ногу на ногу, откинувшись на спинку дивана, — Сильвер… скажем так, мой личный, эксклюзивный проект. Он полон сюрпризов, и я предпочитаю, чтобы эти сюрпризы оставались в моей юрисдикции. Что же касается проблем… ты ищешь заговор там, где его нет. Реальная загвоздка именно в "Элизиуме", — она сделала паузу, позволив словам повиснуть в воздухе. — в клубе гнездо. Кровососы, которые решили, что могут дёргать за ниточки в моём городе и угрожать моим людям. Скорее всего есть и Высшие.
В глазах Наташи промелькнуло понимание. Вампиры. Грязная, мистическая изнанка Нью-Йорка, с которой Щ.И.Т. категорически ненавидел связываться официально.
— И ты решила устроить им дезинсекцию, — констатировала Романофф.
— Именно! — Анита победно улыбнулась. — Давай начистоту, Наташа. Официально вампиров не существует. Если твои агенты туда сунутся, вам придётся объяснять сенатской комиссии — часть из которой явно с кровососками повязана — откуда взялись кучи пепла и трупы с удлинёнными клыками. Это тонны рапортов, грифы секретности и бюрократический ад для вашего директора. Я же предлагаю вам бесплатную, стерильную уборку. Моя команда зайдёт, вычистит этот гнойник до основания и исчезнет. Никаких следов. Никаких отчётов для Щ.И.Т.а. Всё, что мне нужно — это чтобы твои люди подержали двери закрытыми снаружи, пока мы веселимся внутри.
Наташа несколько секунд молчала, взвешивая все переменные. Шпионский голод был частично удовлетворён: она получила подтверждение о вампирском гнезде и чёткое понимание мотивов Старк. Сильвер Фокс всё ещё оставался загадкой, но загадкой, которую можно было отложить на потом. Сделка была объективно выгодна всем.
Романофф медленно кивнула, и на её губах вновь заиграла расслабленная, кошачья улыбка.
— Антитеррористическая операция. Четыре квартала. Периметр будет закрыт ровно в полночь. Считай это моим комплиментом твоему… "личному проекту", Анита, — шпионка грациозно поднялась с кресла, одёрнув свой идеальный костюм, — только постарайся не спалить весь район, ладно? И береги своего мальчика. С такими рефлексами… было бы очень жаль, если испортится такое красивое личико.
Анита лишь снисходительно хмыкнула, салютуя ей стаканом с минералкой.
— Не беспокойся, Нат. Мой мальчик сам кому угодно лицо испортит, — и, чуть спохватившись, дополнила, — только когда будешь копать под него, делай это не слишком явно, ладно?
— Так и быть, — хмыкнула Романофф, заходя внутрь лифта.
Когда за агентом Щ.И.Т. а бесшумно закрылись двери лифта, Анита позволила себе короткий, удовлетворённый выдох. Шахматная доска была расставлена. Копы нейтрализованы. Периметр обеспечен. Ничто больше не стояло между ними и "Элизиумом".
Пора было начинать вечеринку.
Майкл Морбиус.
Агония была всепоглощающей. Боль, пронзившая шею Майкла, когда длинные клыки древней вампирши вскрыли его сонную артерию, казалась жидким огнём, заливающим вены. Жизнь, его обновлённая, идеальная жизнь, с пульсирующим свистом утекала в глотку этого бледного, насмешливого монстра.
Но триумф хищницы длился ровно две секунды.
Внезапно женщина в платье цвета запёкшейся крови дёрнулась, словно через неё пропустили тысячи вольт. Её глаза, представлявшие собой бездонные чёрные провалы, в ужасе распахнулись. Она с хриплым, булькающим криком оторвалась от шеи Морбиуса и отшатнулась, рухнув на шёлковый ковёр. Из её рта на пол выплеснулась густая, дымящаяся, чёрная слизь, разъедающая ворс.
Древняя магия, созданная тысячелетия назад тёмными богами, столкнулась с современной, агрессивной генной инженерией. Геном "живого вампира", сплетённый с ДНК летучей мыши и закалённый электричеством, сработал на мистическое проклятие фатально. Его клетки, настроенные на выживание и мутацию, восприняли фермент древней вампирши как вирус, который необходимо поглотить, ассимилировать и использовать как строительный материал.
Для чистокровной аристократки ночи кровь Майкла оказалась концентрированной, всеразъедающей кислотой. Она билась в конвульсиях на полу, хватаясь когтистыми руками за горло, в то время как её древние вены чернели и вздувались, прожигая кожу изнутри.
Но Майкл не мог насладиться её мучениями. Его собственный ад только начинался.
Он рухнул с кровати, выгибаясь дугой. Смешение искусственной мутации и первобытного магического проклятия запустило чудовищную, ускоренную метаморфозу. Человеческий разум Майкла, тот самый гениальный учёный, что плакал в ванной и тёр отпечатки пальцев, сгорел в этом горниле агонии без остатка. Его кости трещали, ломались и срастались в реальном времени, уплотняясь до прочности титана. Лицевые мышцы рвались. Нижняя челюсть с мерзким, влажным хрустом расширилась, видоизменяясь. Его собственные клыки выдвинулись вперёд, становясь длиннее, толще и острее, приобретая зазубренные, хищные края. Кожа потеряла последние остатки человеческого тепла, превратившись в холодный, пугающе-идеальный алебастровый мрамор. Ногти на руках удлинились, превратившись в бритвенно-острые когти цвета воронёной стали. Непередаваемая боль поглотила его на несколько, показавшихся вечностью, минут. Но трансформация в итоге завершилась.
Майкл медленно поднялся с пола. Он больше не опирался на законы физики — его ступни едва касались ковра, он скорее левитировал в дюйме от земли, чем стоял. Дыхание стало тихим, шипящим.
Ослабевшая кровососка, харкая чёрной пеной, с ужасом уставилась на то, что сама же и породила. Она вскинула руку, её глаза вспыхнули потусторонним красным светом — она попыталась раздавить его разум древним, непреодолимым гипнозом. Но для новорождённого гибрида её магия была не страшнее дуновения ветра. Чужеродная ментальная атака просто разбилась о его изменённое сознание.
Морбиус скользнул вперёд с такой скоростью, что воздух в комнате хлопнул. Он схватил древнюю вампиршу за горло и без усилий оторвал от пола. Она шипела, царапая его руки, но её когти лишь бессильно скользили по его мраморной коже.
— Моя очередь, — пророкотал Майкл. Это был голос не человека, а самой Бездны.
Он не стал пить её — вместо этого, вонзил когти свободной руки ей прямо под рёбра. Вампирша издала истошный, нечеловеческий визг, когда Морбиус с первобытной, садистской жестокостью рванул руку в сторону. Хруст ломающейся грудной клетки заглушил музыку, играющую на первом этаже. Он вскрыл её, как подарочную коробку, разрывая плоть и древние кости, а затем вырвал её чёрное, усыхающее сердце и раздавил его в кулаке. Прах и густая, гнилая кровь покрыли его с ног до головы.
Эра старых богов закончилась. Пришло время новой эволюции.
Залитый кровью, в разорванной на груди белой рубашке, Майкл вышел из спальни. Он подошёл к балюстраде и посмотрел вниз, на главный зал "Гекаты".
Там, в роскошном полумраке, элита ночного Нью-Йорка неспешно потягивала кровь из хрустальных бокалов. Играл струнный квартет, выводя меланхоличные пассажи Вивальди. Изысканные кавалеры во фраках, дамы в шёлке и бархате. Эталонный, элитарный порок.
Морбиус просто шагнул вниз, в пустоту, и, плавно спланировав, бесшумно приземлился в самом центре зала, прямо на антикварный стол, вдребезги разбив хрустальные декантеры. Музыка мгновенно смолкла. Смычки замерли в воздухе. Десятки древних хищников уставились на окровавленного, жуткого выродка, посмевшего нарушить их эстетику. Они почуяли запах крови своей соратницы. Отвращение на их идеальных лицах сменилось шоком, а затем — слепой яростью.
Один из древних лордов, старик с внешностью тридцатилетнего денди, бросился на него. Для человеческого глаза он был бы лишь размытым пятном. Но для Майкла время словно остановилось. Его изменённый слух работал в режиме эхолокации. Он видел смещение воздушных масс за долю секунды до того, как вампир окончательно сократил дистанцию. Майкл небрежно, не глядя, выбросил руку в сторону. Раздался тошнотворный влажный хруст — когти Морбиуса пробили грудную клетку вампира насквозь, вырвавшись со стороны спины. Майкл брезгливо стряхнул бьющееся в конвульсиях тело с руки, отбрасывая его в камин.
И тогда началась настоящая скотобойня.
"Геката" взорвалась дикими криками. Вампиры, отбросив аристократический лоск, бросились на него со всех сторон, обнажив клыки. Майкл взмыл к потолку, уходя от атаки, и тут же рухнул вниз, прямо в толпу. Он был абсолютным хаосом. Старые вампиры пытались использовать магию, растворяться в тенях, двигаться за гранью восприятия, но эхолокация Морбиуса делала любую невидимость бесполезной. Он читал их движения по звуку и потокам воздуха.
Он рвал их на куски. Двумя руками схватил ближайшую вампиршу за челюсти и просто разорвал ей голову надвое, заливая всё вокруг кровью. Увернулся от когтей очередного вампира, поднырнул под руку и ударом ноги с разворота буквально снёс ему голову с плеч — та отлетела, сбивая ряды коллекционных бутылок в баре. Каждого, до кого он дотягивался, он не просто убивал. Он вгрызался в их глотки прямо в пылу боя, с жадностью выпивая их древнюю, мистическую кровь. С каждым глотком, с каждым разорванным телом он становился быстрее, сильнее, смертоноснее. Их магия теперь питала его биологическую мутацию. Он стал идеальным воплощением насилия.
Элита кричала. Те, кто тысячелетиями считал себя вершиной пищевой цепи, в панике пытались бежать к выходу, поскальзываясь в лужах чёрной и багровой крови, смешанной с пеплом. Но Морбиус не отпускал никого. Он левитировал над залом, пикируя на спины беглецов, вскрывая их от шеи до поясницы одним взмахом когтей. Роскошные платья превращались в кровавые лохмотья. Дорогие костюмы пропитывались прахом. Руки, ноги и оторванные головы усеяли мраморный пол.
Это не было боем. Это был геноцид.
Спустя буквально пару минут всё было кончено. Зал "Гекаты" превратился в декорации к кошмару сумасшедшего мясника. Везде, куда падал взгляд, лежали истерзанные, высохшие или рассыпающиеся в пепел останки. Хрустальные люстры были разбиты вдребезги, мебель превращена в щепки. Музыканты давно были мертвы — их порвало на части в общей давке.
В самом центре этой бойни, на залитом кровью ковре, стоял Майкл Морбиус. Его рубашка висела кровавыми лоскутами. Грудь тяжело вздымалась. Он поднял руку с длинными, изогнутыми когтями и медленно, с наслаждением слизал с них густую, чёрную кровь последнего убитого им вампира.
Внутренний конфликт был мёртв. Человеческая вина, жалость, страх — всё это было выжжено и оставлено в той ванной вместе с иллюзиями. Майкл закрыл глаза и глубоко вдохнул запах скотобойни. Он обрёл абсолютное, кристально чистое спокойствие.
Теперь он точно знал. Он не монстр. Он — Бог этого нового мира.

Глава 45

Закрытая Вечеринка
Анита Старк.
Нью-йоркский дождь с шелестом бился о броню из красно-золотого металла. Анита Старк, ныне являющаяся Железной Леди, неподвижно зависла в сотне футов над роскошным стеклянным куполом клуба "Элизиум", ещё раз прокручивая в голове детали недавно завершённого брифинга со всеми участниками. Сильвер, конечно, её удивил своим нестандартным подходом. Хотя волнение за него всё же присутствовало. Однако, у неё была своя задача, которую она выполнит идеально.
Внизу, под толстым слоем специального стекла, текла размеренная, элитарная не-жизнь. Анита видела через тепловизоры холодные силуэты: высшие кровососы распивали свои мерзкие коктейли, уверенные в собственной абсолютной безнаказанности. Они привыкли быть хищниками. Привыкли, что весь мир — это лишь их кормовая база.
Пора было преподать им небольшой урок по теме эволюции.
— Джарвис, — голос Аниты в шлеме звучал до скучного буднично, — выведи мощность репульсоров на боевой режим. Синхронизируй системы освещения. Пора устроить прожарку этим курочкам.
— Системы активны, мэм. Купол усилен армированной сталью. Рекомендую использовать микро-ракеты.
— Ещё чего, тратить ракеты на стекляшку, — фыркнула Анита, — просто добавь тяги, я сама себе ракета.
Два ослепительных столба пламени вырвались из подошв брони, и Железная Леди камнем рухнула вниз. Прочное стекло, под жуткий визг раздираемого металла, разлетелось в сверкающую пыль от кинетического удара тяжёлого костюма.
Анита приземлилась в самом центре VIP-ложи с оглушительным грохотом. Паркет из морёного дуба жалобно хрустнул и покрошился под её весом. Осколки стекла дождём осыпались на бархатные диваны и антикварные столики.
В пентхаусе повисла, во всех смыслах, мёртвая тишина, нарушаемая лишь гудением сервоприводов брони. Вампиры — несколько десятков аристократичного вида бледных ублюдков во главе с теми самыми брюнеткой и блондинкой, о которых рассказывала Каллен — в шоке уставились на незваную гостью. Они могли ожидать полицию. Они могли ожидать спецназ, которому можно было легко свернуть шеи в темноте. Но они никак не ожидали появления национального супергероя, пробившего им крышу.
— Добрый вечер, кровососущие! — бодро раздался усиленный внешними динамиками голос Аниты. Металлическая маска хищно сверкнула окулярами. — Извините, что без стука, но я услышала, что у вас тут намечается вечеринка, а моё приглашение где-то затерялось на почте.
Первой в себя пришла высокая брюнетка. Её идеальное фарфоровое лицо исказилось в нечеловеческом оскале, обнажив длинные клыки. Глаза залило чёрным мраком. С немыслимой для человеческого глаза скоростью она метнулась к Аните. Обычного копа это движение разорвало бы на части ещё до того, как он успел бы моргнуть.
Вампирша с разбегу обрушила удар на грудную пластину костюма, пытаясь вспороть её своими бритвенно-острыми когтями. Раздался мерзкий скрежет. Искры брызнули во все стороны, но на золото-титановом сплаве осталась лишь жалкая царапина.
Анита даже не шелохнулась. Она медленно, с показательной ленцой опустила взгляд на вампиршу, которая в шоке пялилась на свои сломанные о металл ногти.
— Ой-ой-ой, — сочувственно протянула Железная Леди, — какой дорогой маникюр коту под хвост. Но должна тебя огорчить, дорогуша: царапать мою краску — это прямое нарушение гарантийных условий.
Анита небрежно вскинула правую руку. В центре ладони ослепительно вспыхнул репульсор. Мощный кинетический удар плазмы отшвырнул брюнетку через весь зал. Вампирша пробила собой массивную барную стойку из красного дерева, разнеся в щепки элитный алкоголь, и рухнула под груду обломков.
Это послужило сигналом. Весь пентхаус взорвался яростным шипением. Блондинка и ещё дюжина высших вампиров, отбросив всякие попытки казаться людьми, бросились на броню со всех сторон.
— О, групповые обнимашки! — радостно констатировала Анита. — Но вы все какие-то бледные. Вам явно не хватает витамина D! Джарвис, включай солярий!
Анита развела руки в стороны. Из скрытых пазов на плечах, предплечьях и грудной пластине костюма с тихим щелчком выдвинулись дополнительные излучатели. Это не было обычным оружием. Это была гениальная инженерная мысль Старк: системы, генерирующие плотный поток ультрафиолета. По сути — портативное, сфокусированное мини-солнце.
Ослепительная, болезненно-белая вспышка залила весь пентхаус, не оставив ни единого тёмного угла.
Эффект превзошёл все ожидания. Вампиры, находившиеся в прыжке, даже не успели коснуться брони. Мощнейший ультрафиолет ударил по ним, как напалм. Раздался многоголосый, леденящий душу визг. Кожа кровососов мгновенно пошла волдырями, закипела и начала лопаться, обнажая обугленные мышцы. Те, кто был ближе всего к Старк, вспыхнули ярким пламенем, прямо в полёте рассыпаясь в горячий, вонючий пепел, который с шипением оседал на броню.
Остальные, ослеплённые и дымящиеся, в панике бросились врассыпную, пытаясь укрыться за остатками мебели и портьерами.
— Эй, мы только начали! Куда же вы? — издевательски бросила Анита, делая тяжёлый шаг вперёд.
Она методично, словно экстерминатор, зачищающий гнездо крыс, пошла по залу. Удар репульсора разнёс в хлам диван, за которым прятался один из упырей. Очередная вспышка ультрафиолета из наплечного излучателя обратила в прах двоих, пытавшихся ползком добраться до лестницы.
Блондинка, вся в страшных ожогах, попыталась выпрыгнуть в разбитый купол, чтобы спастись на крыше. Анита хладнокровно вскинула руку. Точный плазменный залп ударил вампиршу в спину, отрезая её от ночного неба и отбрасывая от пролома.
Анита Старк стояла посреди полыхающего VIP-зала — ни одна клыкастая тварь не выжила в этой короткой бойне.
— Эй, мальчики, — произнесла она по внутренней связи, с некоторым садистским наслаждением оглядываясь вокруг, — верхний этаж зачищен. Можете начинать веселье внизу. Можете оставить мне парочку, если их там много!
Логан.
Подвалы "Элизиума" встретили их удушливым запахом сырости, застарелой крови и дешёвых благовоний, которыми местные обитатели тщетно пытались замаскировать вонь мертвечины. Узкие технические коридоры, переплетённые трубами и тускло освещённые редкими лампами в проволочных клетках, казались идеальным местом для клаустрофобного кошмара. Но для Росомахи это была естественная среда обитания.
— Идиотизм, — глухо прорычал Логан, принюхиваясь к спёртому воздуху, — идти на штурм, чтобы поработать сантехниками. Нет, я понимаю — многоуровневый план и все дела, но это как-то слишком…
За его спиной слышались глухие, размеренные шаги. Отец Серафим, которого Фокс попросил сопроводить, несмотря на свои поистине циклопические габариты, ступал на удивление мягко. Старый православный священник выглядел так, словно его вытесали из цельной гранитной скалы. Под просторной, выцветшей чёрной рясой бугрились такие горы мышц, что плотная ткань буквально трещала по швам при каждом движении. Его широкая, окладистая седая борода ложилась на грудь, где на массивной цепи покоился тяжёлый, потемневший от времени серебряный восьмиконечный крест.
— Пути Господни неисповедимы, сын мой, — густым, рокочущим басом отозвался Серафим, — вода и сама по себе очищает скверну, но наша задача — дать ей больше силы. Не сомневайся в деле нашем — оно верное.
Долго их спокойное шествие не продлилось. Как только они завернули за угол, предположительно, ведущий к насосной станции, из темноты коридора на них бросилась целая стая низших вампиров — охрана нижних ярусов.
Логан хищно оскалился.
— Аминь, — выдохнул он.
Сникт! С металлическим лязгом из его рук вырвались шесть шестидюймовых лезвий из неразрушимого адамантия.
Мутант рванул вперёд, врубаясь в толпу кровососов, как живая газонокосилка. Это не было изящным боем — это была кровавая, грязная мясорубка. Логан принял первые два удара когтями прямо на грудь. Его куртка разлетелась в клочья, на коже появились глубокие борозды, но регенерация мгновенно стянула края ран, даже не дав крови толком пролиться.
В ответ он взмахнул правой рукой, начисто снося голову ближайшему упырю. Обезглавленное тело рухнуло, окатив стены фонтаном чёрной крови. Разворот — и лезвия левой руки вспарывают живот следующему вампиру, выпуская наружу дымящиеся внутренности. Коридор наполнился чавкающими звуками рвущейся плоти, предсмертными воплями и лязгом металла о бетон. Росомаха кромсал, рубил и прорывался сквозь этот живой затор, оставляя за собой лишь куски мяса и оседающий серый пепел.
Но в пылу этой кровавой бани Логан упустил одну деталь. Какая-то юркая вампирша, поняв, что мутанта ей не пробить, оттолкнулась от стены, проскользнула по потолку прямо над головой мужчины и, издав торжествующий визг, камнем рухнула вниз — прямо на беззащитного старого священника, оставшегося позади.
Логан резко обернулся, раскидывая упырей. Внутри всё похолодело. Если этот клыкастый мусор сожрёт деда, Сильвер с него живого шкуру спустит!
— Стой, тварь! — рявкнул мутант, рванув за ней.
Но паника Логана оказалась совершенно излишней.
Отец Серафим даже не вздрогнул. Его лицо оставалось спокойным и непроницаемым, как икона.
— Да воскреснет Бог, и расточатся врази Его… — невозмутимо, низким басом затянул священник на старославянском.
Он не стал уклоняться. Он просто вытянул вперёд свою гигантскую, покрытую мозолями ладонь. Пальцы священника сомкнулись прямо на лице летящей на него вампирши. Тварь захрипела, повиснув в воздухе, её когти беспомощно заскребли по рукаву рясы.
— Яко исчезает дым, да исчезнут… — продолжил молитву Серафим.
Его огромная кисть напряглась. Раздался омерзительный, влажный хруст. Череп кровососки лопнул под давлением его пальцев, как переспелый арбуз. Безжизненное тело осыпалось на бетонный пол горсткой серого праха, испачкав старые ботинки священника.
Серафим невозмутимо отряхнул рукав рясы и, тяжело вздохнув, перешагнул через кучку пепла. Логан, застывший с занесёнными когтями, несколько раз моргнул, переводя взгляд с кучки праха на невозмутимого православного батюшку.
— Я смотрю, помощь тебе не нужна, — хмыкнул мутант, стряхивая кровь со своих лезвий, — слушай, а ты точно просто священник?
— Самый, что ни на есть скромный священник, но Господь милостив и кулаки тоже Его дар, — философски отозвался Серафим.
Они наконец добрались до насосной станции. Огромный, гудящий магистральный резервуар системы пожаротушения возвышался посреди комнаты. От него во все стороны змеились толстые трубы, уходящие на верхние этажи "Элизиума".
Логан встал в дверном проёме, скрестив руки перед грудью.
— Я буду тут стоять. Давай свою "магию", святой отец.
Серафим кивнул. Он подошёл к главному распределительному узлу резервуара. Священник снял с шеи свой массивный серебряный крест и плотно прижал его к холодному металлу трубы, закрыв глаза.
— Спаси, Господи, люди Твоя, и благослови достояние Твое… — его густой бас заполнил небольшое помещение, резонируя от стен. Молитва звучала подобно раскатам грома.
Логан, чьи чувства были обострены до предела, мог поклясться, что в этот момент воздух в комнате изменился. Пахнуло озоном и ладаном, а по массивным трубам словно пробежала едва уловимая вибрация, сопровождаемая тусклым, золотистым отблеском на металле. Вода внутри резервуара словно бы заурчала, принимая благодать.
Закончив обряд, отец Серафим перекрестился, поцеловал распятие и вернул его на грудь. Затем, сунув руку глубоко в карман своей необъятной рясы, он извлёк на свет старый, потёртый кнопочный телефон. Следом на его массивном носу очутились очки с толстыми стёклами.
Священник прищурился, глядя на крошечный экран, и своим гигантским пальцем начал аккуратно, с невероятной осторожностью тыкать по кнопкам. Пик. Пик. Пик. Набор короткого сообщения занял у него секунд тридцать.
Наконец, Серафим нажал кнопку отправки и убрал телефон обратно. В этот самый момент в кармане идеального костюма Сильвера Фокса, стоящего перед входом в главный зал, коротко завибрировал смартфон, высветив на экране лаконичное сообщение:
"Водичка готова. С Богом".
Отец Серафим поправил очки и посмотрел на Росомаху.
— Трубы освящены, сын мой. Теперь им сверху точно понадобится зонтик.
Сильвер Фокс.
Тяжёлый, пульсирующий индастриал-бит бил по барабанным перепонкам, заставляя вибрировать даже бетонные перекрытия — музыка была агрессивной, тёмной, однако, она идеально подходила для грядущего мероприятия.
Я толкнул тяжёлые двустворчатые двери и шагнул в главный зал "Элизиума".
Поверх строгой одежды на мне было стильное, длинное пальто-плащ — оно идеально скрывало внушительный арсенал, развешанный внутри — не хотелось спровоцировать кровососок раньше времени.
Клуб был забит битком. Десятки, если не сотни, идеально бледных, красивых завсегдатаев ритмично двигались на танцполе под вспышками красного и фиолетового неона. Я неторопливо, уверенным шагом приблизился к самому сердцу этого змеиного гнезда. Моё появление не осталось незамеченным — хищники всегда чувствуют чужака, особенно если от него исходит аура абсолютного, ледяного спокойствия.
Я остановился прямо перед входом на танцпол, стоя на самой границе широкого коридора с низким потолком и просторного зала. Музыка ревела, но несколько ближайших пар уже прекратили танцевать, подозрительно уставившись на меня. Их ноздри хищно раздувались — они почуяли запах живой, горячей крови.
Пора было переключить всё их внимание на себя. Я брезгливо оглядел зал, криво усмехнулся и повысив голос, чтобы он прорезался даже сквозь грохот басов, начал свою речь.
— Я, конечно, слышал, что вечная жизнь напрочь атрофирует чувство стиля. Но этот дешёвый неон, вульгарный бархат и невыносимый запах застоявшейся крови с нотками гнили… — я демонстративно поморщился. — Это просто оскорбление для моих эстетических чувств. Вы тут кровь пьёте или из луж лакаете?
Слова подействовали мгновенно. Десятки лиц исказились в злобном оскале. Глаза залило сплошной чернотой, а идеальные губы разъехались, обнажая длинные, острые клыки. Музыка всё так же долбила по нервам, но танцпол замер. Вампиры начали медленно, плотным кольцом смыкаться вокруг меня, предвкушая лёгкую и весьма дерзкую добычу.
"Друг мой, — мысленно обратился я к симбионту, не сводя расчётливого взгляда с надвигающейся толпы, — просканируй зал — гражданские есть?"
"Я чувствую запах человеческой крови в их бокалах и на их клыках, — пророкотал симбионт в моём сознании, — но в этом зале нет ни одного человека. Только низшие формы жизни".
Я удовлетворённо улыбнулся. Удивительно, но факт: обычных людей здесь не оказалось. Значит, совершенно точно никаких сопутствующих потерь. Мои руки были полностью развязаны.
Именно в этот момент в кармане коротко завибрировал телефон. Сообщение от отца Серафима. Я не стал его доставать — и так знал, что там написано. Ловушка захлопнулась.
Ближайший ко мне вампир — здоровяк в дорогом костюме — зашипел и сделал резкий выпад вперёд, готовясь разорвать мне горло. Но я был быстрее.
Моя рука скользнула в карман плаща. Пальцы обхватили холодный металл классической зажигалки Zippo. Я выхватил её и звонко щёлкнул крышкой. Яркое, тёплое пламя осветило моё невозмутимое лицо. Вампир, остановив свою атаку, презрительно расхохотался, глядя на этот крошечный огонёк.
— И что ты сделаешь, мешок с кровью? Сожжёшь нас этим? — прохрипел он.
— Нет, — спокойно ответил я, — я вас умою. Катитесь в ад.
Я плавно поднял руку с зажигалкой прямо к потолку, поднося пламя вплотную к чувствительному элементу датчика дыма и температуры, закреплённому на потолке надо мной.
Сенсор пискнул. Красный диод истерично замигал. И система пожаротушения "Элизиума" сработала на отлично.
С потолка, из десятков разбрызгивателей, на танцпол обрушился плотный, мощный ливень. Ледяные струи ударили по толпе кровососов. Освящённая отцом Серафимом вода подействовала на нежить хуже кислоты.
В ту же секунду клуб огласился истошными, многоголосыми воплями, которые перекрыли даже грохот индастриала. Идеальная бледная кожа вампиров начала дымиться, покрываясь жуткими волдырями. Они падали на пол, хватаясь за лица, извиваясь в агонии и пытаясь укрыться от обжигающего "святого" дождя. Запахло жжёным мясом и кровью.
Вода стекала по моему лицу, не причиняя ни малейшего вреда. Я стоял в этом кислотном аду абсолютно спокойный.
Резким, широким движением я распахнул полы своего симбиотического плаща. Мои руки легли на рукоять монструозного помпового дробовика. Отец Серафим лично переработал обычное оружие в это чудовище. Это был уже не просто огнестрел. Это был инструмент божьего гнева 12-го калибра.
Я вскинул оружие к плечу. Вода ручьями стекала по металлу.
Клац-клац.
Лязг передёргиваемого цевья прозвучал в идеальной гармонии с басовым дропом клубного трека.
Ближайший ко мне упырь, шипя и дымясь от святой воды, попытался броситься мне в ноги.
БАМ!
Выстрел в упор разорвал его грудную клетку в клочья. Тело отлетело на несколько метров, рассыпаясь пеплом ещё в полёте.
Я сделал плавный шаг вперёд. Поворот корпуса.
Клац-клац.
БАМ!
Очередная ослепительная вспышка выстрела осветила мокрый зал. Ещё один вампир лишился головы. Гильза со звоном упала на залитый водой пол.
Я шёл сквозь ряды корчащихся, вопящих от боли кровососов, методично, под тяжёлый музыкальный бит, всаживая в них заряд за зарядом. Это была казнь. Холодная, эстетически безупречная и абсолютно безжалостная.
Просто зачистка.
Петра Паркер.
Холодный ночной ливень хлестал по крышам мегаполиса, смывая городскую пыль, но Петре, замершей в костюме Девушки Паука на каменной горгулье соседнего здания, вода не доставляла дискомфорта. Она была полностью сосредоточена на своей задаче.
Внизу, под проливным дождём, раскинулась идеальная картина карантина. Четыре квартала вокруг ночного клуба "Элизиум" были наглухо перекрыты суровыми людьми в чёрных дождевиках. Чёрные, тонированные фургоны без опознавательных знаков блокировали перекрёстки, а за натянутыми жёлтыми лентами мигали красные маячки.
Однако человеческая глупость — величина константная.
Взгляд Петры, усиленный линзами маски, выцепил в полумраке переулка движение. Двое подвыпивших мажоров в дорогих, но уже промокших пиджаках, каким-то чудом обогнули дальнее оцепление и теперь упрямо брели к чёрному входу "Элизиума".
— Я тебе говорю, бро, у меня там VIP-карта! Плевать на это оцепление, там сейчас самые горячие цыпочки… — заплетающимся языком вещал один из них.
Петра бесшумно соскользнула с горгульи. Свободное падение, короткий выстрел паутиной в пожарную лестницу — и она мягко, словно тень, приземлилась прямо перед ними, преграждая путь. Парни удивлённо икнули.
— Эй, это же… эта… из газет! — выдавил второй.
Твип-твип!
Два точных выстрела из запястий. И сгустки, сверхпрочной паутины мгновенно примотали этих разяв к холодному чугунному пожарному гидранту.
— Извините, мальчики, — голос Петры из-под маски звучал строго и насмешливо, — клуб сегодня закрыт на санитарный день. Травят очень крупных и очень кусачих тараканов. Постоите здесь до утра, заодно протрезвеете.
Она не успела выслушать их возмущённое мычание. В этот самый момент ночная тишина взорвалась.
Сначала раздался оглушительный, даже сквозь шум ливня, звон бьющегося стекла — это Железная Леди пробила купол здания. Секундой позже верхние этажи "Элизиума" озарились невыносимо яркими, ослепительно-белыми вспышками света.
А затем сквозь толстые кирпичные стены здания наружу прорвалась какофония настоящей бойни. Глухой, ритмичный бит клубного индастриала смешался с истошными, многоголосыми нечеловеческими воплями.
Внутри был настоящий ад.
Сердце Петры сжалось в тугой комок. Вся её природа, всё её воспитание в обществе, где мужчин принято защищать и оберегать от малейшей опасности, вопили в один голос. Адреналин ударил в голову. Её инстинкты героя кричали: "Там бойня! Ворвись туда! Помоги ему! Спаси его!"
Она сделала резкий шаг по направлению к служебным дверям клуба. Её мышцы напряглись, готовые вынести петли ударом ноги…
Но она остановилась. Замерла, тяжело дыша, под проливным дождём.
Перед её глазами вспыхнуло воспоминание. Утро. Квартира Сильвера. Идеально чистый, воронёный металл пистолетов на столе. Ряды светошумовых гранат. И ледяной, абсолютно спокойный взгляд тёмных глаз, когда он произнёс: "Готовлюсь к сафари на вампиров".
Петра судорожно сглотнула. Иллюзии рассыпались окончательно. Он не "хрупкий мужчина", которого нужно спасать от монстров. Он сам — монстр для тех, кто посмеет встать у него на пути. И он просил её не лезть в пекло. Анита Старк поручила ей конкретную задачу. Они доверили ей периметр. Если она сейчас поддастся своим женским, собственническим инстинктам и ворвётся внутрь — она бросит свой пост. Оставит брешь, через которую хоть одна клыкастая тварь сможет вырваться в город.
Петра медленно выдохнула, успокаивая бешено бьющееся сердце.
— Я прикрою твою спину, Сильвер, — твёрдо, без тени сомнений прошептала она.
Она развернулась к "Элизиуму" спиной.
Прекрасная, Великолепная и Совершенно Нераскрытая Ванда Уилсон.
Пока Сильвер вверху устраивал косплей библейского потопа, а Железная Леди работала портативным солярием, настоящая, тяжёлая работа кипела внизу. И Автор этих строк — прекрасная Леди Дедпул — в очередной раз, скромно взяла на себя смелость поведать вам, детишки, как это было. Потому что никто не делает экшен так сочно, как она!
Служебные коридоры "Элизиума" давно превратились в декорации к фильму ужасов категории B. Ванда Уилсон, напевая под нос весёленький мотивчик, держала в руках свои любимые Диглы, которые уже успели собрать неплохой урожай из вампирских голов. Её униформа официантки была в таком состоянии, что даже самый либеральный дизайнер одежды заработал бы нервный тик. Но к чёрту приличия — это война!
Вокруг царил хаос. После того как сверху раздались чуть ли не взрывы, а система пожаротушения начала заливать всё святой водой, которую Ванда зачем-то старалась ловить языком, упыри в служебных помещениях впали в панику.
Они бегали, как тараканы от дихлофоса! Но от Ванды Уилсон не сбежишь!
Из-за угла на неё выскочил очередной кровосос — вёрткая уродина с внешностью неудачливого рок-музыканта.
БАМ!
Один из её парных Desert Eagle всадил ей посеребрённую пулю калибра.50 AE прямо между глаз. Голова вампирши взорвалась облаком праха и мозгов.
— Не успела! — хихикнула Ванда, крутанув пистолет на пальце.
А теперь, Автор просит вашего внимания. Сейчас начнётся то, ради чего мы все здесь собрались!
Главный зал клуба "Элизиум", где Сильвер Фокс методично, под тяжёлый бит индастриала, достреливал дымящихся упырей, содрогнулся. Тяжёлые служебные двустворчатые двери не просто открылись — они слетели с петель и рухнули в зал под весом двух тел.
Ванда Уилсон, сцепившись в мёртвой хватке с огромной, мускулистой вампиршей-вышибалой, влетела в зал в клубах пыли и пепла. Они катались по залитому святой водой полу, молотя друг друга всем, что попадалось под руку. Ванда, к этому моменту, выглядела… скажем так, очень эротично. Её блузка была изорвана в такие лохмотья, что Автор настоятельно рекомендует прикрыть глаза детям и лицам с неокрепшей психикой. Но девушку это не волновало. Главное — Диглы были при ней.
Шум в "Элизиуме" резко прекратился. Музыка затихла — кто-то, видимо, добрался до диджейского пульта. В зале повисла звенящая тишина.
Но тут… о, ужас! Эта кровососущая сука совершила фатальную ошибку!
Вампирша, издав яростное шипение, изловчилась и своими длинными, гнилыми когтями полоснула Ванду прямо по лицу. Кожа на левой щеке красотки лопнула, оставив глубокие, кровоточащие борозды.
Мир вокруг Ванды Уилсон замер. Музыка, стрельба, крики — всё стихло. В её сознании вспыхнула одна-единственная мысль, красная и горячая, как расплавленный металл.
Лицо! Её идеальное, единственное во всём мультивселенском балагане целое лицо! Это была её награда! Её святыня!
Ванда издала такой звук, от которого даже у Логана в подвале мурашки пробежали по спине. Это был рык раненой богини, помноженный на маниакальное безумие Дэдпула. Сверхчеловеческая сила, подпитанная яростью, заставила её мышцы вздуться. Она с такой силой ударила вампиршу головой в переносицу, что у той хрустнул череп.
Не дав противнице опомниться, Ванда, оседлав её грудную клетку, правой рукой выхватила Desert Eagle. И одним текучим движением, не глядя, вогнала ствол пистолета ампирше прямо в разинутую глотку, до самого основания.
И начала нажимать на спуск. Ритмично. Неотвратимо. На каждый патрон в обойме. Каждое слово — выстрел.
— НЕ!
БАХ!
— СМЕЙ!
БАХ!
— ТРОГАТЬ!
БАХ!
— МОЁ!
БАХ!
— ПРЕКРАСНОЕ!
БАХ!
— ЛИЦО!
БАХ!
— МРАЗЬ!!!
БАХ!
Последний выстрел. Затвор встаёт на задержку. Вампирша, вернее то, что от неё осталось, окончательно рассыпается прахом под Вандой.
Вот так-то! Семь слов, семь патронов. Учитесь, пока Леди Дедпул жива!
С потолка всё ещё капала освящённая вода, смешиваясь с пеплом на полу.
На окровавленную, тяжело дышащую Ванду смотрели все. Сверху, с балюстрады, на неё взирала Железная Леди в своей броне. Из подвала вышли Логан с каким-то огромным священником и подошёл Сильвер Фокс с дробовиком наперевес. Даже симбионт на нём, казалось, удивился.
Ванда окидывает взглядом свою изодранную в хлам одежду. Кожа на её лице уже затянулась — регенерация сработала безупречно, не оставив ни шрама. Но она понимает, что это звёздный час. Зрители готовы. Сцена готова. Подмостки ждут!
А теперь, смертные, узрите вершину актёрского мастерства! Учитесь, как нужно уходить со сцены!
Уилсон театрально закатывает глаза. Прикладывает тыльную сторону ладони к безупречному лбу, издаёт слабый, надрывный вздох и начинает медленно, грациозно оседать на пол, покрытый вампирским прахом.
— Ах… я… я чувствую, как мои силы… иссякают… — выдыхает она слабеющим, трагичным голосом, прижимая руку к "раненой" груди. — Всё… темнеет… Моя жизнь… угасает… Неужели… неужели это конец? И я… я умру вот так… вдали от… от истинной любви… — она приоткрывает один глаз и с такой надеждой и откровенным вожделением пялится на невозмутимого Сильвера Фокса, что даже статуи в зале покраснели бы. — О… если бы… если бы только… прощальный поцелуй… вон того загадочного темноволосого красавчика с дробовиком… Спас бы мою… мою грешную душу… Ах!
Она издаёт последний "предсмертный" вздох и, приняв максимально фотогеничную позу, затихает на полу.
Анита Старк под броней закатила глаза. Логан смачно хлопнул себя ладонью по лбу. А отец Серафим просто перекрестился и тихо пробормотал молитву за исцеление страдающих разумом.
Сильвер Фокс, не проронив ни слова, посмотрел на лежащую на полу окровавленную Леди Дэдпул, философски вздохнул, передёрнул цевье дробовика и направился к выходу. Бой был окончен. А на её монолог у него просто не было времени.

Глава 46

Нежданные Сюрпризы
Анита Старк.
Запах в клубе стоял просто отвратительный. Жжёная плоть, сырость и едкая пыль, в которую превратились тела вампиров. Анита с лёгким шипением пневматики откинула лицевую пластину шлема и брезгливо поморщилась, вдыхая местный воздух.
Дело было сделано. Гнездо выжжено дотла, и, что самое главное, никаких жертв среди гражданских и никаких конфронтаций с властями. Просто "несчастный случай" со сгоревшим клубом, чьи владельцы так неудачно не соблюдали технику безопасности. Конечно, чуть позже пресса докопается до факта её, как Железной Леди, тут присутствия, а так же Девушки Паука, но это будет не сразу.
Анита достала из скрытого паза на бедре брони защищённый, матово-чёрный смартфон. Пару быстрых свайпов по экрану, и звонок пошёл по зашифрованному каналу. На том конце ответили почти мгновенно.
— Твои световые шоу было видно даже с наших спутников на низкой орбите, Анита, — вместо приветствия мурлыкнул в трубке расслабленный, бархатистый голос Наташи Романофф, — ты решила ослепить половину Манхэттена или просто не экономишь на электричестве?
— Издержки производства при генеральной уборке, Нат, — усмехнулась Железная Леди, неспешно шагая к выходу из клуба, попутно кроша тяжёлым бронированным ботинком обронённый кем-то из кровососов хрустальный бокал, — дезинсекция завершена. Цели уничтожены. Можешь сворачивать свои антитеррористические учения и снимать карантин.
— Рада слышать, — в голосе шпионки скользнуло профессиональное удовлетворение, — считай, что мои девочки уже начали сматывать жёлтые ленты. Вероятно, скоро нагрянут копы, вызванные беспокойными жильцами квартала, так что советую вам не задерживаться.
— Именно поэтому я и звоню. Прежде чем ты полностью откроешь периметр, пропусти три моих тонированных внедорожника. Я сейчас скину тебе их номера. Нам не нужны лишние вспышки камер папарацци и вопросы от зевак. И… спасибо за прикрытие.
— Сочтёмся, дорогая, — ответила Романофф и отключилась.
Анита довольно улыбнулась. Игра была сыграна по её правилам от первой до последней ноты.
— Джарвис, — скомандовала она, закрывая лицевую пластину, — вызывай транспорт к служебному входу. Мы уходим.
Сильвер Фокс.
На первом этаже, царил абсолютный кавардак, щедро залитый водой из системы пожаротушения. Я шёл к служебному выходу, переступая через кучки серого пепла, которые ещё совсем недавно мнили себя высшей расой. Симбионт, всё так же пребывавший в форме стильного, непромокаемого плаща, излучал нечто похожее на удовлетворение, впитывая остатки адреналина.
Рядом, тяжело ступая по лужам, шёл Логан. Мутант стряхивал воду со своей изодранной в клочья куртки, под которой уже полностью затянулись все глубокие царапины. Он довольно скалился, явно насладившись хорошей, честной дракой. Чуть позади, словно гранитный утёс, возвышался отец Серафим. Старый священник тихо читал благодарственную молитву, сжимая в огромной руке свой потемневший крест.
Мы толкнули уцелевшие двери и вышли в тёмный, заливаемый дождём переулок.
Спустя пару минут из пелены дождя тихо вынырнули три чёрных, массивных внедорожника. Анита, уже успевшая "переодеться", ждала нас у первой машины, в то время как её броня, переведённая в автономный режим, загружалась в последнюю машину.
Но моё внимание привлекло не это.
С крыши соседнего здания, грациозно выпустив нить паутины, прямо перед нами приземлилась Петра. В своём красно-синем костюме, насквозь промокшая, но с идеально прямой спиной, она выглядела не как напуганная девчонка, а как настоящий, опытный страж. Я бросил взгляд на служебные двери и окна клуба. Они были наглухо, в несколько слоёв, запечатаны толстой, матово-белой паутиной. Ни единой бреши.
— Отличная работа, Паучок, — Анита одобрительно кивнула девушке, оценив масштаб проделанной работы. — Коконы просто высший класс. Ни одна мышь бы не проскочила. Запрыгивай в машину, поедешь с нами в Башню. Надо обсудить итоги. А твоя паутина всё равно распадётся через пару часов, так что следов не останется.
Петра радостно кивнула, снимая маску. Её волосы слиплись от дождя, но зелёные глаза сияли гордостью. Она бросила на меня быстрый, полный облегчения и какого-то нового, глубокого уважения взгляд, после чего юркнула на заднее сиденье тёплого внедорожника.
Я собирался последовать её примеру, но внезапно остановился. Внутренний счётчик, выработанный годами тренировок, дал сбой. Я окинул взглядом нашу группу. Логан. Серафим. Анита. Петра.
Кого-то не хватало.
Я нахмурился и обернулся к разбитым дверям клуба, вглядываясь в полумрак коридора. Туда, где ещё пять минут назад самая безумная блондинка во всём Нью-Йорке разыгрывала шекспировскую трагедию, картинно умирая на полу в ожидании моего поцелуя. Коридор был пуст.
Ни тела, ни стонов, ни следов борьбы. Лишь лужи воды, кучки праха и… что-то бело-розовое на дверном косяке.
Я сделал пару шагов назад и подошёл ближе. На уровне глаз, намертво прилепленная к дереву жвачкой, висела вырванная из блокнота страница. На ней, ярко-розовым маркером, размашистым и до нелепого красивым почерком было выведено:
"Ушла пудрить свой безупречный носик, хмурый красавчик. Не скучай без меня! Чмоки! P.S. Настаиваю, что ты торчишь мне поцелуй!"
Я молча посмотрел на записку. Симбионт в моей голове издал звук, подозрительно похожий на тяжкий, обречённый вздох. Я был с ним полностью солидарен. "Официантка" оказалась не просто первоклассным бойцом и психопаткой, она была настоящим призраком, способным раствориться в воздухе, как только переставала быть в центре внимания.
— Сильвер! — окликнула меня Анита из открытой двери машины. — Мы не можем ждать вечно!
Я отлепил записку, сложил её пополам, сунул во внутренний карман плаща и направился к внедорожнику. Сафари закончилось. Пора было подводить итоги.
Дорога до башни заняла совсем не много времени и была проведена в полной тишине — каждый думал о чём-то своём. Когда уже остановились у входа, то отец Серафим отказался от светских посиделок, сославшись на то, что ему пора возвращаться в приход, так что нас осталось четверо.
Роскошный лаунж на верхнем этаже Башни Старк встретил нас мягким светом, идеальным климат-контролем и запахом дорогого кофе, который мгновенно вытеснил из лёгких въевшуюся вонь сгоревших вампиров. За панорамными окнами всё так же бушевал холодный нью-йоркский ливень, который, однако, не мог вытеснить чувство удовлетворения, испытываемое всеми присутствующими.
Анита по-хозяйски расположилась у бара. Она плеснула на два пальца выдержанного односолодового виски в тяжёлый хрустальный стакан и молча протянула его Логану. Мутант, чья куртка была безнадёжно испорчена, с благодарным хмыканьем принял алкоголь, залпом ополовинив порцию и тяжело опустившись на кожаный диван.
Я стоял у окна, согревая руки о горячую кружку с крепким чёрным кофе.
Петра, сидевшая в кресле и сжимающая обеими руками чашку с капучино, всё ещё находилась под воздействием мощнейшего адреналинового коктейля. Девушку буквально потряхивало от переизбытка эмоций.
— Это было просто невероятно! — быстро затараторила она, её зелёные глаза восторженно блестели. — Я стояла там, снаружи, и видела эти вспышки света через окна! Это было так ярко, словно внутри взорвалось маленькое солнце! А потом эти звуки… Я заплела все выходы, как вы и просили. Ни одна тварь не смогла бы прорвать этот кокон, клянусь! Но стоять там и просто слушать… Это было жутко, но так… так профессионально! Мы сработали как настоящая команда!
Анита тепло, почти заботливо улыбнулась Петре, отпивая свой виски.
— Ты молодец, малышка. Удержать периметр, когда внутри идёт такая заварушка, и не поддаться панике — это признак холодной головы. Твои сети были безупречны.
— Только вот одна деталь нашего идеального плана куда-то испарилась, — хмуро вставил Логан, крутя в руках полупустой стакан, — та чокнутая блондинка с пушками размером с её бедро. Кто это вообще такая была? Она влетела в зал, разнесла упырихе череп в клочья, а потом устроила какой-то дешёвый спектакль. И регенерировала она так быстро, что я даже моргнуть не успел. Ещё один мутант?
Анита поставила бокал на стойку и сделала лёгкий пас рукой. Над стеклянным журнальным столиком вспыхнула полупрозрачная голограмма с досье.
— Ванда Уилсон, — прочитала Железная Леди, и в её голосе скользнуло откровенное недоумение, — официально — официантка с кучей неоплаченных счетов. И это был как раз наш там человек. Я наняла её просто раскидать маячки, думая, что она обычная меркантильная пустышка, охочая до лёгких денег. А она, оказывается, девушка с кучей сюрпризов.
Я задумчиво сделал глоток кофе, вспоминая, как быстро затянулись глубокие, рваные раны на её лице.
"Мутантка? — мысленно обратился я к симбионту. — Логан прав, она из их числа?"
"Данная женская особь не является тупиковой формой жизни, — с нотками брезгливости к оным, отчеканил голос в моей голове, — у неё нет Икс-гена, как у присутствующего тут мутанта. Она — мутировавшая. Аналогичная, присутствующей тут особи по имени Петра, но с другим набором свойств".
Я сделал мысленную пометку. Ванда Уилсон была джокером, который мог выкинуть что угодно, и сбрасывать её со счетов точно не стоило. Но сейчас у нас была куда более приоритетная цель.
Я поставил пустую кофейную чашку на столик и повернулся к остальным, прерывая расслабленную атмосферу триумфа.
— "Элизиум" зачищен, и это отличный результат. Но не забывайте, мы уничтожили лишь рядовых солдат и парочку надзирателей. Допрошенная вампирша чётко упоминала другое место. "Геката". Закрытый элитный клуб для высших кровососов. Настоящие кукловоды сидят именно там. Нам нужно…
— Мистер Фокс. Мэм, — внезапно раздался из скрытых динамиков идеально ровный, синтетический голос Джарвиса, перебив меня, — прошу прощения, что перебиваю, но боюсь, объект, известный как клуб "Геката", больше не представляет для нас тактического интереса.
Анита нахмурилась, отставляя стакан.
— Что значит "не представляет интереса", Джарвис? Поясни.
— Рекомендую вам взглянуть на экстренный выпуск новостей, мэм. Я вывожу картинку на главный экран.
Голограмма с досье Ванды погасла, и вместо неё на висящем на стене экране запустилась трансляция прямого эфира.
Петра ахнула, прикрыв рот рукой. Логан подался вперёд, щурясь. Анита замерла. Я же почувствовал, как по позвоночнику скользнул неприятный холодок.
На экране, в самом сердце престижного Верхнего Ист-Сайда, бушевало настоящее инфернальное пламя. Роскошный, старинный особняк, в котором, судя по координатам, и располагалась "Геката", был полностью объят пожаром. Языки пламени прорывались сквозь провалившуюся крышу, пожирая историческое здание изнутри. Вокруг суетились десятки пожарных расчётов, заливая особняк тоннами воды, но огонь был настолько сильным, что их усилия пока не приносили успеха.
Голос репортёра дрожал от волнения:
"…беспрецедентный пожар в Верхнем Ист-Сайде! Исторический особняк, принадлежавший частному клубу, выгорает дотла! Очевидцы сообщают, что перед началом возгорания внутри были слышны звуки погрома и дикие крики. Информации о выживших на данный момент нет…"
В лаунже Башни Старк повисла тяжёлая тишина. Триумф от успешно проведённой операции мгновенно улетучился.
— Кто-то нас опередил, — мрачно констатировал Логан, не отрывая взгляда от пылающего здания на голограмме. — И не то чтобы я против, но…
Анита скрестила руки на груди, её глаза тревожно блеснули.
— Чтобы выжечь гнездо высших нужно обладать колоссальной огневой мощью. Или быть чем-то куда более страшным, чем они сами.
Я молча смотрел на бушующее пламя, анализируя ситуацию. Кто бы это ни сделал, он действовал с размахом. И цели этого неизвестного совершенно не ясны, что ничуть не радует.
Майкл Морбиус.
Холодный, колючий ливень безжалостно хлестал по крышам Верхнего Ист-Сайда, но Майкл Морбиус не чувствовал ни холода, ни дискомфорта. Он стоял на самом краю каменного парапета высотного здания, подобно древней горгулье, и неотрывно смотрел вниз.
Там, в нескольких кварталах от него, бушевало пламя. Особняк, в котором ещё час назад располагался клуб "Геката", превратился в исполинский костёр, яростно пожирающий сам себя. Завывали сирены. Крошечные, суетливые красные машинки стягивались к эпицентру, а крошечные люди в жёлтых касках отчаянно пытались залить огонь водой. С высоты птичьего полёта они казались Майклу жалкими, бестолковыми насекомыми, копошащимися вокруг разорённого муравейника.
Дождь струился по его лицу, смывая с бледной, алебастровой кожи густую, чёрную кровь древних вампиров. Вода смешивалась с пеплом убитых им аристократов и грязными ручьями стекала по остаткам его разорванного костюма на мокрый бетон крыши.
Это он бросил спичку. В прямом и переносном смысле.
В его венах бурлила колоссальная, просто таки опьяняющая мощь. Он мог бы разорвать в клочья и пожарных, и полицию, мог бы спуститься вниз и заявить о себе всему миру. Но Майкл был гениальным учёным, а теперь — ещё и Скромным Богом. Тщеславие — удел слабаков и глупцов, вроде тех древних лордов, чьи останки сейчас превращались в золу. Огласка ему была ни к чему. Пусть полиция, Железная Леди и прочие костюмированные клоуны ломают головы над тем, кто сжёг "Гекату". Пусть ищут призраков. Он будет править этим городом из тени, дёргая за ниточки и наслаждаясь их слепотой.
Майкл медленно поднял руку, словно бы держа в ней что-то. В его изменённом разуме всплыли предсмертные слова высокомерной стервы.
"Какая забавная, дерзкая зверушка… я быстро привью тебе подобающее послушание".
Она хотела сделать из него послушную собачонку. Игрушку на поводке. Глупая, самоуверенная тварь поплатилась за то, что покусилась на существо не своего ранга.
Но сама концепция… Майкл хищно улыбнулся темноте.
Сама идея иметь подле себя абсолютно преданное, сильное создание была весьма интригующей. Не рабыню, скованную страхом, а верную спутницу. Первую жрицу его нового, кровавого культа. Ту, кто будет смотреть на него снизу вверх с благоговением и обожанием, выполняя любую его волю.
И у него уже была идеальная кандидатура на эту роль.
Петра Паркер.
В его груди шевельнулось тёмное, извращённое чувство поэтической справедливости. Неуклюжая, вечно лезущая не в своё дело девчонка из Квинса. Та самая бездельница, почему-то получившая именной грант. Та самая простушка, которая пролила чёртов стаканчик кофе, запустив цепь событий, разрушивших его человеческую жизнь… и подаривших ему божественность. Та самая неудачница, которая смела дружить с правильной, высокомерной Гвен Стейси — сучкой, отвергшей его в кофейне.
О, это была просто идеальная, восхитительная ирония.
Майкл не собирался её просто убивать. Свернуть ей шею или выпить до дна — это слишком милосердно, слишком скучно. Нет, он — не безмозглое животное. Он подойдёт к делу с эстетикой истинного творца.
Он начнёт на неё охоту. Он методично, шаг за шагом, сделает её зависимой от себя. Он сведёт её с ума и постепенно отрежет от всех, за кого она держится. А затем, он сломает её хрупкий человеческий разум, доведя до абсолютного, отчаяния. И когда она упадёт на колени, умоляя о спасении… он милостиво предложит ей спасение. И она сама, добровольно, с радостью примет его дар, став его послушной, идеальной вещью.
Петра Паркер познает его милость.
Майкл Морбиус издал тихий, гортанный смешок, который быстро перерос в глубокий, рокочущий рык, потонувший в раскатах грома. Он раскинул руки в стороны, принимая на себя потоки ледяного дождя, оттолкнулся от парапета и, подхваченный восходящими потоками ветра, растворился в ночном небе Нью-Йорка.
Сильвер Фокс.
Из Башни Старк я вернулся домой только под самое утро. Адреналин от зачистки "Элизиума" наконец-то отступил, уступив место тотальной усталости. За окном всё так же монотонно и убаюкивающе шумел дождь, поэтому, едва добравшись до кровати, я провалился в глубокий сон без сновидений.
Я проспал весь день. Пробуждение наступило только ближе к самой ночи, и оно не было естественным.
Что-то было не так. Я мгновенно открыл глаза. В квартире царила идеальная темнота и тишина, нарушаемая лишь стуком капель по стеклу. Но мои обострённые чувства уже уловили причину внезапной тревоги.
Нетипичный звук у входной двери.
Сначала раздался тихий, царапающий металлический скрежет. Кто-то пытался открыть сложный замок моей квартиры… ключом? Попытка предсказуемо провалилась — ключ явно не подходил. Похоже не зря я тогда озаботился вопросом смены замков — ой как не зря.
За дверью повисла секундная пауза, а затем я уловил едва слышимый, сдавленный женский шёпот. Судя по интонации, это было весьма витиеватое ругательство. После этого в замочной скважине зашуршал уже профессиональный инструмент — кто-то начал осторожно стараться вскрыть замок отмычками.
Мой разум мгновенно переключился в боевой режим. Напряжение сгустилось в воздухе. Я бесшумно, словно тень, соскользнул с кровати. Рука привычно легла на прикроватный столик, пальцы сомкнулись на холодной рукояти пистолета.
Пока я мягко ступал босыми ногами по паркету, направляясь в коридор, симбионт текучей чёрной волной скользнул по моему телу. Прямо на ходу он сформировал на мне строгие тёмные брюки и плотную рубашку. Оружие снято с предохранителя. Дыхание замедлено. Если это грабители или уцелевшие упыри решили нанести ответный визит, их ждал очень неприятный сюрприз.
Я аккуратно, совершенно беззвучно подошёл к двери и замер, прислушиваясь. Щелчки отмычек по ту сторону стали отчётливее. Взломщица работала быстро и крайне профессионально, похоже, осталось не так и долго до того момента, как замок поддастся.
Но внезапно всё пошло не по плану.
Прямо за дверью раздалась резкая, громкая возня. Кто-то тяжело рухнул на пол. Раздался глухой удар, за которым последовал возмущённый, сдавленный девичий писк. А затем тишину лестничной площадки разорвал до боли знакомый, жизнерадостный голос, от которого у меня непроизвольно дёрнулся глаз:
— Плохая киса! Куда лезешь своими грязными лапками?! Это мой хмурый, сексуальный красавчик! Я его первая забила!
Возня резко прекратилась. Наступила секундная тишина, а затем в мою бронированную дверь вежливо, даже как-то робко, постучали.
Тук-тук-тук.
Я сделал глубокий вдох, опустил пистолет так, чтобы он оставался вне поля зрения за дверным косяком, и распахнул дверь.
Сюрреализм картины, представшей перед моими глазами, зашкаливал. Мой мозг на секунду просто отказался это обрабатывать.
Во-первых, прямо перед дверью стояла большая, слегка помятая картонная коробка. На её боку кривоватым, размашистым почерком чёрным маркером было выведено: "ПРИЮТИТЕ, ПОЖАЛУЙСТА".
Внутри коробки, поджав колени к подбородку, сидела та самая "официантка" из "Элизиума" — Ванда Уилсон. На ней была красно-чёрная куртка, а на макушке гордо красовался пушистый ободок в виде кошачьих ушек. Ванда смотрела на меня снизу вверх огромными, невинными, жалобными глазищами, точь-в-точь как тот рыжий кот из мультфильма.
Во-вторых — и это было даже интереснее — чуть в стороне от коробки на полу валялась девушка. У неё были длинные пепельно-белые волосы, обтягивающий чёрный костюм с явными кошачьими мотивами и чёрная полумаска на лице. Девушка была накрепко связана хлыстом и находилась в глубоком нокауте, тихо посапывая. Вокруг неё живописно рассыпался внушительный набор качественных отмычек.
Начало ночи было, скажем так, интригующим.
Я молча переводил взгляд с бессознательной взломщицы в костюме кошки на Ванду в картонной коробке. Симбионт в моей голове выдавал эмоцию явно озадаченности, видимо, тоже пытаясь осмыслить происходящее.
Ванда, театрально похлопав ресницами, первой нарушила молчание. Она шмыгнула носом и выдала крайне трогательным тоном:
— Привет! Я тут принесла тебе подарочек на новоселье… — она небрежно кивнула на связанную воровку. — Ну и… можно я у тебя поживу? Честно-честно, я буду хорошей девочкой! Я приучена к лотку и умею стрелять с двух рук!
И вот я стою в дверях своей квартиры с заряженным пистолетом в руке и смотрю на эту абсолютно сумасшедшую женщину с кошачьими ушками. Оставалось сделать только одно…
Я закрыл глаза и глубоко, философски вздохнул.

Глава 47

Не приручённые
Сильвер Фокс.
Я закрыл глаза и глубоко, философски вздохнул. Устраивать разборки на лестничной площадке дома посреди ночи в мои планы совершенно не входило. Соседи могли вызвать полицию, а объяснять патрульным — при моей-то славе — наличие у меня на пороге связанной женщины в латексе и какой-то психопатки с кошачьими ушками было бы весьма утомительно. Мёрдок, конечно, был бы счастлив, но пусть человек тоже поспит.
Я молча опустил пистолет, ставя его на предохранитель, и шагнул за порог с абсолютно непроницаемым лицом.
Не говоря ни слова, я взялся рукой за край картонной коробки и просто затащил её внутрь прихожей вместе с сидящей там Вандой. Она при этом тихо и на удивление правдоподобно мяукнула, преданно глядя на меня снизу вверх. Затем я сделал шаг назад в коридор, ухватил бессознательную взломщицу за прочный хлыст, которым она была профессионально стянута, и волоком втащил её следом. Добро пожаловать в моё логово, так сказать.
Оставив свой сюрреалистичный "улов" на коврике в прихожей, я прошёл в спальню и вернулся через минуту с медицинскими перчатками на руках и взятыми из аптечки стерильным зип-пакетом и металлическим пинцетом.
Ванда, успевшая выбраться из коробки, с живым интересом наблюдала за моими действиями, опираясь спиной о стену.
— В доктора играть будем? — игриво поинтересовалась она, поправляя кошачьи ушки на светлых волосах. — Чур, я медсестра!
Я проигнорировал её словесный поток. Сперва я сделал короткое видео, на котором отчётливо была видна моя дверь и рассыпанные по полу рядом с ней отмычки. Затем, я опустился на одно колено рядом с рассыпанными железячками и внимательно их осмотрел. Инструмент был дорогой, качественный — совсем не кустарная работа. Я аккуратно подцепил пинцетом одну из отмычек.
"Друг мой, — мысленно обратился я к симбионту, — что скажешь?"
Симбионт, чьи сенсорные возможности многократно превосходили любую криминалистическую лабораторию, мгновенно проанализировал поверхность металла.
"На металле присутствуют отпечатки, — сухо отозвался симбионт в моей голове, — та социально-дествуктивная женская особь касалась его голыми руками до того, как надела перчатки. След слегка смазан, но более чем пригоден для дактилоскопии и идентификации по базам данных".
Идеально. Я аккуратно опустил эту отмычку и её металлических собратьев в зип-пакет и плотно закрыл застёжку. Улика зафиксирована. Зайдя внутрь, я тщательно запер дверь.
Теперь настало время взглянуть на саму гостью. Я перевёл взгляд на бессознательную девушку в чёрном кошачьем костюме. Длинные пепельно-белые волосы, точёная фигура, чёрная полумаска — как ни смотри, но это ряженая воровка. Причём явно не из бедных — уж слишком всё на ней качественное и идеально подогнанное. Но зачем лезть в квартиру к фотомодели? Ограбить? Я вроде не слыву богачом. А какой ей смысл тырить мелочи, если она явно не из бедных? И, что самое главное, почему она сначала пыталась открыть дверь ключом?
Шестерёнки моего разума начали усиленно крутиться. Ремонт. Бригада строительной компании "Каркас". Прораб по имени Бритта. Они были слишком наглыми и слишком дерзкими. И они имели полный доступ к оригинальным ключам, пока делали здесь ремонт и меняли дверь. Они видели роскошную квартиру и думали, что я просто богатый, смазливый мальчик-модель. Идеальная жертва для этого безумного мира. Очевидно, они сделали дубликаты и продали их этой воровке.
Они лишь не учли одного — я не местный рохля, а потому в тот же вечер я самостоятельно поменял все замки на купленные мной самим. Моя паранойя в очередной раз подтвердила свою обоснованность. Ключ не подошёл, воровке пришлось использовать отмычки, она замешкалась, издала лишний шум и в итоге напоролась на Ванду, которая зачем-то пришла ко мне ночью. Кстати, это тоже хороший вопрос.
— А что, собственно, ты делала возле моей двери ночью? — спросил я, глядя на Уилсон.
— Кхм… — она явно смутилась. — Ты не поверишь, но я банально ждала, когда ты выйдешь. Контактов твоих у меня нет, так что вариантов особо и не было…
— Ага. Контактов я и правда не давал — ты же испарилась раньше, чем попрощалась, но… — делаю многозначительную паузу. — …я не давал и свой адрес.
— Ой, да брось! — она посмотрела на меня с какой-то жалостивой иронией. — Только тупые лохушки в этом городе не знают в каком доме живёт Сильвер Фокс. Мужик, да ты же ничуть не скрываясь ходишь! Я вообще удивлена, что тут стихийных митингов под окнами нет! Ну вот я и пришла. Ну, квартиры точной и правда в инете нет, потому просто тусила в подъезде, а тут слышу — дверь вскрывают. Вот и пошла посмотреть. Я же молодец!
— Да уж… — к своему стыду, озвученный ей факт и правда как-то миновал моё сознание. — Ладно, ты действительно молодец, — я слегка усмехнулся. Порой, даже безумные знакомства бывают поразительно полезны.
— Ну что, красавчик, может вернёмся к незваной гостье? — Ванда с хрустом откусила невесть откуда взявшееся яблоко. — Будем пытать эту драную кошку или сразу сдадим её копам?
— Полиция — это слишком скучно, — ровным голосом ответил я, поднимаясь на ноги и пряча пакет с уликами в карман, — да и сама наверняка знаешь какая шумиха начнётся, если я вызову полицию. Для начала, помоги ка мне посадить её на стул. И достань паракорд из во-о-он того ящика — будем готовить нашу гостью к обстоятельному знакомству.
Ванда дожевала яблоко и, озадаченно оглядевшись вокруг, убрала огрызок в карман.
— Оригинально… — только и смог сказать я.
— Ну что? — она подняла на меня негодующий взор. — У тебя тут чистота кругом, а я не свинья какая, чтобы в чужом доме мусорить!
Я лишь обречённо вздохнул и переставил массивный дубовый стул с высокой спинкой в центр гостиной.
Мы подняли бессознательную воровку с пола и усадили на стул и взял протянутый Вандой паракорд. Никаких дилетантских узлов или кинематографического связывания — фиксировал её жёстко, профессионально: руки заведены за спинку стула, предплечья стянуты так, чтобы исключить любую возможность дотянуться до узлов, ноги намертво примотаны к ножкам стула. Даже если бы она оказалась Гудини в латексе, выбраться из этого кокона без посторонней помощи было физически невозможно.
Убедившись в надёжности фиксации, я подошёл к ней вплотную и резким, но аккуратным движением стянул с её лица чёрную полумаску. Хмм… Где-то я её уже видел… Исключительная память услужливо подкинула картинку: благотворительный вечер, на котором я был с месяц назад. Кажется, именно эта девица подходила ко мне. Запомнил только из-за цвета волос.
— О, знакомая мордашка, — буднично протянула Ванда, заглядывая мне через плечо, — это же Фелиция Харди. Местная светская львица, мамина дочка с, как ты видишь, явным диагнозом клептомании. Оно, разумеется, почти никому неизвестно, но поверь на слово — она любит красть блестящие камушки у богатеньких буратин. Видимо, решила, что твой пентхаус — это отличный шведский стол.
Я достал из кармана смартфон и быстро загуглил незадачливую воровку.
Ванда была абсолютно права. Фелиция Харди — дочь Лидии Харди, известной в качестве владелицы крупного инвестиционного фонда. Яблоко от яблони, очевидно, упало весьма далеко…
Я заблокировал телефон и посмотрел на спящую воровку. Скоро она начнёт приходить в себя. Девушки её круга, оказавшись связанными в чужой квартире, обычно начинают пронзительно визжать, а мне это совершенно не нужно.
Быстро достал из шуфлядки рулон плотного армированного скотча, оторвал широкую полосу и аккуратно, но плотно заклеил Фелиции рот.
— Вот так, — тихо произнёс я, — и никаких лишних децибел.
Закончив с первой проблемой, я медленно повернулся ко второй, не то чтобы проблеме, но всё же.
— А теперь, Ванда, — мой голос прозвучал тихо и совершенно спокойно, но именно с той интонацией, которая обычно заставляет людей нервно сглатывать, — мы поговорим о тебе. Кто ты такая, почему устроила цирк в "Элизиуме", и зачем я тебе был нужен?
Воздух в комнате неуловимо изменился. Ванда перестала улыбаться. Она медленно подняла руки и сняла с головы пушистый ободок с кошачьими ушками, аккуратно положив его на стол. Вся её клоунада, вся эта напускнаябодрость слетели с неё в ту же секунду, обнажив истинную суть. На меня смотрела не сумасшедшая фанатка и не взбалмошная девчонка — на меня смотрел профессиональный, абсолютно хладнокровный и смертоносный хищник, чей взгляд стал острым и оценивающим.
— Справедливо, Сильвер, — её голос тоже изменился, потеряв писклявые нотки и став ниже, серьёзнее, — давай разложим карты на стол. Я, как ты понимаешь, совсем не официантка. Ну, вернее я там честно подрабатывала, но это так — чисто из тяги к сомнительным местам. Да и после увиденного ты, уверена, тоже не питаешь иллюзий насчёт моей сути.
— Это уж точно, — я невольно хмыкнул, вспоминая устроенную ей сцену.
— Да, бывает, — она чуть улыбнулась в ответ, — что же до твоего вопроса, то… Вот скажи, тебе знакомо желание быть важным?
— Допустим.
— Ну вот это именно оно, — она чуть грустно усмехнулась, — то, что я чокнутая не отменяет того факта, что я тоже хочу быть важной и полезной. Я ведь потому и согласилась на предложение Аниты раскидать жучки в клубе. Думала, что вот он — мой шанс! И я оказалась права. Вот только, зачешь что? Там в клубе я поняла чем именно я могу быть полезна.
— И чем же? — с искренним любопытством спросил я, видя совершенную серьёзность и искренность собеседницы.
— Я видела вашу команду в деле. И я знаю, чего вам не хватает, — она сделала шаг вперёд, облокотившись на спинку кресла, — смотри на вещи трезво, красавчик. Железная Леди — это гениальные технологии, деньги и превосходство в огневой мощи, что на земле, что в воздухе. Твой лохматый друг с когтями — это танк, идеальный для пробивания бетонных стен и лобовых атак. Паучиха — ваш моральный компас и фасад для прессы. А ты — явные мозги и тактика этой операции. Это не говоря о твоих ну очень специфических навыках, — она чуть намекающе на меня посмотрела, — но пока не о них. Красивая картинка, да?
— Да, выглядит любопытно, — ответил я, чтобы поддержать её рассказ.
Ванда усмехнулась, но в её глазах не было веселья.
— Но у вас нет "глаз в низах", Фокс. Анита Старк не летает в зассанные притоны Адской Кухни. Ты сам — слишком медийный и аккуратный. Паучиха слишком правильная, чтобы ей доверились отбросы. А царапка — ну ты сам понимаешь, какой из него "шпион". Если ты хочешь выжечь заразу в этом городе, тебе нужен кто-то, кто говорит на языке дна. Кто-то, кто может зайти в самый грязный бар, поймать пулю лицом, регенерировать, встать и выбить нужную информацию из местных сучек. Тебе нужна неубиваемая, абсолютно беспринципная — в разумных пределах — помощница! — она развела руками, указывая на себя. — я — твоя идеальная кандидатка. Я сделаю ту грязную работу, от которой Старк будет воротить свой аристократичный нос. Ну а Харди… — Ванда пренебрежительно кивнула на связанную воровку. — Вот тут действительно — чистое совпадение. И вообще, — на её лицо вернулась слегка ехидная улыбка, — считай, что это мой вступительный взнос в твою команду. Доказательство моей лояльности и полезности, так сказать.
Я молча смотрел на неё, анализируя каждое слово. Ванда была права на все сто процентов. Нам катастрофически не хватало агента, способного работать на самом дне криминального мира Нью-Йорка, не связанного моральными ограничениями и корпоративной этикой. И хоть я и сам понимаю как там работать, но она была совершенно права в том, что мне не с руки появляться в низах лично. А с учётом того факта, что она, как и Логан. регенератор…
Она была не просто полезна. Она была необходима.
— Твои аргументы приняты, Ванда, — ровно произнёс я, не меняя выражения лица, — я признаю твою компетентность. Твоя кандидатура утверждена.
— Ура! — Ванда засияла так, что могла осветить всю квартиру. — Так значит, мы теперь живём вместе? Я могу занять левую половину кровати?
— Нет, — отрезал я, пресекая её энтузиазм на корню, и бросая намекающий взгляд на ободок с ушками, слегка усмехнулся — у меня нет лотка, Ванда. И жить ты здесь не будешь. Я ценю личное пространство. Но твой номер я сохраню, и мы будем работать вместе.
Ванда театрально вздохнула, картинно приложив руку к груди, но спорить не стала.
— Ладно, уговорил. Но доступ к твоему холодильнику и право иногда врываться в гости я оставляю за собой!
Я философски пожал плечами — в этом безумном мире это была приемлемая цена за такого агента.
В этот момент девушка, привязанная к стулу, издала тихий стон. Фелиция Харди начала приходить в себя. Я перевёл взгляд на воровку — теперь надо решать, что делать с ней…
Девушка дёрнулась, издала глухой, сдавленный стон сквозь скотч и резко распахнула глаза.
Её взгляд поначалу был затуманенным, но инстинкты сработали мгновенно. Она попыталась дёрнуться, рефлекторно оценивая степень свободы, и тут же поняла, что профессионально связана. Никаких люфтов, узлы не поддаются.
Она подняла глаза на меня. Я знал, кого она ожидала увидеть — в её представлении Сильвер Фокс был холодным внешне, но внутренне изнеженным, смазливым манекенщиком, который при виде взломщицы должен был забиться в угол, дрожащими руками набирая номер службы спасения или своей "сахарной мамочки".
Вот только вместо этого она встретилась с моим взглядом — холодным, абсолютно пустым взглядом человека, который менее суток назад методично расстреливал нежить из дробовика. Взглядом одного из орудий неизвестного ей Высокого Стола, для которого её жизнь — не более чем строчка в бухгалтерской книге. Я видел, как в её глазах расширились зрачки. Слом шаблона произошёл за долю секунды — она уже поняла, что влезла в очень, очень неправильную квартиру.
Тишину, повисшую в гостиной, нарушил задумчивый хмык — Ванда, облокотившись на стол, с явным удовольствием наблюдала за этой сценой.
— Связанная воровка в латексе, суровый, доминирующий хозяин квартиры, кляп… — мечтательно протянула Уилсон, поигрывая ободком. — Я определённо видела этот фильм! Мне уже включать немецкую музыку и нести свечи? А присоединиться можно?!
Я проигнорировал клоунаду Ванды. Сделав шаг к Фелиции, я ухватил край армированного скотча и резким, выверенным движением сорвал его с её губ. Девушка тихо зашипела от боли, жадно глотая ртом воздух.
Стоит отметить, что она быстро взяла себя в руки, вздёрнула подбородок и попыталась натянуть на лицо дерзкую, снисходительную ухмылку.
— Слушай, сладкий, — хрипловато, с лёгким намёком начала она, — ну зачем нам эти жестокости? Ну ошиблась… С каждым такое случается — я просто попыталась зайти не в ту дверь. Мы же все тут взрослые люди, — её взгляд стал откровенно намекающим, — может решим всё более… Мирным способом?
— Ты не просто ошиблась дверью, Фелиция Харди, — ответил я и сунул руку в карман, доставая прозрачный зип-пакет, внутри которого тускло поблёскивали отмычки. Я поднял его так, чтобы он оказался на уровне её глаз, — ты попалась. Видишь ли… По определённым причинам, сейчас у полиции на меня острая реакция. Причём во всех смыслах. И когда я скажу, что в мою квартиру — квартиру притесняемого государством мужчины — пыталась вломиться воровка… А потом скажу, что она обронила отмычки с явными отпечатками… Мне даже страшно представить, что с тобой сделают. И, как ты отлично понимаешь, я сейчас совсем не блефую.
В глазах Кошки мелькнул неподдельный ужас — она явно в курсе городских событий и быстро поняла реальность моей угрозы.
Я наклонился чуть ближе. Расстояние между нашими лицами сократилось, и я позволил ей в полной мере прочувствовать исходящую от меня ледяную угрозу.
— Если я отдам этот пакет своим адвокатам… Они уничтожат твой с матерью фонд социально и финансово. Они заблокируют все ваши счета, арестуют трастовые фонды, пустят по миру вашу репутацию и оставят вас на улице даже без этого секс-шоповского костюма. Вы перестанете существовать, Фелиция.
Она судорожно сглотнула. Дерзость окончательно испарилась, уступив место животному страху.
— Чего… чего ты хочешь? — выдавила она, вжавшись в спинку стула.
— Ты будешь смеяться, но ничего, — я выпрямился, возвращая себе привычную дистанцию, — это ты сама попыталась влезть в мой дом. И теперь ты просто остаёшься моей должницей. Очень и очень "глубокой" должницей. А твоё хобби… Возможно оно даже будет полезным, — я сделал паузу, позволяя моим словам укорениться в её сознании, — правда, в отличии от твоей клептомании, эта польза будет в куда более созидательном русле. Мы хорошо поняли друг друга, Фелиция?
Харди тяжело дышала — она посмотрела сперва на меня, затем на ухмыляющуюся в углу Ванду, и снова на меня. Гордая богатейка, привыкшая играть чужими жизнями и сейфами, оказалась загнана в глухой угол.
Она медленно, скрепя сердце, опустила голову, признавая своё полное, абсолютное поражение.
— Я поняла тебя… босс.
Я кивнул. Внеплановая вербовка прошла успешно. Мой арсенал пополнился ещё одним весьма специфичным, но крайне полезным инструментом. Оставалось лишь разрезать паракорд и выставить её за дверь. Ночь подходила к концу, а я не хочу чтобы видели, как из моей квартиры выходит столь сомнительно одетая особа.
Петра Паркер / Майкл Морбиус.
Несмотря на пасмурность, совершенно безмятежное утро в кампусе университета казалось насмешкой над минувшей ночью. Свежий ветер шелестел листвой, студенты спешили на лекции, и ничто в этом мире не напоминало о кровавой бане, развернувшейся в ночном клубе.
Петра Паркер щурилась от яркого света, сжимая в руках конспекты. Она почти не спала, но усталости не чувствовалось совершенно. Наоборот, внутри неё всё пело. Она была окрылённой. Анита Старк признала её. И, что особо важно, она показала Сильверу, что растёт над собой! Она больше не была девчонкой-плаксой, трясущейся из-за каждой неудачи — прошлой ночью она стала профессионалом, полноправным членом команды героев, идеально выполнившим свою часть работы.
— Петра? Позвольте отнять у вас минуту.
Мягкий, бархатистый баритон вырвал её из мыслей. Петра обернулась и едва не столкнулась с Майклом Морбиусом.
Стоило отметить, что он выглядел абсолютно безупречно — идеально скроенный дорогой костюм, подчёркивающий статную фигуру, ни следа былой болезненной хромоты. Его бледность казалась не симптомом смертельного недуга, а благородной, аристократичной чертой, удачно оттенённой стильными солнцезащитными очками. Он излучал уверенность, лоск и галантность. Воплощение мужского шарма, перед которым в этом мире привыкли млеть и растекаться лужицей студентки всех курсов.
— Майкл, — Петра вежливо кивнула, чуть отстраняясь, — мне казалось, что у тебя нет особого желания со мной общаться.
— О, это действительно… — Майкл виновато улыбнулся. — Собственно, именно поэтому я и искал вас, Петра. Я хотел бы принести свои глубочайшие извинения за ту… безобразную сцену в кофейне несколько дней назад, — Морбиус сделал плавный шаг ближе, его голос зазвучал тише и проникновеннее, — мой разум был в смятении от шока исцеления, и я сорвался на вас и мисс Стейси абсолютно незаслуженно. Надеюсь, вы, с вашим добрым сердцем и проницательностью, сможете простить столь недостойное поведение мужчине, который просто был напуган. Вы ведь такая светлая и понимающая девушка.
Пока его губы произносили этот безупречный, отрепетированный текст, разум Майкла ликовал.
"Смотри на меня, серая мышка из Квинса, — мысленно упивался своим величием новоявленный Бог, наблюдая за её лицом сквозь тёмные стёкла очков, — впитывай каждое моё слово. Млей от моего внимания. Ты даже не представляешь, какая великая судьба тебе уготована. Я оторву тебя от твоей жалкой, пустой жизни. Я изолирую тебя от этой заносчивой сучки Гвен Стейси. Я затмлю в твоём разуме того холёного мажора. Я буду ломать твой хрупкий разум медленно, шаг за шагом, доводя до звенящего отчаяния, чтобы потом милостиво предложить своё покровительство. И ты станешь моей первой жрицей. Моей послушной, идеальной, вечной тенью".
Майкл был абсолютно уверен, что его обаяние работает безотказно. Что девчонка прямо сейчас трепещет от того, что такой блестящий гений и красавец снизошёл до извинений перед ней.
Петра вежливо смотрела на улыбающегося Майкла, слегка покачивая конспектами, а её внутренний голос в это время буквально закатывал глаза.
"Сцена в кофейне?" — она забыла о ней через десять минут после того, как это случилось.
Сейчас, глядя на этого вылизанного, рафинированного "аристократа", изливающего потоки патоки и фальшивых комплиментов, Петра не чувствовала ни трепета, ни смущения. Ей было… невероятно скучно.
На фоне холодной, уверенной и пугающе-сексуальной харизмы Сильвера Фокса, этот "идеальный аристократик" казался Петре плоской, картонной декорацией. Напыщенным павлином, который слишком старается понравиться.
— Всё в порядке, Майкл, — Петра выдавила из себя вежливую, но абсолютно пустую улыбку, сделав ещё один шаг назад, — я всё понимаю. Лекарства — это сложная штука. Я рада, что ты поправился, — она бросила быстрый взгляд на наручные часы, — прошу прощения, но у меня сейчас начнётся профильная лекция по биохимии, преподаватель очень не любит опозданий. Всего тебе доброго!
Кивнув на прощание, Петра развернулась и быстрой, уверенной походкой направилась к дверям учебного корпуса, мгновенно выбросив Морбиуса из головы. Ей не терпелось дождаться вечера, чтобы надеть маску и снова патрулировать город. Или же и вовсе зайти к Сильверу — в этот раз она точно не шокируется его арсеналом!
Майкл Морбиус остался стоять посреди аллеи и смотрел вслед удаляющейся фигуре Петры.
"Она смущённо сбежала, — торжествующе подумал Майкл, и на его алебастровом лице расцвела плотоядная ухмылка, — испугалась собственных чувств. Растерялась перед моим величием, не зная, как реагировать на внимание существа высшего порядка. Какая прелестная, пугливая лань".
Крючок был заглочен. Серая мышка сама того не ведая, вступила в его игру. Скромный Бог довольно поправил манжеты пиджака и неспешно зашагал прочь.

Глава 48

Интересы богов, развлечения людей
Сильвер Фокс.
Мой врождённый прагматизм и долгие годы жизни в тени приучили меня к одному простому, но абсолютному правилу: если ты попадаешь в новую среду, ты должен изучить её законы и заставить их работать на себя.
Этот мир был странным, перевёрнутым с ног на голову отражением моего собственного. Здесь мужчины считались хрупкой, уязвимой ценностью, которую нужно было оберегать. Но из этого вытекало и другое, весьма любопытное социальное правило. Полигамия. Точнее, полигиния. В обществе, где женщины занимали доминирующее положение, а сильного пола категорически не хватало, "гарем" был не просто нормальным явлением — это был официально поощряемый институт семьи. Общество буквально ожидало от мужчины — особенно от успешного — что он осчастливит своим вниманием сразу нескольких дам.
И как бы странно оно для меня не воспринималось, если таковы правила игры в этом безумном матриархате, то есть ли смысл нарушать местные традиции даже не попробовав им следовать?
Поэтому, проснувшись после ночного визита взломщицы и сумасшедшей наёмницы, я принял вполне логичное решение: пригласить на свидание сразу обеих девушек, с которыми меня связывали… определённые обстоятельства.
— Старк слушает! — голос Аниты звучал напряжённо и слегка раздражённо. — … Прости, Сильвер, меня тут так допекли, что я даже не сразу поняла от кого звонок. Скажи мне что-нибудь хорошее, пожалуйста, потому что мой график сегодня официально полетел ко всем чертям.
— Добрый день, Анита, — невозмутимо произнёс я, наливая себе кофе, — ничего страшного. Просто подумал, что после нашей сверхуспешной корпоративной вечеринки в "Элизиуме" было бы неплохо провести время вместе. Правда, я хотел уточнить ещё и насчёт Петры.
На том конце провода повисла тяжёлая пауза, сквозь которую пробивался какой-то гул. А затем Анита издала звук, подозрительно похожий на стон физической боли.
— У-у-у-у-у! Ты… Это было слишком хорошее… — в её голосе прозвучала такая искренняя безысходность, что мне на секунду стало её жаль. — Сильвер, ты даже не представляешь, насколько сильно я сейчас хочу сказать "да". Но я буквально пристёгнута ремнями к креслу в салоне своего джета, и мы уже выруливаем на взлётную полосу.
— Срочная командировка? — спокойно уточнил я.
— Экстренная просьба от одних очень назойливых людей в чёрных костюмах, которые не знают слова "завтра", — раздражённо выдохнула Старк, явно имея в виду правительственные структуры, с которыми она сотрудничала, — я никак не могу это отложить или делегировать, даже если очень захочу, ибо там нужна лично я и никак иначе. Мне нужно лететь на другой конец континента на пару дней. Какая же это бесит… Мой мужчина сам зовёт меня на ужин, а я вынуждена улетать!
— Понимаю. Работа есть работа, Анита, — ровно ответил я, делая глоток кофе, — значит, в другой раз.
— Нет-нет-нет, даже не думай, что так легко отделаешься! — поспешно выкрикнула Старк, перекрывая шум турбин. — Это бронь, Сильвер! Как только я разберусь с этим бардаком и вернусь в Нью-Йорк, с меня ужин. И ты не отвертишься!
— Договорились, — ответил я с лёгкой усмешкой, — приятного полёта, Анита.
Я сбросил вызов и усмехнулся. Что ж, первая кандидатка перенеслась по техническим причинам. Я открыл контакты и набрал второй номер. Петра ответила после первого же гудка, и её согласие было настолько мгновенным и восторженным, что телефон пришлось слегка отодвинуть от уха.
Через два часа мы уже гуляли по Гринвич-Виллидж.
Погода стояла пасмурная, солнце плотно спряталось за тяжёлыми, серыми облаками, обещая скорый дождь, но Петру это совершенно не расстраивало. Она была одета в уютный свитер и джинсы, её глаза сияли, и она выглядела абсолютно счастливой.
Мы свернули в узкий переулок и спустились по выщербленным каменным ступеням в полуподвальный магазинчик под названием "Лабиринт древностей". Едва мы переступили порог, как нас окутал невероятный, густой аромат — здесь пахло старой, пожелтевшей бумагой, пылинками, танцующими в свете тёплых ламп, нагретым деревом массивных стеллажей и крепким кофе. Это был идеальный, аналоговый островок спокойствия — разительный контраст с той высокотехнологичной, залитой неоном и кровью бойней, в которой мы участвовали совсем недавно.
Мы разошлись между стеллажами, но я то и дело ловил на себе её взгляды. Петра скользила между рядами книг, но постоянно оборачивалась, с нескрываемым восхищением наблюдая, как я методично, бережно перебираю старые, потёртые конверты с виниловыми пластинками.
Внезапно из дальнего угла, где располагался отдел фантастики, раздался её тихий, радостный писк.
— Сильвер, ты только посмотри! — Петра выскочила из-за стеллажа, прижимая к груди пыльный томик. Её лицо светилось от неподдельного, чистого гиковского восторга. — Это первое издание Азимова! Это же супер-редкость! У него даже суперобложка целая!
Я посмотрел на её сияющее лицо и почувствовал, как на моих губах сама собой появляется тёплая полуулыбка. В ней не было ни капли фальши, ни грамма той напыщенной элитарности, которой разили обитательницы верхов общества.
— Поздравляю с находкой, — искренне произнёс я, возвращаясь к своему занятию.
Мои пальцы нащупали плотный картон в самом конце ряда. Я вытянул пластинку и стряхнул с неё пыль. Джонни Кэш. И старый, тяжёлый дельта-блюз на соседней полке. Музыка, под которую хорошо сидеть в полумраке с бокалом крепкого бурбона, методично разбирая и вычищая оружие. Музыка из той, прошлой жизни, в которой я был совсем другим человеком.
Мы встретились у кассы. Петра бережно положила свою книгу на прилавок и потянулась за кошельком. Опять у неё сыграло местное, что женщина была обязана платить за своего мужчину, демонстрируя статус и опеку. Я мягко, но непреклонно перехватил её запястье.
— Я плачу, Петра, — ровно произнёс я, кладя на стойку перед опешившей пожилой продавщицей свою карточку.
Петра удивлённо моргнула, но спорить не стала. Она посмотрела на винил в моих руках, затем на моё спокойное лицо, и… Просто решила принять всё как есть. Она, определённо, сильно выросла над собой, за последнее время.
Мы вышли из прохладного полумрака магазинчика и, пройдя сотню метров, устроились за маленьким кованым столиком уличного кафе, сделав заказ. И вот перед нами дымились две чашки отличного кофе и стояли эстетично оформленные десерты.
Петра оживлённо щебетала, рассказывая мне какие-то забавные факты о своей находке и учёбе в университете. Она была абсолютно расслаблена. Здесь, сидя напротив меня, ей не нужно было играть навязанную обществом роль "сильной женщины", защитницы хрупкого парня. Она инстинктивно чувствовала мою природу. Рядом со мной она могла позволить себе быть просто девушкой, потому что знала: я способен защитить не только себя, но и её, что, учитывая её паучьи способности, делало ситуацию лишь ещё более сближающей.
Я не перебивал её и не заполнял паузы пустой болтовнёй — просто внимательно, не отрывая глаз, слушал её рассказ. Для неё это молчаливое, стопроцентное внимание было дороже любых пафосных слов.
Она пошутила над каким-то профессором и заразительно, звонко рассмеялась, откинув волосы с лица. В этот момент она посмотрела на меня. В её зелёных глазах не было ни похоти, ни высокомерия, присущего женщинам этого города. В них сияло абсолютное и безграничное обожание.
Неизвестная.
Оцепленное полицией пепелище в Верхнем Ист-Сайде всё ещё дымилось. Воздух был пропитан тяжёлым, горьким запахом жжёного дерева, мокрой золы и того специфического праха, который остаётся лишь после сожжения древней нежити. Вокруг руин особняка, где некогда располагался клуб "Геката", суетились десятки людей в униформе: криминалисты в белых комбинезонах собирали улики, а патрульные хмуро отгоняли зевак за жёлтую ленту.
Но никто из них не заметил Её.
Она прошла прямо сквозь полицейский кордон, словно призрак. Высокая, невероятно статная женщина, затянутая в безупречный, струящийся чёрный шёлк и тёмный бархат. Её походка была грациозной и плавной, как у хищной кошки. Полицейские, мимо которых она проходила на расстоянии вытянутой руки, просто отводили взгляды. Их разум соскальзывал с её фигуры, отказываясь фиксировать присутствие. Для них она была слепым пятном. Пустотой.
Неспешно ступая дорогими туфлями по грязному, залитому водой пепелищу, женщина безошибочно направилась к самому эпицентру ночной бойни — туда, где был разорван на куски Матриарх местного гнезда.
Она остановилась. Изящным, неторопливым движением стянула с правой руки тонкую чёрную перчатку. Затем грациозно опустилась на корточки и подцепила длинными, идеальными пальцами щепотку серого праха, щедро пропитанного чьей-то запёкшейся кровью.
Женщина медленно растёрла пепел между подушечками пальцев, прикрыв тёмные глаза. Её сознание без труда проникло сквозь завесу времени, считывая остаточную жизненную энергию и эхо чудовищного насилия. В её голове на долю секунды вспыхнули крики разорванной вампирши и образ бледного, когтистого существа, упивающегося своей новой силой.
Она открыла глаза, и её аристократичное, надменно-прекрасное лицо исказилось в гримасе искренней брезгливости.
— Искусственный вампир… — её голос, тихий, глубокий, очень приятный — необычайно контрастировал с её общей реакцией. Она брезгливо стряхнула прах с пальцев, словно прикоснулась к грязи. — Мутация в пробирке. Научный мусор. Какой-то лабораторный мальчишка испил древней крови и возомнил себя новым божеством. Какая скучная, отвратительная вульгарность…
В этом не было ни силы, ни истинного величия. Лишь взбесившийся научный эксперимент с непомерно раздутым эго. Потеряв к пепелищу всякий интерес, она изящно поднялась на ноги, надевая перчатку. Шаг в тень уцелевшей кирпичной кладки — и её силуэт растворился в воздухе.
Спустя всего несколько минут она уже стояла посреди главного зала ночного клуба "Элизиум".
Здесь тоже работала полиция, но её всё так же никто не замечал. Женщина медленно прошлась по залитому водой полу. В отличие от "Гекаты", здесь пахло совершенно иначе.
Её тонкие ноздри уловили запах озона, сгоревшего пороха, пролитой вампирской крови и… святой воды. Настоящей — заряженной искренней, непоколебимой верой.
Она остановилась в центре танцпола. Здесь не было хаотичной ярости того безумного мутанта. Здесь она считывала нечто совершенно иное. Её чувства улавливали следы профессиональной человеческой дисциплины. Каждое движение того, кто устроил эту бойню, было выверено. Каждый выстрел из крупнокалиберного оружия был смертельным. Тот, кто стоял на этом самом месте прошлой ночью, работал с эстетикой и хладнокровием идеального палача.
В этом матриархальном мире, где мужчины стали мягкими, изнеженными и слабыми, она внезапно ощутила густой, тяжёлый след настоящего самца-хищника. Того, кто не прятался за магией или пробирками, а нёс смерть своими собственными руками, подчиняя себе саму реальность.
Тёмные глаза женщины блеснули неподдельным любопытством.
— А вот это уже интересно… — тихо промурлыкала она, и на её губах медленно расцвела предвкушающая улыбка. — Неужели в этом игрушечном мире снова появились настоящие мужчины?
Она обвела взглядом всё вокруг, словно бы продолжая всматриваться куда-то глубоко и через пару секунд приняла решение. Пожалуй, ей стоит задержаться в Нью-Йорке. Этот таинственный стрелок заслуживал её личного внимания.
Трудоустроенная, Великолепная и Совершенно Скромная Ванда Уилсон.
Скромная и абсолютно объективная Автор этих строк берёт на себя смелость заявить: если кто-то думает, что Ванда Уилсон — это только пушки, взрывчатка и кровь на стенах, то этот кто-то глубоко заблуждается. Ванда Уилсон — это ещё и безупречный, мать его, стиль! И сейчас она вам это наглядно докажет.
Элитный, до зубовного скрежета пафосный бутик в Верхнем Ист-Сайде напоминал скорее храм высокой моды, чем магазин. Белоснежные мраморные полы, агрессивный минимализм, подиумное освещение, тихая классическая музыка и вышколенные консультантки, предлагающие клиенткам ледяное шампанское.
И посреди всего этого рафинированного великолепия находилась Ванда, ломающая систему одним своим существованием.
Стоит признать факт: Ванда действительно обладала потрясающим вкусом. Она не стала рядиться в безвкусные фрики-наряды. Прямо сейчас на ней было надето нечто невероятно стильное — изумрудное вечернее платье за десять тысяч долларов, идеально, словно вторая кожа, подчёркивающее её шикарную фигуру. Ванда прекрасно знала, в чём она максимально горячо выглядит.
Проблема крылась исключительно в её манерах — она вела себя так, словно находилась в дешёвом придорожном баре где-нибудь в Техасе. Уилсон сидела на белоснежном дизайнерском диване в позе лотоса, закинув босые ноги прямо на дорогую обивку, громко и со смаком жевала жвачку, надувая огромные розовые пузыри, и комментировала вещи. Вокруг неё, заламывая руки, на цыпочках бегали бледные от стресса консультантки.
Ванда спрыгнула с дивана и покрутилась перед огромным зеркалом.
— Да, цвет потрясающий, изумрудный мне определённо к лицу, — громко заявила она, придирчиво рассматривая себя, — ткань струится, декольте — моё почтение. Просто отвал башки! Но скажите мне, милочка… — она резко повернулась к старшему менеджеру — женщине с идеальной укладкой, у которой уже начал дёргаться левый глаз. — Как с этого вашего хвалёного итальянского шёлка отстирываются мозги? — буднично поинтересовалась Ванда, лопнув пузырь из жвачки. — И артериальная кровь? В машинку можно кидать или только химчистка? И, что самое главное, куда мне здесь прятать запасные обоймы? Если я прицеплю тактическую кобуру на бедро, этот шикарный разрез покажет больше, чем нужно, а я, знаете ли, девушка скромная и порядочная! Мне лишнего внимания не надо!
Консультантка издала тихий, сдавленный писк, побледнев так сильно, что практически слилась с белыми стенами бутика. Её ноги явно подкосились.
Видали? Искусство требует жертв! А теперь, Автор переносит камеру на нашего главного героя, чтобы показать идеальный комедийный тайминг!
В это же самое время, в нескольких кварталах от бутика, Сильвер Фокс сидел за кованым столиком уличного кафе. Он наслаждался отличным кофе и лучезарной улыбкой Петры, которая увлечённо рассказывала ему о своей редкой книжной находке. Атмосфера была невероятно милой, тёплой и романтичной.
Внезапно телефон во внутреннем кармане плаща Сильвера коротко, настойчиво завибрировал.
Не меняя спокойного выражения лица и продолжая внимательно слушать Петру, Фокс незаметно достал аппарат. На экране светилось свежее сообщение от контакта "Ванда" — да, такая вот банальная подпись для столь выдающейся леди.
Сильвер открыл послание. На него смотрело умопомрачительное селфи Ванды из примерочной: наёмница позировала в шикарном изумрудном платье с глубоким декольте, держа в одной руке телефон, а в другой — блестящий хромированный пистолет. На заднем фоне в кадр попала сползающая по стеночке в полуобморочном состоянии продавщица.
Под фотографией красовался текст: "Босс, срочный тактический вопрос! Красные лабутены под это платье сделают из меня икону стиля или дешёвку? Быстрее, а то персонал сейчас в обморок рухнет от моего великолепия! P.S. Приятного свидания с Паучихой, не забудьте предохраняться!"
Сильвер закрыл глаза и тяжело вздохнул.
Ванда понятия не имела, где он находится и с кем, она просто ляпнула наугад в своей привычной манере, но её сверхъестественная интуиция — или банальное безумие — в очередной раз попала точно в яблочко.
Фокс быстро и незаметно спрятал телефон обратно в карман, пока Петра не заметила фотографию полуголой вооружённой психопатки, и вернул всё своё внимание девушке, делая глоток остывающего кофе. Работа с Вандой обещала быть… нескучной.
Майкл Морбиус.
Майкл Морбиус неспешно шёл по тротуару Гринвич-Виллидж и каждый его шаг был пропитан абсолютным превосходством. Пасмурная, тяжёлая погода, которая так угнетала обычных смертных, для него была идеальным благословением. Небо, затянутое свинцовыми тучами, надёжно скрывало солнце, позволяя Скромному Богу не бродить в тени и наслаждаться своим триумфом при свете дня.
В его венах пульсировала опьяняющая мощь древней крови, многократно усиленная его собственным научным гением, а также свежим ужином. Прошлая ночь была великолепной. Он не просто поохотился — он совершил ритуальное жертвоприношение, элегантно и безжалостно выпив до дна капризную богатейку, мнившёю себя кем-то важным. Её страх и богатая, насыщенная дорогим вином и адреналином кровь были восхитительны на вкус.
Майкл чувствовал себя не просто посвежевшим — он чувствовал себя вершиной эволюции. Высшим хищником в этом стаде двуногих овец. Он с трудом сдерживал презрительную усмешку, глядя на суетящихся вокруг прохожих — жалкие, хрупкие существа, чей единственный смысл существования заключался в том, чтобы рано или поздно стать пищей для истинного повелителя этого города.
Его планы были грандиозны и центральное место в них, на данный момент, занимала Петра Паркер — его будущая первая жрица. Мысль о том, как он медленно, методично сломает её волю, чтобы затем следать послушной игрушкой — согревала его благородное сердце.
Майкл бросил ленивый взгляд на маленькую уличную кофейню, мимо которой проходил. И замер. Время для него словно остановилось.
В глубине террасы, за маленьким кованым столиком, сидела Петра Паркер. На её лице не было ни тени привычной озабоченности или усталости. В руках она держала какую-то старую, потрёпанную книгу, но смотрела не в неё.
Она смотрела на мужчину, сидящего напротив. И этот взгляд… он буквально ударил Морбиуса под дых, всколыхнув в душе тёмную, ядовитую волну ярости.
В глазах Петры сияло абсолютное, безграничное обожание. Тот самый взгляд, который, как Майкл был твёрдо уверен, должен был принадлежать исключительно ему, её Богу и Спасителю. Девчонка светилась от счастья, которого Майкл никогда не видел на обращённых к нему лицах.
Ослеплённый уязвлённым эго, Морбиус хищно прищурился, сквозь стёкла очков вглядываясь в лицо её спутника. И тут же его ярость сменилась ледяным презрением.
Он узнал это лицо. Сильвер Фокс. Тот самый холёный, изнеженный манекенщик, которого он видел рядом с Петрой у университета ещё до аварии. Пустышка с обложек модных журналов. Хрупкая, бесполезная игрушка, существующая лишь для того, чтобы ублажать взгляды богатых женщин.
Разум Морбиуса взорвался инфернальным пламенем. Как?! Как его игрушка, его будущая жрица, наделённая внимаем от воистину великого существа, смела тратить своё восхищение на этот фальшивый, позолоченный кусок мяса? На эту хрупкую, смазливую тварь, которую он, Майкл Морбиус, мог бы раздавить двумя пальцами, словно назойливое насекомое?
Это не было оскорблением. Это было настоящим святотатством.
Майкл сжал кулаки так, что мраморная кожа на костяшках натянулась до предела, а когти на долю секунды впились в ладони. Петра Паркер совершила фатальную ошибку.
В его извращённом разуме мгновенно созрел план.
"Она просто слепа, — успокоил себя Морбиус, и на его алебастровом лице расцвела леденящая душу ухмылка, — эта глупая девочка поддалась на дешёвую обёртку, забыв о том, что настоящая сила и величие скрыты в крови. Я не убью её за это, нет. Я — милостивый Бог. Просто, прежде чем подчинить её, я сперва должен преподать ей урок послушания. Я должен уничтожить этот фальшивый идол у неё на глазах. Или… Может не только у неё?"
Майкл Морбиус, не отрывая взгляда от Петры, неспешно поправил манжеты своего безупречного пиджака. Он развернулся и растворился в толпе, оставив после себя лишь едва уловимый запах крови.

Глава 49

Правосудие и пламя
Сильвер Фокс.
Главный зал Верховного суда Манхэттена напоминал римский Колизей, с той лишь разницей, что вместо львов и гладиаторов здесь на арену выпустили юристов, а кровь проливалась исключительно в финансовом и репутационном эквивалентах. Воздух в помещении был тяжёлым от напряжения, смешанного с ароматами сигаретного дыма от репортёров и едким запахом холодного пота, щедро источаемым стороной ответчика.
Я сидел за столом истца в безупречно "скроенном" тёмно-синем костюме-тройке, закинув ногу на ногу и сложив руки домиком. На моём лице застыло выражение вежливого, ледяного спокойствия. Ирония ситуации была настолько густой, что её можно было резать ножом: всего двое суток назад я разносил из дробовика головы вампирам в "Элизиуме", а сейчас сидел здесь, олицетворяя собой уязвимость, невинность и хрупкое мужское достоинство, нуждающееся в защите закона. Вернее, олицетворяя их с точки зрения нарушенного закона.
Вспышки фотокамер пульсировали непрерывным стробоскопом. Заседание было открытым и прямая трансляция сейчас шла по всем главным каналам Нью-Йорка.
По левую руку от меня сидел Мэтт Мёрдок. Он казался абсолютно расслабленным, но я отчётливо видел: этот слепой адвокат натянут как тетива. По правую руку, выпрямив спину так, словно проглотила стальной лом, восседала мисс Рут Гинсбург. Её взгляд поверх очков в тонкой оправе чуть ли не замораживал всё живое, на что он обращался.
Напротив нас, за столом ответчиков, жались друг к другу представители юридического отдела мэрии и руководство полицейского департамента. Детектива Каллен среди них, разумеется, не было — она заключила официальную сделку со Старк Индастриз и сейчас сидела под замком в Башне Старк, что делало позицию защиты довольно слабой, так как спихнуть всё на "превысившую полномочия сотрудницу" они не смогут.
— Суд готов заслушать вступительные заявления сторон, — произнесла судья Харрисон, тучная, властная женщина, чей взгляд прикованный к столу ответчиков, не предвещал полиции ничего хорошего, — мистер Мёрдок, прошу вас.
Мэтт плавно поднялся, опираясь на свою трость. Он сделал шаг из-за стола, безошибочно повернувшись лицом к судье.
— Ваша Честь, — голос Мёрдока, глубокий и полный праведного гнева, заполнил зал, — мы собрались здесь не просто для того, чтобы обсудить процессуальную ошибку. Мы здесь, чтобы посмотреть в глаза системной гнили, поразившей тех, кто клялся нас защищать. Несколько дней назад мой клиент, мистер Сильвер Фокс, был изъят из своего дома без ордера, без объяснения причин и без зачитывания прав Миранды.
Мэтт сделал короткую паузу, позволив тишине в зале стать звенящей.
— Его доставили в девятнадцатый участок, минуя стойку регистрации. В юридической терминологии, Ваша Честь, это называется не "задержание". Это называется "похищение, совершённое группой лиц при исполнении". И что самое страшное: целый участок, десятки офицеров, видели, как мужчину — представителя той самой части общества, которую они обязаны оберегать с особой тщательностью — тащат в допросную, словно заядлую рецедивистку, хотя даже в её случае такое недопустимо. И никто не вмешался. Ему угрожали физической расправой и помещением в женскую исправительную колонию! Полиция Нью-Йорка использовала гендер моего клиента как инструмент психологической пытки!
По залу прокатился возмущённый гул. Судья Харрисон нахмурилась и тяжело стукнула судейским молотком.
— Тишина в зале! — она перевела сочувствующий, почти материнский взгляд на меня. — Мистер Фокс. Суд понимает, насколько травмирующим мог быть этот опыт, но для протокола я обязана спросить. Подтверждаете ли вы, что в стенах полицейского участка в ваш адрес звучали прямые угрозы, касающиеся вашей безопасности и, в частности, угрозы отправки в женскую колонию?
Десятки телекамер мгновенно сфокусировались на моём лице. Город затаил дыхание. Симбионт внутри меня в очередной раз посетовал на женский мир, явно считая весь этот спектакль пустой тратой времени, но я лишь мысленно попросил его помолчать.
Я не стал суетиться или отводить взгляд, изображая сломленную жертву. Я смотрел прямо на судью с достоинством человека, который знает себе цену.
— Да, Ваша Честь, — мой голос прозвучал ровно и абсолютно спокойно, — офицер была весьма… красноречива и детальна в своих обещаниях относительно моего будущего. У меня не было оснований полагать, что её угрозы — лишь пустая бравада, учитывая тот факт, что моё присутствие в участке даже не было официально задокументировано.
— Вы чувствовали, что ваша жизнь находится в опасности, мистер Фокс? — мягко уточнила судья.
— Я чувствовал крайнюю степень разочарования в системе, Ваша Честь, — холодно, с идеальной вежливостью ответил я, — и чёткое понимание того, что в той комнате закон меня больше не защищал.
Журналисты на задних рядах начали судорожно строчить в блокнотах и планшетах. Мой абсолютно хладнокровный, лишённый истерики ответ сработал на публику лучше любых слёз. Я выглядел не как запуганный мальчик, а как стоик, не сломленный произволом.
Адвокат со стороны города, въедливого вида женщина, попыталась свести обсуждение в иную сторону.
— Ваша Честь, мы признаём, что процедура была нарушена, но это была личная инициатива отдельного детектива, которую планируется объявить в розыск! Департамент не может нести полную ответственность за…
— Возражаю, — голос Рут Гинсбург разорвал воздух, подобно удару хлыста.
Корпоративная акула "Старк Индастриз" медленно поднялась со своего места. Если Мёрдок был скальпелем, вскрывающим моральные нарывы, то Гинсбург была гильотиной, падающей на шею городского бюджета. Она даже не посмотрела на адвоката защиты, обращаясь исключительно к судье.
— Личная инициатива? Ваша Честь, защита пытается свести беспрецедентный акт произвола к банальной халатности, игнорируя не только факт того, что остальной участок молча взирал на вопиющее процессуальное нарушение, но и не учитывая масштаб последствий, — Гинсбург поправила очки, её тон был сухим, деловым, но совершенно безжалостным, — ущемление конституционных прав мистера Фокса — это трагедия. Однако я здесь для того, чтобы представлять интересы корпорации "Старк Индастриз" и лично мисс Аниты Старк.
Она взяла со стола увесистую папку и приподняла её.
— Мистер Фокс является не просто гражданином. Он — официальное лицо глобальной рекламной кампании медицинского подразделения нашей корпорации и главный амбассадор грядущей "Старк Экспо". Его незаконное удержание, угрозы в его адрес и последующий стресс поставили под угрозу срыва контракты, общая стоимость которых превышает сотни миллионов долларов.
Гинсбург сделала шаг к центру зала.
— Действия полицейского департамента Нью-Йорка нанесли прямой репутационный и финансовый ущерб "Старк Индастриз". Это уже не просто нарушение прав одного человека, Ваша Честь. Это деликтное вмешательство в контрактные обязательства градообразующего предприятия. Мы требуем не только возмещения морального ущерба для мистера Фокса, но и покрытия всех потенциальных финансовых рисков корпорации. Город должен понять: нападение на партнёров Аниты Старк обходится слишком дорого, чтобы списывать это на "личную инициативу" отдельной сотрудницы.
Зал ахнул. Адвокат мэрии рухнула обратно на стул, обхватив голову руками. Суммы, озвученные Гинсбург, несли риск пробить брешь в бюджете мегаполиса. И я видел по лицу судьи Харрисон, что она прекрасно понимает: если Старк решит перенести свои офисы и производства или заморозить благотворительные фонды из-за этого скандала, Нью-Йорк ждёт экономический коллапс.
Мёрдок, повернув голову в мою сторону, едва заметно, уголком губ, хищно усмехнулся. Первая фаза нашего юридического блицкрига прошла безупречно. Система была зажата в тиски между праведным гневом общественности и безжалостным финансовым шантажом Железной Леди.
Судья Харрисон, чьё лицо к этому моменту приобрело стойкий землистый оттенок, объявила двадцатиминутный перерыв для детального ознакомления с предоставленным мисс Гинсбург пакетом документов. Нас в сопровождении хмурых судебных приставов провели в комфортабельную комнату ожидания для истцов.
Мэтт Мёрдок, тихо напевая себе под нос какой-то джазовый мотив, устроился в кресле и неторопливо пил минеральную воду. Рут Гинсбург, не теряя ни секунды, что-то быстро строчила в своём планшете, явно готовя контрольный выстрел для финальной части заседания.
Я же подошёл к телевизору, висевшему на стене. Трансляция из зала суда прервалась, уступив место обсуждению из студии телеканала. И то, что там происходило, было, в некотором роде, даже интереснее процессуальных баталий.
На экране, за широким столом-подковой, сидели две ведущие в строгих костюмах и один приглашённый эксперт-мужчина. Обычно выдержанные и профессиональные лица журналисток сейчас выражали неподдельный шок, граничащий с благоговением.
— …пока судья Харрисон изучает предоставленные документы, социальные сети Нью-Йорка просто разрываются на части от новых подробностей! — взволнованно вещала первая ведущая, блондинка с идеальной укладкой. — Сейчас начала поступать совершенно шокирующая информация!
Картинка на экране сменилась. Пошли любительские, трясущиеся кадры, снятые на камеру мобильного телефона из окна какой-то высотки. Я мгновенно узнал оцепленный периметр вокруг "Элизиума". В темноте мелькали красные и синие маячки, чёрные фургоны без опознавательных знаков, а главное — ослепительные вспышки света, пробивающиеся сквозь крышу клуба.
— Жители этого района подтверждают: два дня назад там развернулась полномасштабная боевая операция! — подхватила вторая ведущая, её глаза горели от возбуждения. — Свидетели видели на месте саму Железную Леди и народную любимицу, Девушку-Паук, которая в одиночку удерживала периметр, сплетая гигантские коконы из паутины. Но самое главное не это!
На экране появилась на удивление качественная для ночного времени фотография, на которой было отчётливо видно, как из дверей клуба, залитых водой и заваленных обломками, выходят три фигуры. Анита в своей броне, Логан (к счастью, сливающийся с тенями) и я — в своём тёмном плаще, с абсолютно спокойным лицом.
— Очевидцы, снимавшие это из соседних зданий, клянутся, что мистер Фокс вышел оттуда не как спасённый заложник! — голос ведущей сорвался на восторженный фальцет. — Он шёл плечом к плечу с Железной Леди! Абсолютно спокойный, собранный, как равноправный партнёр! Более того, есть кадры, где Девушка-Паук встречает его с явным уважением и почтением!
Камера вернулась в студию. Приглашённый эксперт-мужчина, приглаживая дрожащими руками галстук, выглядел так, словно сейчас расплачется от гордости в прямом эфире.
— Вы… вы хоть понимаете, какой колоссальный сдвиг парадигмы сейчас происходит на наших глазах? — его голос дрожал от переизбытка эмоций. — Мы, мужчины, за долгие десятилетия привыкли, что нас нужно защищать. Мы прячемся за широкими спинами наших великолепных женщин-героинь, пока они рискуют жизнями ради нашего блага. Но мистер Фокс… Он не просто красивое лицо с обложки! Он не хрупкая драгоценность, которую нужно прятать в сейф! Он шагнул в самое пекло вместе с Железной Леди и вышел оттуда победителем!
— Сара, если эти слухи — правда, то мы являемся свидетелями исторического события! — первая ведущая подалась вперёд, сцепив руки в замок. — Сильвер Фокс — не просто модель. Он — супергерой! Мужчина-супергерой!
— Это уму непостижимо! — выдохнула вторая журналистка, прижимая ладонь к груди. — В последний раз мужчина надевал форму и сражался на передовой наравне с величайшими силами нашего мира ещё во времена Второй мировой войны! И теперь, спустя столько десятилетий, у нас появился новый идол. Не просто картинка, а настоящий воин, защитник, стоящий плечом к плечу с богами нашего времени!
— И именно этого человека, этого героя, наша полиция посмела заковать в наручники и бросить в допросную?! — эксперт-мужчина в гневе стукнул кулаком по столу. — Это не просто произвол! Это государственная измена и предательство национальных интересов!
Я молча смотрел на экран.
"Они готовы воздвигнуть тебе алтарь прямо в студии, — сардонически прокомментировал симбионт, — массовая истерия человеческих, особенно женских, особей в её первозданном виде".
Я не мог не согласиться, но в то же время осознал всю глубину и филигранность игры, которую вела Анита. Железная Леди была пугающе гениальной женщиной — а я уверен, что с её возможностями не составило бы труда минимизировать скорость и мастабность распространения кадров.
Она не просто вытащила меня из-под удара городской полиции — Анита надела на меня непробиваемую медийную броню. Теперь моё умение обращаться с оружием и моя хладнокровность были официально легализованы в глазах общественности. Если завтра кто-то увидит меня с дробовиком над трупом монстра, они не назовут меня сумасшедшим маньяком — они назовут меня героем, защищающим их покой. Да, разумеется, это несёт массу своих минусов, но… Из имеющихся вариантов этот — самый удобный.
Тихий щелчок дверного замка вырвал меня из размышлений. В комнату заглянула судебный пристав. Вид у неё был бледный и донельзя почтительный — она смотрел на меня так, словно я мог одним взглядом испепелить на месте.
— Мистер Фокс, мистер Мёрдок, мисс Гинсбург… — пристав нервно сглотнула. — Судья Харрисон закончила ознакомление с документами. Суд готов огласить вердикт. Прошу вас вернуться в зал.
Мэтт Мёрдок легко поднялся с кресла, поправил свои красные очки и, взяв трость, повернулся ко мне с лёгкой, предвкушающей улыбкой.
— Ну что, Сильвер? Пойдёмте заберём ключи от этого города.
Когда мы вернулись в зал, атмосфера в нём кардинально изменилась. Если до перерыва в воздухе висело напряжение скандального судебного разбирательства, то теперь зал буквально гудел от сдерживаемого трепета. Телефоны в руках репортёров и зрителей непрерывно вспыхивали уведомлениями — город уже проглотил наживку из новостного эфира, и теперь каждый человек в этом помещении смотрел на меня совершенно иными глазами. Взгляды мужчин, присутствовавших в зале, лучились смесью шока, восхищения и почти религиозного обожания.
За столом ответчиков царило настроение, предвещающее скорые похороны. Адвокат мэрии сидел, уставившись в стол невидящим взглядом, а полицейские чины выглядели так, словно уже мысленно примеряли на себя тюремные робы.
Судья Харрисон заняла своё место. Она казалась постаревшей на десяток лет. Перед ней лежала та самая папка, переданная мисс Гинсбург. Судья тяжело вздохнула, словно ей не хватало воздуха, и обвела зал взглядом.
— Суд ознакомился с предоставленными материалами, — её голос прозвучал глухо, без прежней властности. — Мисс Гинсбург, учитывая статус этих документов… суд просит вас озвучить их суть для протокола и присутствующих, прежде чем я вынесу своё решение.
Рут Гинсбург медленно, с достоинством истинного палача, поднялась со своего места. Она одёрнула лацканы своего строгого пиджака и обвела стол ответчиков ледяным взглядом.
— Благодарю, Ваша Честь, — её голос резал тишину зала, как алмаз режет стекло, — в папке, находящейся перед вами, содержится официальная директива Федерального Агенства, заверенная высшим руководством. Документ подтверждает, что Железная Леди проводила в городе санкционированную федеральными властями спецоперацию по ликвидации особо опасной террористической ячейки.
Гинсбург выдержала театральную паузу, позволяя камерам сфокусироваться на её невозмутимом лице.
— И в рамках этой сверхсекретной операции мой клиент, мистер Сильвер Фокс, был официально утверждённым тактическим консультантом с соответствующим уровнем допуска. Он не оказался на месте событий случайно — он выполнял свой долг перед обществом и государством, подвергая свою жизнь колоссальному риску.
В зале кто-то восхищённо ахнул. Гинсбург даже не повернула головы на звук, её взгляд оставался прикованным к побледневшему адвокату города.
— А теперь давайте посмотрим на действия департамента полиции Нью-Йорка сквозь призму этого факта, — тон юриста Старк стал убийственно холодным. — Обвинения в так называемом "вандализме" и "пособничестве", ставшие предлогом для задержания, звучат не просто смехотворно — они звучат преступно. Задержание мистера Фокса — это не просто халатность. Это не просто произвол и гендерная дискриминация, о которых так красноречиво поведал мистер Мёрдок. Это, Ваша Честь, прямой саботаж национальной безопасности. Полиция Нью-Йорка, руководствуясь некомпетентностью и личными амбициями отдельных офицеров, незаконно лишила свободы человека, который, как теперь очевидно, является официальным консультантом в государственных спецоперациях, что, насколько я знаю, подразумевает доскональную проверку человека со стороны закона.
Адвокат защиты вскочила, опираясь дрожащими руками о стол.
— Ваша Честь! Департамент не был проинформирован о секретном статусе мистера Фокса! Мы действовали в рамках стандартных процедур…
— Стандартных процедур?! — громко воскликнул Мэтт Мёрдок, не вставая с места. — Стандартная процедура включает угрозы мужчине физическим насилием в допросной?! Вы не действовали по процедуре, советник. Вы играли в русскую рулетку с законом и выстрелили себе в голову!
Судья Харрисон с силой ударила молотком.
— Довольно! Суд услышал достаточно. Садитесь.
Адвокат города тяжело рухнула на стул. Она понимала, что это конец.
Судья сняла очки и потёрла переносицу. Она посмотрела на меня долгим, изучающим взглядом, в котором теперь читалось не только сочувствие к мужчине, но и глубокое уважение.
— Учитывая тяжесть представленных доказательств, вопиющий характер процессуальных нарушений и открывшиеся факты о федеральном статусе истца… суд не видит необходимости в дальнейшем затягивании процесса, — голос судьи окреп, обретя непререкаемую твёрдость, — исковые требования мистера Сильвера Фокса и корпорации "Старк Индастриз" удовлетворяются в полном объёме. Департамент полиции Нью-Йорка и городская администрация признаются виновными в незаконном лишении свободы, превышении должностных полномочий и нанесении колоссального репутационного и морального ущерба.
Судья Харрисон взяла ручку и размашисто подписала постановление.
— Суд постановляет выплатить истцам финансовую компенсацию в размерах, указанных в исковом заявлении, из средств городского бюджета. Кроме того, суд обязывает мэра Нью-Йорка и комиссара полиции принести публичные, официальные извинения мистеру Фоксу. В отношении офицеров, причастных к задержанию, инициировать служебное расследование с последующей передачей дела в федеральную прокуратуру. Дело закрыто.
Удар молотка прозвучал как выстрел стартового пистолета. Зал взорвался. Журналисты сорвались со своих мест, пытаясь пробиться к ограждению. Камеры защёлкали с удвоенной силой.
Мисс Гинсбург педантично, ни одним мускулом не выдав своего триумфа, убрала планшет в портфель. Мэтт Мёрдок поднялся, опираясь на трость, и повернулся ко мне с абсолютно счастливой улыбкой.
— Правосудие — это блюдо, которое лучше всего подавать с астрономическим чеком, Сильвер! — негромко произнёс он. — Поздравляю. Сегодня вы официально стали неприкасаемым, — и, с лёгкой, шутливой интонацией, дополнил, — и богатым. Мустанг сразу купите?
Я молча кивнул, ничуть не сомневаясь, что жест не пройдёт мимо него, и поднялся из-за стола.
Когда мы вышли из дверей зала суда в широкий коридор, нас встретила не просто толпа журналистов — нас встретила оглушительная стена звука. Люди, прорвавшиеся в здание суда, и репортёры скандировали моё имя. Микрофоны тянулись ко мне со всех сторон. Охрана едва сдерживала натиск восторженных женщин, которые смотрели на меня так, словно я только что в одиночку спас планету от падения метеорита.
Я шёл сквозь этот живой коридор медленно, сохраняя на лице абсолютное спокойствие и вежливую холодность. Симбионт в моей голове тихо бурчал, анализируя химию толпы, переполненную эндорфинами и восхищением. Я не стал давать комментариев, позволив мисс Гинсбург сухо общаться с прессой от моего имени.
В этот момент я чётко осознавал одну вещь — я больше не был просто "лицом с обложки". И меня наконец-то перестанут жалеть все кому не лень.
Майкл Морбиус.
Бар под весьма красноречивым названием "Ржавая шестерёнка", затерявшийся где-то в промышленных лабиринтах Бронкса, был именно тем местом, куда не заглядывают полицейские патрули. Внутри густо воняло пролитым кислым пивом, застарелым потом, дешёвым табаком и машинным маслом. Это была территория суровых, покрытых шрамами и тюремными татуировками женщин — местной преступной группировки, промышлявшей рэкетом и подполными ставками. В этом матриархальном мире дна мужчины здесь появлялись разве что в качестве случайно забредших запуганных гостей.
Майкл Морбиус переступил порог этого заведения, моментально поморщившись от лёгкого отвращения — его обострённые чувства мгновенно взбунтовались от какофонии мерзких запахов. Он стоял в своём безупречно скроенном, угольно-чёрном итальянском костюме посреди прокуренного зала, выглядя как ожившая статуя из музея, по ошибке спустившаяся в выгребную яму.
Гул голосов стих. Звон бильярдных шаров прекратился. Десятки тяжёлых, плотоядных и откровенно насмешливых женских взглядов скрестились на его фигуре.
От барной стойки отделилась главарь — монументальная, коротко стриженная женщина в кожаной жилетке, чьи бицепсы были толще шеи обычного человека. Она поиграла тяжёлыми скулами и, криво ухмыляясь, двинулась к нему.
— Ты, должно быть, заблудился, сладкий, — пробасила она, преграждая Майклу путь. Её товарки за столиками гнусно загоготали, — модельное агентство в другом районе. Но раз уж ты сам пришёл к мамочкам, может, поработаешь сегодня тут?
Майкл даже не моргнул. Он не стал опускаться до разговоров с грязью.
Морбиус сделал неуловимое движение и его рука стальным капканом сомкнулась на запястье женщины. Раздался тошнотворный хруст ломающейся кости. Главарь не успела даже крикнуть — парень с небрежной, ленивой грацией швырнул её тушу через весь зал. Женщина спиной снесла массивный дубовый стол и без сознания рухнула в груду щепок.
Бар взорвался. Женщины с яростным рёвом повскакивали со своих мест, выхватывая из-под курток ножи и тяжёлые пистолеты.
Майкл медленно повернул к ним голову.
В полумраке заведения температура словно упала ниже нуля. Зрачки Морбиуса дрогнули и стремительно расширились, заливая глаза сплошной, непроглядной, инфернальной чернотой. Его губы раздвинулись, обнажая длинные, бритвенно-острые клыки. Густая, удушающая аура высшего хищника обрушилась на зал приковывающей к месту тяжестью.
Женщины замерли. Пистолеты дрожали в их руках, но ни одна не посмела нажать на курок. Их инстинкты вопили только об одном: перед ними смерть. Животный ужас парализовал банду.
Майкл брезгливо достал из кармана белоснежный шёлковый платок и протёр пальцы, которыми касался руки главаря, а затем достал из кармана фото и бросил его на пол перед собой. Его глаза приняли нормальный вид, а голос зазвучал бархатно и гипнотически спокойно.
— Университет Эмпайр Стейт. Студентка по имени Гвен Стейси, — произнёс он, глядя на застывших в ужасе бандиток. — сделайте так, чтобы я больше её не видел. Если к утру она ещё будет здесь… я вернусь. И буду очень раздосадован.
Женщины судорожно закивали, не смея даже издать звук.
— Исполнять, — отдал он команду, которой тут же последовали пяток присутствующих женщин, одна из которых на ходу подхватила с пола фотографию.
Морбиус презрительно отвернулся, собираясь покинуть эту помойку. Дело было сделано. Он элегантно отрезал свою будущую жрицу от её излишних привязанностей.
Но в этот момент его обострённый слух выцепил звук, доносившийся из старого телевизора, висевшего над барной стойкой. Там шёл экстренный выпуск новостей, который барменша, парализованная страхом, так и не выключила.
"…беспрецедентный триумф! Городская администрация официально принесёт извинения! Мы видим, как мистер Сильвер Фокс покидает здание суда…"
Майкл замер. Он медленно повернул голову к экрану и сделал пару шагов вперёд, остановившись у стойки.
Там, сквозь толпу беснующихся репортёров и рыдающих от восторга женщин, шёл он. Тот самый смазливый манекенщик, с которым сидела Петра в кафе. Тот самый фальшивый кусок мяса, на которого его жрица смотрела с обожанием. Фокс шёл с абсолютно спокойным лицом, словно всё происходящее было для него лишь скучной рутиной.
А дикторы в телевизоре продолжали захлёбываться в экстазе:
"…не просто модель! Не просто лицо с обложки! Он сражался плечом к плечу с Железной Леди! Это официальное заявление! Нью-Йорк, у нас появился первый супергерой-мужчина со времён Второй мировой войны! Он — наш защитник! Наш идеал! Наш герой!"
В голове Майкла Морбиуса что-то с оглушительным звоном лопнуло.
Герой? Идеал?! Эта жалкая, хрупкая, расфуфыренная кукла?!
Вся его концепция "Скромного Бога", планирующего править из тени, вспыхнула и сгорела в адском пламени гнева. Его колоссальное эго взбунтовалось, затуманивая рассудок. Как эти ничтожные овцы смеют поклоняться фальшивому идолу?! Как они смеют возносить на пьедестал эту пустышку, когда по их улицам ходит он — истинная вершина эволюции, живой Бог, способный разорвать их всех в клочья одним движением?!
— ГЕРОЙ?! — нечеловеческий, полный ярости и презрения рёв вырвался из груди Морбиуса.
Он ударил кулаком по массивной, обшитой железом барной стойке. Удар был такой чудовищной силы, что половина стойки просто взорвалась облаком щепок, пыли и осколков бутылок. Барменша с визгом упала на пол, закрывая голову руками.
Майкл тяжело дышал, его лицо исказилось от слепой ярости, а в глазах снова начала клубиться чернота.
— Я покажу им, из чего сделан их герой… — прохрипел он, глядя на уцелевший экран телевизора, где всё ещё показывали спокойное лицо Сильвера. — Я выпотрошу этого идола у всех на глазах. Я заставлю его визжать и захлёбываться собственной кровью. И тогда они увидят, кому нужно молиться.
Морбиус развернулся и, оставив после себя разрушения и парализованную страхом банду, вышел на улицу.
Охота началась. Охота, в которой он не собирался таиться.
Великолепная, Неподражаемая и Совершенно Неприметная Ванда Уилсон.
Когда пыль от взорвавшейся барной стойки немного осела, а перепуганные насмерть байкерши начали с тихими стонами выползать из-под столов, в самом тёмном, дальнем углу бара раздался громкий, абсолютно неуместный звук:
Сёр-р-р-р-б!
Это был звук последних капель молочного коктейля, которые кто-то с энтузиазмом дотягивал через пластиковую трубочку.
Там, закинув ноги в тяжёлых, грязных берцах прямо на липкий стол, сидела женская фигура. На ней была безразмерная серая толстовка, капюшон которой скрывал волосы, а на глаза была низко натянута дурацкая бейсболка с логотипом службы доставки пиццы. Всё то время, пока бледный гот в дорогом костюме ломал руки и толкал свои пафосные речи, она просто сидела здесь, сливаясь с грязными стенами, и с аппетитом жевала картошку фри. Для зацикленного на себе "Бога" она была лишь фоновым шумом. И это была его фатальная ошибка.
Ванда Уилсон с сожалением посмотрела на пустой пластиковый стаканчик, отбросила его в сторону и извлекла из кармана свой смартфон.
Она быстро сфотографировала разнесённую в щепки барную стойку, хихикнула и принялась молниеносно набивать сообщение своему новому, самому любимому боссу.
Босс! Твои инвестиции в мою скромную персону уже окупаются с процентами! Сижу в баре у местных сучек, жую картошку. Тут только что нарисовалась какая-то бледная, клыкастая монстряка в костюме от Армани. Закосплеил Дракулу, напугал девочек до энуреза и заказал им какую-то студентку — Гвен Стейси. А потом он увидел твою идеальную, геройскую мордашку по телеку и у него натурально подгорел зад! Сломал стол и с дикими криками умчался доказывать, что он круче. Кажется, к тебе летит очень злой и очень пафосный фанат делать тебе больно. Жди гостей! Чмоки!
Что же до самой Ванды, то она тоже не стала тут задерживаться, ведь у неё появилось очень срочное дело.

Глава 50

Идолы и Боги
Сильвер Фокс.
Широкие гранитные ступени Верховного суда Манхэттена встретили нас оглушительным рёвом. Толпа, собравшаяся за полицейским оцеплением, напоминала настоящее живое море. Десятки фотоаппаратов сияли непрерывным стробоскопом вспышек, микрофоны тянулись к нам из-за спин хмурых патрульных, а воздух буквально вибрировал от восторженных женских криков. Ещё вчера я был для них лишь красивой картинкой с билборда, уязвимым мужчиной, которого нужно защищать. Сегодня же город жаждал воздвигнуть мне алтарь.
Но мой разум был бесконечно далёк от этого триумфа, ведь я смотрел на только что пришедшее сообщение от Ванды.
Босс! Твои инвестиции в мою скромную персону уже окупаются с процентами! Сижу в баре у местных сучек, жую картошку. Тут только что нарисовалась какая-то бледная, клыкастая монстряка в костюме от Армани. Закосплеил Дракулу, напугал девочек до энуреза и заказал им какую-то студентку — Гвен Стейси. А потом он увидел твою идеальную, геройскую мордашку по телеку и у него натурально подгорел зад! Сломал стол и с дикими криками умчался доказывать, что он круче. Кажется, к тебе летит очень злой и очень пафосный фанат делать тебе больно. Жди гостей! Чмоки!
И это звучало совсем не радужно. Ещё и имя девушки — хоть и без подробностей, но я знал, что это подруга Петры — она её не раз упоминала в последнее время.
Игнорируя выкрики репортёров, я достал телефон и быстро набрал номер Петры. Гудков не последовало. Механический, бездушный голос автоответчика бесстрастно констатировал: "Аппарат абонента выключен или находится вне зоны действия сети".
Я сбросил вызов. Мои челюсти непроизвольно сжались.
Шагавший рядом Мэтт Мёрдок, чей слух, вероятно, улавливал даже сердцебиение людей на другой стороне улицы, мгновенно уловил перемену в моём состоянии. Слепой адвокат чуть повернул ко мне голову, не меняя благодушного выражения лица для камер.
— Что случилось, Сильвер? — тихо, едва шевеля губами, спросил он. Его трость ритмично постукивала по граниту. — Ты, кажется, чем-то внезапно обеспокоился.
— Нам нужно уходить, Мэтт. Прямо сейчас, — так же тихо и ровно ответил я, сканируя толпу. — Сюда направляется серьёзная угроза.
Мёрдок едва заметно кивнул, его тело напряглось, как стальная пружина. Мы попытались ускорить шаг к ожидающей нас машине, но это оказалось физически невозможно — толпа фанаток и журналистов, смяв хлипкие барьеры, хлынула вперёд, образовав вокруг нас плотную, непроницаемую стену из живой плоти. Полиция безнадёжно пыталась сдержать этот натиск, но нас зажали со всех сторон.
Мы оказались в ловушке.
"Сверху!" — внезапно пронзил мой мозг "вскрик" симбионта.
В ту же самую долю секунды и я и Мёрдок резко вскинули головы к пасмурному, затянутому тяжёлыми тучами небу. Времени на слова не было, я с силой толкнул Мэтта обеими руками в грудь, отбрасывая его вправо, за спины ближайших копов. Адвокат, чья реакция ничуть не уступала моей, синхронным движением с силой ударил меня своей тяжёлой тростью в плечо, отталкиваясь сам и отбрасывая меня влево.
Мы разлетелись в стороны ровно за мгновение до того, как с небес на землю рухнула фигура.
Удар был чудовищной силы. Асфальт между нами взорвался, словно от попадания артиллерийского снаряда. Куски бетона, щебень и пыль брызнули во все стороны, превращаясь в смертоносную шрапнель. Восторженный гул толпы мгновенно сменился истошными, полными животного ужаса визгами. Люди в панике бросились врассыпную, давя друг друга, камеры падали на землю, а полицейские судорожно потянулись к кобурам.
Я перекатился по асфальту, гася инерцию, и мгновенно вскочил на ноги, рефлекторно стряхивая бетонную крошку с костюма.
В центре образовавшегося кратера, сквозь оседающую серую пыль, медленно выпрямлялась высокая мужская фигура. На нём был безупречный, дорогой костюм от Армани, сейчас слегка припорошенный пылью. Но его лицо… Мертвенно-бледная, алебастровая кожа обтягивала острые скулы, зрачки расширились, заливая глаза сплошной, инфернальной чернотой, а нижняя челюсть слегка выдавалась вперёд, обнажая длинные, бритвенно-острые клыки. Ещё не монстр, но уже и не человек.
Он стоял посреди собственноручно учинённого хаоса и медленно обводил взглядом площадь. Десятки телекамер, брошенных бегущими операторами, всё ещё работали, транслируя происходящее в прямой эфир. И неизвестный это прекрасно понимал.
Он расправил плечи, словно тёмный мессия, спустившийся к своим неразумным последователям. На его лице расцвела презрительная, снисходительная улыбка.
— И это… ваш кумир? — его голос разнёсся над площадью глубоким, рокочущим баритоном, легко перекрывая крики паникующей толпы.
Он брезгливо пнул кусок вывороченного асфальта и перевёл свой лишённый человечности мазнул по мне.
— Вы, жалкие, суетливые насекомые, готовы падать ниц перед кем угодно! — он театрально раскинул руки в стороны, обращаясь и к застывшим в ужасе людям, и к объективам телекамер. — Вы воздвигли на пьедестал это ничтожество! Эту расфуфыренную, смазливую куклу из плоти, которую называете героем! Вы слепо поклоняетесь жалкому идолу, забыв о том, что в этом мире есть истинные силы… — он сделал медленный, не лишённый грации шаг в мою сторону. — Вы молитесь пластиковой игрушке, в то время как перед вами стоит истинная вершина эволюции. Я — Майкл Морбиус — живой Бог этого мира! Моя кровь — это совершенство, недоступное вашему жалкому пониманию. А этот… — Морбиус презрительно скривился, указывая на меня когтистым пальцем. — Этот "мужчина-герой" — лишь пыль под моими ногами.
В небе над нами глухо рокотнул гром, и первые, тяжёлые капли дождя начали падать на разбитый асфальт.
— Смотрите же, слепцы! — рявкнул Морбиус, в голосе которого прорезались откровенно маниакальные, жестокие нотки. — Смотрите внимательно в свои экраны! Сейчас я покажу вам, из чего сделан ваш герой. Я выпотрошу этого фальшивого идола на ваших глазах, я сломаю каждую кость в его хрупком теле, чтобы вы поняли, кому на самом деле нужно поклоняться!
Я стоял в десяти шагах от разъярённого, упивающегося своей мнимой божественностью спятившего мутанта.
Безоружный. В строгом костюме-тройке. И абсолютно спокойный.
В моей старой жизни я встречал множество людей, называвших себя "богами" — и все они, без исключения, одинаково жалко хрипели, когда пуля пробивала им лёгкие.
"Низшая форма жизни много о себе возомнила," — подал голос симбионт.
Тишина, повисшая над площадью после речи этого самопровозглашённого божества, была хрупкой, как тонкий лёд. И сломалась она с оглушительным треском. Вернее с грохотом выстрела.
Молодая девушка-полицейский из оцепления, чьё лицо было белее мела от ужаса, не выдержала. Её руки, сжимавшие табельный "Глок", ходили ходуном. Нервы сдали. Раздался резкий хлопок выстрела.
Пуля девятимиллиметрового калибра ударила Морбиуса прямо в грудь — сила удара заставила его самую малость дёрнуться назад, но на этом эффект закончился. Идеальный крой дорогого итальянского пиджака был испорчен рваной дырой, сквозь которую виднелась бледная кожа. Рана затянулась быстрее, чем на асфальт упала первая капля крови.
Морбиус медленно опустил взгляд на испорченное одеяние. Его аристократическая спесь испарилась в ту же секунду, уступив место неконтролируемой ярости.
— Жалкое насекомое… — прошипел он, обнажая клыки.
Мутант сжался, как пружина, и с нечеловеческой скоростью рванул к застывшей от ужаса девушке-копу. Обычный глаз даже не успел бы зафиксировать его движение — расстояние в десяток метров он должен был преодолеть за долю секунды, чтобы разорвать её на куски.
Но он не долетел.
Справа от меня раздался тихий металлический щелчок и свист рассекаемого воздуха — Мэтт Мёрдок, слепой адвокат, которого Морбиус даже не брал в расчёт, сделал неуловимый взмах своей тростью, и из её скрытого механизма вырвался тонкий, металлический трос с крюком-кошкой на конце. Трос, подобно лассо, захлестнулся прямо вокруг лодыжек летящего в прыжке монстра. Мэтт резко дёрнул рукоять на себя, упираясь ногой в асфальт и траектория рывка Морбиуса была безжалостно нарушена. Мутант "споткнулся" в воздухе и, потеряв баланс, нелепо рухнул вперёд, проехавшись грудью по усыпанному бетонной крошкой асфальту.
Этой заминки мне было более чем достаточно.
Никакого страха. Никакой паники. Только чистое сосредоточение на бое. Я рванул навстречу поднимающемуся монстру. Симбионт, реагируя на мою агрессию, мгновенно "уплотнился", чтобы мои собственные кости не разлетелись в пыль от ударов.
Всю инерцию рывка, скручивания бёдер, корпуса и плеч я вложил в один сокрушительный удар. Мой кулак, подобно кувалде, встретился с челюстью Морбиуса ровно в тот момент, когда он попытался поднять голову.
Раздался влажный, омерзительный хруст ломающейся кости. Удар был такой силы, что шея вампира неестественно выгнулась, а его тело оторвалось от земли и отлетело на несколько метров назад, с глухим стуком врезавшись в бок припаркованного полицейского круизера. Дверь машины жалобно смялась, брызнув во все стороны мелкой стеклянной крошкой.
А на площади в это время творился полный хаос: полицейские начали кричать в рации, зеваки с истошными воплями бросились бежать, давя друг друга в попытках вырваться из оцепления, и только безумные репортёры всё ещё направляли свои камеры на нас, не желая упускать столь сочный материал.
Морбиус вывалился из вмятины в машине — его челюсть висела под неестественным углом, но прямо на наших глазах кости начали с мерзким хрустом вставать на место. Он взревел — звук, от которого закладывало уши — и бросился на меня.
Я мгновенно понял свой расклад: физически он превосходил меня. Его скорость была запредельной, а удары несли массу, способную пробить кирпичную стену. Симбионт помогал мне выдерживать этот ритм, но я не мог позволить себе играть с ним в открытый размен ударами. А потому я компенсировал разрыв абсолютным мастерством, которого совершенно не было у моего аппонетна.
Он нанёс размашистый удар когтями целясь мне в горло. Я ушёл с линии атаки плавным смещением корпуса, перехватил его запястье и, используя его же колоссальную инерцию, провёл бросок через бедро. Морбиус с грохотом впечатался в асфальт, оставив в нём трещину.
Но мутант, похоже, даже не почувствовал боли. Он вывернулся, словно бешеная кошка, и ударил ногой снизу вверх. Я успел поставить блок предплечьем, но сила удара отбросила меня на капот ближайшего такси. Металл прогнулся под моим весом.
Морбиус прыгнул следом, готовясь разорвать меня, но тут в игру снова вступил Мёрдок — слепой мужчина передвигался сквозь хаос боя с невероятной грацией. Он не пытался тягаться с вампиром в силе — он работал гораздо тоньше.
Его трость, превратившаяся в две тяжёлые дубинки, со свистом обрушилась на подколенную впадину Морбиуса. Мэтт бил точно по нервным узлам. Вампир зарычал от неожиданности и вспышки боли, его нога подогнулась. Следом Мёрдок совершил болезненный тычок концом дубинки прямо в плечевое сплетение мутанта, заставив его руку на секунду онеметь.
— Достал! — яростно взревел Морбиус. Он отмахнулся от Мэтта, как от назойливой мухи. Удар пришёлся вскользь, но адвоката отбросило на несколько метров. Мёрдок зашипел, сгруппировался в полёте и мягко приземлился на ноги, готовый к новой атаке.
Это дало мне необходимое мгновение. Я соскользнул с капота такси, уклонился от нового, бешеного выпада когтей и нанёс серию коротких, мощных ударов по рёбрам Морбиуса — каждое попадание сопровождалось треском ломающихся костей и болезненным рёвом, но его регенерация работала слишком быстро.
Дождь усилился, превращая пыль на асфальте в грязное месиво. Мы кружили среди смятых машин и брошенной аппаратуры. Морбиус рычал, осыпая меня градом ударов, каждый из которых мог стать для меня фатальным, если бы не мои рефлексы и крайне своевременные вмешательства от слепого адвоката.
Бой затягивался и это явно работало не в мою пользу. Мне нужно было радикальное преимущество, да только вот найти его в безоружной схватке с монстром пока никак не удавалось.
Петра Паркер / Гвен Стейси.
Пасмурное небо над Нью-Йорком разродилось мелким, моросящим дождём. Занятия в университете Эмпайр Стейт закончились и студенты торопливо разбегались по кафе и библиотекам, прячась от сырости.
Петра и Гвен шли по тротуару в сторону любимой кофейни. Контраст между девушками был, как всегда, разителен: Гвен, укрытая элегантным прозрачным зонтом, ступала грациозно, не позволяя ни единой капле испортить её идеальную укладку и безупречный плащ. Петра же шагала прямо под дождём, накинув на голову капюшон толстовки и то и дело раздражённо щёлкая кнопкой блокировки на своём смартфоне. Однако, экран оставался предательски чёрным.
— Я просто не верю в свою удачу… — обречённо простонала Петра, убирая бесполезный кусок пластика и стекла в карман. — Забыть поставить телефон на зарядку на ночь! Гвен, нам срочно нужно найти столик у розетки. У меня сейчас начнётся ломка без новостей!
Стейси изящно перешагнула небольшую лужу и бросила на подругу слегка насмешливый взгляд.
— Ты дёргаешься с самой первой лекции, Паркер. И что-то мне подсказывает, что тебя волнуют вовсе не результаты вчерашнего теста по биохимии, — Гвен чуть улыбнулась, — признавайся, это из-за мистера Фокса? У твоего загадочного манекенщика сегодня какие-то проблемы? Ты всю неделю светишься, как радиоактивный изотоп, когда о нём заходит речь, а сегодня сама не своя.
Петра слегка покраснела, радуясь, что прохладный ветер скрывает румянец на её щеках.
— У него сегодня… очень важная встреча, — уклончиво ответила она, стараясь, чтобы голос звучал непринуждённо, — ну, знаешь, юридические вопросы. Контракты, адвокаты. Мне просто обещали, что всё пройдёт идеально, но я всё равно волнуюсь. Не могу выбросить это из головы. Хочу убедиться, что он в порядке.
— О, милосердные небеса, — театрально вздохнула Гвен, закатив глаза. — Петра Паркер влюбилась. Причём по уши. Настолько, что даже думает, будто я не в курсе самой громкой новости во всём городе… Петра, ну ты серьёзно? Да буквально все знают, что сегодня открытое заседание! — Гвен саркастично закатила глаза. — И да. Ты ведь понимаешь, что такие мужчины, как он, обычно привыкли, что мир вертится вокруг них? Хотя… Как раз о нём ничего такого не слышно. Хм-м-м-м… Да, должна признать, вкус у тебя отменный. Он определённо отличается от типичных избалованных мальчиков из высшего света. В нём есть какая-то… глубина.
— Ты даже не представляешь, насколько, — тихо пробормотала Петра, вспоминая ночной "Элизиум" и холодный блеск дробовика в руках Сильвера.
Они свернули в узкий переулок, чтобы срезать путь к кофейне и здесь их повседневный, лёгкий разговор стих, внезапно столкнувшись с непредвиденным препятствием — им преградили путь.
Пятеро женщин откровенно маргинального вида, затянутых в дешёвую кожу и потёртую джинсу — они выглядели так, словно только что вылезли из самых грязных притонов Бронкса. Но странным было не их присутствие в этом районе — кого только не водился в закоулках Нью-Йорка — напрягало их состояние. Байкерши были бледными, их руки откровенно тряслись, а глаза бегали, как у загнанных в угол крыс. Они боялись. И этот этот страх, к сожалению, делал их даже более опасными.
— Эй, блондиночка, — хрипло бросила самая крупная из них, доставая из кармана куртки тяжёлый выкидной нож. Лезвие щёлкнуло, блеснув в тусклом свете пасмурного дня, — пойдёшь с нами. Тихо и без криков.
Гвен замерла, её пальцы крепче сжали ручку зонта. Лицо девушки немного побледнело, но она постаралась сохранить достоинство, а другая рука медленно поползла в сторону кармана пальто.
Петра же инстинктивно сделала шаг вперёд, заслоняя собой подругу. Рефлексы Девушки-Паука, дремавшие под маской неуклюжей студентки, мгновенно проснулись.
— Слушайте, дамы, — примирительно, но твёрдо начала Петра, поднимая руки, — мы не хотим проблем. Вы явно обознались. Давайте просто разойдёмся, и мы никому не…
— Заткнись, сучка! — рявкнула вторая бандитка и рванула к Петре, замахиваясь для удара кулаком в лицо.
Это была фатальная ошибка.
Петра даже не моргнула. Мир вокруг неё замедлился. Она легко, словно скучающе, ушла с линии атаки. Её рука взметнулась вверх, перехватывая одной рукой запястье нападавшей, а вторую кладя ей на плечо. Ловкое движение и рука бандитки повисает плетью, вывернутая из плечевого сустава, а сама она, взвыв, падает на колени.
Остальные четверо, опешив на долю секунды, бросились на неё разом. Петра окончательно сбросила маску "серой мышки". Она двигалась с почти невероятной скоростью. "Лёгкий" толчок рукой впечатал одну из нападавших в кирпичную стену с такой силой, что посыпалась штукатурка. Вторую Петра просто схватила за куртку и швырнула через весь переулок прямиком в мусорный бак. Третья попыталась ударить ножом, но Петра перехватила её руку, вывернула сустав и нанесла точный, вырубающий удар ребром ладони по шее.
Весь бой занял какие-то жалкие секунды. Гвен, благоразумно отошедшая в сторону и прижавшаяся к стене, смотрела на свою "неуклюжую" подругу с нервной усмешкой.
Петра шагнула к предводительнице банды, которая в ужасе пыталась отползти по мокрому асфальту, прижимая к груди ушибленную руку. Паркер безжалостно схватила её за грудки и вздёрнула в воздух, прижав к кирпичной кладке. Зелёные глаза девушки сейчас, казалось, были готовы метать молни.
— Кто вас прислал?! — прошипела Петра, и её голос был далёк от привычного, робкого тона студентки. — Говори, или я сломаю тебе вторую руку!
— П-псих! — заикаясь, выплюнула бандитка, её глаза были круглыми от ужаса. — Какой-то бледный урод в дорогом костюме! У него клыки! Он сломал мамочке руку и сказал, что убьёт нас всех, если мы не притащим ему девчонку Стейси!
— Опиши его! Живо! — рявкнула она, в ответ получив сбивчивую, но предельно исчерпывающую информацию.
Петра и Гвен мгновенно переглянулись. Описание было слишком знакомым. Майкл Морбиус.
Петра отшвырнула бандитку в лужу, а в её голове зароились мысли. Зачем Майклу Гвен? Месть за отвергнутые ухаживания? Но почему сейчас?
Ответ пришёл быстрее, чем она ожидала — огромный рекламный экран, видневшийся в конце проулка, внезапно сменил свой режим показа, теперь выводя прямую трансляцию экстренного выпуска новостей. Гвен и Петра синхронно повернули головы.
Камера тряслась, но картина была более чем понятной. В центре развороченной, паникующей площади стоял Майкл Морбиус. Его лицо было искажено нечеловеческой яростью, изо рта торчали клыки. А перед ним…
Петра перестала дышать. Сердце в груди пропустило удар, а затем сорвалось в бешеный, панический галоп.
На экране Морбиус чудовищным ударом отбросил в сторону какого-то мужчину и Сильвер, лишённый своего арсенала, остался с разъярённым монстром один на один. Майкл схватил Фокса за горло и с пугающей лёгкостью швырнул его прямо в припаркованную полицейскую машину, которая смялась от удара.
— Сильвер… — одними губами прошептала Петра. Её ноги налились свинцом. Липкий ужас парализовал её тело. Мужчина, которого она любила, сейчас умирал в прямом эфире, а она стояла в десятках кварталов от него, абсолютно бесполезная. Ступор сковал её разум.
Звонкий хлопок вернул её в реальность.
Стейси, отбросив свой прозрачный зонт, отвесила Петре хлёсткий, отрезвляющий подзатыльник.
— Эй! — рявкнула обычно сдержанная Гвен. — Хватит пялиться в экран! Беги туда!
Петра ошарашенно посмотрела на подругу, хватая ртом воздух. Гвен сделала шаг вплотную к ней и, понизив голос до едва слышимого шёпота, добавила:
— И желательно уже в своём паучьем костюме, Паркер. Ты нужна ему. Живо!
Глаза Петры округлились до размеров блюдец.
— Ты… ты знала?! — выдохнула она.
— Я не слепая и не идиотка, Петра! — фыркнула Гвен, подталкивая её в сторону глубокой подворотни. — А теперь иди и спаси своего мужчину, пока этот клыкастый придурок его не убил! А тут я и сама разберусь, — на последних словах Гвен достала из кармана плаща электрошокер и направилась к ближайшей стонущей бандитке.
Слова подруги подействовали — ступор мгновенно спал, уступив место сосредоточенности. Петра коротко, благодарно кивнула Гвен и рванула в спасительную тень подворотни, на ходу срывая с себя намокшую толстовку. Девушка-Паук спешила на помощь.
Сильвер Фокс.
В какой-то момент скорость и звериная мощь Морбиуса всё-таки взяли верх над техникой.
Мэтт Мёрдок, совершая очередной акробатический кульбит, попытался нанести отвлекающий удар дубинкой по шее мутанта, но просчитался на какие-то миллиметры. Вампир, не глядя, отмахнулся тыльной стороной ладони. Удар был скользящим, но его хватило, чтобы адвоката отбросило в сторону, словно тряпичную куклу. Мэтт тяжело рухнул на мокрый асфальт, выронив оружие, и остался лежать без движения. Он сделал всё, что было в его человеческих силах, но этот бой изначально был не в его весовой категории.
Мы остались один на один.
Я попытался разорвать дистанцию, но Морбиус оказался быстрее. Его рука, бледная, как мрамор, и твёрдая, как сталь, сомкнулась на моём горле. Мутант с лёгкостью, будто я ничего не весил, оторвал меня от земли. Его чёрные, бездонные глаза горели мрачным торжеством.
А затем он швырнул меня.
Полёт длился доли секунды. Я на огромной скорости влетел спиной прямо в припаркованную полицейскую машину. Оглушительно заскрежетал сминаемый металл, а стёкла взорвались фонтаном мелких осколков, осыпая меня с ног до головы.
Симбионт мгновенно распределил кинетическую энергию удара по всей площади спины, спасая мой позвоночник от неминуемого перелома, но законы физики обмануть не вышло — удар вышиб из моих лёгких весь воздух. В глазах на секунду потемнело. Я сидел в образовавшемся металлическом кратере, судорожно пытаясь сделать вдох, в то время как с пасмурного неба начали падать первые, тяжёлые капли дождя, быстро перерастая в настоящий ливень.
Сквозь шум воды и звон в ушах я услышал шаги.
Майкл Морбиус шёл к раскуроченной машине совершенно неторопливо, даже вальяжно — он очевидно наслаждался превосходством над своей жертвой. Дождь смывал пыль с его костюма, но не мог смыть того безумного превосходства, которым было пропитано каждое его движение.
— И это всё? — его рокочущий голос был полон ядовитого разочарования и триумфа. Он обвёл широким жестом площадь, обращаясь к камерам и застывшей в ужасе толпе. — Вот он, ваш герой? Хрупкая, жалкая кукла, которая ломается от одного удара! Смотрите, как ваш кумир умирает, захлёбываясь собственной ничтожностью!
Я сжал зубы, наконец-то проталкивая порцию холодного, влажного воздуха в горящие лёгкие. Расклад был откровенно паршивым. Оружия нет. Моей физической силы недостаточно, чтобы нанести ему критический урон голыми руками. Перспективы выглядели не слишком радужно.
И тут поток моих лихорадочных мыслей перебил ровный голос в голове.
"Носитель заблуждается".
"В чём именно? — мысленно, с изрядной долей скепсиса отозвался я, пытаясь приподняться. — Он действительно сильнее и быстрее — у меня пока не выходит получить тактическое преимущество".
"Разрыв в силах с этой низшей формой жизни временен, — бесстрастно парировал симбионт, — требуется ещё около шестидесяти секунд до начала проявления эффектов".
"О чём ты?"
"Проект "A.S. 001 — toxin". Моя основная функция — подавление мутационного потенциала противника при физическом контакте. К сожалению, низшие формы жизни имеют не физическую, а энергетическую мутацию, потому ингибирующий эффект проявляется дольше".
Мой мозг мгновенно зацепился за эти слова, в памяти яркой вспышкой пронеслось воспоминание из того самого переулка, где я впервые столкнулся с упырями.
"Я поднял голову. Вампирша всё ещё стояла у стены, пальцы на её лице уже не нащупывали дыру, а сжимали быстро зарастающую плоть. Рана затягивалась на глазах, но медленнее, чем у той, первой".
Это было не от того, что у неё регенерация была слабее — это потому что рану нанёс именно симбионт!
Морбиус остановился в трёх шагах от машины, не иначе как готовясь нанести финальный, смертельный удар. И хоть продержаться минуту — звучало достаточно реально, но всё же быть грушей для битья не хотелось.
"А есть способы ускорить этот процесс?" — спросил я, готовясь к продолжению боя с куда более радужными перспективами.
"Есть вариант для тестирования, — тут же отозвался симбионт и мне показалось, что в его тоне промелькнуло нечто похожее на предвкушение, — у нас как раз есть необходимые материалы".
В следующую секунду я ощутил, как во внутреннем кармане моего пиджака стало непривычно пусто. Там, в специальном отделении, лежала плоская серебряная фляжка со святой водой, которую мне дал отец Серафим — не будучи уверенным, что вопрос с вампирами закрыт окончательно, я носил её с собой постоянно просто на всякий случай.
Симбионт поглотил её за мгновение.
Я медленно поднялся и выпрямился в полный рост. Морбиус презрительно усмехнулся, ожидая, что я начну молить о пощаде или попытаюсь сбежать.
— Пытаешься сопротивляться? — усмехнулся он. — Твоё поражение неизбежно.
Прямо на глазах у замершего Морбиуса, сотен людей на площади и тысяч зрителей в прямом эфире, мои руки покрывались блестящей чистым серебром бронёй. Симбионт благоразумно предал ей вид чего-то технологического, за что ему отдельное спасибо.
Ухмылка на алебастровом лице монстра дрогнула. Его звериные инстинкты, до этого опьянённые превосходством, внезапно взвыли от первобытного ужаса, почувствовав исходящую от моих рук угрозу его существованию.
Я смахнул влажные волосы с лица, сжал серебристые кулаки и, глядя прямо в инфернально-чёрные глаза самозванного Бога, принял боевую стойку. Мой голос прозвучал ровно и абсолютно спокойно:
— Ты прав, кое что действительно неизбежно.

Глава 51

Реальность
Сильвер Фокс.
Морбиус, ослеплённый своей яростью и уязвлённым эго, проигнорировал произошедшие изменения — для него я всё ещё оставался хрупкой букашкой. Он взревел и бросился на меня, попытавшись нанести свой "фирменный", размашистый удар когтями сверху вниз, целясь мне в ключицу.
И хоть его скорость всё ещё превосходила мою, но между вопросами "победить" и "продержаться минуту" есть колоссальная разница, а потому я скользнул под его руку, сокращая дистанцию до минимума, и всадил покрытой серебристой броней рукой хук точно ему под рёбра.
Звук удара потонул в оглушительном, нечеловеческом вопле, который разорвал шум дождя.
Это был не просто очередной перелом, который он мог бы быстро регенерировать, совсем нет. Возможно он и какой-то странный вампир, но серебро явно на него оказало эффект. Вступив в контакт с плотью монстра, оно вызвало мгновенную реакцию — послышалось шипение, словно кусок сырого мяса бросили на раскалённую сковородку, а в нос тут же ударил густой, тошнотворный запах палёной гнили.
Морбиуса отбросило назад с такой силой, словно в него на полном ходу влетел грузовик. Он тяжело рухнул на мокрый асфальт, судорожно хватаясь когтистыми руками за пробитый бок. Из-под его пальцев валил густой сизый дым.
Будь он обычным, чистокровным вампиром, вроде тех упырей из "Элизиума", этот удар прожёг бы в нём сквозную дыру или и вовсе обратил в горстку серого пепла. Но Майкл Морбиус, очевидно, сильно от них отличался и не имел фатальной слабости к серебру.
Вот только его природа не спасала его от боли.
Морбиус с трудом приподнялся на локтях и поднял на меня взгляд — в его инфернально-чёрных глазах больше не было ни снисходительности, ни божественного превосходства. Его спесь испарилась вместе с дымом от раны. И сейчас, там, в глубине его взгляда, плескался чистый, животный страх.
Похоже новоявленный "Бог" Нью-Йорка впервые с момента своего обращения осознал собственную уязвимость. Он смотрел на меня и понимал, что эта "смазливая кукла", этот "фальшивый идол" находится тут не для того, чтобы стать очередной жертвой. Ну что же, его ждёт ещё много открытий сегодня.
— Что… что ты такое?! — прохрипел он, выплёвывая на мокрый асфальт сгусток чёрной, дымящейся крови.
— Всего лишь человек, — холодно констатировал я, делая неспешный шаг вперёд.
И в этот самый момент время, отведённое ему моим симбионтом, окончательно истекло.
"Процесс ингибирования начат, — бесстрастно отрапортовал голос моего сожителя в голове, — мутационный потенциал низшей формы жизни начал подавляться. Добей эту ошибку природы".
Морбиус попытался вскочить, чтобы разорвать дистанцию, но координация его внезапно подвела — его колоссальная, "божественная" сила начала таять. Вены на его бледной шее неестественно вздулись, он судорожно, со свистом втягивал воздух, словно выброшенная на берег глубоководная рыба. Его регенерация, до этого мгновенно сращивавшая любые переломы, критически замедлилась. Она ещё справлялась с тем, чтобы постепенно заращивать повреждения в обожжённых серебром тканях, но было очевидно, что это временное явление.
Баланс сил начал меняться и теперь преимущество постепенно переходило на мою сторону.
Он с отчаянием загнанного в угол зверя снова бросился на меня, неуклюже замахиваясь для удара. Это было даже жалко. Его и без того легко читаемые движения стали дёргаными. Я даже не стал уклоняться. Жёсткий, выверенный блок предплечьем отшвырнул его ослабевшую руку в сторону, вскрывая его "защиту".
Следующий удар моего серебристого кулака пришёлся точно в челюсть, с хрустом дробя кость и заставляя его запрокинуть голову. Ещё один короткий, мощный тычок в солнечное сплетение окончательно выбил из его лёгких остатки кислорода.
Я работал хладнокровно, методично и абсолютно безжалостно. Никакого пафоса, никаких поблажек. Удар за ударом я ломал его тело, его гордыню и саму его концепцию божественности прямо под прицелами десятков ослеплённых дождём телекамер. Каждое моё попадание оставляло на его теле дымящиеся, незаживающие ожоги.
Дождь смывал чёрную кровь с моих серебристых перчаток, а Майкл Морбиус всё ниже оседал на залитый лужами асфальт. "Бог" стремительно превращался в простого, избитого и насмерть перепуганного монстрика, отчаянно пытающегося выжить. Но… Кое что меня смущало.
"Мне кажется, или он уже должен был окончательно пасть?" — спрашиваю я у симбионта.
"Замечание верное. Данная низшая форма жизни демонстрирует поразительную живучесть. Рекомендую ускорить процесс его ликвидации".
А в следующий момент меня отбросило очень быстрым и сильным ударом, от как-то умудрившегося встать Морбиуса.
Петра Паркер / Сильвер Фокс.
В этот момент, когда Майкл Морбиус, после своего поразительно удачного удара постарался утвердиться на ногах, сверху, прорезая пелену дождя, прилетела красно-синяя фигура.
Девушка-Паук приземлилась между нами с безупречной грацией, подняв тучу брызг. Она не бросилась в атаку. Вместо этого она замерла, глядя на то, во что превратился Майкл, и в её позе читалось нескрываемое, глубокое потрясение.
— Майкл! — раздался искажённый маской, но очевидно обеспокоенный голос девушки. — Майкл, остановись! Пожалуйста!
Морбиус издал сдавленный, булькающий рык, пытаясь сфокусировать взгляд на ней.
— Вы посмотрите… Ещё одна "героиня" — прохрипел он голосом, в котором была только ядовитая ненависть.
— Это просто болезнь, Майкл! — Петра сделала робкий шаг к нему, протягивая руку, в то время как я уже осторожно приближался к монстру. — Я знаю, что ты в ловушке! Мы тебе поможем! Мы найдём лекарство, мы вытащим тебя из этого кошмара! Ты же учёный, Майкл, ты человек! Вспомни, кто ты!
Я едва не фыркнул — она действительно верила, что этого монстра можно уговорить. Наивная, светлая девочка — для неё он похоже был трагической фигурой, жертвой неудачного эксперимента.
— Человек? — Морбиус внезапно расхохотался жутким, каркающим смехом, от которого по спине пробежал холодок. — Я перерос это ничтожное определение, насекомое! Я — Бог!
И в этот момент случилось то, чего не ожидал даже мой симбионт.
Тело Морбиуса неестественно выгнулось. Послышался звук, напоминающий треск рвущегося брезента — это его мышцы начали стремительно увеличиваться в объёме, буквально разрывая остатки одежды. Его кожа из мертвенно-бледной стала серой, как свинец, а вены на висках запульсировали чёрным.
"Похоже у нас проблемы, — неожиданно живо и с тревогой заговорил симбионт, — этот низший демонстрирует аномальную адаптацию. Гибридная структура клеток начала перестраивать защитные процессы, создавая биологический барьер против моих ингибирующих клеток. Эффект подавления нейтрализован".
Морбиус взревел. Это был уже не человеческий крик, а нечто неописуемое. Он рванулся вперёд с такой силой, что асфальт под его ногами просто испарился.
Я едва успел выставить блок, но его новый удар был подобен тарану — меня отбросило назад на добрых пять метров и я смог устоять лишь потому что симбионт, пусть и незаметно, но очень прочно вцеплялся в поверхность.
"Вынужден сообщить, что блокирование удара поглотило опасно много энергии. Я очень не рекомендую принимать их на блок," — огорошил меня он, напоминая, что сила и защита не бесплатны.
— Он не слушает, Петра! — рявкнул я, видя, как монстр разворачивается к ней. — Либо мы его остановим, либо он зальёт этот город кровью!
Петра Паркер, наконец, осознала, что её слова разбиваются о глухую стену безумия. Её плечи поникли на мгновение, но тут же расправились. Идеализм уступил место долгу.
— Хорошо… — глухо произнесла она. — Прости, Майкл.
Она подпрыгнула вверх, выпуская из запястий сразу несколько струй сверхпрочной паутины. Белые жгуты сперва намертво приклеили ноги Морбиуса к земле, а затем захлестнули его руки, а сама Петра, совершив изящный прыжок, приземлилась позади него, упёрлась ногами в треснувший асфальт и, используя всю свою паучью силу, резко натянула нити.
Морбиус оказался распят в центре площади, рыча и явно стараясь вырваться. Его грудь была полностью открыта, а руки разведены в стороны — Петра удерживала его в этой ловушке, напрягая каждый мускул своего тела.
— Сейчас, Сильвер! — крикнула она. — Я долго его не удержу!
Я не заставил себя ждать. Симбионт, почуяв финал, сформировал на костяшках "перчаток" гранёные шипы.
Срываюсь с места, вкладывая в этот замах всё: инерцию бега, силу симбионта и всю свою ярость. Мой кулак должен был поставить точку в истории "Скромного Бога".
Но в ту самую микросекунду, когда до груди Морбиуса оставались считанные сантиметры, а сам он каким-то невероятным усилием уже почти оторвал Петру от земли и готовился нанести встречный удар, мои обострённые чувства зафиксировали нечто странное — сквозь шум ливня и рёв монстра пробился свистящий звук рассекаемого воздуха.
Высококвалифицированная, Изобретательная и Совершенно Скромная Ванда Уилсон.
Скромная и абсолютно объективная Автор этих строк, лёжа на холодном, мокром рубероиде крыши в квартале от площади, с тоской наблюдала за происходящим через оптический прицел.
— Вот скажите на милость, почему всё и всегда должно идти через этот унылый пафос и превозмогание? Герои кряхтят из последних сил, злодей внезапно мутирует и становится сильнее, дождь драматично льёт как из ведра, Девушка-Паук толкает слезливые речи о человечности и пытается кого-то спасти… Божечки, дайте мне ведро, ибо я сейчас блевану. Как же это вторично и приелось! Не хватает только заунывного воя какой-то певички на заднем фоне и органной музыки!
К счастью, в этом заштампованном мире есть Ванда Уилсон. А Ванда Уилсон свято чтит классическую литературу, в которой великий Антон Павлович Чехов сказал: если в одной из сцен в кадре появляется огромная советская противотанковая винтовка ПТРС-41, то в кульминации она просто обязана выстрелить!
И пока наш хмурый красавчик там внизу готовится к своему финальному, героическому удару, Автор проведёт для вас небольшой, но крайне увлекательный оружейный ликбез.
Обратите внимание на этот восхитительный, блестящий патрон, который Ванда сейчас с любовью и лёгким эротическим придыханием запихивает в патронник. Это не просто какой-то там кусок свинца. Это кастомный, собранный на коленке шедевр для охоты на перекачанных богов! Калибр 14,5 p.e. — он же Pure Ecstasy.
Внутри этой детки скрыт массивный вольфрамовый сердечник. Зачем? Вольфрам — идеальная бронебойная штука. Он нужен для того, чтобы без проблем прошивать даже самые толстые, мутировавшие шкуры ублюдков, которые мнят себя вершиной эволюции. А вот вокруг него… о, это самое вкусное! Толстая, специально надпиленная экспансивная оболочка из чистейшего серебра.
— Следите за физикой, мальчики и девочки: вольфрам пробивает тушку, а серебро, встречая сопротивление плоти, мгновенно сплющивается, раскрываясь внутри тела эдаким смертоносным, прекрасным цветочком. И вся колоссальная кинетическая энергия этой малютки — а это, на секундочку, больше тридцати тысяч джоулей! — никуда не улетает навылет. Она почти на все сто процентов передаётся объекту! Внутри вампирского тела случается мгновенный, бескомпромиссный фарш, помноженный на тяжёлую аллергическую реакцию от контакта со святым металлом.
Ванда удовлетворённо щёлкнула тяжёлым затвором, досылая этот тридцатитысячеджоулевый аргумент в ствол, и удобно перехватила рукоять. Она задержала дыхание, успокаивая стук сердца.
В перекрестии мощного прицела идеально зафиксировалась бледная, исковерканая рожа этого графа Дракулы с алиэкспресс. Прямо по центру.
— Улыбочку, Ваше Божественность, сейчас вылетит птичка, которая снесёт вам хлебало, — ласково прошептала Уилсон.
И плавно, без рывков, потянула на себя тугой спусковой крючок. Оглушительный грохот, который заставив завидовать даже раскаты грома, сопровождаемый метровой вспышкой пламени, разорвал дождливую серость.
Антон Павлович сказал своё веское слово.
Сильвер Фокс.
Моё восприятие, разогнанное симбионтом до абсолютного предела, перешло в режим замедленного времени.
Сквозь серую пелену дождя я увидел её— огромная, невероятно массивная пуля летела прямо в Морбиуса. Она рассекала капли воды, оставляя за собой закрученный спиральный след в воздухе, и стремительно приближалась к голове мутанта.
Мой кулак, покрытый серебряными щипами, врезался в центр грудной клетки Морбиуса ровно в тот же самый миг, когда пуля достигла его головы.
Эффект превзошёл любые, даже самые смелые ожидания.
Скромного Бога не отбросило назад. Его не пробило навылет. Его просто разорвало изнутри.
Тело Майкла Морбиуса, ещё секунду назад считавшего себя истинной вершиной эволюции, мгновенно превратилось в груду ошмётков. Густое, тяжёлое кровавое облако, смешанное с серым пеплом и ошмётками плоти, повисло в воздухе, и под тяжестью ливня тут же начало оседать на изуродованный асфальт.
На площади воцарилась звенящая тишина. Исчезли крики зевак, стих даже вой сирен вдалеке. Остался лишь монотонный, барабанящий шум дождя.
Я медленно опустил руку, стряхивая с серебристой брони капли чужой крови. Броня мгновенно втянулась обратно под кожу, возвращая моим рукам человеческий вид. Я перевёл взгляд.
Петра стояла в нескольких шагах от меня. Она тяжело дышала, а её плечи под красно-синей тканью костюма мелко дрожали. Девушка пребывала в глубочайшем шоке. В её руках всё ещё были прочные белые нити паутины. А на их концах прилепились оторванные по самые плечи, бледные когтистые руки Майкла Морбиуса.
Всё остальное от самопровозглашённого божества перестало существовать. Осело кровавой грязью под нашими ногами.
Для Петры, с её светлым идеализмом и принципами, этот уровень ультимативной жестокости был слишком сильным потрясением. Одно дело — связывать бандитов, и совсем другое — держать в руках оторванные конечности человека, которого она знала и пыталась спасти.
Я шагнул к ней, не обращая ни малейшего внимания на возобновившийся, оглушительный стрёкот затворов фотоаппаратов. Журналисты оправились от шока и теперь сотни объективов были направлены на нас.
Подойдя вплотную, я мягко, но уверенно перехватил её дрожащие запястья.
— Всё закончилось, — тихо произнёс я, — отпусти.
Мой спокойный голос вывел её из ступора. Она судорожно разжала пальцы.
Не говоря больше ни слова, я шагнул вперёд и притянул Петру к себе. Я обнял её крепко и надёжно, пряча её лицо у себя на груди, укрывая её от взглядов толпы, от кровавого месива на асфальте и от жестокости этого мира, к которой её душа ещё не успела подготовиться.
Петра судорожно выдохнула. Её руки неуверенно легли мне на спину, а затем вцепились в мой пиджак с отчаянной силой. Она уткнулась мне в плечо, прячась в моих объятиях, как в единственном безопасном убежище в этом обезумевшем городе.
Вокруг нас непрерывно, как стробоскопы, сверкали вспышки телекамер. Прямо сейчас, в прямом эфире, миллионы людей видели невероятную для этого мира картину: мужчина, только что хладнокровно стёрший в пыль непобедимого монстра, бережно утешает в своих объятиях героиню Нью-Йорка, защищая её покой.
Неизвестная.
Проливной дождь продолжал омывать гранитные ступени и разбитый асфальт площади. Вокруг разрухи, оставшейся после столкновения, уже начиналась суетливая человеческая возня: кричали в рации полицейские, санитары с носилками пробивались сквозь кольцо ошарашенных репортёров. Никто из них не смотрел в Её сторону. Никто из них не замечал Её.
Высокая женщина в безупречном, струящемся тёмном шёлке, на котором чудесным образом не задерживалось ни единой капли дождя, стояла в нескольких шагах от эпицентра бойни. Она с почти эстетическим удовольствием наблюдала за тем, как высокий мужчина в окровавленном костюме укрывал от жестокости мира юную героиню. В его скупых движениях безошибочно читалась та самая первобытная, притягательная сила, которую она почувствовала ещё на пепелище "Эллизиума". Настоящий, бескомпромиссный хищник.
Но сейчас её внимание требовало нечто иное.
Женщина плавно, словно скользя над землёй, направилась к тому месту, где осело багровое облако, бывшее некогда Майклом Морбиусом. Полицейские, медики и зеваки, сами того не осознавая, расступались перед ней, отводя взгляды в сторону — для их разума она оставалась совершенно неосязаемой.
Она остановилась над кровавой грязью, усеивавшей куски вывороченного бетона. Ошмётки плоти, разбросанные взрывом экспансивной пули и сокрушительным ударом серебряной "перчатки", всё ещё слабо пульсировали остаточной энергией — его собственной жизненной силой и древней магией, которую этот наглый выскочка пожрал в "Гекате".
Женщина изящно протянула раскрытую ладонь над кровавым месивом. Её тёмные глаза на секунду вспыхнули потусторонним мраком. Остаточная жизненная сила, витавшая над останками, беспрекословно повиновалась её безмолвному приказу- тёмная, словно искрящаяся дымка поднялась от луж крови и стремительно втянулась в её руку.
Процесс занял не больше пары секунд. Как только последняя капля энергии была поглощена, то, что оставалось от «Скромного Бога», стремительно почернело, высохло и осыпалось ломким, серым прахом. Холодный нью-йоркский ливень тут же начал размывать эту кучу праха. Никакой крови. Никаких биологических образцов для криминалистов. Только уличная грязь.
Женщина брезгливо стряхнула с пальцев невидимую пылинку. Её надменно-прекрасное лицо исказилось в гримасе ледяного презрения.
— Мнил себя богом, а оказался лишь грязной лужей, — тихо, с аристократической брезгливостью промурлыкала она, отворачиваясь от уже пустого места, — даже твоя смерть была лишена какого-либо изящества.
Сделав плавный шаг в густую тень ближайшего полицейского фургона, она растворилась, словно её здесь никогда и не было.

Глава 52

Эпилог
Сильвер Фокс.
Холодный нью-йоркский ливень продолжал свою монотонную работу — он безжалостно смывал грязь, пепел и те жалкие багровые разводы, что остались от "божества", в жадно чавкающие решётки ливнёвок. Фасады зданий пульсировали тревожными красно-синими всполохами — разбитая площадь теперь была плотно оцеплена десятками полицейских машин.
За хлипкими барьерами бесновалась толпа: журналисты, словно стая голодных стервятников, кричали, толкались и слепили нас вспышками камер, пытаясь прорваться поближе. А вот сама полиция… Полиция пребывала в состоянии коллективного, растерянного ступора.
Учитывая, что ещё утром я выставил их департаменту многомиллионный иск за произвол, а пару минут назад на их же глазах хладнокровно стёр в порошок неуязвимого монстра, ни один коп не горел желанием подходить ко мне ближе, чем на десяток метров. По протоколу они были обязаны допросить нас как ключевых участников инцидента, но животный страх и бюрократическая паранойя намертво пригвоздили их к месту.
Наконец, одна из капитанов, тяжело сглотнув и поправив намокшую фуражку, всё же сделала неуверенный шаг в нашу с Петрой — которая всё ещё скрывала лицо под порванной маской — сторону.
Но её путь был внезапно преграждён.
Из хаоса мигалок и дождя, словно ангел корпоративной смерти, вынырнула Рут Гинсбург. Её строгий костюм был сухим благодаря огромному зонту, который держал над ней молчаливый охранник, а на лице застыло выражение абсолютного, ледяного спокойствия. Она даже не стала повышать голос, чтобы перекрыть шум ливня. Рут просто молча подошла к капитану и вложила ей в руку массивный спутниковый телефон.
Офицер инстинктивно приложила трубку к уху. Секунду спустя её лицо приобрело ярко выраженный землистый оттенок. Она начала часто кивать, безрадостно поддакивая невидимому собеседнику, а затем вернула аппарат Гинсбург, словно тот жёг ей пальцы.
— Капитан, — тон юриста Старк был ровным, но явно не подразумевал каких-либо споров, — с этой секунды данная площадь больше не является местом преступления. Это зона биологической и федеральной угрозы. Инцидент официально классифицирован агентством Щ.И.Т. как "устранение аномалии", — она поправила очки в тонкой оправе, и продолжила, не оставляя полицейской ни единого шанса на возражение, — мистер Фокс и мисс Паук покидают периметр немедленно. Если у вашего департамента остались вопросы, то, как вам только что наверняка было сказано, вы сможете задать их кураторам, которые прибудут сюда с минуты на минуту. Всего доброго.
Капитан покорно и даже почти с облегчением отступила на шаг, "задавленная" авторитетом — не иначе как Анита постаралась, за что ей огромное спасибо.
Я повёл Петру сквозь оцепление, направляясь к ожидающему нас тяжёлому внедорожнику "Старк Индастриз". По пути мы миновали карету скорой помощи.
Там в открытых задних дверях сидел Мэтт Мёрдок. Вид у адвоката был потрёпанный, костюм безнадёжно испорчен, но он казался вполне довольным жизнью. Молоденькая фельдшер, хлопотавшая вокруг него, как раз пыталась посветить ему в глаза медицинским фонариком, чтобы проверить реакцию зрачков — процедура, абсурдность которой заставила меня криво усмехнуться.
Мэтт, очевидно устав от этой иронии, мягко, но непреклонно отстранил руку медика, отсылая ту на пару секунд, и повернул голову в мою сторону. Сплюнув на мокрый асфальт смешанную с кровью слюну из разбитой губы, слепой мужчина широко улыбнулся.
— Знаешь, Сильвер… — его голос звучал хрипло, но бодро. — Я, конечно, безумно рад, что ты так оперативно разобрался с проблемой и вообще героически нас всех защитил. Но… кому я теперь иск за побои выставлять буду? Там же буквально только лужа теперь.
Я хмыкнул, искренне оценив его мрачный юмор.
— Запиши это в графу "непредвиденные издержки", Мэтт.
Я перевёл взгляд на Петру. Она шла рядом, послушно позволяя мне вести себя за руку. Её пальцы были ледяными. Девушка находилась в состоянии надвигающегося шока, её психика сейчас пыталась переварить слишком массивный кусок жестокой реальности.
Мы подошли к массивному, наглухо тонированному внедорожнику. Дверь услужливо распахнулась. Я мягко подтолкнул Петру внутрь и сел следом.
Тяжёлая бронированная дверь захлопнулась с глухим щелчком.
В этот же миг мир снаружи перестал существовать — идеальная звукоизоляция салона отрезала нас от воя сирен, криков обезумевшей толпы, барабанящего дождя и вспышек репортёров. Мы оказались в абсолютной, спасительной тишине, в уютном полумраке кожаного салона.
Петра стянула маску, судорожно вдыхая прохладный, кондиционированный воздух. Без ткани на лице стало отчётливо видно, как сильно её бьёт мелкая, неконтролируемая дрожь уходящего адреналина. Её зелёные глаза смотрели в пустоту перед собой, зрачки были расширены.
Я не стал ничего говорить. Слова сейчас были бы пустым, раздражающим шумом. Я просто придвинулся ближе и крепко сжал её холодную ладонь в своей. И молча держал её всю дорогу, пока внедорожник увозил нас прочь от пепелища, направляясь прямиком ко мне домой.
Нам повезло. В середине дождливого дня обитатели элитного комплекса предпочитали сидеть по домам, так что по пути от машины, остановившейся возле входа, до лифта мы не встретили ни единой живой души. Петра всю дорогу шла, плотно закутавшись в мой наброшенный на её плечи пиджак, скрывающий её паучий костюм.
Мы вошли в прихожую моей квартиры и тяжёлая дверь с мягким щелчком отрезала нас от остального мира. За её бронированным полотном остались безумие Нью-Йорка, кровь, дождь и вспышки камер. Внутри же царили полумрак, тишина и абсолютная безопасность.
Как только замок щёлкнул, запирая дверь, её словно выключило.
Остатки адреналина, державшего её на ногах, окончательно схлынули, и на обнажённую, не подготовленную к такому уровню жестокости психику всей своей свинцовой тяжестью рухнула реальность. Девушка-Паук, привыкшая снимать котят с деревьев, останавливать автобусы и вязать уличных грабителей, сегодня переступила черту — сегодня она стала соучастницей самой настоящей, брутальной мясной казни.
Петра выронила мой пиджак на пол. Её ноги подкосились, и она, сделав несколько неловких шагов, тяжело осела на край кожаного дивана. Девушку начала бить крупная, неконтролируемая дрожь. Её дыхание сбилось, превратившись в частые, судорожные всхлипы. Началась классическая паническая атака.
— Сильвер… — её голос ломался, зелёные глаза смотрели в пустоту перед собой, полные непередаваемого ужаса. — Сильвер, это было… он… он просто взорвался… — она обхватила себя руками за плечи, словно пытаясь согреться, и её затрясло ещё сильнее. — Я… я чувствовала, как рвутся его связки, когда тянула… — её шёпот перешёл в отчаянное, лихорадочное бормотание. — Я держала эти нити. Я чувствовала тяжесть его оторванных рук… Боже, там столько крови… просто мясное облако…
Я видел это сотни раз. Видел, как ломаются крепкие люди после своего первого настоящего боя на уничтожение.
Я не стал садиться рядом и поглаживать её по спине. Я не стал говорить ей пустых, бессмысленных клише о том, что "всё будет хорошо", "ты ни в чём не виновата" или "он был монстром и заслужил это" — слова сейчас не имели никакой ценности. Психика, застрявшая в моменте смерти, нуждалась в грубом, физическом подтверждении реальности.
Ей нужно было радикально сменить мысли и вернуть в реальность.
Я слегка наклонился к ней, перехватил её дрожащие запястья и оторвал её руки от плеч. Затем мои большие, тёплые ладони легли на её лицо. Чуть сжал её щёки, физически заставляя поднять голову, и поймал её паникующий, блуждающий взгляд, устанавливая жёсткий, зрительный контакт.
— Посмотри на меня, Петра, — мой голос прозвучал низко, ровно и абсолютно уверенно, — мы в порядке. Ты здесь, у меня дома. Ты со мной. Ты в безопасности.
Она судорожно всхлипнула, её губы задрожали. И тогда я её поцеловал.
Это не был поцелуй из слезливой романтической мелодрамы, в нём не было трепещущей нежности или долгой прелюдии — всё это было сейчас совершенно излишне. Мои губы сминали её губы, заставляя её разум переключиться, стирая из её памяти ощущение ужаса и крови, заменяя его моим теплом. Я силой возвращал её в настоящий момент.
И это сработало.
Отчаяние, сковавшее её разум, столкнувшись с этим властным напором, дало трещину. Первобытный страх смерти, бушевавший в её крови, мгновенно переплавился в самую сильную, самую острую потребность, заложенную в человеческой природе — потребность почувствовать жизнь.
Петра издала тихий, сдавленный стон прямо мне в губы. Её руки, ещё секунду назад безвольно висевшие вдоль тела, внезапно метнулись вверх, отчаянно вплетаясь в мои волосы. Она ответила на поцелуй с такой неистовой, дикой жаждой, словно я был для неё единственным источником кислорода в горящей комнате.
Её тело подалось вперёд, прижимаясь ко мне вплотную. Я подхватил её под бёдра и, не разрывая поцелуя, одним плавным движением поднял с дивана. Девушка судорожно обхватила меня ногами за талию, прижимаясь всем телом к моей груди. Мы двинулись в сторону спальни, снося всё на своём пути.
Скрытая молния на её красно-синем костюме поддалась рывку. Мои ладони скользнули под плотную, влажную от дождя и пота ткань, встречаясь с её разгорячённой, невероятно мягкой кожей. Петра выгнулась навстречу моим прикосновениям, её дыхание стало тяжёлым, рваным. Каждый дюйм её тела сейчас был натянут, как струна, дрожа уже не от страха, а от обжигающего желания.
Я толкнул дверь спальни плечом и опустил её на прохладные простыни. Костюм Девушки-Паука, оказавшийся сейчас совершенно лишней преградой, полетел на пол. Оставшись в одном лишь лёгком белье, она смотрела на меня снизу вверх. В её зелёных глазах больше не было ни паники, ни призраков убитого монстра. В них полыхал настоящий пожар страсти.
Её руки нетерпеливо потянулись к пуговицам моей рубашки, срывая их с петель. Она нуждалась во мне, в моей силе, в моём присутствии. И я был готов дать ей всё, чтобы доказать: она жива. И она очень мне нужна.
Высококвалифицированная, Изобретательная и Совершенно Скромная Ванда Уилсон.
Текст перед вашими глазами внезапно вспыхнул белым статическим шумом, а затем картинка резко сменилась.
Полумрак. Густой, терпкий запах качественного оружейного масла и порохового нагара. Лицо Ванды Уилсон, эффектно подсвечено снизу тусклой настольной лампой. Наёмница вальяжно раскинулась в глубоком кожаном кресле, закинув ногу на ногу. На столике рядом с ней аккуратно, словно хирургические инструменты, был разложен профессиональный набор для чистки оружия.
Она подняла взгляд, посмотрела прямо в "камеру" и укоризненно погрозила наманикюренным пальчиком.
— Ай-яй-яй, маленькие извращенцы. Клубнички захотели? Острых эротических ощущений на ночь глядя? Теги перед чтением проверять надо! Никакой порнухи вам тут не покажут. Мва-ха-ха! — злодейски рассмеялась Ванда. — Оставьте этих двоих в покое, им нужно снять стресс после того, как они совместными усилиями превратили перекачанного упыря в кровавый фарш. А у нас с вами есть темы поважнее. Смотрите сюда!
Ванда с лёгким, почти эротичным придыханием подняла в воздух массивный, ослепительно блестящий хромированный пистолет. Оружие в её руках выглядело пугающе монументальным.
— Знакомьтесь: IWI Desert Eagle Mark XIX под патрон.50 Action Express. Вы только посмотрите на эту идеальную геометрию, — она любовно погладила ствол, — два килограмма чистой израильской ярости — что ныне весьма иронично, да. Это вам не пластиковые пукалки Тони… тьфу ты, Аниты Старк! Это карманная, мать её, гаубица!
Ванда подалась вперёд, а её голос обрёл бархатные, интимные нотки. Она объясняла физику оружия так, словно рассказывала о самом потрясающем любовнике в своей жизни.
— Забудьте про банальные пистолеты. У этого красавца газоотводная автоматика, прямо как у штурмовой винтовки М16. Никакого пошлого свободного затвора, которым балуется мелкокалиберная шелупонь. Слышите этот звук?
Она с силой оттянула тяжёлую затворную раму и резко отпустила её.
КЛАЦ!
Металлический лязг прозвучал как симфония смертоносности.
— М-м-м, да… Это вращающийся затвор намертво запирает ствол перед выстрелом. Поверьте, это круче любого стона, детки… — Ванда мечтательно прикрыла глаза, но тут же распахнула их, хищно блеснув зрачками. — Дульная энергия — две тысячи четыреста джоулей! Для сравнения, хвалёный полицейский "Глок" выдаёт от силы пятьсот. Если у вас запястья слабенькие, как у восьмиклассницы-отличницы, этот малыш при выстреле просто прилетит вам прямо в лоб и снесёт половину зубов. Отдача тут слабую физуху не прощает! — Она многозначительно, с явным подтекстом поиграла бровями. — Но я-то девочка натренированная… Мои ручки и не такого монстра способны удержать.
Ванда изящно, нарушая все законы гравитации, крутанула двухкилограммовый пистолет на пальце, ловко поймала его за рукоять и направила огромное дуло прямо в "экран".
— В общем, мораль басни такова: любоваться дульным тормозом-компенсатором этого малыша гораздо полезнее для вашего ментального здоровья, чем подглядывать за чужой личной жизнью. Поняли? Вот и славненько.
Она смачно подмигнула. Экран с треском погас, погрузив сцену во мрак.
Сильвер Фокс.
Утро наступило незаметно, принеся с собой не только приятную негу во всём теле, но также долгожданную тишину и покой.
Сквозь панорамные окна в квартиру лился мягкий, тёплый солнечный свет, создавая разительный контраст с той заварушкой, пропитанной кровью, дождём и безумием прошлого дня, что остались позади. В воздухе витал густой, бодрящий аромат дорогого, свежемолотого кофе.
Я стоял у кофемашины в одних лишь простых домашних штанах, слушая её мерное жужжание. Сквозь полуоткрытую дверь спальни мне было отлично видно Петру — она крепко спала, безмятежно раскинувшись на широкой кровати и укрывшись одеялом. На её лице не осталось и следа от вчерашнего животного ужаса и панических атак. Она выглядела расслабленной, умиротворённой и абсолютно счастливой. Мой кхм "жёсткий" метод "заякорить" её в реальности сработал безупречно.
Кофемашина тихо пискнула, завершив работу. Я взял дымящуюся чашку и неспешно направился в гостиную.
Именно тогда мой взгляд зацепился за низкий журнальный столик.
Я обладал абсолютной, профессиональной памятью на детали и точно знал, что вчера вечером, когда мы вошли в квартиру, его стеклянная поверхность была абсолютно пуста. Но сейчас, в самом центре стола, лежал предмет. На какую-то долю секунды мне даже показалось, что вокруг него тает лёгкий, едва уловимый ореол тёмной, потусторонней дымки, которая мгновенно испарилась под прямыми лучами утреннего солнца.
Я поставил чашку на край стола и подошёл ближе.
Это была открытка. Или, вернее сказать, что-то смахивающее на приглашение.
Взяв её в руки, я тут же ощутил необычную фактуру — не какая-то дешёвая полиграфия, а невероятно плотный, дорогой обсидианово-чёрный картон, слегка шероховатый на ощупь. На лицевой стороне кроваво-красным тиснением, играющим на свету едва заметным золотым отливом, был выведен элегантный логотип: вписанная в строгий круг буква "H" и пронзающий её тонкий дьявольский трезубец.
Я медленно перевернул открытку. На обратной стороне идеальным, каллиграфическим почерком было выведено всего две строки.
Приглашаю Вас, мистер Сильвер Фокс, в качестве почётного гостя.
Чёрная Королева Клуба Адского Пламени.
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